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أعوذ بالله من الشيطان الرجيم لبسم الله الرحمن الرحيم

الحمد لله ربّ العالمين والصلاة والسلام على رسوله محمد وعلى آله وأصحابه 

أجمعين إلى يوم الدين اللهم يسِّر ولا تعسّر 

الجزء الثاني من الكتاب ))تنبيه العوام إلى دعوة القرآن(( 

الباب الأول

ТIоцобесеб бетIер

Свалат-салам лъеяв Аварагас Мадинаялде гьижра гьабун 
кIиабилеб соналъ, Абусуфянил бетIерлъиялда Шамалде 
ун букIараб айшазул къапила гIемераб даран-базаралъул 
къай-матахIгун, кIикъого рекIаравгун цадахъ, тIад буссун 
бачIина букIин свалат-салам лъеяв Аварагасде Жабраил 
малаикас бицана. Гьеб хабар Расулас  асхIабзабазе би-
циндал, дагьал гIадамалгун цадахъ бачIунеб гьеб гIемераб 
къай-матахIалда асхIабзабаз гIажаиблъи гьабуна. Доз (ай 
Маккаялъул мушрикуназ) гьабулеб зулму-къварилъи 
цIикIиндал, рижараб ракь Маккаги тун, Мадинаялде 
гьижра гьабизе ккедал мушрикиназда ццидалъ рукIарал 
мугьажиразе ва ансаразе бокьана Абусуфянил гIиралде[1] 
данде рахъине. Гьеб къасдалда, лъабкъоялда анцIго мугьа-
жиргун, хутIарал ансаразул, гьезда гъорлъан кIиго рекIарав 
ва лъабкъоялда анцIго варани, цо-цоялда кIи-кIияв рекIун 
рачине ругел – гьаб къуватгун арбагI къоялъ свалат-салам 
лъеяв Авараг вахъана Мадинаялдаса къватIиве. Гьаб хабар 
жиндихъе щварав Абусуфяница мухьги кьун ГIамрол вас 
Зумзум витIун ана Маккаялде къурайшазде ахIи байзе. 

[1]  Караван
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Гьес абизеги абуна: «Шамалдасан бачIунеб ножорго къа-
филаялде данде вачIунев вуго МухIаммад, гьезухъ бугеб 
къайи гьесухъе щвани, ножор талихI къуна, хехлъи гьабун 
гьеб цIунизе данде рахъа», - ян. 

Абусуфянил гIиралъул хIакъалъулъ гьаб хабаргун 
Зумзум вачIинелде лъабго къоялъ цебе свалат-салам 
лъеяв Аварагасул ункъгIал, ай ГIабасил яц ГIатикатида 
макьилъ бихьун букIана, зодоса гIодовеги вачIун, цо ма-
лаикас мегIералда тIасаги босун, цо кIудияб кьуру (гьецIо) 
Маккаялде тIаде рехун, цинги гьеб кьуру биххунги ун, 
Маккаялда бугебщинаб рукъалде тIадеги бортун. Гьеб 
макьо гьелъ вац ГIабасиде бицана. ГIабасица жиндирго 
гьудул РабигIатил вас ГIутбатиде бицана, ГIутбатица жи-
дирго ясалде бицана, гьелдасан гьеб хабар Маккаялдаго 
тIибитIана. Абужагьалица, КагIбаялъул тIохдеги вахун, 
къурайшазде ахIи бана, лъабго къоялъ хIадурлъиги гьабун, 
къолдаби ретIарав нусго рекIаравгун, анкьнусго вара-
нигун, ичIнусиялда кIикъоялда анцIго мушрикинав данде 
гьавуна. Гьаб къуватги цадахъгун, Абужагьал Маккаялдаса 
къватIиве вахъана. Цинги гьесухъе хабар щвана, нухги 
къосине гьабун, ралъдал рагIалдехунги къан, Абусуфянги 
гIирги МухIаммадихъа борчIун ккун, хвасарлъиялъул. 
ГIирги хвасарлъун бугелъул, гьанжи нилъ нахъ руссун 
лъикIилан цо-цояз абуниги, Абужагьалица гIин байчIо 
ва гьедун абуна: «Нахъруссин киданиги букIине гьечIо, 
нилъ Бадроялдеги рилълъина, гьенир варанабиги хъвела, 
чагъирги гьекъела, кепги гьабила, цинги нилъ гьенире 
рачIинги, МухIаммадихъе нелъерго гIир щвечIолъиги 
киналго гIарабаздаги рагIила, гьелдалъун МухIаммадие 
рогьоги букIина, нилъ гьесдаса бергьинги лъала», - ян. Гье-
динаб чIухIигун вачIана гIажал тIаде щварав Абужагьал 
Бадроялде. ГIатикатил макьоялъ рахIат хвезе гьабун, 
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къурайшазул ашрафаздаса цо тайпа Абужагьалида цадахъ 
рахъинчIогоги чIана.

Гьаб хIалалъулъ свалат-салам лъеяв Аварагасухъе 
рещтIана Жабраил малаик, бицана рехсараб хIалалда 
Абужагьал Бадроялде вачIина вукIин ва абуна: «Ва, 
МухIаммад! ТIадегIанав Аллагьас дуе къотIи гьабуна 
кIиябго рахъалъул цояб кьезе. Ай, бокьани къурайшиялгун 
рагъизе, яги гIиралда кверщел бати». ХIасил, свалат-
салам лъеяв Аварагасдаги асхIабзабаздаги, гьалде щве-
зегIан, къурайшиялгун рагъизе рукIиналъул лъалеб жо 
букIинчIо, гьал рукIана гIицIго Абусуфянил гIиралде 
данде рахъарал чагIи. Гьанжи свалат-салам лъеяв Ава-
рагас, асхIабзабазулгун мушавара гьабун, абуна: «Мак-
каялдасан мушрикиназул къавм къватIибе бахъун буго. 
Ножое кинаб бокьилеб: гьел мушрикиналгун дандчIвайищ, 
ай гьелгун рагъизейищ, ялъуни Абусуфянил гIирищ?» 
– илан. АсхIабзабаз абуна, тушбабигун дандчIваялдаса 
гIирго лъикIилан. Цинги свалат-салам лъеяв Авара-
гасул гьормал кьер хисана ва кIиабизеги такрар гьабуна: 
«ГIирги нелъедаса борчIун буго, нелъеде данде вачIунев 
чиги Абужагьал вуго», - ян. Гьанжиги асхIабзабаз абуна: 
«Я, Аллагьасул Расул! Нелъее гIирго лъикI», – илан, ай 
пайда гьелъулго цIикIкIун букIинаян абураб магIнаялда. 
Свалат-салам лъеяв Аварагасейин абуни бокьун букIана 
асхIабзабаз мушрикиналгун рагъи тIаса бищизе, гьелдалъун 
мушрикиназул къуват хойги, Ислам тIадегIанлъиги, муъ-
минзабазе пайда цIикIкIарабги букIиналъе гIоло. Гьанжи 
свалат-салам лъеяв Аварагасул ццин бахъинги бихьун, 
Аллагь жедеда разилъаял Абубакар ва ГIумар тIаде рахъун 
кIалъана. Гьез берцинаб каламалдалъун асхIабзабазе Ра-
суласда  нахъ рилълъун лъикIилан насихIатги гьабуна. 
Цинги ансарияздасан Хазражазул сайид ГIубадатил вас 
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СагIду тIаде вахъана ва абуна: «Я, Аллагьасул Расул! Мун 
дуего бокьараб рахъалдехун валагье, кивехун мун аниги, 
дур хьолбохъа ансаразул цо гIадан вагъаризе гьечIо», 
- ян. Гьесдаго хадув тIаде вахъана гьелго ансараздасан 
ГIамрол вас Микъдад ва абуна: «Я, Аллагьасул Расул! Мун 
а ТIадегIанав Аллагьас дудего амро гьабураб рахъалде. 
Кивехун мун аниги, ниж мунгун цадахъ рукIине руго, 
нежеца дуде абизеги гьечIо бану исраилаз Муса аварагасде 
 гIадин: «Мун а вагъизе дурго Аллагьгун цадахъ, ниж 
гьанир чIун рукIина», - ян. Нежеца абила дуде: «Мун а, 
ТIадегIанав Аллагьгун цадахъ, вагъизе (ай, Аллагьас ман-
лъаралъуве), нижги дуда цадахъ рагъизе руго, нежер берал 
ралагьун ругелгIан заманаялъ», ай хойзегIанилан. Цинги 
свалат-салам лъеяв Аварагасул гьормада рохел загьир-
лъана ва хьимана. Хадуб, «Аййугьа-ннас» (Ва гIадамал)
абун кIалъайзе байбихьана ва абуна: «Ножоца баян гьабе 
дие ножорго ракIалда бугеб жо гьаб рагъулъ дие квербакъи 
гьабизе букIиналъул хIакъалъулъ», – илан. Гьаб каламги 
букIана Аварагас , цIар лъун абичIониги, ансарияздехун 
гьабураб. Щаян абуни, свалат-салам лъеяв Авараг Макка-
ялдаго вукIаго, Ясрибалдаса рачIарал Авсаз ва Хазражаз 
къотIи гьабун букIана (ай, байгIатуль-гIакъабаталда) Ма-
диналде вачIани, свалат-салам лъеяв Аварагасе квербакъи 
гьабизе ва жедерго лъимал-хъизаби гIадин гьев цIунизеги, 
ай Мадинаялда вугевгIан заманаялъ. Гьанжи Аварагасе 
 бокьана, Мадинаялда жанив вугев мехалъго гIадин, 
гьеб Бадроялдаги жиндие квербакъи гьабизе, ай Абужа-
гьалгун рагъизе гьез рагIи кьей, къотIи гьаби. Расуласул 
кIалъаялъулъ ишара жедедехун букIинги бичIчIун, гьанжи 
тIадеги вахъун, МагIазил СагIдуца абуна: «Я, Аллагьасул 
Расул! Мун нежедехунцин горищ кIалъалев вугев?» – ан. 
«У», - ян Расулас  жавабги гьабуна.



7тIоцобисеб бетIер

Гьанжи СагIдуца абуна: «Нежеца дуде иманги лъуна, 
мун витIухъги гьавуна, мун ТIадегIанав Аллагьасул рахъ-
алдасан хIакъаб нухалдалъун вачIарав Расул вукIиналъе 
нежеца нугIлъиги гьабуна, гьелдалъун нежеца нежеего 
бокьун, нижго разилъун, рохун, дуе къотIиги гьабуна. 
Гьанжиги мун а, я Аллагьасул Расул, дуего бокьараб 
рахъалде, мун авараглъун витIарав АллагьасхIаги, дуца 
нежеде абуни ралъдалъе лъугьине кколилан, цохIониги 
чи хилифлъичIого ниж дуда цадахъ жанире лъугьине 
руго. Нежеда нелъерго тушбабигун дандчIвай рихунги 
гьечIо, рагъулъ саброги нежер буго, рагъизе гьунарги буго, 
ТIадегIанав Аллагьасде нежер хьулги буго гьаб рагъулъ 
мун нежедаса разиго хутIилилан». Цинги свалат-салам 
лъеяв Авараг кутакалда вохана, ансаразе лъикIаб дугIаги 
гьабуна, Бадроялда рагъги ккана, Абужагьалил гIаскарги 
ТIадегIанав Аллагьасул комекалдалъун гъурана, чIвана, 
кверде росана, басрияб къо чIезе гьабуна.

Бадроялъул рагъ байбихьилелде цебе свалат-салам 
лъеяв Аварагас абун букIана пуланаб иш гьабурасе 
гьадагIан, пуланаб бакIалда чIарасе гьадагIан, чи чIварасе 
гьадагIан, ялъуни гьадинаб жо бугоян. Гьединлъидал, 
киналго гIолохъаби цереги ун, чIахIиял свалат-салам 
лъеяв Авараг ва байрахъал цIунун чIана. Капурзабазда 
тIад бергьенлъи босун хадуб асхIабзабазда гьоркьоб гъа-
нимат[1] бикьиялда тIасан ихтилаф[2] ккана. Цояз Расу-
ласде кин бикьизе бугебан гьикъана, гIолохъаби, рагъарал 
жал ругин, гъанимат жедее букIине кколин чIана, херал 
гьелда разилъичIо. Гьелъул хIасилалда асхIабзабазул 
ракIазулъ цуцадехун рокьукълъи, ццинбахъин бижине 
гIагарлъана. 

[1]  Давла..
[2]  РагIи дандеккунгутIи
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Гьеб мехалъ рещтIараб буго гьаб хадуб рехсезе бугеб аят, 
ай Бадроялда:

 ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻٻ ٻ پ پ پپ ڀ ڀ ڀ
 ڀ ٺٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿثم الأنفال: ١

«Дуде гьел асхIабзабаз гьикъулеб буго, Авараг, гъанима-
талдасан, лъие, кин, ва лъица гьеб бикьизе бугеб абун. Дуца 
гьезда абе: гъаниматалъул амро ва хIукму ТIадегIанав 
Аллагьасда хассаб буго, досул амроялда рекъон гьеб би-
кьизе буго расулас, батIаяв чиясул раъю-пикро гъорлъе 
лъугьинчIогоян. Гъаниматалъул амро гIицIго ТIадегIанав 
Аллагьасеги Аллагьасул Расуласеги букIун хадуб, нуж 
хIинкъа ТIадегIанав Аллагьасдаса, нуж ричIалъизеги 
ричIалъе жиндалъун Аллагьасул ццин бахъин тIад гьа-
булеб, гьеб ножодаго гьоркьоб бугеб дагIба-рагIи, ихтила-
фалдаса. Ножоца цуцада гьоркьоб хIалги лъикI гьабе, гъа-
ниматалда тIасан бугеб дагIбаги лъугIизе гьабун, гьелъул 
амроги ТIадегIанав Аллагьасдеги Аллагьасул Расуласдеги 
тIамун тун, Дидасан ножоего лъикIлъиги квербакъиги 
хIасуллъизе. Нуж ТIадегIанав Аллагьасеги, Аллагьасул 
Расуласеги мутIигIлъизеги мутIигIлъе, гьабеян абураб 
гьабун, теян абураб тун, нуж ратани камилаб иманалъул 
муъминзабилъун».

Гьаб аят рещтIиндал, асхIабзабазул ракIазда илагьияб 
нур бана, жедеда гьоркьоб ккараб дагIба-рагIиги лъугIана. 
Цуцалъ букIараб рокьи-махIабат, вацлъиги цIилъана, 
Аллагьасул амроялда нахъги рилълъана, гъаниматалъул 
амроги Расуласде  тIамун тана. Расулас  гъаниматги 
киназего бащад гьабун бикьана, рагъулъ шагьидлъарал ва 
Расулас  жиндир тIадкъаялдалъун Мадинаялда таралги 
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гъорлъе рачана. Гъанимат цересел умматазе хIалалаб 
букIинчIо, гьеб гъанимат гьез цо бакIалде данде гьабулаан, 
ТIадегIанав Аллагьас къабул гьабун батани гьеб, зодосан 
гIодобе цIаги речIчIун, бу-хIулаан. Киналниги цересел 
умматаздаса хиралъиялъул рахъалъ тIокIаб букIиналъ, 
МухIаммадил умматалъе, гьездаса тIокI гьабун, гъа-
нимат хIалалаблъун гьабуна. Гьаб рехсараб аяталъ насхо 
гьабуна цересел умматазул шаргIалда букIараб хIукму, ай 
хIарамаблъун букIараб гъанимат хIалал гьабиялдалъун. 
Гьаб рехсараб аят жибгоги насхо гьабуна гьабго сураталда, 
гъанимата-лъул щуйил бутIа ТIадегIанав Аллагьасеги 
Аллагьасул Расуласеги буго абураб магIнаялда бугеб, 
кIикъоялда цоабилеб аяталъ. ТIадегIанав Аллагьас хадусеб 
аяталдаги хIакъикъиял муъминзабазул сифатал, ахIвалал 
гьадин баян гьарулел руго:

 ٹ ٹ ثن ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ 
 ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃثم الأنفال: 2

«ТIадегIанав Аллагьасдехунги Аллагьасул Расуласде-
хунги хилифлъи гьабулел гIадамал камилал муъминзаби 
кколаро, камилал муъминзаби руго гьел гIадамал, жедеда 
аскIов ТIадегIанав Аллагь рехсарав мехалъ, ай сулхIалъулъ 
букIаниги, цогидаб гьеб гореб ишалъулъ букIаниги, Алла-
гьасул рахъалдасан амро бачIараб мехалда, жедер ракIал 
хIинкъулел, ай гьеб амро тезе, жедее Къуръаналъул аят 
цIалараб мехалъ гьелда нахъ рилълъун, гьеб тасдикъ 
гьабун жедер иманги цIикIкIунел, киналго жедер умуралги 
ТIадегIанав Аллагьасде тIамун толел, Досдаса горони жал 
хIинкъизеги хIинкъуларел, Досде горони жедер хьуллъей, 
мугъчIвайги букIунарел».
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ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъи

ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъиги букIуна кIиго 
батIаяб къагIидаялда: гIазаб-гIакъобаялде ккеялдаса 
хIинкъи, – цо. Гьеб буго гIусатазул хIинкъи; тIадегIанав 
Аллагьасул кIодолъи, гьайбат лъан, гIицIго гьелдалъун 
букIунеб хIинкъи – кIиабилеб. Гьаб хIинкъи хавассазул 
хIинкъи буго. Ай, иманалъул рахъалъ тIокIлъарал, Аллагь 
лъаялъул даражаялде щварал гIадамазул.

Камилал муъминзабазул сифатал-ахIвалаллъун жал 
кколел ракIазул гIамалал, Жив рехсеялдалъун жедер 
ракIал хIинкъи, Къуръаналдасан аятал жедее цIалидал 
иман цIикIкIин ва киналниги ахIвалазулъ Жинде таваккал 
тIами рехсон хадуб, ТIадегIанав Аллагьас хадусеб ая-
талда баян гьарулел руго муъминзабазулъ рукIине кколел 
лугбаз гьарулел гIамалаздаса как ва закат бахъи. Цогидал 
гIамалал рехсечIого, гьаб кIиябго рехсонги тун буго лугбаз 
гьабулеб гIамалалъул бищунго кIвар цIикIкIараб диналъул 
хIуби – какги, боцIи-малалда хурхарал гIамалазул би-
щунго кIвар цIикIкIараб – закатги букIиналъ:

ٹ ٹ ثن ڃ چ چ چ چ ڇثم الأنفال: � 

«Гьел гIадамал руго дол муъминзаби, жедеца бацIцIадго 
какиги чурун, рукугI-суждаги камил гьабун, гIужда къол 
щуябго как балел ва ТIадегIанав Аллагьас жедее кьуралда 
рекъон боцIи-малалдаса паризаяб закатги бахъулел». 

Хадусеб аяталдаги абула буго ТIадегIанав Аллагьас:

ٹ ٹ ثن ڇ ڇ ڍ ڍڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ 

ژثم الأنفال: ٤
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«Рехсон цере арал киналниги загьирал ва батIиниял 
гIамалал жеделъ данделъарал гIадамал - гьел руго 
хIакъикъияб камилаб иманалъул муъминзаби. Гьезие 
руго ТIадегIанав Аллагьасда аскIоб ахираталъул рокъоб 
жеде-жедер гIамалазда рекъон тIокIлъаби, тIадегIанал 
даражаби, дунялалда мунагьал чуриги, алжаналъуб лъугIи 
гьечIел, даимал нигIматалги, ажро-кириги».

Гьанжи хал гьабе, хириял бусурбаби, ругищ нелъелъ дан-
делъун гьадал цере рехсарал, хIакъикъиял муъминзабазулъ 
данделъизе кколел сифатал? Масала, хIукуматалъул за-
коналда данде кколареб цо кинаб бугониги иш, пиша гьа-
булев чиясде абуни гьесде ракIги бугев, законги лъалев 
юристас: «Ле, гьудул, дуца гьеб иш жибго те, гьелъ мун 
туснахъалъуве вачуна», - ян, щаклъи гьечIого гьев чияс 
гьеб иш тола. Ялъуни, жаниве кколареб хIалалде гьеб иш 
сверизе гьабула. Гьадинги бугеб хIалалъ, нелъедасан бо-
кьарав чиясда, сундул хIакъалъулъ бугониги, цо цIаларав 
чияс абуни: «Ле, гьудул, мун витIун гьечIо гьеб ишалъулъ, 
гьелъул хIакъалъулъ ТIадегIанав Аллагьас гьадин абулеб 
буго», - ян, хIинкъулищ нелъер ракIал ТIадегIанав Ал-
лагьасдаса, жиндиего санагIатаб хIал кколеб гьечIони, 
вачIунищ гьев чи маслахIаталде? Щибаб рузман 
къоялъгIаги цIалуларищ Рузманалда дибирас нелъее 
Къуръаналъул аятал, гьелдалъун цIикIкIуна бугищ нелъер 
иман? Кинал рукIаниги дунялалъул умуразулъ бугищ 
нелъер ТIадегIанав Аллагьасде таваккал тIами, бугищ 
бечедазул щукру ва мискиназул сабро? Бугищ рехсараб 
хIалалда какалда, боцIцIудаса закат бахъиялда ва цогидал 
лугбаз гьарулелгун боцIи-малалда хурхарал хIукъукъал 
тIорайзе гьариялда тIад кьолеб кIвар, гьелъул гьабулеб 
ургъел? Гьал суалазе жавабал щивав чияс жинцаго жин-
диего кьезе ккела .
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Авараг  нафсалдасаги вокьизе ккей

روى البخاري عن عبد الله بن هشام أنه قال كنا مع النبي  وهو آخذ بيد عمر 

 عنه فقال عمر رضي الله عنه: يا رسول الله أنت أحب إلي من كل شيء إلا 
نفسي . فقال  : ))لا والذي نفس محمد بيده حتى أكون أحب إليك من نفسك(( 

أي لا يكون إيمانك كاملا حتى تؤثر رضاي على رضى نفسك وإن كان فيه هلاكك . 

فقال عمر  عنه الآن والله أنت أحب إلّي من نفسي . فقال : ))الآن يا عمر(( 

يعني صار إيمانك كاملا . ))روح البيان(( ، صـ 317 ، جـ 3

Свалат-салам лъеяв Аварагасде жинда Аллагь раз-
илъаяв ГIумар асхIабас абун буго: «Я, Аллагьасул Расул! 
Дирго нафс хутIун, цогидаб щинаб жоялдаса дие мун 
вокьула», - ян. Цинги свалат-салам лъеяв Аварагас абун 
буго: «МухIаммадил, ай жиндир нафс Жинда кодоб бугев 
АллагьасхIа, дур камилаб иман букIунаро дурго нафс 
разилъиялдаса дун разилъи дуца тIаса бищун горони, 
гьелдалъун дурго нафс гьалаглъулеб бугониги», - ян. Гьеб 
мехалда Аллагь разилъаяв ГIумар асхIабас абун буго: 
«Гьанжини, валлагьи, мун дие дирго нафсалдасаги во-
кьула», - ян, гьелда данде Расуласги  абун буго: «Гьанжи 
камиллъана дур иман», – илан. Хал гьабеха, бусурбаби, 
иман камиллъизе ккани свалат-салам лъеяв Авараг во-
кьизе кколев куцалъул. Вокьулевищха нелъее свалат-салам 
лъеяв Авараг нелъедасаго? Вокьулев ватани, щайха не-
лъеца досул суннат цIунулареб? 

Суннатги цIуничIого, нахъги вилълъинчIого, жиндие 
бокьухъеги хьвадун, дие Авараг  вокьулин цо чияс абуни, 
гьеб гьесул гьереси ккола. ТIоцобе диегоги, хадуб ки-
налго бусурбабазеги ризкъилъун гьабеги ХIабиб  вокьи, 
тавфикъги кьеги квешабщинабги тун, лъикIаб гьабизе, 
рорчIизеги гьареги гъафлаталъул макьидаса.
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* * * * *

Регьел гьечIеб ракьулъ мугь тIищаларо,
ТIогьолъ саву ккани, пихъ пасалъула,
Сордогин къоялъе бащалъи гьечIо,
Гьабаб кIодолъидал доб гьитIинлъула.

Гьава рекъон хадуб цIад къотIаниги,
ХIалбахъин холарин аби букIуна,
Умумузул кици, лъикIал гIадатал
ГIилмоялде данде дурусги ккола.

Дунялгин ахират – тавъаман буго,
Тезе ккола гьабаб доб къварагIарас.
Добги гьабги бокьун рокьуд вихарав
Гьоркьов хутIиялда хIинкъи букIуна.

КIиябго рахъалъул цояб борхани,
Цогидаб рахъ чIалул гIодоб хутIула,
ГIилмоги жагьлоги батIа бахъизе
БетIер къваригIуна гIакъло бацIцIадаб.

ЦIцIад гьечIеб накIкI гIадаб тавбоги гьабун,
Гьедин тIоваладай тIадмагIарул вас,
ТIокIкIараб иццул лъим беццун гIоларин,
ЦохIо кIалниги чIвай тату бихьизе.

Тохторзабаз хъвараб гIилмоги цIалун,
ГIей гьабилищ, гьудул, дур унтабазе?
Дару-сабабалъул биценги гьабун,
Цониги унтарав сахлъун вихьанищ?



14 Танбигьуль гIавам II-бутIа

Вехь гьечIони, рехъен хъормица толищ?
Тушман лъайчIони мун шивгун вагъилев?
Щивав инсанасде данде къеркьолеб
Къосараб нафсищха дур гьудул кколеб?

Дунялалъул гореб кIвар-агъаз гьечIел
Гьудулзаби дуца гIагар гьаруге.
ГIибадат, диналъул агьлоги цIехон
Элгун цадахъ вукIа, нахъа вохила.

Нахъарукъги рагьун, гьудулзабиян,
Гьурщуге дозие дурго балъголъи,
Дудаго лъайчIого бокьараб къоялъ
Гъоркье мун рехизе рес букIунебин.

Балканалда сверун чудказул мисал
Чванта биццатасул гьудулзабазул,
Гьудуллъиги бичун, чванта хIажатаз
Чанги гьудуласда могоро балеб.

Мун, гIалхул чундузде чанахъан гIадин,
ГIемерал хьулалгун хьвади лъикI гьечIо,
Хьулал халалъиялъ гIадада хварал
ГIолилазул сияхI дагьабищ бугеб?

Дуда гьаб дуниял алжанин ккоге,
Алжаналъуб гIадин рахIат гьабизе.
РахIат туснахъасе букIунаребин,
КIвараб жигар бахъе гIибадаталъе.

ГIибадат-гIамалалъ гIуцIичIонани,
ЧIобого батулеб алжаналъул рукъ.



15Авараг  нафсалдасаги вокьизе ккей

Алжанал къачIайзе къуват бергьараб,
Къойил баче зикро ракIалъул, гьудул.

Дурго гIакълоялда гIей гьабун чIоге,
ГIакъиласул пиша – мушавар гьабе,
ГIилмоялдасаги воре чIухIуге
ЧIухIиялъин иблис басра гьабураб.

Гьаб дунял гIуцIулел чIухIухъабазул
ЧIахIиял хъулбузда мун бахиллъуге,
Хвалде цере никIкIал хъантIулел гIадин,
ХъантIараб къавмалда къолъикIан абе.

Эзда чIухIун гIуцIцIе дуца ахират,
Давла гьелъулъ бугин муъминчиясе,
Мунагьаздаса цIакъ тавбоги гьабе,
Гьебги нелъей кьураб нигIмат бугелъул.

НигIмат, щукру тани, тIаса унебин,
ТIаде босун гьабе мунгIимасе рецц,
МунгIимги лъаларев, шукруги гьечIев
Гьединав фасикъгун воре вукIунге.

Фискъо-нифакъалда къоялги тIамун,
Гьедин тIобалеб жо чIаголъи горо,
ЧIаго хвараб ракIалъ вехьлъиги гьабун,
Лугбал цIуниялда божиги гьечIо.

БахIарчи вугилан дагIба батани,
Дуца ццин бахъиндал сабро гьабулищ?
Сафаралъ вахъиндал гьалмагълъиялъул
ХIал баччун хьвадизе таваккал гIолищ?
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Барщаразда гьоркьоб рекъел гьабизе
Ракълил хабар бицун мун гаргадулищ?
Мун вокьулесеги рихарасеги
РагIи дур чан бугеб – цойищ, кIигойищ?

Буголъи хIехьезе, факъро[1] бахчизе,
РухIияб бечелъи дур чорхолъ бугищ?
ДагIба-рагIиялда гьоркьове ккани,
Гьенив къинеги чIун, чIел боссе кIолищ?

Бищунго бакIаб гьир - вакIав мадугьал,
Гьев ваччизе дуца цониги кканищ?
Цинги гьевгун цадахъ мун кин вукIунев –
Квешаб гьой гIадинищ, вац-вас гIадинищ?

БоцIи бикьулелъул гьоркьове кканищ,
Гьениб дур нафсалъул сас кин букIана?
БитIун гIакъло бугин, мекъса аб бугин
Цуцалъ тенколелъул кинаб бергьана?

Бицараб рагIуда мун нахъа чIолищ?
Гьабун хадуб къотIи тIобайзабулищ?
Заман цIцIан босараб налъи бугони,
Болжал тIаде щвейгун гьеб нахъе кьолищ?

Гьобол вачIанани,хIакъал тIоралищ,
Гьудул вугонани, вацлъи цIунулищ?
Гьардохъан вачIани, мурад гьабулищ,
Мискин-факъирасе рахIмо-цIоб бугищ?

[1]  Мискинлъи, ресукълъи.
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РахIманас тIад лъурал фарзал тIоралищ,
ТIагьаясул суннат ккун бажарулищ?
Кинабниги гIамал- гIибадаталъулъ
Чорхой рухIгIадинаб хIузур букIунищ?

ХIузургин жамгIият рекIелъ даимал
Агьлуллагьаздасан мисал босулищ?
Усватун-хIасанат[1] ирсалъе тарав
Аварагасулгун  магIият бугищ?

ГIагарлъиялда гъорлъ силату-рахIим[2]

РахIманасе гIоло дуца гьабулищ?
Гьелъул хиралъиги ажро-кириги
Аллагьасда аскIоб бицун хIал кIолищ?

Бицине бигьаял, гьарун лъугьинчIел
Гьал умуразул дуй ургъелго гьечIищ?
Амро-нагьюялъулъ тарал адабал
Тавбоян ахIизе хIужалъун гьечIищ?

ХIажат гьечIебщинаб пиша-ишалда
Арабщинаб гIумро квеш букIунарищ,
ГIадада рорчIарал сардал-къоязда
Къварилъараб рекIей рахIатго бугищ?

Къварилъи щварасе, санагIат ккани,
Квербакъи гьабизе дуе бокьулищ,
Гьабураб лъаларев чи дов ватани,
Дурго мацI къулчIизе къуват дур гIолищ?

[1]  Нахърилъине берцинаб нух, мисал.
[2]  ГIагарлъи хурхине гьаби.
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Къуваталъул магIна чурхдузул горо,
Чи ватIа вахъулеб рухIияб буго,
РухIияб гьечIого чорхол къуваталъ
Чанги питнаялде цIайзе бегьула.

Гьанжи, тIадмагIарул вас мун ватани,
Суалазе жаваб гьабизе ккела.
Жавабяли дуца «У», - ян гьабила,
Гьебха дуе мисал цIцIад гьечIеб накIкIул.

ЦIарлъун, магIарулав, мун рехсаниги,
Миллатазул дие батIалъи гьечIеб.
Бокьани вукIа дов англичанав,
Эвги бутIадулав дир суалазулъ.

Дунгоги суалал рорхизе кIварав
КIудияв чи горо, бесдалав вуго.
Бесдаллъи тIаса ун, рахIат бихьичIев
Вехь вуго, кодобе тIилги кьун тарав.

ТIад бегараб накIкIалъ ракI къварилъарав,
Рехъадул ургъелалъ бетIер хъахIлъарав,
БетIергьан Аллагьас гьадин вижарав,
Гьесул загIифав лагъ – диеги дугIа.

Фасикъав чиясул харбида божи

ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ثن  ٹ  ٹ 

ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ثم الحجرات: ٦ 
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«Ва гьал иман лъурал гIадамал! Ножохъе вачIани кинав 
вугониги фасикъав чи, ножор ракIазе захIматаб, квешаб 
хабаргун, ножоца гьесул хабаралде мугъчIвай гьабуге, 
цIеха-рехон, баян тIалаб гьабун, гьеб уяб букIин лъан хадуб 
горони, гIайибго гьечIеб къавмалъе хIакъи-къатго лъайчIого 
гьабураб ишалдалъун ножодасан заралги ккун, цинги нужго 
гьелдалъун фашманлъиялде ккечIого рукIине».

Рехсараб аяталъ тIоритIел гьабулеб буго хIакъикъатго 
лъайчIого хехго гьабураб ишалда нахъа фащманлъичIого 
хутIунгутIиялде. Гьеб аяталъулъ нелъеде ишара гьабулеб 
буго мацIцIихъанасул, гIадамазда нахъасан гъибат гьа-
булев чиясул рагIуде гIинбайзе бегьунгутIиялде. Рех-
сараб аят рещтIиналъе сабабин абуни, ГIубадатил вас 
Валид абурав асхIаб витIана свалат-салам лъеяв Ава-
рагас Бану МустIалакъ абураб къабилаялъухъе, гьезухъа 
закат босизе. Гьасдаги гьадаб къабилаялдаги гьоркьоб 
букIуна, Ислам бачIинелде цебе, жагьилаб заманалда 
ккараб, бидулаб тушманлъиги. Цинги гьев Валид жедехъе 
вачIунев вугин рагIидал, свалат-салам лъеяв Аварагасул 
расул вукIиналдалъун гьев кIодо гьавун, гьесда дандчIвай 
гьабизе бахъун буго гьаб къабилаялъул цо къокъа, рекIа-
рорчун, чуялгун. Гьеб хIалалда бачIунеб гьеб къокъа би-
хьарабго, щайтIаналъ Валидил ракIалде рехун буго гьадал 
мун чIвайзе рачIина ругоян. Цебего гьоркьоб ккараб доб 
тушманлъиги букIиндал, щайтIаналъул макро уянги ккун, 
дозулгун дандчIвайго гьабичIого, тIад вуссун нахъе вачIун 
вуго ва бицун буго свалат-салам лъеяв Аварагасде: «Доз 
закат кьезе инкарги гьабуна, дунги чIвазехъин вукIана», - 
ян. Цинги Бану МустIалакъазда Валид нахъ вуссун ийинги, 
дос Расуласе  бицараб хабарги рагIун, рачIун руго свалат-
салам лъеяв Аварагасухъе ва бицун буго: «Я, Аллагьасул 
Расул! Ниж, дуца витIарав вакил кIодо гьавун, гьесда 
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дандчIвай гьабизе рахъун рукIана, гьев нижгун дандги 
чIвайчIо, нежеда гьев вихьизеги вихьичIо, нежеца закатги 
кьола, гьелда инкарги нежеца гьабуларо», - ян. Цинги, гьез-
дехун рагъ гьабизе ине къасдалда вукIарав Аварагги  чIун 
вуго, нахъруссун Бану МустIалакъалги ун руго. Амма суал 
хутIун буго гьединго, «Киназул битIараб, Валидилищ, яги 
дозулищ?» – абун. Гьеб мухIкан гьабизе хадусан свалат-
салам лъеяв Аварагас гIаскаргун витIана Валидил Халид 
, витIулелъул гьесдеги абуна: «Дуца, битIахъе дозде 
тIаде инчIого, нахъегIанисан хал гьабе дозулъ Исламалъул 
гIаламат бугищан. Исламалдаги ратани, доз бицараб уябги 
батани, закатги босун тIад вусса, Исламалда ратичIони, 
капурзабазе гьабулеб хIукмуги гьабе», - ян. Халид,  
маркIачIол гIужалда, балъгого, жиндир гIасакаргун гьезда 
сверухъ рещтIана ва хал гьабуна дозул щиб хIалдай бугоян. 
Дозин абуни маркIачIол ва богол какги ахIана, какалги 
рана, щибниги ишкал гьечIого рацIцIадго Исламалдаги 
дол ратана, закатги доз кьуна, гьебги босун Халидги нахъ 
вуссана, цинги рехсараб аятги рещтIана.

Аят рещтIиналъе сабаблъун жив ккарав Валид му-
нафикъ вукIинчIо, Расуласул  асхIаб вукIана, ГIусман 
асхIабасул бесдал вацги кколаан. ЩайтIаналъ гьабураб 
макроялдалъун гьесухъа ккараб гъалатIги хатIалъун 
рикIкIуна, бокьун, ургъунго гьабураб иш букIинчIо. 
Кинниги гьалдалъун ТIадегIанав Аллагьас муъминзабада 
лъайзе гьабуна, додинал харбалгун мунафикъзаби рачIани, 
бицарабщиналъухъ гIенеккуларел, цIодораллъун жал 
рукIине кколеллъи. Ай, гьединал цIодорал, бицанщиналда 
божулареллъун муъминзаби ругони, фитнадулал харбалги 
росун мунафикъзаби райинчIого рукIиналъе гIоло. Кидаго 
гьел мунафикъзабазул иш-пиша буго халкъ кьалде ахIулел 
квешал харбал халкъалда гьоркьор тIиритIизе гьари. 
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Хассго гьаб нелъер заманалда балъгояб жоги гьеб горо, 
буго цо тайпа, гIадамазул долларазухъ Исламги бичун, 
магIишат гьабулел. Гьезде лъазе цIарги дида лъаларо, 
мунафикъзабийищ, фасикъзабийищ, вагьабиялищ, амма 
лъала гьел рацIцIадал муъминзаби гьечIолъи, гьезул 
хьвада-чIвадиялъулъ кигIан дагьабниги муъминзабазул 
тIабигIат, хасият, хьвада-чIвади бихьунгутIиялдалъун. Гье-
динаб къавмалъул питнаялдаса Аллагьас цIунаги киналго 
муъминзаби. Амин!

ДагIбадулзда гьоркьоб маслахIат гьаби

ڻ  ڻ  ںڻ  ں  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ثن  ٹ  ٹ 

ۓ  ۓ  ے  ھے  ھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ 
ڭ ڭ ڭڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ثم الحجرات: ٩ 

«Муъминзабаздасан кIиго жамагIат цуцалъ багъани, 
гьоркьоб дагIба-рагIи, кьаба-тунки ккани, ва гьал муъ-
минзаби, ножоца гьезда гьоркьоб рекъел-маслахIат гьабе, 
ТIадегIанав Аллагьасул, ай Къуръаналъул хIукмуялде 
ахIиялдалъун ва насихIаталдалъун. Гьеб кIиябго 
жамагIаталъул цояб, жал мекъалги рукIун, рехсараб 
маслахIат-сулхIалде райинчIони, ножоца гьездехун рагъ 
гьабе, гьел Къуръаналъул хIукмуялде рачIинчIелгIан за-
манаялъ. Цинги гьел Къуръаналъул хIукмуялде рачIани, 
ножоца гьезда гьоркьоб рекъел гьабе Къуръаналъул 
хIукмуялда рекъон, хадусанги гьебго дагIба ккезе рес 
гьечIеб хIалалъ кIияздаго гьоркьоб бакI бацIцIад гьабун, 
ай рекъел гьабунаянги абун, тIама-гъамун течIого, мухIкан 
гьабун. Ножоца хIукму гьабулелъул, кинабниги ишалъулъ 
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ритIухълъиги цIуне, хIакълъунго ТIадегIанав Аллагь 
хIукмуялъулъ ритIухълъи гьабулел гIадамал рокьулев 
вуго». ХIасил, Къуръаналда рекъон жинца хIукму гьабулев 
хIакимас гьеб хIукмуялъулъ ватIа гьавизе бегьуларо жиндир 
вацги тушманги, ай вацасе цIцIайи гьабизе бегьуларо.

والإصلاح بين الناس إذا تفاسدوا من أعظم الطاعات وأتم القربات وكذا نصرة المظلوم

Ва гьединго рагъаралниги барщаралниги гIадамазда 
гьоркьоб рекъел-маслахIат гьаби – ТIадегIанав Аллагьасда 
аскIоб гIибадат-тIагIаталъул бищунго тIадегIанабги ва 
гьединго ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъиялъул рахъалъ 
бищунго камилабги ккола. Ва гьелдаго релълъараб 
хиралъи-даража буго жинда зулму гьабулев чиясе комек 
гьабиялъулги.

وفي الحديث: ))ألآ أخبركم بأفضل من درجة الصيام والصلاة والصدقة(( قالوا: بلى 

يا رسول الله ، قال: ))إصلاح ذات البين(( ))روح البيان(( ، جـ ٩ ، صـ ٧٤ 

Ва гьединго свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго 
асхIабзабазде : «Дица ножое бицинищ кIал ккоялдасаги, 
как баялдасаги, садакъа кьеялдасаги ТIадегIанав 
Аллагьасда аскIоб хирияб гIамал?» – илан (ай суннатал 
какал, кIалал, садакъа). «Бице, я Аллагьасул Расул!» – 
илан асхIабзабаз абидал, абун буго: «Цуцалъ хIал хварав, 
барщарав, кьаллъарав кIиго чиясда гьоркьоб рекъел-
маслахIат гьаби буго», - ян.

وقال لقمان: يا بني كذب من قال إن الشر يطفئ الشر فإن كان صادقا فليوقد 

نارين ثم لينظر هل تطفئ أحدهما الأخرى إنما يطفئ الماء النار 

Лукъманица абун буго жиндирго васасде: «Я, дир вас! 
Квешлъиялъ квешлъи суйне гьабулин абурав чиясул рагIи 
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гьереси буго. Гьеб рагIиялъулъ гьев витIарав ватани, гьесде 
баке абе кIиго цIа, цинги цоялъ цояб суйне гьабулищан 
балагьеянги. ЦIа суйне гьабулебго лълъималъ буго, дир 
вас!» – илан.

وفي الحديث: ))المسلم أخو المسلم لا يظلمه ولا يخذله ولا يعيبه ولا يتطاول عليه 

في البنيان فيستر عنه الريح إلا بإذنه ولا يؤذيه بقتار قدره إلا أن يغرف له منها ولا 

يشتري لبنيه الفاكهة فيخرجون بها إلى الصبيان جاره ولا يطعمونهم منها((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул цойги хIадисалдаги 
абулеб буго: «Бусурманчи вуго бусурманчиясул вац. Гьев 
бусурманчияс гьабиларо жиндир бусурманав вацасда 
зулму, къабихIаб рагIи абиялдалъун букIаниги, сундалъун 
букIаниги гьев гIодовегIанги гьавиларо. Гьесда гIайибги 
чIваларо, бадирчIваял гьарун нечезеги гьавиларо. Ма-
дугьал вугони, гьес изно гьечIого минаги борхат гьа-
биларо гьесие бачIунеб гьури къотIулеб хIалалъ. Гьединго 
досие гьабиларо зарал, белъунеб, бежулеб кванил махIги 
досде бачIун, дагьабниги досие кьечIого тун. КъватIиса 
рокъове вачIинаго жинца бачIараб пихъ бугони, гьебги 
босун, мадугьаласул лъималазеги кьечIого, кваназе лъимал 
къватIиреги реччаларо». ХIасил, рокъобе бачIараб пихъ 
бугони, гьеб, мадугьаласул лъималги ралагьун тун, кваназе 
лъимал къватIире реччаларо, гIураб бугони, дозиеги кьела, 
гIураб гьечIони, лъималазда гьеб, рокъорги чIезе гьарун, 
кванайзе гьабила, ай дозул хьул лъечIого букIине.

Рехсараб аят рещтIиналъе сабабин абуни, Зайдил вас 
Усаматидасан бицана: свалат-салам лъеяв Авараг жиндир 
хIамаялдаги рекIун, нахъа Усаматги рекIине гьавун, Хаз-
ражазул унтун вукIарав ГIубадатил СагIдуда бихьизе 
(ваккизе) ина вукIана. Унаго гьезда нухаб батана бу-
сурбабиги, мушрикуналги, ягьудиялги данделъараб цо 
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мажлис. Гьезда гьоркьов вукIана мунафикъзабазул бетIер 
Убаюл ГIабдуллагьги, бусурбабазул рахъалъан РавахIатил 
ГIабдуллагьги (ГIабдуллагь Исламалде гьеб вакъигIаталда 
хадусан вачIана). Свалат-салам лъеяв Авараг тIаде щва-
равго, саламги кьун, Къуръаналъул аяталги цIалун, гьел 
Исламалде ахIизе лъугьана, ГIабдулагьицаян абуни 
гьадин абуна Расуласдехун  (Расуласул  хIамаялъ 
гьениб чуруклъи гьабун), магIарзул къалазда хъатги чIван: 
«Мун дурго хIамаялдаги рекIун цевехун валагье, гьаб 
дур хIамаялъул махIалъ дий зарал гьабулеб буго, гьаб 
хабарги дуца дудаго аскIоре рачIарал чагIазе бице», - ян. 
Расуласдехун  гьабураб гьаб адаб тараб калам хIехьезе 
кIвечIого, РавахIатил ГIабдуллагьицаги абун буго: «Мун 
Расуласул хIамил махIалъул бицунайищ вугев, валлагьи 
Расуласул хIамаялъул махI лъикIаб буго дур махIалдаса», - 
ян. Гьалдасан байбихьун, кIиявго ГIабдуллагьида гьоркьоб 
кIалъай ккун буго, цинги кIиясулго тухумалъул гIадамал 
рачIун, гIанса-тIилалдалъун, хъат-хьиталдалъун цуца-
дехун рагъизе лъугьун руго. Рехсараб аятги Расуласде  
рещтIун, гьебги цIалун, рекъезеги гьарун руго.

Диналъул вацлъи

Хадусеб аяталдаги абулеб буго: 

ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ ۅ  ۋ  ۋ  ۇٴ  ۈ  ثن  ٹ  ٹ 

ثم الحجرات: ١٠  ې 

«Муъминзаби киналго цуцазул вацал руго, ножоца но-
жорго вацазда гьоркьоб дагIба-рагIиялъулъ букIаниги, 
рагъ-кьалалъулъ букIаниги, рекъел-маслахIат гьабе. Нуж 
ТIадегIанав Аллагьасдасаги хIинкъа, гьеб такъваялъ рачина 



25Диналъул вацлъи

нуж вацлъи цIуниялдеги цогидаб лъикIабщиналдеги, 
гьелдалъун щвела ножоде Аллагьасул рахIмат-цIобги». 
Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисалдаги буго:

وفي الحديث: ))كونوا عباد الله إخوانًا((

«Нуж рукIа, Аллагьасул лагъзал, вацаллъун», – илан.
 ХIасил, муъминзаби ккола цохIо аслоялда жал ругел 

гIадамал, кинаб миллат-тухумалъул ругониги. Гьеб аслоги 
буго абадияб чIаголъи щвей жинца тIад гьабулеб иман, 
ай анлъабго рукнугун цадахъ. Гьеб анлъабго рукнуги: 
ТIадегIанав Аллагьасде, Аллагьасул малаикзабаде, Ал-
лагьасул тIухьдузде, Аллагьасул аварагзабаде, ахир къи-
ямасеб къо букIиналде, ва, лъикIаб букIаниги квешаб 
букIаниги, Аллагьасул къадаралдеги иман лъей. Ди-
налъул вацлъи насабалъул вацлъиялдаса къуватаб, биххи 
гьечIеблъунги ккола. Масала, бусурманав чиясул кафурал 
вац-яцазе, васал-ясазе ирс щоларо, ахираталда рукIунеб 
бакIги батIаяб бугелъулха гьезул. 

Цойги хIадисалда абулеб буго Аварагас :

وفي الحديث: ))كل سبب ونسب ينقطع يوم القيامة إلا سببي ونسبي((

«Къиямасеб къоялъ кинабниги сабаб ва насаб къотIун 
ккола, дир, ай, дида хурхараб сабаб-насаб хутIизегIан», 
– илан. Расуласда  сабаб-насаб хурхараллъун гьареги 
киналго муъминзаби.

وقال بعض الكبار: القرابة من رسول الله  على ثلاثة أقسام ... الخ . ))روح البيان((

ЧIахIиял гIарифуназул цояс абуна: «Свалат-салам 
лъеяв Аварагасдасан бугеб гIагарлъи лъабго батIаяб 
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буго», - ян. «Суратияб гIагарлъи, магIнавияб гIагарлъи, 
ва кIиябго цадахъ данделъараб гIагарлъиги. Суратияб 
гIагарлъи букIуна гIицIцIго жиндир вижин бацIцIадаб, 
лъикIаб букIиналдалъун бугеб, ва жиндир дин, гIамал, 
гIибадаталъулъ бугебги, загьирал гIалимзабада, 
сулаахIазда ва киналго муъминзабазда релълъон.Свалат-
салам лъеяв Аварагасул магIнавияб гIагарлъийин абуни, 
гьел ккола Аллагьасул вализаби, Расуласул  магIнавиял 
лъимал. Гьединлъидал абуна Расулас  фарисияв Сал-
манил хIакъалъулъ:

))سلمان منا أهل البيت(( إشارة إلى القرابة المعنوية

«Салман дир рукъалъул агьлоялдаса вуго», - ян, гьев 
Салманги вукIарав хIалалъ цIадуе лагълъи гьабулел 
эбел-инсуе гьавурав васлъун. Хал гьабе Исламалъ инсан 
ватIа гьавуларев куцалъул, ТIадегIанав Аллагьасда 
аскIоб тIадегIанлъиги иманалъул къадаралда горони 
букIунгутIиялъулги. Мугьажиразулги ансаразулги 
чIахIиял асхIабзабазда гъорлъан гьев Салман гьавуна 
жиндир батIинияв халифалъун Аллагь жинда разилъаяв 
Абубакар асхIабасги. Свалат-салам лъеяв Аварагасул сура-
тиябги магIнавиябги кIиябго гIагарлъи жеделъ данделъа-
ралин абуни, гьел ккола жиндир, ай Аварагасул  бакIалда 
жал чIарал хулафаал, аимматал, жинда цере рукIарал 
чIахIиял аварагзаби рукIаниги, жиндаса хадур рукIинисел 
вализабаздасан камилал, чIахIиял акътIабал рукIаниги».

وقال بعضهم : إن الله خلق الأرواح من عالم الملكوت والأشباح من عالم الملك ... 

الخ . ))روح البيان(( ، جـ ٩ ، صـ ٧٨- ٧٧ 

ЧIахIиял гIарифуназул цояс абуна: «ТIадегIанав Ал-
лагьас рухIал рижана гIаламул-малакуталдасан, ай гьоркьов 
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васитIа гьечIого, Жиндирго амроялдалъун. Чурхдул рижана 
гIаламул-мулкалдасан, ай Жинца амро гьабун хадуб са-
бабаздалъун. Гьел рухIалги лъугьине гьаруна чурхдузде 
жанире, чурхдуздаги рухIаздаги гьоркьоб гьабуна нафсул-
аммарат, ай черхалдеги рухIалдеги жинца хилифлъи гьа-
булеб, гьеб кIиялдего жинца квешалдалъун горони амро гьа-
булареб нафс. Цинги гьеб нафсалде тIаде битIана гIакъло, 
жинца нафсалъул квешлъи нахъчIвазе гIоло. ТIадегIанав 
Аллагьасе бокьараб мехалъ жиндир муъминал лагъзадерил, 
батIа-батIаял захIмалъаби-къварилъаби тIаде реччан, 
гьезул иманалъул, гьез цуцада гьоркьоб вацлъи цIуниялъул 
къадар-даража загьир гьабизе, гьезул нафсал рагъа-
ракаризе гьарула. Гьел муъминзабаде амроги гьабула на-
фсалъул мурадал нахъчIваялъе гIакълоялъеги, рухIалъеги, 
ракIалъеги комек гьабиялдалъун, ай сабро гьабеян. Цинги 
гьев лагъасул гIакъло бугони бацIцIадаб, битIараб, ахира-
талъулаб, гьелъул къуваталдалъун нахъчIвала нафсалъул 
мурадал, ай нафс къуна. ЛъикIлъиялда, Аллагь разилъиялда 
гьев лагъасул кверщелги батула. Амма доб гIакъло бугони 
битIараб гореб, мекъаб, дунялалъулаб, гьелъ нафсалъул 
мурадал нахъни кисса чIвалел, гьелъул гIаксалда, нафсалъе 
комекалъе батула, нафсги бергьуна, цинги гьалаглъула, бо-
кьараб питнаялъулъеги лъугьуна, хIатта дандиясда кверщел 
бати гореб, жиндир букIараб мурадгицин кIочона. ХIасил, 
ТIадегIанав Аллагьас жиндир хIалбихьи гьабулеб зама-
налда нафс къине гьабизе кIварав чи – гьев ккола хIакъав 
муъминчиги бахIарчиги. Кьеги БетIергьанас ккаралъуб 
сабро, тIоцобе диегоги хадуб киналго муъминзабазеги.

ومن حق الإخوة في الدين أن تحب لأخيك ما تحب لنفسك ويسرك ما سره ويسؤك 

ما ساءه وان لا تحوجه إلى الاستعانة بك وإن استعان تعنه وتنصره ظالما أو مظلوما 

فمنعك إياه عن الظلم فذلك نصرك إياه. ))روح البيان(( ، صـ 78 ، جـ 9
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Диналъул вацасул хIакъал

Диналъул вацлъиялъе ругел хIакъалин абуни: 

«Дуего бокьулеб жо дурго диналъул вацасеги букIине 
бокьи, досие рохел щвараб жоялдалъун мунгоги воху-
левлъун вукIин, досие квеш ккараб жо дуеги квеш ккей, 
дудасан комек тIалаб гьабиялде дов хIажалъизе тунгутIи, 
ай досул мурад дудаго лъан, дос тIалаб гьабизегIанго 
досие комек гьаби, гьединго дуца досие комек гьабиги, 
жинца зулму гьабула ватаниги. Жинца зулму гьабиялдаса 
нихъчIвайги дуца досие комек гьаби ккола, гьебги дов 
квешлъиялдаса нахъе цIцIай кколелъул.

Цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث: ))المسلم أخو المسلم لا يظلمه ولا يشتمه ، من كان في حاجة أخيه 

كان الله في حاجته ، من فرج عن مسلم كربة فرّج الله عنه بها كربة من كربات 

يوم القيامة ، ومن ستر مسلما ستره الله يوم القيامة((

«Бусурманчи ккола бусурманчиясул вац. Бусурманчияс 
гьабиларо сундалъун бугониги жиндир диналъул вацасда 
зулму, гьесдехун рагъи-хьамиги гьабиларо. Щив чи ву-
гониги жиндир диналъул вацасе комекалъе, гьедин гьев 
вугевгIан заманаялъ ТIадегIанав Аллагь гьесие коме-
калда вукIуна. Щив чи вугониги бусурманчиясдаса къва-
рилъи борхун, ТIадегIанав Аллагьас гьелдалъун гьесдаса 
борхула къиямасеб къоялъул къварилъабаздаса къва-
рилъи. Щив чи вугониги жинца бусурманчиясул гIайиб 
бахчун, ТIадегIанав Аллагьас къиямасеб къоялъ гьесул 
гIайибги бахчула».

قيل: أبعد الناس سفرا من كان سفره في طلب أخ صالح

Танбигьуль гIавам [III-бутIа]
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Цо гIакъилас абуна: «Бищунго сафар халатав чи щиван 
абуни, гьев вуго лъикIав диналъул вац валагьизе сафаралъ 
вахъарав чи», - ян. Ай, лъикIав диналъул вац вати – би-
щунго захIматал жалаздаса буго.

قال أعرابّي : اللهم احفظني من الصديق. فقيل له في ذلك قال: الحذر منه أكثر 

من الحذر من العدوّ

Цо гIарабияс: «Я, БетIергьан Аллагь! Дуца дун гьуду-
ласдаса цIуне», - ян дугIа гьабидал, гьесде абун буго щай 
дуца гьедин абулебилан, гьес жаваб гьабун буго гьадин: 
«Гьудуласдасан хIинкъи цIикIкIараб букIуна тушманасу-
лалдасаги», - ян. Буго цойги аби: «АхIмакъав гьудуласдаса 
гIакъилав тушман лъикI», – илан. 

قال علّي : إخوان هذا الزمان جواسيس العيوب

Аллагь жинда разилъаяв ГIали асхIабас абун буго: 
«Гьанжизаманалъул диналъул вацал жодоца хадур лъугьун 
цуцазул гIайибал цIехолел руго», - ян. ГIали асхIабасул за-
маналдаго гьединаллъун рукIарал ихваназул жакъа щибха 
букIинеб? Киналго гьединал рукIунин абизеги бегьиларо. 
Гьадинги абула:

الأخ الصالح خير لك من نفسك لأن النفس أمارة بالسوء والأخ لا يأمرك إلا بخير

«Муъминав диналъул вац дуе лъикI дурго нафсал-
дасаги. Нафсалъ мун квешабщиналде ахIула, муъминав 
диналъул вацас дуде лъикIалдалъун горони амро гьа-
буларо», - ян. Цуцадехун диналъул вацлъи рагIизе гьаби 
– Исламалда жаниб суннатаб амро ккола, тIоцобе свалат-
салам лъеяв Аварагас мугьажирзабаздаги ансараздаги 
гьоркьоб гьабун байбихьараб букIиналъе гIоло, цIунизе 
тавфикъгун цадахъ бугони….
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Цояс цогидав махсародае кквей

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ 

ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی یی ی ئج ئح ئم ئى ئيبج بح 
بخ بم بى بيتج تح تخ تم تى تي ثج ثم الحجرات: ١١

«Ва гьал иман лъурал гIадамал! Ножор цо къавмалъ 
цоги къавм махсароде ккоге [ай, къабихIаб рагIи абун 
букIаниги, гьев гIодовегIанавлъун вихьун бугониги], 
ТIадегIанав Аллагьасда аскIор жал махсароде ккурал 
лъикIал ратизе бегьула жедеца махсароде ккураздаса. Ва 
гьединго муъминал руччабазги ккоге цояз цогидал мах-
сароде, ТIадегIанав Аллагьасда аскIор жал махсароде 
ккурал руччаби лъикIал ратизе бегьула жедеца махсароде 
ккураздаса». Къавмалъ къавм горониги, цо чияс цогидавги 
бегьуларо махсароде ккойзе. Къавм рехсеялдасан мурад 
буго, масала, цо къокъаялда гъорлъан цо чияс цоги къокъа-
ялдехун гьел махсароде ккун, ралъаргъун, сансикъ гьарун 
калам гьабураб мехалдаги, цогидал гьесда тIадги рекъон, 
релъа-рохун, руцIцIун чIанани, гьал киналго мунагьалъулъ 
ращалъула. Гьединлъидал, къавм рехсеялъ нилъ кантIизе 
гьарулел руго гьоркьосан вахъун цо чияс цойги къавмалде 
гьел махсароде ккун калам гьабулеб бугони, гьесда тIад 
рекъон чIечIого, гьединаб лайикъаб калам гьабиялдаса 
гьев нахъчIвазе тIадаб букIиналде, гьевги нилъгоги му-
нагьалде ккечIого рукIине. Ай, гьев чиясде абила, масала: 
«Ле, гьудул! Гьедин гIадамал сансикъ гьарун кIалъазе бе-
гьуларо, гьелдалъун мунагь букIуна, абуралдаса тавбоги 
гьабе» - ян. 
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Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «Ножоца цуцада 
гIайибалги чIваге, рогьралги раге, цуцалъ дагIбаги 
гьабуге, абизе бокьуларел тIокIцIаралги абуге, Исла-
малде рачIинегIан цере рукIарал цIаралги абуге». Гьаздаго 
релълъон руго «Ва фасикъ!», «Ва кафир!» -ян абиги. Бер-
цинаб тIокIцIарни абизе бегьула, Абубакар асхIабсде  – 
Сиддикъ, ГIумар асхIабасде  - Фарукъ, ГIусман асхIабасде 
 – Зу нурайни, ГIали асхIабасде  – Асадуллагь, Абу 
Тураб гIадин (разияллагьу гIангьум ажмагIин). Иманалде 
вачIун хадув диналъул вацасде «Ва ягьудияв», «Ва ма-
жусияв» абун ахIи, ва гьединго тавбо гьабун хадуб «Ва 
фасикъ» абун ахIи – квешаб пиша-гIамал буго. 

  الله الله عنها أتت رسول  إذ روي أن الآية نزلت في صفية بنت حيي رضي 

فقالت : إن النساء يقلن لي يا يهودية بنت يهوديين ، فقال لها: ))هلا قلت أن 

أبي هرون وعمي موسى وزوجي محمد  (( . تفسير القاضي

Рехсараб аят свалат-салам лъеяв Расуласул лъади Са-
фиятил хIакъалъулъ рещтIарабинги буго. Гьелъ, жинде 
руччабаз «Я ягьудиязул яс ягьудияй» - илан абула бугин 
бицун буго Расуласде , цинги Расулас абун буго гьелде: 
«Дуца щай абичIеб гьезде: «Дир эменги Гьарун вуго, 
имгIалги Муса  вуго, россги МухIаммад  вуго», - ян». 

«Бусурманав диналъул вацасде рехсарал яги дозда 
релъарал цIарал жедеца абиялдаса тавбо гьабичIел 
гIадамал – гьел руго жедецаго жедеда зулму гьабурал, 
гIазаб-гIакъобаялъе мустахIикълъарал чагIи». ХIасил, 
жиндир диналъул вацасде рогьо бай, досие бокьулареб 
тIокIцIаралдалъун ахIи, - досги долдаго релъараб рогьо 
гьасдеги баялъе сабаблъун ккола, гьелдасан байбихьун 
гьеб питнаялде сверизе ресги букIуна, гIемерисеб гьедин 
ккезеги ккола.
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Рехсараб аяталъул авал, ай бащдаб рещтIиналъе сабабин 
абуни, Ибну ГIабасидасан : Къайсил Сабит  гIинда 
бакIав вукIун, гьесул гIадат букIана, бицунеб рагIизе 
гIоло, гIодов чIезе кидаго свалат-салам лъеяв Авара-
гасда аскIове унев. Цо къоялъ рогьалил какил цо ракагIат 
горони жамагIаталда байзе щвечIого, гьав, как бан бахъ-
индал, гIодор чIун рукIарал асхIабзабазда тIасан, «Дие 
бакI гьабе», - янги абулаго, цеве уна, киназго гьесие нухги 
гьабула. Расуласда  аскIове щвезе жинда цеве хутIарав 
цохIо чи вукIун, гьесдеги Сабитица: «Дие нух те», - ян 
абидал, дов чияс: «Мун Расуласде  аскIове щун вуго, 
гIодов чIа», - ян абула, гьев чиясда ццинги бахъун гьесда 
нахъа Сабитги гIодов чIола. Хадусанги Сабит гьадав чи-
ясдехун: «Гьав чи щив?» - абун кIалъала, гьадав асхIабас 
Сабитие, дун пуланав чиясул вас вугоян жавабги кьола. 
Цинги Сабит гьасдехун, гьасул эбелалъул цIарги бахъун, 
пуланай чIужуялъул вас вуго мун, – абун кIалъала. Ислам 
бачIинелдего жагьилаб заманалда, гьев чиясде эбелалъул 
рогьо балеб букIана, гьелдалъун гьев чи кутакалда нечон, 
гIодове къулун хутIана. Гьеб мехалъ рехсараб аятги 
рещтIана.

Гьеб аят рещтIиналъе сабаб гьадинги бицана: Макка 
бахъун хадуса, Абужагьалил вас ГIикримат , Исламги 
къабул гьабун, Мадинаялде вачIана, цинги гьев вихьарав-
щинахъе асхIабзабаз абулеб букIана гьесул хIакъалъулъ 
гьаб умматалъул фиргIавнил вас вуго гьавилан. Гьеб 
захIм алъун ГIикриматица жинде щикаят[1] гьабидал, 
свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго: «Ножоца, хварал 
сабаблъун, чIагоязе зарал гьабуге», - ян, цинги рехсараб 
аятги рещтIун буго.

[1] ГIарз, зигара гьабидал..
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تنبيــــــه

Нелъеда ракIалде ккезе бегьуларо асхIабзабазулгийищ 
гьадинаб тIабигIат-гIамал букIараб абун. Щаян абуни, 
Къуръан рещтIана, цойидасан цадахъ гореб, дагь-дагьккун, 
ай хIажат бихьун. Къуръанги рещтIун, ТIадегIанав Ал-
лагьас манлъизегIан, Аллагь разилъаял асхIабзабазда 
лъалареб букIиндал бегьулебги, бегьуларебги, лъикIабги, 
квешабги, хIалалаб – хIарамабги батIа бахъизе. Масала, 
рехсараб аяталдалъун БетIергьанас баян гьабуна бу-
сурманчи цояс цояв хIакъир гьавизе бегьунгутIи. Гье-
динго Исламалъул байбихьуда, жагьилаб заманалдаго 
гIадин, асхIабзабаз гьекъолеб букIана мускир, ай мех-
тулеб жо. Гьеб хIарам гьабун рещтIана аят, билъанхъана 
шаргIлъун. Жагьилабго заманалда гIадин, руччабаз рах-
чулел рукIинчIо жодор чурхдул, рещтIана аят, гьабуна 
гьедин хьвади хIарам. Малъана ретIа-къаялъул къагIида, 
ва гь.ц. Гьаб хIалалда баян гьабуна ТIадегIанав Аллагьас 
умматалъе маслахIатаб, лъикIабщинабги, квешабщинабги, 
хIалалаб – хIарамабги. Гьелдалъун амро-нагьюги гьабуна, 
Исламияб шаригIат нухлъунги хутIизе гьабуна къиямасеб 
къо чIезегIан.

КIиабизеги, асхIабзаби руго ТIадегIанав Аллагьас 
хира гьабураб къавм, гьезул хатIабазул, мунагьазул цIар 
бахъизецин нелъер эрга щоларо. ГIумроялъго гьабураб 
нелъер гIибадат доз цо лахIзаталъ гьабуралда барщалъ-
изеги барщалъуларо. Жал унтани гьелде данде дараби 
хIалтIизе гьаризе, гIаммаб халкъалде данде ккун, тох-
торзабазул махщел-гьунар тIокIаб букIунеб гIадин, дол 
асхIабзабазулги букIараб хIузуралъул къуват, кканиги 
мунагь-хатIаби лахIзаталда жанир жедер чурулеб.
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ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас бусурбабазе хIарам гьабун 
буго цояс цогияв хIакъир гьави, гьев гIодовегIан гьави, 
гьев махсараде ккой, валъаргъи, рагIудалъун букIа, бер-
кIалалъ гьабиялдалъун букIа, гьесие зарал гьабиялдалъун 
букIа. Бусурманчи бегьуларев гIадин махсараде ккойзе, 
къабихI гьавизе, валъаргъизе, капурчиги бегьуларо, кинаб 
бугониги ТIадегIанав Аллагьасул махлукъатги бегьуларо.

وعن ابن مسعود  : البلاء موكل بالقول وإني لأخشى لو سخرت من كلب أن 

أحول كلبًا لأن المؤمن ينبغي أن ينظر إلى الخالق فإنه صنعه لا إلى المخلوق فإنه 

ليس بيده شيء في الحسن والقبح ونحوهما

Ибну МасгIудица абуна : «Балагь буго кIалзул 
рагIиялда бараб, ай гIемерисеб балагь тIаде цIайзе са-
баблъун кIал-мацI ккола. Дун хIинкъула гьой махсароде 
ккойзе, ТIадегIанав Аллагьас дунго гьойлъун сверизе 
гьавилевилан. Муъминчи валагьизе ккола махлукъасде 
горев, Халикъасде, щаян абуни, махлукъ вуго щибниги 
жоялъул эхтияр жинда кодоб гьечIев, Халикъас жиндие 
бокьухъе вижарав». ХIасил, махлукъаталда гIайиб чIвай 
– хIакъикъаталда Халикъасда гIайиб чIвай ккола, бусур-
манчи гьалдеги кантIичIого гIеларо.

قيل للقمان: ما أقبح وجهك! فقال: تعيب بهذا على النقش أو على النقاش

Лукъман вукIун вуго гьормалъан сурарав чи, гьедин-
лъидал гьесда абун буго цояс дур гьомералъул сурукълъиго 
щибан, цинги Лукъманица гьев чиясдеги абун буго: «Гьеб 
рагIиялдалъун мун лъида гIайиб чIвалев вугев, накъищал-
дайищ, накъищ бахъарасдайищ?» – илан.
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وفي ))التأويلات النجمية(( : يشير إلى أنه لا عبرة بظاهر الخلق فلا تنظر إلى أحد بنظر 

الازراء والاستهانة والاستخفاف لأن في استحقار أخيك عجب نفسك مودع كما نظر 

إبليس بنظر الحقارة إلى آدم  فأعجبه نفسه فقال: أنا خير منه خلقتني من نار 

وخلقته من طين.

Загьиралда, ай тIасан валагьун гIадан ватIа вахъизе 
лъаларо, гьединлъидал кинав вукIаниги инсанасде бала-
гьизе бегьуларо гьев хIакъир гьавун, гьев гIодовегIанавлъун 
вихьун. Гьедин инсанасухъ валагьиялъул магIна ккола 
живго жиндаго кIодого вихьи. Жибго жиндаго кIодолъун 
бихьиялъ, иблисалъ Адам аварагасе  сужда гьабичIо, ва 
абуна ТIадегIанав Аллагьасдехун, «Дуца Адамие сужда 
щай гьабичIеб?» – ан жинде абидал, «Дун гьесдаса лъикIаб, 
тIокIаб буго, дун Дуца бижана цIаялдасан, Адам вижана 
хIарщалдасан», – илан, гьелдалъун гьеб БетIергьанас 
рахIматалдасаги бачахъана.

ولا يدخل في الآية ذكر الفاسق لقوله  ))اذكروا الفاجر بما فيه كي يحذره الناس((

Фасикъав чиясулъ ругел гIамалал рехсей му-
нагьлъун букIунаро, свалат-салам лъеяв Аварагас абун 
букIиналъе гIоло: «Ножоца фасикъав чи рехсе гьесул 
ругел гIамалаздалъун, гьесдасаги гьесул гIамалаздасаги 
гIадамал цIунараллъун рукIин мурадалда». Гьеб мурад 
гьечIони, гьев фасикъгицин рехсечIого тейи беццун буго, 
гьев рехсеялдалъун жиндирго кIал-мацI чурук гьабичIого 
букIине. Гьединлъидал, машаихзабазул цоясдасан накъло 
гьабуна[1] жинца щайтIаналъе, ай иблисалъе нагIана 
кьечIилан, гьелъулъ, кIал-мацI чуруклъи горони, пайда 
букIунгутIиялъе гIоло ва, хIакъикъаталда, щайтIаналдехун 

[1]  Бицен бачIана.
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тушманлъи гьаби, гIицIго долъие нагIана кьеялдалъун 
гореб, долда нахъ вилълъунгутIиялъулъ, долдехун хи-
лифлъи гьабиялъулъ букIиналъе гIологи.

وفي الحديث: ))طوبى لمن شغله عيبه عن عيوب الناس((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул цойги хIадисалда буго: 
«Рохел буго гьев чиясе, жиндирго гIайибаз, ай гьел ри-
хьиялъ, чияр гIайибал рихьиялдаса жив машгъул гьавурав».

روي أن أعرابيًا قال لرسول الله  : أوصني ، فقال : ))عليك بتقوى الله وإن امرؤ 

عيرك بشيء يعلمه فيك فلا تعيره بشيء تعلمه منه دعه يكن وباله عليه وأجره لك 

ولا تسبّن شيئا(( ، قال: فما سببت شيأ بعده

Свалат-салам лъеяв Аварагасде цо гIарабияс абун буго 
дие цо васият гьабеян. Расулас  жаваб гьабун буго: «Дуца 
тIадчIей гьабе такъваялда, ай ТIадегIанав Аллагьасдаса 
хIинкъиялда. Дулъ букIин жинда лъалеб жоялдалъун 
лъица букIаниги дуде рогьо бани, досулъ букIин дуда 
лъалеб жоялдалъун дуца досде данде рогьо баге, жинца 
рогьо баялдалъун досие квеш ккела, ай мунагь букIина, 
дуе ажро-кири букIина».

Жиндирго эбел-эмен каки

وعنه  : ))ملعون من سب والديه(( وفي رواية : ))من أكبر الكبائر أن يسب الرجل 

والديه(( قالوا : يا رسول الله كيف يسب الرجل والديه؟ قال: ))يسب أبا الرجل 

فيسبّ الأخر أباه((

Цойги хIадисалда буго: 
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«Эбел-инсуде вагъарав, ай семарав чи – малгIун, ай 
ТIадегIанав Аллагьас рахIматалдаса вачахъарав чи вуго», 
- ян. Цойги риваяталда буго: «Эбел-инсуде вагъи, семи 
– чIахIиял мунагьаздасан бищунго кIудияб буго», - ян. 
Цинги асхIабзабаз  абун буго: «Я Аллагьасул Расул, 
эбел-инсудегийищ семулел, рагъулел?» – илан. Расулас  
абун буго: «Цо чи цойгиясдехун вагъула досул эбел-инсул 
цIар бахъун, данде довги вагъула асдехун асул эбел-инсул 
цIарги бахъун», – илан. ХIасил, гьав ккана жиндирго эбел-
инсуде дов вагъизе тIамиялъе сабаблъун.

به  يبتليه  أن  الله  كان حقا على  منه  تاب  بذنب  مؤمنا  ))من عير  الحديث:  وفي 

ويفضحه فيه في الدنيا والآخرة((

Цойги хIадисалдаги абулеб буго: «Щив чи вугониги 
жинца муъминчиясде рогьо бан гьес тавбоги гьабун тараб 
мунагьалдалъун, ТIадегIанав Аллагьас гьев чи гьеб муна-
гьалъулъ ккезе гьавичIого теларо, гьеб мунагьалдалъун ду-
нялалдаги ахираталдаги къватIив чIвазеги гьавила». 

وقيل: لكل شيء بذر وبذر العداوة المزاح مسلبة للنهى مقطعة للأصدقاء

Цо гIакъилас абун буго: «Щибаб жоялъул хьон букIуна, 
тушманлъи бижулеб хьон – махсаро буго», - ян. Гьеб махса-
роялъ чанги гьудуллъи кьалде буссинеги гьабула. Махсаро 
гьабиялъул букIине ккола къадарги заманги, чи вихьунги 
гьабизе ккола, гьересияб гореб, хIакъаб жоялдалъунги, 
свалат-салам лъеяв Аварагас гьабулеб букIараб гIадин.
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Диналъул вацаздехун хивал квеш гьаби ва 
гьездасан гъибат гьаби

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ڀ  ڀڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ  ثن  ٹ  ٹ 

ڤ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ 
ڤڤ ڤ ڦڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ثم الحجرات: ١٢ 

«Ва гьал МухIаммад аварагасдаги  Къуръаналдаги 
иман лъурал гIадамал! Нуж ричIалъе иманалъул такъва-
ялъул агьлолъун жал ругел ножорго вацазул хIакъалъулъ 
квешал пикраби ракIалде ккеялдаса. ХIакълъунго гьединал 
гIадамазул хIакъалъулъ ракIалде квешал пикраби, хивалал 
гIемерисел жинда ракIалде ккарав гIазаб-гIакъобаялде 
кколеб мунагь букIуна». Кинин абуни, цо диналъул вацас 
цогиясдасан нелъеда бицуна рагIараб хабар букIине бе-
гьула нелъер ракIалде квешаб, мунагьлъун бугеб жойилан 
кканиги, хIакъикъаталда дов чиясул хIакъалъулъ жиб му-
нагьлъун кколареб. Масала, дов чияс доб мунагь гьабун 
батани бокьун лъан гореб, сагьвиллъун, сагьвиллъиялда 
тIаса Аллагь лъугьуна. Яги нелъеде хабар бицарав чи би-
циналъулъ хатIалъизеги бегьула. Хассго гьаб заманалда, 
цо чияс жедеда цебе бицараб цохIого хабар щивав чияс 
тIад-тIад лъун, батIа-батIайиса бицунеблъи нелъеда би-
хьулеб жо буго, ва гьединго хIакъикъаталдаги гIемерисеб 
нелъеда ракIалде ккараб жо цо лъил бугониги хIакъалъулъ, 
баянлъун хадуб, мекъса батула. Гьединлъидал, нелъеда 
лъайзе ккола ракIалде рехулел жалазулъ нилъ гIемерисел 
мекъса кколеллъи, гьелдалъун мунагь букIунеблъиги.
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Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «Ножоца диналъул 
вацазул, Аллагьас рахчун тарал, гIайибал хадур лъугьун 
лъай тIалаб гьабуге, ножор цояз цогиязда нахъасан гъи-
батги гьабуге, ай цеве вукIаго гьев чиясе жинда бадибе 
абизе бокьулареб жо, досулъ бугеб бугониги, гьеб дов 
гьечIеб бакIалда нахъасан абуге».

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «Ножор цонигиясе 
бокьулищ хварав ножорго диналъул вацасул гьан кваназе? 
Бокьуларо! Бокьулареб батани, чIаго вукIагоги кванаге 
ножорго диналъул вацасул гьан», ай, гъибат гьаби релъ-
лъене гьабун буго хварав вацасул гьан кванаялда. «Нуж 
ТIадегIанав Аллагьасдасаги хIинкъа, гъибат гьаби теял-
далъун ва гьабун аралда ракI бухIун тавбо гьабиялдалъун, 
хIакълъунго ТIадегIанав Аллагь гъибат жинца гьабурасда, 
шартIги тIобан тавбо гьабурасда тIаса лъугьунев вуго ду-
нялалда, ва гьеб тавбоялда гьев хвани, ахираталда гьесда 
гурхIулевги вуго».

Аят рещтIиналъе сабабин абуни, свалат-салам лъеяв 
Аварагасул гIадат букIана гъазаваталде яги сафаралъ унаго, 
кIиго рес бугев чиясде данде цо комекалде хIажатав чи 
къалев, дозие хъулухъалъе ва рещтIине ругеб бакIалде цеве 
ун, гьал тIаде щвелелде дозие квен хIадуризеги. Гьедин цо 
сафаралъ унаго, свалат-салам лъеяв аварагас кIиго чиясде 
данде къана Салман Фарис . Цинги рещтIине ругеб 
бакIалде цеве витIун арав Салманихъа, кьижунги ккун, дол 
тIаде щвелалде квен гьабун бажарун гьечIо. ТIаде щварал 
гьаз квен тIалаб гьабидал, Салманица жиндирго кка-
рабги бицун, гьаз Салман витIун вуго свалат-салам лъеяв 
аварагасухъе, досухъниги квен батани, квине жо тIалаб 
гьабун. Жиндихъе вачIиндал, Расулас  Салманиде  
абун буго: «Мун а Усаматихъе ва абе досде, батани, кваназе 
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жо кьеян». Усамат вукIун вуго Расуласул  вараниялъул 
ва квен-тIехалъул тIалаб гьабулевлъун. Гьанжи ун вуго 
Салман  Усаматихъе , досухъги жого батичIого, чIового 
тIад вуссине ккун вуго, ккарабщинаб гьас бициндал, дов 
кIиясго абун буго, ай цуцадехун, «Усаматихъ квине жони 
букIана, амма барахщун кьун гьечIоха», - ян, ай гьазул 
ракIалде ккана Усаматил хIакъалъулъ квешаб, мекъаб 
пикро-хивал. Гьанжи гьаз Салман витIун вуго добго квине 
жоялда хадув жалгогIадал асхIабзабазул цогидаб гьал-
магълъиялъухъеги. Гьезухъаги жого щвечIого чIового 
вачIиндал, гьаз Салманидасанги абун буго: «Гьанжи гьав 
нелъеца витIани СумайхIат гъуйихъе лъим босизе, гьебги 
гьасда къун батила», - ян (СумайхIат абун букIун буго Ма-
динаялда цо гъуй, даимго лъим гьарзаяб, къунареб). Цинги 
гьав кIиявго чи ун вуго Усаматихъе куйне жо букIараб-
букIинчIеб лъай тIалаб гьабун, тIаде гьал щваралго свалат-
салам лъеяв Аварагас гьазда абун буго: «Гьаб щиб ножор 
кIалдисан бугеб хвараб балканалъул махI» – илан. «Гьаз 
жавабги гьабун буго, ва Аллагьасул Расул, нежеца жакъа 
гьан кваназего кваначIо», - ян. Расуласги  абун буго: 
«Ножоца Усаматилги Салманилги гьан кванан буго», - ян, 
цинги гьаб рехсараб аятги рещтIун буго.

Диналъул вацазул гIайибал ралагьи

وعن ابن عمر  قال : صعد رسول الله  المنبر فنادى بصوت رفيع : ))يا معشر 

من أسلم بلسانه ولم يفض الإيمان إلى قلبه لا تؤذوا المسلمين ولا تعيروهم ولا تتبعوا 

عوراتهم فإنه من تتبع عورات أخيه المسلم تتبع الله عورته ومن تتبع الله عورته 

يفضحه ولو في جوف رحله(( . ))خازن((
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Свалат-салам лъеяв Аварагас цо нухалъ, минбаралдеги 
вахун, ахIараб, борхатаб гьаракьалдалъун абуна: «Ва гьал 
кIалалъ бусурманлъарал, ракIазулъе иман лъугьинчIел 
гIадамал! Ножоца бусурбабазе зарал гьабуге, гьезде рогь-
ралги раге, хадур лъугьун гьезул гIайибалги цIехоге. 
Щив чи вугониги жинца бусурманав вацасул гIайибал 
хадув лъугьун ралагьулевлъун, гьесул гIайибазда хадув 
ТIадегIанав Аллагьги лъугьуна. Аллагь жиндир гIайибазда 
хадув лъугьарав чи къватIивги чIвала, жиндир хIужраялъув 
вахчун вугониги», - ян.

قال نافع: ونظر ابن عمر رضي الله عنهما يوما إلى الكعبة فقال: ما أعظمك وأعظم 

حرمتك والمؤمن أعظم حرمة عند الله منك

Цо къоялъ Ибну ГIумарица , КагIбаялдеги валагьун, 
абун буго: «Унго дур кIодолъи, дур хIурматалъулги кIодолъи, 
муъминчи ТIадегIанав Аллагьасда аскIов хIурматалъул 
рахъалъ дудаса кIудияв вугоха», - ян. Хал гьабеха, гIадамал, 
гьадагIан Аллагьасда аскIов хIурмат тIадегIанав муъминчи 
гIодовегIанавлъун вихьизеги, сансикъ гьавизеги кин бегьулев?

عن زيد بن وهب قال: اتى ابن مسعود  فقيل له : هذا فلان تقطر لحيته خمرا 

، فقال عبد الله : إنا قد نهينا عن التجسس ولكن إن ظهر إلينا شيء ناخذ به

Ибну МасгIудиде  абун буго, цо чиги вихьизе гьавун: 
«Гьав чиясул мегежалдасан чагъир тIенкIолеб буго», - ян, 
ай гьев чияс гьекъон бугоян ккараб хIисаб хIисабалда. 
Цинги Ибну МасгIудица абун буго: «Нилъ нахъчIван 
руго хадур лъугьун гIадамазул гIайибал ралагьиялдаса, 
нелъее загьирлъани, ай баянлъани цо жо уяб букIин, 
гьелда гьабила нелъеца гIамал», – илан.

عن عقبة بن عامر أن رسول الله  قال: ))من رأى عورة فسترها كان كمن أحيا موؤدة((
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 Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Щив чи вугониги 
жинда диналъул вацасул гIайиб-гIузру бихьун, жинца 
гьебги бахчун, гьев чи вукIуна чIаго ракьулъ букъараб 
лъимер жинца чIаго гьабурав гIадин», ай хвасар гьабурав 
гIадин, ажро-кириялъул рахъалъ.

عن أنس  قال: قال رسول الله  : ))لما عرج بي مررت بقوم لهم أظفار من 

يا  نحاس يخشمون وجوههم ولحومهم وفي نسخة وصدورهم فقلت من هؤلاء 

جبريل؟ فقال: هؤلاء الذين يأكلون لحوم الناس ويقعون في أعراضهم(( . أخرجه 

أبو داود

МигIражалъул сордоялъ свалат-салам лъеяв Аварагасда 
бихьана цо къавм, пахьул малъалги ругел, жедерго малъаз 
жедерго гьормал, курмул, гьан хашалел. «Гьал гIадамалго 
щал чагIи кколел?» – ан Жибриласде гьикъидал, гьес 
абун буго: «Гьал руго жодоца гIадамазул гьан кваналел, 
ай гъибат гьабун, нахъасан гаргадулел гIадамал», – илан.

Хъизан кIудияв чиясе комек гьаби

عن جبريل  قال : يا محمد لو كانت عبادتنا على وجه الأرض لعملنا ثلاث خصال: 

سقي الماء للمسلمين وإعانة أصحاب العيال وستر الذنوب على المسلمين

Жабраил малаикас Расуласде абун буго: «Ракьалда тIад 
гIибадат гьабулеллъун рукIаралани, нижеца лъабго пиша 
хIалтIизе гьабилаанилан.

55 ТIоцобисеб: бусурманчиясе гьекъезе лъин кьелаан;

55 КIиабизе, лъимал-хъизан кIудияв чиясе комек гьабилаан;
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55 Лъабабизе, бусурбабазул мунагьал-хатIаби рахчилаан, 
ай къватIир чIвазе гьарилароан», – илан.

 Хал гьабе, диналъул вацал, гьаб лъабабго пишаялъул 
бугеб кIваралъул. Хассго гьаб, гьабизе хIалтIиги гьечIеб, 
захIматаб заманалда, хъизан кIудияв гIадатияв чиясе 
комек гьаби – бищунго кIвар цIикIкIараб, гIадамаз пи-
кроги гьабулареблъун бугин ккола дидаго. Щаян абуни, 
бесдалазе комек гьабиялде гIадамал кантIула, гIамалго 
тIагIани, бесдалазе гьарданиги рогьо-нич букIинаро. 
ХIакимзабазеги хIукуматалъул боцIи-малалдасанги 
хъама-кIатIизе жо щола, харжалги рукIуна, гъачагъалги 
цIогьордула, рукъзал рикъула, гIадамал чIванги бахъула. 
Рехсарал пишабаздасаги вацIцIадав, муъминав, Аллагьас-
дасаги хIинкъарав, кIудияб хъизаналъул эменлъунги вугев 
чияс щиб гьабилеб?

وكان عمر  يسعى ذات ليلة فَنَظَرَ إلى مصباح من خلل باب فاطلع فإذا قوم 

على شراب لهم فلم يدر كيف يصنع فدخل المسجد فأخرج عبد الرحمن بن عوف 

 فجاء به إلى الباب فنظر وقال له: كيف ترى أن نفعل ؟ فقال: أرى والله انا قد 
أتينا ما نهانا الله عنه لأنا تجسسنا واطلعنا على عورة ستروا دوننا وما كان لنا أن 

نكشف ستر الله ، فقال: ما أراك إلا قد صدقت فانصرفا . فالمحتسب لا يتجسس 

ولا يتسور ولا يدخل بيتا بلا إذن

Халифалъун вугеб заманалда ГIумар асхIаб  цо сор-
доялъ къватIахъ хьвадила вукIаго гьасда, чирахъ бакараб 
рокъове нуцIцIида гьоркьосан валагьун, жанир рихьун 
руго данделъун гьекъолел гIадамал. Гьазда щиб гьаби-
лебяли лъайчIого хутIарав ГIумар асхIаб нахъ вуссун 
масжидалъуве лъугьун вуго. Цинги, вахъине ГIавфил 
ГIабдурахIманги  гьавун, гьавги вачун щун вуго добго 
нуцIихъе, ралагьун руго жанире, рихьун руго додинго 
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гьекъолелги. ГIумарица жиндехун «Кин дуда бихьула, 
щиб нелъеца гьазие гьабун лъикI?» – илан гьикъидал, 
ГIабдурахIманица абун буго: «Дида ккола, валлагьи, нилъ 
рилълъун ругин ТIадегIанав Аллагьас ине гьукъараб 
бакIалде. Щаян абуни, нелъеца хадурги лъугьун ралагьула 
ругелъул гIадамазул гIунгутIаби, нилъ раккулаги ругелъул 
гьез нелъедаса рахчарал гьезул гIуюбазде, нелъее эхтиярги 
гьечIелъул ТIадегIанав Аллагьас бахчун тараб жо загьир 
гьабизе» - ян. Цинги ГIабдурахIманидехун «Валлагьи, дуца 
абулеб рагIи дидаги битIараблъун бихьула», - янги абун, 
ГIумар асхIаб, ГIабдурахIмангун цадахъ, нахъ вуссун вуго, 
ругебго хIалалда доб гьекъолеб къокъаги тун. 

ХIасил, гьабулеб иш гIицIцIго ТIадегIанав Аллагьасе 
гIоло бугев чияс, хадув лъугьун, гIадамазул гIайибал ра-
лагьуларо, къадазда тIасан, заборазда тIасан азбаразухъеги 
кIанцIуларо, изно гьечIого чияр рокъовеги лъугьунаро. 
Бихьулищха, хириял диналъул вацал, муъминзабазул 
амирлъунги вукIун, ГIумар асхIабасул гIадлоялъул битIи, 
ТIадегIанав Аллагьасул шаригIаталъе мутIигIлъи, жиндир 
гьечIеб чIухI, гIамалалъул гьитIинлъи.

Гъибат гьабиялъул мунагь

وفي الحديث: ))الغيبة أشد من الزنى(( ، قالوا: وكيف؟ قال: ))إن الرجل يزني ثم 

يتوب فيتوب الله عليه وإن صاحب الغيبة لا يغفر له حتى يغفر له صاحبه(( ، 

كما في كشف الأسرار

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Гъибат гьаби зи-
наялдасаги мунагьалъул рахъалъ гучаб буго», - ян. Гьеб 
кинилан асхIабзабаз абидалги абуна: «Зина гьабурав чияс 
тавбо гьабула, ТIадегIанав Аллагьас къабулги гьабула, гъи-
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баталдаса абуни Аллагь тIаса лъугьунаро, жиндасан гъибат 
гьабурав тIаса лъугьун горони», - ян.

وفي الحديث: ))خمس يفطرن الصائم: الكذب والغيبة والنميمة واليمين الكاذبة 

والنظر بشهوة(( . رواه أنس

Цойги хIадисалдаги абун буго: «Щуго пиша буго, жодо-
далъун ккурав чиясул кIал биххулеб, ай кIал ккунин абун, 
вакъун-къечон захIмат бихьи горони, ахираталда букIунеб 
ажро-кири жедеца хойзе гьабулел: гьереси бицин, гъибат 
гьаби, мацI гьаби, гьересиялъе гьеди, шагьваталдалъун 
хIарамаб рахъалде бер балагьи».

Цойги хIадисалда абун буго:

قال  : ))المغتاب والمستمع شريكان في الإثم((

«Жинца гъибат гьабуравги гьелъухъ гIенеккарав, 
рагIаравги мунагьалъулъ ращадал руго» - ян. ХIасил, 
гъибат гьабула рагIарав чиясда тIалъула гъибат гьабиял-
дасан дов нахъчIвазе.

وعن ميمون أنه أتي بجيفة في النوم فقيل له: كل منها. فقال: لم ؟ قيل: لأنك اغتبت 

عبد فلان ، فقال: ما قلت فيه شيئا ، قيل: لكنك استمعت ورضيت . فكان ميمون 

لا يغتاب أحدا ولا يدع أن يغتاب عنده أحدا

Маймун абун цIар бугев гIарифуназдасан цоясухъе 
макьилъ босун бачIун буго хвараб балкан, ва абун буго 
гьасде гьаб кванаян. Гьаб щай дица кваназе кколебан 
гьас абидал, абун буго гьасде: щай горелъул дуца пуланав 
чиясул лагъасул гьан кванайдалилан. «Дица гьев чиясда 
тIасан щибго жо абун букIинчIо гури», - ян гьас абидалги 
абун буго гьасде: «Дуцаго абичIониги, мун абулесухъ 
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гIенеккана ва гьелда разилъунги чIана», - ян. Гьелдаса 
хадуб Маймуница киданиги цониги чиясдасан гъибат 
гьабун гьечIо, гьабула рагIарав гьелдаса нахъги чIван вуго.

ТIадегIанав, хIалкIолев Аллагь! ТIоцове дунгоги, 
хадур киналго муъминзабиги Дуца ругьун гьаре гъиба-
талдаса кIал-мацI цIунизе, гьабулев нахъчIвайзеги, гьелда 
рекъонгутIизеги.

معروفين  قوما  يغتاب  يأثم حتى  لا  فريقا  اغتاب  لو  رجل   : المهديين  وفي هدية 

ورجل يصلي ويؤذي الناس باليد أو اللسان لا غيبة له ان ذكر بما فيه وإن أعلم به 

السلطان حتى يزجره لا يأثم 

Цо чияс гъибат гьабуни цо гIадамазул къокъаял-
дасан, гьев чи гьелдалъун мунагьалде кколаро, гьесухъ 
гIенеккаразда жал лъалел гIадамаздасан гъибат гьабуни 
горони. Жинца какги балев, гIадамазе квералдалъун 
бугониги, кIал-мацIалдалъун бугониги жиндасан за-
ралги бугев чиясдасан гьесулъ бугеб жо бицин гъибат 
букIунаро, гьеб пиша-гIамалалдаса гьев нахъчIвай мура-
далда султIанасда, ай хIакимасда, лъайзе гьабунигицин.

وفي ))المقاصد الحسنة(( : ثلاثة ليست لهم غيبة: الإمام الجائر والفاسق المعلن بفسقه 

والمبتدع الذي يدعوا الناس إلى بدعته . ))روح البيان(( ، صـ٩١ ، جـ ٩

Лъабго чи вуго жедедасан бугеб жо бицин гъибатлъун 
кколарел: ритIухълъи гьечIев зулмуяв имам, хIаким, пача, 
хан; жиндир фискъо жинца бахчуларев фасикъ; жиндир 
бидгIаялде жинца халкъ ахIулев бидгIачиги.

وروي: ))من ألقى جلباب الحياء فلا غيبة له((

Гьормадаса нич-намус бахъарав чиясдасан бугеб жо 
бицун кIалъайги гъибат букIунаро.
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 قال سفيان الثوري: الظن ظنان: أحدهما إثم وهو أن يظن ويتكلم به والآخر ليس

بإثم وهو أن يظن ولا يتكلم به

Суфян-саври абурав гIарифас абун буго: «РакIалде 
кколеб пикро-хивал кIиго батIаяб буго. мунагьлъун кко-
лебги кколаребги. Мунагьлъун ккола ракIалде кка-раб 
квешаб пикро-хивал кIалалъги абуни. КIалалъ абичIеб, 
ракIалде ккараб хивал мунагьлъун букIунаро», - ян. Гьабги 
нелъее цIакъ данде кколеб хабар буго.

وسلك بعضهم طريق الاحتياط فطرح عن لسانه ذكر الخلق بالمساوي مطلقا كما 

حكي أنه قيل لابن سيرين: ما لك لا تقول في الحجاج شيئا؟ فقال: أقول فيه حتى 

ينجيه الله توحيده ويعذبني باغتيابه ومن هذا أمسك بعضهم عن لعن يزيد

ГIилмоги гIакълоги камилал цо-цо гIадамаз жалго 
цIуниялъе цIакъго мухIканаб тIаса бищана. Гьез жедерго 
кIал-мацI цIунана, кинал рукIаниги, щал рукIаниги, хал-
къалъулго квешал гIамалал рехсеялдаса. Ибну Сайрин 
абурав кIудияв гIарифасде, дуца ХIажажил хIакъалъулъ 
жого абулареб щаян абидал, гьес абун буго: «Дица 
ХIажажил хIакъалъулъ абила гьадин (ай, дица досул квеш-
лъаби рехсани): дов тавхIидалъ цIунила, ай жужахIалдаса 
хвасарлъила, досдасан гъибат гьабиялъ дие гIазаб-гIакъоба 
щвела», - ян.

Бихьулищха инсанасул гIакълоялъул камиллъи, 
гIилмоялъул гъварилъи, рагIабазул берцинлъиги. Гьа-
динал гIадамалги рокьуларев, гьезул сайру-сулукалдаги 
хIайранлъуларев, гьаздасан мисал босизе цIакъбахъунги 
хIалтIуларев, жиндирго гьечIеб гIилмо-гIамалалда, жагьло-
факъирлъиялда ракIбакъван тавбоялдаги вукIунарев чи-
ясдаса гурхIизе ккарав чи щив вукIинев?
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Беччан тун ругьунаб гьой-гIадаб кIал-мацI
КIутIбигун цабзаца кколайищ бугеб?
Квелъ байзего кIвечIеб бартичу гIадин
ГIумро араб гьалда гьанжи щибилеб?

ГьитIинго бачида босараб гIамал
ГIакдада толареб уяб батана.
Иман – Исламалъул дарсал цIаличIеб
МацIцI-кIалалъ гьацIцIулъе цIцIам балеб лъана.

Балагь кIал-мацIалда хурхун бугилан
Хирияв ХIабибас хIадис бицана.
ХIадис Къуръаналъе шархIлъунги букIун,
КIиябго лъайчIесул цо рахъ камуна.

Цинги гьабулелъул гьуинлъи бихьун,
ГьоцIцIоги гъибаталъ кIоченабула.
КIалги сокаларо, чIалгIенги гьечIо,
ЧIунтараб хоб гIадин ракIги лъугьуна.

ЛъикIабщинаб гIамал досийги битIун,
Мискинасул къвачIа чIобоголъула,
ЧIалгIаде бицунеб харбил тIагIамалъ
Мунагьалде ккейи кIочонго тола.

КIал-мацIалъе гIадло гьабизе кIварал
Гьардарал дахIалал дол гIарифунал,
РагIи-каламалъул гIорхъи цIунарал
ГIукъалааздехун рекIел хIайранлъи.

ХIакъикъияб нигIмат, исламияб дин
Аллагьас кьеялъе шукру-рецц гьечIел,
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Гьал бугъатал рехсей, гъибат ккунгутIи –
Гъаят гьечIеб[1] рохел муъминзабазе.

Зоб роцIараб къоялъ бакъгIан мухIканго
КъватIиб загьирлъана балъгояб нифакъ.
«Бисмиллагь» бахъизе лъалареб къавмалъ
Лъуна Исламалда цойги чIегIер тIанкI.

ЧIухIараб гьаваялъ, гьагал доллараз
ГьазулгIадин бутIрул сверун рихьичIо.
БатIулаб дагIбаялъ, гIадалаб къецалъ
ГIалам цуцахъ бараб похъ багъарана.

БетIергьан, дицани хIикмат гьабула
Гьазий Исламалъул гьечIеб кIваралда,
РекIел тIинде щвечIеб тIадагьаб иман,
ТIутI багъараниги, хIапургъунеб куц.

ХIакъикъияб иман ножолъ батани,
Тавбоялде русса, росу-жамагIат;
Жакъаги метерги къо букIин лъалев,
Бералъан валагье нух-бакI бихьизе.

Нахъа бугеб ургъел лъаларев инсан,
Унго, жагьлоялъ дуй гьабулеб питна.
Паналъизе бугеб дунялалъул рукъ,
Дуде элъ гIуцIцIизе манлъун толеб куц.

Лъецца горони цIа ссуйнабуларин,
Саброялде рачIа, гIанчIал гIолилал.

[1]  РагIа-ракьан гьечIеб.
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ГIилмоялъ горони чи цIунуларин,
ЦIализаре лъимал, херал умумул.

АнцIила ункъабго гIасро аниги,
Асло-кьучI хисичIо дин – Исламалъул.
Данде рахъун къавмал къеркьананиги,
Къуръаналъул цо хIарп кIвечIо хисизе.

Халкъалъе Аллагьас тIаса бищараб
БацIцIадаб шаригIат чурук гьабизе
Чан мунафикъзабаз щибаб заманалъ
Заралалъе хIалтIун квал-квал гьабичIеб.

Кавно[1] жиндий гIоло бижарав 
Агьлу байтлъун[2] кколел муршидзабазде
ЩайтIанияб хIизбо[3] дандеги гьусун,
Гьезий хIалхьи тараб заман букIинчIо.

ЧIегIерабгин хъахIаб, лъикIабгин квешаб
Кидаго багъула цуцаде данде;
Добаб гьечIонани, гьаб лъаларелъул,
Гьебги къанун буго, къадирас лъураб.

Къассе-къад чIечIого тIагIатги гьабун
Гьелдаса чIухIарав – иблис вукIуна.
Иблислъун вукIине бокьуларев чи
Ракьалде валагьун хьвадизе ккола.

Дунги муридилан абун гIоларин,
Остар дур ватани, адабал цIуне,

[1]  ТIолабго гIалам
[2]  Рукъалъул агьлолъун
[3]  ЩайтIаналъул къокъа
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Адаб теялъ мурид гъоркье рехулин,
Рехизе бокьичIев гIадлоялда чIа.

ГIадло гьечIев инсан инсанцин горин,
Инсаният цIуне щибаб хIалалъулъ,
Шагьи-капекалъухъ динги бичуге,
Диналъул БетIергьан лъалев ватани.

Магъриб-машрикъалда гьоркьоб ракьалда
Гьаб питна-кьалалъе ахир батула,
Хаселги рииги батIа гьабизе
Гьоркьоб их гьечIого рес букIунаро.

Хасалил гIазо бан, роолил цIцIад бан,
Радал накIкI лъунани, къалъуда бакъ щун;
Гьеб ихдалил къоял хисардулел куц
Халкъалдаго лъалеб тIабигIат буго.

Хаселги тIаса ун, ихдалилъ ругел
Исламияб агьло, босе мунфагIат, –
БачIинеб рииги барщилеб пихъги
ЧIаго хутIаразда бихьилеб гьебги.

Дида гIадамазул гIемер чи лъана,
ГIакъло бугел, гьечIел гьелги рихьана,
ГIемер милаталгун дандчIвайги ккана,
Дица цониги чи ватIа гьавичIо.

Гьаб рокъор жанире лъугьанщиназул
Щивав чи гьелъие дир нугIги вуго.
Дида лъураб бугьтан, гьарурал мацIал
ЦIехолеб къо хадуб бачIине буго.
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БачIун рии бихьун мурад тIобарал!
Магьди имамасде воре дир салам!
Дин бичараб къавмгун къацандилаго
Къадар щварав дие кугIаян абе.

Дунял тIалабалъе рагIи бицинчIеб,
БетIергьан, дир кIал-мацI дуда бихьула.
Бицине тIамидал гьабураб калам –
Гьелдасаги тавбо, мун тIаса лъугьа!

Инсан хиралъула Аллагьасдаса хIинкъиялдалъун

Сураталъул хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇڇ 

ڇ ڍ ڍ ڌ ڌڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ثم الحجرات: ١٣
«Ва гьал иман лъурал гIадамал! ХIакълъунго Дица нуж 

рижана Адамидасанги ХIавадасанги, ялъуни, Дица ножор 
щивав чи вижана имсудасан ва эбелалдасан. Ай, эбел-
имсуде гIунтIизе гьариялъулъ нуж киналго ращадал руго, 
гьединлъидал, ножое цоясдаса цояв чIухIизе бакI гьечIо. 
Гьединго Дица нуж гьаруна кьибилал-тухумаллъунги, 
умумуздалъун, тухумаздалъун, боцIи-мал, бечелъи, лъима-
лаздалъун цуцалъ чIухIи гьабизе, цуцалъ дагIбадизе, къа-
цандизе, рагъизе горел, ножорго насаб, гIагарлъи цуцада 
лъалеллъун рукIине. Масала, ножоде гьикъани: нуж кинаб 
тухум-кьибилалъулилан, ножоца абизе букIине: хазра-
жазул, авсазул яги къурайшиязул ругоян. Гьединго умумул 
горел чагIазде наслаби гIунтIизе гьаричIого рукIине 
гIологи. ХIакълъунго ножор, ТIадегIанав Аллагьасда 
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аскIов ахираталда бищунго хирияв – дунялалда бищунго 
хIинкъун хьвадарав вуго, насаб-тухум, чIегIерав-хъахIав 
ватIа гьечIого».

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъи ккола ин-
санасе сабаблъун дунялалдаги ахираталдаги жиндир 
къадро борхиялъе. «ХIакълъунго ТIадегIанав Аллагь 
ножор загьирал гIамалал лъалев ва батIиниял ахIвалазде 
ваккулевги вуго». Ай, ТIадегIанав Аллагьасе щибниги 
балъгояб жо нелъер гьечIо. ТIадегIанав Аллагьасда халкъ 
бижинелдего лъалаан дунялалде рачIиндал лъица щиб 
гьабизе бугебяли, Жиндир къадимияб гIилмоялдалъун.

Рехсараб аят рещтIиналъе сабаб хилафалда бицана.
Ибну ГIабасица гьадин абуна: «Макка бахъараб къоялъ, 
свалат-салам лъеяв Аварагас амроги гьабун, Билал асхIабас 
, КагIбаялъул тIохдеги вахун, как ахIидал, Усайдил 
ГIутбатица абуна: «Аллагьасе рецц буго гьаб жакъа къо 
бихьичIого дир эмен хойдал», – илан, ай КагIбаялде 
тIадеги вахун Билалица как ахIи захIмалъун. Гьединго 
Гьишамил вас ХIарсица абуна свалат-салам лъеяв Авара-
гасда гьаб чIегIераб гъедо горони как ахIизе тIамизе чи-
годай ватичIоян, гьелда релълъараб калам гьабуна ГIамрол 
вас СагIдоцаги. Абусуфяница абуна: «Дицани щибниги жо 
абиларо, дун хIинкъула ТIадегIанав Аллагьас гьеб свалат-
салам лъеяв Аварагасде бициналда», - ян. Цинги, Расула-
сухъе  рещтIун, Жабраил малаикас бицана гьез абураб-
щинаб. Гьел асхIабзабиги аскIоре ахIун, свалат-салам лъеяв 
Аварагас гьикъидал, гьел киналго мукIурлъана жедеца 
абуралъе, цинги рехсараб аятги рещтIана. Цебе рехсохъе, 
тухум-кьибилалдалъун, боцIи-мал, бечелъиялдалъун, 
лъималаздалъун цуцалъ чIухIи гьабиялдаса бусурбаби 
нахъги чIвана.
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Рехсараб аят рещтIиналъе сабаб гьадинги бицана:

وقيل نزلت في قيس بن ثابت أو ثابت بن قيس حين قال له رجل: أفسح لي. فقال: 

ابن فلانة يقول أفسح لي ، كناية عن استخفافه . فقال رسول الله  : ))من الذاكر 

))انظر في وجوه   :   الله  . فقال رسول  الله  يا رسول  أنا  فلانة(( ؟ فقال ثابت: 

القوم(( . فنظر فقال له النبي  : ))ما رأيت(( ؟ قال: رأيت أبيض وأسود وأحمر 

فقال: ))لا تفضلهم إلا التقوى(( . ))الصاوي(( جـ ٤

Цо пуланас жиндие гIодов чIезе бакI гьабеян жинде 
абураб мехалъ, гьев чи гIодовегIан гьавун, Къайсил вас 
Сабитица абун буго: «Дие бакI гьабеян абула бугеб би-
хьулищ фуланай гIаданалъул васас», – илан. Свалат-салам 
лъеяв Аварагасда гьебги рагIун, фуланалъул цIарги бахъун 
кIалъарав щиван абидал, Сабитица жаваб гьабун буго: 
«Дун вуго, Аллагьасул Расул», – илан. Цинги свалат-салам 
лъеяв Аварагас абун буго гьесде: «Мун цо гьаб къавмалъул 
гьормазде валагье», - ян. Сабитги валагьун вуго. «Кин дуда 
гьезул гьормал рихьула?», - ян Расулас  абидалги, гьас 
жаваб гьабун буго: цоязул хъахIал, цоязул багIарал, цоги-
дазул чIегIерал рихьулаян. Свалат-салам лъеяв Аварагас 
гьеб мехалда абун буго Сабитиде: «Мун гьездаса тIокIав, 
тIадегIанавлъун вукIунаро хIакъикъаталда гIицIцIго 
ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъиялдалъун горони», - ян. 
Рехсараб аят рещтIиналъе сабаб гьадинги бицана: 

Ригьин гьаби

وخرج أبو بكر بن أبي داود في تفسير القرآن : أن الآية نزلت في أبي هند حين أمر 

رسول الله  بني بياضة أن يزوجوه امرأة منهم فقالوا: يا رسول الله تتزوج بناتنا 

مواليها ، فنزلت. ))روح البيان(( صـ 91 ، جـ 9
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Свалат-салам лъеяв Аварагас Бану Баязат абураб туху-
малде амро гьабидал гьезул цо чIужугIадан Абу Гьиндие 
кьеян (гьев вукIуна гьезул лагъ) гьез абун буго: «Я, Ал-
лагьасул Расул! Нежерго цере тарал лагъазейищ нежеца 
ригьин гьабилеб?» – илан. Гьеб мехалъ рещтIун буго рех-
сараб аятги.

وأخرج ابن السكن والطبراني من طريق الزهري عن عروة عن عائشة أن أبا هند مولى 

بني بياضة كان حجاما للنبي  فقال : ))من سره أن ينظر إلى من صور الله الإيمان في 

قلبه فلينظر إلى أبي هند(( وقال: ))أنكحوه وأنكحوا إليه(( . ))الإصابة(( صـ ٣٦٣

Абу Гьинд абурав чиясул цIар букIун буго ГIабдуллагь, 
яги Ясар, яги Салим. Гьев вукIун вуго хIажжам, ай би 
чIвалев чи, гьес свалат-салам лъеяв Аварагасулги би 
чIвалеб букIун буго. Гьесул хIакъалъулъ Расулас  абун 
буго гьадин: «Щив чи вугониги ТIадегIанав Аллагьас 
жиндир рекIелъ иман лъурав чиясухъ валагьизе бокьун, 
гьев чи валагье абе Абу Гьиндихъ, ножоца гьесие ва гье-
сулгун ригьин гьабе, ай гьесие ножорго ясги кье, гьесул яс 
ножоцаги яче», - ян.

والحسب  الصلاح  أي  بالديانة  إنما هي  الحقيقة  في  الكفاءة  أن  إلى  إشارة  وفيه 

والتقوى والعدالة ولو كان مبتدعا والمرأة سنية لم يكن كفئا لها كما في ))النتف(( 

. ))روح البيان(( ، صـ 90 ، جـ 9

Рехсараб хIадисалъулъ буго ишара ригьин гьабизе 
ккани хIакъикъияб бетIербащалъи диналдалъун хал гьа-
булеб букIиналде, ай ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъи, 
лъикIалщинал гIамалал, тIабигIатал черхалъ хьвадизе 
гьарулел рукIин, гIадалатги, ай щибаб жоялъулъ чи 
ватIа гьавичIого, зарал-хайир хал гьабичIого ритIухълъи 
цIуниги. ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъаравлъун 
вукIине ккани, гьал рехсаралги, рехсечIого хутIаралги 
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тIабигIатал рукIине ккола инсанасулъ, гьечIони, гьев 
такъи, ай Аллагьасдаса хIинкъарав лагълъун вукIунаро. 
Жиндие ригьин гьабулев чи бидгIаялъул агьлолъун 
вугони, чIужугIадан агьло суннаталъул йигони, гьадав чи 
гьалъулгун ригьин гьабизе бетIербащадавлъун вукIунаро.

وسئل الرستغفني عن المناكحة بين أهل السنة وبين أهل الاعتزال فقال : لا يجوز 

. كما في ))مجمع الفتاوى(( . ))روح البيان((

Цо гIалимчиясде гьикъидал агьлу суннатаздаги 
мугIтазилатаздаги гьоркьоб ригьин гьабиялъул 
хIакъалъулъ, гьес жаваб гьабун буго бегьиларилан. Гьелъие 
гIиллалъун ккола агьло суннатазулги мугIтазилатазулги 
гIакъида батIаяб букIин, гIакъида батIаяб букIинин абуни 
гIуламааз релълъене гьабула дин батIаяб букIиналда. 
Свалат-салам лъеяв Аварагас гьадинги абуна:

))أنا سيد ولد آدم ولا فخر(( أي ليس الفخر لي بالسيادة والرسالة بل العبودية فإنها شرف 
أيّ شرف وكفى شرفا تقديم العبد على الرسول في قوله: وأشهد أن محمدا عبده ورسوله

«Дун вуго Адамил лъималазул, ай гьесул зурия-
талъул саййид, дие гьелдалъун гьечIо чIухIиги». Ай, 
«Дун чIухIуларо умумузул хиралъиялдалъунги, риса-
латалдалъунги, дун чIухIула гIубудийяталдалъун, ай, 
ТIадегIанав Аллагьасул къотIаби тIорайзе гьарулев, 
хIалал-хIарамалъул гIорхъаби цIунулев, кинабниги 
хIукму-къадаралда разилъулев, гьечIолъиялде, ай ми-
скинлъиялде сабро гьабулев, гьединав хIакъикъияв лагъ 
вукIиналдаса».

ТIадегIанав Аллагьасул хIакъикъияв лагъ вукIин 
бищунго тIадегIанаб хиралъи букIин бицуна шагьадат 
битIулелъул, ай «Дица нугIлъи гьабула хIакълъунго 
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МухIаммад  – Аллагьасул лагъ ва расул вукIиналда» - 
ян абулеб мехалда, «Расул» абураб рагIиялдаса «лагъ» 
абураб рагIи цебе рехсон букIиналъги. ТIадегIанав Ал-
лагьасе лагълъи гьабулевлъун вукIиналдалъун горони, 
цогидаб жоялдалъун свалат-салам лъеяв Аварагасецин 
чIухI гьечIеб мехалда, хал гьабеха жакъа ТIадегIанав Алла-
гьасе лагълъи гьабулеб куццин тIобанго лъаларел нелъелъ 
бугеб чIухIиялъул, тухум-кьибилалдалъун,хIакинлъи-
хъулухъалдалъун, боцIи-мал, бечелъиялдалъун, чIахIиял 
минабаздалъун, лъималаздалъун, гьаб кинабгоги букIун 
бугеб хIалалъ кигIан дагьабниги ахираталда жедедалъун 
пайда гьечIеблъун. Гьединал, ахираталъе пайдаги гьечIел, 
фаналъулел жалаздалъун чIухI гьабиялъул аслолъун 
ккола рагIа-ракьан гьечIеб кутакаб жагьло. ХIасил, чIухI 
цIикIкIуна жагьло цIикIкIанагIан. «Жагьлоялдаса кIудияб 
факъро гьечIо» – абун хIадисалдаги бугелъул, гьеб жагь-
лоялъулаб факъро тIаса ине гьабизе ккани, гIилмо лъайзе 
гьабизе ккола.

))طلب العلم فريضة على كل مسلم((

ГIилмо тIалаб гьаби щивав бусурман чиясда тIад гьа-
бунги бугелъул, тавфикъ Аллагьас кьеги гIилмо тIалаб 
гьабизе, гIисиназеги чIахIиязеги.

وروي أن رسول الله  مر في سوق المدينة فرأى غلاما أسود يقول: من اشتراني 

فعلى شرط أن لا يمنعني عن الصلاة الخمس خلف رسول الله  . فاشتراه رجل 

فكان رسول الله  يراه عند كل صلاة ففقده فسأل عنه صاحبه فقال: محموم، 

الذي هو لاحق  أيام فقيل هو كابه أي متهيئ للموت  فعاده ثم سأل عنه بعد 

به فجاءه وهو في بقية حركته وروحه فتولى غسله ودفنه فدخل على المهاجرين 

والأنصار أمر عظيم ، فنزلت الآية
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Свалат-салам лъеяв Аварагасда, Мадинаялъул база-
ралдасан унаго, гьенив вихьана вичизе вачIарав лагъ, 
гьес абулеб бугоан: «Дун вичун восулев чи щив ватаниги, 
гьесие цо шартI буго, – къол щуябго как Расуласда  хадуб 
жамагIат гьабун байзе дун веччай», – абун. Гьеб шартIги 
къабул гьабун цойгияс вичун восун хадув, гьев вас свалат-
салам лъеяв Аварагасда вихьулевги вукIана щуябго как 
щибаб къойил жинда хадуб балев. Хадусан жамагIаталде 
вачIиналдаса гьев васги къотIун, свалат-салам лъеяв Ава-
рагас гъосул хважайинасде цIехедал, унтун вугин бицун 
буго. Цинги гьев васасда бихьизе Расулги  ун вуго. 
Гьелдаса хадубги гьев васасул хIал цIехедал, гьев хвалда 
ван вугоян абун буго. Гьанжиги гьев васасухъе Расул  ун 
вуго, гьевги хун вуго. Расулас  чуризе, вукъизе тадбирги 
гьабун буго, гьев вас хвеялдалъун мугьажирал, ансарал 
цIакъ пашманлъиялдеги ккун руго.

Хал гьабеха бусурбабаз – гьадав васасе жив лагъ 
вукIиналъул яги цогидаб щибниги жоялъул гьечIеб ур-
гъелалъул, гIицIцIго Расуласда  хадуб щибаб къойил 
щуябго как байзе щвеялъул горони. Гьединго хал гьабе 
свалат-салам лъеяв Аварагасе гьев васасул хиралъиялъул, 
гьесул гьабураб хIурматалъулги, чIаго вукIагоги, хун ха-
дувги. Жакъа гьаб нелъер заманаялдайин абуни, рехсон 
цере арал гIамалал-пишабаздалъун чIухI тIалаб гьабулаго, 
тIадегIанлъи балагьулаго, халкъалъул цо тайпаялъе Исла-
малдаса жал ратIалъаниги ургъел гьечIолъи бихьулеб буго.
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ГIадамазул хириял – такъва цIикIкIарал ккола

Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث: ))إن ربكم واحد وأبوكم واحد لا فضل لعربّي على عجمي ولا لعجمي على 

عربي ولا لأحمر على أسود ولا لأسود على أحمر إلا بالتقوى(( ، وعلى هذا إجماع العلماء

«ХIакълъунго ножор БетIергьан, ай кинабго халкъ би-
жарав Халикъ, Аллагь цо вуго, эменги ножор цо вуго, ай 
киналго – Адам аварагасул  лъимал, насло, зурият руго. 
ГIарабиясе гIажамиясдаса хиралъи гьечIо, гIажамиясе 
гIарабиясдасаги гьечIо. БагIарасеги гьечIо хиралъи 
чIегIерасдаса, чIегIерасеги гьечIо хиралъи багIарасдаса, 
гIицIцIго ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъиялдалъун 
горони». Гьалда киналго гIалимзаби рекъаралги руго.

Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалда абун буго:

وفي الحديث: ))إن الله لا ينظر إلى صوركم وأعمالكم ولكن ينظر إلى قلوبكم ونياتكم((

«ТIадегIанав Аллагь валагьуларо ножор суратазухъ, ай 
чIегIеравищ гьев, хъахIавищ гьев, саййидищ гьев, лагъищ 
гьев, гьединго валагьуларо гьабулеб гIибадаталъул рахъалъ 
кIалдиве яги кверазде, ай кинал ругониги лугбазде, ай 
лугбаз гьабулеб гIамалалъул хал гьабуларо гIемерабищ 
гьабула бугеб, дагьабищ гьабула бугеб абун, валагьула 
гIицIцIго ножор ракIазухъ ва ниятазухъ, ай бугищ 
бацIцIадго Жиндие гIоло гьабула яги гьечIищ абун». 

Цойги хIадисалда абуна:

قال  : ))يا أيها الناس إنما الناس رجل مؤمن تقي كريم على الله وفاجر شقي 

هين على الله((
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«Ва гьал гIадамал! ГIадамал рукIунелго кIиго чи вуго, ай 
кIиго батIаял: цо чи – муъминав, Аллагьасдаса хIинкъарав, 
жив Аллагьасда аскIов хирияв, тIадегIанав; цойги чи – 
квеш хьвадулев, бахьикъосарав, ТIадегIанав Аллагьасда 
аскIовги жив гIодовегIанав, къимат гьечIев».

ТIадегIанав Аллагьасда аскIов тIадегIанав, хириявлъун 
вукIинги, гIодовегIанав, къимат гьечIев вукIинги, масала, 
Дос Жиндиего бокьухъе щивав чиясе бикьун кьураб жо 
горо, дунялалъул ханзабаз, хIакимзабаз гIадан вихьун, 
чи вихьун бикьулеб гIадин, гьеб бараб буго щивав чиясда 
жиндаго. Исламияб шаргIалда нахъги вилълъун, амро-
нагьюги тIобайзабун, Расуласул  суннатги цIунун хьва-
дарав чи ТIадегIанав Аллагьасда аскIов хириявлъун 
вукIуна. Гьедин хьвадизе БетIергьанас жиндир лагъзаде-
ридасан гьукъарав чиги цохIониги вукIунаро. ТIадегIанав 
Аллагьас кьун буго эхтияр жиндир лагъзадерие алжаналде 
унебги жужахIалде унебги – кIиябго нухалъул бокьараб 
тIаса бищизе, бище бокьарас бокьараб тIаса!

وسئل عيسى  أيّ الناس أفضل ؟ فقبض قبضتين من تراب ثم قال: أي هذين 

أشرف ؟ ثم جمعها وطرحهما وقال: الناس كلهم من تراب وأكرمهم عند الله أتقاهم

ГIиса аварагасде  гьикъун буго: «ГIадамазул бищун 
хириял щал?» – абун. Цинги гьес, кIиго хъат цIураб ракьги 
гIодоса босун, гьаб кIиялъулго хирияб кинабилан абун 
буго, хадуб кIиябго, жобайзеги жобан. гIодобе бан буго ва 
абун буго: «ГIадамал киналго ракьалдасан рижарал руго, 
ай ращадал руго, гьезул бищун хирияв – ТIадегIанав Ал-
лагьасда аскIов бищунго Досдаса хIинкъарав вуго», - ян. 

وعن ابن عباس رضي الله عنهما: كرم الدنيا الغنى وكرم الآخرة التقوى
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Ибну ГIабасидасан  бицана: «Дунялалъул хиралъи 
– бечелъи буго, ахираталъул хиралъи – ТIадегIанав Ал-
лагьасдаса хIинкъи буго», - ян. Абу Гьурайратидасанги  
бицана:

وروي عن أبي هريرة  أن الناس يحشر يوم القيامة ثم يقفون ثم يقول الله تعالى 

لهم: طالما كنتم تكلمون وأنا ساكت فاسكتوا اليوم حتى أتكلم إني رفعت نسبي 

وأبيتم إلا أنسابكم قلت أكرمكم عندي أتقاكم وأبيتم أنتم فقلتم لا بل فلان ابن 

فلان وفلان ابن فلان فرفعتم أنسابكم ووضعتم نسبي فاليوم أرفع نسبي وأضع 

أنسابكم سيعلم أهل الجمع اليوم من أصحاب الكرم أين المتقون

Къиямасеб къоялъ халкъ, хабалъа тIадеги бахъине 
гьабун, гIарасат майданалда чIезе гьабула ва абула 
ТIадегIанав Аллагьас гьездехун: «Дунялалда нуж рукIана 
гаргадулел, Дунин абуни вукIана вуцIцIун чIун, ай гар-
гадизе нужги реччан. Жакъайин абуни, нуж руцIцIун 
чIезе руго, Дун кIалъайзе вугоян. Дица тIадегIан гьабуна 
Дир насаб, ай кинабниги фаналъулебщинаб жоялдаса 
Дие мутIигIлъи, Дидаса ай Дир гIазабалдаса хIинкъун 
хьвади, нужин абуни, гьелдасаги руссун, ножорго насабал 
тIадегIан гьарун горони чIечIо. Дица абуна ножор бищун 
хирияв – Дида аскIов бищунго Дидаса хIинкъарав вугоян, 
нуж гьелдасаги руссана, абизеги абуна чIухIдае, дун пу-
ланасул вас пуланав вугоян, гьелдалъун ножоца ножорго 
насабги борхизе гьабуна, Дир насабги гIодобегIан гьабуна. 
Жакъа Дица тIадегIан гьабизе буго Дир насаб, ножор 
насаб гIодобегIанги гьабизе буго», - ян. Расулас  цойги 
хIадисалда абулеб буго:

الإنسانية  أبعدهم من الأخلاق  : ))الكرم التقوى(( فأتقاهم من يكون    وقال 

الربانية والتقوى هو التحرز والمتقي من يتحرز عن نفسه  وأقربهم إلى الأخلاق 

بربه وهو أكرم على الله من غيره
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«Хиралъи, тIадегIанлъи – такъва буго, ай ТIадегIанав 
Аллагьасдаса хIинкъи буго, цогидаб жо горо». ТIадегIанав 
Аллагьасдаса бищунго хIинкъарав чиги ккола бищунго жив 
инсанияталъулал ахлакъаздаса, ай тIабигIат-гIамалаздаса 
бищунго рикIкIалъарав, ва илагьиял ахлакъазде бищунго 
жив гIагарав чи. Такъва – гьеб ккола киналниги какарал, 
квешал тIабигIатал-гIамалаздаса цIуни. ТIадегIанав Алла-
гьасдаса хIинкъарав чиги вуго жинца жиндирго нафсалдаса 
цIуни даимго гьарулев чи. Цебеги рехсон букIараб бу-
гониги, масала, квешаб гьойгун вагъизе ккарав мехалда, 
гьоялъул бетIергьанасде ахIи бан, гьесде нахъе кIанцIун, 
цIуни тIалаб гьабиялда релълъон.

قال ابن الشيخ في ))حواشيه(( : والنسب وإن كان معتبرا عرفا وشرعا حتى لا تتزوج 

الشريفة بالنبطي إلا أنه لا عبرة به عند ظهور ما هو أعظم قدرا منه وأعز وهو 

الإيمان والتقوى كما لا يظهر الكواكب عند طلوع الشمس فالفاسق وإن كان قرشي 

النسب وقارون النشب لا قدر له عند المؤمن التقي وإن كان عبدا حبشيًّا والأمور 

التي يفتخر بها في الدنيا وإن كانت كثيرة لكن النسب أعلاها من حيث أنه ثابت 

مستمر غير مقدور التحصيل لمن ليس له ذلك بخلاف غيره كالمال مثلا فإنه قد 

يحصل للفقير مال فيبطل افتخار المفتخر به عليه وكذا الأولاد والبساتين ونحوها 

فلذلك خص الله النسب بالذكر وأبطل اعتباره بالنسبة إلى التقوى ليعلم منه بطلان 

اعتبار غيره بطريق الأولى . ))روح البيان(( ، صـ 91 ، جـ 9 

ХIанафияб мазгьабалъул кIудияв гIалимас абулеб 
буго: «Инсанасул насаб гIадаталдаги шаргIалдаги хал 
гьабулеблъун, ай цIунулеблъун бугониги, хIатта наса-
балъул рахъалъ тIадегIанай гIадамалъул ригьин насаб 
гIодобегIанасулгун гьабулареблъун бугониги, гьеб на-
сабалъул хал гьабуларо жиндасаги къадро тIадегIанаб, 
хирияб жо загьирлъараб мехалда, гьебги иман ва такъва 
ккола. Ай, такъва загьирлъараб мехалда, насабалъул хал-
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гьаби, бакъ баккараб мехалда цIвабзазул гвангъи тIагIунеб 
гIадин, тIагIуна. Гьединлъидал, фасикъав чиясул, къу-
райшияб насабалъул вугониги, КъарунилгIан гIемераб 
боцIи-мал гIемерав вугониги, муъминав, ТIадегIанав Ал-
лагьасдаса хIинкъарав чиясда аскIоб къадро гьечIо, гьев 
муъминчи хIабашияв лагъ вугониги.

Дунялалъул рокъов инсан жиндалъун чIухIизе бегьулел 
жал гIемерал ругониги, насаб киналдасаго тIадегIанаблъун, 
къиматаблъун ккола, бугесда жиб тIадчIараб, тIаса ийин 
гьечIеб, гьечIесда, цогидал жал гIадин, батизе гьабизе, 
букIине гьабизе кIолареблъун букIиналъе гIоло. Масала, 
бечелъи, боцIи-мал мискинав чиясеги щола, бечедавлъунги 
лъугьуна, цинги «мискинав» абураб цIарги тIаса уна, гьелъ 
гьев мискинго вукIаго гьесда чIухIи гьабулев вукIарав бе-
чедав чиясул доб чIухI-пахролъи батIулги гьабула. Гьелдаго 
релълъон буго лълъимал, ахал-хурзалги, гьелги гьечIесе 
щойзе рес бугеллъун рукIиналъе гIоло. ТIадегIанав Ал-
лагьас рехсараб аяталъулъ хасс гьабун насаб рехсана ва гьеб 
такъва загьирлъараб мехалда батIуллъулеблъунги гьабуна, 
гьелдалъун нелъеда лъайзе гIоло такъваялда аскIоб бищунго 
дунялалъул умуразулъ тIадегIанаб, ай жедедалъун чIухI гьа-
булелщинал жалазулъ тIадегIанаб насабгицин батIуллъулеб 
мехалъ, цогидал жалазул халгьаби гьел батIуллъулеллъун 
рукIиналда ишкал гьечIолъи.

قصة معتبرة

Хурасаналда, Марав абураб шагьаралда, варагI-такъва 
жиндир камилав, бечедав, ресалдаги вугев цо гIалим 
вукIана, Марямил НухI абун. Гьеб шагьаралда бегавул 
хIисабалдаги къади хIисабалдаги вукIун вуго гьев. Цинги 
абун буго НухIица Мубаракиде: «Гьаб щай дуца цIекIаб 
бачIунеб, гьуинаб батуларогойищ?» – илан. Мубаракица 
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жавабги гьабун буго: «Дида цIекIабги гьуинабги батIа 
гьабизе лъаларо», - ян. НухIица такрар гьабун буго: 
«Щай дуда гьаб лъалареб, кIиго моцIалъ гьанив вугев 
чиясда, дуца гьеб кваназегойищ кваналареб?» – илан. 
Гьанжи Мубаракица гьедун абун буго: «Валлагьи, дица 
дур гьаб ахикь бугеб пихъалъул жиги кIалдиб лъун 
тату бихьичIилан. Щайха дуца гьеб кванайчIебилан 
абидалги, абун буго гьас: «Щай горелъул, дуца дун тун 
вукIиндал, гьаб кванайзе горев, хьихьизе»? - ян. Гьанжи 
НухI гIажаиблъизе гьавун вуго гьасул вацIцIалъиялъ, 
варагIалъул цIакълъиялъги. Цинги НухIиде ракIалде 
ккун буго жинца дирго ясалъул хIакъалъулъ гьасулгун 
гIакъло данд байзе ва абун буго: «Мубарак! Дир йиго 
цохIого цо йигей яс, гьей гьарулейги йиго батIа-батIаял 
гIадамаз, кие кьелей лъаларого ургъалилъ дунги вуго, 
дуда кин ккола, кинасе яс кьунидай дие лъикI букIина?». 
Мубаракица абулеб буго: «Дуе гIакъло кьезеги дида 
щибха лъалеб, кинниги Ислам бачIинегIан цебе, жагьилаб 
заманалда, гIадамазул гIадат букIана ригьин гьабизе 
насаб, тухум, кьибил хал гьабулеб, гьеб тIаса бищулеб. 
Ислам бачIиндал хадубин абуни, ригьин гьабизе иман 
тIаса бищулаан, ай цогидаб жоялъул хал гьабулароан. 
Гьаб нелъер заманалдайин абуни, ригьин гьабизе гIицIго 
бечелъи тIаса бищула, цогидаб жоялъул халго гьабуларо. 
Гьеле гьеб лъабалъулго бокьараб дуцаго тIаса бище». 
Гьанжиги НухI гIажаиблъизе гьавун вуго рацIцIалъи – 
такъваялде тIадеги, Мубаракил гIакълоялъ ва гIажаибаб 
каламалъги. Ургъун вуго, гьабун буго гIемераб пикро 
яс гьасие кьуни киндай букIинаян. Ахирги жинцаго 
жиндиего хIукмуги гьабун, гьеб бакIалдаго абун буго 
НухIица: «Мубарак, диде ракIалде ккун буго яс дуе 
кьезе, дуца гьелде щибин абизе бугеб?» Мубаракица 
жавабги гьабун буго: «Валлагь лъаларо, ригьин гьабизе 



65
ГIадамазул хириял – 
такъва цIикIкIарал ккола

ккани, тIалаб гьабулеб лъабабго амро дица дуе бицана, 
дилъин абуни гьеб лъабалъулго цонигиябцин гьечIо. 
Насабги дир кинха букIинеб, дуца вичун восарав 
лагъ вугелъул,иманги дир щибха букIинеб мун гIадав 
гIалимасда аскIоб, бечелъиги дир кинабха букIинеб, дуца 
кьураб кванан, ретIун горони тIокIаб жо гьечIев чиясул. 
Гьадинги букIаго, дица ригьин кинха гьабилеб?». НухI 
гьасул каламалъ гьанжиги гIажаиблъизе гьавун вуго, 
гьалда хабарги тун, рокъове тIадвуссунги вуго. Гьанжи 
жиндирго къасдги Мубаракилгун ккараб хабарги бицун 
буго хъизаналъе. Хъизан разилъун йиго ва абун буго 
НухIиде: «Дуе бокьараб ишалда тIад дица абизе рагIи 
гьечIо, амма ясалдаги гьикъани, лъикIаб букIинаан», – 
илан. НухIица тIадги къан, хъизаналъ абун буго ясалде: 
«Дур инсуе бокьун буго мун нелъерго Мубаракие кьезе, 
дуца щиб гьелде абилеб?» – ан. Ясги разилъун йиго, ай 
абун буго: «Инсуеги дуеги бокьараб жоялда дун разияй 
йиго», - ян. Гьалъул хIасилалда НухIица Мубарак, ясги 
кьун, дурц гьавун вуго. Цинги гьезие гьавун вуго цо 
вас, гьесде ГIабдуллагь абун цIарги лъун буго. Гьев 
васасулги лъугьун вуго Исламияб тарихалда жанибго 
жакъаялде щвезегIан, Ибну-л-Мубарак абун жиндир цIар 
машгьурлъарав гIалим, гIариф, загьид.

Гьанжи хал гьабеха, бусурбаби, сунца вачарав кIудияв 
гIалим, шагьаралъул бегавул, батIа-батIаял бетIер бащадал 
гIадамазда гьоркьосан, цохIого цо йигей яс жиндирго 
лагъасе кьеялде? Лъил гьунар гьеб кколеб? Эбелалъулищ, 
ясалъулищ, инсулищ, Мубаракилищ яги киназулгойищ? 
Жаваб бокьарав чияс кьезе бегьила. Гьедин рукIине ккола 
хIакъикъиял бусурбаби, бусурманчи вохизеги чIухIизеги 
ккела гIицIцIго иманалда ватиялдаса. Тавфикъ Аллагьас 
кьеги, диеги тIоцобе, хадуб киналго бусурбабазеги.
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ХIакъабин цIарги лъун, мекъаб бицунеб
Цо хасият буго халкъалъулъ баккун,
Хабарги маргьоги батIа гьабизе
Гьанжисеб гIелалда лъалебго гьечIо.

ЛъикIалъе къимат кьун кIалъайзе ккани,
Квешалъул гIорхъаби лъайзе ккеларищ?
Лъайзего лъалареб лъикIабгин квешаб
Кин батIа гьабилеб, жагьил вугони.

Жедерго къосунккей дидеги бугъун,
Дун капур гьавизе азул гIедегIи,
ГIисяналъул накIкIукь хьвадулеб къокъа
Дие щвараб бакъгун къец балел руго.

Къацандизе щвани мурад тIобалез
ТIаде босун буго дунгун къеркьезе,
Мекъал ругониги, къине чIоларел
Марадатал руго диде данде чIун.

ДагIба-рагIиялъул агьло дун горо,
Аллагьас гьеб гIамал дие кьун гьечIо.
ГIилмоялъулъги дун мужтагьид горо,
Мунагь-хатIабазулъ гъанкъунги вуго.

Бугъби рухъардула, авлахъ сверула,
Оцаз гьоко цIала, церехун уна,
Цурдуз макро гьабун, гьаби гуккула,
Гьава-нафс бергьарав иблисалъ ккола.

Ле гьудул, дун вуго цIакъ гьитIинав чи,
ГьитIинлъиялъ тIокIаб нахъе бакI гьечIев,
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такъва цIикIкIарал ккола

Буго дие кьураб цо кIодолъиги - 
Дунго дида лъаялъ бечед гьабураб.

КIалалъ дихъан ругел хъормазул рехьед
Ракъарал, гIорцIараб къого бачIунищ?
КъватIул ракьаялда ругьунал хъундби,
Бергьараз къаразул кIалдиса бахъе.

БацIалги гьабиги цуцалъ жорараб
ЦохIо рехъен буго, авлахъал цIураб.
Нохъалги гонгалги, гохIал, щобалги, –
Щулалъи аз кквечIеб бакIго хутIичIо.

Дирго факъроялъул ургъелги гьабун,
Аман цо вахчизе бакI бугеб анищ.
Бокьа-бокьаразе бокьарабги тун,
Кьурул нохъогIаги жанив тIепизе.

Нохъодаги вахчун тIоваларевлъи
Лъаларого горев дун гаргадулев,
Лъедал хIамица гьир баччизе кколин
Цебего дий лъураб дарсги букIараб.

Дун халкъалъ вищарав хIаким кколаро,
ХIалица бахъараб ханлъиги гьечIо.
Ханлъи кодосезе рушваталги кьун,
Рищабазулъ хIарав ягIсубги горо.

ГIазу-цIцIад нелъеде гьикъун баларо,
Гьелъул тадбиралда БетIергьан вуго.
Балагь-къварилъиги лъан бачIунаро,
Лъалев Аллагьасул кверщаликь буго.
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БитIарабщиналда тIад рекъоларел,
ТIекъабщиналъул рахъ, рухI бичун, кколел,
РухIдакъаб черхалда иман релълъараб
Агьло буго, гьудул, гьанжи гIемерлъун.

Амро-нагьюялда нахъ рилълъунарел,
РагIи – каламалъулъ гьерсал гIемерал,
ГIадло-низамалъулъ ритIухълъи гьечIел
Гьанжи гIолилазул бицун пайда щиб.

Чабхъад вахъинчIони, давла щоларин,
Диналдехун вусса, гIакъил ватани.
Дуца бекьичIони, хур бачIунарин,
Хасел бачIунеблъи кIочене тоге.

Ханасе мутIигIлъун хьвадуларесе
Туснахъалъуб рукъ щой щакаб жо горо,
Щвараб давла босе гIумроялдасан, –
ГIазабалъул рокъов даимлъиларо.

Дуниял махIцарал алигархазул
Интересал цIунун щай, вац, хьвадулев,
Дурго умумузул ракь – милкги динги
Долларазухъ бичи битIунищ бугеб?

Нелъей гъураб къоралъ къан жалго ккоял
ЖужахIалъур аян тезе ккеларищ,
ТалихIги къун жалго чIалие лъеял
Лъайзе гьанжиниги заман щун гьечIищ.
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الباب الثاني

КIиабилеб бетIер

ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پڀ ڀ  ٹ ٹ 

ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ 
ٹٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ثم البقرة: ٣٠ 

«Дуда ракIалде щва [дуца рехсей], ва гьав МухIаммад 
авараг, дур БетIергьанас малаикзабазде абураб абураб: 
«Дица ракьалдасанги вижун, ракьалда халифа гьавизе 
вуго ножор бакIалда, нужги зодоре рачун. Гьеб ракьалда 
жинца рилъанхъизе гьаризе руго Дир лагъзадерида 
гьоркьор шаригIаталъул ахIкамал, гIадло-низам». 

Гьев халифа Адам  вуго. ТIадегIанав Аллагьас 
ракьалда халифаги Жив гьесде хIажалъун вукIун горев 
чIезе гьавурав, Жиндасан яги Жиндир малаикасдасан 
(Жабраил малаикасдасан) вахIю къабул гьабизе, гьеб 
баччизе хIалкIоларел жиндир лагъзадерида гурхIун, 
гьезие гIоло гьавуна. ТIадегIанав Аллагьас гIалам 
цIунула халифаясдалъун, хазина мугьру чIван цIунулелда 
релълъон. Гьединлъидал, ТIадегIанав Аллагьас ракьалда 
гьавурав тIоцовесев халифа ккола Адам . Ва гьединго 
ракьалда ругел хулафаал ккола щибаб гIасроялъулъ цо-цо 
горони вукIунарев къутIбуги. ТIадегIанав Аллагьас Адам 
вижине вукIиналдалъун жедедехун мушавара гьабурал 
малаикзаби, зобалазда ругел горел, ракьалда ругел 
рукIана. Гьезул хIакъалъулъ къиссайин абуни: ТIадегIанав 
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Аллагьас зобал-ракьал, малаикзаби ва жундул рижана. 
Малаикзабазул чIолеб бакI зобал гьаруна. Женазул чIолеб 
бакI ракь гьабуна. Гьел жундул ккола Жаннил зурият, ай 
гьезул эмен вукIун вуго Жанн абун, халкъалъул эмен Адам 
вугев гIадин. Гьел жундул ракьалда рукIараб заманаги 
Адам вижилелде цебе 60000 соналъ цебе букIун буго. 
КIикъоазарго (40000) соналъ ракьалда гIумру гьабун 
хадуб, гьезулъ бижун буго хIасад, байбихьун буго ракьалда 
пасалъи гьабизе, цуцалъ рагъизе. Цинги ТIадегIанав 
Аллагьас ритIун руго гьезухъе бищун гъоркьияб зодоса 
малаикзабазул боял, гьезда тIад бетIерлъун илбисги тун 
буго, гьелъул цIарги букIун буго ГIазазил. Ракьалдеги 
рещтIун, гьел малаикзабаз гьел жундул хъамун, мугIрузул 
тIогьалабазде, ралъадазул чIинкIиллъабазде кIанцIизе 
гьарун руго, ва жалго ракьалда чIун руго. Цинги ракьалда 
заман бахъанагIан гьазул ТIадегIанав Аллагьасе гьабулеб 
гIибадаталъулъ загIиплъи бижун буго. (Малаикзабазул 
иман, Аллагьасдаса хIинкъи ракьалда ругезулалдаса - 
тIоцобисеб зобалда ругезул, гьазулалдаса – кIиабилеб 
зобалда ругелазул, гьазулалдаса – лъабабилеб зобалда 
ругезул, гьаб хIалалда тIадегIан ругезулги гучаб, 
къуватаб, щулияб букIунеб буго). Цинги ТIадегIанав 
Аллагьас иблисалъухъе кьун буго ракьалъулги, гъоркьияб 
зобалъулги, алжаналъул хазанатазулги кверщел. Гьелда 
букIун буго зубаржадалъул кIиго кваркьиги. Гьеб хIалалда 
ракьалда, зодоб, бокьа-бокьаралъуб гIибадатги гьабун, 
рахIаталда букIараб гьалда ахиралда жибго жиндаго 
кIодолъун бихьун буго ва абун буго жинцаго жиндаго: 
«БетIергьан Аллагьас  гьаб ханлъи дие кьезе букIинчIо 
малаикзабада гъорлъ дун бищунго Жиндие хирияб 
букIинчIебани», - ян, ва гьеб мехалда абун буго ТIадегIанав 
Аллагьас, цебе рехсохъе, гьелдеги гьелъул бояздеги:
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БетIергьанас малаикзабаздехун мушавара 
гьаби-ялъулъ ругел хIикматал

 ٹ ٹ ثن ٻ پ پ پ پ ثم البقرة: ٣٠
«Дие бокьун буго ракьалда халифа гьавизе», - янги.

БетIергьанас малаикзабаздехун мушавара 
гьабиялъулъ ругел хIикматал

БетIергьанас гьаб калам малаикзабаздехун гьабиялъулъ 
ругел хIикматаздаса буго:

55 ТIоцобесеб хIикмат: ГIакъло, лъай, къуваталъул 
рахъалъ жив хIажатавго гьечIониги, инсанас гьа-
булеб жоялъулъ мушавара гьаби беццараб букIин 
загьир гьаби, жинца мушавара гьабулев чи жиндаса 
гIакълоялъулъ гIодовегIанав вугонигицин, гьесул ракI 
лъикI букIиналъе гIоло. Хал гьабе, ТIадегIанав Аллагьас 
Жинцаго бихьизабун бугеб мисал нелъее, мушавара 
гьаби беццараб букIиналъе, малаикзабадехун рехсараб 
калам гьабиялдалъун ва свалат-салам лъеяв Аварагасде 
абиялдалъунги, цебе рехсохъе:

ٹ ٹ ثن ڤ ڦ ڦثم آل عمران: ١٥٩

«Дуца мушавара гьабе асхIабзабазулгун», - илан. 
РакIалде щвезабизин Аварагасул  гьаб хIадисги:

))ما خاب من استخار ولا ندم من استشار ولا عال من اقتصد((

«Жинца истихара гьабурав чи хайиралдаса чIового 
хутIичIо, мушавара жинца гьабурав чиги фашманлъичIо, 
гьоркьохъеб хIал цIунарав чиги мискинлъичIо».
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55 КIиабилеб хIикмат: Жиндир балъгоял гIулумал лъа-
ялдаса малаикзаби гIажизал рукIин, ай гьезда гьеб лъа-
лареб букIин гьезие баян гьаби буго;

55 Лъабабилеб хIикмат: Жив вижинелдего, «ракьалда 
вукIине вугев халифа» – абун цIар кьеялдалъун рохел 
бицун, Адамил  хиралъи малаикзабазе баян гьаби буго;

55 Ункъабилеб хIикмат: Нелъее баян гьаби буго дагьаб 
зарал, захIмат, квешлъи кколеб букIиналде ба-
лагьун, гIемераб лъикIлъи-хайир жиндилъ бугеб иш 
гьабичIого тезе кколареблъи. Масала, къаркъала, ай 
чIаголъи цIунизе гIоло, квешаб ругъун жинда бугеб 
лага-сан къотIичIого гIолареб гIадин. Адам авараг  
ракьалда халифалъун гьавиялъулъ гьесул зуриятал-
дасан квешазул квешлъиялдаса лъикIазул лъикIлъи, 
пайда-хайир цIикIкIараб буго, кинин абуни гьездасан 
рукIиналъе гIоло анбияал, русулал, вализаби, щай-
ихзаби, гIуламаал. ХIасил, Адамил  зурияталъул квеш-
лъиялдаса лъикIлъи цIикIкIиналъе, тIокIав чи гьечIого, 
живго МухIаммад авараг  вукIараваниги гIелаан.

Рехсараб хIалалда, «Ракьалда халифа гьавизе вуго» - ян 
ТIадегIанав Аллагьас абидал, малаикзабаз абуна (жундуца 
гьабураб жедеда бихьун букIиндал): «Дуца ракьалда ха-
лифалъунищ гьавулев ракьалда жедеца магIсиятал, фа-
салъаби гьарулел, цуцада зулму гьабун, рагъун, биялги 
гIодоре тIолел махлукъат, Дуца амро гьабухъе загьиралда 
Дуе гIибадатги бацIцIад гьабулел, батIиналда Дуе рекъо-
ларелщинал сифатаздаса Мун вацIцIадги гьавулел нижги 
рукIаго», ай гьаздаса ниж мустахIикъал гьечIищ ракьалда 
халифалъи гьабизеян. ТIадегIанав Аллагьас гьезие жаваб 
гьабун абуна:
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 ٹ ٹ ثن ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ثم البقرة: ٣٠
«Дун ножода лъаларебги лъалев вуго», - ян, ай Дида 

лъала гьев халифа ракьалда гьавиялъулъ бугеб маслахIат, 
гьесул зурияталъулъ рукIине ругел Дие мутIигIалги, 
мутIигIал горелги, гьезда гьоркьоб гьев халифаяс гьабизе 
бугеб хIукму-гIадлоги, Дие мутIигIал лъикIал лагъзал 
алжаналде, гIасизаби ва капурзаби – жужахIалде руссине 
рукIинги». Цинги малаикзабаз жедецаго жедеде балъго 
абуна: «Нелъедаса хирияб, лъай бугеб махлукъ ТIадегIанав 
Аллагьас бижинаро, нилъ цере рижарал ва гьезда бихьичIеб 
жо бихьаралги ругелъул», – илан.

Цинги ТIадегIанав Аллагьас хIарщалдасан Адамги 
 вижана, жиндилъе рухIги беччан чIагоги гьавуна. 
ТIадегIанав Аллагьасдехун малаикзабаз гьабураб калам 
Досдехун данде чIун, ялъуни Адам хIакъирлъун вихьун 
абурабилан абизеги бегьуларо, кинниги жалго жедедаса 
чIухIиялъул гIаламатлъун ккола.

وفي الآية تنبيه للسالك بأن يتأدب بين يدي الحق تعالى وخلفائه والمشائخ والعلماء 

لئلا يظهر بالأنانية واظهار العلم عندهم لأنه سالك لطريق الفناء والفاني لا يكون 

كطاووس تعشق بنفسه واعجب بذاته بل لا يرى وجوده أصلا فقد وعظنا الله تعالى 

بزجره للملائكة بقوله: ثن ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ثم البقرة: ٣٠

Рехсараб аяталъулъ буго саликасе, ай муридасе кантIизе 
гьави, ТIадегIанав Аллагьасде ва Досул ракьалда ругел ху-
лафаазда, машаихзабазда, гIуламаазда цеве жив адабалда 
вукIине ккеялде ва гьединго жинца гьезда цебе загьир 
гьабизе бегьунгутIиялдеги ананият, ай «дун», «дица» - ян 
аби ва жиндилъго бугеб гIилмоги. Гьев салик вукIиналъе 
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гIоло фанаияб нухалъулъ, ай какарал квешалщинал 
тIабигIатал-гIамалал жинца нахъе рехулеб, лъикIалщинал 
гIамалал жинца тIалабги гьарулеб макъамалъулъ. Гьеб рех-
сараб макъамалъулъ вугев мурид вукIине бегьуларо бер-
цинлъиялъ жибго жиндихъ гIащикъаб, жинцаго жиндаго 
гIажаиблъи гьабулеб тIавус гIадин. ХIасил, гьев мурид 
вукIине ккола живго жиндаго вихьизего вихьуларевлъун, 
жиндирго гIажизлъи лъан, гьеб бихьун, жив гьезего гьечIев 
гIадин. Гьадинаб вагIза нелъее гьабула буго Жинцаго 
ТIадегIанав Аллагьас, жалго жедедаго кIодолъун рихьи-
ялдаса малаикзаби нахъчIван, гьездехун «Дун ножода 
лъаларебги лъалев вуго» - ян абиялдалъун. Муридзабазда 
релълъон руго гIилмо цIалулел тIалибиналги, гьезги 
ккола рехсараб хIалалда ТIадегIанав Аллагьасдаги жедер 
мугIалимасдаги цебе адабал цIунизе, адаб гьечIеб бакIалда 
баракат киданиги букIунаро, адабтеялъ гIадин муридзаби 
гъоркьеги рехуларо. Как байзе цеве тIамичIогоян, вагIза 
гьабизе, дугIа гьабизе веччайчIогоян барщулев чиясул 
кинав муридха вукIинев? Гьединалги камулел гьечIо цо-цо 
муридзабиян чIаразда гъорлъ. 

Гьарутил ва Марутил къисса

Ибну-л-ГIарабияс «ФутухIаталда» абулеб буго:

وفي ))الفتوحات(( : أن هاروت وماروت من الملائكة الذين نازعوا آدم ولأجل هذا 

ابتلاهما الله بإظهار الفساد وسفك الدماء فافهم سر قوله  : ))دع الشماتة عن 

أخيك فيعافيه الله ويبتليك(( . ))روح البيان(( ، صـ ٩٤ ، جـ ١

«Гьарут ва Марут абурав кIиявго малаик Адамида ва 
гьесул зурияталдаги тIасан кIалъарал малаикзабазда 
гъорлъан руго», - ян. Адамидаса жал тIокIаллъун ри-
хьиялъ ТIадегIанав Аллагьас гьев кIиявго малаик ккезе 
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гьавуна балагьалъулъе. Свалат-салам лъеяв Аварагасул 
хIадисалъулъги буго абун: «Дуца те, ай мун вохуге ди-
налъул вацасде балагь, къварилъи щвеялдалъун, гьел-
далъун ТIадегIанав Аллагьас гьев чи гьелдаса вацIцIад 
гьавила, мун гьеб балагьалъулъеги ккезе гьавила», - ян. 
Гьев кIиявго малаикас абун буго гьадин: 

وقالا : لو كنا بدلًا منهم خلفاء الأرض ما كنا نفعل مثل ما يفعلون ، فالله تعالى 

بالحق  الناس  أن يحكما بين  البشرية وأمرهما  لباس  أنزلهما إلى الأرض وألبسهما 

ونهاهما عن الشرك والقتل بغير حق والزنا وشرب الخمر

«Ракьалда хулафааллъун Адамил ва гьесул зурияталъул 
бакIалда ниж рукIаралани толеллъун, нежеца гьабизе 
букIинчIо гьез гIадин ракьалда фасалъи», - ян. Гьелъие 
гIоло ТIадегIанав Аллагьас гьев кIиявго малаик ракьалдеги 
веччана, гьезулъ инсанасулал тIабигIаталги лъуна, амроги 
гьабуна гьезде халкъалда гьоркьоб битIараб хIукму гьабеян, 
жал нахъги чIвана ширкалдаса, чи чIваялдаса, зина гьаби-
ялдаса, мехтулеб жо гьекъеялдасаги. Гьелдаса хадуб цо 
моцI инелдего гьел ккана ТIадегIанав Аллагьас жедее 
гьукъарал гьадал хIарамал жалазулъе, гьазул хIакъалъулъ 
баян хадубги бачIина, иншааллагь.

Малаикзабаз ТIадегIанав Аллагьасдехун «Дуца ра-
кьалда хулафааллъунищ гьарулел Адам ва гьесул зурият», 
– ан абиялъулъги руго батIи-батIиял магIнаби, нелъее 
танбигьал, гьале гьездасан цо-цоял:

ومنها : أن الله أنطقهم بهذا القول ليتحقق لنا أن هذه الصفات الذميمة في طينتنا 

موعدة وجبلتنا مركبة فلا نأمن من مكر أنفسنا الأمارة بالسوء ولا نعتمد عليها 

ولا نبرئها
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ТIадегIанав Аллагьас рехсараб каламалдалъун 
малаикзаби кIалъазе тIамуна, нелъеда якъинго 
лъайзе, ай инсанасда лъайзе гьадал какарал сифатал, 
ай ццин бахъин, шагьват, дунял бокьи гIадал, нелъер 
чурхдузулъ, рижиналъулъги ругеллъи, гьелдалъун нилъ 
квешалдалъун горони жинца амро гьабулареб нелъерго 
нафсалъул макроялда божараллъун рукIунгутIизе, ай 
гьелъул макроялдаса цIунизе, гьеб нафсалде мугъчIвайги 
нелъеца гьабунгутIизе, масала, квешав, мекъав вукIинги 
лъалаго цо чи веццун, гьесул рахъ кколебгIадин, нелъеца 
гьеб нафс гIайибаздаса бацIцIад гьабичIого букIинеги 
гIоло. Гьале цойги нелъее кантIизари:

ومنها : لنعلم أن الله تعالى من كمال فضله وكرمه قد قبلنا بالعبودية والخلافة وقال 

من عنايته في حقنا للملائكة المقربين ثن ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ثم

Нелъеда лъайзе гIологи, ТIадегIанав Аллагьас Жиндир 
хиралъи-кIодолъиялдалъун Адамги гьесул зуриятги, ай 
нилъ, малаикзабаздаса тIокIаллъунги гьарун, ракьалда 
гIубудияталъе ва халафаталъе къабул гьарураллъун 
рукIин. Малаикзабаздаса тIокIаллъунги гьарун, ракьалда 
халафатги жедее кьун, тIокIалги нилъ кинха хира гьарилел 
рукIарал?

Хал гьабе ТIадегIанав Аллагьас Адамил зурияталъул, ай 
нелъер хIакъалъулъ малаикзабада абун бугеб куц: «Дида 
лъала гьезул хIакъалъулъ ножода лъаларебги», - ян, «Гьез-
дасан загьирлъизе рукIин аварагзаби, мурсалинал, вализаби, 
щайихзаби, гIуламаал, сулахIаал, муъминзаби», - янги.
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Цойги кантIизари:

على  الخلافة  ومبنى  جسيم  وبناء  عظيم  أمر  الاستعداد  فساد  أن  لنعلم  ومنها: 

نتغافل عن هذه  فلا  القابلية  الاستعداد  للملائكة هذا  القابلية وليس  الاستعداد 

السعادة ونسعى في طلبه حق السعاية

«Нелъеда лъайзе гIологи ТIадегIанав Аллагьасул рахъ-
алдасан бачIунеб, ай Дос беччараб рахIмат, гьидаяталъулаб 
нур къабул гьабизе бугеб къуват-хIадурлъи – фасалъи 
– кIудияб балагь, талихIкъин букIин. Ва гьединго, хала-
фаталъул амро бараб букIинги нелъеда лъайзе гIоло гьеб 
истигIдадалда, ай гьидаяталъулаб нур къабул гьабизе бугеб 
хIадурлъи-къуваталда. Гьаб кинабгоги лъан, цинги нилъ 
тохлъичIогоги рукIине гьеб щвезе рес бугеб сагIадаталдаса, 
ва гьеб сагIадат щвей тIалаб гьабулеллъунги рукIине, 
хIакъаб тIалаб гьабиялъ. Малаикзабазейин абуни гьеб 
истигIадад гьечIо, нелъее бугеб гIадин.

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас малаикзабазда лъайзе 
гьабуна жив вижинелдего Адам ракьалда халифалъун 
гьавизе мустахIикъавлъун, хириявлъун вижизе вукIин. Же-
дерго гIибадаталдаса чIухIун, малаикзабада Адам хIакъирго 
гIадин вихьидал, ТIадегIанав Аллагьас гьездаса тIокI 
гьавун, Адам аварагасе  кьурал кIудиял нигIматаздаса 
ккола: гьев БетIергьанас Жинцаго вижин, ракьалда ха-
лифалъун гьавизе тIаса вищи, малаикзаби жиндие сужда 
гьабизе тIами ва жив алжаналъув чIезе гьави.

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:
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ٹ ٹ ثن ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ 

چ چ چ چ ڇ ثم البقرة: ٣١ 
«ТIадегIанав Аллагьас Адам аварагасда  лъайзе 

гьаруна кинабниги махлукъаталъул цIарал, гьел киналго 
рихьизеги гьаруна, гьаб гъойтI, гьаб тIамах, гьаб тIегь, 
пихъ, гьаб варани, гьаб чу, гьаб оц абун, хIатта гъуд-гIучI 
гIадал жалазде гIунтIун. Гьединго бицана щибаб жо-
ялъул хассаб пайда-хайир, сундуе щиб хIалтIизе гьабуле-
бялиги. Цинги гьеб кинабго махлукъат, Адамил зурият, 
ТIадегIанав Аллагьас бихьизе гьабуна Адам аварагасе 
сужда гьабеян жедеда амро гьабурал малаикзабазда, цинги 
абуна гьезда: «Ракьалда халифалъун гьариялъе Адами-
дасаги гьесул зурияталдасаги ниж мустахIикъал руго», 
– абураб дагIбаялъулъ нуж ритIарал ратани, ножоца бице 
Диде гьаб кинабго махлукъаталъул цIарал» – илан. Цинги 
жедерго гIажизлъиялъеги мукIурлъун, малаикзабаз абуна:

ٹ ٹ ثن ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎڈ ڈ ژ ژ ڑثم 

البقرة: ٣٢ 

«Я, нежер БетIергьан! Нежеца Мун вацIцIад гьавула 
гъайбияб гIилму Мун горесда лъаялдаса, ай Дуе рекъо-
ларелщинал сифатаздаса, нежеца тавбо гьабуна гьедин 
абиялдаса, нежее гIилмо гьечIо, ай нежеда лъаларо Дуца 
илгьам гьабураб, Дуца лъайзе гьабураб горони, щибго жо. 
ХIакълъунго Мун нижги, Адамги, гьесул зуриятги лъалев, 
нежерги гьезулги умуразулъ хIукму гьабулевги вуго» - ян. 
ТIадегIанав Аллагьас хадубги абуна Адамиде:
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ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  کگ  ک  ک  ک  ثن  ٹ  ٹ 

ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀثم 
البقرة: ٣٣ 

«Я, Адам! Гьанже дуца рице гьал малаикзабазе, бицине 
гьал гIажизлъарал, лъангутIиялъе гьал мукIурлъарал, 
кинабго махлукъаталъул цIарал», – илан. Адам аварагас, 
рижиналъул хIикматгун, щибаб жоялъул мунфагIат-
хасслъигун цадахъ, кинабго махлукъаталъул цIарал ри-
циндалги абуна ТIадегIанав Аллагьас малаикзабаздехун:

 «Дица ножоде абичIищ, я Дир малаикзаби, Дида лъа-
лилан зобалаздаги ракьалдаги бугебщинаб ва букIине бу-
гебщинабги, ай Адам  ва гьесул зурият бижиналъулъ бу-
гебщинаб хIикмат ва маслахIат, гьединго Дун лъалев вуго 
ножоца Адамил ва гьесул зурияталъул хIакъалъулъ тIатун 
абураб ва балъго, ай ножолъго абурабги, ай ракьалда ха-
лифалъунищ гьавулев фасадго хьвадулел ва биял гIодоре 
тIолел абурабги, нелъедаса хирияб махлукъ БетIергьанас 
бижилароян абурабги.

وفي الخبر: علّمه سبعمأة ألف لغة فلما وقع في أكل الشجرة سلب اللغات إلا العربية 

فلما اصطفاه بالنبوة ردّ الله عليه جميع اللغات فكان من معجزاته تكلمه بجميع 

اللغات المختلفة التي يتكلم بها أولاده إلى يوم القيامة

Бицада рекъон, Адам аварагасда  лъалеб букIана 
анкьнусазарго батIаяб мацI. Алжаналъуб ролъ кванан 
хатIа ккун хадуб, гьел киналго мацIал лъай ТIадегIанав 
Аллагьас Адамихъа нахъе босана, цохIо гIараб мацI 
хутIизегIан. Авараглъиялъе жив тIаса вищун хадув, 
гьел мацIал лъай БетIергьанас тIад буссине гьабуна. 
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Гьединлъидал, Адамил мугIжизаталдаса букIана къия-
масеб къо чIезегIан жиндир зурият кIалъазе ругелщинал 
мацIаздалъун жив кIалъалев вукIин.

وقال بعض المفسرين: علّم الله آدم ألف حرفة من المكاسب ثم قال: قل لأولادك 

إن أردتم الدنيا فاطلبوها بهذه الحرف ولا تطلبوها بالدين وأحكام الشرائع وكان 

آدم  حراثا أي زراعا ، ونوح  نجارا ، وإدريس  خياطا ، وصالح  تاجرا 

، وداود  زرادا ، وسليمان  كان يعمل الزنبيل في سلطنته ويأكل من ثمنه 

والسلام  الصلاة  ، وكان موسى وشعيب ومحمد عليهم  المال  بيت  يأكل من  ولا 

رعاة وكان أكثر عمله  في البيت الخياطة.

Гьединго ТIадегIанав Аллагьас Адам аварагасда  
лъайзе гьабуна азарго кверзул махщел-пиша ва абуна 
гьесда: «Дуца абе дур лъималазда: ножое бокьани дунял, 
гьеб тIалаб гьабе гьал пишабаздалъун, диналдалъун, 
шараигIазул ахIкамаздалъун тIалаб гьабичIого» - ян. 
Живго Адам аварагас  хIалтIизе гьабуна хурухъанлъи, 
НухI аварагас  халтIизе гьабуна цIулал устарлъи, Идрис 
аварагас  хIалтIизе гьабуна хиятIат, ай ретIел-ххам букъи, 
СалихI аварагас  гьабулаан даран-базар, Давуд аварагас 
 гьарулаан къолдаби, ТIадегIанав Аллагьас гьесие махх 
мусахар гьабун букIана, ай багIаризего гьабичIого гьесие 
гьеб тамахлъулеб букIана пахь киниги, Сулайман аварагас 
 гьарулаан гьагьал, чIепал, корзинкаби хьоп хьухьун, гьел 
ричун, гьелъул щвараб жоялдасан кванайзеги кваналаан, 
дунялалдаго квершел гьабурав ханлъунги жив вукIун вугев 
хIалалъ, байтул малалдасан щибго жо кваналароан, Муса, 
ШугIайб, МухIаммад – гьал аварагзабаз  вехьлъи гьабуна. 
Свалат-салам лъеяв нелъер Аварагас рокъов вугев заманалда 
гIемерисеб хIалтIизе гьабулаан хаятIат, ай ретIел букъи. Гьеб 
ретIел букъи беццун бицараб хIадисги буго Аварагасул :
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وفي الحديث: ))عمل الأبرار من الرجال الخياطة وعمل الأبرار من النساء الغزل((

«ТIадегIанав Аллагьасеги жал мутIигIал, иманалъ-
улъги жал ритIухъал муъминзабаздасан бихьиназе букIине 
рекъараб гIамал-пиша ретIел букъи буго, руччабазе 
букIине рекъараб – кун дургъи, бесси буго» - ян абураб, 
рехсараб хIадисалда ракIчIей, божигун цадахъ нахъ-
рилълъун кIиябго пиша-гIамал хIалтIизе гьабурал бихьи-
назул ва руччабазул ризкъиялда баракат лъезе букIиналда 
щибниги щаклъи гьечIо.

ويقال : هذه الآية دليل على أن أولى الأشياء بعد علم التوحيد تعلم علم اللغة 

لأنه أراهم فضل آدم  بعلم اللغة ودلت أيضا أن المدعي يطالب بالحجة فإن 

الملائكة ادعوا الفضل فطولبوا بالبرهان

Рехсараб аяталдасан бихьулеб буго тавхIидалъул 
гIилмоялда хадуб, мацIазул гIилмо лъайзе гьаби рекъараб 
букIин, ТIадегIанав Аллагьас малаикзабада Адам авара-
гасул  хиралъи мацIал лъалев вукIиналдалъун бихьизе 
гьабиялъе гIоло. Гьединго бихьулеб буго гьеб аяталдасан 
«лъала» - ян абун жинца дагIба барав чиясдасан хIужжа 
тIалаб гьабулеб букIинги. Хал гьабе ТIадегIанав Ал-
лагьас малаикзабаздасан хIужжа тIалаб гьабун бугеб куц, 
«Нуж лъалеллъун ратани, рицеха ножоцаги мавжудатазул 
цIарал, Адамица гIадин» – илан абиялдалъун. Ва гьединго 
бихьулеб буго лагъасда тIадаб букIин даимго жиндирго 
гIунгутIи, жагьло, гьелдаго цадахъ ТIадегIанав Аллагьасул 
жиндие бугеб рахIмат-цIобалдасаги гъафуллъичIого 
вукIине. Аллагьасул лагъ чIухIизеги бегьуларо жиндаго 
лъалареб жоялде лъалароян абизе.

وقالوا: لا أدري نصف العلم
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Лъалареб жоялде лъалароян аби – гIилмоялъул баща-
дабилан абулелъул, лъалеб жо лагъас балъгоги гьабиларо, 
ай бакI бихьун, заман бихьун, чи вихьун. 

وسئل أبو يوسف القاضي عن مسألة فقال : لا أدري ، فقالوا له : ترتزق من بيت 

المال كل يوم كذا وكذا ثم تقول لا أدري ، فقال : إنما أرتزق بقدر علمي ولو أعطيت 

بقدر جهلي لم يسعني مال الدنيا

Абу Юсуфиде цо масъалаялдасан гьикъидал, гьес лъа-
лароян абун буго. Цинги гьесде «Дуца байтул малалдаса 
щибаб къойил гьада-гьадагIан къадар босулеб буго, лъала-
роянги абулеб буго», - ян абидалги абун буго гьас: «Дица 
гьеб босулеб буго дирго гIилмоялъул къадаралда рекъон, 
дица босулеб букIарабани дирго жагьлоялъул къадаралда 
рекъон, дие гIелароан дунялалда бугебщинаб малги», - ян.

وحكي أن عالما سئل عن مسألة وهو فوق المنبر فقال : لا أدري ، فقيل له : ليس المنبر 

موضع الجهال ، فقال : إنما علوت بقدري علمي ولو علوت بقدر جهلي لبلغت السماء

Минбаралда тIаде вахарав цо гIалимасе суал кьедал, 
гьес лъалароян абун буго. Цинги гьесдехун абун буго: 
«Минбар жагьилзаби рахунеб бакI горо» - ян. «Гьасги абун 
буго: «Дун гьаниве вахун вуго дирго гIилмоялъул къада-
ралда рекъон, вахун вукIаравани дун дирго жагьлоялъул 
къадаралда рекъон, зодиве щвезе вукIана», - ян.

ГIилмоялъул ва гIалимзабазул хиралъи

وهذه الآيات تدل على شرف الإنسان ومزية العلم وفضله على العبادة لآن الملائكة 

أكثر عبادة من آدم  ومع ذلك لم يستحقوا الخلافة وتدل على أن العلم شرط 

في الخلافة بل العمدة فيها وأن آدم  أفضل من هؤلاء الملائكة لأنه أعلم منهم 

والأعلم أفضل لقوله تعالى: ثن ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئىثم الزمر: ٩ 
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Рехсарал аятаз тIоритIел гьабулеб буго инсанасул 
хиралъиялде ва гIилмоялъул хиралъи гIибадаталдаса 
тIадегIанаб, тIокIаб букIиналдеги. Хал гьабе, Адамидаса 
гIибадаталъулъ тIокIаллъун рукIингун цадахъ, малаикзаби 
ракьалда халафалъиялъе мустахIикъал ратичIел. Гье-
динго гьел аятаз тIоритIел гьабулеб буго халафаталъе 
гIилмо шартI букIиналде ва жеги гьечIого рес гьечIеб, 
жинде мугъчIвай гьабураб хIубилъун букIиналде. Ва гье-
динго рехсарал аятаздасан бихьулеб буго рехсарал мала-
икзабаздаса Адам  хирияв вукIинги, кинин абуни, Адам 
доздаса гIалимав вугелъул, гIилмо цIикIкIарав гIилмо 
дагьасдаса хириявлъунги вукIунелъул. ТIадегIанав Алла-
гьасги абулеб бугелъул: 

ی  ی  ی  ئى  ئى ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ  ئۆ  ثن  ٹ  ٹ 
یثم الزمر: ٩ 

«Дуца абе, ва гьав МухIаммад авараг, гьел мушрики-
назде, гIилмоялъул хIакъикъат, бичIчIи, лъайги жеделъ 
бугел, ТIадегIанав Аллагьги жедеца цо гьавулел, гьев 
Аллагьасул амро-нагьюялда жал нахъги рилълъунел 
гIадамалги, гIелмуги жеделъ гьечIел, ТIадегIанав Аллагьги 
жедеца цо гьавуларел, амро-нагьюялда жал нахъги рилъ-
лъунарел гIадамалги ращалъулищ? – абун». Ай, «Ра-
щалъуларо» абун. Къуръаналъул вагIза къабул гьабулебго 
бацIцIадаб гIакълоялъул бетIергьабазила.

وقربته  الله  جوار  قدر  ثم  ئې ئې  ئۈ  ئۈ  ثن   : النجمية((  ))التأويلات  وفي 

حقيقة  یثم  ی  ثن  قدره  ئىثم  ئى  ئې  ثن  ونعيمها  الجنة  على  ويختارونه 

هذا المعنى ثنی یثم وهم الذين انسلخوا من جلد وجودهم بالكلية وقد 

بهويته وعاشوا  أنانيتهم  عن  ماتوا 
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Тасавуфалъул агьлоялъ гьаб аяталъул магIна гьадинги 
гьабула: ТIадегIанав Аллагьасулгун мадугьаллъиялъул, 
ай Досде гIагарлъиялъул къадро жедеда лъалел, 
алжаналдасаги алжаналъул нигIматаздасаги жодоца гьеб 
тIасаги бищарал гIадамазда ращалъуларо, ,гьеб Аллагьасде 
гIагарлъиялъул къадро жедеда лъаларел гIадамал.

ТIадегIанав Аллагьасул, ай Къуръаналъул вагIза къабул 
гьабулебго бацIцIадаб гIакълоялъул бетIергьабазила. 
Гьеб бацIцIадаб гIакълоялъул бетIергьаби щалин абуни, 
гьел руго жал жедерго вужудалдаса, ай жедерго гIилмо-
гIамалалдаса, гьунаралдаса гIицIлъарал, ай жедеда-
санго щибго жо бихьуларел, ТIадегIанав Аллагьасдасан 
горони. Ананияталдасаги, ай «дун», «дица»ян абиял-
дасаги жал хварал, ай «дун» абиялдасаги ракIалде ккеял-
дасаги жал рацIцIадал, жедеца гIумроги тIамурал гIицIго 
ТIадегIанав Аллагьасдалъун, ай гIумроялъго жал Аллагь 
тун батIиябщинаб жоялдаса ратIалъарал гIадамал.

وفي الآية بيان لفضل العلم وتحقير للعلماء الغير العاملين فهم عند الله جهلة حيث 

جعل القانتين هم العلماء

Гьабго аяталдасан баянлъулеб буго гIилмоялъул хи-
ралъиги гIилмоялда гIамал гьабуларел гIалимзабазул 
хIакъирлъиги. ТIадегIанав Аллагьасда аскIор гIилмоялда 
рекъараб гIамал гьечIел ругони, жагьилзабилъун рукIуна. 
ТIадегIанав Аллагьасда аскIор жагьилаллъун рукIунел 
гIалимзабазе дунялалда щвараб цIаралъ, кIодолъиялъ щиб 
пайда гьабизе бугеб! ЦIунаги жинда гIамал гьабулереб 
гIилмоялдаса. Амин.

وفي الحديث : ))يشفع يوم القيامة ثلاث : الأنبياء والعلماء والشهداء((
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Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна: «Къиямасеб 
къоялъ шафагIат гьабула лъабгояз: аварагзабаз, гIуламааз, 
ва шугьадааз» - ян.

قال ابن عباس رضي الله عنهما : خّري سليمان بن داود  بين العلم والمال والملك 

فاختار العلم فأعطي المال والملك

ТIадегIанав Аллагьас Сулайман аварагасе  эхтияр 
кьун буго гIилмо, боцIи-мал, ханлъи – лъабалъулго бо-
кьараб тIаса бищизе. Сулайман аварагас  гIилмо тIаса 
бищун буго, цинги доб кIиябгоги кьун буго, ай гIилмо тIаса 
бищиялъул баракаталдалъун лъабабго щун буго. Цойги 
хIадисалдаги абун буго:

وفي الحديث : ))من أحب أن ينظر إلى عتقاء الله من النار فلينظر إلى المتعلمين 

فوالذي نفسي بيده ما من متعلم يختلف أي يذهب باب العالم إلا كتب الله له 

بكل قدم عبادة سنة وبنى له بكل قدم مدينة في الجنة ويمشي على الأرض تستغفر 

له ويستغفر له كل من يمشي على الأرض ويمسي ويصبح مغفور الذنب وشهدت 

الملائكة هؤلاء عتقاء الله من النار((

Щив чи вугониги ТIадегIанав Аллагьас жужахIалъул 
цIаялдаса тархъарав чиясухъ валагьизе бокьун, гьев чи 
валагье абе мутагIалимасухъ. 

«Дир нафс Жинда кодоб бугев АллагьасхIаги - ян 
гьедун абулеб буго свалат-салам лъеяв Аварагас – цониги 
мутагIалим гьечIо гIилмо тIалаб гьабун жив гIалимасул 
кIалтIе арав, жиндие хъван горони щибаб бахъараб гали 
рикIкIун сахаб лъагIелалъ гьабураб гIибаталъул кири – 
бахъараб щинаб гали рикIкIун жиндие алжаналъуб ша-
гьарги бан горони, жив тIасан вилълъанхъарав ракьалъ, 
гьеб ракьалда тIасан рилълъанхъаралщиназги жиндир 
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мунагьал чуриги тIалаб гьабун горони, радалалдаса къа-
сеялде, къасеялдаса радалалдеги жив мунагьал чурарав-
лъунги вукIун горони, малаикзабазги жив жужахIалдаса 
цIунаравлъун вукIиналъе нугIлъи гьабун горони».

Щивав чиясда лъайзе тIадаб гIилмо

Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث : ))طلب العلم فريضة على كل مسلم(( أي مكلف ذكراً كان أو أنثى

«ГIилму тIалаб гьаби – щивав таклиф тIадав[1] бу-
сурманав чиясдаги бусурманай чIужугIаданалдаги 
тIадаб буго», - ян. Кинаб гIилмоха кколеб щивав чи-
ясдаги чIужуялдаги лъайзе тIалаб гьаби фарзлъун бугеб 
гIилмо? Гьаб суалалда тIасан гIалимзабазул хилаф буго. 
Калам гIилмоялъул агьлоялъ гьеб хириябин абула, гьел-
далъун лъала тавхIид, ай ТIадегIанав Аллагь цо вукIин 
ва Аллагьасул сифатал абун далилги бачуна. Фукъагьааз 
«Фикъгьи буго, гьелдалъун лъала гIибадат гьабизе ва 
хIалалаб-хIарамаб батIа гьабизе», - ян далилги бачуна. 
Тафсир – хIадисалъул Агьлоялъ Къуръан-хIадисалъул 
гIилмо хириябин абула, тасавуфалъул агьлоялъ тасаву-
фалъул гIилмойин абула Къокъго абуни, тIалаб гьаби 
щивав чиясда тIадаб гIилмо ккола фарзул гIайинлъун 
бугеб гIилмо, ай цоясда лъаялъ цойгиясе гIей гьабулареб, 
как бай, кIал кквеялда хурхараб гIилмо. Ва гьединго ша-
гьадат битIизе лъай, ай кIалалъ шагьадат битIулелъул 
ракIалъ къабулги гьабизе кколеб лъай, хун хадур рукIине 
ругел жал, Мункар-Накирасул суал, хабал гIазаб, къия-
масеб къо чIун тIаде рахъине рукIин, гIарасат майданалда 

[1]  Балугъав, гIакъилав*.
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гIамалал цIайзе рукIин, алжан, жужахI, сиратI букIин – 
гьал рехсарал жалазда ракIчIей букIин гIадал гIилмабиги. 
ХIасил, фарзул гIайинлъун бугеб гIимоялъул мисал буго 
щибаб къойил щивав чияс кванайчIого гIолареб квеналда 
релълъон. Масала, цояв кванаялдалъун цойгиясе гIей 
гьабулареб гIадин. Фарзул кифаятлъун, ай хIажат ккараб 
мехалъ лъалесде гьикъаниги гIолеб гIилмо буго, масала цо 
шаргIияб хIукму гьабизе дибирасухъе унел гIадин. Гьаб 
фарзул кифаятлъун бугеб гIилмоялъул мисалги буго ун-
тидал хIалтIизе гьабизе горони къварагIунареб даруялъул. 
Масала, гIи-боцIи гьечIев чиясда тIадаблъун букIунаро 
лъайзе гьабизе гьелдаса закат бахъиялъул гIилмо, хадусан 
гьесул лъугьани боцIи, гьеб мехалъ лъайзе ккола гьесда 
закат бахъизе. Базарган вугони, гьесдаги лъайзе ккола ба-
заралъул закат бахъулеб къагIида, гьазда релълъон цогидал 
гIулумалги.

له  نافع إن كان  العلوم لشرف معلومه وكل علم  التوحيد أشرف  وبالجملة علم 

مدخل في القرب إلى الله تعالى إلا أن القربة التامة إنما هي بالعلم الذي اختاره 

الصوفية المحققون على ما اعترف الإمام الغزالي رحمه الله في ))المنقذ من الضلال((

Ва гьединго гIулумазул бищун хирияб гIилмо – 
тавхIидалъул гIилмо ккола, щибаб жо лъай тIалаб гьаби-
ялъул хиралъи жиб тIалаб гьабулеб жоялъул хиралъиялда 
рекъон букIунелъул, тавхIидалъул гIилмоялда хадуб ки-
набниги, ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъи жиндалъун 
щолеб гIилмоги. Кинниги, тIобараб къурбат, ай Аллагьасде 
гIагарлъийин абуни, тасавуфалъул агьлоялъ жиб тIаса 
бищараб гIилмоялдалъун горони букIунаро, ай гIилмул-
мукашафаталдалъун горони букIунаро, гьаб гIилмоялъул, 
бицен гьабиялдалъун, баянги щоларо бихьарасда лъан 
горони. Тадрисги тун, тасавуфалде жив вуссун хадув, 
гьелъул хIакъикъат лъайдал, Имам Гъазалиясги абун буго:
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إني علمت يقينا أن الصوفية هم السالكون طريق الله تعالى خاصة وأن سيرهم 

الطرق وأخلاقهم أزكى الأخلاق بل لو جمع عقل  السير وطريقهم أصوب  أحسن 

وا شيئا  العقلاء وحكم الحكماء وعلم الواقفين على أسرار الشرع من العلماء ليغّري

من سيرهم وأخلاقهم ويُبدّلونه بما هو خير منه لم يجدوا إليه سبيلا وأن جميع 

حركاتهم وسكناتهم في ظاهرهم وباطنهم مقتبسة من نور مشكاة النبوة وليس 

وراء نور النبوة على وجه الأرض نور يستضاء به. المنقذ من الضلال

«Дида якъинго лъана хIакълъунго тасавуфалъул, ай 
тIарикъаталъул агьло хIакъаб, битIараб, ТIадегIанав Ал-
лагьасул нухалдасан унеллъун жал рукIин. Гьезул нух 
– нухазул бищунго лъикIабги, битIарабги буго, гьезул 
тIабигIатал, ахлакъалги – ахлакъазул бищунго рацIцIадал 
руго. Жигиги гIакъилзабазул гIакълоги, хIукамаазул 
хIукмуги, шаргIиял, ай загьирал гIалимзабазул гIилмоги, 
киналго дандеги гьарун, гьел лъугьани гьеб тIарикъат агь-
лоялъул сайруялъул, гьезул ахлакъазул цо кинаб бугониги 
жо гьелдаса лъикIаб рахъалде сверизе гьабизе, гьезда гьеб 
батизе гьечIо. Гьаб тIарикъаталъул агьлоялъул кинабниги 
рагъа-ракари, рагъаричIого чIей жедер загьиралъулъги 
батIиналъулъги гьез гьеб кинабго босулеб буго нубувва-
талъул гордонисан, ай свалат-салам лъеяв Аварагасдасан, 
жиндалъун дунял-гIалам гвангъизе нубувваталъул ну-
ралдаса гвангъараб нурги ракьалда гьечIо».

Хал гьабеха, бусурбаби, гьав кIудияв имам, хIужжатуль 
Ислам МухIаммадул Гъазалияс  тасавуфалъул агьло-
ялъеги, гьезул гIилмоялъеги, гьезул хьвада-чIвадиялъеги 
кьолеб кIудияб къиматалъул. 

وكان المتورعون من علماء الظاهر يعترفون بفضل أرباب القلوب ويحضرون إلى 

مجالسهم
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Имам Гъазалиго гIадин , загьириял гIалимзабаздасан 
жедеца варагI цIунаралги тасавуфалъул агьло жедедаса 
тIокIал, хириял рукIиналъе мукIурал рукIана, гьезул маж-
лисаздеги хьвадулел рукIана. 

وسأل بعض الفقهاء أبا بكر الشبلي )قدس سره( اختبارا لعلمه وقال: كم في خمس 

من الإبل ؟ فقال : أما الواجب فشاة وأما عندنا فكلها لله . فقال: وما دليلك فيه 

؟ قال: أبو بكر الصديق  حين خرج عن جميع ماله لله ولرسوله فمن خرج عن 

ماله كله فإمامه أبو بكر الصديق  ومن ترك بعضه فإمامه عمر  ومن أعطى 

 ومن ترك الدنيا لأهلها فإمامه علي  لله ومنع لله فإمامه عثمان

Фукъагьаазул цояс Абубакар Шибли абурав 
тIарикъаталъул щайихасе кьун буго суал, ургъунго, досул 
гIилмоялъул хIалбихьизе, щуго вараниялда закат щиб 
кколеб абун. Жаваб кьун буго гьадин: «Бахъизе тIадаб за-
катни гьел варанабаздаса цо чахъу буго, нежеда аскIобин 
абуни кинабго ТIадегIанав Аллагьасе гIоло кьейи буго», - 
ян. Гьанжиги факъигьас гьасде гьикъун буго: «Дур гьелъие 
далил щиб?» – абун, ай кинабго кьеялъе. Гьалъиеги гьабун 
буго жаваб: «Нежее далил Абубакар асхIабас  жиндир 
бугебщинаб мал ТIадегIанав Аллагьасеги Аллагьасул Ра-
суласеги гIоло кьейи буго», - ян. «Щив чи вугониги жинца 
кинабго мал садакъадае кьун, гьев чиясул имам Абубакар 
асхIаб ккола . Цо къадар жиндиегоги тун, хутIарабщинаб 
садакъадае кьурав чиясул имам ГIумар асхIаб ккола . 
Щив чи вугониги жинца кьолебги Аллагьасе гIоло кьун, 
толебги Аллагьасе гIоло тун, ай кьурабги ихласалда кьун, 
толебги живгоги жиндир агьлоги чияде кккечIого хьихьизе 
мурадалда тун, гьев чиясул имам ГIусман асхIаб ккола . 
Щив чи вугониги жинца дуниял агьлоялъе тун, ай тIалабго 
гьабичIого тун, гьев чиясул имам ГIали асхIаб ккола ».



90 Танбигьуль гIавам II-бутIа

Гьалдаго релълъараб къисса буго Шайбану-РагIи абурав 
тIарикъаталъул шайихасулгун АхIмад имамасул ккарабги. 
Гьадинал чIахIиял гIалимзабиги мукIурлъараб тасаву-
фалъул агьлоялде гIакъилав чияс инкар гьабизе рес гьечIо, 
хIасадалъул нухалда гьабуни горони.

فكل علم لا يدل على ترك الدنيا فليس بعلم وقد قال  : ))أعوذ من علم لا ينفع(( 

وهو العلم الذي لا يمنع صاحبه عن المنهي ولا يجره إلى المأمور به

ХIасил, дунял теялде жинца рачунареб гIилмоялде 
гIилмоян абуларо, свалат-салам лъеяв Аварагасги абун бу-
гелъул: «БетIергьан Аллагь, дица Дудалъун цIуни гьарула 
мунфагIат гьабулареб гIилмоялдаса» - ян. МунфагIат 
гьабулареб гIилмоянги абула жинца инсан, ТIадегIанав 
Аллагьас гьабугеян абуралдаса нахъги чIвалареб, гьабеян 
абуралде вачинеги вачунареб гIилмоялде.

الشجرة  بمنزلة  العلم  فإن  العلم  مع  للعبادة  بد  لا  ولكن  جوهراً  أشرف  فالعلم 

والعبادة بمنزلة الثمرة فالشرف للشجرة وهو الأصل لكن الانتفاع بثمرتها

Къокъго абуни, жибго гIилмоялъул хиралъи тIокIаб 
буго, гьабулеб гIибадаталъе чараги букIунаро гIилмо 
цадахъ гьечIого. ГIилмоялъул мисал буго гъойтIалъул, 
гIибадаталъул мисал буго гъотIода балеб пихъалъул, пихъ-
алдаса гъойтI хирияб букIинарищ, гъойтI асло бугелъул, 
гьедин хиралъи гъотIое бугониги, пайда нелъеца жиндаса 
босулеб пихъги бугелъулха. Гьелдаго релълъон, пихъалъе 
гъойтI – асло бугеб гIадин, гIибадаталъе гIилмоги – ас-
лолъун ккола. 

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго гьадин: 
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وفي حديث أبي ذر  : ))حضور مجلس علم أفضل من صلاة ألف ركعة وعيادة 

ألف مريض وشهود ألف جنازة(( فقيل: يا رسول الله و من قراءة القرآن ؟ قال: 

))وهل ينفع القرآن إلا بالعلم((
«ГIилмоялъул мажлисалда гIахьаллъи, гьениве вачIин 

хирияб буго азарго ракагIат как баялдасаги, азарго унтарав 
чиясде ваккизе иналдасаги, азарго хварав чи вукъизе инал-
дасаги», - ян. Цинги Аллагь жодода разилъаял асхIабзабаз 
абидал: «Я, Аллагьасул Расул! Къуръан цIалиялдасагийищ 
гьеб хирияб бугеб?» – абун, свалат-салам лъеяв Ава-
рагас абун буго: «Къуръаналъ пайдайищ гьабулеб 
гIилмоялдалъун горони», - ян. Гьаб хIадисалдасанги не-
лъеда бичIчIизе ккола фарзул гIайинлъун бугеб гIилмо 
жинда лъаларев чиясе гьеб лъайзе гьаби Къуръан 
цIалиялдаса хирияб букIин. Цебесеб кинха букIинареб, 
масала, Къуръан цIалулев чи вугони битIун как байзеги 
лъайзе гьабичIого, гьеб какги букIун бугеб хIалалъ Исла-
малъул хIубилъун. Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث : ))النظر إلى وجه الوالد عبادة والنظر إلى الكعبة عبادة والنظر في 

المصحف عبادة والنظر في وجه العالم عبادة ، من زار عالما فكأنما زارني ومن صافح 

عالما فكأنما صافحني ومن جالس عالما فكأنما جالسني ومن جالسني في الدنيا أجلسه 

الله معي يوم القيامة((

«Эбел-инсул гьормаде балагьи – гIибадат буго, КагIба 
рукъалде балагьиги – гIибадат буго, Къуръаналде бала-
гьиги – гIибадат буго, гIалимасул гьормаде валагьиги 
– гIибадат буго. Щив чи вугониги гIалимчиясде зиярат 
гьабун, гьев чи диде зиярат гьабурав гIадин вуго [ай, 
Аварагасде ]. Щив чи вугониги жинца гIалимасул квер 
бачун, гьев чиги вуго дир квер бачарав гIадин. ГIалимасда 
аскIов гIодов чIун щив чи вугониги, гьевги дунгун гIодов 
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чIарав гIадин вуго. Дунялалда дунгун гIодов чIарав чиги 
къиямасеб къоялъ ТIадегIанав Аллагьас дунгун цадахъ 
гIодовчIезе гьавула». 

ГIилмоялда рекъараб гIамал жиндир гьечIев чини гьаб 
хIадисалда рехсарал гIалимзабазда гъорлъа вукIинаро.

Къуръан рокъоб букIиналъул баракат

ЦIализе лъалеб гьечIони, Къуръан рокъоб тезе бегьула-
рилан абун харбал рукIуна. ГIемер гьикъизеги гьикъула. 
Хал гьабе Аллагьасул каламалъул хиралъи гьаб хIадисалда 
бицун бугеб, цIализе лъалеб гьечIониги, гьелъул хIурмат 
гьабун тIаде балагьиги гIибадатлъун бугеб, цинги гьеб 
цIализе тIаде балагьи – бералъул, тIад квер лъейи – кве-
ралъул гIибадатлъунги букIуна. ГIилмоялъулги гьелъул 
агьлоялъулги хиралъи Къуръаналъ рехсарабги гIела. 
Свалат-салам лъеяв Аварагасул гьелъул хIакъалъулъ 
рачIарал рикIкIен гIемерал хIадисалги рехсон бажариларо, 
кинниги рехсон телин цо чанго хIадисги:

قال رسول الله  : ))من يرد الله به خيرا يفقهه في الدين ويلهمه رشده(( ؛ وقال 

 : ))العلماء ورثة الأنبياء(( ومعلوم أنه لا رتبة فوق النبوة ولا شرف فوق الوراثة 
لتلك الرتبة ؛ وقال  : ))العالم أمين الله سبحانه وتعالى في الأرض((؛ وقال: ))صنفان 

من أمتي إذا صلحوا صلح الناس وإذا فسدوا فسد الناس الأمراء والفقهاء(( ، وقال 

 : ))فضل العالم على العابد كفضل القمر ليلة البدر على سائر الكواكب((

«Щив чи вугониги жиндие лъикIлъи гьабизе 
ТIадегIанав Аллагьасе бокьун, гьев чиясе Аллагьас ди-
налъулъ бичIчIи кьола, гьесул рекIелъе илгьам гьабула 
битIараб, хIакъабщинаб». «ГIалимзаби руго аварагза-
базул варисзаби», ай боцIи-мал жедее щолел ирсилал 
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горо, боцIи-мал аварагзабаз нахъе тезего течIо, гьел ккола 
гIилмоялъул ирсилал. Нелъеда лъалеб жо буго авараг-
лъиялъул даражаялдаса тIадегIанаб даража гьечIолъи, 
ва гьединго хиралъиги гьечIо гьел аварагзабазул варис-
забазул хиралъиялде щвараб. «ГIалим ккола ТIадегIанав 
Аллагьасул халкъ битIараб нухабе бачине ракьалда тарав 
амин», ай жинда божилъиги гьабун тарав чи. Ва цойги 
абун буго свалат-салам лъеяв Аварагас: «КIиго тайпа буго 
дир умматалъул, жал лъикIлъани, халкъги лъикIлъулел, 
жал квешлъани халкъги квешлъулел – умараал ва фукъа-
гьаал[1]». «ГIилмо гьечIев гIабидасда данде гIалимасул 
хиралъи, цIвабзазде данде ккун, анцIила щуйилъ бугеб 
моцIалда релълъон буго».

قال  : ))أوحى الله عز وجل إلى إبراهيم  يا إبراهيم إني عليم أحب كل عليم((

Ибрагьим аварагасде  ТIадегIанав Аллагьас вахIю 
рещтIун абун буго: «Я, Ибрагьим! Дун ГIалим вуго, Дие 
вокьула кинавниги гIалимчи», - ян. ТIадегIанав Ал-
лагьас жиндир сифатаздаса «ГIалим» абун сифат гьабиги 
гIеларищ хиралъи гIалимасе, тIокIаб жого гьечIониги. Гьа-
динаб сифатги жиндие гьабун, ракьалда божарав чилъун 
тарав гIалиминги вукIун, гьев чи ТIадегIанав Аллагьасе 
хияналъиялдаса сурараб пиша щибха букIинеб? МагIна-
мурад релълъарал биценал цере ун рукIаниги, ракIалде 
щвей цIилъизе, Муса аварагасде рещтIарал сухIуфазул, 
ай тIамчазул тIоцобиселда гьадин абун буго:

قال الله تبارك وتعالى: شهد نفسي لنفسي أن لا إله إلا أنا وحدي لا شريك لي محمد 

عليه الصلاة والسلام عبدي ورسولي فمن لم يرض بقضائي ولم يصبر على بلائي ولم 

الدنيا  يشكر نعمائي ولم يقنع بعطائي فليطلب ربا سوائي ومن أصبح حزينا على 

[1]  ХIакимзаби ва гIалимзаби*.
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فكأنما أصبح ساخطا علّي ومن شكى مصيبة نزلت به فقد شكاني ومن أجل غنيا 

لأجل غناه ذهب ثلثا دينه ومن لطم وجهه على ميت فكأنما هدم كعبتي بيده 

وكأنما أخذ رمحا يحاربني به ومن لم يبال من أين يأكل لم يبال الله من أي باب 

يدخله النار ومن لم يكن كل يوم في زيادة دينه فهو في نقصان ومن كان في نقصان 

كان الموت خيرا له ومن عمل بما علم ورثه الله علم ما لم يعلم ومن أطال أمله لم 

يخلص عمله . ))التحفة المرضية((

«Дица диего нугIлъи гьабуна, ай халкъалъе баян гьабуна 
загьирал далилаздалъун, бакъ, моцI, зобал, ракьал ва цо-
гидаб махлукъатги бижиналдалъун, хIакълъунго жиндие 
лагълъи гьабизе тIадав магIбуд, ай аллагь гьечIолъиялда, 
цохIо Дун горого, Дидехун гIахьаллъи гьабулев чиги гьечIо, 
МухIаммадги – дир лагъ ва расул вукIиналдалъунги. 
Щив чи вугониги Дир хIукму-къадаралда разилъичIого, 
Дир рахъалдасан бачIараб балагьалде саброги гьабичIого, 
нигIматазе щукруги гьечIого, Дица кьураб ризкъиялда 
гIейгьабунги чIечIого, тIалаб гьаве абе гьев чияс Дун горев 
цойги магIбуд, ай аллагь. Щив чи вугониги дунялалъул 
ургъелалъ пашман гьавун жив радал тIаде вахъун, гьев 
чи вукIуна Дида ццин бахъун тIаде вахъаравлъун. Щив 
чи вугониги жинде тIаде кинаб бугониги къварилъи-
захIмат бачIиндал жив чIучIардулев, зигардулевлъун, гьев 
чи – Дида тIасан зигардулев чи ккола. Щив чи вугониги 
жинца бечедав чи кIодо гьавун досул бечелъиялъе гIоло, 
ай гьелде хьул лъун, гьев чиясул диналъул, лъабго бутIа 
гьабун кIиго бутIа уна. Щив чи вугониги хварав чиясда 
хадув жинца жиндир гьормада хъатал ран, гьев чи вукIуна 
жиндир квералъ КагIба рукъ биххарав чиясда релълъон 
ва, хечги кодобе босун, Дунгун вагъизе вахъарав чиясда 
релълъонги. Щив чи вугониги жинца кваналеб жо киссан 
кванала бугониги кIвар гьечIевлъун, ай хIалалаб-хIарамаб 
батIа гьабуларевлъун, ТIадегIанав Аллагьас гьев чиясул 
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кIвар гьабуларо, кинаб нуцIихъан гьев жужахIалъуве 
аниги. Щив чи вугониги щибаб къоялдаса къоялде ди-
налъулъ цIикIкIен гьечIого, гьев чи вукIуна диналъулъ 
мукъсанавлъун, диналъулъ мукъсанлъигун чIаголъиялдаса 
гьесие хвел лъикIаб буго. Щив чи вугониги жинда лъараб 
гIилмоялда гIамал гьабун, гьев чиясе ТIадегIанав Аллагьас 
кьола, цIаличIониги, жинда лъалареб букIараб гIилмо. 
Дунялалде жиндир хьул халалъун щив чи вугониги, гьесул 
диналъулъ бацIцIалъи, ихлас букIунаро».

Аллагь горесе сужда гьаби

ٹ ٹ ثن ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے 

ۓ ۓ ڭ ڭ ثم البقرة: ٣٤ 
«Дуда ракIалде щва (рехсей), ва гьав МухIаммад авараг, 

хIакълъунго Дица абураб малаикзабазде Адамие  сужда 
гьабеян, гьеб сагIат, ай кIвахIтун, бокьун амроялда нахъ 
рилълъун, киналниги малаикзабаз Адамие сужда гьа-
бураб, цохIо иблисалъ хутIизегIан. Гьеб иблис буссана 
Адамие сужда гьабиялдаса ва чIухIана жинца абиялдалъун 
ТIадегIанав Аллагьасдехун: «Дун Адамидаса лъикIаб-
тIокIаб буго, дуца дун бижана цIаялдасан, Адам вижана 
хIарщалдасан», – илан. Гьелдалъун, ай ТIадегIанав Алла-
гьасул амро теялдалъун, чIухIиялдалъун жибги лъугьана 
капураблъун». Ялъуни гьеб иблис букIана, Аллагьасул 
азалияб гIилмоялдаго, иман лъун хадуса жиб капурлъизе 
бугеблъун.

Малаикзабаз Адамие  сужда гьабиялъулъ буго кIиго 
рагIи, кIиялъулго асахIхIаб, ай мухIканаб, кьучIаблъун 
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рикIкIуна гьеб сужда малаикзабаз хIакъикъаталда Адамие 
гьабураб букIин. ГIодоб нодоги лъун гIибадат гьабиялъул 
магIнаялда гореб, Адамил хIурмат гьабун, ТIадегIанав 
Аллагьасда аскIоб эсул хиралъиялъе мукIурлъун, гIодоре 
къулиялдалъун, Юсуф аварагасе  вацаз гьабуралда 
релълъон. Цересел умматазул заманалда сужуду тахIият, 
ай хIурмат гьабун сужда гьаби бегьулеблъун букIана. 
Ислам бачIиндал гьеб насхо гьабуна саламалдалъун. 
Салманул Фарисие бокьидал  жиндие сужда гьабизе, 
свалат-салам лъеяв Аварагас абуна:

))لا ينبغي لمخلوق أن يسجد لأحد إلا الله ولو أمرت أحدا أن يسجد لأحد لأمرت 
المرأة أن تسجد لزوجها(( ))روح البيان(( ،ص 103، ج 1

«Махлукъаталъе бегьуларо, ТIадегIанав Аллагь тун, 
батIаяб щибго жоялъе сужда гьабизе. Дица амро гьабулеб 
букIарабани цониги чиясде Аллагь гореб жоялъе сужда 
гьабеян, дица амро гьабизе букIана чIужугIадамалде россасе 
сужда гьабеян», - абун. Гьединлъидал, МухIаммадияб 
умматалъул тахIият, ай бусурманчи кIодо гьави салам 
кьеялдалъун буго. БетIер гIодобе къулизе гьаби абуни, 
карагьатаб буго, ягьудиязул пишаялда жиб релълъараб 
букIиналъе гIоло. ХIарамабин абурабги батизе бегьула.

КIиабилеб рагIиялдайин абуни, малаикзабаз сужда 
ТIадегIанав Аллагьасе гьабураб букIана, Адам  къи-
блалъун вукIана, как ТIадегIанав Аллагьасе балебги 
букIун, КагIба рукъ къиблалъун бугеб гIадин. Биценалда 
рекъон: ТIадегIанав Аллагьас Адам  вижиндал, рех-
сарал малаикзабазул ккана ишкал: «Адамищ гIалимав, 
нилъищ?» – абун. Цинги ТIадегIанав Аллагьас жедеда 
махлукъаталъул цIарал рицеян абидал, гьелги жедеда 
лъайчIого, Адамица гьел цIарал рициндал, гьезие загьир-
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лъана Адам жедедаса гIалимав вукIин. Хадубги ккана 
гьел малаикзабазул ишкал: «Адамищ хирияв, нилъищ?» – 
абун. ТIадегIанав Аллагьас Адамие сужда гьабеян жедеде 
амро гьабидал, гьелдалъунги гьезие загьирлъана Адам 
 жедедаса хирияв вукIин. Гьелдасан нелъеда бичIчIизе 
ккола «дун лъикIав, тIокIав, гIалимав» – абун рекIелъ 
хIалтIиялъ инсан гIодовегIанлъулевлъи.

ومن لطف الله تعالى بنا أن أمر الملائكة بالسجود لأبينا ونهانا عن السجود لغيره 

فقال : ))لا تسجدوا للشمس ولا للقمر واسجدوا لله الذي خلقهن((

ТIадегIанав Аллагьасул нелъеда бугеб гурхIелалдаса 
ккола нелъер эмен Адамие сужда гьабеян малаикзабазде 
амро гьаби ва нилъ нахъчIвайги Жив горесе сужда гьа-
биялдаса, Жинца абиялдалъун, ай ТIадегIанав Аллагьас: 
«Ножоца сужда гьабуге бакъалъе ва моцIалъе, ножоца 
сужда гьабе жинца бакъги моцIги бижарав Аллагьасе», - ян.

وفي ))التأويلات النجمية(( في قوله ثن ہثم ثلاثة معان ... الخ

Тасавуфалъул агьлоялъ гьадинги абулеб буго: 
ТIадегIанав Аллагьас, Адамие сужда гьабеян, малаикза-
базде амро гьабиялъулъ лъабго магIна бугилан.

ТIоцобисеб: ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго мала-
икзабазде: «Ножоца дие сужда гьабула малаикзабазулаб 
ва рухIанияб, ай ножолъго бижараб тIабигIаталдалъун, 
гьанже ножоца Адамие сужда гьабе ножорго тIабигIаталде 
хилафалда, Дир амроялда нахъ рилълъун, хIукмуялдаги 
разилъун», – илан.

КIиабилеб магIна: «Ножоца Адамие  сужда гьабе 
гьесул халафаталъул шаъну-хIал кIодо гьабун ва гьесда 
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жиб хассаб хиралъиялъе гIологи», - ян. Адамида хасс 
гьабураб хиралъиги ккола ТIадегIанав Аллагьас гьесулъ 
Жиндир нур загьир гьаби. Гьеб, Адамие гьабураб сужда 
ТIадегIанав Аллагьасе гьабураб букIуна. 

ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ ثم   :   حبيبه  في حق  تعالى  قال  كما 

الفتح: ١٠ 

ТIадегIанав Аллагьас свалат-салам лъеяв Аварагасде 
абуралда релълъон: «ХIакълъунго гьел асхIабзаби, жодоца 
дуе къотIи гьабулел, гьеб къотIи гьез гьабулебго Аллагьасе 
буго», - ян.

Лъабабилеб магIна: «Ножоца сужда гьабе Адамие 
гIоло, ай гьесул зурияталъе пайдаялъе гIоло». Кин абуни: 
малаикзабазе жедеца гьабураб тIагIат-гIибадаталдалъун 
букIунаро инсанасе гIадин кири хъвай, даража-макъамалде 
рахин. Гьезул гIибадат-тIагIаталъул пайда Адамил зу-
рияталде буссуна, кIиго магIнаялъе гIоло: тIоцобесеб: 
гьездасан, ай малаикзабаздасан мисал босун, гьезда нахъ 
рилълъун инсан мутIигIавлъун вукIине ТIадегIанав Ал-
лагьасул амроялъе, доз гьабурабго гIадин ТIадегIанав Ал-
лагьасулгун гьоркьоблъиялъулъ, ай нахърилълъиналъулъ 
инсан адаб цIунаравлъунги вукIине. Ва гьединго инсан 
нахъчIваравлъунги вукIине, иблисалъ гIадин, ТIадегIанав 
Аллагьасул амроялде инкар кквеялдаса; гьелдалъун гьев 
инсанги вукIине ТIадегIанав Аллагьасда аскIов, иблис 
гIадин, рахIматалдаса вачахъаравлъун горев, амроялда 
нахърилълъиналдалъунги, адаб цIуниялдалъунги, мала-
икзабазда релълъон ТIадегIанав Аллагьасда аскIов хи-
риявлъунги, къабул гьавуравлъунги вукIине. КIиабилеб: 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндир тIадегIанлъи, хиралъи 
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– камиллъиялдалъун ва инсанасдехун бугеб рахIмо-
гурхIелалдалъунги малаикзабазул гьиммат-кIвар буссине 
гьабуна Жиндие гIибадат гьабиялде, тасбихI-тагьлилалде, 
ай гьел малаикзаби ТIадегIанав Аллагьас гьединаллъун 
рижана. Ва гьединго малаикзаби гьаруна инсанасул му-
нагьал чури жедеца тIалаб гьабулеллъунги. Гьез ракьалда 
ругел муъминзабазул мунагьал чури тIалаб гьабиялъул 
цебе бицунги ана.

فائدة

Иблисалъ адамие сужда гьабизе инкар гьаби

Малаикзабаз Адам аварагасе  сужда гьабидал, 
иблис гьесде мугъги кьун чIана, суждаги гьабичIо. Суж-
даялда чIаралъур нусго яги щунусго сонги бан тIаде рор-
хидал, малаикзабазда иблис гьададинго бахъунчIовухъе 
батана. Сужда гьабунгутIиялда щибниги пашманлъи 
яги ракIбухIиги гьелъул букIинчIо. Гьедин иблисги би-
хьидал, Адамие  сужда гьабизе ТIадегIанав Аллагьас 
жедеего кьураб тавфикъги бихьидал, малаикзабаз кIиабизе 
ТIадегIанав Аллагьасеги гьабуна сужда, гьеб бихьаниги 
малгIун иблисалъе щибниги хисиги лъугьинчIо. Цинги 
ТIадегIанав Аллагьас рахIматалдасаги бачахъана, сифат-
суратги хисизе гьабуна. Цояз абухъе, гьелъул черх – болъо-
налде, гьомер – маймалакалъулалде сверизе гьабун буго. 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндирго рахIму-цIобалдалъун 
цIунаги нилъ киналго муъминзаби ахир мекъса ккеялдаса.

وأغفر  توبتك  أقبل  آدم  لقبر  اسجد  وجل  عز  الحق  قبل  من  له  قيل  الخبر:  وفي 

معصيتك فقال: ما سجدت لقالبه وجثته فكيف أسجد لقبره وميتته
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Биценалда рекъон, ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
иблисалде абурабила: «Адамил хобалъе сужда гьабе, 
Дица дур тавбоги къабул гьабила, гIисяналда тIасаги 
лъугьина» - ян. Иблисалъ гьелдеги инкар гьабурабила ва 
абурабила, Адамие жиндиего гьабичIеб дица сужда, гьесул 
хобалъейищ гьабулебилан. Ва гьединго абулеб буго:

  وفي الخبر : أن الله تعالى يخرجه على رأس مائة ألف سنة من النار ويخرج آدم

من الجنة ويأمره بالسجود لآدم فيأبى ثم يرد إلى النار

ТIадегIанав Аллагьас щибаб нус-азарго сонил авалалда 
иблис бачунебила жужахIалъуса къватIибе, алжаналъуса 
Адамги вачуневила, цинги амро гьабулебила иблисалде 
Адамие сужда гьабеян, гьелдеги иблисалъ инкарги гьабун, 
букIараб бакIалде жужахIалъубе иблисги, алжаналъуве 
Адамги тIадруссинеги гьарулелилан.

واحتضر عابد فقال: ما تأسفي على دار الأحزان وإنما تأسفي على ليلة نمتها ويوم 

أفطرته وساعة غفلت فيها عن ذكر الله تعالى

ТIадегIанав Аллагьасул цо лъикIав, лагъас абун буго 
хвалилъе лъугьарав мехалда: «Гьаб дунялалда хадуб горо 
дир ракI бухIун бугеб, кьижун дица рогьараб сордоялда 
хадубги, кIал кквечIого арал къоязда хадубги, Аллагь 
рехсеялдаса гъапулго араб сагIаталда хадубги буго», - ян. 
«СагIат» абураб рагIиялдасан мурадги букIуна цо лахIзат, 
ай минут, секунд. 

وعن العلاء بن زياد قال : ليس يوم يأتي من أيام الدنيا إلا ويتكلم ويقول: يا أيها الناس إني 

يوم جديد وأنا على ما يعمل فّي شهيد وإني لو غربت شمسي لم أرجع إليكم إلى يوم القيامة

Гьаб дунялалъул къояздаса цохIониги букIунеб гьечIо 
жиб кIалъан, жинца абун горони: Ва, гьал гIадамал! Дун 
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буго цIияб къо, ва дун буго нугIлъунги дида жаниб, лъица 
кинаб гьабуниги, гьабураб гIамалалъе къиямасеб къоялъ, 
дидаса бакъ тIерхьун хадуб, дун тIокIаб нахъги буссунаро 
къиямасеб къо чIезегIан – илан. Ссвалат-салам лъеяв Ава-
рагасде гьикъун буго гIадамазул бищун лъикIав чи щив 
кколевилан. Жаваб гьабун буго гьадин:

قيل: يا رسول الله من خير الناس؟ قال: ))من طال عمره وحسن عمله(( قيل: فأيّ 

الناس شر؟ قال: ))من طال عمره وساء عمله وخيف شره ولم يرج خيره((

«ГIадамазул бищун лъикIав чи вуго жиндир гIумроги 
халалъарав, гIамалги лъикIаб гьабурав». - ян. Хадубги 
гьикъун буго «ГIадамазул бищун квешав чи щив?» – абун. 
Гьикъидалги абун буго: «Жиндир гIумроги халалъарав, 
гьеб гIумро квешлъиялдаги арав, жиндир квешлъиялдаса 
гIадамазе хIинкъиги бугев, лъикIлъиялде жиндасан хьулги 
гьечIев чи вуго», - ян.

وقال حسن البصري لجلسائه : يا معشر الشيوخ ما ينتظر بالزرع إذا بلغ ؟ قالوا: 

الحصاد ، قال: يا معشر الشباب قد تدركه الآفات قبل أن يبلغ

ХIасанул-Басрияс абун буго  жинда сверухъ 
ракIарарал гIадамаздехун: «Ва, гьал херал гIадамал! Бар-
щараб мехалда хуралъул сунде эрга щун букIунеб?» – ан. 
Гьаз жаваб гьабун буго гьасие: «Лъилъиялде щун букIуна» 
- ян. Хадубги абун буго гьас гIолохъабаздехун: «Ва, гьал 
гIолохъаби! Цо-цо мехалда хуралда, барщун лъилъизе 
щвелелдего, тIабигIияб балагьги нахъ регIула», - ян. Ай, 
ХIасанул-Басрияс  херал гIадамал кантIизе гьарулел 
руго хвезе заман щун букIиналде, ва гьеб хвел тIаде щве-
лелде хутIараб заманалдасан, гIадада беччайчIого пайда 
босизе ккеялде кантIизеги гьарулел руго. Ва гьединго 
гIолохъабиги кантIизе гьарулел руго херлъизегIанго 
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хутIичIого гIолохъаби хоялдеги, ай «Херлъидал гьаби-
ларищ», – абун гIибадат гьабичIого тезе бегьунгутIиялде.

Аллагьас ХIава йижиналъул хIикмат ва хъизан 
гьабиялъул хIукму

تنبيهات: اعلم أن الله تعالى خلق الحواء لأمر تقتضيه الحكمة ليدفع آدم وحشته 

بها لكونها من جنسه وليبقى الذرية على ممر الزمان والأيام إلى ساعة القيامة فإن 

بقاءها سبب لبعثة الأنبياء وتشريع الشرائع والأحكام ونتيجة الأمر معرفة الله فإن 

الله تعالى خلق الخلق لأجلها . ))روح البيان(( ، جـ 1

Ибну МасгIудидасан  бицараб риваят: ТIадегIанав 
Аллагьас алжанги бижун, гьениве вачиндал, Адам  
гIицIго живго цохIо вукIана. Цинги БетIергьанас гьесде 
макьо рехана, гьев кьижунги ккана, гьеб мехалда гьесул 
квегIаб хьибилалдаса цо хьабалухъ-гIучIги бахъун, 
гьелъул бакIалда гьан лъуна, Адамида  гьелъул щибго 
жоги лъайчIо. Гьеб хьабалухъ-гIучIалдасан йижана 
БетIергьан Аллагьас ХIава, ворчIилелде Адамида гьей 
жинда аскIой гIодой чIунги ятана. Цинги ХIава йижи-
налъул хIикматаздаса ккола: гьей ХIавадалъун Адамие  
ракIгъей букIин, гьездасан лъугьун гьезул зурият къия-
масеб къо чIезегIан нахъе хутIизе букIин. Гьеб зурият 
нахъе хутIи букIинги сабаблъун аварагзаби ритIиялъе ва 
шараигIалгун ахIкамал гьез халкъалъе лъейиги. Гьеб ки-
набго гIалам бижиги аварагзаби ритIиги сундуе гIолойин 
абуни, магIрифатуллагь, ай ТIадегIанав Аллагь лъаялъе 
гIоло буго. Жив лъаялъе гIологи Жиндир амро-нагьюялда 
ва аварагзабада нахърилълъинеги рижараллъунги рукIун, 
БетIергьан Аллагьасде данде рагъизе бегьилищ? Досде 
данде вахъун бергьарав чиго рагIанищ?
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хъизан гьабиялъул хIукму

وفي التزويج منافع كثيرة دينية ودنياوية وأخروية ولم يذكر الله تعالى في كتابه من 

الأنبياء إلا المتزوجين وقالوا إن يحي  قد تزوج لنيل الفضل وإقامة السنة ولكن 

لم يجامع لكون ذلك عزيمة في تلك الشريعة ولذلك مدح الله بكونه حصورا

Хъизан гьабиялъулъин абуни, руго диналда, дунялалда 
ва ахираталда хурхарал гIемерал пайдаби. ТIадегIанав 
Аллагьас Къуръаналда рехсон гьечIо, хъизан гьабурав 
горони, цониги авараг. ЯхIя аварагасги  хъизан гьабун 
буго, хъизан гьабиялъул хиралъи жиндие щвезе ва суннат 
ккуравлъунги вукIине гIоло, амма аскIов гIагарлъун 
гьечIо, дозул шаригIаталда гьеб гIазаимаздаса букIун. 
Гьедин гьеб гIазимат ккоялдалъун гьев ТIадегIанав Ал-
лагьас веццунги вуго.

قيل: فضل المتأهل على العزب كفضل المجاهد على القاعد وركعة من المتأهل أفضل 

من سبعين ركعة من عزب هذا كله لكون التزويج سببا لبقاء النسل وحفظا من الزنا

МухIаммадияб шаригIаталдайин абуни: хъизан бугев 
чиясул хиралъи, гьечIесде данде ккун, рокъов гIодов 
чIарасде данде жигьадалъ вахъарасда релълъон буго. Ва 
гьединго хъизан бугев чиясул какил цо ракагIат хъизан 
гьечIесул лъабкъоялда анцIго ракагIаталдаса хирияб бу-
гинги абула, хъизан гьаби букIиналъе гIоло наслаби нахъе 
хутIиялъеги зина-хатIаялдаса цIуниялъеги сабаблъун.

  والترغيب في النكاح يجري إلى ما يجاوز المائة الأولى من الألف الثاني كما قال

: ))إذا أتى على أمتي مائة وثمانون سنة بعد الألف قد حلت العزوبة والترهب على 
رؤوس الجبال(( وذلك لأن الخلق في المائتين بعد الألف أهل الحرب والقتل فتربية 

جرو حينئذ خير من تربية ولد وأن تلد المرأة حيّة خير من أن تلد الولد

Амма гьеб хъизан гьабиялъул хиралъи билълъан-
хъула, ай букIуна свалат-салам лъеяв Аварагас абуралда 
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рекъон: «Дир умматалде тIаде щвараб, ай бачIараб 
мехалъ кIиабилеб азарил нусиялда ункъоабилеб сон, 
гьезде щвана хъизанги гьабичIого, мугIрул-щобаздеги 
рахун, гIибадаталде руссине лъикIаб заман» – илан. 
Свалат-салам лъеяв Аварагас гьедин абуна азаралда 
хадуб кIинусиде гьижрияб тарих бахиндал, халкъ рагъ-
кьалазул агьлолъун, чIвадарухъаби – питначагIилъун 
рукIине ругел лъан. Гьале жакъа нилъ азарида хадуб 
ункънусго сонги ун, щунусабилелда жанире лъугьун руго. 
Гьанжи нилъ ккун руго тIобараб питнабазул карачала-
балъе, дунялалда тIад вугев чIагояв инсанасе Исламалда 
вукIингIадаб талихI-рохелги жакъа гьечIо. Цинги абулеб 
буго гьеб, свалат-салам лъеяв Аварагас абураб заман 
бачIун хадуб: «Гучукалъе тарбият кьей лъикI лъимадуе 
тарбият кьеялдаса ва чIужугIадамалъеги лъикI лъимер 
гьабиялдаса борохь гьаби», - янги. 

Цойги хIадисалдаги абулеб буго свалат-салам лъеяв Аварагас:

وفي الفردوس عن أنس بن مالك  قال: قال رسول الله  : ))يأتي على الناس 

زمان لأن يربي أحدكم جرو كلب أو خنزير خير له من أن يربي ولدا من صلبه(( . 

))لطائف الأخبار(( ، صـ ٨٦

«Цо заман бачIине буго гIадамазде тIаде, чияс, жиндир 
наслоялъе, лъимералъе тарбият кьеялдаса, ай гьеб хьихьи-
ялдаса гучук яги болъонил тIинчI хьихьи, гьелъие тарбият 
кьейи лъикIаб», – илан.
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فائدة

Иман щулалъиялъе ругел сабабал

РекIелъ къасават бугел, иман загIифал гIадамазе, гьел 
ракIал сах гьаризе иман щулалъиялъе ругел сабабаздаса 
ккола: гIилмоялъул, вагIза-насихIаталъул, свалихIуназул, 
ай лъикIал гIадамазул бицунеб, гьезул хьвада-чIвади 
ракIалде щвезе гьабулеб мажлисалда гIахьаллъи, гьениве 
хьвади; хвел гIемер ракIалде щвезаби, ай гьеб хвелалъ 
лъималаздаса умумул ратIа гьарулел куц, ва гIодила уму-
мулги тун, лъимал хун унел куц. КигIан гIемераб бугониги, 
боцIи-мал, ханлъи, кIодолъи – гьаб киналъго гьабулареб 
комек ГIизраил малаик вачIун хадув, кинабгоги нахъе 
тун хабалъе гIицIго къаркъала горони унгутIи – гьаб ки-
налъулго пикро гьабиги; холев чиясда аскIов чIей, ай гьевги 
гьесда букIунеб хIалги бихьизе, гьаб эркенаб дунялги тун, 
лахIчIегIераб, къваридаб лахIдо, гьев вегизе бугеб, тIокIав 
тIад вуссине гьечIеб рес, гьесде гIадаб къо жинде тIадеги 
байинчIого рес гьечIолъи Рехсарал мажлисаздги хьвадани, 
гьал цогидал агьвалазулъ фикро хIалтIизеги гьабуни, ин-
санасул ракIалъе цо хиса-баси лъугьиналде хьул букIуна, 
иншааллагь.

Будунгин дибирзаби дир лъималги горелъул
Диде гIарзал гьариялъ гьабизе жо щиб бугеб?
Гьезий гIадло гьабизе диванчиги гьечIелъул
Дица гьабизе кколеб гьанжи ножоца манлъе!

Манлъаниги, гьабулев чи ватичIев мехалда
Чара хварав дун факъир къалам-кагътида вала,
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Къарно хисидалниги хадуб гIолеб гIелалъе
ГIибраталъе букIине дунго диде чучула.

Дару гьечIеб унтулъе ккарал гьал ихваназул
Ургъел тIаса босараб сордо-къо дие гьечIо,
Далай диеги бачун, чидае хIалтIулезул
ХIал дида тIаса араб сагIатцин букIунаро.

Сулукалде лъугьинчIел тIарикъаталъул агьло – 
АлгIан дие захIматал хIухьдулги рукIунаро,
ХIукму-къазаъ жедерго нафсазе гьабуларел
ГьазулгIан бакIаб раччи баччизеги кколаро.

Бицине тIамуразда тIасаги лъугьунаго,
Гьанжиги магIна гьечIеб кIал рагьизе ккун буго,
РахIманасул цIобалде мугъчIвайги гьабулаго,
Агьлолъун гьечIониги, гьабулеб буго калам.

КIалдиб мацI фасихIлъиялъ хIаким вахъунарилан
ХIукамааз абураб. Бицине кколеб буго
Бицунелда рекъараб гIамал чорхолъ гьечIони,
Гьев гIалим вукIунарин абичIого рес гьечIо.

Исламалъул ритIухълъи беццасда бихьуларо,
Басиратго гьечIеб къавм хIакъалдаса тIурула.
ХIакъаблъун гьесда аскIоб жиндийго гIадаб чIола,
Жив бергьинчIев хIукму-шаргI гьесий данде кколаро.

Гьединищха, дир гьудул, динул-Ислам цIунулеб,
Дуего бокьулареб цойгиязеги гьабун,
Цинги Къуръан-хIадисалъ гьединищха манлъулеб,
ГьедагIан тIаде босун гъибат, бугьтан гьабизе?
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Гьабе, гьудул, тавбоги, те гьел будун дибирги,
Дурго ахираталъул вусса ургъалидеги.
Амро-нагьюги тоге, хIал кIун суннатги цIуне,
Суннаталъул агьлогун вацлъиялдаги вукIа.

Гьаваялде вахине халкъалъ гьавунаниги,
Халикъасул лагъ вукIин кIочене бегьуларо.
КIал-мацIал сокайзегIан гIаламалъ веццаниги,
ГIамал жиндирго чорхол чиясда лъайзе ккола.

Дунялалъул гьава-бакъ цо хIалалда чIоларо,
Роччада хадуб роцIцIен букIунеб гIадат буго.
РагIи-хер гIемерасе хасалил ургъел гьечIо,
Гьанал нахъарукъ цIурас чIобого хинкI кунаро.

Нахъарукъгин гьор бугев гьудул дие вокьула,
Гьор горони гьечIесда мугъчIвайзе бегьуларо.
МугIрузул гьаваялъул гьуърузе асар щвечIел
Шагьаралъул халкъалда къимат долъул щиб лъалеб?

Къиматаб магIданилан кIалалъ бицун горони,
Берда жавгьар бихьичIез багьа долда кин чIвалеб?
Ножой хIукму къотIизе къадиги дун горелъул,
Къун чIезе бокьуларев дида аскIов вачIунге.

ЖугьутIаз Жабраил малаик тушманлъун кквей

Свалат-салам лъеяв Авараг, гьижраги гьабун, Мади-
наялде щведал, гьесухъе вачIана ягьудиязул ГIабдуллагь 
бину Сурия абурав гIалим, ва гьес абуна: «Я, МухIаммад , 
дур кьижи кин букIуна? Нежер тIехьалда бицун буго ахир 
заманаялда вахъине вугев аварагасул кьижулеб къагIида», 
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- ян. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго: «Дир 
кьижи букIуна берал кьижун, ракI борчIун», – илан, 
ягьудиясги абун буго дуца битIараб бицанаян. Хадубги 
гьикъун буго Расуласде  ягьудияс: «Лъимер бихьин-
чиясдасанищ букIунеб яги чIужуялдасанищ?» – абун. 
Расулас  жавабги кьун буго: «Рукьбиги, щукIдулги, 
бидурихьалги бихьинчиясдасан лъугьуна, биги, гьанги, 
малъги, расги чIужуялдасан лъугьуна», - ян. Ягьудиясги 
абун буго дуца битIараб бицанаян. Хадубги кьун буго суал 
свалат-салам лъеяв Аварагасе: «Лъимер щай лъугьунеб (ай, 
цо-цо мехалъ) щибниги эбелалъул вацасда релъараб бакI 
гьечIого, инсул вацасда релълъараб, ялъуни инсул вацасда 
релълъараб бакI гьечIого, эбелалъул вацасда релълъараб?» 
– илан. Расулас  гьелъиеги жаваб гьабун буго: «Эбе-
лалъулги инсулги лъим, ай шагьват киназул цIикIкIаниги, 
цIикIкIарасда релълъон лъугьуна», - ян. Гьанжиги абун 
буго ягьудияс: «Дуца битIараб бицана, я МухIаммад», 
– ан. Хадубги кьун буго свалат-салам лъеяв Аварагасе: 
«ЯгIкъуб аварагас  жиндирго нафсалъе кваназе щиб жо 
хIарам гьабун букIараб?» - ян. Расулас  жавабги гьабун 
буго: «ЯгIкъуб авараг  кутакалда унтун вукIана, цинги 
гьес назро гьабуна гьаб унтудаса ТIадегIанав Аллагьас 
жив сах гьавуни, бищун жиндиего бокьулеб кунеб жоги 
гьекъолеб жоги кваначIого, гьекъечIого тезе, довги сах 
гьавуна БетIергьанас, дос добги кванайчIо, гьекъечIо, 
гьебги букIана варанидул гьан ва рахь», - ян. «Дуца 
битIараб бицана, я МухIаммад», - ян ягьудиясги абуна. 
Ахиралдаги абуна ягьудияс: «Я, МухIаммад! Гьанжи цо 
жо хутIана, гьебги бицани, дица дуде иманги лъела, дуда 
нахъги вилълъина. «Гьеб дуца бицунеб жо, ай Къуръан, 
духъе босун вачIунев малаик кинав?» Свалат-салам лъеяв 
Аварагас жаваб гьабуна: «Жабраил малаик вуго», - ян. 
Гьаб жаваб ягьудиясе данде ккечIо ва абуна: «Гьев, ай Жа-
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браил малаик, нежер тущман вуго, гьев вуго гIазабалъул 
малаик, гьев кидаго рещтIуна рагъазе, гIазаб-гIакъобаялъе, 
захIмалъаби-къварилъабазе, гамул гъуризе ва гь.ц., 
нежер расул ва гьудул вуго Микаил малаик. Гьев вуго 
рахIматалъул малаик, кидаго гьев рещтIуна цIцIадалгун, 
рохелал-гIатIилъабигун». Цинги аскIов вукIарав ГIумар 
асхIабас абуна  гьев ягьудиясде: «ТIоцобе сундалъун 
ккараб ножор тушманлъи Жабраил малаикасдехун?» 
– илан. Гъос абун буго: «Нежедехун дос гIемераб туш-
манлъи гьабуна, ай Жабраил малаикас, амма нежее бищун 
захIматаб гьаб ккана, - ян. – ТIадегIанав Аллагьас нежер 
авараг Мусаде бицана Бухтанасар абурав чияс Байтул 
мукъаддас биххизе букIин, гьеб биххизе бугеб заманги 
бицана, ай бицун букIана. Гьеб заман гIагарлъидал, нежеца 
вищана Бану исраилазда жанивго бищун къуватав цо чи. 
Гьев чи витIунги вуго доб Байтул мукъаддас жинца бих-
хизабулев Бухтанасар абурав чи валагьизе тIадги къан. 
Гьесда Бухтанасар ватун вуго Бабил абураб бакIалда, ми-
скинав, щибниги къуватги жиндир гьечIев гьитIинав чи. 
Цинги гьениса чIвайзе гьевги вачун, тIад вуссун вачIунаго, 
вачIун Жабраил малаикас абун буго: «Гьав вас ватани нуж 
гьалаг гьариялдалъун ТIадегIанав Аллагьас жинде амро 
гьабурав вас, гьесда ножор квер рекIунаро, ай чIвайзе 
кIоларо, ватичIони, щиб гIайиб гьесда букIун ножоца гьев 
чIвайзе кколев?» – илан. Гьеб Жабраил малаикасул ха-
барги ритIухъ гьабун, Бухтанасарги веччан тун, тIадвуссун 
вачIун вуго нежерав. Цинги Бухтанасар, кIудиявги гIун, 
ханлъунги вахъун, къуватги лъугьун, нежеда тIаде гьу-
жумги гьабун, нижги гъурун, Байтул мукъаддасги биххун, 
гьедин ккун буго. Гьелде тIадеги, Жабраил малаикасде 
амро гьабун букIана авараглъи, ай рисалат, нежелъ лъеян, 
гьебги гьес нежелъги лъечIо, цогиязулъ лъуна. Гьединал 
гIиллабазе гIоло ккуна нежеца гьев тушманлъун, нежее 
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гIадин гьев Микаил малаикасеги вуго тушманлъун». Гьаб 
хабар ягьудияс бициндал, Аллагь разилъаяв ГIумарица 
абун буго: «Гьев кIиявго малаик Жабраил ва Микаил 
ватани, ножоца абухъе, цояв – гIазабалъул, цогидав – 
рахIматалъуллъун, гьел цуцазул тушбаби кколаро, нуж – 
нужго руго хIамидасаги кафурал», – илан. Цинги рещтIун 
буго гьаб хадуб бачIине бугеб аятги.

Гьеб аят рещтIиналъул хIакъалъулъ гьадинги буго. 
Бицун тезин гьебги баракаталъе букIине: ГIумар асхIабасул 
 Мадина бахун къватIибехун букIун буго ракь. Гьев 
гьениве унев-вачIунев нухаб букIун буго ягьудиязул ма-
драсаги. Гьав гьеб мадрасаялде вуссунев вукIун вуго, ай 
уна-вачIунаго, ва гIенеккулев вукIун вуго доз бицунеб жо-
ялъухъ. Цо къоялъги гьениве вуссарав гьасда ягьудияз абун 
буго: «МухIаммадил асхIабзабада гъорлъ нежее мунгIан 
вокьулев чи гьечIо, нежер дуде хьулги буго, ай нижер ди-
налде мун вачIинилан». Цинги ГIумарица абун буго гьаз-
дехун: «Валлагьи, дун гьаниве нуж рокьун яги ножор дин 
бокьун, дирго диналда щаклъи букIун вачIунев чи горо. 
Дун гьаниве вачIуна ножор тIахьаздасан МухIаммадил 
 хIакъалъулъ бицунеб хабар рагIизе гIоло, гьелдалъун 
МухIаммадилъ  дирго басиратги цIикIкIине», - ян. 
Гьанжи гьаз гьикъун буго: «МухIаммадихъе  вачIунев 
малаик кинав?» - абун, ГIумарица жавабги гьабун буго: 
«Жабраил вуго», - ян. Цинги гьаз абун буго: «Гьев Жа-
браил нежер тушман вуго, гьес МухIаммадиде  бицуна 
нежер кинабго балъголъи, ва гьединго гьев вуго кинабго 
гIазаб, гIакъоба, къварилъиялъул бетIергьан, ай гьелъие 
рещтIунев. Микаил малаикин абуни вачIуна рахIат, 
гIатIилъи, рохалидалъун». Гьанжи ГIумарица абун буго 
гьазде: «Гьедин батани, ножода Жабраил малаикги лъалев 
вуго, МухIаммадиде  инкарги гьабулеб бугоха», - ян.
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«У, гьедин буго», - ян гьазги абун буго. Гьанжиги абун 
буго ГIумарица гьазде: «Гьедин батани, ножоца дие бице 
Жабраил малаикасулги Микаил малаикасулги ТIадегIанав 
Аллагьасда аскIоб бугеб къадро-кIодолъиялъул», – илан. 
Гьазги абун буго: «Жабраил – кваранаб рахъалъан, Микаил 
– квегIаб рахъалъан вуго, Микаиласе Жабраил тушман-
лъунги вуго», - ян. Ахиралдаги абун буго ГIумарица , дица 
нугIлъи гьабула гьев кIиясулго, гьасул тушман дов ватани, 
досул тушман гьавги вукIуна, кIиявго тушманлъун лъил 
ватаниги, гьев ТIадегIанав Аллагьасул тушманги вукIуна», 
- ян. Гьаб калам гьаздеги гьабун, ГIумар тIадвуссун Расу-
ласухъе  щвелелде, нелъеца рехсараб хадуб бачIине бугеб 
аятгун Жабраилги рещтIун ватун вуго свалат-салам лъеяв 
Аварагасухъе, цинги гьеб аятги цIалун, ГIумаридехун  
абун буго Расулас :

))وقد وافقك ربك يا عمر((

«Дуца бицаралда, ай дуда, ТIадегIанав Аллагьги рекъана, 
я ГIумар», – илан. Цинги ГIумар асхIабас  абун буго:

فقال عمر : لقد رأيتني بعد ذلك في ديني أصلب من الحجر . ))خازن((

«Валлагьи, гьелдаса хадув дида дунго дирго 
диналъулъ гамачIалдасаги къвакIаравлъун вихьана», - 
ян. Гьале гьеб аятги:

ٹ ٹ ثن ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ 

ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ثم البقرة: ٩٧ 
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«Дуца абе, ва гьав МухIаммад авараг , Жабраил малаик 
жедер тушман вугилан абулел ягьудиязде, щив чи ву-
гониги, Жабраиласдехун тушманлъи жинца гьабун, гьев 
чи – ТIадегIанав Аллагьасул тушман вуго, гьедин ццин 
бахъун хва абе гьезде. Хакълъунго гьев Жабраил малаик 
рещтIине гьавуна духъе, ай дур ракIалде, Къуръанги босун, 
ТIадегIанав Аллагьас, Жиндир амроялдалъун, ай Жабраил 
живго лъикIавлъун рещтIинчIо. Жибги бугеб хIалалъ 
гьеб Къуръан, тавхIидалде халкъ ахIиялъулъ ва цо-цо 
шаргIиял ахIкамазулъги, Инжил-Таврат гIадал цересел 
тIахьазда рекъон кколеблъун. Ай, дол цересел тIахьал 
гьереси гьарулеблъун гореб, ва гьединго, куфруялдаса 
ратIа гьарун, жинца битIараб, хIакъаб нухаре, ай Исла-
малде халкъ тIобитIулеблъунги, ва жинде, ай Къуръаналде, 
иман лъурал муъминзабазде алжаналдалъун рохел бицу-
неблъунги».

Свалат-салам лъеяв Аварагасе гьеб заманалда ягьу-
диязулги насраниязулги ва гьединго Маккаялъул къу-
райшазги дагьал суалалищ кьурал, дагьалищ гьесулгун 
бахIсал гьарурал, живги вукIун вугев хIалалъ гьев Авараг 
 уммиявлъун, ай хъвай-цIалицин жиндие гьечIев, Мак-
каялда жанив гьавурав, гьенив кIудиявги гIарав, кивениги 
цIализеги инчIев, гьес гьел гIалимзаби кьурал жавабаз 
хIайран гьарурал куц. Гьесул рисалат хIакъаб букIин 
лъайзе дол инкарчагIазе тIокIаб жого щиб къварагIун 
букIараб? Гьев Аварагас  рицун тарал хIадисазул 
ритIухълъи наукаялдалъун жакъаго жакъа гьечIищ ра-
гьула, тасдикъ гьарула. Тавфикъ кьеги свалат-салам лъеяв 
Авараг витIухъ гьавизе, гьесда нахъ рилълъинеги.

Гьале хадусеб аятги:
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ٹ ٹ ثن ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ 

ہ ہ ہثم البقرة ٩٨ 

«Щив чи вугониги жинца ТIадегIанав Аллагьасдехун ва 
Аллагьасул малаикзабадехунги, Аллагьасул аварагзабаде-
хунги, Жабраил ва Микаил – гьав кIиясдехунги тушманлъи 
гьабун (гьев чи кафурлъана), хIакълъунго ТIадегIанав Ал-
лагьги гьел капурзабадехун тушманлъи гьабулев вуго». 

ХIасил, Къуръан босун МухIаммад аварагасухъе  
рещтIиналдалъун Жабраил малаик тушманлъун кквей 
– гьеб ккола ТIадегIанав Аллагь тушманлъун кквей. 
Щаян абуни, ягьудиязе квешезе горелъул МухIаммад 
аварагасухъе Жабраил рещтIарав, ТIадегIанав Алла-
гьасул амроялдалъун рещтIана. Гьелъие нугIлъун гьаб 
аят жибго бугелъул. Къуръаналъул аят гьереси гьабизе 
инсанасдаги кIоларо. Цебесеб аяталда, ягьудияз Жабраил 
тушманлъун кквеялъ щой гьабуна киналго малаикзаби 
тушбабилъун лъугьиналде, ай ягьудиязе, гьединлъидал 
рехсана гьаб аяталъулъ ТIадегIанав Аллагьас гIамм гьарун 
малаикзабиги. Жабраил, Микаил – гьав кIиясулго цIарги 
рехсана ТIадегIанав Аллагьас Жинда аскIоб цогидал ма-
лаикзабаздаса гьазул хиралъи баян гьабизе гIоло. Гьав 
кIиясулгоги Жабраил цеве рехсана, Микаилидаса гьев 
хирияв вукIиналъе гIоло. Кинин абуни, Жабраил малаик 
рещтIуна рухIазул къутлъун, гъизаълъун бугеб вахIю 
босун, Микаил абуни рещтIуна чурхдузе къутлъун бугеб 
цIцIадги босун, чурхдуздаса рухIал хириялги рукIинарищ, 
чурхдул – фаналъулел, рухIал – нахъе хутIулел ругелъул.

وقيل: المراد من عداوتهم لله عداوتهم لأوليائه وأهل طاعته فهو كقوله ثن چ 

چ چ ڇ ڇ ڇثم أي يحاربون أولياء الله وأهل طاعته
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ТIадегIанав Аллагьасдехун тушманлъи гьабиял-
дасан мурад – Аллагьасул вализабадехун ва гIибадат-
тIагIаталъул агьлоялдехунги тушманлъи гьаби кколиланги 
абула. Ай, ТIадегIанав Аллагьас Жиндир вализабадехун 
ва муъминзабадехун рагъ гьаби релълъене гьабун буго 
Жиндехунги Жиндир Аварагасдехунги рагъ гьабиялда, 
гьел вализаби ва муъминзаби кIодо гьарун. Дов нелъеца 
рехсарав Ибну Сурия абурав ягьудиязул гIалимас абун 
буго свалат-салам лъеяв Аварагасде, ай бахIсалъулъ: «Мун 
нежехъе вайинчIо, ай авараглъун, щибниги нежеда лъалеб 
жоялдалъун, ниж нахъ рилълъине бегьулеб цо мухIканаб, 
баянаб жоги духъе рещтIинчIо», - ян. Цинги рещтIана гьаб 
хадусеб аятги:

ثن ھ ھ ھ ھ ےے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭثم البقرة: ٩٩ 

«ХIакълъунго дица духъе рещтIине гьавуна, ва гьав 
МухIаммад авараг, Жабраил малаик, дур нубувват 
хIакъаб букIиналде жедеца тIоритIел гьабулел, хIалалаб-
хIарамалъул, хIудудал-ахIкамазул, амро-нагьюялъул 
гIорхъаби жинца чIезе гьарулел баянал далаилаздалъун. 
Гьел баянал далаилазде инкарги гьабуларо, жал ТIадегIанав 
Аллагьасдеги гIасиял, амро-нагьюялда нахъги рилълъу-
нарел, жедер диналдасаги жал рахъарал пасикъзабаз, ка-
фурзабаз горони».

Тавраталда нилъер Аварагасул сифатал рехсей

ТIадегIанав Аллагьас Тавраталда жаниб бицун букIана 
ахир заманалда вахъине вугев аварагасул хIакъалъулъ 
хабар, гьесул цIар, сифат, сурат, хиралъи, тухум-кьибил 
– кинабго. Ай, гьев ккола МухIаммад авараг . Цинги 
Бану исраилаз рагIи кьун, къотIи гьабун букIана, гьев 
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авараг вахъун вихьани, жодоца гьесде иман лъезе бу-
гилан. Доб Муса аварагасул  заманалдаса нахъего жедеца 
гьабун букIараб къотIиги хвезе гьабун, гьел ягьудиязул 
гIалимзаби инкаралда чIедал, свалат-салам лъеяв Ава-
рагас гьезда ракIалде щвезе гьабун буго гьеб къотIи кьун 
букIараб рагIи, ай «Ножор цебегоялдаса нахъе къотIи 
букIинчIищ дида нахъ рилълъине», - ян. Гьеб мехалда 
гьелде инкар гьабун, Сайфил вас Малик абурав ягьудиязул 
гIалимас абун буго: «Валлагьи, МухIаммадиде иман лъе-
ялъул хIакъалъулъ Тавраталда нежеца гьабураб къотIиго 
гьечIо», - ян. Цинги, гьесул гьеб рагIи гьереси гьабун, 
рещтIун буго гьаб хадусеб аятги:

ۅ  ۋ  ۋ  ۈۇٴ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ثن  ٹ  ٹ   
ۅثم البقرة: 100

Мун авараг ватани, нежеда мугIжизат бихьизе гьабеян 
абун рачIунаан ягьудиял свалат-салам лъеяв Аварага-
сухъе. РачIаралщинахъе мугIжизат бихьизе гьабидал гьез 
къотIиги гьабулаан свалат-салам лъеяв Аварагасе дуде 
данде рахъунел мушрикиназе жедеца комек гьабиларилан, 
гьабурабщинахъе гьеб къотIи биххизеги биххулаан, ай 
хойзе гьабулаан, гIодобги толаан. Гьединлъидал абуна 
ТIадегIанав Аллагьас: «Гьел ягьудиязул цо къокъаялъ 
свалат-салам лъеяв Аварагасе гьабураб, ялъуни ахир за-
манаялъул авараг вахъиндал гьесде иман лъелин Аллагьа-
сулгун гьабун букIараб къотIи биххула. Гьез гьеб къотIи 
хойзе гьаби мунагьлъунги рикIкIунаро, гьелъул кIварги 
гьез гьабуларо. Гьединлъидал, кин божи, кин къотIи лъелеб 
гьез къотIи биххунгутIиялде? Гьел ягьудиязул гIемерисел, 
ТIадегIанав Аллагьасдеги Аллагьасул Расуласдеги иман 
лъоларел, Тавраталда нахъги рилълъунарел руго».
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Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ۉ ې ې ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە 
ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى 

ثم البقرة: ١٠١ 
«Гьел ягьудиязул гIуламаазухъе вачIарав мехалда 

ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан жинца Тавратги 
ритIухъ гьабулев, Муса авараг  ва гьесул рисалатги 
ритIухъ гьабулев, жив вахъине вукIинги, жиндир сифат-
суратги, хьвада-чIвадиги, кинабго Тавраталда бицунги 
бугев, бицухъе гьеб кинабго жиндилъги батарав Расул, 
ай МухIаммад авараг , гьел жедехъе Таврат кьурал ягьу-
диязул гIуламаазул цо къокъаялъ гьеб ТIадегIанав Ал-
лагьасул тIехь Таврат мугъзада нахъе рехана, ай гьелда 
гIамал гьабичIо. Гьеб Таврат ТIадегIанав Аллагьасул 
тIехь букIинги, гьелда жаниб бицун бугебги лъайзего 
лъаларел гIадин чIана. Тавраталда жанир рицарал свалат-
салам лъеяв Аварагасул сифатазде ва цогидал, жедее 
данде кколарелщинал жалаздеги инкар гьабуна, гьел хи-
сизеги гьаруна, халкъалдаса балъгоги гьаруна». Гьаб ки-
набгоги букIана свалат-салам лъеяв Аварагасдехун ккараб 
хIасадалъул, тушманлъиялъул хIасил. Амма гьел дагьал 
рукIана. РукIана ягьудиязул къотIи биххичIелги, свалат-
салам лъеяв Аварагасде иман лъун, Исламалде рачIаралги.

واعلم أن القرآن هو النور الإلهي الذي كشف الله به الظلمات واليهود أرادوا أن 

يطفئوا نور الله والله متم نوره وليس لهم في ذلك إلا الفضاحة والخزي كما إذا 

دخل الحمام ناس في ليلة مظلمة وفيهم الأصحاء وأهل العيوب فجاء واحد بسراج 

العيوب مخافة أن يظهر عيوبهم للأصحاء  إلا أهل  مضيء لا يسارع إلى إطفائه 

ويلحق بهم مذمة . ))روح البيان(( ، جـ 1
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ХIасил: Къуръан буго илагьияб нур, жиндалъун 
ТIадегIанав Аллагьас куфруялъул бецIлъи тIатине гьа-
бураб. Ягьудиязейин абуни, бокьана гьеб илагьияб нур 
суйне гьабизе, ТIадегIанав Аллагьги вукIун вугев хIалалъ 
гьеб нур жинца камил гьабун, дунялалъулго букIназда 
тIибитIизе гьабичIого тезе гьечIевлъун. Гьеб илагьияб нур 
суйне гьабичIого теларин лъугьиналдасан ягьудиязе гьечIо 
жалго къватIирчIвай, жалго басралъи горони. Гьезул мисал: 
цо гIадамал лъугьана къассе бецIаб сардилъ цо бецIаб 
хIамамалъуре, гьезда гъорлъги рукIана сахал, рацIцIадал 
гIадамалги, рацIцIадал горел гIадамалги. Гьанжи гьезде 
вачIина цо чи бакараб, гвангъараб чирахъги кодоб ккун. 
Гьанжи гьеб чирахъ суйне гьабизе данде рахъине кигIан 
хехлъи гьабиларо гьел жал рацIцIадал горел гIадамаз, 
жедерго гIайибал къватIир чIвайчIого рукIиналъе гIоло?

ГIуламааз бицухъе, ягьудиязул буго ункъго тайпа, ай 
фиркъа. Гьездасан цо фиркъа, жедеца Тавратги цIалулел, 
гьелда гIамалги гьабулел, муъминал, гьел цIакъго дагьал 
горони гьечIо. Нахъияб лъабабго фиркъайин абуни, 
Тавраталда гIамалги гьабичIого, жалго жедерго мекъаб 
гIакълоялдаги чIун, куфруялдаго хутIарал. Жакъаги Исла-
малде данде, ай гьеб рехсараб илагьияб нур суйне гьабизе.

Пашманлъиялъул тайпаби

تنبيه: ويقال: الندامة أربع: ندامة يوم وهي أن يخرج الرجل من منزله قبل أن 

يتغدى ، وندامة سنة وهي ترك الزراعة في وقتها ، وندامة عمر وهو أن يتزوج امرأة 

غير موافقة ، وندامة الأبد وهو أن يترك أمر الله . ))روح البيان(( ، جـ 1 ، صـ 189

Пашманлъи букIуна ункъго батIаяб даражаялда. 
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55 ТIоцобесеб – цо къоялъул пашманлъи. Гьеб къоги ккола 
инсан кванайчIого рокъоса къватIиве вахъарав къо.

55 КIиабилеб – цо лъагIалил пашманлъи. Гьебги ккола 
жиндир заманалда хур бекьичIого хутIараб лъагIел.

55 Лъабабилеб – гIумроялъулго пашманлъи. Гьебги ккола 
дандеккей гьечIей хъизамалъулгун гьабулеб гIумру.

55 Ункъабилеб – абадиялъулго, ай хун хадусалаги тIаса 
ийинго гьечIеб пашманлъи, гьеб ккола ТIадегIанав Алла-
гьасул амро тей. Гьеб амро теялъул хIасилги ккола куфру. 

Загьиралда, ай кIалалъ тIахьал цIалиялъ батIиниял, 
ай балъгоял рекIел унтаби нахъги чIваларо. Гьел нахъ 
чIвайзе ккани, чара гьечIого цIаларалда гIамал гьабизе 
ккола. Хал гьабе ягьудиязул, гьез Таврат цIалулеб буго, 
гьелъул хIурматги гьабулеб буго, хIатта месед бекьун 
гьеб Таврат къачIалебги буго, букIани щиб, гьелда гIамал 
гьабичIолъиялъ, гьел хутIана абадияб пащманлъиялъулъ. 
Масала, цо ханас букIине кколеб закон-къанунги хъван, 
рагIияталъухъе кьола тIехь, гьеб тIехьалдасан мурадги 
букIуна рагIияталъ гьебги цIалун, гьелъ манлъухъе 
рагIияталда хьвадизе лъай, ва хьвади. ХьвадичIони, гьеб 
тIехь цIалун теялъ гIей гьабулареблъи лъайзеги ккола.

حكاية

КIвар бугеб къисса

Цо, ТIадегIанав Аллагьасул, кIудияв валияс Ибну 
Сайнаъ абурав чиясде абун буго: «Дуца дурго гIумро 
гIакълиял гIулумазда тIад хойзе гьабуна, гьелдалъун мун 
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кивеха щварав, щиб даражаялде мун вахарав?» – илан. 
Гьас абун буго: «Валлагь, дида батана къоялда жаниб цо 
сагIат, жиндилъ буцараб ханжугIан махх тамахлъулеб», 
– ан. Цинги гьадав валияс абун буго гьасде: «Гьеб сагIат 
бачIараб мехалда дидаги лъайзе гьабе», - ян. Гьеб сагIат 
бачIиндал вачIун вуго Ибну Сайнаъ, босун цо маххул 
кесекгун, гьав валиясда бихьулаго, буцараб ханждалъ 
гIадин, килищги къайзе гьабун буго. Гьеб сагIат ун 
хадуб, гьанжиги кIоларищ дуда доб махх килищалъ 
борлъизеян абидал, Ибну Сайнаица абун буго: «Кисса 
кIолеб, кIоларо, доб буго гIицIго доб сагIаталъулъ бугеб 
хасслъи», - ян. Гьанжи гьав валияс, гьасдаги бихьулаго 
бачIине маххги гьабун, тункун килищгун, борлъун 
рехун буго ва абун буго: «ГIакъилав чиясе рекъола жиб 
фаналъулеб, пайдаги гьечIеб, тIасаги унеб жоялда тIад 
жиндир гIумро хвезе гьабичIого вукIине», - ян.

* * * * *

Огь, жагьиллъи, жагьиллъи, унго алъул гьарзалъи,
Унел рахъго лъаларел жакъа нелъер факъирлъи.
МагIнавияб ракъиялъ хIалакълъун ругин, Аллагь,
РухIанияб бечелъи беччай ниж чIаголъизе.

ЛъикIаб гьабун, квешаб тун, тавбоялде руссине
Тавфикъ вагьболъун гьабе, къудраталъул БетIергьан.
БитIарабги тIекъабги батIа бахъизе лъалеб
БетIералъе гIакъло кье, гIалам бижарав Халикъ.

ГIилмоялъулъ бичIчIи кьун, гIамал гьабизе тIамун,
Мун разияб нухаре раче, ФаттахIун ГIалим.
ТалихI къараб къавмалъе бакъ гIадин гвангъаниги,
Бегьула гьечIин Ислам, Аллагь, Дуцаго цIуне.
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Дунищ гIадаллъун вугев, гIадамалищ ахIмакъал,
ГIадамго данд чIвалареб Дагъистанищ гьаб кколеб?
Дунялищ херлъун бугеб, халкъищ гIисинго бугеб? –
ГIакълогин тадбиралъул роцен хисун бихьулин.

Хаселищ бачIун бугеб, риийищ квачан бугеб? –
Роолил аваданлъи ургъеллъун сверун бугин.
Унтаби тIиритIунищ, атIиббаал дагьлъунищ? –
Унти чорхолъ камурав чиго ватулев гьечIин.

ГьечIогодай ритIухълъи, ялъуни тIепун чIундай? –
БитIараб каламалъул хIохьалго рагIуларин.
ХIалихьалъи бергьунищ, бахIарчилъи къуркьунищ? –
КъулчIулеб цциналъулги гIорхъи-рахъго хун бугин.

ГIадлойищ биххун бугеб, нилъищ инжилъун ругел? –
Адаб-хатиралъулги хутIараб жого гьечIин.
ЧIагогодай хун руго, хвелдай кIочон тун буго? –
Халикъасде руссунеб суратго азул гьечIин.

ЧIахIиял хъулбуцадай, нахъе лъураб малалъдай,
Малакул-мавт щоялъул ургъелго азий гьечIеб?
Яргъил къуваталдедай, чорхол гьунаралдедай
Гьазул мугъчIвай букIина, бачIун тIаде хвел щведал?

Дунги мунги – кIиялго кIигъажалда лъелаан. –
КIикIуниса ГIусманил букIараб цо къаркъала.
БукIани щибха, гьудул, ГIизраил тIаде щведал
ГIужилгIан кIудияб черх чапун ракьалда лъедал.

Чан кутакав речIухъан, ГIали ГIалиев гIадал,
ГIумродул къоял тIагIун, къанабакье руссарал.
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Рельс квераца кьурарав къуваталъул бетIергьан –
Балагье ГIали-Гъилич вачун арав хвалица.

Чан бечедал бизнесал,банкирал, казначеял,
Кинабго нахъеги тун, гIолохъанго къанщарал;
Бищун тохаб гIужалда гIажалги гьезие щун,
ГIисинал лъимал-хъизан бесдаллъуда хутIарал.

ЧIаго нахъе ругелги, – щиб гьезий щвезе бугеб,
Шагьадат битIун, тавбо гьабун, руссинчIонани?
Гьеб давла боссе лъани, лъие щолеб талихI гьеб,
Тавфикъ Аллагьас кьеги кантIи гьечIел васазе.

Хал гьабе гIолилазул, гъачагъазул цIаралда
Черхалда ярагъги бан, гIумро пасат гьабулел.
ГIарцуда бахиллъиялъ квер биххун ругьунлъарал
Гьезул чамазда хадуб умумуз магIу тIечIеб.

Гьанже бугеб гьаб чIвай-хъвей – тIобараб фитна буго,
ТалихI насиб бугев чи гьелда гъорлъе ккеларо.
Кинаса борцаниги, мегIер-гIалах беццараб,
Бицен цебе гьабураб заман камиллъун буго.

Зулму бакIлъун угьдулеб Аллагьасул мулк буго,
Фискъо-нифакъ гIемерлъун гIодулел зобал руго.
ГIадло бугев ханилан халкъалъул ахIи буго,
Халикъасул хIукмаби хъвавухъе унел руго.

ХъвачIеб жо дунялалда лъугьине ресго гьечIо,
Сабро берцинаб кьеги исламияв чиясе.
Магьди имамги вахъун, гIадло-низамги лъугьун,
Зулму тIаса босараб бачIинеб цо замана.
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Бану исраилал сихIроялде руссин ва гьез Сулайман 
аварагасда  бугьтан лъей

Цересел умматазул заманалда щайтIаби рахунаан зодоре, 
гьенир малаикзабазухъги гIенеккун, гьездасан рагIарал, 
ракьалда лъугьине ругел, масала, цо пуланав чи хвезе 
вугоян абуралгIадал лъугьа-бахъиназул харбалги росун 
рещтIунаан ракьалде. Цинги гьел харбал рицунаан кагьанат-
чагIазде, ай балъго-лъалел чагIиян жакъа жагьилаб хал-
къалъ жедеде абулел, гьади-гьадин букIине бугоян харбал 
рицунел чагIазде, гьебги, цоялде тIаде лъабкъоялда анцIго 
яги ункъоялда анцIго гьересиги лъун. Гьелъул хIасилалда 
Бану исраилазда жаниб тIибитIана хабар жундузда балъ-
голъи лъалеб буго абун, ва буссине гьабуна гьеб гIилмо, 
ай сихIроялъул гIилмо, тIахьазда жанибе. Ахиралдаги, 
гIаламго гьеб сихIроялъул гIилмоялде буссуна букIун, Су-
лайман аварагас  гьел тIахьал цIергIадин ракIа-рахарун, 
цойидеги руссине гьарун, гъалмасалда жанирги лъун, гьеб 
гъалмас букъана ракьулъ, жиндирго тахалда гъоркь. Цинги 
лъайзеги гьабуна гIадамазда гьанжиялдаса нахъе жундузда 
балъголъи лъалин абурав чиясул бетIер къотIизе бугоян.

Яги гьел тIахьазул хIакъикъат: халаалде унаго, килщи-
дасаги бахъун, жиндир руччабазул цоялъухъ тун букIараб, 
гьеб мугьру жив тIад вуссинелде, гьесул сураталдаги 
бачIун, щайтIаналъ гьелъухъа нахъе босун батана. Цинги 
гьеб мугьруги ххун, Сулайманил бакIалда гьесул тахалда 
гIодоб чIана гьеб щайтIан кIикъого къоялъ. Сулайманил 
шаргIиланги абун, гьаруна мекъал хIукмаби, гьеб лъалел 
гIалимзаби данде чIун, лъаларел гIенеккун чIун, гьеб па-
салъи букIана кIикъоябго къоялъ. Гьеб заманалда жаниб 
хъвана щайтIабаз сихIроялъул тIахьал ва рукъана Сулай-
манил тахалда гъоркь ракьулъ.
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Риваят киниса батаниги, Сулайман аварагги  ду-
нялалдаса индал, гьесул шаригIат лъалел гIалимзабиги 
лъугIидал, цо заманалдаса, инсанасул сураталда, бану ис-
раилазул цо къокъаялъухъеги бачIун, щайтIаналъ гьезде 
абуна: «Ножое бокьилищ дица цо кутакаб хазинаялде 
тIаде рачине?» - ян. Бокьилин гьазги абуна. Цинги, Су-
лайман аварагасул  тах бугеб бакIалдеги рачун, жибго 
нахъегIанги чIун, щайтIаналъ гьазде абун буго гьадаб бакI 
бухъеян. Мунги аскIобе бачIаян абидал, щайтIаналъ инкар 
гьабун буго, Сулайман  чIаго вугев заманалда тахалде 
аскIобе къараб щайтIан бухIулеб букIун, хIинкъиялъ. 
«Гьениб хазина батичIони, ножоца дун чIвай», – абун 
гьазие божиги гьабун буго. Цинги Бану исраилаз гьеб 
бакIги бухъун, тIахьалги къватIире рахъун руго. «Гьале 
гьал тIахьаздалъун букIана Сулайманица ханлъи хьвади-
забулеб», – илан гьаздеги абун, щайтIанги цебеса тIагIун 
ун буго. Гьанжи бану исраилазда жаниб тIибитIун буго 
хабар Сулайман  сихIрочи вукIун вуго абураб, ва бай-
бихьун буго, Тавраталда гIамал гьабиги тун, гьел тIахьал 
цIалун, гьездасан пайда босизе. Бану исраилазул сулахIааз, 
ай лъикIал гIадамазин абуни гьел тIахьазде инкар кколеб 
букIун буго, гьез абулебги букIун буго: гьаб гIилмо Су-
лайманил букIине ресго гьечIилан. СихIрочагIазин абуни 
дагIба балеб букIун буго: нежехъе гьаб гIилмо Сулайма-
нихъан, ай цуцахъе кьун щвараб бугилан. Гьеб хIалалда  
«Сулайман авараг  сихIрочи вукIана», – абун гьесда лъураб 
бугьтан тIаса инчIо МухIаммад авараг  вахъинегIан. Гьев 
МухIаммад авараг вахъун хадувгицин гьел ягьудиязул 
цо-цо гIалимзабаз абулеб букIана: «Ножоца гIажаиблъи 
гьабуларищ гьав МухIаммадида, Сулайман  авараг 
вукIанилан абулев», – абун. Цинги ТIадегIанав Аллагьас 
гьаб хадуб бачIунеб аятги рещтIун вацIцIад гьавуна Су-
лайман  гьеб жинда лъураб бугьтаналдаса:
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«Гьел ягьудиял, ТIадегIанав Аллагьасул тIехь Тавратги 
нахъе рехун, гьелда гIамалги гьабичIого, нахърилълъана, 
цебе рехсохъе, Сулайман аварагасул заманалдаго щайтIабаз 
хъварал, гьез цIаларал сахIаратазул тIахьазда. Сулай-
маница сихIро гьабичIо, гьеб сихIро цохIониги чиясде ман-
лъизеги манлъичIо, гьев сихIрочиги вукIинчIо». Гьадинги 
абун, къватIир чIвайзе гьаруна ТIадегIанав Аллагьас Су-
лайман сихIрочи вукIанин, гьес сихIро манлъанин рицунел 
ягьудиязул харбал. Сулайман горев, щайтIаби капурлъана, 
жедеца сихIроялъул тIахьал хъваялдалъун, гьезда гIамал 
гьабиялдалъунги, жалги рукIун ругел хIалалъ гьеб сихIро 
гIадамазде манлъулеллъун, гьел къосинаризе гIоло. Ва 
гIадамазде гьеб гIилмо манлъиялдалъунги ТIадегIанав 
Аллагьас илгьам гьабун, Гьарут ва Марут абурав кIиго 
малаикасда лъайзабураб, Бабил абун ГIиракъалъул цо ша-
гьаралда жив кIиявгоги вукIарав. Гьев кIиявго малаикги 
вукIарав хIалалъ ТIадегIанав Аллагьас жедеде илгьам 
гьабураб сихIро тIалаб гьабурав цохIониги чиясде жедеца 
манлъулареллъун, цин цебе гьев чиясе насихIат гьабун, 
бицун, абун хадуб горони: «Ниж руго ножое, ай гIадамазе, 
питнаялъе, ай ножор хIал бихьизе ритIун. Ножоца не-
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жедасан сихIро лъайзе гьабуге, лъайзеги гьабун, гьелда 
игIтикъадгун ножоца гIамал гьабуни, нуж кафурлъула, 
гьедин нуж капурлъуге», - ян. Рехсараб насихIат кIиявго 
малаикас такрар гьабулеб букIараб анкьго нухалъ, гьеб 
мехалъги манлъун горони чIеларин лъугьарасде манлъу-
лебги букIараб. Гьединги чIечIел тайпаялъ – гьез лъайзе 
гьабулаан гьев кIиявго малаикасдасан жиб гьаби сабаблъи-
ялдалъун рос-лъади цуцадаса ратIа гьаризе хIалтIизе гьа-
булеб сихIро. Гьел сихIрочагIиги гьечIо жедеца гьабураб 
сихIроялдалъун, ТIадегIанав Аллагьасда лъан, Досие 
бокьун, Досул хIукму-къадар букIун горони, цохIониги 
чиясе зарал гьабулеллъун, ай гьабизе кIолеллъун. Масала, 
сихIрочияс сихIро гьабила гьев ТIадегIанав Аллагьас 
веччан тун вугелъул гьеб гьабизе, амма хIасил ккеларо 
ТIадегIанав Аллагьасе бокьани горони. Гьел щайтIабаз, 
ягьудияз, сихIручагIаз цуцадасан лъайзе гьабула гьеб 
сихIро, дунялалда жедер диналъе заралги бугеб, ахира-
талда пайдаги жедее гьабулареб. Гьел ягьудиязда лъала, 
ТIадегIанав Аллагьасул тIехь Тавратги нахъе рехун, сихIро 
тIаса бищарав чиясе алжаналъул бутIа гьечIолъи. Динги 
тун гьез тIаса бищараб сихIроялъул квешлъи, ай гьеб 
квеш буго. Гьезда лъалебани гьелдалъун ахираталда жедее 
букIине бугеб гIазаб-гIакъоба.

Балъго лъалел чагIиян чIаразул хIакъикъат баян гьаби

أحيانا  مكاشفة  الشرعي  الوجه  غير  عبادة على  لهم  الذين  الضلال  تنبيه: ولأهل 

وتأثيرا يأوون كثيرا إلى مواضع الشياطين التي نهى عن الصلاة فيها كالحمام والمزبلة 

واعطان الإبل وغير ذلك مما هو من مواضع النجاسة لأن الشياطين تنزل عليهم فيها 

وتخاطبهم ببعض الأمور كما يخاطبون الكفار وكما كانت تدخل في الأصنام وتكلم 

عابدي الأصنام . ))روح البيان(( وفيه بسط فراجع من أراد
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ШаргIалда рекъон кколареб хIалалъ жодоца гIибадат 
гьабулеб агьлу-залалат, ай ТIадегIанав Аллагьасде 
гIагарлъи тIалаб гьабулеб битIараб, хIакъаб нухалдаса 
къосун ккараб агьло, цо-цо нухалъ гьезиеги букIуна 
мукашафат. Гьеб ккола нелъеца гIемер бицен жиндир 
хIакъалъулъ гьабулеб щайтIанияб кашфу, ай щайтIабаз 
бицун, гьел гьоркьор ккун рицунел цо-цо харбал, нусгоялда 
гьоркьоб цо-кIиго битIун ккезеги бегьулеб. Гьединаб тай-
паялъул гIадамал гIемерисеб заманалда руссуна, шаргIалъ 
как байзе гьукъараб, щайтIаби ракIарулеб, хIамам гIадаб, 
рищни балеб гохI гIадаб, варанаби яги хIайванал рус-
сунеб, гьел регулеб бакI гIадал чурукал бакIазде. Гье-
динал бакIазда рещтIуна гьезухъе щайтIаби, ва рицуна 
гьезие цо-цо жал, капурзабазе рицунелгIадин, ва хъанчазде 
жаниреги лъугьун, Аллагь кIалъала вугев хIисабалда, 
хъанчазе лагълъи гьабулезде кIалъалел рукIарал гIадинги.

Сулайман аварагас , ричIада ралъдал чIинкIиллъиялда 
бугин женазги бицун, гIифрит бачине битIун буго цо 
къокъа женазул. Гьебги бачун тIадруссун щведал, гьезде 
Сулайманица гьикъун буго нухасан гIифриталъул щиб хIал 
букIанаян, ай бокьунгутIи букIанищан. Гьел женаз абун 
буго Сулайманиде : «БукIинчIо, амма цо-цо гIадамал 
ругеб бакIалде щведал, гьаб гьезде белъанхъулеб букIана», 
- ян. Цинги, Сулайманица  гьелде гьикъидал: «Мун щай 
гIадамазда белъанхъулеб букIараб?» – ан, гьеб белъан-
хъиялъе рукIарал гIиллабаздаса цояб:

مررت بعجوز تتكهن وتخبر الناس بما لا يعلمون من أمور السماء وقد كنت عهدت 

رجلا دفن في موضع فراشها ذهبا كثيرا في الدهر الخالية فرأيتها تموت جوعا وتحت 

رأسها ذهب كثير وهي لا تعلم بمكانه ثم تخبر الناس بأمر السماء فضحكت منها
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ГIифриталъ абулеб буго: «Дун бачIана цо гIажизай 
чIужугIадамалда аскIосан. Гьейги йикIана гIадамазе зо-
досан рачIунел балъгоял харбал рицуней гIадан. Дида 
лъалаан гьей гIадамалъул босен бугеб бакIалда цебего за-
манаялъ цо чияс ракьулъ бахчараб гIемераб меседил хазина 
бугеблъи. Гьанжи гьей гIадан йигоан якъуца холей, кваназе 
жоги гьечIого, жиндир къаданиб бугеб гьеб меседалъул 
хазинаги лъайчIого. Цинги дида релъи бачIана гьелда», - 
ян бицана гIифриталъ. Хал гьабе гьей чIужугIаданалъул, 
жиндирго къаданиб бугеб меседил хазина лъаларей, хал-
къалъе балъгоял жал лъалейлъунги хIан, гIумруялъ гьел 
ралъаргъулей йикIарай, ахиралда жий якъуцаги хварай. 

Жакъа нелъер заманалда гьединал руччаби, жиги бихьи-
налги, кигIан къварагIаниги руго. Гьезухъе хьвадулел, гьез 
махсароде кколеб халкъги буго. Хириял вацалги яцалги! 
Муъминзаби ратани, нуж гьединал руччабазухъе хьвадуге. 
Гьелдалъун нуж Исламалдаса ратIалъизегицин рес буго. 
Щаян абуни, ножор гъоздехун гьединаб игIтикъад бегьу-
лареб, куфруялде кколеб игIтикъад букIунелъул. 

ے  ے  ھھ  ھ  ھ  ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ثن  ٹ  ٹ 

ۓ ۓ ثم البقرة: ١٠٣ 

«Гьел ягьудиял рукIаралани МухIаммад аварагасдеги 
Къуръаналдеги жедеца иман лъун ва ТIадегIанав Алла-
гьасдаса хIинкъун, сихIруялда гIамал гьабиялдаса тавбоги 
гьабун, гьезул кверщел батилаан ТIадегIанав Аллагьасул 
рахъалдасан щолеб ажро-кириялда, сихIро хIалтIизе гьа-
биялдаса лъикIабги букIинаан, гьезда лъалеб букIарабани 
гьеб сихIроялдаса ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
щолеб ажро лъикIаб букIин».



128 Танбигьуль гIавам II-бутIа

Гьарут ва Марут абурав кIиявго малаикасул къиссайин 
абуни, Ибну ГIаббасидасан  ва цогидаздасанги бачIараб 
риваяталда: Идрис аварагасул  заманалда малаикзабада 
рихьидал Адамил зурияталъул зодоре рахунел квешал 
гIамалал, ай магIсиятал, гьез абун буго БетIергьанасдехун: 
«Гьал чагIийищха рукIарал Дуца тIаса рищарал, хираги 
гьарурал, ракьалдаги тарал, гьадин мунагьалги гьарулел, 
Дудеги гIасилъулел?» – илан. Цинги ТIадегIанав Аллагьас 
абун буго гьезде: «Дица нуж рещтIине гьаруни ракьалде, 
гъозул гIадаб тIабигIат-рижинги ножолъ лъун, ножоцаги 
гьаризе рукIана гъоз гIадин мунагьал», – илан. Мала-
икзабазги абун буго: Нежер БетIергьан! «Нежеца Мун 
вацIад гьавула Дуе рекъоларелщинал сифатаздаса, гъол 
гIадин ниж Дуде гIасилъизе рукIинчIо», - ян. Гьанжиги 
ТIадегIанав Аллагьас абун буго гьазде: «Гьедин батани, 
ножоца ножодаго гъорлъа вище кIиго малаик, бищун 
лъикIал, Дица гьел ритIила ракьалде», - ян. Бищунго 
гIибадат гIемерал, лъикIал рукIун, гьав кIиявго вищун 
вуго малаикзабаз, ай Гьарут ва Марут. Цинги ТIадегIанав 
Аллагьас гьав кIиявго малаик, инсанасул рижин-тIабигIат, 
шагьватги жеделъ лъун, рещтIине гьарун руго ракьалде ва 
гьабун буго гьезде амроги, халкъалда гьоркьоб битIараб 
хIалалъ хIукму къотIун, гIадло билъанхъизе гьабеянги. 
Ва гьединго нахъги чIван руго ширкалдаса, хIакъ гьечIого 
чи чIваялдаса, зинаялдаса, мехтулеб жо гьекъеялдасаги. 
Гьанжи гьез байбихьун буго ТIадегIанав Аллагьас амро 
гьабураб куцалда халкъалда гьоркьоб битIун хIукму 
къотIиялдалъун гIадло билълъанхъизе гьабизе, гьал щибаб 
къойил къоялъ хIукмабиги къотIун, къасе зодореги ра-
хунел рукIун руго, Исмул-агIзамги цIалун. Гьеб хIалалда 
гьез бан буго цо, яги лъабго моцI, гьеб заманалда жанир 
ккун руго питнаялъулъеги.
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Гьанжи гьаб Гьарутил ва Марутил къисса – тIадкIалъай 
гIемераб къисса буго. Цояз абула гьев кIиявго малаик 
вукIанилан, цогияз абула, малаикзаби мунагьалде ккола-
релъул, гьев кIиявго малаикзабада гъорлъ рукIарал же-
наздаса рукIанилан, цогияз абула инсаздаса рукIаниланги. 
Гьединлъидал:

وقد اختلف في صحة هذه القصة وعدمها فاختار الحافظ ابن حجر الأول لورودها 

من عدة طرق عن الإمام أحمد واختار البيضاوي ومن تبعه الثاني لأنه لم يثبت 

روايتها إلا عن اليهود . ))الصاوي(( ، صـ 50 ، جـ 1

«Сави»ялда буго: «Гьарут ва Марутил къисса бегьи-
бегьунгутIиялда тIасан гIалимзабазул хилаф ккана. 
Ибну ХIажарас гьаб къисса бегьи тIаса бищана, Имам 
АхIмадидасан батIа-батIаял тIурукъал-нухаздалъун 
бачIараб букIиналъе гIоло. Къазил-Байзавиясги гьесда 
нахърилълъаразги гьеб къисса бегьунгутIи тIаса бищана. 
Гьез бегьунгутIиялъе гIиллалъунги бачана гьелъул хIакъа-
лъулъ бачIараб риваят гIицIго жугьутIаздасан горони 
букIунгутIи. Гьале Ибну ХIажарасул каламги:

وأما ما وقع لهاروت وماروت كما صح عنه  في شأنهما أنهما كانا من الملائكة وانهما 

اقتتنا بالزهرة وكانت أجمل نساء زمنها حتى زنيا بها وشربا الخمر وقتلا فمسخت كوكبا 

لأنهما علماها الاسم الأعظم الذي كانا يرقيان به إلى السماء فرقيت إليها فمسخت هذا 

الكوكب المضّي المعروف فذلك أمر خارق للعادة أوجده الله تعالى تأديبا للملائكة في 

قولهم كما صح في الحديث أيضا عند خلق آدم  ثن ڀ ڀ ٺ ٺ ٺثم … 

الآية فبين لهم تعالى أنه لو ركب فيهم ما ركب في الإنسان لأفسدوا أيضا فتعجبوا فأمرهم 

أن يختاروا ثلاثة منهم ففعلوا فاستقال واحد فاقيل ونزل هاروت وماروت فوقع لهما 

ما وقع تأديبا لبقية الملائكة وزجرا لهم عن أن يخوضوا فيما لا علم لهم به وهذا الذي 

 ـ45 ذكرته من الجواب عن هذه القصة من أنها أمر خارق للعادة . ))الفتاوي الحديثية(( ، ص
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Гьарутилги Марутилги къиссайин абуни, свалат-салам 
лъеяв Аварагасдасан бачIараб хIалалда: Гьев кIиявго 
вукIана малаик, гьел питнаялдеги ккана Загьрат абурай, 
жиндир заманалда бищунго берцинал руччабаздаса 
йикIарай гIадамалдалъун. Гьелъул тIалабалда рекъон, гьез 
жа гьекъана, зина гьабуна (цо риваяталда), гьелъул россги 
чIвана, гьей гIаданги цIвалъун сверизе гьаюна. Кинин 
абуни, гьалъул тIалабалда рекъон, гьав кIиявго малаикас 
гьелде манлъун буго Исмул-агIзам, цинги гьебги цIалун, 
гьей зодое йоржунги йиго. Гьеб цIваги, Ибну ХIажарас 
абухъе, нелъедаги лъалеб, гвангъараб, хьвадул цIва ккола.

Гьанжи суал бачIуна: зина гьабизе гьалги тIамурай гьей 
гIадан зодое кин йоржуней, йоржиндалги гьей гьадагIан 
хирияб хьвадулеб цIвалъун кин сверизе гьаюлей абун. 
Гьелъул хIакъалъулъ Ибну ХIажарас абулеб буго: «Гьеб 
ккола, гIадаталда рекъон, жиб букIунареб, лъугьунареб, 
Жиндие бокьидал, Жиндир хIикматалъе гIоло ТIадегIанав 
Аллагьас батизабураб, ай лъугьине гьабураб иш, малаик-
забаде адаб манлъизелъун ва гьел хадуб бачIунеб зама-
налдаги жедедаго лъалареб ишалде гъорлъе лъугьиналдаса 
нахъчIвараллъун рукIинеги гIоло. Ай, Адам авараг ви-
жарав заманалдаги гьез абун букIиндал: «Ракьалда фа-
салъиги гьабулел, биялги гIодоре тIолел, гьалищ ракьалда 
толел», – абун, Адамил зурияталъул гIадаб тIабигIат-
рижиналда рукIун хадур жедецаги дозго гIадин мунагьал 
гьарулел рукIин малаикзабада лъайзе гIоло. Гьалдалъун 
малаикзабазе загьирлъизеги загьирлъана инсанасул гIадаб 
тIабигIат-рижиналда рукIун хадуб жедецаги ракьалда фа-
салъи гьабулеб ва жал мунагьалде кколел рукIинги.
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Гьаб бакIалдаги хал гьабе, хириял вацал, ТIадегIанав 
Аллагьас инсанасул гьабула бугеб хIурмат, малаикзабаз 
гьесда гIайиб чIвай бокьулаги гьечIеб куцалъул.

وقد قال في ))آكام المرجان(( : أن الله تعالى باين بين الملائكة والجن والإنس في الصورة 

والأشكال فإن قلب الله الملك إلى صورة إنسان ظاهرا وباطنا خرج من كونه ملكا 

وكذلك لو قلب الشيطان إلى صورة الإنسان خرج بذلك عن كونه شيطانا . ))روح 

البيان(( ، جـ 1 ، صـ 192

ТIадегIанав Аллагьас малаикзабадаги, женаздаги, 
гIадамаздаги гьоркьоб сураталъулъ ва рижиналъулъ 
батIалъи гьабуна. ТIадегIанав Аллагьас малаик сверизе 
гьавуни загьиралдаги батIиналдаги инсанасул сураталде, 
гьелдалъун гьев малаик малаиклъун вукIиналдаса вахъула, 
ай инсанлъун вукIуна, ва гьебго хIалалъ щайтIан сверизе 
гьабуни инсанлъун, ай инсанасул сураталде, гьелдалъун 
гьеб щайтIанги бахъула щайтIанлъун букIиналдаса. 
Инсанлъун вукIун хадув, ай сверун хадув, гьес инса-
насул гIамал-хасиятги хьвадизе гьабиларищ? Гьадинал, 
гIадаталда лъугьунарел, рукIунарел гIажаибал ТIадегIанав 
Аллагьас Жиндир къудраталдалъун цо-цо хIикматазе гIоло 
халкъалда рихьизе гьаричIого гьечIо. Масала, цересел ум-
матазул заманалда Жиндир ццинбахъин щвараб мехалда, 
ТIадегIанав Аллагьас гIадамал болъонал, маймалаказде 
сверизе гьаруна. Бану исраилазул цо шагьаралъул халкъ 
цадахъго хвезеги гьарун, махI бахъинегIанги тун, цIидасан 
чIаго гьаруна. Идрис аварагасулги ГIизраил малаика-
сулги ккараб къисса гьечIищ цIакъго гIажаибаб. ГIиса 
авараг  жакъаги зодов чIаго хьихьун гьечIищ. Жаржис 
авараг  чанго нухалъ чIван, чIаго гьавичIищ. АсхIабул 
кагьфазулги гьечIищ гIажаибаб къисса. ХIасил, нелъер 
мурад буго гIицIго ракьалде рещтIиналдалъун малаикзаби 
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ТIадегIанав Аллагьасде гIасилъуларел рукIин лъай, гьезда 
бугьтан лъунгутIиги. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун 
буго гьадин:

قال رسول الله  : ))اتقوا الدنيا فوالذي نفسي بيده إنها لأسحر من هاروت وماروت(( 

قال العلماء إنما كانت الدنيا أسحر منهما لأنها تدعوك إلى التحارص عليها والتنافس 

فيها والجمع لها والمنع حتى تفرق بينك وبين طاعة الله وتفرق بينك وبين رؤية الحق 

ورعايته وسحر الدنيا محبتها وتلذذك بشهواتها . ))روح البيان(( ، جـ ١ ، صـ ١٩٢

«Нуж хIинкъа, ай цIуне дунялалдаса. Дир нафс кодоб 
бугев АллагьасхIаги, гьаб дунялалъул сихIро Гьарут – Ма-
рутилалдасаги кIудияб, ай гучаб буго». ГIуламааз абуна: 
Гьаб дунял Гьарут ва Марутилалдаса сихIро гучаблъун бу-
гебго жиб букIиналъе гIоло вуго жинца мун ахIулевлъун, 
вачуневлъун жиндехун хъантIиялде, жиндасан рахIат 
босиялде, ва жиб данде гьабиялдеги, ахиратги кIочон, 
гIибадат гьабиялдаса мун нахъ чIваялдеги, ТIадегIанав 
Аллагьасе мутIигIлъиялдаса ва хIакъаб жо бихьиялдасаги 
гьеб цIуниялдасаги мун ватIалъизегIан. ХIасил, дуня-
лалъул сихIро ккола гьеб бокьи, гьелъ гукки.Гьединлъидал 
абуна свалат-салам лъеяв Аварагас:

ولذا قال رسول الله  : ))حبك للشيء يعمي ويصم((

«Дуе цо жо бокьиялъ мун беццги гьавула, гIинкъги 
гьавула», - ян. Ай, дуе дунял бокьараб мехалда, мун гьелда 
хадувги лъугьарав мехалда, гьеб рокьиялъ мун бецц гьавула 
битIараб, хIакъаб нух бихьиялдаса ва гIинкъги гьавула 
гьебго битIараб, хIакъаб рагIиялдаса.
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ЩайтIаби рещтIунеб бакI

Маккаялъул мушрикуназ  абулеб  букIана : 
«МухIаммадихъе рещтIунел жал щайтIаби руго, гьес би-
цунеб жоги щайтIабаздасан буго, вахIю горо», - ян. Гьезул 
гьеб рагIи нахъчIван, гьезие жавабалъе ТIадегIанав Ал-
лагьас хадуб бачIунеб аяталда абулеб буго гьадин:

ثن ۀ ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ  ٹ ٹ 

ثم  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ 
الشعراء: ٢٢١ - ٢٢٤ 

«Дица ножое бицинищ, ва гьал Маккаялъул куфарал, 
щайтIаби лъиде рещтIунеляли? ЩайтIаби рещтIуна ки-
налниги жедеца гIемерал гьерсалги рицунел, гIемерал 
мунагьалги гьарулел, жал къосарал, Мусайлиматун каззаб 
гIадал гIадамазде. Гьел щайтIабаз жедеда малаикзабадасан 
рагIарал, ракьалда ккезе ругел цо-цо лъугьа-бахъиназул 
хIакъалъулъ харбал щвезе гьарула кагьанат-чагIазухъе. 
Гьел щайтIабаз бицунебщиналъул гIемерисеб гьересиги 
букIуна, ай рагIараб цоялда тIад нусго рагIичIеб жеде-
цагоги лъун бицуна гьез кагьанат-чагIазе, гьаздаги кколеб 
буго жедехъе рещтIунеб жо вахIю бугилан, гьедин жа-
гьилаб халкъалъеги бицуна. МухIаммад аварагин абуни 
 гьел кагьанат-чагIазда релълъон гьечIо, гьес бицунеб-
щинаб жоги битIараб, цохIониги гьереси гъорлъ гьечIеб, 
бацIцIадаб вахIюялдалъун букIуна».

ХIасил, зодореги рахун, малаикзабаздасан щайтIабаз 
харбал рицин свалат-салам лъеяв МухIаммад авараг 
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гьавизегIан букIараб хIал буго. Гьев гьавун хадусайин 
абуни, щайтIаби зодоре рахине реччайчIо, рахине лъу-
гьиндал гьел, жакъа нелъедаги бихьулеб гIадин, цIадул 
сунтурги речIчIун рухIула, рухIичIого хутIаниги 
гIакълоялдаса ун, гIадаллъун, гьаглъун нахъе руссуна, 
тIокIал рахине кIоларелги лъугьуна. Кафурзабазул 
шигIрочагIи, свалат-салам лъеяв Авараг какун жодоца 
шагIраби ахIулел, ГIабдуллагь бину ЗабгIари ва гьесул 
гьалмагъзабиги, гьал рукIунаан гаргалел гьел шагIрабиги 
рикIкIунаго, ахIулаго, жедедаги лъала, МухIаммадида 
гIадин, шигIрабиян абун. Гьаздасан гьел шигIраби лъайзе 
гьарун, гьазда нахъги рилълъун, жагьилаб, ахIмакъаб 
тайпа гIадамазулги рукIунаан гIадамал данделъарал маж-
лисазда гьебго къагIидаялда, свалат-салам лъеяв Авараг 
какун, Ислам, асхIабзаби какун ихтилат-кеп гьабуле-
билан. Къуръанин абуни, гьез ахIулеб шигIро горо, Жа-
браил малаикас Расуласул  ракIалда жаниб жиб лъураб, 
ТIадегIанав Аллагьасул калам буго. Живго Аварагги  
гьел щайтIабазда нахъ рилълъарал шагIирзаби гIадав 
шагIир горо, жиндир рисалаталъ киналниги инсаздеги, 
женаздеги, хIатта малаикзабадегицин щвей гьабурав, жив 
жиндалъун витIараб динул-Исламалъе къиямасеб къо 
чIезегIан насхо гьаби, хиси гьечIев, аварагзабазулги бищун 
хирияв, Хатамул-анбияъ, ТIадегIанав Аллагьасул расул 
вуго. Гьев свалат-салам лъеяв Аварагасда нахъ рилълъарал 
гIадамалги шигIрочагIазда нахърилълъарал ахIмакъал, 
жагьилал суфагьаал гIадал суфагьаал горо, ТIадегIанав 
Аллагьас жал битIараб нухалда тIоритIарал, жедер да-
ражаялде умматалъул рахине ресго гьечIел, Расуласул  
асхIабзаби руго.
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ШигIрабазул ва шагIирзабазул хIакъикъат

Хадубги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: «Дуда лъа-
ларищ, ва гьав МухIаммад авараг, гьел шагIирзаби рагIи-
каламалъулъ киналниги кIкIалабахъе лъугьунеллъи». Ай, 
«Цо чи вецциялъул, какиялъул, гьереси жобайзе гьаби-
ялъул, бугьтан лъеялъул, чIухIи-фахролъиялъул, гIужбу-
рияалъул, хIасадалъул ва гьел горел цогидал какарал, 
квешал тIабигIатазул рахъалъ гьел шугIараазул кIал що-
лареб бакI букIунаро», – абураб магIна. Гьел шагIирзабаз 
жедерго шигIрабазулъ абизеги абула, ай рехсола жедецаго 
гьабуларебщинабги. Масала, гьез жедерго шигIрабазулъ 
какула бахиллъи, жалго бахилаллъунги рукIун, ва гье-
динго сахаватлъи беццула, жалго сахаваталги гьечIел 
хIалалъ, ва гь.ц. Свалат-салам лъеяв Аварагин абуни, 
рехсаралщинал сифатаздаса вацIцIадав, битIараб нухалда 
жив даимав, лъикIалщинал тIабигIат-гIамалал нахъе жо 
течIого жиндилъ данделъарав, камилав инсан, ТIадегIанав 
Аллагьасул лагъ ва Расул ккола.

Рехсараб хIалалда шигIрочагIи какараб аят рещтIиндал, 
Маликил КагIбо абурав асхIаб-шагIирас ракIбакъвай 
загьир гьабураб гIадин, свалат-салам лъеяв Аварагасдехун 
гьелъул хIакъалъулъ рехсей гьабидал, Аварагас (гIалайгьи 
свалату ва ссалам) абун буго:

فقال النبي  : ))إن المؤمن يجاهد بسيفه ولسانه والذي نفسي بيده لكأن ما 

ترمونهم به نضح النبل أو لهو أشد عليهم من النبل((

«Муъминчияс жигьад гьабула хвалчадалъунги 
кIал-мацIалдалъунги. Дир нафс жинда кодоб бугев 
АллагьасхIаги, гьел ножор шигIраби капурзабазе захIматал 
руго чIор речIчIиялдасаги», - ян. Цинги аятги рещтIун буго 
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хIалалаб, беццараб шигIро хъвалел, ахIулел шагIирзаби 
хIарамал шигIраби ахIулездаса гъорлъа рахъараб: «Гьел 
шагIирзабини горелила, Сабитил вас ХIассан, Маликил 
КагIбо, РавахIатил ГIабдуллагь гIадал, жедеца ТIадегIанав 
Аллагьасдеги свалат-салам лъеяв Аварагасдеги иман 
лъурал, лъикIал гIамалалги жедеца гьарулел, шигIрабаца, 
ай гьел ахIиялъ жал Аллагь рехсеялдаса машгъулги гьа-
руларел, жедер шигIрабазулъ ТIадегIанав Аллагь цо гьа-
виялде, свалат-салам лъеяв Авараг хIакъав вукIиналде, 
Исламияб дин ритIухъ гьабиялде, дунял тун ахират тIаса 
бищиялде, гIибадат-дин гьабиялде, тавбоялде русси-
налде гIадамал гьесизе гьариялъул магIнабиги ругел; 
гьел шигIрабиги жедеца хъвалел, капурзабаз свалат-салам 
лъеяв Аварагги Аллагь разилъаял асхIабзабиги, Исламияб 
динги какун шигIраби хъван, гIакъоба-къарилъи гьабун, 
гьеб захIмалъидал рецIалие гьезде данде. Гьел, свалат-
салам лъеяв Аварагги, гьесул асхIабзабиги, Исламияб 
динги какун жедеца шигIраби хъвалел, мушрикиназда 
нахъа лъала жал хун хадур кире руссине ругеляли, гьел 
руссунеб бакI – абадияб жужахI буго».

Хал гьабе ТIадегIанав Аллагьас беццун бугеб куц гьаз 
хъвалел шигIраби кафурзабаз хъвайдал данде хъвалеллъун 
рукIин.

 يضع لحسان منبرا في المسجد فيقوم عليه يهجو من كان يهجو رسول الله  وكان

Ва гьединго свалат-салам лъеяв Авараг вукIана Са-
битил ХIассание жинца масжидалъуб минбар лъолевлъун, 
цинги гьеб минбаралдеги вахун, ХIассаница рикIкIунаан 
Аварагги , асхIабзабиги, Исламги сурун бихьизе гьабун 
шигIраби хъвалел, ахIулезде данде хIакъаб, мустахIикъаб 
къагIидаялда шигIро.
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Цойги хIадисалдаги абулеб буго Аварагас :

وفي الحديث: ))جاهدوا المشركين بأموالكم وأنفسكم وألسنتكم((

«Ножоца мушрикиназдехун жигьад, ай рагъ гьабе но-
жорго боцIудалъун, чурхдуздалъун, ва кIал-мацIалдалъун», 
– илан. Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث: ))إن من الشعر لحكمة(( ، أي كلاما يمنع من الجهل والسفه

«ШигIроялъулъ буго хIикмат», ай мунфагIат бугеб 
калам, инсан жинца жагьлоялдаса ва ахIмакълъиялдаса 
нахъчIвалеб.

وقال الشعبي : كان أبو بكر يقول الشعر ، وكان عمر يقول الشعر ، وكان علّي 

أشعر منهما رضي الله عنهم أجمعين ، وكانت عائشة رضي الله عنها أبلغ من الكل

Абубакар  ва ГIумар  шигIроялдалъун кIалъалаан. 
ГIали асхIаб  шигIроялъе гьев кIиясдасаго тIокIав 
вукIана. ГIаишатин абуни, киназдасаго фасахIатай йикIана 
шигIроялъе. Шурайдил ГIамро абурав чиясги бицана жин-
дирго инсудасан:

وعن عمرو بن الشريد عن أبيه قال ردفت وراء النبي  يوما فقال: ))هل معك من 

شعر أمية بن أبي الصلت شيء(( قلت: نعم ، قال: ))هيه(( فأنشدته بيتا فقال: ))هيه(( 

ثم أنشدته بيتا قال: ))هيه(( ، حتى أنشدته مائة بيت. ))الخازن(( ، صـ ٣٧٥ ، جـ ٣

Цо къоялъ гьев вукIун вуго свалат-салам лъеяв Ава-
рагасда хадув вилълъанхъулев (яги гьал кIиялго цо вара-
ниялда рекIун), цинги Аварагас  гьесде абун буго: «Духъ 
гьечIищ, яги дуда лъаларищ Абу-Султил Умайятица гьа-
бураб шигIроялъул жого?» - ян. гьас бугоянги абун буго. 
Цинги свалат-салам лъеяв Аварагас гьасде «РикIкIе», - ян 
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абун буго, гьасги рикIкIун буго цо байт. Цойги рикIкIеян 
абун буго, рикIкIун буго, цойги рикIкIеян абун буго, 
рикIкIун буго, гьеб хIалалъ рикIкIун буго нусго байт 
шигIроялъул. Жабир абурав асхIабасги  абулеб буго:

أصحابه  فكان  مرة  مائة  من  أكثر    النبي  جالست  قال  سمرة  بن  جابر  وعن 

يتناشدون الشعر ويتذاكرون أشياء من أمر الجاهلية وهو ساكت وربما تبسم . 

أخرجه الترمذي وقال حديث حسن صحيح

Жив гIодов чIанила свалат-салам лъеяв Авараггун 
цадахъ нусгоялдаса цIикIкIун мажлисазда. Гьел мажли-
сазда асхIабзабаз ахIулаанила шигIраби. ШигIрабазулъ 
ракIалде щвезеги гьарулаанила жагьилаб заманалда 
рукIарал умураздасан цо-цо жалги. Свалат-салам лъеяв 
Аварагги вукIунаанила гIенеккун, цо-цо мехалда хьи-
мизеги хьимулаанила.

Бараъ  абурав асхIабасдасанги бицана:

عن البراء أن رسول الله  قال يوم قريظة لحسان : ))اهج المشركين فإن جبريل معك((

Бану къурайзатазде гъазават гьабулеб къоялъ свалат-
салам лъеяв Аварагас Сабитил ХIассаниде абунилан: 
«Дуца мушрикуназда тункулеб шигIро ахIе, яги рикIкIе, 
Жабраил малаик мунгун цадахъ вуго», - ян. Анасил Ма-
ликидасанги  бицана:

عن أنس بن مالك  أن النبي  دخل مكة في عمرة القضاء وابن رواحة يمشي 

بين يديه وهو يقول:

خلوا بني الكفار عن سبيله اليوم نضربكم على تنزيله

ضربا يزيل الهام عن مقيله ويذهل الخليل عن خليله
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فقال عمر  : يا ابن رواحة بين يدي رسول الله  وفي حرم الله تقول الشعر 

؟ فقال رسول الله  : ))خل عنه يا عمر فلهي أسرع فيهم من نضح النبل(( . 

أخرجه الترمذي والنسائي

ГIумратул-къазаъ гьабизе, ай цебеккун соналъ гьабизе 
ресги щвечIого букIун, нахъеяб соналъ свалат-салам лъеяв 
Авараг Маккаялде жаниве лъугьана, жинда цеве вилъ-
лъанхъулев РавахIатил ГIабдуллагьги вукIана, Макка-
ялъул мушрикиназда тункулеб, гьезул курмул рорлъулеб 
шигIроги ахIулаго, ялъуни рикIкIунаго. Цинги ГIумар 
асхIабас  абуна: «Я, Ибну РавахIат! Расуласда  цевеги 
вукIун, ТIадегIанав Аллагьасул хIарамалда жанибищ 
шигIро ахIулеб?» – ан. Гьеб мехалда свалат-салам лъеяв 
Аварагасги абуна: «Я, ГIумар! Те гьев ГIабдуллагь живго, 
гьел рагIаби мушрикуназда речIчIараб чIоралдасаги хехго 
щола», - ян.

Мушрикиназ ахIуле лгIадал шигIрабазул хIакъалъулъги 
абуна свалат-салам лъеяв Аварагас:

عن أبي هريرة  أن رسول الله  قال : ))لأن يمتلئ جوف أحدكم قيحا حتى 

يريه خير له من أن يمتلئ شعرا((

 «Ножор цоясе чехь хьордол цIейи лъикI шигIроялъул 
цIезегIан», – илан.

ХIасил, 

والجمهور على إباحة الشعر ثم المذموم منه ما فيه كذب وقبيح وما لم يكن كذلك 

فإن غلب على صاحبه بحيث يشغله عن الذكر وتلاوة القرآن فمذموم

Цебе рехсохъе, гьереси, мацI, жахIда, хIасад ва цогидал 
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какарал хIарамал, жиндирго нафсалъе гIоло рицунел 
жалаздаса бацIцIадаб бугони, шигIро хIалалаб букIиналда 
киналго гIалимзаби рекъарал руго, гьединаблъун гьечIони, 
какарабги буго. ШигIраби гьарулев чи гьел гьариялъ 
машгъул гьавулев вугони ТIадегIанав Аллагь рехсеялдаса, 
Къуръан цIалиялдаса, ай цойгидаб гIибадат гьабиялдасаги, 
гьеб мехалдаги шигIро гьаби какараб буго, рехсарал квешал 
сифатаздаса бацIцIадаб бугониги. ТIадегIанав Аллагьас 
цIунаги тIоцове дунгоги, хадур киналгоги, назмаби-
шигIрабаздеги руссун, Аллагь рехсей кIоченалдаса. Амин!

ШигIраби хъвалезулгун бох дица бухьунаро,
Дозулгун бахIс гьабизе ресги дир рекъоларо.
Къедалда лъолеб гамачI, квартIа кIутIун, къачIала.
КIалзул рагIи къачIалеб къебелъи дозухъ буго.

Къубдулги махщелалъулъ ращадал рукIунаро,
Щивасулъ жинди-жиндир цо-цо хасса букIуна.
Цинги шугIараалги гьездаго релълъон руго,
Гьазулги пикро цIалел цо-цо рахъал рукIуна.

Цинги щибаб жоялъе рекъараб къимат кьола,
Къимат кьолеб мехалда пайда-хайир борцуна.
Хайир дагьаб батани, босулев нахъе къала,
Бичулесул гъийинги учузаблъун лъугьуна.

Инсанас жиндаго лъан холеб загьро кунаро,
ЛъайчIого ургьиб ани, лагIизабизе ккола.
ЛагIизабизе чIухIун, эхIединго танани,
Тохлъун ккей гIузру бачун, гIумро хвасарлъуларо.

ГIизраилги, вачIиндал, бадивго вуссунаро.
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Бекун зоб кьунаниги, рушватги босуларо.
РухI бахъун горонани, нахъги жив вуссунаро.
Нахъвуссин гьечIеб сафар гьасги бухьине ккола.

Гьанжи чIаголъиялде лъилха тIокIаб хьул лъолеб,
ТIадбуссун, бахъун хадуб рухIги бачIунарелъул.
ЧIегIераб лахIдо гореб ватанги гьанжи кисса,
Гьебги – жужахIалъул донкI, яги алжаналъул ах.

Алжаналъул ах гIадаб хоб батизе бокьарав
БетIергьан Аллагьасде гIасилъун бегьиларо.
ГIаси-фасикъзабазе букIунеб лъалев чияс
ЛъикIал гIамалаздалъун гIумро тIамизе ккела.

ГIорхъи-рахъ камураб жо кинго букIунарелъул,
Калам-рагIиялъулъги цIуничIого рес гьечIо.
Нафсалъ цIара-цIаралъуб мацI-кIал беччан танани,
ГьацIцIул бакIалда загьро гьелъ тIейи хIакъаб буго.

Гьедин ишги бугелъул, шагIирзаби, нуж кантIе,
Каламгин рагIиялъулъ гIорхъаби цIунизе лъай.
ЛъикIал чагIи какуге, квешазе къимат кьоге,
Кьер релълъон бихьунилан пахь меседилан ккоге.

Нуж рагIул остарзаби, тохлъизе бегьуларо, –
Турараб цохIо гIечалъ таргьа фасат гьабула,
ФасахIатги магIнаги байталъулъ дагIбадани,
МагIна – асло бугелъул, фасахIат нахъе рехе.

Нахъа жив фашманлъулел шигIраби хъван пайда щиб?
Пайда цIикIкIараб горищ даран-базар гьабулеб?
Зайтунгин тиналъул ах гьабизе ресги букIун,
Гоганалъул гъутIби чIей битIараблъун букIинищ?
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ШигIраби какаралгин реццарал рукIиналъе
Расуласул хIадисалъ нугIлъи гьабулеб гьечIищ?

Гьаб гIолеллъун ратани, гIолохъанал шагIирал,
ШаргIалъул цIадерабаз цIайчIого рагIи тоге.

РахIманас какаразда гъорлъа рахъизарурал,
Расуласги ахIизе асхIабзаби тIамурал,
РечIчIараб чIоралдаса ккаралъур хекко щолел
ШагIирзабазул байтал учузал жалин ккоге!

Аммаха, шагIирзаби, нуж дие цIакъ рокьула,
Рокьулелъул вуго дун ножоде кIалъалевги.
КIал-мацIалъ бицарабги лугбаца гьабурабги, –
Гьелъул жаваб кьечIого рорчIунгутIи кIочонге!

«Чехь, Аллагьас какарал шигIрабазул цIезегIан,
Хьордол цIей лъикI» абураб хIадис ракIалда цIуне,
ХIабибасул кIалдисан бачIараб рагIи-калам
ГIадатияв чиясул хабариланги ккоге.

Халкъалда амро-нагью, Аллагьас манлъичIого,
Аварагас гьабичIеб,Гьалдеги воре кантIе.
Гьава-нафсги щайтIанги ТIагьае мутIигIлъараб,
ЛъикIаб горони гьезда досде манлъизе кIвечIеб.

КIвараб хIалалъ ХIабибгун магIнавияб кавният[1]

Ккойзе жигар бахъарав нахъа фашманлъиларо.
ШигIрабиги досие данде кколел хъванани,
Диван гьабулеб къоялъ гьормада кьабиларо.

[1]  РухIияб гьалмагълъи*.
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ХIайван хъолелъул «Бисмиллагь» бахъи

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго:

 ثن ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈژ ژ ڑ ڑ
 ک ک کک گ گ گ گ ڳ ثم الأنعام: ١٢١

«Ножоца кванаге «Бисмиллагь» бахъичIого хъураб жо 
[мурад буго гьалдасан капурго хвараб жо кванаге абураб, 
вакъуца хола вугони, рухI хвасарлъизегIан къадарни ква-
найзе рухса букIуна]. Гьеб капурго хвараб жо кванай 
– магIсият ва ТIадегIанав Аллагьасе мутIигIлъиялдаса 
вахъи буго. ХIакълъунго щайтIабаз, ай иблисалъги 
гьелъул боязги, жедее мутIигIал мушрикиназул, ай инсиял 
щайтIабазул ракIалде рехула, ай манлъула, вас-вас ккезе 
гьабула гьеб капурго хвараб жо кванайзе бегьиялъул 
хIакъалъулъ нужгун дагIбадизе. Гьелъул хIакъалъулъ нуж 
гьезие мутIигIлъани, нужги гьезда релълъарал рукIуна, 
ай мушрикунал рукIуна, ТIадегIанав Аллагьас хIарам 
гьабураб хIалалаблъунги хIалал гьабураб хIарамаблъунги 
чIезе гьабурав чи кафурлъулев вукIиналъе гIоло». Гьаб аят 
рещтIиналъе ккараб сабабин абуни:

وذلك أن المشركين قالوا: يا محمد أخبرنا عن الشاة إذا ماتت من قتلها ؟ فقال: ))الله 

قتلها(( ، قالوا: أتزعم أن ما قتلت وأصحابك حلال وما قتله الله حرام ؟ فنزلت

Мушрикиназ абуна, ай свалат-салам лъеяв Аварагас ка-
пурго хвараб жо кванайзе бегьунгутIи бицараб мехалда: «Я, 
МухIаммад! Дуца нежее бице, хвараб мехалда чахъу лъица 
чIвараб букIунеб?» Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: 
«ТIадегIанав Аллагьас чIвараб букIуна», - ян. Гьанжиги 
абун буго гьаз, щайтIабаз гьазде дагIбадизе манлъула 
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бугелъулха: «Гьедин батани, дуца дагIба балеб бугоха 
дуцаги дур асхIабзабазги чIвараб (ай, хъураб) хIалалаб 
буго, ТIадегIанав Аллагьас чIвараб хIарамаб бугоян абун?» 
Цинги рещтIун буго рехсараб аятги.

اختلف في تفسير هذه الآية فقال بعض المجتهدين غير الأربعة : الآية عامة في كل 

شيء ، فأي شيء لم يذكر اسم الله عليه لا يجوز أكله

Рехсараб аяталъул тафсиралда тIасан гIалимзабазул 
хилаф ккана. Мазгьабалъул ункъавго имам горел, цогидаз-
дасан цояс абуна, рехсараб аят цохIо хъолеб жоялда хассаб 
гореб, кинабго жоялъулъ гIаммаб бугилан, ай щибжо бу-
гониги, батIалъи гьечIо, тIаде «Бисмиллагь» бахъичIеб жо 
кванайзе бегьулароян. Цогияс абуна:

لا  نسيانا  أو  عمدا  التسمية  ترك  فمن  بالذبيحة  الآية مخصوصة  بعضهم:  وقال 

تأكل ذبيحة

Рехсараб аят гIицIго хъолеб жоялда хассаб буго, щив чи 
вугониги жинца хъолеб жоялде «Бисмиллагь» бахъичIого 
тун, бокьун тун букIаниги, кIочон тун хутIаниги батIалъи 
гьечIо, гьев чияс хъураб жо кваналарилан. Цогияс абуна:

وقال بعضهم: إن تركها عمدا لا تأكل وإن تركها نسيانا أو عجز كخرس أكلت ، وبه 

قال مالك وأبو حنيفة

Жо хъолев чияс «Бисмиллагь» бокьун бахъичIого тани, 
гьеб кванайларо, бахъизе кIочон тун яги кIалъайзе лъа-
ларев, ай бачIунарев вукIун гIажизлъун хутIани, ква-
найлаян. Гьадинго абуна мазгьабалъул кIиявго имам Ма-
ликицаги ва Абу ХIанифацаги .

 وقال بعضهم: التسمية سنة فإن تركها عمدا أو نسيانا أكلت وبه قال الإمام الشافعي
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Цогияс абуна: Хъолеб жоялде «Бисмиллагь» бахъи 
суннатаб буго, бокьун бахъичIого таниги, кIочон тун 
хутIаниги батIалъи гьечIо, хъураб жо кванайзе бегьула», - 
ян. ШафигIияв имамасги гьадинго абуна. Ай, ШафигIияв 
имамасул мазгьаб буго, шаргIияб къагIидаялда хъуралдаса 
нахъе, «Бисмиллагь» бахъичIониги кваназе бегьи.

وعن الإمام أحمد روايتان الأولى يوافق فيها مالكا والثانية يوافق فيها الشافعي . 

))الصاوي(( ، صـ 42 ، جـ 2

Гьаб масъалаялдасан имам АхIмадил  кIиго риваят 
буго. Цо риваят – Малик имамасда  данде кколеб, ай 
бокьун «Бисмиллагь» бахъичIого тани – кванайзе бегьу-
лареб, кIочон тун хутIани – бегьулеб. КIиабилеб риваят 
– ШафигIияв имамасде данде кколеб, ай «Бисмиллагь» 
бахъи хъоелб жоялде суннатаб букIин, бахъичIого хъуниги 
кванайзе бегьулеб букIин.

وأجمع العلماء على أن آكل ذبيحة المسلم التي ترك التسمية عليها لا يفسق واحتجوا 

أيضا في إباحتها بما روى البخاري في صحيحه عن عائشة رضي الله عنها قالت: قلت 

يا رسول الله إن هنا أقواما حديثا عهدهم بشرك يأتوننا بلحمان فما ندري يذكرون 

اسم الله عليها أم لا ، قال : ))اذكروا أنتم اسم الله وكلوا(( . ))خازن(( ، صـ ٤٨ ، جـ ٢

Киналго гIалимзаби рекъана бусурманав чияс хъураб 
жо, «Бисмиллагь» бахъичIого хъураб бугони, кванаял-
далъун фискъоялде ккунгутIиялда, ай кваназе бегьиялда, 
ва гьез гьелъие далилги бачана, Бухариясдасан бачIараб, 
ГIаишатица бицараб гьаб хIадис. ГIаишатица абуна  
свалат-салам лъеяв Аварагасде: «Я, Аллагьасул Расул! 
Гьанир руго, ай Мадинаялда ва гьелда сверухъ, цIи бу-
сурманлъарал къавмал, гьез нежее бачIуна гьан, нежеда 
лъалебги гьечIо гьез хъолаго «Бисмиллагь» бахъараб-
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бахъичIеб», – абун. Свалат-салам лъеяв Аварагас жавабги 
гьадин гьабун буго: «Ножоцаго «Бисмиллагь»ги бахъе, 
кванайзеги кванай» – илан.

وعبارة ))شرح الزرقاني(( : زاد في رواية البخاري : قالت عائشة رضي الله عنها وكانوا 

أي السائلون حديث عهد بالكفر فقال رسول الله  : ))سموا الله عليها ثم كلوها(( 

، ليس المراد أن تسميتهم على الأكل قائمة مقام التسمية الفائتة على الذبح بل 

طلب الإتيان بالتسمية على الأكل. قال الطيبي: هذا من أسلوب الحكيم كأنه قيل 

لهم لا تهتموا بذلك ولا تسألوا عنها والذي يهمكم الآن أن تذكروا اسم الله عليه 

قال ابن عبد البر فيه أن ما ذبحه المسلم ولم يعلم هل سمى عليه أم لا يجوز أكله 

حملا على أنه سمى إذ لا يظن بالمؤمن إلا الخير وذبيحته وصيده أبدا محمول على 

السلامة حتى يصح فيه ترك التسمية عمدا

ШархIу Заркъаниялъул гIибаратин абуни: ТIадегIанав 
Аллагь жинда разилъаяй ГIаишатица абуна, свалат-
салам лъеяв Аварагасде гьикъарал чагIи цIи Исламалде 
рачIарал рукIанилан, Расулас  гьезие гьадин жавабги 
гьабунилан: «Ножоца кваналелъул «Бисмиллагь» бахъе, 
цинги кванайзеги кванай», – илан. Свалат-салам лъеяв 
Аварагас гьедин абиялдасан мурад кколаро кванда цебе 
гьез бахъараб «Бисмиллагь» хъолес бахъичIого таралъул 
бакIалда чIолин абураб. Гьеб ккола квеналде тIаде, ай 
кваналелде цебе «Бисмиллагь» бахъизе гьездасан тIалаб 
гьаби. Ай, гьезде абураб гIадин: «Ножоца хъолаго «Бис-
миллагь» бахъи-бахъунгутIиялъул ургъел гьабуге, гьелъул 
хIакъалъулъ цIехезеги цIехоге, ножоца кIвар гьабе квана-
лелде ножоцаго «Бисмиллагь» бахъиялъул» – илан.

Ва цойги кIудияв гIалимас абулеб буго: «Рехсараб 
хIадисалдасан бичIчIула, бусурманчияс хъураб жоялде 
«Бисмиллагь» бахъараб-бахъичIеб лъайчIониги, гьеб ква-
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найзе бегьи, хъурав чияс «Бисмиллагь» бахъун букIиналде 
хIамлоги гьабун, ай гьелдеги бачун», – илан, Бусурманчи-
ясдехун лъикIаб горони занну, ай хивал квеш гьаби бегьу-
лареб букIиналъ. Бусурманчияс хъураб жоги чIвараб чанги 
кидаго хIамло гьабураб буго, ай бачараб буго бацIцIадаб 
букIиналде, «Бисмиллагь» бахъичIого батизе бегьулеблъун 
букIаниги.

Гьал хилафал рехсеялдалъун, масала, кинасул битIараб, 
кинасда нахъвилълъинев абун ракI бикь-бикьизе ккараб 
жо нелъее гьечIо. Гьаб киналъулго хIасил бусурманчияс 
хъураб жо кванайзе бегьи бугелъул, «Бисмиллагь» 
бахъичIого хъураб бугониги. Хилафал рехсеялдасан нелъер 
мурадги буго, цебего рехсей гьабун букIаниги, гIицIго гьеб 
«Бисмиллагь» бахъиялъул бугеб хиралъи, кIвар ракIалде 
щвезе гьаби.

Кваналелде «Бисмиллагь» бахъи

وكان رجل يأكل فلم يسم حتى لم يبق من طعامه إلا لقمة فلما رفعها إلى فيه قال: 

بسم الله أوله وآخره فضحك النبي  ثم قال : ))ما زال الشيطان يأكل معه فلما 

ذكر اسم الله تعالى استقاء ما في بطنه((

Цо чи кванан вуго «Бисмиллагь»ги бахъичIого, кванил 
ахирисеб цо лукъма хутIизегIан. Цинги гьеб лукъма 
гьес кIалдиб лъун буго, «Дица ТIадегIанав Аллагьасул 
цIаралдалъун байбихьана авалалдаги ахиралдаги - янги 
абун. Гьеб мехалъ свалат-салам лъеяв Авараг хьимун вуго 
ва абун буго: «Байбихьаралдаса нахъе гьав чигун цадахъ 
кванала букIана щайтIан, гьас «Бисмиллагь» бахъидал 
кварабщинабги лагIана», - ян. 
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Цойги хIадисалда буго:

وفي الحديث : ))إن الشيطان يستحل الطعام إلا بذكر الله عليه(( أي لأنه لا يذكر 

اسم الله عليه بعد الشروع وما لم يشرع فيه أحد لا يتمكن الشيطان من استحلاله 

. ))روح البيان(( ، صـ ٩ە ، جـ٤

ХIакълъунго щайтIаналъе рес щола, инсан «Бисмиллагь»ги 
бахъичIого кванайзе лъугьарав мехалда, гьесда цадахъ 
кванайзе, кванайзе байбихьичIебгIан заманалда горо. 
Цадахъ гIодоб чIун кваналеб жамагIаталда гъорлъан цояс 
«Бисмиллагь» бахъаниги, аслу суннат тIобала, щайтIаналъе 
цадахъ кванайзе ресги щоларо, щивас «Бисмиллагь» бахъани, 
цIакъго камилабги букIинарищха. Ва гьединго,

قال في ))آكام المرجان(( : كل ما لم يسم عليه من طعام أو شراب أو لباس أو غير 

ذلك مما ينتفع به فللشيطان تصرف واستعمال إما بإتلاف عينها كالطعام وإما مع 

بقاء عينه

Жинде «Бисмиллагь» бахъичIебщинаб жоялдасан 
щайтIаналъ нелъеда цадахъ пайда босула, кваналеб квен 
букIа, гьекъолеб лъим букIа, ретIунеб ретIел букIа ва цо-
гидаб жо букIа, батIалъи гьечIого, нелъеца гIадин кванай-
ретIиналдалъун босулеб батаниги, яги махI сунтIун, лъулъ-
ардун, чIчIикIун босулеб батаниги.

وقال ثعلبة بن سهيل: كنت أصنع شرابا لي أشربه في السحر فإذا جاء السحر جئت 

فإذا  السحر جئت  فلا أجد شيئا فوضعت شرابا آخر وقرأت عليه يس فلما كان 

الشراب على حاله وإذا شيطان أعمى يدور حول البيت

Сугьайлил СагIлабатица абуна: «Дица, радакье гьекъезе 
букIине, къасего шараб, ай гьекъолеб жо, масала, компот 
яги куракул лъим хIадур гьабун толеб букIана. Радакье 
вахъиндал дида гьеб батулебги букIинчIо, ай гьекъон 



149Кваналелде «Бисмиллагь» бахъи

батулеб букIана. Цинги цо сордоялъ дица кидаго гIадин, 
гьекъолеб жоги гьабун, тIаде «Ясин»ги цIалун тана. 
Радакье вахъиндал, гьекъолеб жоги батана дица тараб 
хIалалда, рукъ сверун яги рокъоб жанибго свердулеб цо 
беццаб щайтIанги батана. 

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго:

وفي الحديث: ))إن الشيطان حساس لحاس فاحذروه على أنفسكم من بات وفي 

يده ريح غمر فأصابه شيء فلا يلومن إلا نفسه((

«ХIакълъунго щайтIан жинда кутакалда махI лъалеб, 
махI сунтIулеб, жинца чIчIикIулеб буго, нуж гьелдаса 
цIуне. Щив чи вугониги жив къасе кьижун кверазда гьа-
налъул махIгун, цинги гьев чиясде щвани кинаб бугониги 
унти, гьев чияс гIайиб гьабуге жиндаго горони». ХIасил, 
щайтIан инсанасда хурхуна гьанал махI сабаблъиялдалъун, 
гьелъул хIасилалда гьесда хъатIизе бегьула женазул унти, 
яги цогидаб унти. Гьединлъидал, кванан рахъиндал кверал 
ва рагI – мач чуричIого тоге, гьелда наслаби ругьун гьаре.

ЩайтIан инсанасда цадахъ кваналаян абиялда тIасанги 
буго гIалимзабазул кIалъай. Цояз абула, нелъеца гIадин 
гьез жибго квен кваналин, цойгияз абула гьел щайтIабаз, 
кванил махIалдасан пайда босун горони, жибго квен 
кваналарин, кинаса батаниги, гьел щайтIаби гъорлъ 
гIахьаллъараб жоялдаса баракат ийин хIакъаб буго. Гьаб 
суалалда тIасан МухIйиддин ибнул ГIарабияс гьадин 
абулеб буго 

وشنع عليه ابن العربي  فقال : من زعم أن أكله إنما هو الشم فقد حاد ووقع 

في حبالة الالحاد بل يأكل ويشرب وينكح ويولد له
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«Гьел кваназеги кванала, гьез гьекъезеги гьекъола, гьез 
ригьинги гьабула, наслабиги гьезие лъугьуна», - ян.

وإنما وجبت التسمية عند الذبائح لأن مرارة النزع شديدة وذكر اسم الله تعالى 

أحلى من كل شيء فأمرنا بالتسمية عند الذبائح كي تسمع الشاة ذكر الله عند الموت 

فلا تشتد مرارة النزع مع حلاوة اسم الله ولذلك قال  : ))لقنوا موتاكم بشهادة 

أن لا إله إلا الله يسهل عليكم سكرات الموت((

ТIадегIанав Аллагьас, хъолеб жоялде «Бисмиллагь» 
бахъеян, нелъеде амро гьабиялъул хIикматаздасан ккола: 
РухI бахъиялъул кьогIлъи буго кутакалда захIматаб иш, ва 
гьединго ТIадегIанав Аллагьасул цIар рехсейги ккола сун-
дасаго жиб гьуинаб, кигIан гучаб захIмалъи-кьогIлъи бу-
гониги, жиндалъун бигьалъулеб калималъун. Гьединлъидал, 
хъолеб жоялде тIаде «Бисмиллагь» бахъиялдасан мурад буго 
гьеб хирияб исмо гьеб хъолеб жоялдаги рагIун, гьелдалъун 
гьелъие рухIбахъиялъул кьогIлъи-захIмалъи бигьа гьаби. 
Гьелъие гIоло абураб буго свалат-салам лъеяв Аварагас: 
«Ножоца ножорго холев чиясде талкъен гьабе, ай гьесда 
рагIизе гьабун абе калимату тавхIид «Ла илагьа иллаллагь», 
- абун. Гьелдалъун гьев холев чиясе рухIбахъи бигьалъула ва 
хассго гьеб калима абулаго рухI босарав чи витIун ккарав-
лъунги вукIуна. Нилъ киназего насибаблъун батаги. Амин.

Масала, абизе бегьила: «ГьедагIан гьуинаб гьеб «Бис-
миллагь» дицаги бахъула, дида гьелъул гьуинлъиго 
лъаларо», - ян. Гьедин абулев чиясул гьеб рагIи битIараб 
буго, кинин абуни, кигIан гьуинаблъун жиб букIаниги, 
найил гьоцIоялъулгицин тату лъаларо унтарав чиясда, 
унти цIакъго гучаб бугони, кьогIлъизегицин кьогIлъула. 
Нилъги мунагьазул унтабаз унтун ругелъул, нелъеда 
«Бисмиллагь»алъул гьуинлъи кин лъалеб?
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ونهى رسول الله  عن أكل ما ذبح للجن وعلى اسمها . واستنبط بعض الخلفاء 

عينا وأراد إجراءها وذبح للجن عليها لئلا يغور ماؤها فأطعم ذلك ناسا فبلغ ذلك 

الناس ما لا يحل لهم . انه قد ذبح ما لم يحل له وأطعم   ابن شهاب فقال: أما 

))روح البيان(( ، صـ 96 ، جـ 3

Женазе хъураб жоялъул баян

Свалат-салам лъеяв Аварагас нахъчIвана женазе яги же-
назул цIаралда хъураб жоялъул гьан кванайзеги. БакIалъулал 
хулафааздаса цояс бахъун буго, ай къачIан буго цо ицц, 
гьеб иццалъул лъим добегIан бачинеги бокьун буго. Цинги 
гьеб иццухъ цо жоги хъун буго женазе, гьеб ицц къинчIого 
букIиналъул мурадалда, гьеб хъураб жоялъул гьанги ква-
найзе гьабун буго гIадамазда. Гьелъул хIакъалъулъ жин-
дихъе хабар щведал, гьеб заманалъул кIудияв гIалим Ибну 
Шигьабица абун буго: «Жиндие хъойзе хIарамаб жоги 
хъунги буго гьев халифаяс, кванайзе жедее хIалалаб гореб 
жо гIадамазда кванайзеги гьабун буго», - ян.

ثيابها  أحسن  وألبس  جارية حسناء  تزيين  الإسلام  قبل  الجاهلية  عادة  من  وكان 

وألقاها في النيل حتى يطلع ثم قطع تلك السنة الجاهلية على يد من أخاف الجن 

 وقمعها عمر بن الخطاب

Ислам бачIинегIанго, жагьилаб заманалда Мисриялда 
гIадат букIана лъим цIикIкIине гIоло Нил гIоралде жание, 
берцинаб ретIел ретIун къачIайзеги къачIан, гIолохъанай 
яс рехулеб, ай щибаб санайил. ГIамро бину ГIасица 
Мисриги бахъун, гьениб Ислам билълъанхъун хадуб, гье-
сухъе рачIун руго Мисриялъул гIадамал, яс гIурулъе рехи-
ялъул хабар бицине, гьес гьеб къабул гьабун гьечIо ва абун 
буго: «Исламалда жанир гьединал вахIшиял жал рукIунаро, 
Исламалъ жагьилаб заманалъул гIадаталги хойзе гьарула», 
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- ян. Цинги ГIамроца  гьелъул хIакъалъулъ хъван кагъат 
битIидал Мадинаялде ГIумар асхIабасухъе , ай амирул-
муъмининасухъе, дос бачIун буго гьадинаб жаваб:

بسم الله الرحمن الرحيم من عبد الله أمير المؤمنين عمر إلى نيل مصر أما بعد 

فإن كنت تجري من قبلك فلا تجري وإن كان الله الواحد القهار الذي يجريك 

فنسأل الله الواحد القهار أن يجريك

«ТIадегIанав Аллагьасул цIаралдалъун байбихьун, дуня-
лалда жив лъикIасдаги квешасдаги гурхIулев, ахираталда 
хассго муъминчиясда горони гурхIуларев ТIадегIанав 
Аллагьасул лагъ, муъминзабазул амир ГIумарил рахъ-
алдасан, Мисриялъул Нил гIоралде. Гьелда хадуб, мун 
батани дурго рахъалдасан (ай дуего бокьухъе) чвахулеб, 
билълъунеблъун, мун билъанхъуге, чвахуге (ай, дуего 
бокьани горони), яги мун батани Жив цогояв, Жиндие 
бокьараб жо бокьухъе билълъанхъизе гьабулев, къудра-
талъул Аллагьас чвахизе, билълъанхъизе гьабулеблъун, 
дица гьарула гьев Аллагьасде мун билълъанхъизе, чвахизе, 
цIикIкIине гьабеян». ГIамроца  гьеб кагъат рехун буго 
Нил гIоралъубе, метер яс рехизейилан жакъа, ай цо къоялъ 
цебе. Нахъеяб къоялъул радалалде Нил гIоралъул лъим 
анцIила анлъго натIалъ тIаде бахун батун буго. Гьелдаса 
нахъе Нил гIор, цогидал гIоралго гIадин, гIадатияб ку-
цалда билълъунеблъунги лъугьун буго. Ясал гIурулъе 
рехулеб жагьилаб заманалъул вахIшияб гIадатги ГIумар 
асхIабас  хойзе гьабун буго.

وهكذا هذه العين لو حفرها رجل عمري لم يذبح لهم عصفورا فما فوقه لكن 

لكل زمان رجال فلو داوم إنسان على اسم الله لا تحرقه النار ولا تغرقه البحر 

ولا تنهشه الحياة ولا تضره السموم لأن كل مضر خلق مخوفا لمن يخاف الله فإذا 

خاف العبد من الله بكماله فله التسخير والتأثير . ))روح البيان(( ، صـ 96 ، جـ 3
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Дов ицц къачIарав халифаги вукIаравани ГIумар асхIаб 
гIадав , ай досда релълъарав, досги хъойзе букIинчIо 
женазе, чахъуяли кисса, къадакохIинчIцин. Унго-унгояб 
игIтикъадгун гьеб «Бисмиллагь»алда даимлъарав чи 
цIаялъги вухIуларо, ралъдалъ гъанкъизеги гъанкъуларо, 
борохьалъги хIанчIуларо, загьро гьекъаниги заралги гьа-
буларо; кинабниги заралияб жо ТIадегIанав Аллагьас 
бижун букIиналъ хIакъикъаталда Жиндаса хIинкъарав 
чиясдаса жиб хIинкъулеблъун ва мутIигIаблъун.

وقد ظهر لك من هذا كله أن إحراق البخور وإلقاء ماء الورد ورشه وذبح شيء من 

مكان يتوهم فيه الجن كله شرك يجب أن يحترز منه

Гьанжи, хириял бусурбаби, цебе рехсарабщиналдаса 
нелъеда бичIчIулеб буго, цо бакIалда женал ругиланги 
ккун, ай ругинги абун, гьениса гьел тIуризе яги гьездаса 
цIуни мурадалда гьеб бакIалда кIкIуй гьаби, гьенибе 
маул-вард, ай гIинтIидал тIегьалъул бахъараб лъим тIейи 
яги щвайи, гьениб жо хъойи, – гьал жал киналго жиб гьаби-
ялдаса цIунизе нелъеда тIадаб ширк букIин, ай ТIадегIанав 
Аллагьасдехун, Досул къудраталдехун цоги жо гIахьал 
гьаби. Масала, цо чиясе зарал гьабизе лъугьина женал 
яги гIадамал, гьелде данде хIалтIизе гьабизе ярагъ кодоб 
босани, гьеб жо сабаб ккола. Амма мугъчIвай-таваккал 
ТIадегIанав Аллагьасде букIине ккейи – гьеб буго не-
лъеде манлъулеб жо гIилмоялъ ва гIуламааз. Нелъеде, 
балагьал нахъ чIваялъе, заралалдаса, унта-щокълъиялдаса 
цIуниялъе, садакъа гьабе, тавбо гIемер гьабе, гIибадат 
гIемер ва бацIцIад гьабеян абураб магIнаялъул горони, 
женазе жал хъоян абун цохIониги Къуръаналъул аят яги 
свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадис батулищ? Батуларо, 
гьаб бусурманчиясеги гIезе ккела.
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وكذا من ذبح دجاجة لتصويتها مثل الديك أو ذبح ديكا لتصويته قبل الوقت وهو 

السَحَرُ وألقاها في مكان فقد ذبح ذلك للجن في اعتقاده لأنه أراد به صيانة نفسه 

وأهله وأولاده وماله من إصابة الجن والبلاء ولو كان لله تعالى لأكلها بل لو كان 

مخلصا لما فعل مثل هذا . ))روح البيان(( ، صـ 96 ، جـ 3

Женал тIуризе яги гьезул заралалдаса цIунизе гIоло 
бахур гьаби, маул-вард щвайи, жо хъойи – гьаздаго 
релълъон буго, ай ширклъун ккеялъулъ, масала цо чияс 
хъуни гIанкIо, хIелеко гIадин гIигIидунилан, ялъуни 
хIелеко хъуни заман гореб, ай радакьегIуж гореб зама-
налда гIигIидунилан, кванайчIого гьеб гIанкIо-хIелеко 
нахъеги рехани, гьеб ккола, гьев чиясул игIтикъадалда 
рекъон, женазе хъураб жолъун. Кинин абуни, гьеб гIанкIо-
хIелеко хъоялъул магIна гьел хъоялдасан гьев чиясул 
мурад букIиналъе гIоло живго яги жиндир лъимал, рукъ-
алъул агьло, боцIи-мал женазул заралалдаса яги цогидаб 
балагьалдаса цIунараблъун хутIи. Гьедин горебани дос 
доб гIанкIо-хIелеко хъойзего букIинчIелъул, хъун хадуб 
кванайзего кванайчIого нахъе рехизеги букIинчIелъул. 
Ай, рехсарал гIиллабазе гIоло гIанкIо-хIелеко хъой, хъун 
хадуб кванайзегицин хIинкъун нахъе рехи, – гьелъул 
магIна ккола ТIадегIанав Аллагьасде таваккал гьечIолъи, 
иманалъул загIиплъи, ай ширк. 

Рехсараб хIалалда гIанкIо-хIелеко гIигIиди гIемер 
рагIулеб жо буго, гьелъие гIоло гьел хъой, нахъе рехи 
мекъса буго. Дида аскIорги рачIун, чангияз бицуна мина-
ялдаса къватIире рахъине, гьеб бичизе бокьун букIиналъул 
хабар. ГIилла щибан абуни, гьазул гьаниб магIишат 
данде билълъунарого, жалго унтун, цинги гьеб бицине 
дару-сабабалъул гIадамазухъе гьал ун, доз ножор мина-
ялъуб щайтIабазул руккел бугин абун. ГIажаиблъи би-
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щунго гьабизе ккараб жо буго: гьунар бугев чияс даруги 
гьабила, сабабги хъвайла, гьеб буго жиндасан бажарараб 
комек гIадамазе гьаби, гьелда дагIбаго гьечIо. Ножо-
дасан женазе зарал ккун буго, рехараб-речIчIараб щун 
буго, гьаниб-доба руккел бугоянги абун, жедеда лъаларел 
харбалги рицун, халкъ махсароде кколаребани. ХIасил, 
халкъалъул гIемерисез гьанжи заманалда ТIадегIанав 
Аллагьасде тIамун толеб жого гьечIо, Досде гьарулеб 
жоги гьечIо. Унта-щокълъани, хъатамасан женазе лъикIаб 
бицине рортула, магIишат тIеренлъаниги сабаб цIехезе 
гIалимзабазухъе рортула, тIабигIияб балагьалдалъун къва-
рилъи ккани, хIакимзабазухъе рортула. Гьадинал пишаби-
гIамалаздалъун ТIадегIанав Аллагьасги гьел жедеца 
мугъчIвай гьабулеб сабабалде тIамун тола. МугъчIвайи 
Жинде бугев, Жинда цере квералги даимго кколев муъ-
минав лагъасейин абуни ТIадегIанав Аллагьас сабаб 
Жинцаго рекъезеги гьабула. Аллагьасде мугъчIвалеллъун 
гьареги киналго бусурбаби. Амин!

Авараг  женалгун данделъи

Бицен женазул бугелъул, гьезул хIакъалъулъ цойги аятал:

ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ  ثن  ٹ  ٹ 

ڀ ڀڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ثم الأحقاف: ٢٩

«Дуца рехсей, ай бице, ва гьав МухIаммад авараг, дурго 
къавмалъе, Дица духъе женазул цо къокъа битIиялъул 
къисса, Къуръаналъухъ гIенеккизе, гьезда лъайзе (ай, къав-
малда) дур рисалат инсазеги, женазеги, хIатта малаикза-
базеги, кинабго халкъалъе гIаммаб букIин».
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Гьел женалги рукIана Еменалъул Насибайни абураб 
бакIалдаса, ялъуни Нинава абураб, Юнус аварагасул  ро-
сулъа[1]. Гьел женазул къадарги букIана анкьго, яги ичIго. 
Гьеб букIана свалат-салам лъеяв Авараг, Маккаялъул 
агьлоялъ къваридги гьавун, гьез дагIватги къабул гьабу-
ларого, гьев ана ТIаифалде, гьениб эбелалъул рахъалдасан 
жиндир гIагарлъиги букIун, гьел Исламалде ахIизе. Гьезги 
къабул гьавичIого, тIад вуссун Маккаялде вачIунаго, 
БатIну нахлат абураб бакIалда радакье гIужалъ как бала 
вукIаго, гьенир рачIана гьел женал свалат-салам лъеяв 
Аварагасухъе, гьесда цадахъги рукIинчIо асхIабзабазул 
цохIониги чи, Зайд бину ХIарисат горони. Гьебги букIана 
фаризаял какал тIад къайчIеб заман, ай мигIражалде жив 
вачинелде цебего. Гьел женал, свалат-салам лъеяв Авара-
гасде аскIоре щведал, гьесул цIалулеб Къуръаналъул гьа-
ракьги рагIидал, «ГIенекке МухIаммадица цIалулеб тIехь, 
ай Къуръан нелъедаго рагIизе, лъайзе», - ян цуцадехунги 
абун, гIенеккана. Цинги Авараг  какдаса, цIалиялдаса 
тIовайдал, гьес цIалараб Къуръанги рагIидал, женаз гьеб 
къабул гьабуна, гьеб Къуръаналдеги свалат-салам лъеяв 
Аварагасдеги иманги лъун, гьел женал жедерго къав-
малъухъе тIадруссана гьаб къисса гьезие бицине, иман 
гьелде лъечIони, гIазаб щвезе букIиналдалъун гьезие 
хIинкъиги кьезе. Гьелде щвезегIан гьел женал рукIана 
ягьудиязул диналда, гьеб сордоялъ Исламияб диналдеги 
рачIана. Къавмалъе хIинкъи кьезеги гьел свалат-салам 
лъеяв Аварагасул амроялдалъун ана.

ثن ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ  ٹ ٹ 

ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ثم الأحقاف: ٣٠ 

[1]  Мусилалда гIагарлъухъ.
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Къавмалъухъе щведал гьез абуна: «Я, нежер къавм! 
Нежеда рагIана цо тIехь (ай, Къуръан) цIалулеб, 
МухIаммадиде  жиб рещтIараб Мусал  Тавраталда 
хадуб, жинца ритIухъги гьарулеб цереккун рещтIарал 
киналниги – Инжил, Таврат, Забур гIадал самавиял, ай 
ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан рещтIарал тIахьал; 
жинцаги тIоритIулеб ТIадегIанав Аллагьасде ва Алла-
гьасул хIакъаб диналдеги, ай Исламияб диналде». 

Хадубги абуна гьел женаз къавмалдехун:

 ٹ ٹ ثن ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ 
ڌ ڌ ڎ ثم الأحقاف: ٣١

«Я, нежер къавм! Ножоца жаваб гьабе ТIадегIанав 
Аллагьас расуллъун халкъалде витIарав МухIаммад ава-
рагасе. Гьесде иманги лъуни, гьесда нахъги рилълъани, 
ТIадегIанав Аллагьас ножор цо къадар мунагьал чурила 
[ай, ТIадегIанав Аллагьасдаги жедедаги гьоркьор ругел му-
нагьал чурила. ГIадамазда хурхарал хIакъалин абуни, куф-
руялда рукIаго рукIарал, гьел Исламалде вачIиналдалъун 
чуруларо, рецIизе яги разилъи тIалаб гьабизе ккола]. Нуж 
цIунизеги цIунила ТIадегIанав Аллагьас кафурзабазе 
къачIан хIадур гьабун бугеб жужахIалъул бухIи, унти 
цIакъаб гIазабалдаса».

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ثن  ٹ  ٹ 

گڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ثم الأحقاف: ٣٢ 
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«Щив чи вугониги ТIадегIанав Аллагьасул Авараг 
МухIаммадил  ахIиялъе жинца жаваб гьабичIого, гьев 
чиясе гьечIо ворчIизе бакI ТIадегIанав Аллагьасул гIазаб-
гIакъобаялдаса, киве тIураниги, кив вахчаниги. Гьеб 
Аллагьасул  гIазабалдаса жив хвасар гьавизе чиги гьесие 
вукIине гьечIо, гIицIго БетIергьанас хвасар гьавуни горони. 
Гьел гIадамал, жедеца ТIадегIанав Аллагьасул Расуласе 
жаваб гьабичIел, баянго куфруялъулъ, къосиналъулъ руго».

تنبيه: قالوا ظلم الكافر وخصومة الدابة أشد لأن المسلم إما أن يحمل عليه ذنب 

خصمه بقدر حقه أو يأخذ من حسناته والكافر لا يأخذ من الحسنات ولا ذنب 

للدابة ولا يؤهل لأخذ الحسنات فتعين العقاب . ))روح البيان(( ، صـ 489 ، جـ 8

Кафурзабазда зулму гьабиялъул баян

Кафурчиясе ругел хIакъал ва гьединго хIайваназул не-
лъедехун бугеб дагIба (ай, гьабураб зулму-хIал бугони) 
къиямасеб къоялъ цIакъго захIматаб буго. Щаян абуни, 
бусурманчиясе кьезе хIакъ бугони, гьеб хIакъалъул къа-
даралда рекъон, дов налъуласухъа бахъун, досул лъикIаб 
гIамал гьасие кьола, ай хIакъ лъикIаб гIамалалдалъун 
бецIула. Дов налъуласул гьечIони гьасие кьезе лъикIаб 
гIамал, жиндие бугеб хIакъалда рекъарал мунагьал гьас 
досде рехула, ай досие кьола, цинги маслахIат ккола. 
Кафурчияс абуни гьасул лъикIаб гIамал босуларо, ай 
досие гьелъ босун пайда гьабуларелъул. ХIайванги жинда 
гьабураб зулмуялда рекъон инсанасухъа рецIел бо-
сиялъе агьлолъунго гьечIелъул, гьасул лъикIал гIамалал 
хIайваналъе щибизе рукIинел, ялъуни досие кьезе му-
нагьалги хIайваналъул рукIунарелъул, таклиф тIадаб 
букIунгутIиялъ. ХIасил, гьаб кIиябго хIалалъулъ бу-
сурманчиясе жиндасан къисас босичIого ворчIизе бакI 
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букIунеб гьечIо. ТIадегIанав Аллагь гурхIаги тIоцове 
дидаго, хадур киналго бусурбабаздаги. Амин!

Свалат-салам лъеяв Авараг женалгун дандчIваялъул 
хIакъалъулъ дагьабги баян: цебе рехсохъе, ТIаифалъул 
агьло Исламалде ахIизе Зайдгун цадахъ арав Аварагас  
гьениб бахъана моцIги анцIго къоги. Гьелги гIенеккичIого, 
гьездасан хьулги къотIун, тIад вуссарав Аварагас  Нахлат 
абураб бакIалда рахъана дагьалго къоял. Гьенисан Мак-
каялде вачIине жинца къасд гьабидал, Зайдица абуна: 
«Я, Расулаллагь! Жал сабаблъун мун къватIиве вахъине 
ккараб къавмалде гьанжиги тIад кин руссинел?» – илан. 
«ТIадегIанав Аллагьас жиндирго дин цIунизе буго», – 
абураб магIнаялда кIалъан Зайдил ракIги батун, Авараг  
вачIана ХIираалъул магIарде. Гьенив живгоги чIун, Зайд 
ана витIун Маккаялде, МутIгIим абурав мушрикасухъе, 
гьесда лъайзе гьабизе дун дур цIуниялде гъоркье вачIина 
вуго», - ян. ГIарабазул гIадат букIана тушманасдаса ма-
дугьал цIунулев. Гьелъие гIоло, живго Расуласдехун  туш-
манлъи бугев мушрик вукIаниги, МутIгIимица Аварагасе 
 жаваб гьабуна, ай цIунизе тIадеги босана, вачIаянги абун 
битIана. ВачIун свалат-салам лъеяв Авараг Маккаялде 
жиндир мадугьалихъе рещтIиндал, МутIгIим, цадахъ 
жиндирго анлъго яги анкьго васгун цадахъ, киназго бан 
черхалда ярагъгун, ана Масжидул-хIарамалъуве ва ахIана 
борхатаб гьаракьалдалъун: «Ва гьал данделъарал Къу-
райшиял, дица тIаде босун буго МухIаммад цIунизе, гьесие 
изноги кьун буго Масжидул-хIарамалъуве лъугьине, ножор 
цонигияв гьесде аскIове къайзе гьечIев, гьесие щибниги 
зарал гьабизеги гьечIеб», – абун. Цинги свалат-салам 
лъеяв Авараг Масжидул-хIарамалъуве вачIана, тIавафги 
жинца гьабуна, хадуб какги бана, яргъид гIуцIцIарал эмен-
васаз вачун рокъове тIадвуссинеги гьавуна.



160 Танбигьуль гIавам II-бутIа

Гьаб риваяталда рекъон, ай ТIаифалдаса тIад вуссун 
унаго, Нахлаталда жиндица цIалулеб Къуръаналъухъ 
женал гIенеккарал свалат-салам лъеяв Аварагасда лъайчIо, 
ай гьесда гьел рихьичIо, гьаб суратул «Жинн»алда 
цIакъго баянги гьабун буго. Гьенир гьел женал Расулгун 
 дандчIвай кин ккарабин абуни: цере малаикзабазухъ 
гIенеккизе зодоре рахунеллъунги рукIун, хадусан цIа 
речIчIун жал нахъчIвайдал, гьаб гIадада бугеб жо горо, 
ракьалда цо кинаб букIаниги лъугьа-бахъин, хиса-баси 
ккун батизе ккола абураб магIнаялда, гьелъул цIех-рех 
гьабизе рахъарал рукIана гьадал женал, жалги иблисалъ 
ритIун. Цинги гьадаб Къуръан цIалулаги рагIун, жал 
зодоса гьукъиялъе гIиллаги лъан, гьенисан арал гьел 
жедерго къавмалъухъе. Гьал женаз свалат-салам лъеяв 
Аварагасулги гьес цIалула рагIараб Къуръаналъулги 
хIакъалъулъ хабар бициндал, цинги гьалги рачун араб 
гьезул къавмалъул кIудияб къокъа Маккаялде свалат-
салам лъеяв Аварагасухъе, гьезул къадарги букIараб 
анцIила кIиазарго, лъабнусго рукIанинги буго. Маккаялда 
гIагарлъухъ ХIажун абураб бакIалда МугIалаялда аскIоб 
жакъа масжидул-жинн абураб масжид бугеб бакIалда гьеб 
къокъаги тун, гьел женал арал Маккаялде ва бицараб Ра-
суласе  гьезул хабар ва дандчIвай гьабизе дозие бокьун 
букIин, свалат-салам лъеяв Аварагас гьезие къотIиги гьа-
бураб къассе радакье гьезулгун дандчIвай гьабизе. Цинги 
свалат-салам лъеяв Аварагас абураб асхIабзабаздехун: 
«Диде амро гьабуна, ай ТIадегIанав Аллагьас, къассе 
женазе Къуръан цIалеян ва гьел Исламалде ахIеян, кинав 
дида цадахъ ножор вилълъине вугев?» –ан. Гьаб калам 
лъабцIолго такрар гьабидалги данде жаваб кьолев чиги 
лъугьинчIого, Ибну МасгIуд ГIабдуллагьица абураб: «Дун 
вилъина», - ян. Гьанжи Ибну МасгIудица бицуна буго: 
ХIажун абураб бакIалде щведал, жиндир хIетIеялъ ра-



161Кафурзабазда зулму гьабиялъул баян

кьалда тIасан хIущги цIан, свалат-салам лъеяв Авараг, 
«Дун тIад вуссун вачIинегIан гьаб хIущ бахун гьанивехун 
вачIунге, вачIани, дун дуда вихьизе гьечIо къиямасеб къо 
чIезегIанилан», – ги абун, ана, ялъуни: «Дуда дун хIинкъула 
женаздасан зарал ккеялда», - ян абуна. Цинги свалат-салам 
лъеяв Аварагас женазе цIалана сурату «Икъраъ» ялъуни 
«АррахIман». Гьелда хадусан, бицунеб жо бичIчIулареб, 
цо кутакаб гъагъай-хъуй бахъана, гьеб хъуялъ дун Расу-
ласда  хIинкъизегицин хIинкъана щибдай кканаян абун, 
гьелдаса хадуб сихI къотIараб гIодобебеччай лъугьана. 
Цинги свалат-салам лъеяв Авараг дида аскIов вачIана 
ва «Дуда бихьараб жого лъугьанищ?» – илан гьикъана. 
Дица, лахIчIегIерал, сиганазда релълъарал гIадамал ри-
хьанин абидал, Расулас : «Дол Насибайниялдаса женал 
рукIана», - ян абуна. «Дозул букIараб ахIи-хIур, гъва-гъвай 
щиб, дуца гIансаги борхун, гIодор чIаянги ахIанагури», - 
ян абидалги, абуна свалат-салам лъеяв Аварагас: «Дозул 
жедедаго жаниб, цо жедерго чIварав чи сабаблъун, дагIба 
букIана, гьез гьелъие хIукму гьаби диде тIамуна, дица 
гьезда гьоркьоб битIараб, хIакъаб хIукмуги гьабуна». Гьале 
женазул хIакъалъулъ аятги:

ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ 

ٺ ٺ ٺ ٿ ٿٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ 
ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ 
ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ثم الجن: ١ - ٥ ، كل هذا من أول السورة إلى ههنا حكاية من 

الله عن كلام الجن

«Дуца абе, ва гьав МухIаммад авараг, гьел Маккаялъул 
капуразде: «ВахIюялъул нухалда дир ракIалде рехана, 
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ай, Жабраил малаикги вачIун, гьес диде бицана дица 
цIалулеб Къуръаналъухъ женазул цо къокъа гIенекки. 
Гьез абиги бицана жедерго къавмалде, ай Къуръаналде 
иманги лъун жал тIад руссиндал, «Нежеда рагIана 
гIажаибаб цо цIалулеб Къуръан, гIуцIцIи-тартибалъулъ, 
фасахIаталъулъ, магIна гъварилъиялъул рахъалъ жинда 
релълъараб жиги рагIичIеб, Муса аварагасде  рещтIараб 
Тавраталдаги жиб релълъараб, ай гьебги жинца хIакъ гьа-
булеб, жинцаги тIоритIулеб дунялалъулги ахираталъулги 
кинабниги лъикIлъи жиндилъ бугеб битIараб, хIакъаб 
нухалде, ай «Ла илагьа иллаллагь» абураб калимату 
тавхIидалде. Нежеца иманги лъуна гьев МухIаммад ава-
рагасде  ва гьесде рещтIараб Къуръаналде, гьанжиялдаса 
хадуб нежеца нежер БетIергьанасдехун, ай ТIадегIанав 
Аллагьасе гьабулеб гIибадаталъулъ щибниги жо гIахьал 
гьабизеги гьечIо, ай иблис, гьелъул боял, яги цогидаб 
махлукъат. Нежер БетIергьан Жиндир кIодолъи цIакъ 
тIадегIанав вуго Жинца хъизан-лъимал ккоялдаса, ай 
ТIадегIанав Аллагь гьелде яги гьеб гореб цойги жоялде 
хIажатав гьечIо. Нежер жагьилаз, ай иблисалъ ва гьелъул 
бояз, ТIадегIанав Аллагьасде гIунтIизе гьабулеб букIана 
хIакъалдаса цIакъго ричIадаб, гIорхъолъи борчIараб 
гьереси, ай Аллагьасул вас – ГIиса  абун, (ГIиса вас 
вукIун хадув васасул эбел Марямги хъизан ккеларищха), 
гьединго ГIузайр авараг  – Аллагьасул васин абун, мала-
икзаби – ясалин абун. Нежедаги кколеб букIана гIадамаз 
яги женаз ТIадегIанав Аллагьасде гьечIеб гIунтIизабун, 
бугьтан лъун, гьереси бицинаребилан, гьединлъидал ниж 
гьезда нахъ рилълъунелги рукIана. Гьанжи МухIаммадиде 
рещтIараб Къуръан рагIидал, нежее якъинлъана гьеб 
хIакъаб ва битIараб нух букIин, нежеда лъайзеги лъана 
гьез ТIадегIанав Аллагьасул хIакъалъулъ гьереси бицунеб 
букIараблъи», – йилан женаз абиги». Ай, сураталъул ава-
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лалдасан байбихьун, рехсарал аятал ккола женазул калам, 
ТIадегIанав Аллагьас хIикаятлъун свалат-салам лъеяв 
Аварагасде бицараб.

وفي الآية إشارة إلى أن العالم الغير العامل في حكم الجاهل فإن إبليس كان من أهل 

العلم فلما لم يعمل بمقتضى علمه جعل سفيها جاهلا لا يجوز التقليد له فالاتباع 

للجاهل ومن في حكمه اتباع للشيطان يدعو إلى النار لأنه خلق منها

Рехсараб аяталъулъ буго ишара цIалараб гIилмоялда 
рекъараб гIамал гьечIев цIаларав чи жагьилав чиясул 
хIукмуялда вукIиналде. Хал гьабе, иблис гIилмоялъул агь-
лолъун букIана. БукIани щиб, гIилмоялда гIамал гьабичIеб 
мехалда гьеб жагьилаблъун, жинда нахърилълъине бе-
гьулареблъун гьабуна. ХIасил, жагьилав чиясда яги жа-
гьилав чиясул хIукмуялда вугев, гIилмоялда гIамал гьаби 
гьечIев цIаларав чиясда нахърилълъин щайтIаналда нахъ-
рилълъин ккола, жинца халкъ жужахIалде ахIулеб.

تنبيه:

Масала, цо ханас, жиндир рагIияталъе гьечIого рес 
гьечIеб закон-къанунги хъван, цо тIехь кьела халкъалъухъе. 
Гьанжи цо чи вукIина гьеб жинца цIализеги цIалулев, 
халкъалде цеве вахъун гьеб гьезие бицинеги бицунев, 
бицине кутакалда махщел-гьунарги жиндир бугев, амма 
тIехьалъ манлъухъе живго хьвадуларев. Цойги чи вукIина 
гьадаб тIехь цохIо нухалъ горони жинца цIаличIев, ялъуни 
цIализего цIаличIев вугониги, амма жинца гьабулеб 
фиша-гIамал, хьвада-чIвади, вагъа-вакари, ханасул ам-
роялда нахъ вилълъин – кинабго тIехьалъ манлъухъе 
бугев, цеве-цеве кIанцIун гIадамазе хабар бицинги жиндир 
гьечIев, аскIове вачIарав чиги жинца (ай, тIалиб вугони) 
тIехьалъ манлъухъе манлъун витIулев. Гьанжи, Исламияб 
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жамагIат, ножоца пикро гьабе гьадав кIиявго чиясул, 
рагIияталъ жиндасан пайда босизе мустахIикъав кинав 
вуго абун. Абизе бегьула вагIзачи вугоян цо жоялъул 
пикрого гьечIев чияс. Амма хIакъикъаталда жиндасан 
пайда босизеги жинда нахъ рилълъинеги мустахIикъав 
– кIиабилев чи вуго. Кинин абуни, нелъеца гьабсагIат 
цебе рехсон ана гIилмоялда рекъараб гIамал гьечIев 
цIаларав чи жагьилчиясул хIукмуялда вукIин ва гьезда 
нахърилълъин – щайтIаналда нахърилълъиналъул 
хIукмуялда букIинги. Гьединго нелъеца гьав кIиабилев 
чиясул мисал бачунаго, гьев чи тIехь цIализего цIаличIев 
вукIанигиянги абуна. Гьаб бакIалдаги ахIмакъав чиясул 
суал баккизе бегьула: «ТIехьго цIаличIев чи жагьилав 
горищ вукIунев, гьесда нахърилълъине кин бегьулеб?» 
– абун. Гьаб рагIиги битIараб букIинаан, дов кIиабилев 
чи жагьилав вукIаравани. Дов жагьилав чи кколаро. Жа-
гьилав кин вукIунев ханас манлъухъе хьвадила вукIун 
хадув. Жагьилав ахIмакълъун дов вукIуна ханас манлъухъе 
хьвадизе лъала гьечIони. Ханасул, доб тIехь цIалиялдасан, 
мурадго, доб лъайзеги лъан, хадуб гIамал гьабиги букIун 
бугеб хIалалъ, ккараб къоялъ ханас гьадав тIоцовисев 
чиясде, «Духъе гьаб тIехь цIалун тезейищ кьун букIараб, 
яги жинда рекъон дуца гIамал гьабизейищ?» – абун кIал 
гьикъичIогоги теладай? Киданиги толаро. Жиндие бо-
кьухъе, жив разияв хIалалда хьвадарав гьав кIиабилев чия-
сейин абуни, тIехь цIаличIогойилан ханас гIайиб гьабилин 
кколаро. Гьав тIоцовисев чиясул мисалалда вуго гIилмо 
цIаларав, гьелда гIамал гьабуларев гIалим. Гьединлъидал, 
гIакъилав чияс хал гьабизе ккела, бицунеб хабаралъул 
гореб, гьабулеб пишаялъул. 

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго:



165Кафурзабазда зулму гьабиялъул баян

ٹ ٹ ثن ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ ثم الشمس: ٩ - ١٠ 

«ХIакълъунго дунялалъулги ахираталъулги 
лъикIабщиналда кверщел батана ва квешабщинал-
дасаги цIунана жинца жиндир нафс бацIцIад гьабурав 
чиясул». Ай, гIакъидаялъул, гIибадат-гIамалалъул, би-
цунеб рагIиялъул, гьабулеб пишаялъул рахъалъ жинца 
жиндир нафс шаригIаталда рекъон куцарав чиясул. Гьеб 
лъикIабщиналда кверщел батиялдаса махIрумлъана, 
чIового хутIана жинца жиндир нафс бацIцIад гьабичIев, 
ай гьеб бокьухъе беччан тарав чи. Хал гьабе, ТIадегIанав 
Аллагьас абун гьечIо, «ЛъикIабщиналда кверщел батана 
жинца цIаларав, манлъарав, хъварав чиясул» – илан. 
Абун буго цIаларалда гIамал гьабурасулилан. ГIилмо 
цIалиялдасан, гьелда гIамал гьабиялдасан бугеб мурадги 
ккола нафс бацIцIад гьаби. Нафсги бацIцIад гьабун гьа-
бураб гIибадат-гIамалалъул хIасил, ай ТIадегIанав Ал-
лагьасул рахъалдасан гьесие щолеб ажро-кири, Аллагь 
разилъи – гьалъул мисал букIуна бацIцIадаб, сахаб, ай 
мустахIикъаб къаркъала-черхалда ретIараб бацIцIадаб, 
къимат тIадегIанаб, берцинаб ретIелалъул. Нафс бацIцIадги 
гьабичIого гьабураб гIамалалъул хIасилин абуни, гьеб 
релълъона хъубаб, мустахIикъаб гореб черхалда ретIараб, 
додинабго чIухIараб, къиматаб, берцинаб ретIелалда.

Хириял бусурбаби! Ножода ракIалде ккоге гьал нелъеца 
жедер бицен гьабурал гIуламау-суъ, гIилмоялда гIамал 
гьабуларел гIалимзаби гьечIелилан. Гьел рукIинчIелани 
гьаб жакъасеб даражаялде халкъ ккезего букIинчIо, ай 
рикьалабазул, дагIба-рагIи гIемерлъиялъул рахъалъ. 
Цойги, гьадинал гIалимзабазул мисал буго хIедул чи-
рахъалъул, жибго жинцаго бухIизеги бухIун, гIадамазе 
канлъи кьолеб. Хадубги хал гьабе, ГIабдулвагьаб 



166 Танбигьуль гIавам II-бутIа

ШагIрани  гIадав машгьурав, кIудияв гIалимас хъвай-
цIалиго гьечIев ГIабдулгIазиз Дабагъи устарлъун кко-
ялъул. Гьев ГIабдулгIазиз Дабагъиясда релълъарал дагьал 
гьечIо МухIаммадияб умматалда жаниса рахъарал, же-
дерго жагьиллъиялъ жагьилаб къавмалъ, жагьилзабиян 
абун, къабулги гьаричIел, гIилмоги, гIамалги, гIакълоги 
бугел гIадамаз, ТIадегIанав Аллагьасул вализаби рукIинги 
лъан, жедедасан пайда босарал. ГIадада горелъулха абунги 
бугеб, ТIадегIанав Аллагь лъаялдаса Аллагьасул вализаби 
лъай захIматаб бугилан. Кинниги, агьлоялда горони агьло 
бихьунгутIи хIакъаб буго. ХIакъаб агьло бихьулел, гьел 
лъалеллъун гьареги гьеб жедер мурадлъун бугел киналго 
бусурбаби.

Жундуздасан комек тIалаб гьаби

Цебе рехсохъе, свалат-салам лъеяв Аварагасе женазул кка-
рабги бицун, хадуб абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک ثم الجن: ٦ 

«Инсаздасан бихьинал, ай гIадамал рукIана жедеца 
цIуни гьарулел женазул рижалаздасан, ай бихьиназ-
дасан. Гьедин гIадамаз жедедалъун цIуни гьарулеб 
букIиналдалъун женазул цIикIкIунебги букIана чIухIи, 
фахролъи, къосин, куфру. Гьезул руасааз, ай чIахIияз, 
бутIруз абулебги букIана: нелъеца тIалъи босана, ай 
ханлъи гьабуна женаздаги гIадамаздаги тIадилан». ХIасил, 
Ислам бачIинелдего, жагьилаб заманалда, гIарабазул 
гIадат букIана сафаралъ унаго букIа, чан гьабулаго букIа, 
цо хIинкъараб бакIалде яги кIкIалахъе ккедал, женазул 
чIахIияздасан цIуни тIалаб гьабулеб, гьезги абулаан: 
«Дица цIуни гьарула гьаб кIкIалалъул женазул сайидас-
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далъун жедедасан жагьилаб, ахIмакъаб къавмалъул зара-
лалдаса», - ян, цинги гьениб сордоги рогьунаан парахат, 
щибго хIинкъи гьечIого. ХIатта цо-цо мехалда гьезие 
комекгицин гьабулеб букIана женаз, тIагIараб хIайван 
тIадбуссине гьабун, нух къосун ккани, ритIизе гьарун.

Ялъуни аяталъул магIна букIине бегьула:

Женаздасан жедеда цIуни бихьанагIан, гьеб гьунар 
женаздеги гIунтIизе гьабун, гьелдалъун гIадамазул 
цIикIкIунеб букIана куфру, къосин ва чIухI, тIадеги 
цIикIкIун женазе мутIигIлъизе гъираги бахъунеб букIана. 
ТIоцебе женаздалъун цIуни гьари баккарабин буго Еме-
налдаса цо къавмалъ, гьездасан гьеб тIибитIунги буго 
гIарабазда жанибго. Ислам бачIиндал гьеб жагьилаб гIадат 
Исламалъ хойзе гьабуна ва сундасаго цIуни ТIадегIанав 
Аллагьасдасан гьарана.

وروى كردم بن أبي السائب الأنصاري  أنه قال : خرجت مع أبي إلى المدينة في 

حاجة وذلك أول ما ذكر النبي  بمكة فآوانا المبيت إلى راع غنم فلما انتصف 

الليل جاء الذئب فأخذ حملا من الغنم فوثب الراعي فقال: يا عامر الوادي جارك 

فنادى مناد لا نراه يقول يا سرحان أرسله فأتى الحمل يشتد حتى دخل في الغنم 

ولم يصبه كدمة فأنزل الله على رسوله بمكة ثن ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑثم 

.. الخ . ))روح البيان(( ، صـ 191 ، جـ 10

Абу Саиб Ансари  абурав асхIабасул васас бицуна буго: 
«Дун эменгун цадахъ цо нежерго хъулухъалъ Мадинаялде 
унел рукIана. Нухар къасе ниж руссана сордо байзе цо 
гIиял вехьасухъе. Сордо бачIараб, ай радакьегIадаб зама-
налда бортун бачIун гIиялъе кIанцIана цо бацI ва, чахъуги 
ккун, унеб букIана. Цинги, кIанцIун тIадеги вахъун, вехьас 
ахIана: «Ва гьаб кIкIалалъул хан, ай женазул хан, дие 
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комек!» – абун, гьеб мехалда вихьуларев чиясул гьаракь 
бачIана ахIун: «Ва сархIан, гьеб беччан те», – абун, доб 
бацIалъ беччанги тун, сах-саламатго бачIун доб чахъуги 
гIиялъе лъугьана. Гьалъул хIакъалъулъ свалат-салам лъеяв 
Аварагасде Маккаялда рехсараб аятги рещтIана. Гьадин 
букIана хIакъаб динги жедер гьечIеб, Аллагьги цо гьаву-
лареб заманалда.Ислам бачIиндалги.

Аллагь горесде ахIи

عن علي بن أبي طالب  أنه قال : إذا كنت بواد تخاف فيه السبع فقل أعوذ 

بدانيال وبالجب من شر الأسد . ))روح البيان(( ، صـ 192 ، جـ 10

ТIадегIанав Аллагь жинда разилъаяв ГIали асхIабас 
абуна: «Мун вугони гIалхул жанавараздасан хIинкъи 
бугеб кIкIалахъ, дуца абе: «Дица цIуни гьарула Даниял 
аварагасдалъун ва гьев жаниве рехараб гъуялдалъунги, ай 
донкIалдалъунги, гъалбацIалъул квешлъи-заралалдаса», - 
ян. Гьев Даниял авараг  кафурав ханас рехана гъуйиниве 
ва гьесда тIаде гъалбацIги рехана. ГъалбацIин абуни, 
бегизеги бегун, гIодор квачIалги лъун, квачIазда тIад 
бетIерги лъун, гьоялъ гIадин рачIги кIибикIизе гьабулаго, 
гьесухъ балагьун чIана.

فعلم من ذلك أن الاستعاذة بغير الله مشروعة في الجملة لكن بشرط التوحيد 

واعتقاد التأثير من الله تعالى

ГIали асхIабасул  гьаб каламалдасан нелъеда бихьулеб 
буго ТIадегIанав Аллагь горесдалъунги цIуни, комек 
гьаризе бегьулеб букIин, амма тавхIидалъул шартIалда, ай 
хIакъикъаталда жинца цIуни тIалаб гьабулев чи ТIадегIанав 
Аллагь вукIин лъай шартIалда. Масала, цо гIуруца восун 
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унев чияс ахIи бани рагIалда вугесде «Дие комек!» – абун, 
вачIун дос гьав хвасарги гьавуни, гьанжи гьав чиясде 
гьикъани мун лъица хвасар гьавуравилан, гьас абиларищ 
пуланав чияс хвасар гьавунаян, гьасул гьаб битIараб буго. 
Амма лъайзе ккараб жо буго гьав чи сабаб вукIин, жив 
хвасар гьавизе ТIадегIанав Аллагьас тIамурав. Ай Алла-
гьасдалъун горони, жиндирго гьунаралдалъун жив хвасар 
гьавизе дов чиясда хIалкIолареб букIин лъай. Гьадинаб 
комек тIалаб гьабиялдеги ширкин абулеб бугони, ракьул 
гьомералда тIад Аллагь цо гьавулев чан чидай хутIила.

Бадроялъул магIракаталдаса тIадруссиндал, асхIабзабаз, 
«Дица пуланав мушрик чIвана», - ян цояс «Дица фуланав 
чIвана», - ян цойгияс абула букIун, рещтIараб буго гьаб 
хадуб бачIунеб аят, хал гьабизин гьалъулги:

ڀ پ  پ  پ  پ  ٻ ٻ  ٻ  ٻ  ٱ  ثن  ٹ   ٹ 
ٹ ٹ  ٿ  ٿ  ٿ ٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ڀ ڀ   ڀ 

ٹثم الأنفال: ١٧  ٹ 

Аллагьас абула буго: «Нуж чIухIун ратани Бадроялъул 
магIракаталда мушрикинал ножоца чIванилан, ножода 
лъай, ножоца гьел ножорго гьунаралдалъун чIвайчIо, 
гьел ТIадегIанав Аллагьас чIвана, ай Аллагьас ножое 
квербакъиги гьабун, нуж гьезде тIадеги тIамун, гьезул 
ракIазулъе хIинкъиги Дица (ай, Аллагьас) рехизе гьабун 
чIвана. Дуца ракьги рехичIо, ва гьав МухIаммад авараг, 
кафурзабаде, ай хIакъикъаталда, дуца гьеб рехана сура-
талда, ай бихьизе рехарав мун вугониги, хIакъикъаталда 
гьеб рехарав Дун вуго, ай Аллагь. Ялъуни, реханиги гьеб 
ракь кафуразухъе щвезе дуца гьабичIо, Дица гьабуна (ай, 
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Аллагьас ). Ялъуни, гьеб ракь рехиялдалъун кафурза-
базул ракIазулъе хIинкъи рехизе дуца гьабичIо, Дица 
гьабуна. Гьеб букIине гIоло, ай ракь рехи яги капурза-
базул ракIазулъе хIинкъи рехи, муъминзабазе кIудияб 
нигIматлъун, бергьенлъи, гъанимат[1], ажро-кири жедее 
щвеялъул рахъалъ. ХIакълъунго ТIадегIанав Аллагь ножор 
ахIи-дугIа рагIулев ва ножор ният, ахIвал-хIал лъалев 
вуго». Гьаб къиссаялъул хIасилин абуни:

Бадроялде къурайшиял раккидал, свалат-салам лъеяв 
Аварагас абуна ТIадегIанав Аллагьасдехун: «Гьале къу-
райшиял рачIана, жедерго чIухIи-фахролъигун жедеца Дур 
расулги гьереси гьавулел, дир БетIергьан, дица Дуда гьарула 
дие къотIи гьабураб жо кье», - ян. Цинги вачIун Жабраил 
малаикас свалат-салам лъеяв Аварагасде абуна, хъат цIураб 
ракьги босун, кафуразде рехеян. Цинги кIиябго гIаскар цу-
цалъе индал, Расулас  ГIали асхIабасде  абуна: «Дихъе 
цо хъат цIураб ракь босе», - ян, ГIалица гьебги бачIана. 
Свалат-салам лъеяв Аварагас гьеб ракь рехана кафуразул 
гьормазде, гьеб ракь бадибе ва магIарзухъе инчIев, щвечIев 
мушрик цохIониги хутIичIо, гьелдалъун гьезул ракIазулъе 
хIинкъиги тIамуна, гьелги риха-хичана.

وفي الآية إشارة إلى أن التأثير من الله تعالى والعبد آلةٌ في البين فينبغي للمرء أن لا يعجب 

بنفسه وعمله ولذا قال تعالى: ثن ٱ ٻ ثم . ))روح البيان(( ، صـ 327 ، جـ 3

ХIасил, инсан ккола ТIадегIанав Аллагьасдаги цо 
гьабулеб ишалдаги гьоркьоб хIалтIулеб алатлъун, жиб 
хъвалев чиясдаги хъвалеб жоялдаги гьоркьоб къала-
малъул мисалалда. Гьединлъидал, чиясе рекъола жин-
дасаго ва жиндир гIамалалдасаги чIухIунгутIизе.

[1]  Давла.
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حكاية: قال وهب: كان فيمن قبلكم رجل عبد الله سبعين سنة يفطر من سبت إلى 

سبت فطلب من الله حاجة فلم يقض قأقبل على نفسه وقال لو كان عندك خير 

قضيت حاجتك فأنزل الله ملكا فقال: يا ابن آدم ساعتك التي أزريت نفسك فيها 

خير من عبادتك التي مضت. ))روح البيان(( ، جـ 3 ، صـ 327 

Цересел умматазул заманалда цо чияс ТIадегIанав 
Аллагьасе лъабкъоялда анцIго соналъ гIибадат гьабун 
буго, щаматалъ ккураб кIал тIасияб щаматалъ горого 
беччайчIого. Цинги цо къоялъ ТIадегIанав Аллагьасдасан 
гьес цо хIажатаб жо тIалаб гьабун буго, ай гьарун буго, 
БетIергьанас гьесие гьеб кьунги гьечIо. Гьеб мехалда гьев 
вуссун вуго жиндирго нафсалдехун ва абун буго: «ЛъикIаб 
гIамал дулъ букIарабани, ай мустахIикъаб букIарабани, 
тIобайзе букIана БетIергьанас дур хIажат», – илан. Цинги 
ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан цо малаикас ахIун буго 
гьесде: «Я, Адамил лъимер! Дуца дурго нафсалда гIайиб 
чIвараб гьеб сагIат-минут дуе лъикIаб буго гьалде щвезегIан 
цебе гьабурабщинаб гIибадаталдасаги», - ян. Гьедин вукIуна 
хIакъикъияв Аллагьасул лагъ, вукIаравани цо бугъа тайпа, 
цохIо гьарарабги кьечIо абун Аллагьгун барщизе вукIана.

Аллагьасул вализабаздехун рагъ бай

Хассго гьаб нилъер заманалда, цIаларалниги, 
цIаличIелниги, жагьлоялъул ралъдалъ гIанкъараб цо тай-
паялъе бищунго кIвар бугеб ишлъун лъугьун буго зама-
налъул машаихзаби каки, гьел гьереси гьари, гьезда бугь-
танал лъей.

منهم  وكل  العظام  الأنبياء  مع  كالمحاربة  الكرام  الأولياء  مع  المحاربة  أن  واعلم 

منصور على أعدائه لأن الله معهم وهو لا ينساهم ولا يتركهم بحال . ))روح البيان(( 
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ХIакъикъаталдайин абуни, ТIадегIанав Аллагьасул 
вализабаздехун рагъ гьаби Аварагзабаздехун рагъ гьа-
биялда релълъон буго. Гьел киналго жедер тушбабазда 
кверщел батаралги руго. Щаян абуни, ТIадегIанав Аллагь 
гьелгун вугелъул, Досда гьел кIочонги толарелъул ва кинаб 
хIалалъги гьел рехонги толарелъул. Балагьалин абуни 
цо-цо аварагзабаде, вализабаде реччалел, гьебги гьезие да-
ражаялъе букIуна, ццин бахъун беччараб букIунаро, дозул 
тушбабазде реччарал гIадин.

تنبيه:

Коммунистазул заманалда вукIарав цо «гIалим», гIадамаз 
жинде гIемераб жоги цIехолев вукIарав, жинца какги балев, 
кIалги кколев вукIарав, гьелдаго цадахъ машайихзабадехун 
жиндир инкарги букIарав, гьале гьев чиясул хвалилъе 
жив лъугьиндал къватIире рачIарал ахирисел рагIаби: 
«Гьал коммунистаз Аллагь гьечIин аби уяб букIине ккола, 
вукIаравани Дос диде гьаб рак унти ккезе телароан».

ТIарикъаталъул тIахьазда кисса – кибеги бицун 
букIуна машаихзабаде инкар бугев чи хвалда мекъса 
ккеялда хIинкъи букIунаян. Гьав рехсарав мискинги 
гьелъ вачарав вуго рухI бахъиялда аскIоб БетIергьан ва-
тиялде инкар гьабизе. Я, Аллагь, цIунаги рухIбахъиялда 
аскIов мекъса ккеялдаса. Гьев чиги вукIарав Казбекалъул 
рахъалдаса магIарулав.

Хириял диналъул вацал! Цойги нухалъ васият гьабун 
абизе бокьун буго: ножоца хIакъикъиял машаихзабазул 
ракьан ккой. Ножода лъай, гьезгIадин нуж битIараб нухаре 
лъицаниги рачунарел. Гьез ножоде киданиги манлъизеги 
гьечIеб лъикIаб горони. Гьел машаихзаби какулел, гьезда 
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бугьтанал лъолел гIадамаздасаги нуж ричIалъе, горони нуж 
гьез къосине гьарула. Гьел руго рихьулел щайтIаби. Нелъеца 
ТIадегIанав Аллагьги Аллагьасул динги ккуни, Аллагьасул 
квербакъи кидаго тIаса унаро. Кьеги нелъее тавфикъ.

 Свалат-салам лъеяв Аварагас Жабраил малаикасде 
гьикъун буго цо нухалъ: «Ракьалде рещтIунаго дуе ккараб 
захIмалъиго букIанищ», – илан. Жабраил малаикас жаваб 
гьабун буго: «Ракьалде рещтIунаго дун ункъго нухалда 
кутакалда гIедегIизе ккана», - ян: тIоцобисеб, Ибрагьим 
авараг  Намрузица цIадаве рехулев мехалда дун вукIана 
ГIаршалда гъоркь, БетIергьанас дида амро гьабуна «Адрик 
гIабди» - абун, ай гьев цIунизе аян, гьеб лахIзаталда 
дун гьесухъеги щвана. КIиабизеги: Ибрагьимица вас 
ИсмагIил хъолев мехалдаги вукIана дун ГIаршалда гъоркь, 
ТIадегIанав Аллагьас, цебего гIадин, амроги гьабун, гье-
нивеги щвана дун гьеб лахIзаталда, ай ИсмагIил цIунизе, 
гьесул гьан къотIугеян нусалде лъайзабизе. Лъабабизеги, 
Юнус авараг  ччугIаялъ ургьиве вачунев мехалдаги 
вукIана дун ГIаршалда гъоркь, БетIергьанас амроги 
гьабун, гьенивеги щвана дун гьеб лахIзаталъ. Ункъа-
бизеги, УхIудалъул къоялъ дур ца бекун, кIветI къунцIун 
би баккидалги гьабуна дида ТIадегIанав Аллагьас амро: 
«Дир ХIабибасул би цо къатIра ракьалде тIинкIани, ра-
кьалда гъойтI-рохь, хур-хер къватIибехун цIиризе, ай 
бижине гьечIо, гьеб гIодобе тIинкIизе тоге», - ян, гьеб 
лахIзаталъ духъеги щун, дица тIинкIулеб дур биялде 
гъоркье хъатги ккун, гьеб би гьаваялде рехана, ракьалде 
тIинкIизе течIого». Ва гьединго вукIун вуго цо хIалалав, 
вацIцIадав, муъминав базарган. Цо чIужугIадамалъ гье-
сухъа хханги бичун босун, гIарац босизе рокъове вачун 
вуго гьав. Рокъове щведал, рахан нуцIаги щула гьабун, 
квешай чIужуги йикIун, гьалъ гьав ахIун вуго зинаялде. 
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ВорчIизе бакIги гьечIого, чара хварав муъминчияс гьарун 
буго гьалде, дун кIиго ракагIат какги бан вачIине, тIохде 
вахине веччаян, алъги веччан вуго. ТIохдеги вахун, кIиго 
ракагIатги бан, ургъун вуго гьав щиб гьабундай лъикI абун. 
Гьабун буго хIукму: «ГьанлъизегIан гьадин вацIцIадги 
вукIун, гьанжи гьеб кIудияб мунагьалде ккеялдаса дие 
хвелго лъикI», – абун. КIанцIун веччан тун вуго тIохдаса 
гъоркье. ГьебсагIаталда ТIадегIанав Аллагьас гьабун буго 
амро Жабраил яги цогидав малаикасде: «Дие гIоло хвезе 
гъоркье кIанцIарав Дир лагъ хехго тархъан гьаве», - ян. 
Гьеб лахIзаталда вачIун, гьев малаикас гъоркье кваркьиги 
бегьун, бигьа гьавун, восун лъун вуго гIодов. ГIодове 
щваравго гьасги рокъобе хайзе гьабун буго. Хал гьабе, 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндир тасарруф ракьалда билъ-
лъанхъизе гьабулеб куцалъул.

МегIер пурччун бугони, чиясда махI лъаларо,
МагIидат[1] унтарасе нигIматазул кеп гьечIо,
Канлъи дагьал беразда дакъаикъал[2] рихьилищ?
Къулубазул[3] нур суйндал асрарал[4] загьирлъилищ?

Иблисалъ хадув цIарав Халикъасде щолевищ?
Хуриб чIар хIалуциндал хIалбахъин гъанкъиларищ?
Гъваридаб ралъдал тIинде гъавасал[5] горел щвелищ?
Щакъи-къалам гьечIого хъвадарун хатI лъугьунищ?

Харицел бекIкIуларев вецарухъан вукIинищ?
Рехъен хьихьизе ккани, «вехь» абураб цIар гIелищ?

[1]  Кванирукъ.
[2]  ГIисинал жал.*
[3]   РакIазул.*
[4]  Балъголъаби.*
[5]  Водолазал.*
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ЦIаларав щинав инсан гIалимав вукIуневищ?
ГIилмо данде бачине бетIер хIажалъиларищ?

ХIикмат жиндий кьечIесе кьураб жого бугебищ?
Кьуралъе щукру гьечIев гьелда даимлъулевищ?
Дунял хиралъарасда ахират кIоченарищ?
Аллагь тарав мунафикъ Аллагьасги теларищ?

Авлияал рихарас фасикъзаби кквеларищ?
Кесе бугев алигарх лъиего вокьиларищ?
Лъеца инсан гъанкъулев, ччугIа – ракъдада холеб.
Къадирасул хIалкIойи, хIикматазул гIемерлъи!

* * * * *

Ле, гьудуласул чи, гьабе цо тавбо,
Бетоналъ къед бараб къасро гIадинаб,
Къанщун цо бералгун лъе кьабун гали,
Гъоркье ккараб гамачI хъурилеб хIалалъ.

Нахъа талихI кьурал кьерилазулъе ,
Кьурул лачен гIадин, кIанцIун вихьея.
КIудияб гъазават бокьун батани,
Кьабея нафсалда бухIизабун цIал.

БахIарчи босада кьижун чIоларин,
Кьолоя матIият мадрасаялде,
МагIракат бихьичIев – рагъухъан горин,
Вахъа хехго тIаде, тIалиб ватани.

ТIотIоца билъараб гъойс беццичIого,
ТIалил наяз цIулеб гьоцIо балагье,
Гьаваялъул чое кIалцIи байчIого,
РекIел унтабазул дараби гьекъе.
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Дин балъаргъулезул хьолбохъ чIечIого,
ЧIараб ралъад гIадал гIалимзаби ккой,
ГIарцухъ дин бичулел дорегIанги тун,
ГIарифуназ лъураб нухаве лъугьа.

Гьидаят бокьараз тIаса бищараб
ТIарикъатги какун, харбал рицунге,
Халикъас жал реццун аят рещтIарал
АсхIабзабаздехун занну лъикI гьабе.

ЛъикIаб гьалмагълъигун гьудуллъарасе
Гьездасан кидаго квешлъи бахинчIо,
Квешал чагIаздасан лъикIлъиги бахун,
Вохарав инсанги жиги рагIичIо.

ГIабдалги гIакъилги данделъанани,
Дудаго лъай, гьудул, гьелъ кьолеб хIасил.
Нафсалъ квегъулевги нафс квегъулевги, –
Кинас речIчIараб чIор чIчIелалда щвела.

ЧIегIераб нохъилги хъахIаб маккилги
Куц-кьер цохIойилан цо-цоял чIола.
Царал сихIирлъигин хIамил оборлъи
Умумузго бицун кици тун буго.

ШаргIалъул чIолохъжо кIалдиб байчIесул
Беччан тараб мацIалъ гьоцIо тIоларо,
ТIогьода рекIелъе хIапара ккараб
ПастIан, барщаниги, кьогIаб батула.

Тавбоялъул бицун дунги сваканин,
Кидадай ворчIила мун макьидаса.
КьечIеб талихI боссе хIалги кIоларин,
ХIал кIолев Аллагьас насиб гьабеги.
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الباب الثالث

Лъабабилеб бетIер

ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڎ  ڌ  ڌ  ثن  ٹ  ٹ 

ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ 
ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀۀ ہ ہ ہہ ھ ھ ھ ثم 

المجادلة: ٨

«Мун валагьуларищ, ва гьав МухIаммад авараг, гьел 
гIадамазухъ, жал нахъчIварал ратIаги кIанцIун, балъго 
цуцадехун шуршудиялдаса, хадурги тIадруссун жал гьебго 
хIалалда щурщула ругел. Жалги шуршудулел ТIадегIанав 
Аллагьас хIарам гьабураб гьереси-зулмуялдалъун, муъ-
минзабадехун тушманлъи гьабиялдалъун ва свалат-салам 
лъеяв Аварагасде гIасилъиялдалъун, ай гьесул амроялде 
хилифлъи гьабун». Гьел рукIана мунафикъзаби, ягьу-
диялгун рекъон (жакъа нелъер заманалда гIадин), муъ-
минзабадаса ратIаги кIанцIун, гъоркьанго гьезда бералги 
речIчIизе гьарун, гьел муъминзабазе квешезе цуцалъ шур-
шудулел. Цинги муъминзабада кколеб букIана цуцадехун 
шуршудулел дол рихьидал, гьадал гIадада шуршудулел 
ратиларо, цощинаб гъазаваталде араб нелъер боялъул 
хIакъалъулъ квешаб хабар рагIунцин городаян, гьелдалъун 
муъминзабаде кIудияб пашманлъиги бачIунеб букIана. 
Гьелъул рахъалъан цIакъго дозул шуршур гIемерлъидал, 
хIал щун, муъминзабаз свалат-салам лъеяв Аварагасде 
щикаят гьабуна, гIарз бахъана, цинги Аварагас  гьеб 
щурщур гьабиялдаса дол нахъчIвана. НахъчIван хадурги 
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гьел мунафикъзабаз гьадаб гIамал течIо, церего гIадин 
шуршур гьабизеги лъугьана. Гьезул хIакъалъулъ гьаб не-
лъеца бицен гьабула бугеб аятги рещтIана.

Ялъуни магIнаялъул рахъалъ: «Гьел мунафикъзабаз 
цуцаде, ягьудиялгун рекъон, васият гьабулеб букIана свалат-
салам лъеяв Аварагасе мутIигIлъиялъул гIаксалда, досдехун 
хIалкIвараб тушманлъи, зулму, зарал гьабеян. Аяталъул ха-
дуселда абулеб буго: «Гьел ягьудияз духъе рачIунаго, ва гьав 
МухIаммад авараг, дуе тахIият гьабулеб буго ТIадегIанав 
Аллагьас дуе гьабичIеб, гьабеян дуде амроги Аллагьас 
гьабичIеб тахIияталдалъун. Гьел ягьудияз абулеб букIана 
«Ассаламу гIалайкум»алъул бакIалда, «ассаму гIалайка» 
- ян, «Дуе хвел», – абураб магIнаялда, свалат-салам лъеяв 
Аварагасги гьелде данде абулеб букIана «ГIалайкум» - 
абун, ай «Ножоего хвел», – абураб магIнаялда. Цинги гьел 
ягьудияз, ва гьав МухIаммад авараг, дуда аскIоса индал 
абула: «Гьав чи хIакъав авараг горо, авараг гьав вукIаравани, 
Аллагьас гьаб нелъер квешаб дугIаялда дандбитIун нелъее 
гIазаб гьабизе букIана», - ян. Гьезие гIазаблъун гIела, ва гьав 
МухIаммад авараг, къиямасеб къоялъ жал руссине бугеб 
жужахI. Гьел руссине ругеб гьеб жужахIалъул квешлъиха, 
ай цIакъ квешаб бакI буго гьеб».

Хал гьабе дол ягьудиязул, Муса аварагасул  Таврат 
цIалулел китабияллъун жал рукIаниги, цIаларалда гIамал 
гьабизе гъафуллъиялъул, дозда доб бичIчIунгутIиялъул. 
Свалат-салам лъеяв МухIаммад Авараг авараг вукIунгутIи 
доз чIезабун буго жедеца гьабураб квешаб дугIаялдалъун 
жедее дандбитIун гIазаб гьабунгутIиялдалъун. Дозда 
лъайзе кколаан цересел умматал жедер аварагзабазде 
гIасилъарал мехалда киназего, дунялалда гьабичIого гIазаб, 
ахираталда гьабизе тараб, гьелъулъ живго БетIергьанасда 
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лъалеб цо хIикмат букIун. Гьединлъидал дол хIинкъизеги 
кколаан жедее гIазаб гьабиги нахъе бахъун батиялда, 
ай ахираталда гьабизе тун батиялда. Гьедин тун букIин 
ТIадегIанав Аллагьас Жинцаго абунги гьечIищха: «Гьезие 
гIазаб ахираталда жужахI гIела», – абун. Дунялалдаго 
гIазаб гьабичIого гьел таралги рукIана свалат-салам лъеяв 
Авараг гIаламалъего рахIматлъун витIарав вукIиналъ, 
ТIадегIанав Аллагьас гьесул хIурмат гьабун.

وللبخاري أن اليهود أتوا النبي  فقالوا: السام عليك ، فقالت عائشة رضي الله 

عنها: السام عليكم ولعنكم الله وغضب عليكم . فقال رسول الله  : ))عليك 

بالرفق وإياك والعنف والفحش(( قالت: ألم تسمع ما قالوا ؟ قال: ))أولم تسمعي 

 . السام الموت  ما قلت رددت عليهم فيستجاب لي فيهم ولا يستجاب لهم فّي(( 

))خازن(( ، صـ ٢٤٠ ، جـ ٤

Свалат-салам лъеяв Аварагасухъе цо нухалъ рачIана 
ягьудиял, гьез саламги кьуна «ассаму гIалайка» - абун, ай 
«Дуе хвел», – абураб магIнаялда, Аллагь жинда разилъаяй 
ГIаишат аскIой йикIун, гьелда гьадаб рагIи-каламалъул 
магIнаги лъалеб букIун, хIехьезего кIвечIого гьелъ абуна: 
«Хвелги ножоего, ТIадегIанав Аллагьасул нагIанаги 
ножое, Аллагьасул ццинги бахъаги ножода», - ян. Цинги 
свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Я, ГIаишат! Дуца 
тIадчIей гьаби рагIи-калам тамахго бициналда, мунги 
цIуне къвакIараб, хъачIаб калам гьабиялдаса, ТIадегIанав 
Аллагьасе сундулъго къвакIи-хъачIлъиялдаса тамахлъи 
бокьула», - ян, ай саброялда, гIодореччан кIалъай 
бокьулаян. Цинги ГIаишатица : «Я, Расулаллагь! Дуда 
рагIичIищ доз абураб жо?» - ян абидалги, абуна свалат-
салам лъеяв Аварагас: «Дудаги рагIичIищ, я ГIаишат, дица 
дозде данде абураб, ай «ГIалайкум», – абун, дир дугIаялъе 
ТIадегIанав Аллагьас жаваб гьабула, дозул дугIаялъе 
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гьабуларо», - ян. Хал гьабе свалат-салам лъеяв Аварагас 
сундулъго гьоркьохъеб къагIида цIунулеб куцалъул.

Цуцалъ балъго шуршуди

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ 

ۇ ۆ ۆ ۈۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ثم المجادلة: ٩

«Ва, гьал свалат-салам лъеяв Аварагасдеги Къуръа-
налдеги мацI-кIалаздалъунги ракIаздалъунги иман лъурал 
гIадамал! Нуж цуцадехун шуршудулел мехалда ягьудиял, 
мунафикъзаби гIадин, гьереси-мацI, гъибат-бугьтан, зулму 
гIадал, свалат-салам лъеяв Аварагасде гIасилъи гIадал 
харбаздалъун шуршудуге. Нуж шуршуде ТIадегIанав Ал-
лагьасе мутIигIлъиялда, гIибадат-тIагIаталда, квешлъаби 
теялда хурхарал харбаздалъун». Ай, ягьудиялгун цадахъ 
мунафикъзаби магIсияталдалъун цуцалъ шуршуди какун 
хадуб, ТIадегIанав Аллагьас хIакъикъиял муъминзабаде 
хитIаб гьабулеб буго, гьезда манлъулеб буго нуж дозда 
релълъон рукIунгеян. 

Ялъуни гьеб хитIаб букIине бегьула жодоца кIалалъ 
иман лъурал, ракIаз иман лъечIел гIадамаздехун, нуж ягьу-
диязда релълъон рукIунгеян, гьал кколаха мунафикъзаби. 
Аяталъул ахиралдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«Нуж хIинкъизеги хIинкъа ахир къиямасеб къоялъ нуж 
жинде руссине вугев ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
ахираталда гIазабги, дунялалда ццин бахъинги щвеялде 
рачунел гIамалал гьариялдаса».
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قال أبو سعيد الخدري  : خرج  ذات ليلة ونحن نتحدث فقال: ))ما هذه 

إنا كنا في حديث الدجال ،  الله  : تبنا إلى  النجوى ألم تنهوا عن النجوى(( فقلنا 

 . المراآة  الخفي(( يعني  ))ألا أخبركم بما هو أخوف عليكم منه هو الشرك  قال: 

))روح البيان(( ، صـ ٤٠٠ ،جـ ٩

Абу СагIид худри абурав асхIабас бицунеб буго: «Аллагь 
разилъаял асхIабзаби эрга гьабун чIолел рукIана свалат-
салам лъеяв Аварагасе хъулухъалъе. Гьедин чIезе бокьа-
разул къадар цIикIкIун, цо сордоялъ гьазул цо чангояв 
Худригун цадахъ Расуласул  рагьдохъ харбида рукIун, 
гьезде тIаде вачIана, ай къватIиве ваккана свалат-салам 
лъеяв Авараг. Цинги гьес абуна: «Гьаб шуршуди щиб 
ножор, нахъчIван горищ рукIарал шуршудиялдаса?» - ян. 
Цинги гьаз абун буго: «Нежеца тавбо гьабуна, гьелдаса 
ниж ратIалъизеги ратIалъана, ниж рукIана дажалил 
хIакъалъулъ харбида», - ян. Цинги свалат-салам лъеяв 
Аварагас абуна: «Дица ножое бицинищ гьеб дажалил пит-
наялдасаги дун ножода хIинкъараб жо, гьеб буго балъгояб 
ширк», - ян, ай рияалъе, гIадамазе рихьдае гьабулеб гIамал.

Рияъалъул баян

Анасидасан  бицараб хIадисалдаги абулеб буго:

عن أنس بن مالك  عن النبي  أنه قال: ))إذا كان يوم القيامة نادى مناد أين 

المراؤن وأين المخلصون قوموا وهاتوا أعمالكم وخذوا أجوركم من سيدكم((

Къиямасеб къоялъ ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
ахIула: «Кир ругел гIадамазда бихьизе гIоло гIамал 
гьабурал ва бацIцIадго Аллагьасе (гI.в.ж.) гIоло гьабурал, 
рахъа тIаде ножорго гIамалалгун, гIамалазухъ ажроги 
босе ножоца гIамал жиндие гIоло гьабурасухъа» - ян 
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(бацIцIадго гьабураб гIибадаталъухъ ажро ТIадегIанав 
Аллагьас гьабила, рияалъул агьлоялъ лъихъа босилеб?). 
Хадубги абуна свалат-салам лъеяв Аварагас:

قال النبي  : ))لا يصيب للمرائين من أعمالهم شيئا إلا حسرة وندامة وشقاوة(( 
ثم قال النبي  : ))يا ابن آدم الإخلاص الإخلاص(( . ))حديث أربعين شرح عصفري((

«Рихьдае гьабураб гIамалалъул гьев чиясе щибниги 
пайда гьечIо, ургъел-пашманлъи, къосин горони», - ян. 
Хадубги абуна свалат-салам лъеяв Аварагас: «Я, Адамил 
лъимер! Воре ихлас, воре ихлас», – илан. Цойги хIадисалда 
абулеб буго:

 ))عمل ابن آدم كله عليه لا له إلا ما كان من أمر بمعروف أو نهي عن منكر أو ذكر الله((

«Адамил лъимадул кинабниги гIамал гьесие зара-
лалъе букIуна, хайиралъе букIунаро къиямасеб къоялъ, 
лъикIлъиялдалъун амро гьаби, квешалдаса нагью гьаби, 
нахъчIвай, ТIадегIанав Аллагь рехсейги, ай зикроги 
хутIизегIан». Гьал жал пайдаялъе ратула. Цойги хIадисалда 
абулеб буго Аварагас :

وفي الحديث: ))ألا أخبركم بأفضل درجة من الصلاة والصدقة(( ، قالوا: بلى يا رسول 

الله ، قال : ))إصلاح ذات البين((

«Дица ножое бицинищ суннатал какал раялдасаги, са-
дакъа кьеялдасаги хирияб гIамал?». «Бице, я Аллагьасул 
Расул», – илан асхIабзабаз абидалги, абун буго: «Цуцалъ 
барщарал, ракI хварал гIадамазда гьоркьоб рекъел-
маслахIат гьаби буго», - ян.

))روح  الدين.  الشعر ولكن تحلق  الحالقة فلا أقول تحلق  البين هي  وفساد ذات 

البيان(( ، صـ 284 ، جـ 2
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«Рекъел-маслахIат гьабиялъул гIаксалда, гьоркьоблъи 
хвезе гьабулевлъун вугони, гьелъ гьев чиясдаса дин 
кIкIвала, бетIералдаса рас кIкIвалеб гIадин», ай диналдаса 
вацIцIад гьавула, ватIа гьавула. Цойги хIадисалда абулеб 
буго Аварагас :

أدلك على صدقة  ))ألا  له:  قال    الله  أن رسول    الأنصاري  أيوب  أبي  عن 

خير لك من حمر النعم(( ، قال: بلى يا رسول الله ، قال: ))تصلح بين الناس إذا 

تفاسدوا وتقرب بينهم إذا تباعدوا((

Абу Аюб ансариясде  абулеб буго свалат-салам лъеяв 
Аварагас: «Дица мун тIовитIилищ бищунго лъикIаб са-
дакъа гьабиялде?» - ян. «ТIовитIе, я Аллагьасул Расул», 
– ин абидал, абуна Аварагас : «Дуца гIадамазда гьоркьоб 
рекъел-маслахIат гьабе, гьезул гьоркьоблъи хвараб, па-
салъараб мехалда, дуца гьел цуцаде гIагарги гьаре цуцадаса 
тIурал, ричIалъарал мехалда». 

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ئا  ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ثن  ٹ  ٹ 

ئە ئە ئو ئوئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ثم المجادلة: ١٠

«Гьел ягьудиялгун мунафикъзабаз  гъибат-
бугьтаналдалъун, гIисян-фискъоялдалъун гьабулеб 
шуршуди букIунебго щайтIаналдасан буго. Ай, гьезда 
гьеб берцин бихьизе гьабула, гьелде гьел рачуна муъмин-
забазул ракIазулъе пашманлъи лъугьине гIоло. Гьел муна-
фикъзабазул шуршудиялдасан яги щайтIаналдасан кигIан 
дагьабниги зарал гьечIо, ТIадегIанав Аллагьасул изноял-
далъун, Досие бокьиялдалъун горони, амма амроялдалъун 
горо, ТIадегIанав Аллагьас лъидениги квешлъиялдалъун 
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амро гьабуларо, гьелъул зарал шуршударазе жедеего буго, 
мунагьал гьарулеллъун рукIиналда бан, ай муъминзабазул 
ракIазулъе мунафикъзабазул шуршуралдалъун бачIаниги, 
хIакъикъаталда гьеб пашманлъи ТIадегIанав Аллагьасул 
изноялдалъун, Дос тIамун бачIараб букIуна, гьеб паш-
манлъи муъминзабазе мунагьал чуризе, даража цIикIкIине 
сабаблъунги букIина. Гьединлъидал муъминзабаз щибаб 
хIалалъулъ, сундулъго, цоги жоялде гьабичIого мугъчIвай, 
гIицIго ТIадегIанав Аллагьасде гьабе, щайтIаналдаса 
цIуниги Досдасан тIалаб гьабе. Жиндир амро ТIадегIанав 
Аллагьасде тIамун, мугъчIвай Досде гьабурав лагъасул 
хьул киданиги чIобого хутIуларо».

 Свалат-салам лъеяв Аварагасги абулеб буго:

((وفي الحديث: ))إذا كنتم ثلاثة فلا يتناج إثنان دون صاحبهما فإن ذلك يحزنه

«Нуж руголъарал мехалда лъабгоял цадахъ, кIигоял 
шуршудуге ножорго гьалмагълъиги тун, гьелъ дов пашман 
гьавула». 

روي أن فاطمة  رأت كأن الحسن والحسين  أكلا من أطيب جزور بعثه رسول 

  إليهما فماتا فلما غدت سألته عليه الصلاة والسلام وسأل هو جبرائيل  الله

وسأل هو ملك الرؤيا ، فقال: لا علم لي به ، فعلم أنه من الشيطان

Аллагь разилъаяй ФатIиматида бихьана макьилъ, 
свалат-салам лъеяв Аварагас битIун бачIараб берцинаб, 
лъикIаб варанидал гьанги кванан, ХIасанги ХIосенги 
хун. Радал гьелъ гьеб бицана свалат-салам лъеяв Ава-
рагасе, Аварагас гьикъана Жабраиласде, Жабраиласги 
гьикъана малаку-руъя, ай макьабазда тIад тарав малаи-
касде, гьесги абун буго гьеб макьоялъул жинда щибго 
лъалеб жо гьечIилан. Гьелдалъун лъана макьу щайтIанияб 
букIин. Масала, гьел щайтIабаз ракIалде рехизе гьабураб 
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жо, яги бихьараб макьу уяб лъугьани, гьебги ТIадегIанав 
Аллагьасул хIукму-къадаралдалъун букIуна, гьалдеги 
кантIизе ккола. 

قال في الأسئلة المقحمة أين ضرر الحزن قلت ان الحزن إذا سلمت عاقبته لا يكون 

حزنا في الحقيقة وهذه نكتة أصولية إذا الضرر إذا كان عاقبته الثواب لا يكون ضررًا 

في الحقيقة والنفع إذا كانت عاقبته العذاب لا يكون نفعًا في الحقيقة

Пашманлъиялъул зарал киб бугебан абуни, жиндир 
ахир бацIцIадаб, ай ахир лъикIаблъун бугеб пашманлъи 
хIакъикъаталда пашманлъи кколароян абила. Ай, ахира-
талда жиндалъун ажро-кири щолеб, дунялалъул рокъоб 
щолеб зарал – хIакъикъаталда зараллъун кколаро. Ахи-
раталда жиндалъун гIазаб-гIакъобаялде кколеб дуня-
лалъул мунфагIат-хайир – хIакъикъаталда, мунфагIат-
хайирлъунги кколаро.

ЛатIаифал къачIай

وفي الآية إشارة إلى أن الشيطان يناجي النفس الأمارة ويزين لها المعارضات ونحوها 

شؤم  من  ويتقاعدان  الصدر  وضيق  والاضطراب  الحزن  في  والروح  القلب  ليقع 

المعارضة عن السير والطير في عالم الملكوت ويحرمان من مناجاة الله ... الخ

Рехсараб аяталдасан бихьулеб буго щайтIан нафсул 
аммаратгун шуршудулеб букIин, ай, гьеб щайтIаналъ 
берцин бихьизе гьабулеб буго нафсалда, ракIги рухIги 
пашманлъиялде ккей мурадалда, гьеб кIиялдего дандечIей. 
Гьеб дандечIеялдалъун щайтIаналъги нафсалъги гьа-
булеб буго ракIалъеги рухIалъеги хIалкIвараб квалквал 
,гIаламул малакуталдехун роржин, ай бухьен гьабиялъе, ва 
гьединго ТIадегIанав Аллагьасулгун мунажат гьабиялъеги. 
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ХIасил, щайтIанги инсанасул нафс-тIабигIатги гIаламул 
мулкалда, ай дунялалда хурхарал, зулманиял ругелъул, 
киналниги шаргIалде хилифлъулел гIамалал гьезулъ 
рукIуна, гьезулъан раккула, лъикIалщинал, шаргIалдехун 
хилифлъуларел гIамалалин абуни, нураниял ругелъул, 
ракIалъулъ, рухIалъулъ рукIуна, ай гьезулъан раккула, 
гьал БетIергьанас цIунараллъунги рукIуна. Кинниги агьлу-
зулматазул, ай инкарчагIазул, дагIбадулазул зулматал-
бецIлъаби цIакъго бергьарал мехалда, гьел латIаифазул 
нурал дол бецIлъабаз рахчизе гьарула, биццалъидал 
накIкIалъ бакъул нур бахчизе гьабулеб гIадин. Гьадин 
ишги бугелъул, гьел латIаифал цIуниялда даимго тIадчIей 
гьабизе кколеб буго. Гьел цIуниялъе хIалтIизе гьаризе 
машаихзабаз манлъулел аврадазде щвараб даруги гьечIо. 
ТIадегIанав Аллагьас тавфикъ кьеги тIоцобе диеги, хадуб 
диналъул вац-яцазеги гьел латIаифал цIунизе.

Цойги ракIалде щвезе гьабизе бокьун буго: какцин ба-
ларел, байзе лъаларел, гьанжи байзе лъайзе гьабизе байби-
хьарал руччабаца бицуна, бихьиналги камуларо, жедедаго 
рихьулел, рагIулел жал рицунел, ай щайтIаналъ нафсалде 
манлъун ракIалде рехизе гьарулел пикраби-хивалал гьезда 
кколел руго хIакъикъиял илагьиял жалилан. Гьединал 
жалаз гуккизе бегьиларо бусурбаби.
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Цуцае гIатIилъи гьаби

Хадусеб аяталда абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ثن  ٹ  ٹ 

تخ  تح  تج  بي  بى  بم  بخ  بح  بج  ئي  ئمئى  ئح  ئج 
تم تى تيثج ثم ثى ثي جح جم ثم المجادلة: ١١ 

«Ва, гьал жанисанги тIасанги жодоца иман лъурал 
гIадамал! Свалат-салам лъеяв Аварагас ножоде абураб 
мехалда мажлисалда, гIатIилъи гьабеян, ножоца гIатIилъи 
гьабе, ай тIаде рачIаразе гIодор чIезе бакI гьабе, ножое 
ТIадегIанав Аллагьас гIатIилъи гьабила дунялалдаги 
ахираталдаги. Ай, дунялалда - гIатIидаб хIалалаб ризкъи 
кьун, ахираталда - хабалъ лахIдо, алжан гIатIид гьабила». 
Гьаб аят гIаммаб буго киналниги бусурбаби лъикIлъиялъе 
данделъулел мажлисазда, масжидалъуб букIа, цогидаб 
бакIалда букIа, ва гьединго рагъул майданалда мухъал 
гьарун чIаразеги. Аллагь разилъаял асхIабзабазул нахъегIан 
ккараз рагъул майданалда хIаракат бахъулаан бищун цебесеб 
кьерде рачIине, ва тIалаб гьабулаан гьоркьоре лъугьине бакI, 
рагъизе гъираялъ ва шагьидлъун цеве хвезе мурадалъги.

Цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث: )) لا يقيمن أحدكم الرجل من مجلسه ثم يخلفه فيه ولكن تفسحوا (( 

وفي رواية: )) لا يقيمن أحدكم أخاه يوم الجمعة ولكن ليقل تفسحوا ((

«Ножор цонигияс гIодов чIаралъуса чи тIаде вахъине 
гьавуге, гъосул бакIалда мунго гIодов чIезелъун, кинниги 
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гъосде абе бакI гьабеян». Цойги риваят: «Ножор цонигияс 
ножорго диналъул вац Рузман къоялъ гIодов чIаралъуса 
тIаде вахъине гьавуге, гьесде абе диеги бакI гьабеян».

وقيل : إن رجلا من الفقراء دخل المسجد وأراد أن يجلس بجنب واحد من الأغنياء فلما 

قرب منه قبض الغني إليه ثوبه فرأى رسول الله  ذلك فقال للغني : ))أخشيت أن 

يعديه غناك ويعديك فقره(( وفيه حث على التواضع والجلوس مع الفقراء

Фукъараазул цояв лъугьун вуго масжидалъуве, цинги 
гьес къасд гьабун буго цо бечедав чиясул хьибилалда 
гIодов чIезе. Гьеб мехалда гьев бечедав чияс жиндирго 
ретIел бакIа-бахарун буго, дов факъирасда хъвайзе го-
рилан хIинкъарав хIисабалда. Цинги гьеб жинда би-
хьидал, свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго: «Щиб, мун 
хIинкъунцин горищ вугев горде гьесда хъвани дурго бе-
челъи гьесде, яги гьесул мискинлъи дудего бахинебилан?». 

Цо риваяталда гьаб аят рещтIиналъе ккараб сабаб:

Свалат-салам лъеяв Аварагас мугьажиразулги ансара-
зулги Бадроялъул рагъда гIахьаллъарал асхIабзаби цIакъго 
кIодо гьарулаан. Цо къоялъ гьезул цо къокъа бачIана 
Расуласул  мажлисалде, ва хутIана рахъун чIун, гIодор 
чIезе бакIги щвечIого. Цинги свалат-салам лъеяв Аварагас 
гьезул щивав чи рикIкIун, гIодор чIаразде, «Ва, фулан, мун 
тIаде вахъа, ва фулан, мунги вахъа», - ян цIар-цIар ккун 
абун, тIаде рахъине гьаруна. Цинги мажлисалда рукIарал 
цо-цо мунафикъзаби, гьеб жо ритIухълъийищ бугеб абун, 
цуцадехун шуршудана, жалго тIаде рахъине гьаруразулги 
разилъи гьечIебгIадаб сурат свалат-салам лъеяв Авара-
гасдаги бихьана, гьеб мехалъ рехсараб аятги рещтIана. 
Аяталъул ахиралдаги абулеб буго: 
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«Ножоде абураб мехалда какде ругониги, зикроялде 
ругониги, жигьадалде ругониги, тIаде рахъаян, нуж, 
амроялда нахъ рилълъун, кIвахI тун тIаде рахъа. Гьедин 
разиго амроялда нахърилълъарал, жанисанги тIасанги 
жодоца иман лъурал муъминзаби ТIадегIанав Аллагьас 
ахираталда алжаналъур тIадегIан гьарула. Гьединал 
муъминзабаздасан жодое гIилмоги кьурал, гьеб гIилмоялда 
рекъараб гIамалги бугел гIалимзабиги гьарула ТIадегIанав 
Аллагьас алжаналъур хассаб даражаялдалъун тIадегIан. Ай, 
гIилмо гьечIел муъминзабаздаса гIилмоги кьурал муъминал 
гIалимзаби алжаналъур даражаялъул рахъалъ тIадегIан 
гьарун руго гьезул гIилмоялъул хIурматалъе гIоло.

Аллагьас кьечIони, тIалихI щоларо,
Тавбо гьабичIесе гьидаят гьечIо,
Гьава-нафс бергьиндал, бугъа киниги,
Бубудиялъ инсан учуз гьавула.

Чан какгин кIалалда гIумру арав чи,
Ахир мекъсаги ккун, къосун холарев.
Хал гьабе фиргIавнил сахIаратазул, 
СахIихIаб тавбоялъ алжан босарал.

Араб гIумроялъул куфро чуризе
Калимату-тавхIид бихьулищ гIураб,
РакI-ракIалъ битIараб шагьадаталъулъ
Ширк-нифакъ бухIулеб хIарарат буго.

ХIикмат БетIергьанас, тIалаб гьабуни,
ТIовитIичIого лагъ толевго гьечIо,
Тавбо гьабурасе гьидаят щвейи
Щун бихьараздасан якъинлъун буго.
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Якъин щулалъидал шаклъи тIагIуна,
ТIаса хIур бацIцIиндал матIу гвангъула,
МатIу бацIцIунебги цIцIер къотIулебги
КъагIида лъайчIони, хIасил кколаро.

ХIалкIолев Аллагьас абадиялъе,
Алжан-жужахI абун, кIиго рукъ бана,
КIиялъулго цояб тIаса бищизе
Щивав инсанасе изноги кьуна.

Алжан бокьаразе швезе ресалъе,
Русулалги ритIун, тIахьал рещтIана,
 РахIманас манлъухъе тIахьазда рекъон
ТIолазго рисалат таблигъ гьабуна[1].

Тушман иблисалда хадур аразе
Ахират гьечIилан лъайзе гьабуна,
Алжан-жужахIалъул хIукму-хIал бицун
ХIакъикъат халкъалъул кодобе кьуна.

Кавнуялъул гIуцIи, махлукъат бижин
Халикъ ватиялъе далиллъун чIана.
ЧIаголъи гьабизе шибаб рухIалъул
ХIикматаб гьунаралъ къудрат бицана.

Цинги, жагьлоги къун, гIакъло бергьарас
Гьидаяталъул нух тIалаб гьабула,
ТIалаб гьабун хадуб халикъас гьесий
Сабаб рекъезабун нухги рагьула.

[1]  Аллагьасул дин халкъалъухъе щвезе гьабуна*
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Гьанжи гIажаибаб, гIин тIамун бихье,
Бицине бокьараб цо къисса бугин,
Цинги пикро гьабе, босизе лъани,
Бигьаго батулеб талихI бихьизе.

Абубакар сиддикъ  накълолъун хадув
Халифалъун ккарав гIумарул фарукъ ,
ГIараб-гIажамазул улкабазде щун,
Исламалъул байрахъ жинца борхарав.

Цо нухалъ кутакаб гIаскарги гIуцIун,
ГIабдуллагь – жиндир вас бетIерлъунги тун,
ГIажамиязул цо къавм Исламалде
АхIеян тIадги къан, къватIиб бахъараб.

Къуватаб сангаралъ сверун жиб къараб,
Хайбаралъул гIадаб шулалъи бугеб,
Бахъизе кIвеялда божиго гьечIеб
Батараб цо хъала борхалъуда тIад.

ЧIорбутIаз речIчIизе сангар борхатаб,
Хвалчабаз рагъизе магIракат гьечIеб,
РекIаразул гьаб бо – ункъазарго чи
Ургъалилъ тIерхьарал хIалалде ккана.

Куфаразул боги жаниб гъамалун,
ГъалбацIаз гьанжи рагъ лъилгун гьабилеб?
Гьаб куфруялдаго къавмги жибго тун,
Жал тIад руссун ине ресги киб бугеб?
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Гьадинал фикрабалъ, къварилъиялда
Къасро[1]сверун кквеялъ сокайзаруна,
Ракълида сулхI гьабун, я давла босун,
Ислам гьезухъ щвезе анищ букIана.

Сабаъ Еменалда Билкъис кинниги,
Къасроялъул ханги маръат[2] йикIана,
Манзараталдалъун[3] цо къояца гьалъ
Къасроялда сверун бер щвезабуна.

Бодулъ гIарабияв цо гIолиласул
ГIажаибаб гьайбат гьалда бихьана,
Гьай маръат жийгоги хIаснаъ[4] йикIана,
ХIал хисун кIудияб хIохьал беччана.

Щиб дуй ккараб абун гъаравашаца
Маликаталдехун[5] хитIаб гьабуна,
Гьаб къасро хIакълъунго дов цо гIолилас
Босизе бугилан гьалъги абуна.

Гьанжи гъаравашал гIажаиблъана,
«Кайфа залика?» - ян[6] рихун хутIана.
«Хадусан лъала гьеб ножода», – абун,
Жаваб маликаталъ мухIканго кьуна.

Кагъат хъван жиндирго мурадги бицун,
Цинги гIолиласухъ расул витIана,

[1]  Хъала
[2]  ЧIужугIадан.
[3]  РикIкIаде балагьулеб алат (прм. бинокль).
[4]  Берцинай гIадан.
[5]  Ханалдехун
[6]  Гьеб кин - абун
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Рисалаталъулъги цIакъго берцинаб
Бицун хIал кIолареб гIакъло букIана:

«Дица къасроялъуб дуй нух гьабилищ
Мун дийги, дун дуйги рукIине?», – абун.
РакIалдаго гьечIеб рисалат щведал
КIиго шартIалдалъун жаваб гьас кьуна:

«Дуца дурго къасро къватIисан – нежехъ,
Жанисан – досухъе кье», – абун хъвана.
Авалаб бичIчIанин, дов чи лъаларин,
Лъай гьабеян гьарун, гьалъги битIана.

Гьанжи гIолиласги тафсир гьабуна[1]
«Дуца дурго ракI кье Аллагьасухъе,
Аллагьги цо гьаве, гьесдеги юсса;
Гьесдехун гIагарлъи тIалабги гьабе!!!»

ГIолиласул тафсир Маликатица
Кутакалда бокьун къабул гьабуна.
«Баб[2] дица рагьанин, дурго гIаскаргун
ВачIа жаниве», - ян изноги кьуна.

Рагъ-кьал гьабичIог, рекъел-сулхIалда
ХIисноялда[3] жаниб гIаскар лъугьана.
ГIакъло бергьун, жагьло къарай маликат
Къавмалъего баркат щварай лъугьана.

Гьанжи дов гIолилас Маликатие
Исламалъул рахъалъ хабар бицана.

[1]  Баян гьабуна
[2]  НуцIа
[3]  Хъала
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Бицун цебе араб, кIоченабураб
Берцинаб рагIигун гьайги кIалъана:

«Гьаб къавмалда жаний къадро-асс бугей
Гьиммат-кIвар цIикIкIарай ханги йигелъул,
Вугищ дур гьаб бодулъ дудаса кIудав
Дица жинда цебе Ислам боссе чи?»

ГIаскаралъул амир – нежер кIудияв
Ибну ГIумар вугин гIолилас абун,
ГIабдуллагьиде жий аскIой ячиндал,
Эсги гьалде Ислам бакка-бахъана.

«Бусурбабазда гъорлъ дудаса кIудав
Дица жинда цебе Ислам босизе
Вугищ цойги чи?» - ян Маликатица,
Цебе гIадин, суал гьанжиги кьуна.

Гьасги, жаваб гьабун, жиндирго эмен
Амируль муъминин вугин бицана.
Иманалъ ракI цIурай Маликатица
Цинги «Гьесухъе дун яче», – абуна.

Ибну ГIумарица гIаскаралдасан
ГIолилазул къокъа хIадур гьабуна,
Гьезул цIуниялда, цIакъ хIурматалда
Мадинаялде жий нухай регIана.

ГIумар асхIабасда  аскIое щвана,
Адаб» хатиралда хитIаб гьабуна,
«Гьанив цохIониги дудаса кIудав
Чиго вугищ?», – абун жинца гьикъана.
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Гьелъий жаваб гьабун, ГIумар асхIабас,
Аллагьасул Расул МухIаммад вугин ,
Гьесул Равзаялде килищги битIун,
Хоб доба бугилан бихьизабуна.

Бишас кIодо гьаюн гьидаят щварай
Гьалъ: «Дун равзаялде яче, – гьарана,
Расулуллагьасда цебе горони,
Ислам дица боссе гьечIин», – кIалъана.

Ибну ХатIабица, жавабги гьабун,
Ячун Равзаялде щвезе гьаюна,
ШафигIасе хIакъаб хIурмат-адабгун
Берцинаб хIалалда жий гIодой чIана;

ГIаламалъул Халикъ – Аллагь цойилан,
Цинги МухIаммадун расулуллагьан,
Ислам къабул гьабун, шагьадат битIун,
ТIаса ийин гьечIеб давла босана.

Бечелъи-ханлъиялъ данде цIалареб
Даруль-бакъаалъул кIодолъи щвана,
Щукру-рецц гьабизе жинда кIолареб
Жавгьар кодобе щун, мурад тIобана.

ТIагьадехун юссун, мунажат гьабун,
Жинда бугеб ургъел эсде бикьана.
Имсудехун юссун ясалъ кинниги,
ИгIтикъад щулияб калам гьабун:

«Куфругин ширкалъул бецIлъиялдаса
Нуралде гьанжи дун яхъун йигелъул,
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Нахъа магIсиятаз гьаб дирго иман
Чурук гьабиялда хIинкъулей йигин.

Гьеб чурук гьабизе бокьунги гьечIин,
Гьаб бакIалда дир рухI босеян абун
Дуца Аллагьасде гьарун те», – йилан
Гьарун ХIабибасде ахIи гьалъ бана.

Гьанжи Равзаялъул нуцIихъе ячIун,
РатомахIоялда тIад бетIерги лъун,
Ракьалда хьибил бан, гIебеде чIвайгун
ГIизраил малайкас рухI босун тана.

ХIабибасде юссун бараб ахIуе
РахIманасул жаваб хеккого щвана,
Ширкалдаса тIурун бухьараб сафар
БацIцIадаб имангун гьаниб тIобана.

Гьанжи маликатил талихI хал гьабун,
ХатIабил ГIумарил  магIо чвахана,
Чурун, мусраби ран хIадур гьаюна
ХIурулгIин киниги къачIа-кIатIана.

БакъигIалде йосун, асхIабзабазда
Гьоркьоб хобги бухъун, юкъа-юхьана.
Якъин бацIцIалъидал дунялги рихун,
Ахираталъул рукъ тIаса бищана.

Бокьарав чиясда гьадинаб талихI
Батизе рес буго, тIалаб гьабуни,
ТIолабго гIумроялъ гьабун тараб ширк,
Шагьадат битIидал, кин чурун буго.
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Чанги батIулаб дин добегIанги цун,
ГIукъалааз Ислам босулеб буго.
Исламияб гореб дин БетIергьанас
Къабул гьабулареб гьезда лъан буго.

Лъай тIалаб гьабизе ресалги ругин,
Ралагье бералъан канлъи-лъай бугел,
Куфруялда хвани, талихI къунебин,
Тавбо гьабун, русса нуж Аллагьасде.

Дин гьечIони, гIадан хIайван вукIунин,
ХIайванлъун вукIине лъие бокьилеб?
БитIараб нух кквечIев мусафирасе
Сафар битIуларин, кантIе нуж гьалде!

БитIараб нухалъул бакьулъги хутIун,
Бесдаллъарав дие дугIаги гьабе.
Дирги дугIа-алхIам, къабул гьабуни,
Къойилго ножое, диналъул агьло.

Бечелъиялъул ва ресукълъиялъул баян

ٹ ٹ ثن ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ 

ڃ ثم الإسراء: ٣٠ 
ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго:

«ХIакълъунго дур БетIергьанас, ва гьав МухIаммад 
авараг, Жиндир лагъзадеридасан Жиндие бокьарасе, 
ай цоясе ризкъи гIатIид гьабула, цойгиясе – къваридги 
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гьабула. ХIакълъунго дур БетIергьан Аллагь Жиндир лагъ-
задерил загьирги батIинги лъалев, гьезие маслахIатаб гьа-
булев вуго». ТIадегIанав Аллагьас къудусияб хIадисалдаги 
абулеб буго:

قال الله تعالى )في الحديث القدسي( : ))وإن من عبادي المؤمنين من لا يصلح إيمانه 

إلا الغنى ولو أفقرته لأفسده ذلك وإن من عبادي المؤمنين من لا يصلح إيمانه إلا 

الفقر لو أغنيته لأفسده ذلك وإن من عبادي المؤمنين من لا يصلح إيمانه إلا الصحة 

لو أسقمته لأفسده ذلك وإن من عبادي المؤمنين من لا يصلح إيمانه إلا السقم ولو 

صححته لأفسده ذلك إني أدبر أمر عبادي بعلمي بقلوبهم إني عليم خبير(( روى 

أنس  كما في بحر العلوم فيغني الله ويفقر ويبسط ويقبض ولو أغناهم جميعا 

لبغوا ولو أفقرهم لنسوا فهلكوا . ))روح البيان(( ، جـ 5 ، صـ 152 

«ХIакълъунго, Дир муъминал лагъзадеридаса вуго 
цо-цо чи, жиндир иман лъикIлъуларев, ай пасалъиялдаса 
бацIцIадго хутIуларев, бечелъиялдалъун горони, Дица 
жив мискинав-пакъиравлъун гьавуни, гьелъ жиндир иман 
пасатги гьабулев. Ва гьединго Дир муъминал лагъза-
деридаса вуго цо-цо чи, жиндир иман лъикIлъуларев 
факъроялдалъун горони, Дица жив бечед гьавуни, гьелъ 
жиндир иман пасатги гьабулев. Цойги Дир муъминал 
лагъзадерилъ руго жедер иман лъикIлъуларел чи сахлъи-
ялдалъун горони, Дица жедее унти кьуни, гьелъ жедер 
иман пасат гьабулел. Ва гьединго руго Дир лагъзадерилъ 
жедер иман лъикIлъуларел чи унтиялдалъун горони, Дица 
жедее сахлъи кьуни, гьелъ жедер иман пасатги гьабулел. 
Дица Дир лагъзадерил тадбир гьабула гьезул ракIалда 
бугеб Дида лъаялдалъун. Дун гьездасаги лъикI гьезул за-
гьиралги батIиналги ахIвалал лъалев вуго».
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ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас щивав лагъасул батIин 
хал гьабун, гьесие маслахIатаб гьабула, нелъедайин 
абуни гьеб лъаларо. Нелъее бокьула, нелъерго жагьилаб 
гIакъло хIисабалда, дунялалда чIаголъи гьабизе сахлъи-
саламалъигун, боцIи-мал, бечелъигун, эркенго, аваданго. 
Хал гьабе ТIадегIанав Аллагьас муъминчи хьихьулев ку-
цалъул, гъосие ахират лъикIаб щвезе гIоло, унти-факъро 
кьеялъулъ маслахIат бугесе гьеб кьун, гьечIесе бечелъи-
сахлъи кьун. Гьалде кантIичIого бусурманчи бегьилищ? 
Гьадин ишги бугелъул, нелъеда, ай бусурбабазда тIадаблъун 
ккола ТIадегIанав Аллагьасул амро-нагьюялда нахъ-
рилълъин, Досул хIукму-къадаралда разилъи, нелъеего 
багъилияб букIаниги доб хIукму къадар, букIинчIониги, 
гьединго мискинлъиялде саброги, бечелъиялъе щукру 
гьабиги. Аллагьас насибаблъун гьабеги. 

قال في ))الأسرار المحمدية(( : كان أويس القرني رحمه الله إذا أصبح أو أمسى تصدق 

اللهم من مات جوعا فلا  يقول:  ثم  والثياب  الطعام  الفضل من  بيته من  بما في 

تؤاخذني به ومن مات عريانا فلا تؤاخذني به

Увайс аль-Къарани  вукIана радал яги бакъанида, ай 
щибаб къойил, жиндирго рокъоб бугеб, жиндасаго тIокIаб 
квен-тIех бугониги, ретIел-партал бугониги, садакъадаеги 
кьун, абулевлъун: «Я, дир Аллагь! Вакъун хварав чи ватани 
(ай жинда сверухъ), гьесдалъун дун мунагьалде ккезе 
гьавуге. РетIине ретIел, байзе мусру гьечIого, ай щвечIого 
хварав чи ватани, гьесдалъунги дун мунагьалде ккезе 
гьавуге», - ян. Хал гьабе, жедер якъин щулиял, иман ка-
милал гIадамазул Аллагьасдаса хIинкъиялъул кутакалъул. 
РакI чIун абизе кIвела, Дагъистан бахун къватIирехун 
ругелгун цадахъ бечедал чагIаз жедер даран-базаралдаса 
тIадаб закат бахъулеб букIарабани, Дагъистаналда мискин-
пакъир вукIинароанилан. Руго закат бахъулел, табарругI, ай 
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суннатаб садакъаялъе жедер кверги гIатIидал гIолохъабиги. 
Къабул гьабеги гьезул гьеб кинабго, Ибрагьим халиласул 
 къурбангIадин. Закатги бахъуларел, садакъа-хайратги 
лъаларел – гьелги кантIизе гьареги. 

وكان حلاج رحمه الله يقول مخبرا عن حاله : إذا قعد الرجل عشرين يوما جائعا 

ثم فتح له طعام فعرف أن في البلد من هو أحوج إلى ذلك منه فأكله ولم يؤثر 

به ذلك المحتاج فقد سقط من رتبته

ХIосенил ХIалажи абун, агьлуллагьазул цо кIудияв 
чияс абулаан, ай жиндирго хIалалдасан, макъамалдасан 
кIалъалаан: «Цо чиясул ани кванайчIого вакъун къого 
къо, цинги гьесие щвани тIагIам, цинги гьесдаги лъани 
гьеб шагьаралда жиндасаги гьеб тIагIамалде хIажатав, 
ай, кванайчIого къого къоялдасаги цIикIкIун къоял ругев 
чи вукIин, цинги, жиндирго нафсалдаса дов хIажатав 
чиги тIаса вищичIого, гьав чияс кванани, гьев чи жиндир 
даражаялдаса гIодове вортула» - ян. Гьединаб даража-
макъамалъул, иман-якъиналъулни бицунго щиб гьабилеб, 
цо нелъедасаго тIокIлъараб къадаралдасаниги мискин-
факъирасдехун бербалагьи гьечIони, нилъ кинал бусур-
бабиха рукIинел? Аварагас  абун бугелъул:

))الجنة دار الأسخياء((

«Алжан сахаватал чагIазул рукъ буго» - ян. ТIадегIанав 
Аллагьас нилъ гьареги сахаватал чагIаздаса, цIунаги 
къарумлъи-бахиллъиялдасаги. Амин!

Цойги аяталдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

ں  ڱ  ڱ  ڱڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ثن  ٹ  ٹ 
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ں ڻ ڻ ڻ ثم الزمر: ٥٢ 

«Маккаялъул капурзабада лъаларогодай буго 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндие бокьарасе ризкъи гIатIидго-
гьарзаго кьолеблъи, бокьарасе къварид гьабулеблъиги, 
гьедин гьеб ризкъи цоясе – гIатIид, цойгиясе – къварид 
гьабиялъулъ буго далил-хIужжа жедеца МухIаммад ава-
рагасдеги Къуръаналдеги иман лъурал муъминзабазе 
гIаламалъулъ киналниги умурал рилъанхъизе гьари, цой-
гиясдаса гьечIого, гIицIго ТIадегIанав Аллагьасдасан 
букIин лъайзе». Гьаб аяталъулъ ругел пайдабаздаса ккола 
пикро гьабурав чиясе: инсанасул нафсалъул хасият буго 
жив цо къварилъи-балагьалъулъе ккедал ТIадегIанав Алла-
гьасде кIанцIи, Досде гьари, Досие хIели. Жив рахIаталда, 
эркенго вугев заманалда ТIадегIанав Аллагьасдеги 
гIасилъун, нигIматазе щукруги тун, Довги кIочон, жин-
дирго гьунаралдалъун кинабго бахъун чIезе гьабун бугеб 
гIадин, чIухIун хьвадулевлъунги вукIун. Къварилъи-хIал 
тIаде щвараб мехалда ТIадегIанав Аллагьасде, кIанцIиялъ 
пайда гьабуларо, фиргIавнги кIанцIана ТIадегIанав Ал-
лагьасде гъанкъула вукIин жинда лъайдал, шагьадатги 
битIана, амма къабул гьабичIо. ТIадегIанав Аллагьасде 
гьарулевлъунги, хIелулевлъунги, Досие мутIигIавлъунги, 
Дов ракIалде щолевлъунги инсан вукIине ккола жив 
сахлъи-саламалъиялда, эркенлъи-рахIаталда вукIаго, бу-
сурманчи гьалде кантIичIого гIеларо. Свалат-салам лъеяв 
Аварагасги абун буго: 

))تعرف إلى الله في الرخاء يعرفك في الشدة((

«Дуда Аллагь лъай, Дов тIалаб гьаве, ракIалде щва мунго 
сах-саламат, эркенго, рахIаталда вукIаго, Аллагьасда мун 
ракIалде щвела, ай Дов духъ валагьила дуде хIал щведал, 
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дуе къварагIиндал». Цойги рехсараб аяталъул пайда-
ялдаса, ай кантIизе гьариялдаса ккола: гIадамазул букIуна 
цо тайпа жал агьлуллагьалин, ай как-кIалги бугел, динги 
гьабулел, Аллагьасеги мутIигIал чагIиян чIарал, жакъа 
нилъ киналго гьадиназда гъорлъа ругин абуни мекъсаги 
ккеларо. Гьезде тIаде, ай нелъеде тIаде бачIараб мехалда 
цо кинаб бугониги балагь-къварилъи, унта-щокълъи, нилъ 
кIанцIула ТIадегIанав Аллагьасде ва гьарула гьеб балагь-
къварилъи, унти тIаса босеян. Сундуе гIолоха гьарулеб? 
Гьарула ТIадегIанав Аллагь разилъиялъе гIологи гореб, 
ахират щвеялъе гIологи гореб, гIицIцIго нелъерго нафсазе 
дунялалъул рахIат тIалаб гьабиялъул мурадалда. Ай, не-
лъеда кIочона балагь, къварилъи, унти тIаде беччарав чи 
гIицIцIго БетIергьан вукIин, гьеб балагь-къварилъиялде 
сабро гьабизе ккейги, сабро гьабиялдалъун нелъеего 
щолеб ажро-кириги, гьелъулъ нелъеда лъалареб цо кинаб 
букIаниги маслахIат нелъеего букIунеблъиги. Гьалъул 
хIасилалда нилъ ратулел руго ТIадегIанав Аллагь лъай 
тIалаб гьабиялъул нухалъулъ Досде таваккалги гьечIел, 
саброги дагьал, гьабулеб гIамалалъулъе ширкги жобарал, 
загIифаб иманалъул гIадамаллъун. Ай, гьабулебщинаб 
гIибадат-гIамалал, гIакъидат, иман – гьаб киналдасанго 
мурад нелъерго нафсазе рахIат тIалаб гьаби батарал 
гIадамаллъун. Ва гьединго загьирал нигIматал, бечелъи 
ТIадегIанав Аллагьас кьедалги нилъ лъугьунел руго 
хIижабалъул агьлолъун. Ай, БетIергьанасдаги нелъедаги 
гьоркьоб гьеб боцIи-мал пардавлъунги ккун, Аллагь 
лъаялде щвеялдаса махIрумго хутIарал гIадамаллъун. 
Кинабниги рахъалъан гьадинал гIунгутIабаз сорун росун 
ратарал мехалда, тавбоялъул гъапудухъе кIанцIичIого 
кире рорчIилел? БитIахъе абуни, дидаго чанги ракIалде 
ккола дун, дир устарзабаз тIарикъаталъул кинал рукIаниги 
вирдалги манлъичIого, гIумроялъго «Астагъфируллагь» 
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бачуна тунгогIаги вукIарав анищан. ХIакъикъаталдаги, 
хириял муъминзаби, хассго тIарикъаталъул агьло, нилъ 
руго нелъецаго гьабураб щинаб гIибадаталдасаги ва гьа-
бураб тавбоялдасаги даимго тавбо гьабиялде хIажатал, 
ахир заманалъул загIифал лагъзал, нилъ гьалде кантIизе 
ккола, тавбо – гIибадаталъул хьонин абун бугелъул, тав-
боялда даимасул дин бацIцIадго хутIила.

ويرد هذه الآية على من يرى الغنى من الكيس والفقر من العجز أوحى الله تعالى 

إلى موسى  : أتدري لم رزقت الأحمق؟ قال: يا رب لا. قال: ليعلم العاقل أن طلب 

الرزق ليس بالاحتيال فالكل بيد الله ألا إلى الله تصير الأمور

Рехсараб аяталъ нахъчIвалебги буго: «бечелъи – ле-
баллъи, гIакъиллъи, цIодорлъиялдалъун хIасуллъула, 
пакъирлъи – гIажизлъиялдалъун хIасуллъула» - ян абулев 
чиясул пикро. ТIадегIанав Аллагьас Муса аварагасде 
 вахIю гьабун абун буго: «Дуда лъалищ, Муса, Дица 
ахIмакъасеги ризкъи щай кьолебяли?», ай гIакъиласего 
гIадин. «Лъалароха, БетIергьан», – ан Мусаца аби-
далги, абун буго ТIадегIанав Аллагьас: «Дица гьеб кьола 
гIакъиласда лъайзе гIоло ризкъи тIалаб гьаби бажари-
лебаллъиялда бараб гьечIолъи», - ян. Свалат-салам лъеяв 
Аварагасги абуна:

قال  : ))إن الرزق يطلب أحدَكُمْ كما يطلبه أجله((

«Ножое къадар гьабураб, ай ножое хъвараб ризкъиялъ 
нуж тIалаб гьарула, ажалалъ, ай хвелалъ тIалаб гьарулел 
гIадин». ХIасил, нелъеего хъвайчIеб ризкъи балагьун 
гьелда хадур рортанхъулел нилъ рукIуна, нелъеда хадуб 
жибго бачIунеб нелъее хъвараб ризкъиги букIуна. Боржал 
щведал горони ризкъиги нилъги дандаги чIваларо, кигIан 
цIакъ нилъ рортанхъаниги.
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وقال الجنيد رحمه الله : من يرى البلاء ضًرا فليس بعارف فإن العارف من يرى 

الضر على نفسه رحمة والضر على الحقيقة ما يصيب القلوب من القسوة والرين 

، والنعمة إقبال القلوب على الله

Жунайдил Багъдадияс абуна: «Щив чи вугониги жинде 
бачIараб балагь-къварилъи жинда зараллъун бихьун, 
гьев чи гIариф горо, ай Аллагь лъаялде щварав чи горо. 
ХIакъикъаталда гIариф абула жинде бачIараб балагь 
рахIматлъун бихьарав чиясде. Гьел гIарифуназда аскIоб 
хIакъикъияб зараллъун ккола ракIазде тIаде рещтIунеб 
къасават, ракIал бецIлъи, ракIазда кьаву чIвай. Дунялалда 
тIаде рачIунел балагьал – къварилъаби горо. ХIакъикъияб 
нигIматлъунги, гьел гIарифуназда аскIоб, ракIал Алла-
гьасдехун руссин ккола, дунялалъул боцIи-мал хIасуллъи, 
рахIат-эркенлъи щвей – кколаро.

Цойгиги аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئىئى ی ی 

ی ی ئج ئحئم ئى ئي بج بح ثم سبأ: ٣٩ 
«Дуца абе, ва гьав МухIаммад авараг , хIакълъунго 

дир БетIергьанас, ай ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъ-
задеридасан Жиндие бокьарасе ризкъи гIатIид гьабула 
ва къваридги гьабула. Ай, цо заманалда гьев лагъасе 
ризкъи гьарзаго кьола, цоги заманалда дагьги гьабула, 
гьев лагъасул иманалъул хIалбихьизе гIоло, ва живго 
ТIадегIанав Аллагьасда горони лъалареб хIикматалъе 
гIологи. Ножоца сундалъун бугониги лъикIаб рахъалдехун 
буссине гьабураб садакъа-хайрат, ТIадегIанав Аллагь 
ножое гьелъул бакIалда Жинца гьелдасаги лъикIаб кьолев 



205Садакъаялъул хиралъи

вуго. Дунялалда бугони – боцIи-мал кьун, ялъуни, дагьаб 
бугониги, кьуралда разилъи ризкъилъун гьабун [гьеб кьу-
ралда разилъун, гIейгьабун чIей абуни, лагъасе паналъи 
гьечIеб хазиналъун ккола]. Яги ахираталда ажро-кири, 
даража, алжаналъул нигIматал кьеялдалъун. Ялъуни ду-
нялалдаги ахираталдаги кьун. ТIадегIанав Аллагь ризкъи 
кьолезул бищунго лъикIав вуго». Ай, ТIадегIанав Аллагь 
горев цогидав чи, хIаким вукIа, хан вукIа, бечедав чи 
вукIа, лъимал-хъизаназе нафакъа кьолев эмен вукIа – 
гьал киналго ТIадегIанав Аллагьасул ризкъи хъвара-
хъварасухъе щвезе гьабулел васитIаби, ай гьоркьохъаби 
ккола, хIакъикъаталда ризкъи кьолев чи ТIадегIанав 
Аллагь горони гьечIо. 

Садакъаялъул хиралъи

ХIасил: садакъа кьеялдалъун хутIаралда баракат лъола, 
тIаде баракат бугебги кьола, барахщуге, муъминзаби, ре-
салда рекъон, садакъа-хайрат гьабизе. Свалат-салам лъеяв 
Аварагасги абун буго:

))الخلق كلهم عيال الله وأحبهم إليه أنفعهم لعياله((

«ТIадегIанав Аллагьасе кинабниги халкъ, ризкъи кье-
ялъул рахъалъ, цо чиясул рукъалъул агьлоялда релълъон 
буго». ХIакълъунго бищунго ТIадегIанав Аллагьасе вокьу-
левги – бищунго халкъалъе мунфагIат-комек цIикIкIарав 
вуго. Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث : ))إن لله أملاكا خلقهم كيف يشاء وصورهم على ما يشاء تحت عرشه 

ألهمهم أن ينادوا قبل طلوع الشمس وقبل غروبها في كل يوم مرتين: ألآ من وسع 

على عياله وجيرانه وسع الله عليه في الدنيا والآخرة ، ألآ من ضيق ضيق الله عليه 
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، ألآ إن الله قد أعطاكم لنفقة درهم على عياله خير من سبعين قنطارا(( والقنطار 

كجبل أحد وزنا ))أنفقوا ولا تخشوا ولا تضيقوا ولا تقتروا وليكن أكثر نفقتهم يوم 

الجمعة((

«ТIадегIанав Аллагьасул руго ГIаршалда гъоркь 
чIарал цо малаикзаби, Жиндиего бокьухъе бокьараб 
сифаталда жал рижарал, Жинца жедеда илгьамги гьа-
бурал щибаб къойил радал бакъ баккиялда цебеги бакъ-
анида тIерхьиналда цебеги жедеца халкъалдехун ахIизе: 
«Нуж кантIе! Щив чи вугониги жинца жиндир лъимал-
хъизаналъе, мадугьалзабазе гIатIилъи гьабун, гьесие 
ТIадегIанав Аллагьас дунялги ахиратги гIатIид гьабеги 
[ялъуни гьабила]. Нуж кантIе! Щив чи вугониги жиндир 
хъизан-лъималазе, мадугьалзабазе къварилъи гьабун, гьев 
чиясе ТIадегIанав Аллагьас дунялги ахиратги къва-рид 
гьабила. Нуж кантIе! Цо диргьамалъул садакъа но-жорго 
хъизан-лъималазе кьейи ножой лъикI буго, нахъе тараб 
лъабкъоялда анцIго къинтIаралдаса [цо къинтIарги, 
цIцIаялъул рахъалъ, УхIуд мегIералда бащадаб буго]. 
Ножоца садакъа кье, нуж хIинкъуге факъроялда, ножоца 
лъимал-хъизамазе, барахщун, нафакъа къварид гьабуге, 
хассго Рузман къоялъ гIатIидги гьабе».

Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث: ))كل معروف صدقة وكل ما أنفق الرجل على نفسه وأهله كتب له 

به صدقة وما وقى الرجل به عرضه كتب له به صدقة(( ، ومعنى ))كل معروف 

والأقوال  الأموال  بر من  يتناول كل  بل  المال  ينحصر في  الانفاق لا  أن   : صدقة(( 

والأفعال والعلوم والمعارف وإنفاق الواصلين إلى التوحيد الحقاني والمعرفة الذاتية 

أفضل وأشرف لأن نفع الأموال للأجساد ونفع المعارف للقلوب والأرواح . ومعنى 

))ما وقى به عرضه(( : ما أعطى الشاعر وذا اللسان المتقى
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«Кинаб букIаниги гьабураб лъикIаб гIамал гьев чиясул 
садакъалъун букIуна. Чияс жиндирго нафсалъе ва жиндир 
агьло-хъизаналъе кьураб нафакъаги гьев чиясе садакъ-
алъун хъвала. Ва гьединго жиндир гIирз, ай къадро цIуни 
мурадалда, кIалъайзе веччани жив къватIив чIвайзе 
гьавулев мацI-кIал бегIерав чи яги шагIир вугони, гьев 
кIалъайчIого чIезе мурадалда кьураб жоги садакъалъун 
хъвала». Садакъа кьей цохIо боцIи-малалда къокълъун 
хутIуларо. Гьелъ щвей гьабула кIалалъ бицунеб, квералъ 
гьабулеб рагIи-пишаялдеги. Масала, инсанасе пайда 
бугеб берцинаб рагIи – кIалзул садакъа, махщелчияс, сун-
далъун бугониги хIалкIолев чияс квералъ гьабураб комек, 
гIалимас гIилмо манлъиялда релълъон. Амма ТIадегIанав 
Аллагь лъаялде щварал гIарифуназ магIарифаздалъун, ай 
Аллагь лъаялде жинца рачунеб гIилмоялдалъун гьабулеб 
садакъа бищунго хирияблъун ккола. Щаян абуни, боцIи-
малалдалъун гьабулеб садакъаялъул мунфагIат – чурхдузе, 
магIрифаталдалъун гьабулеб садакъаялъул мунфагIат – 
ракIазе ва рухIазе букIунелъул.

ХIасил, амро-нагью букIа, тасбихI, такбир, тагьлил 
букIа, кинабниги лъикIлъиялъул хIукму, кири щвеялъулъ, 
садакъа кьеялда релълъон буго. Чияс жиндиего ва жиндир 
хъизам-лъималазе кьураб нафакъаги садакъалъун букIина 
жиндилъ исраф гьечIеб ва хIалалаб, бацIцIадаб бугони. 
Масала, чIухIдае ретIани – ретIел, исраф гьабун кванани 
– нигIмат, гьеб садакъалъун букIинищха?

Цойги хIадис:

وفي الحديث : )) إن لكل يوم نحسًا فادفعوا نحس ذلك يوم بالصدقة ((
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«Щибаб къоялъулъ букIуна цо баракат гьечIолъи, 
бахьи къосин, ножоца гьеб къоялъулъ бугеб баракат 
гьечIолъи нахъчIвай садакъаялдалъун».

Цойги хIадис:

للخراب  ابنوا  للموت وينادي آخر  ليلة لا دواء  ينادي مناد كل   (( الحديث:  وفي 

وينادي مناد هب للمنفق خلفا وينادي مناد هب للممسك تلفا ((

«Щибаб сордойил цо ахIулев чияс, ай малаикас ахIула: 
«Хвелалъе дару гьечIо», - ян, цойгияс ахIула: «Ножоца 
рай хараблъизе ругел минаби», - ян, ай гьел ножоца ралел 
минаби хараблъизе ругел жал ругоян. Цойгиясги ахIула 
ТIадегIанав Аллагьасдехун: «Садакъа кьолесе хадубги 
баракат бугеб тIадеги кье», - ян. Цойгиясги ахIула: «Са-
дакъа кьоларесе, ай гьеб ккурасе ккой, гьесул боцIиялде 
гьалаглъи тIаме», - ян».

Цойги хIадис:

وفي الحديث: ))يؤجر ابن آدم في نفقته كلها إلا شيئا وضعه في الماء والطين((

«Адамил  лъимадуе жинца кьурабщинаб нафакъаялъухъ 
ажро-кири букIуна, лълъималъулъ, ракь-хIарщалъулъ 
лъуралъулъ хутIизегIан, ай бакIал райзе хойзе гьабураб 
хутIун». Гьелде гъорлъе унаро масжидал, мадрасаби, гIибадат 
гьабизе гIадамал данделъулел бакIал, гьединго лъикIаб, 
бацIцIадаб нияталда гIадамал жанир рукIине минаби рай. 
Квешлъи жаниб гьабизе мурадалда, яги чIухIдае, рихьдае, 
гIемераб боцIи-малги хвезе гьабун минаби ралелин абуни, 
дунялалда жал мурадалде щвараллъун рукIаниги, ахираталда 
гьеб боцIи-малалъул жаваб кьезе кколеллъун рукIина.
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Садакъа кьолел гIадамазулги букIуна батIа-батIаяб 
тайпа. Аллагь жинда разилъаяв Абубакар асхIабас свалат-
салам лъеяв Аварагасе гIадин, бугебщинаб мал кинабго 
кьолеб тайпа, гьаб тайпа гьанжи заманалда бати цIакъго 
надираб жо буго. Цойги тайпа – цо къадаралда, ай рекъараб 
хIалалда садакъа гьабулел, закаталде тIаде. Гьаб тайпа 
нелъер заманалдаги руго, гIемер ратичIониги. Гьазие мала-
икзабазул лъикIаб дугIаги буго, муъминзабазулгун цадахъ. 
Лъеги гьазул хутIаралда баракат, кьеги гьадиназе тIадеги 
баракат бугеб хIалалаб ва гьарзаяб. Амин! Цойги тайпа 
буго гIицIго фаризаяб закат бахъиялда жал къокълъулел. 
Гьаб фасатаб заманалда гьеб закат бахъараб гIела гьезиеги. 
ХутIаралда баракат лъезе гьабеги. Кин бугониги, Имам Гъа-
залияс гьединаб тайпаялъул хIакъалъулъ гьадин абун буго:

زيادة  بد من  فلا  البخلاء  الواجب حد  الاكتفاء بمجرد   : الله  الغزالي رحمه  قال 

عليه ولو شيأ يسيرا

ТIадаб къадар, ай боцIи-малалдаса фаризаяб закат кьун 
чIей – бахилал гIадамазул гIорхъи буго. Гьеб фаризаяб 
закаталде тIаде дагьаб къадаргIаги табарругI гьабичIого 
гIеларо», - ян. ТIадегIанав Аллагьас гьазие, фаризаяб за-
катги къабул гьабун, тIаде табарругIалъеги тавфикъ кьеги. 
Амин!

Цинги буго цойги тайпа гIадамазул гьаб нелъер за-
маналда, ТIадегIанав Аллагьас жедее хIисаб гьечIого 
боцIи-малги кьурал, закат бахъизеги жедеда лъаларел, 
дунялалъул пайда-хайиралъе мурадалда горони, Аллагь 
разияб, лъикIаб рахъалдехун цохIо капекцин хойзеги гьа-
буларел. Гьезда лъалебани гьедин данде гьабураб боцIуца 
ахираталда жедее щиб гьабизе бугебяли, гьез гьеб кинабго 
лъикIаб рахъалде буссине гьабизе букIана. Гьез садакъа-
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хайрат гьабичIониги, закат бахъичIониги, ТIадегIанав 
Аллагьас Жиндир лагъзал хьихьула, гьезул садакъаялда 
бараб жоги БетIергьанасул гьечIо, гьеб гьезда лъалареб 
мехалда щибха гьабилеб. Гьелги кантIизе гьареги, ригьине 
гьареги, Аллагьасул лагъзал жал рукIин ракIалде щваги, 
Исламалда тIоритIаги. Амин!

* * * * *

Къарумасул боцIи чумартас кунин, 
Чанта биццатав чи, мун барахщуге,
Барахщун ккунагIан дуеги кколин,
КкойчIого беччан те бишасул рахас.

Бахилав чиясул рукъ – жужахI бугин,
ЖужахI дуца бокьун тIаса бищуге,
БухIи хIехьелилан хьул дур батани,
ХIалбихье цо килищ цIадаб бегьизе.

БетIергьан Аллагьас духъе кьунщинаб –
Дур милк букIунарин, кантIуларев щай?
Мискин-факъирасул, ятимзабазул
Аманатал ругел, дуда тIад къарал.

Дурго кверщалида мунго вукIаго
КIвараб жигар бахъе табарругIалъе,
Нахъе тараб боцIи дуй батуларин,
Цебе регIе, гьудул, гIакъил ватани.

ГIарац-меседалъул гьунар букIаго,
Гьаре садакъаби рес бугев чияс,
Балагьал нахъчIвайзе бищунго цIакъаб
Къуватги гьеблъидал, тохго рукIунге.
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Цойги аяталдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

ٹ ٹ ثنہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ 

ڭڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ثم الشورى: ٢٧ 
«ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзадерие киназего 

бащад ризкъи гIатIид гьабун букIарабани, ай киналго 
бечед гьарун рукIаралани, гьез ракьалда пасалъи гьабизе 
букIана, гьел киналго ракIал кIодолъун чIухIизеги рукIана. 
[Ай, бечелъиялъ гьел рачине рукIана фасалъи гьабиялде, 
щивав чияс балагьизе букIана цоялдаса тIадегIанаб 
цойги хъулухъ, тIадегIанлъи, бетIерлъи.] Ва гьединго 
ТIадегIанав Аллагьас кинабниги халкъалъе ризкъи 
беччан букIарабани хIалтIичIого, гьабичIого, гъийинго 
бихьичIого, гьелдалъунги халкъ регIизехъин букIана ра-
кьалда пасалъи гьабиялде. Гьединлъидал, ТIадегIанав 
Аллагьас халкъ машгъул гьабуна хIалтIуда, ай ризкъи ба-
лагьиялда, жал ракьалда тIад пасалъи гьабизе регIичIого 
рукIине гIоло». ХIасил, гIемерисеб халкъ мискинго чIезе 
гьабиялъулъ гIемераб маслахIат буго, киналго бечед гьарун 
рукIаралани, ялъуни мискинго таниги, хIалтIи-пишаялда, 
сабабалда хурхинего гьаричIого рахIаталдаги тун, бигьаго 
ризкъи кьун букIарабаниги, гьаб халкъ дуниял бегуниса 
бахъине гьабизе лъугьине рукIин ракIчIараб жо буго. 

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: 

«Кинниги ТIадегIанав Аллагьас ризкъи рещтIине 
гьабула, ай беччала жиндие бокьараб къадаралда. Ай 
цоясе дагь кьола, цойгиясе гIемер кьола, цохIого чиясе 
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цин бечелъи кьун, цинги мискинлъи кьун, яги гьелъул 
гIаксалдаги гьабула. ТIадегIанав Аллагь Жиндир лагъ-
задерил загьирал ва батIинал ахIвалал лъалев, гьезие 
маслахIат гьабулев вуго».

ТIадегIанав Аллагьас Жабраил малаикасе бицун, Жа-
браилас свалат-салам лъеяв Аварагасе бицун, Анасидасан 
 бачIараб хIадисалдаги абулеб буго:

روى أنس بن مالك  عن جبريل عن الله تعالى أنه قال: ))من أهان لي وليا فقد 

بارزني بالمحاربة وإني لأسرع شيء إلى نصرة أوليائي وإني لأغضب لهم كما يبغض الليث 

وما تقرب إلي عبدي المؤمن بمثل أداء ما افترضت عليه وما زال عبدي المؤمن يتقرب 

إلّي بالنوافل حتى أحبه فإذا أحببته كنت له سمعا وبصرا ويدا مؤيدا إن دعاني أجبته 

وإن سألني أعطيته وما ترددت في شيء أنا فاعله ترددي في قبض روح عبد المؤمن 

يكره الموت وأكره مسائته ولا بد له منه وإن من عبادي المؤمنين لمن يسألني الباب من 

العبادة فأكفه عنه لئلا يدخله عجب فيفسد ذلك((...الخ . ))روح البيان(( ، صـ 318 ، جـ 8

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго: 

«Дир вали жинца гIодовегIан гьавун щив чи ву-
гониги, гьев ккола Диде данде вахъарав чи. Дун Дир ва-
лизабазе комекалъе бищунго, ай лъидасаго хехав вуго, 
ва Дун Дир вализабазе гIоло гъалбацIалъул гIадин, ай 
кутакалда ццин бахъуневги вуго. Диде Дир муъминав 
лагъ гIагарлъуларо Дица жинда тIад лъурал фараизал 
тIорайзе гьариялъ гIадин, ай Иман-Исламалъул арканал 
тIорайзе гьариялъ гIадин. Дир муъминав лагъ тIаса унаро 
Диде гIагарлъулевлъун, ай гIагарлъулев вукIуна суннатал 
гIамалаздалъун, жив Дие вокьизегIан, ай вокьулевлъун 
лъугьинегIан. Цинги Дие гьев муъминав лагъ вокьарав 
мехалда, Дидалъун букIуна гьесул гIенеккулеб гIин, ба-



213Цояв – бечед, цогидав мискин гьавиялъул баян

лагьулеб бер, бегьулеб квер, ай гьев муъминав лагъ лъу-
гьуна жинца жиндир лугбал лъикIаб рахъалдехун горони 
хIалтIизе гьаруларевлъун. Цинги гьес дугIа гьабуни, Дица 
гьесие жаваб гьабула, гьес гьарани, Дица кьола».

Хадубги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

 «Дун Дир афгIалазул щибниги жоялъулъ нахъе 
вахъичIо, муъминав лагъасул рухI бахъиялъулъгIадин». 
Ялъуни: «Дица Дир русулал, ай малаикзаби нахъ рахъизе 
гьаричIо щибниги иш гьабиялъулъ муъминав лагъасул 
рухI бахъиялъулъ гIадин». 

Масала, цо иш гьабизе жиндие бокьунги букIун, цо 
чияс гьеб гьабиялъулъ, бугеб цо гIунгутIи, дандеккунгутIи 
бихьун, гьеб иш гьабиялдаса гьев чи вуссиналда релълъон. 
Нелъер хабар буго ТIадегIанав Аллагь муъминав лагъасда 
рухI бахъиялда аскIов гурхIиялда тIасан. Масала, цо 
инсуе бокьула адаб манлъи мурадалда жиндирго васасда 
кьабизе, бокьаниги, васасдехун бугеб рокьиялъ, кьаби-
ялдаса нахъчIвала. Гьелъул хIасилалда гьев чи кIиялдаго 
гьоркьов хутIула, кин кьабилебяли лъаларого, ай кьа-
бизеги бокьун, гурхIиялъ кьабизеги кIоларого. Гьаб мисал 
буго тараддудалъул. Ай, ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго: 
«Муъминав Дир лагъасда хвел рихуна, ай хвезе бокьуларо, 
Дидайин абуни дов чIаго теялдалъун досдасан ккезе бугеб 
квешлъи, ай мунагь рихуна, яги гIумро халалъиялдалъун 
дов лагъ арзалил гIумроялде ккей рихуна». ХIасил, хвел 
рихараб хIалалъ муъминчиясул рухI бахъулеб гьечIо, 
гьесул рекIелъ ТIадегIанав Аллагьас бижизе гьабулеб 
буго чIаголъи рихин, хвел бокьи, хьул лъезе гьабулеб 
буго Живгун дандчIваялде. Гьале гьелъие мисалги Муса 
 хвеялда тIасан:
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واختلفوا في صفة موت موسى  حدثنا أبو سعيد محمد بن عبد الله بن حمدون 

  قال: ))جاء ملك الموت إلى موسى  عن رسول الله  بإسناده عن أبي هريرة

فقال له : أجب ربك . فلطم موسى عين ملك الموت ففقأها . قال فرجع ملك الموت 

إلى الله عز وجل فقال : يا رب إنك أرسلتني إلى عبد لا يريد الموت وفقأ عيني . فرد 

الله عليه عينه وقال : ارجع إلى عبدي وقل له : الحياة تريد فإن كنت تريد الحياة 

فضع يدك على متن ثور فما وارت يدك من شعره فإنك تعيش بعدد كل شعرة 

من ذلك سنة . قال ثم ماذا ؟ قال : ثم الموت قال : فالآن من قريب(( . ))عرائس((

Абу Гьурайратица  свалат-салам лъеяв Аварагасдасан 
бицараб хIадисалда абулебги буго: 

«Муса аварагасухъе  вачIана Малакул мавт, ва абуна: 
«Дурго БетIергьанасе жаваб гьабе», - ян, ай Малакул 
мавтас лъайзе гьабуна Муса аварагасда  жив рухI бахъизе 
вачIун вукIин. Цинги Муса аварагас  бадиб бараб хъаталъ 
Малакул мавтасул бер бахъана. Гьанжи Малакул мавт тIад 
вуссун ана ва ТIадегIанав Аллагьасдехун абуна: «Я, дир 
Аллагь! Дуца дун рухI боссе витIарав лагъасе хойзе бокьун 
гьечIо, гьес дир берги бахъана», - ян. ТIадегIанав Аллагьас 
Малакул мавтасул берги сах гьабуна ва абуна: «Мун тIад 
вуссун а гьев Дир лагъасухъе, гьесдеги абе дуе дунялалда 
чIаголъи бокьун батани, ай хойзе бокьун батичIони, дуца 
лъе оцол мугъалда тIибитIун дурго хъат, гьеб хъаталде 
гъоркье ккараб рас рикIкIун сон буго дуе гIумроялъул», 
- ян. Гьедин ГIизраилас абидал, Муса аварагас  абуна: 
«Цинги щиб букIине бугеб?» – илан. ГIизраилас жавабги 
гьабуна, цинги хойзе вугоха», - ян. Гьанжи Муса аварагасги 
 абуна: «Гьел сонал индалниги хойзе кколев вукIун хадув, 
гьанжиго хойзе гьаве», - ян.
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الملائكة  من  برهط  فمر  حاجته  ليقضي    موسى  خرج  منبه:  بن  وهب  قال 

فعرفهم فأقبل إليهم فإذا هم يحفرون قبرا ... الخ

Цинги Муса аварагасул  хвел ккараб куцин абуни, цо 
жиндирго хъулухъалъ унаго Муса аварагасда  батана 
малаикзабазул цо къокъа. Гьел малаикзаби рукIинги лъан, 
Муса  гьезда аскIове вуссана, гьел ратана хоб бухъулел. 
Гьеб хобги бугоан киданиги Мусада  бихьичIеб гIадаб 
гIажаибаб, берцинаб, берцинаб махIги жаниб бугеб, гван-
гъараб. Гьеб хобалда кутакалда хIайранлъизеги бачIун, 
Муса аварагас  абуна: «Я Аллагьасул малаикзаби, лъие 
ножоца гьаб хоб бухъула бугеб?» – илан, малаикзабаз жа-
вабги гьабуна: «Гьаб нежеца бухъулеб буго ТIадегIанав 
Аллагьасеги хирияв, лъикIав цо лагъасе», - ян. Гьанжи 
Муса аварагасги  абун буго» «ТIадегIанав Аллагьасда 
аскIов кутакалда къадро кIудияв лагъ ватила гьев, гьаб 
гIадин жанив вегизе рекъараб лъикIаб хоб дида киданиги 
бихьичIо», - ян. Гьанжи абун буго малаикзабаз Мусадехун 
: «Я, Сафияллагь! Дуе бокьилищ гьаб хоб дуего букIине?» 
- ян, «Бокьила», - ян Муса аварагас  жавабги гьабун буго. 
Гьанжиги абун буго малаикзабаз: «Бокьун батани, жа-
нивеги рещтIун вега гъова, ТIадегIанав Аллагьасдехун 
рекIел хивал-пикроги буссине гьабун, цинги бигьа гьабун 
цо хIохьалги босе», - ян. Хобалъувеги рещтIун, гьенив 
вегизеги вегун, Муса аварагас  цо хIохьал босун буго, 
гьеб лахIзаталда рухIги босун буго, малаикзабаз гьенивго 
вукъунги вуго.

Цойги риваяталда Малакул-мавтас алжаналъуса 
бачIараб цо гIечалде Муса аварагасда  махI сунтIизе 
гьабун буго, гьеб сагIаталда рухIги босун ун буго. Валлагьу 
агIлам.
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قال أبو سعيد بن حمدون يقول سمعت أبا حامد الشرقي يقول سمعت محمد بن 

يحي يقول قد صح هذا عن رسول الله  ، يعني قصة ملك الموت وموسى  لا 

يردها إلا مبتدع ضال

Гьаб рехсараб, Малакул мавтасулги Муса аварагасулги 
 хIакъалъулъ бачIараб хIадисалда инкар гьабиларо жив 
къосун ккарав бидгIачияс горониянги абулеб буго. Муса 
аварагасул  заманалде щвезегIан ГIизраил малаик рухIал 
рахъизе вихьулаго вачIунаан, гьалдаса хадув вихьуларев 
лъугьана.

تنبيه

Танбигь:

Нелъеца бицухъего, бечелъи цIикIкIанагIан чи эхе-эхеде 
вахуневлъи беразда бихьулеб жо буго. ГIабдулхаликъил 
МахIмудица абухъе, тIоцобе мотоцикл босула, хадуб 
гIадатияб машина босула, гьелдаса хадуб чIухIаралдасаги 
чIухIаралда горони рекIинего бегьуларевгIадин лъугьуна. 
Ва гьединго ресалда рекъон бараб гIадатияб минаги, 
бечелъун хадуб, бегьулареб лъугьун, гьебги биххун, кIудияб 
байзе тIамула. Гьаб бакIалдаги рехсей гьабичIого гIеларо 
свалат-салам лъеяв Аварагас гьадинаб заман бачIине 
букIиналъул хIакъалъулъ рицарал хIадисазул:

وفي الحديث: ))إذا أراد الله بعبد هوانا أنفق ماله في البنيان((

«ТIадегIанав Аллагьасе бокьараб мехалда жиндир 
лагъ гIодовегIан гьавизе, гьев тIамула жиндир боцIи-мал 
минаби раялде буссине гьабизе».
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وقد ورد في الحديث: ))قد يأتي زمان يكون هلاك الرجل على يد أبويه فإن لم يكن 

له أبوان فعلى يد زوجته وولده فإن لم يكن له زوجة ولا ولد فعلى أيدي قرابته. 

قيل: وكيف ذلك يا رسول الله؟ قال: يعيرونه بضيق المعيشة فيتكلف ما لا يطيق 

حتى يورده موارد الهلكة(( . ))جامع الأصول(( ، صـ 242

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: 

«Цо заман бачIине буго халкъалде, ай жиндир умматалде 
тIаде, чиясул гьалаглъи жиндир эбел-инсуда кодоб бугеб. 
эбел-эмен гьесул гьечIони, жиндир гьалаглъи чIужуялъул 
ва лъималазул кодоб бугеб; гьелги гьечIони, жиндир гьа-
лаглъи гIагарлъиялъул кодоб бугеб». «Гьеб гьедин кин 
букIунеб, я Аллагьасул Расул?» – илан асхIабзабаз абидал, 
абуна: «Чи нечезе гьавизе вуго рехсарал гIадамаз магIишат 
дагьаб букIиналдалъун». Ай, пуланасул бугеб гIадаб мина 
дур щай гьечIеб, досул гIадин гIарац щай гьечIеб абун. 
«Гьелдалъун гьев чи тIамула яги гьав лъугьине ккола 
жинда хIал кIолареб яги хIарамаб хIалтIулъе, гьелдалъун 
ккола гьалаглъиялдеги», - ян.

Садакъаялъул хиралъи

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасде лагъ гIагарлъиялъе 
бачине бегьула гьадинаб мисал: кинабниги халкъалъул 
гIакъло, лъай, гьунар, рижин, тIабигIат релълъараб ва 
бащадаб букIунгутIи лъалеб жо буго. ЦIалулезда ва 
хIалтIулезда гъорлъ букIуна цо дагьаб къадар гIадамазул, 
цIализе, хIалтIизе лебалал, махщел-гьунар бугел, гьабулеб 
ишалде жедер гъира-шавкъги цIикIкIарал, тIадал жалги 
жедеца, харж цIикIкIин мурадалда гореб, гIицIго ханас тIад 
къан букIиналъе гIоло, дов разилъи горони, тIокIаб мурад 
гьечIого тIорайзе гьарулел. Лъалеб букIахъе, гьадинаб 
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тайпаялъул гIадамал мустахIикълъула тIадегIанал хъу-
лухъазеги, гьединал гIадамазе щола ханасул шафакъа-
талги. Гьелъул хIасилалда гьаздаги гъорлъан цо хассал 
гIадамазда кIола ханасда гIагарлъухъе нух бахъизеги, ай 
рахуна ханасул вазирзабазул даражаялдеги. Кинниги гьаб 
лебалаб тайпаялда гъорлъан камуларо цо-цо гIиллабазе 
гIоло нухарго хутIаралги.

Гьелеха гьединаб мисал буго ТIадегIанав Ал-
лагьасде гIагарлъи тIалаб гьабулев чиясулги. Ай, 
хIалтIи-цIалиялъулъ цебе ккараб тайпа горони ханасде 
гIагарлъулареб гIадин, Исламалъул щуябго, иманалъул 
анлъабго рукну бацIцIадго тIобайзе гьабиялдалъун горони, 
гьелги тун, гьезулъ ками-гIунгутIи букIун, бусурманчи 
ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъуларо. Ва гьединго ха-
насул вазирзабазул макъамалде рахун хадурги доз, же-
дедаго тIадаб горебги, тIадеги лъикIал хIалтIаби гьарун, 
хIалтIулъ рацIцIалъи, ритIухълъиги бихьизе гьабун хан 
рази гьавунагIан ханасул гьаздаса разилъиги цIикIкIуна 
букIунеб гIадин, ва кьола-кьола шафакъаталги рукIунел 
гIадин, ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъиялъе гIорхъиго 
букIунарелъул, суннатал гIамалаздалъун лагъасул 
даражаби-макъамалги даимго тIадегIанлъулел чIоларо, 
ТIадегIанав Аллагь гьаз рази гьавуравгIан, Аллагьасул 
гьаздаса разилъиги цIикIкIуна букIуна. Кинниги дуня-
лалъул хIакимлъи-хъулухъ тIалаб гьабулезда гъорлъан 
цо-цоял нухарго хутIулел гIадин, ТIадегIанав Алла-
гьасде гIагарлъи тIалаб гьабулезда гъорлъанги, цо-цо 
гIузрабаздалъун, нухарго хутIулелги камуларел. Гьедин 
хутIиялдаса цIунаги ТIадегIанав Аллагьас. Амин!

Суннатал гIамалал ккола фаризаял гIамалал тIоран 
хадур, тIаде гьарулел лъикIал гIамалал, ай жал гьаричIого 
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тани, мунагь хъваларел, гьаруни, жедедалъун ТIадегIанав 
Аллагьасде гIагарлъиги лагъасда тIасаго унарел гIамалал. 
Масала, суннатал какал рай, хассго фаризаял каказда 
цере-хадур ралел ратибатал. (Остарасул муридзабилъун 
ругезеги гьел ратибатал райзе ва азкарал гьаризе хассаб 
остарасул изноги къварагIунареб). 

Ва гьединго суннатал гIамалаздаса ккола Къуръан цIали, 
тасбихI, такбир, тагьлил, свалат-салам лъеяв Аварагасде 
свалат битIи, квералдалъун, кIалалдалъун, хIетIалдалъун 
гьабулеб лъикIабщинаб гIамалал. Гьанжи, нелъеца «Рех-
сарал суннатал гIамалал гьаризе кколаро, фаризаял жал, ай 
иман-Исламалъул арканал тIорани гIола», - ян абиялъул 
магIна кколеб бугоха «ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъи 
тIалаб гьабизе кколаро», - ян аби, гьаб битIунищха бугеб? 
Гьедин батани, нелъеца щайха тIалаб гьабулеб дунялалъул 
ханлъи-кIодолъи, тIаде босун, боцIи-мал хойзе гьабун, 
ришватал кьун. Гьедин гьеб тIалаб гьабеян ТIадегIанав 
Аллагьасул яги Аллагьасул Расуласул амро букIунищ? 
Яги гьедин гьеб тIалаб гьабичIони, ТIадегIанав Ал-
лагьасул ццин бахъин щвелебин, ахират борчIун кке-
лебин хIинкъунищ? Фаризаял какал кIвахIалго райи ва 
ТIадегIанав Аллагь жедеца рехсонгутIи – мунафикъза-
базул сифат букIин кIочене бегьиларо.

Воре, гьудул, мун кантIе, макьидасаги ворчIа,
ЧIаголъи-сахлъиялда сагIаталъги божуге.
Сахлъиялде мугъги чIван, чIалгIаде хьвадилаго,
ЧIурканав чан гIолилав гIажалалъ вачун арав (инчIев)?

Чан лъикIал эбел-инсул манлъараб босуларел
Лъималазул ургъелалъ унтун босада лъурал?
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Умумузухъ гIинтIами гIадлъун бихьарал васал,
ГIарцухъ намусги бичун, чанги гIадада хвана.

ГIакъло кьезе чи щведал шукру гьабизе лъайчIев
ЩайтIанияб гьаваялъ гьалаг чанги гьавуна.
Гьабураб вагIзаялъухъ гIинтIамичIев чIухIухъан,
Нахъа ишги гIакса ккун, гIодун чанги вихьана.

ГIодизеги кколаро, гьалаглъиги щоларо,
ШаргIалъул гIорхъиги тун, авлахъал сверичIони.
Умумул унтуларо, босадеги кколаро,
Наслабаца ургъалил лълъар гьекъезабичIони.

Унтаби сах гьаризе сабаблъун жал тIамурал
АтIиббаазе щукру щивав чияс гьабула,
Чара къотIараб бакIалъ комекалъе ватарав
Кидаго кIочонарев вац-вас гIадин лъугьуна.

Гьеб касбони квеш гьечIо, квеш ккараб жо цо буго –
Комекалъе дол кьурав магIбуд лъайзе ккеларищ?
МагIбуд жинда лъаларев, досий щукруги гьечIев
Гьесулалда релълъараб хьвади дуца гьабуге.

ГьечIолъи хъатIарабго хъомор гIадин терола,
Хъат байзе бакI щун хадуб ракьхъвай тIезе гьабула.
РакIалъул биццалъиялъ хIакъиде вачIунаро,
Вакъун хойзе горилан ахIи нафсалъги бала.

Иблисги нафсги рекъон, факъро гьесий какула.
Мискинлъизе чIогеян кIиялъгоги манлъула,
Лъади-лъимал гуккула, гьасде тIаде тIамула.
ТIолгоял цадахъ лъугьун, асирлъуде восула,
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Аллагь рехсей дагьлъула, дунял гIуцIцIи цIикIкIуна,
БоцIи гIемерлъанагIан бахилавлъун лъугьуна,
Бер балагьун букIаго мискинав факъирасе,
Къарунида киниги, квер беччайзе кIоларо.

Мискинлъи бахчуларес бечелъи хIехьоларо,
Бачида бугеб гIамал гIака лъугьун толаро.
ГIакъло-лъаялъул рахъалъ мискинай йикIун хадуй,
Ясалде абуниги, нусалда бичIчIуларо.

Нус-нус вагIзачи вахъун, насихIат гьабуниги,
ХIасадалъ унтаразул курмузе сахлъи гьечIо.
Квер босун рекъел гьабун загьир берцинлъаниги,
БатIин бацIцIалъичIони, ажроги букIунро.

Ургъел гIемер гьабиялъ къварилъи борхуларо,
КъурчIизе хIал кIварасе ццин рахIатлъун сверула.
БетIер хIалтIуларесул хIатIазда къо бихьула,
ХIилла-макро ургъулев Аллагьас къинавула.

Гьереси - рачIчI къокъаб жо, къватIиб гьеккого чIвала,
Къине чIун бергьарасе давла цIикIкIараб щола.
Шагьи-капек хирияс хиянатал гьарула,
Гьабураб къотIи кколев къадирасе вокьула.

Кьураб рагIи холарев халкъалъулъ аминлъула,
Аманатал тIоритIи – ТIагьаясул нух ккола.
Сидкъул хIадисгун цадахъ гьелъ Лукъман машгьурлъана,
Мисаллъун Къуръаналда Аллагьас жив рехсана.

Хиянатав базарган дармилъ бергьананиги,
БетIергьанасда аскIов кидаго къарав вуго.
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Капурав вугониги, ханасул гIадло-низам
ГIадилав Аллагьасе кутакалда бокьула.

Бокьа-бокьараб гьабун дунялалда хьвадарав
Бокьараб гъапудухъан жужахIалде витIула.
ЖужахI тIадал гIамалал гIумроялъ цадахъги ккун,
ГIафвоялде хьул гьаби - гьебги ахIмакълъи буго.

Унтилелде бетIер къай – гIакъиласул иш буго,
РакъичIого кванади – кутузул пиша буго.
Квер мекъав чиясдаса учузаб хIара гьечIо,
ХIалалъ боцIи бахъулев хъормида релълъон вуго.

ХъантIарал гIадамалги гIункIкIалги – цохIо руго,
Цуцалъ хIасад гьабиги – исламалъул нух горо.
Иман гьечIеб бакIалда боцIи-мал цIикIкIаниги,
Баракат чIолареблъи балъгояб жо кколаро.

Жибго жинца хахулеб гIакаялда релълъараб
ГIемер букIун боцIиялъ щиб пайда кьезе бугеб?
Рушваталъе цояб ун, цогидаб капурго хун,
Пайда гьечIебщиналъуб щвала-хъвала букIунеб.

ХIарщ буцун гьабураб къед бетоналъулин чIани,
Берал ругев чиясда гIайиб чIвайчIого телищ?
ЧIалоялъул бакIалда рахи хIалтIизабуни,
ХIалбихьи бугев чияс гьебги къабул гьабилищ?

ГIакъло чидае кьезе нелъехъго батаниги,
Нелъейго къваригIиндал чидахъ горищ батулеб?
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Чидар кIалдисан горищ гIилмо-загьир босулеб,
Борхьил загьрогицини тIиббалъулъ[1] хIалтIуларищ?

ТIабибасул манлъа-хъвай унтарасе лъикI гьечIищ?
ЛъикIаб жо манлъулелъул босичIого бегьилищ?
ЧIобого щолеб давла даимго букIунебищ,
Данд чIвайдал гьеб босизе лъангутIи гIайиб гьечIищ?

ГIантав, тохав чиясда тохторго вичIчIуларо,
Тохтурасул даруги данде гьесий кколаро.
Гьадиясул рахъалъан тавфикъ щварас горони,
Тасавуфалъул агьло къабулги гьабуларо.

Къуръаналъул аятгIан битIараб бугониги,
РитIухълъи бокьуларез калам мекъса цIацIцIала.
Къурбаналъул гьан гIадаб гьуинаб букIаниги,
Гьезие вагIзаялъул лазатги букIунаро.

Зодир цIваби киниги, гвангъарал гIалимзаби
Гванзал инкарчагIаца манлъиго гьаруларо,
Ралъдалъ гамул киниги, гIилмоялъулъ лъедарал
ГIарифуназдеги гьез жагьилзаби абула.

Жагьиллъиги гIилмоги батIацин бахъуларес
Бицунеб хабаралда цо букIунареб дангъва,
Дунялалъул горони ургъел гьечIеб къавмалда
Такъваян абулеб жо лъалебго батуларо.

Тавбого гьабичIого мунагьал чуруларин,
Гьабе радалгин къассе, къо гьоркьоб беччайчIого.

[1]  Дару гьабиялъулъ*
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ГIамал гьабун горони ажро-кириги гьечIин,
ЧIалгIинчIого яхI бахъе гIибадат-тIагIаталъе.

Тавбо гьаби бицунел гIаламатал рукIуна:
Гъибат, бугьтан, гьереси, мацIцI гьаби жибго тейи,
РекIелъ хIасад-тушманлъи лъидего букIунгутIи,
Квешаб гьалмагълъиги тун, гьезда гъорлъа ватIалъи;

Гьединго гьарун арал мунагьазда ракI бухIун,
Тавбоялда даимлъун, ниналъе жигар бахъи;
Бокьараб сагIаталда тIаде щвезе рес бугеб
БачIин хIакъаб хвелалъе хIадурго къачIан вукIин.

ХIасил, жал гьарун арал какарал тIабигIатал
Тун, нелъеца рехсарал дозул бакIалда ккойчIев
Дос тавбо гьабунилан кIалалъ бицараб маргьо
Меседил лълъелъ жиб ччураб маххалда релълъон буго.

Хадубги, тавбо гьабун, Аллагьасде вуссарав
Бусурманав чиясе вокьизе тIадаб буго.
ТIадегIанав Аллагьас, гьабураб тавбоялда
ЧIезе гьавегийилан гьариги берцин буго.

Гьарун арал мунагьал, тавбо гьабун хадуса
Таибасда[1] бадиб чIван рогьо бай бегьуларо,
Гьедин бадиб чIвай гьабун гьев нечезе гьавуни
Доб мунагьалдаса гьеб гьасий кафаратлъула[2].

Гьединго жинца рогьо барав чиян абуни,
Аллагьас гьев гьавула гьеб мунагьалъулъ ккезе,

[1]  Тавбо гьабурасда.
[2]   Мунагь чуризе гьабулеб жолъун чIола*.
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Гьеб къватIиб чIвайзе гьабун, суризеги гьавула,
Расулас хIадисалда гьедин абулеб буго.

Тавбоялде вуссарав Аллагьасе вокьула, –
Гьелде данде босизе бугищ батIаяб нигIмат?
ЩайтIаналдасаги гьев цIунаравлъун вукIуна,
Хвалда аскIоб гьесие хIинкъиги букIунаро.

ХIисаб гьабе, гIадамал, загьирал унтабазе
Сайдалатго[1] рагIанищ, дарман чIобого кьолеб?
ЧIобого щолелъулдай батIиниял унтаби
Сахлъулел дарманазул халкъалъе кIварго гьечIеб.

Садакъаялъул хиралъи

Цойги аяталдаги абулеб буго:

ڀ  ڀ  ڀ  پ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ  ثن  ٹ  ٹ 

ڀٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ثم هود: ٦

«Ракьалда тIад гIодосан билълъанхъулеб, хъурщулебин, 
зодосан боржунебин, гьитIинаб-кIудиябин, бихьинаб-
цIоябин, унтараб-сахабин цониги хIайван, рухI бугеб жо 
гьечIо, ТIадегIанав Аллагь жиндие ризкъи кьезе гъоркье 
чIараб горони».

وفي ))التبيان(( : هو إيجاب كرم لا وجوب حق لأنه لا حق للمخلوق على الخالق

[1]  Аптека.*
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Ризкъи кьезе ТIадегIанав Аллагь гъоркье чIарав вуго, 
амма тIадаб букIун горо. Щаян абуни, махлукъаталъе 
Халикъасда хIакъ тIадаб гьечIо. Ай, ТIадегIанав Ал-
лагьас ризкъи кьейи тIаде босун буго Жиндирго рахIмо-
хIилмоялдалъун, тIадаб букIун горо. 

ولذا قال في الجامع الصغير : يكره أن يقول الرجل في دعائه : بحق نبيك أو بيتك أو 

عرشك أو نحوه إلا أن يحمل على معنى الحرمة كما في ))شرح الطريقة(( . ))روح البيان((

Гьединлъидал, ай ТIадегIанав Аллагьасда тIад махлукъа-
талъул лъиениги хIакъ букIунгутIиялъе гIоло, абулеб буго: 
чиясе карагьатаб буго жинца ТIадегIанав Аллагьасде гьа-
рулеб мехалда: «Дур Аварагасе, Дур КагIба рукъалъе, Дур 
ГIаршалъе гIоло», - ян абизе, Дур Аварагасул, КагIбаялъул, 
ГIаршалъул хIурматалъе гIоло абураб мурадалда бугони 
абизе бегьунгутIи гьечIо, ай карагьатаблъун букIунаро.

وقوله:ثن پ پ پ ڀ ثم هود: ٦ . ليس المراد أن ذلك واجب عليه تنزه سبحانه 

وتعالى بل المراد أنه التزم به وتكفل به التزاما لا يختلف ففي الحقيقة على بمعنى 

من وإنما عبر بعلى ليزداد العبد ثقة بربه توكلا عليه وإن أخذ في الأسباب فلا يعتمد 

عليها بل يثق بالله ويعتمد عليه وليكن أخذه في الأسباب امتثالا لأمره تعالى لأن 

الله تعالى يكره العبد البطال . ))صاوي((

Рехсараб аяталда тIасан цойги гIибарат:

«Ракьалда тIад кинабниги рухI бугеб жо гьечIо, 
ТIадегIанав Аллагьасда жиндие ризкъи кьезе тIадаб 
горони» - ян абиялдасан мурад: ТIадегIанав Аллагьасда 
гьеб тIадаб букIин горо, гьелдасан мурад, ай гьелъул магIна 
буго ТIадегIанав Аллагьас тIаде босана, Жив гъоркье 
чIана ризкъи кьезе, Жинда тIадабго гьечIонигиян абураб. 
ХIакъикъаталда «гIала» «мин»-алъул магIнаялда бугеб жо 
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буго. Гьеб мехалда долъул магIна ккола: ракьалда цохIониги 
хIайван, ай рухI бугеб жо гьечIо жиндие ТIадегIанав Ал-
лагьас ризкъи кьолеб, ялъуни Жиндасан, ай Аллагьас-
дасан  ризкъи щолеб горониян абураб. Ризкъи кьезе 
тIадаб бугоян абураб гIибараталдалъун ТIадегIанав Аллагь 
кIалъайги жиндие хъвараб ризкъиялъулъ лагъасул Жин-
дехун божилъи цIикIкIине, таваккал-мугъчIвай щулалъизе, 
жиндие хъвайчIеб ризкъиялда хадув вортанхъун лагъас 
гIадада гъийин бихьизе гьабичIого букIиналъе гIоло буго.

ХIасил, ризкъи тIалаб гьабиялъулъ сабабалда хурханиги, 
лагъасул мугъчIвай ТIадегIанав Аллагьасде букIине ккола. 
Сабабал хIалтIизе гьариги ТIадегIанав Аллагьасул ам-
роялда нахъ вилълъун букIина. Сабабал хIалтIизе гьареян 
инсанасде манлъаравги живго ТIадегIанав Аллагь вуго, 
цогидав чи горо, гьелъие мисалалги Къуръаналда чанго 
батIиял руго.

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «Жинда лъайзеги 
лъала, ай ТIадегIанав Аллагьасда, ризкъи кьезе Жив гъоркье 
чIарабщинаб рухI чIолеб, гьеб букIунеб бакI, гьезул ризкъи, 
ажал, ва гьединго гьел хун хадур руссунеб бакIги, гьеб рухI 
бугебщинаб жо лъолеб бакIги эбелалъул рахIмоялъуб, яги хун 
хадуб лахIдоялъуб. Гьеб кинабго, ай щибаб рухI бусунеб, чIолеб 
бакI, лъолеб бакI, гьезул ризкъи «ЛавхIул МахIфузалда» 
хъван тIобараб хIукму буго».

وأيضا يعلم مستقر روح الإنسان خاصة في عالم الأرواح لأنهم كانوا في أربعة صفوف 

كان في الصف الأول أرواح الأنبياء وأرواح خواص الأولياء وفي الصف الثاني أرواح 

الأولياء وأرواح خواص المؤمنين وفي الصف الثالث أرواح المؤمنين والمسلمين وفي 

الصف الرابع أرواح الكفار والمنافقين ويعلم مستودع روحه عند استكمال مرتبته 

كل نفس منهم من دركة النيران ودرجات الجنان إلى مقعد صدق عند مليك مقتدر
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Ва гьединго ТIадегIанав Аллагьасда лъала гIаламул 
арвахIалда, ай халкъ бижилелде азалалдаго хассго ин-
санасул рухI чIараб бакI. Гьениб халкъалъул арвахIазул 
букIана ункъго мухъ, ай ункъго кьер. ТIоцобисеб кье-
ралда рукIана аварагзабазул ва вализабазда гъорлъан 
хавассазулги рухIал. КIиабилеб кьералда – вализабазул 
ва муъминзабазда гъорлъан хавассазулги рухIал. Лъа-
бабилеб кьералда рукIана муъминзабазул ва киналго 
бусурбабазул рухIалги. Ункъабилеб кьералда рукIана ка-
фурзабазул ва мунафикъзабазул рухIал. Ай, ТIадегIанав 
Аллагьасда лъала азалалдаго лъил рухI кинаб кьералда 
чIун букIарабали. Ва гьединго лъала гьел рухIал руссине 
ругеб бакI, ай щив вуссине вугев жужахIалъуве, щив 
вуссине вугев алжаналъуве. Ва гьединго лъала алжа-
налъувги жужахIалъувги щив кинаб даража-макъамалда 
вукIине вугевги.

روي أن موسى  عند نزول الوحي بالذهاب إلى فرعون للدعوة إلى الإيمان تعلق 

قلبه بأحوال أهله قائلا : يا من يقوم بأمر عيالي فأمر الله تعالى أن يضرب بعصاه 

صخرة فضربها فانشقت وخرج منها صخرة ثانية ثم ضرب بعصاه عليها فانشقت 

وخرج منها صخرة ثالثة ثم ضربها بعصاه فخرجت منها دودة وفي فمها شيء يجري 

مجرى الغذاء لها ورفع الحجاب عن سمع موسى فسمع الدودة تقول : سبحان من 

يراني وسمع كلامي ويعرف مكاني ويذكرني ولا ينساني

Муса авараг  Мадяналдаса хъизангун цадахъ Мис-
риялде тIад вуссун унаго ТIуба абураб кIкIалахъе щведал, 
ТIадегIанав Аллагьас гьесде вахIю рещтIана фиргIавн има-
налде ахIиялъул хIакъалъулъ. Цинги Муса аварагасда  
хъизаналъул ургъел ккана, гьезухъ щив валагьилев абун, ай 
гьезул хIакъалъулъ ТIадегIанав Аллагьасе жиндаго ккараб 
ургъел загьир гьабуна. Гьеб мехалда БетIергьанас Муса 
аварагасде  амро гьабуна аскIоб букIараб цо кIудияб 
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гамачIалда гIанса кьабеян. Мусаца гьелда гIанса кьабуна, 
гьеб гамачI кIихIи бихъана. Гьелда жанибги батана цойги 
гамачI, гьелдаги кьабуна гIанса Аллагьасул амроял-
далъун, гьебги кIи бихъун, гьелда жанибги батана цойги 
гамачI. Гьеб гамачIалдаги кьабуна гIанса, гьебги бихъана 
кIихIи, цинги гьеб мехалъ лъабабилеб гамачIалда жаниб 
батана цо гьитIинаб хIапара, кIалдиб жиндаго рекъараб 
ризкъиялъул лукъмагун. Цинги ТIадегIанав Аллагьас 
Мусал  гIундуздаса хIижаб борхана ва рагIана Мусада 
гьеб гьитIинаб, загIифаб рухIчIаголъиялъул тасбихI, 
гьелъ абулеб бугоан: «Дица вацIцIад гьавула БетIергьан 
Аллагь Жиндие рекъечIелщинал сифатаздаса, Жинда 
дун вихьулев, дир каламги рагIулев, дун бугеб бакIги 
Жинда лъалев, дун Жинда ракIалдеги щолев, дун Жинда 
кIоченеги кIочонарев» – илан.

عن أنس  أنه قال: خرجت مع رسول الله  يوما إلى المفازة في حاجة لنا فرأينا 

طيرا يلحن بصوت جوهري فقال عليه الصلاة والسلام : )) أتدري ما تقول هذا الطير 

يا أنس (( ، قلت: الله ورسوله أعلم بذلك ، قال: )) إنه يقول يا رب أذهبت بصري 

وخلقتني أعمى فارزقني إني جائع (( ، قال أنس  : فبينما نحن ننظر إليه إذ 

جاء طائر آخر وهو الجراد ودخل في فم الطائر فابتلعه ثم رفع الطائر صوته وجعل 

يلحن ، فقال  : )) أتدري ما يقول الطائر يا أنس (( ، قلت: الله ورسوله أعلم ، 

قال : )) إنه يقول الحمد لله الذي لم ينس من ذكر (( وفي رواية : )) من توكل على 

الله كفاه (( . ))روح البيان((

Жинда Аллагь разилъаяв Анасица бицана: Цо нухалъ 
дун вахъана свалат-салам лъеяв Авараггун цадахъ цо 
нежерго хIажаталъ авлахъалде. Цинги нежеда бихьана 
цо хIинчI, сварарабго гьаракьалдалъун берцинаб бакъан 
бачунеб. Свалат-салам лъеяв Аварагас дида абуна: «Дуда 
лъалищ, я Анас, гьадаб хIинчIалъ щиб абулеб бугебяли»? 
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Дица жавабги гьабуна: «ТIадегIанав Аллагьасдаги Ал-
лагьасул Расуласдаги лъала гьеб», – абун. Гьеб мехалда 
свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Гьадаб хIинчIалъ 
абулеб буго: «Я, дир Аллагь БетIергьан! Дир беразда 
канлъи гьечIо, Дуца дун беццаблъунги бижана, дие ризкъи 
кье, дун бакъун буго» - ян».

 Анасица  абуна: «Гьеб хIалалда гьелъухъ ралагьун 
ниж рукIаго, цойги боржунеб жо кIанцIун бачIун гьелъул 
кIалдибе лъугьана, доб хIинчIалъги къулчIун балагьизе 
гьабуна, кIанцIун бачIараб рухIчIаголъи гарцI букIана». 
Гьанжиги гьадаб хIинчI дагьабги борхатаб гьаракьал-
далъун бакъан бачине лъугьана, свалат-салам лъеяв Ава-
рагас гьанжиги абуна диде: «Дуда лъалищ, Анас, гьадаб 
хIинчIалъ абула бугеб жо?» - ян. Дица жавабги гьабуна: 
«ТIадегIанав Аллагьасдаги Аллагьасул Расуласдаги 
лъала», - ян. Цинги Аварагас абуна : «Гьадалъ абула буго: 
ТIадегIанав Аллагьасе рецц буго жиб ракIалде щварав, ай 
Жив кIочонарев, Жинде ракIалде щолев», - ян». Цойги 
риваяталда: «ТIадегIанав Аллагьасде таваккал тIамун, ай 
Досде мугъчIвай гьабун щив вугониги, Дос, ай Аллагьас, 
гIей гьабула», - ян. 

Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث: ))من جاع واحتاج وكتمه عن الناس وأفضى به إلى الله تعالى كان 

حقا على الله أن يفتح له رزق سنة(( كما في ))روضة العلماء(( ، وحقيقة التوكل 

في الرزق وغيره عند المشائخ الانقطاع عن أسباب بالكلية ثقة بالله تعالى وهذا 

لأهل الخصوص فأما أهل العموم فلا بد لهم من التسبب

«Щив чи вугониги жив вакъун, кванайзе жоялде 
хIажалъун, гьедин вукIин жинца гIадамаздаса балъгоги 
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гьабун, гьелъул амро жинца ТIадегIанав Аллагьасдеги 
тIамун, гьев чиясе ТIадегIанав Аллагьас рагьула цо лъа-
гIалие ризкъиялъул баб». Ризкъиялъулъ букIа, цогидаб 
жоялъулъ букIа, хIакъикъаталда ТIадегIанав Аллагьасде 
мугъчIвай, мащаихзабада аскIоб, сабабал хIалтIизе 
гьарунгутIи буго гIицIцIго ТIадегIанав Аллагьасде божи 
лъеялдалъун. Кинниги гьаб макъам хассаб агьлоялъе 
бугеб жо буго. ГIаммаб халкъалъейин абуни, сабабал 
хIалтIизаричIого рес букIунаро, цебе рехсохъе.

Нажраналъул агьлоялъ ГIиса авараг  Аллагьасул вас 
вугоян абидал, дозие мисал бачун рещтIараб буго гьаб 
хадуб бачIунеб аят:

ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئوئو  ئە  ئە  ئا  ئا  ى  ى  ثن  ٹ  ٹ 
ی  ی  ی  ئىی  ئى  ئى  ئې  ئې  ئې  ئۈ  ئۈ 

ئج ثم النحل: ٧١ 
«ТIадегIанав Аллагьас ризкъиялъулъ цояв цогидасдаса 

тIокI гьавула, ай цоясе ризкъи гIатIид гьабула, цогиясе 
къварид гьабула. Гьеб ризкъиялъулъго гIадин ТIадегIанав 
Аллагьас цояздаса цогидал тIокI гьарула рижин-
тIабигIаталъулъ, гIеллму-лъаялъулъ, гIакълоялъулъ. Ва 
гьединго цоял – ханзабилъун, садатал-лъун, цогидал – 
лагъзаллъун. Жал тIокI гьарурал садатал-ханзаби, бечедал 
чагIи гьечIо жедеца жедер лагъзадерие ризкъи кьолеллъун, 
гьел жеделъго гIахьал гьарулеллъунги, жал рижиналъул 
рахъалъ, жедее ризкъи кьеялъул рахъалъ гIахьаллъарал 
ругониги, ай киналго ТIадегIанав Аллагьас рижараллъун 
ругониги. Ханзаби, бечедал чагIи, мискинзаби, лагъзал 
ризкъиялъулъ бащадал руго, ай киназего Аллагьас кьола».
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ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго: «Но-
жорго бечелъи-ханлъиялъулъ лагъзал гIахьал гьаризе, 
гьелгогIадаллъун нужго рукIинеги ножое бокьуларо-
гурищ? Ножое бокьулагорищ кинабго рахъалъан нуж но-
жорго лагъзадеридаса тIокIаллъун рукIине, нуж киналго 
рижиналъул рахъалъ ращадал Дир лагъзаллъунги рукIун 
ругеб хIалалъ? Гьединги букIаго, ножоца щайха ножоего 
бокьулареб ширк (ай ножорго лагъзал ножодаго релъ-
лъене гьари, гьел ножолъго гIахьал гьари) Диде гIунтIизе 
гьабулеб, Дунги вукIун вугев хIалалъ халкъалъего ризкъи 
кьолев Раззакълъун. Гьедин хIакъикъияв Раззакъ Дун 
вукIинги лъалагойищха ножоца Дидехун ширк гьабулеб? 
Ва Дица маслахIат бихьун бикьулеб, кьолеб нигIматалде 
жахIдаги гьабулеб бугеб».

Рехсараб аяталдалъун ТIадегIанав Аллагьас Жиндир 
лагъзал ахIулел руго Жиндехун ширк гьабунгутIизе, 
тавхIидалде, ай цо гьавиялде, Жив разилъи тIалаб гьа-
биялде, кьуралда разилъун чIеялд ва мугъчIвай-таваккал 
Жив горесде гьабунгутIиялдеги.

ومن الكلمات التي نقلها كعب الأحبر  عن التوراة: يا ابن آدم خلقتك لعبادتي 

فلا تلعب وقسمت رزقك فلا تتعب وفي أكثر منه لا تطمع ومن أقل منه لا تجزع 

فإن أنت رضيت بما قسمته لك أرحت قلبك وبدنك وكنت عندي محمودا وإن 

كنت لم ترض به وعزتي وجلالي لأسلطن عليك الدنيا تركض فيها ركض الوحش في 

البر ولا ينالك منها إلا ما قسمته لك وكنت عندي مذموما . يا ابن آدم خلقت لك 

السماوات والأرضين ولم أعي بخلقهن أيعييني رغيف أسوقه إليك من غير تعب . يا 

ابن آدم أنا لك محب فبحبي عليك كن لي محبا . يا ابن آدم لا تطالبني برزق غد 

كما لا أطالبك بعمل غد فإني لم أنس من عصاني فكيف من أطاعني . ))روح البيان((
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Ягьудияв кIудияв гIалим, свалат-салам лъеяв Авара-
гасул асхIаб, КагIбул ахIбарица  Тавраталдасан накъло 
гьарурал калимаби, ай ТIадегIанав Аллагьас абун буго 
Тавраталда: «Я, Адамил лъимер! Дица мун вижана Дие 
гIибадат гьабизе гIоло, мун васандуге, ай дуца дурго гIумро 
гIадада ине беччаге, къварагIел гьечIебщиналдеги вуссун. 
Дица дуе хъвараб ризкъиги буго, ай мун горес кванайзе 
гьечIеб, дуца дудаго къо бихьизе гьабуге гьелда хадув во-
ртанхъун. Гьеб ризкъиялъул гIемералде дур хьул халалъуге, 
гьеб дагьлъиялдалъун зигардулев, чIучIардулевлъунги 
вукIунге. Дица кьураб ризкъиялда мун разилъун чIани, 
дур ракIги черхги рахIат гьабила, Дида аскIов мун Дун 
разиявлъунги вукIина. Дица кьуралда разилъуларевлъун 
мун вугони, Дир тIадегIанлъи-кIодолъиялхIа, Дица 
дунял дуде тIаде тIамила, ай авлахъалда гIалхул чан 
тирулеб-бортанхъулеб гIадин, мун Дица гьеб ризкъиялда 
хадув вортанхъизе тIамила, гьединги дуе Дица хъвараб 
горони ризкъиги щвеларо, Дида аскIов мун Дун разияв 
гьечIездасаги вукIина. Я, Адамил лъимер! Дица дуе гIоло 
зобалги ракьалги рижана, гьелдалъун Дида къоги бихьичIо, 
ай сокайчIо, духъе цо панкъ щойзе гьабулагойищ Дида 
къо бихьизе бугеб. Я Адамил лъимер! Мун Дие вокьула, 
Дие вокьиялдалъун мунги Дун вокьулевлъун вукIа. Я, 
Адамил лъимер! Дуца Дидасан жакъаго метералде ризкъи 
тIалаб гьабуге, Дица дудасан метер къоялъул гIибадат 
жакъаго тIалаб гьабулареб гIадин. Дида ризкъи кьезе Диде 
гIасиявцин кIочонаро, ай гьесиеги кьола, Дие мутIигIав 
лагъасе кьечIого кин толеб?»
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Аллагьас ризкъи кьолезул тайпаби

تنبيه : واعلم أن عباد الله في باب الرزق على وجوه: منهم من جعل رزقه في الطلب 

فمن جعل رزقه في الطلب فعليه بكسب الحلال الطيب كعمل اليد مثلا ، ومنهم 

من جعل رزقه في القناعة وهي في اللغة الرضى بالقسمة وفي اصطلاح أهل الحقيقة 

هي السكون عند عدم المألوفات ، ومنهم من جعل رزقه في التوكل وهو الثقة بما 

عند الله واليأس مما في أيدي الناس ، ومنهم من جعل رزقه في المشاهدة والمجاهدة 

كما قال  : ))أبيت عند ربي يطعمني ويسقيني(( وهو إشارة إلى المشاهدة وقال: 

))جعل رزقي تحت ظل رمحي(( وهو إشارة إلى المجاهدة . فعلى العاقل المجاهدة 
والعبادة لله تعالى خالصا لا لأجل تنعّم النفس في الجنة والخلاص من النار فإنها 

معلولة والمعبود في الحقيقة هو الثواب والعقاب . ))روح البيان(( ، صـ ە٤ ، جـ ە

ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзадерие ризкъи-
ялъул баб батIа-батIаяб къагIидаялда рагьула, ай гьеб 
кьолеб къагIида батIа-батIайиса букIуна. Цо тайпа 
гIадамазул буго жедер ризкъи жедеца тIалаб гьабиялда 
байзе гьабурал, гьеб тайпаялда тIалъула ризкъи тIалаб 
гьаби. Рукъзал рикъун, гIадамал чIван гореб, хIалалаб 
касбоялдалъун, кверзул махщелалдалъун. Цойги тайпа 
буго гIадамазул, жедер ризкъи къанагIаталъулъ гьабурал, 
ай ТIадегIанав Аллагьас жедее кьуралда гIейгьабун 
чIеялъулъ гьабурал. Агьло хIакъикъатазда аскIобин абуни, 
«къанагIат» абураб рагIиялдасан мурад ккола, масала, 
рагIи – пиша дандеккей гьечIеб бакIалдаса нахъегIан къан, 
ТIадегIанав Аллагьасда гIейгьабун, сабро гьабун чIей. Вал-
лагьу агIлам. والله أعلم

Цойги тайпа буго жедер ризкъи гьабурал, ТIадегIанав 
Аллагьасде таваккал тIамиялъулъ, гьебги ккола ТIадегIанав 
Аллагьас ризкъи кьеялда ракIчIун божи букIин, ва 
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гIадамазухъ бугелдаса тIобанго хьул къотIаравлъун вукIин, 
ай хьул лъоларевлъун вукIин.

Цойги тайпа буго жедер ризкъи гьабурал мушагьада-
талъулъ ва мужагьадаталъулъ. Къокъго абуни, мушагьадат 
ккола щибаб жоялъулъ ТIадегIанав Аллагь загьирлъи, гьеб 
кинабго Аллагьасдалъун бихьи. Мужагьадаталдасан му-
радин абуни, нафсалъулгун гьабулеб рагъ ккола. Свалат-
салам лъеяв Аварагас: «Дица сордо ТIадегIанав Аллагьгун 
бала, кванайзеги кьола Гьес дие, гьекъезеги кьола», - ян 
аби, мушагьадаталде бугеб ишара ккола. 

ХIасил, гIакъилавлъун вугев чияс жигар бахъе абе 
нафсалдехун рагъ гьабизе, гIибадат-тIагIатги гIицIго 
ТIадегIанав Аллагь разилъи мурадалда, бацIцIадго, ихла-
салда гьабизе. Алжаналъе ва алжаналъул нигIматаздалъун 
рахIат гьабизе гIоло, яги жужахIалдасаги гьениб букIунеб 
гIазаб-гIакъобаялдасаги цIунизе гIоло мурадалда гIибадат 
гьабулеб бугони, хIакъикъаталда гьев чиясул магIбуд 
ажро-кири ва гIазаб-гIакъоба ккола. ТIадегIанав Аллагьас 
тавфикъ кьеги тIоцобе диегоги хадуб киналниги муъминал 
вацал-яцазеги гIибадат гIицIго Аллагь разилъи мурадалда 
гьабизе. Амин.

Ризкъиялъул хIакъалъулъ цойги аят:

ٹ ٹ ثن ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ثم الذاريات: ٥٨

ХIакълъунго ТIадегIанав Аллагь ризкъиялде 
хIажатабщинаб махлукъаталъе жинца ризкъи кьолев вуго, 
ай хIакъикъияв Раззакъ гьечIо ТIадегIанав Аллагь горони, 
кинабниги махлукъаталдаса Жив къуватав, ай Жив сундул 
рахъалдалъун букIаниги махлукъаталде хIажа-лъуларев, 
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ризкъиялде хIажатал муртазикъатал рижи-налъулъги 
Жив къуватав, кутакав, Жиндие гIажизлъи-нукъсанлъи 
гьечIевги вуго.

قال الإمام الغزالي رحمه الله في ))شرح الأسماء(( : الرزاق هو الذي خلق الأرزاق 

والمرتزقة وأوصلها إليهم وخلق لهم أسباب التمتع بها

«Арраззакъ» - Раззакъ абураб, ТIадегIанав Аллагьасул 
цIаралъе Имам Гъазалияс  гьадинаб сифат гьабулеб буго: 
«Жинца ризкъи бижунев, ризкъи жедее хIажатабщинаб 
махлукъатги Жинца бижунев, гьеб ризкъи Жинца щибаб 
рухIалъухъе щвезеги гьабулев, гьеб ризкъиялдасан гьеб 
пайда босиялъе гьез хIалтIизе, хьвадизе гьабиялъе саба-
балги Жинца рижарав». Масала, мугь ххун ханжу гьабизе 
- гьобо, гьабихъ ххун хадуб чед гьабизе - кор, пекарня, койн 
жаниб гьабизе хьаг, кванайзе санагIаталъе гъуд-гIучIалда 
релълъон, ва гьединго ракьулъа магIдан гьеб къватIибе 
бахъизе, бахъун хадуб гьелдаса пайда босизе хIалтIизе 
гьарулел алатаздаги релълъон.

Цебеги рехсон араб букIаниги: ризкъиги букIуна кIиго 
батIаяб: загьираб, чурхдузе къуватлъун бугеб, масала, 
хинкI-чедалда релълъон, ва батIинияб – ракIазе, ай ракIал 
чIаго гьаризе бугебги. Гьеб ккола батIинияб гIилмо, гIилму-
мукашафат абула гьелде, ракIазде рещтIунел илагьиял 
анварал, ракIалъул ахIвалал лъай. Загьирияб – чурхдузе 
бугеб ризкъиялдаса батIинияб – ракIазе, рухIазе бугеб 
ризкъи хирияб буго, гьелъул пайда ахираталъул абадияб 
чIаголъиялда хурхараб бугелъул. Гьеб батIинияб ризкъи-
ялдасан тIобараб бутIа щваравлъун ТIадегIанав Алла-
гьасул лагъ лъугьуна кIиго амроялдалъун: 
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وغاية حظ العبد من هذا الوصف أمران أحدهما أن يعرف حقيقة هذا الوصف 

وأنه لا يستحقه إلا الله تعالى فلا ينتظر الرزق إلا منه ولا يتوكل فيه إلا عليه

ТIоцобисеб амро – лагъасда лъай буго гьаб «Раззакъ» 
абураб исмоялъул хIакъикъат, ай гьадаб «Раззакъ» абураб 
сифат ТIадегIанав Аллагь тун батIаясе бегьунгутIи. Гьел-
далъун жив вукIине жиндие хъвараб жиндир ризкъи 
жиндихъе щвеялъул рахъалъ гIицIго ТIадегIанав Аллагь 
тун нахъеясдехун валагьуларевлъун ва гьеб ризкъиялъул 
хIакъалъулъ таваккал-мугъчIвайги ТIадегIанав Алла-
гьасде горони гьечIевлъун. 

والثاني أن يرزقه علما هاديا ولسانا مرشدا ويدا منفقة متصدقة ويكون سببًا لوصول 

الأرزاق الشريفة إلى القلوب بأقواله وأعماله وإذا أحب الله عبدا أكثر حوائج الخلق 

إليه ومهما كان واسطة بين الله وبين العباد في وصول الأرزاق إليهم فقد نال حظا 

من هذه صفة وقال رسول الله  : ))الخازن الأمين الذي يعطي ما أمر به طيبة 

به نفسه أحد المتصدقين(( وأيدي العباد خزائن الله فمن جعلت يده خزانة أرزاق 

الأبدان ولسانه خزانة أرزاق القلوب فقد أكرم بشوب من هذه الصفة

КIиабилеб амройин абуни - ТIадегIанав Аллагьас 
лагъасе кьейи буго жиндалъун гIадамал Аллагь лъаялде 
рачунеб хIакъикъияб гIилмо, ва гьединго битIараб, 
хIакъаб, ширк гъорлъ гьечIеб нухаре халкъ ахIулеб 
кIал-мацI ва садакъа-хайрат кьолел, бикьулел квералги, 
ва гьединго жив вукIинги буго гьеб батIинияб ризкъи, 
ай магIрифат, жиндир кIалзул каламалдалъунги чер-
халъул гIамалалдалъунги гIадамазул ракIазулъе щвезе 
гьабизе сабаблъун тIамуравлъунги. ТIадегIанав Алла-
гьасе цо лагъ вокьарав мехалда гьесдехун халкъалъул 
хIажат цIикIкIине гьабула. Цинги гьев чи лъугьиндал 
ТIадегIанав Аллагьасдаги Досул лагъзадеридаги гьоркьов 
васитIалъун, ай гьезул ризкъи гьезухъе щвезе гьабиялъе, 



238 Танбигьуль гIавам II-бутIа

гьев чи вукIуна гьадаб «Раззакъ» абураб сифаталдасан 
жиндие бутIа щваравлъун. Свалат-салам лъеяв Аварагасги 
абуна: «ТIадегIанав Аллагьас жинде бикьеян амро гьабун 
тIад къараб иш ракI разиго, бацIцIадго тIобайзе гьабулев, 
ай гьеб садакъа бикьулев хазиначи – кIиявго хазиначиясул 
цоявлъун вукIуна» - ян, ай загьираб яги батIинаб. Ракьалда 
лагъзадерил кверал ТIадегIанав Аллагьас Жиндир хазина 
аманат гьабурал хазаиналлъун гьаруна, ай хазина цIунулел 
бакIаллъун. Щив чи вугониги жиндир квер чурхдузе 
бугеб загьирияб ризкъи аманат гьабулеб хазанатлъун, 
ва гьединго жиндир кIал-мацIги гьабурав ракIазе бугеб 
батIинияб ризкъи лъолеб хазанатлъун, гьев чи ТIадегIанав 
Аллагьас хира гьавуравлъун вукIуна гьадаб «Раззакъ» 
абураб сифаталъулъ гIахьал гьавиялдалъун.

روى حاتم الأصم أنه قال له رجل من أين تأكل؟ قال : من خزانته فقال الرجل : 

يلقى عليك الخبز من السماء فقال : لو لم يكن الأرض له لكان يلقيه من السماء 

فقال الرجل : تقوى الكلام فقال: لم ينزل من السماء إلا الكلام فقال الرجل : أنا لا 

أقوى لمجادلتك فقال : لأن الباطل لا يقوم مع الحق . انتهى كلام الغزالي

ХIатамул Асам абурав кIудияв Аллагьасул валиясде 
гьикъун буго инкарчагIаздасан цояс: «Мун киссан ква-
налев абун. Гьас жаваб гьабун буго, ТIадегIанав Аллагьасул 
хазинаялдасан кванала – абун. Хадубги инкарчияс тIаде 
жобан буго: «Дуе зодоса гъоркье рехунищ чед бачIунеб?» 
– абун. Гьас жавабги гьабун буго: «Ракь букIинчIебани, 
ТIадегIанав Аллагьас зодосан рехун бачIинеги букIана», 
- ян. Гьанжиги дагIбадулаз абун буго:» Нуж кIалъала, ай 
ножода калам гьабизе лъала», - ян. Гьас жавабги гьабун 
буго: «Калам горони зодосан рещтIинчIелъул», – илан. 
Ахиралдаги абун буго дагIбадулас: «Мунгун дагIбадизе дир 
къуват гIоларо», - ян. Жаваб гьасги гьабун буго: «БитIараб 
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буго, батIулаб жо хIакъалда аскIоб чIоларелъулха», - ян. 
ТIадегIанав Аллагьасул вализабадехун рокьи жиндир 
рекIелъ бугев чи – талихI кьурав вуго. 

Аллагьас ризкъи Жиндие бокьарасе – гIатIид, 
бокьарасе – къварид гьаби

Цойги аят:

ٹ ٹ ثن ۅ ۉ ۉ ې ې ېې ى ى ئا ئا ئە ئە 

ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ثم الرعد: ٢٦ 

«ТIадегIанав Аллагьас дунялалда ризкъи гIатIид 
гьабула, ай бечелъи кьола Жиндие бокьарасе ва Жиндие 
бокьарасе къваридги гьабула, ай рес гьечIеб-гIан къадарги 
кьун тола. Гьел Маккаялъул мушрикинал рохулел руго 
жедее кьураб бечелъиялдаса, ТIадегIанав Аллагьасул 
нигIматазе щукру гьабураб рохелалъ горел, бечелъи-
ялдаса чIухIараб рохиялъ. Жедеде ТIадегIанав Аллагьасул 
ццинбахъин щун букIарабани, жедее гьаб бечелъи кьезе 
букIинчIо абураб магIнаялда. Дунялалъул чIаголъи, бе-
челъи, боцIи-мал гьечIо, ахираталде данде ккун, заманаялъ 
хIалтIизе гьабулеб цIа-рагIиялда, яги радал рехъаде унев 
вехьас цадахъ босулеб квине жоялда релълъон, цIакъ пайда 
гьечIеб дагьаб жолъун горони».

إن فتح باب الرزق في الدنيا لا تعلق له بالكفر والإيمان بل هو متعلق بمجرد مشيئة 

الله فقد يضيق على المؤمن امتحانا لصبره وتكفيرا لذنوبه ورفعا لدرجته ومن هذا 

ويوسع على   ، المضايقة  من  عنهم  تعالى  الله  الأصحاب رضي  موقع لأكثر  القبيل 
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الكافرين استدراجا ومنه ما وقع لأكثر كفار قريش من الوسعة ثم إن الله تعالى 

جعل الغنى لبعضهم صلاحا وجعل الفقر لبعضهم صلاحا وقد جعل في غنى بعضهم 

فسادا كالفقر وفي الكل حكمة ومصلحة

Дунялалъул рокъоб ризкъиялъул баб рагьи иманалдаги 
куфруялдаги хурхараб гьечIо, гьеб буго гIицIго ТIадегIанав 
Аллагьасе бокьиялдалъун, Досул къадар, хIукмуялда 
рекъон бугеб жо. ТIадегIанав Аллагьас муъминчиясе 
ризкъи къварид гьабула гьесул саброялъул хIалбихьизе, 
мунагьал чуризе, яги гьесул даража цIикIкIине гIоло. Гьеб 
магIнаялда букIана жодода ТIадегIанав Аллагь разилъаял 
асхIабзабазул гIемерисезе ризкъи къварид гьабиги. Кафур-
забазе ТIадегIанав Аллагьас ризкъи гIатIид гьабула гьезие 
истидражалъе, ай гьеб горони гьез тIаса бищичIеб ме-
халда гьел гьелъ гуккизе. Гьеб магIнаялда кьураб букIана 
къурайшазул гIемерисел капурзабазеги. Ва гьединго 
ТIадегIанав Аллагьас цо-цоязе бечелъи гьабуна гьезие 
лъикIаб, маслахIатаблъун, цойгиязе мискинлъиги гьабуна 
гьединго гьезие лъикIаблъун. Бечедаздасан цо-цоязейин 
абуни, гьеб бечелъиялъулъ гьабуна фасалъи, ай гьеб бе-
челъи магIсияталде, квешаб рахъалде буссине гьабиял-
далъун, жакъа нелъеда гьеб беразда бихьула бугеб гIадин.

Хириял бусурбаби! ТIадегIанав Аллагьас хIалал гьабун 
кьураб боцIи-мал нелъецаго хIарам гьабизе бегьилищ? 
ТIадегIанав Аллагьасул шаригIат, динул-Ислам нелъеца 
кквечIони, нилъ Досги кколаро, Жив лъалеллъунги рукIун, 
нилъ Досде гIасилъиялда хьвадарал заманалда, нелъеде 
тIаде Дос Жив лъаларел тIамула, гьедин нелъеде тIаде 
тIамунги руго. ТалихI бугев тавбоялде вуссина, талихI 
гьечIев питнаялъулъе лъугьина, мунафикъзабазул иш 
билъанхъараб заман бачIун буго, сабро кьеги нелъее, са-
броги муъминзаби, ТIадегIанав Аллагьас.
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Аллагьас ризкъи Жиндие бокьарасе – гIатIид, 
бокьа-расе – къварид гьаби

Ризкъиялда щакдари – иманалъул загIиплъи,
Аллагь горесде мугъчIвай – ширкалъулаб гIаламат,
ГIибадат бакIлъун бихьи – мунафикъасул унти,
Къо бихьун дунял гIуцIи – ахират чIунтизаби.

ЧIухIдае хъулби райи – ахIмакълъи загьир гьаби,
Къадазда накъищ бахъи – боцIи-мал исраф гьаби,
Мискинлъиялда хIинкъи – таваккалалъул дагьлъи,
Налъи тIадгун гьавуди – пакъирлъи тIаде цIцIайи.

Рукъ бакъараб сахават – Ислам дин бичIчIунгутIи,
Бечедасул къарумлъи – Къарунил пиша-гIамал,
МагIишат понцIезаби – ракIал чIунтулеб ургъел,
ЧIаголъиялда божи – хьулхалатил тIабигIат.

ГIилмоялъул адаб тей – гьацIцIулъе чIагIа жобай,
ГIалим абун цIар бокьи – жагьлоялъул камиллъи,
Жиндирго жагьиллъи лъай – гIилмоялъул натижа,
ГIайибалъе мукIурлъи – Иманалъул бацIцIалъи.

Эбел-имсул адаб ккой – ахираталъул рохел,
Лъималазде дин манлъи – хазина нахъе тейи,
Къуръаналда нахъвилълъин – Аллагьасе мутIигIлъи,
Суннатал чIаго гьари – хIабибасда нахъвилълъин.

ХIарамалдаса цIуни – Къадирасдаса хIинкъи,
ХIинкъун гIибадат гьаби – магIбудасул къудрат лъай,
ЛъикIал гIадамал рокьи – муъминчиясул хасса,
Мадугьал рази гьави – Расуласул аманат.

АхIраразул судурал – асраразул къубурал,
АхIмакъав гьудул ккойи – живго къватIивчIвайзави,
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Къадирасул афгIалал – хIикматазул ралъадал,
ХIукмабазда разилъи – Иманалъул цо рукну.

Квешав лъугьиндал гIадан – гIалахалъул жанавар,
Жагьлоялъ ракI чIунтарав – чIагого хварав мискин,
Хваразул гIибрат гьечIев – гIадада вугев гьаим,
ГIумро учузав инсан – ахират лъаларев чи.

Умумул хун фаналъи – лъималазде эрга щвей,
Эргадулаб можоро кидадай дихъе щвела,
Комек хIажалъунилан хIалай чи ватуларев
Хвалил мехталилъ ккедал кинаб хIалдай букIина.

ХIалкIолев БетIергьанас рахIмо-цIоб гьабичIони,
Гьеб лахIзаталъул захIмат лъица бигьа гьабилеб,
ХIабибасул ирсилал аскIоре райинчIони,
Аманилан гьаризе гьенив щивха ватилев.

Щайихзабада аскIов къабулавлъун ватани,
Къварилъи-захIматалъул ургъелго гьабиларо.
Аллагь! Дур ццинбахъин щун нахъе гьез къотIичIони,
Нахъеяб жоялъул дий кIварго букIинароан.

Аллагь! Дукьа хIинкъизе ракIалда кинан лъалеб,
Лъадарараб махх гIадин къвакIухъе чIун бугелъул,
Лъелъе бараб цIцIан гIадин аб биинареб кинан,
Иманалъул гъварилъи тIиналде щун гьечIелъул.

Щукру гьабизе ккани, нигIмат лъайзе кколелъул,
НигIматго лъалареб алъ щукру кинан гьабилеб,
ЩайтIан нахъе къотIизе къуватги алъул гIелищ,
Акъвияаз манлъухъе рагъ гьабулеб гьечIони.
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РахIманасул цIобалде хьулни цIакъ лъолеб буго,
КъвакIараб Досул гIадло гIадахъго босуларо,
ГIилмогин гIамалалъул кIвар-агъазги гьечIого
Аллагь разилъи щвезе щивасе цIакъ бокьула.

БекьичIого тараб хур хасалихъе щвеларо,
ЧIаго гьабичIеб гIамал хун хадуб батиларо.
Тавбо гьабизе лъайчIев, дунялалъ чIварав пакъир
Къанабакье вуссиндал сундалъун бечелъилев.

Аллагьасдаги халкъалдаги гьоркьов васитIа

ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ثن  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ 
ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ۓڭ  ۓ  ے  ے  ھ  ھھ  ھ  ہ  ہ  ہ 

ثم فاطر: ١ 

ТIадегIанав Аллагьас Жинцаго Жиндирго нафсалъе 
рецц гьабуна, ай «АльхIамдулиллагь рецц Аллагьасе буго» 
абуна, Жиндир лагъзадерида лъайзе гIоло Жиндие рецц 
кин гьабилебяли. «Кинабниги гьабулебщинаб рецц Жинда 
хассав, Жив горесде щвей гьабуларев гьединав Аллагьасе 
буго рецц, Жинца зобал, ракьал рижарав, мисал-сурат 
цебе гьечIого. Малаикзабиги Жинца гьарурав Жиндир 
аварагзабазухъе ритIулел русулаллъун, жедее кIи-кIи, 
лъаб-лъаб, ункъ-ункъ куркьбалги ругел. ТIадегIанав Ал-
лагьас Жиндир хIикматалда рекъон, хIажат бихьун, ма-
лаикзабазул куркьбал рукIа, цогидаб жо букIа, Жиндие 
бокьухъе цIикIкIине гьабула. ХIакълъунго ТIадегIанав 
Аллагь бокьараб жо Жинда бокьухъе гьабизе, бижине, ай 
батизе гьабизе кIолев вуго».
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وعبارة ))البيضاوي(( : ثن ۀ ۀ ہثم وسائط بين الله وبين أنبيائه والصالحين 

من عباده يبلغون إليهم رسالاته بالوحي والإلهام والرؤيا الصادقة أو بينه وبين 

خلقه يوصلون إليهم آثار صنعه

«Малаикзаиби русулаллъун гьарурав» абураб кали-
маялъул магIна: Жинца, ай ТIадегIанав Аллагьас ма-
лаикзаби гьаруна Жиндаги Жиндир аварагзабадаги 
Жиндир лагъзадеридасан свалихIунал, ай лъикIаздаги 
горкьор васитIабилъун, Жиндир рисалат гьезухъе щвезе 
гьабизе вахIюялдалъун, илгьамалдалъун ва битIараб ма-
кьоядалъун. Ялъуни, къокъго абуни, Жиндаги халкъалдаги 
гьоркьор малаикзаби васитIалъун гьарурав, Жиндир 
амраби, тIадкъаял гьезухъе щвезаризе. Гьалеха, ТIадегIанав 
Аллагьасдаги нелъедаги гьоркьов васитIа бегьуларин 
абулел гIадамал, Жив къудраталъул БетIергьанлъунги 
вукIун, Живго ТIадегIанав Аллагьас васитIабилъун ма-
лаикзаби гьариялъе гьаб рехсараб аяталъ нугIлъи гьабула 
буго гурищ. Хадубги ТIадегIанав Аллагьас, Жив горесе 
лагълъи бегьунгутIи баян гьабун горони, цойгиясдасан 
комек тIалаб гьабугеян, васитIалъун щивниги чи ккогеян 
кибниги абун гьечIо гури. Гьалдениги щайха кантIуларел? 
Малаикзабазул куркьбазул къадарги гьезул рижиналъул 
сурат-сипатги ТIадегIанав Аллагьасда горони лъаларо. 
Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго:

وفي الحديث: ))رأيت جبريل عند سدرة المنتهى وله ستمائة جناح ويتناثر من رأسه 

الدر والياقوت((

МигIражалъул сордоялъ дида Жабраил малаик вихьана 
Сидратул-мунтагьаялда, гьесда анлънусго кваркьиги бугоан, 
гъотIодасан пихъалъул мисалалда гьесул ботIродасан гъун 
бачIунеб жавгьар-якъутги бугоан», – илан.
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فقد قال الزمخشري : رأيت في بعض الكتب أن صنفا من الملائكة لهم ستة أجنحة 

فجناحان يلفون بهما أجسادهم وجناحان للطير يسيرون بهما في الأمر من أمور الله 

وجناحان على وجوههم حياء من الله . ))روح البيان(( و ))الصاوي((

Замахшарияс абулеб буго: «Дида бихьана цо тIехьалда, 
малаикзабазул цо тайпа буго, анлъго кваркьи жедеда бугел. 
КIиго – жодорго чурхдузда жемулел, кIиго – ТIадегIанав 
Аллагьас жедеде амро гьабуралъуре роржине, кIиго – 
жедерго гьормазде тIаде беччараб, ай Аллагьасдаса не-
чеялъ»,– илан. «Къиссабазулъ» рехсон букIаниги:

وفي الخبر: ))إن في السماء ملائكة نصفهم ثلج ونصفهم نار وتسبيحهم :يا من يؤلف 

بين الثلج والنار ألف بين قلوب المؤمنين(( .))روح البيان((

Зобалазда цоги тайпа буго малаикзабазул, жедер бащадаб 
рахъ гIаздал, ай цIорол, бащадаб рахъ цIадул бугел. Гьезул 
тасбихIги: «Я, гIазоги цIаги цолъизе, ай цуцалъ рекъезе 
гьабурав Аллагь! Дуца цолъизаре муъминзабазул ракIал». 
Гьазул рехсей къиссабазул тIехьалдаги рехсон букIана.

وفي ))كشف الأسرار(( وردت في عجائب صور الملائكة أخبار يقال أن حملة العرش 

لهم قرون وهم في صورة الأعوال

Абулеб буго, ХIамалату-л-ГIарши, ай ГIарш баччарал 
малаикзабазул сурат куйдузул бугин, лълъаралги руге-
лилан. Цойги абулеб буго, ай Аварагасдасан  бицана:

وروي أنه  سأل جبريل أن يتراءى في صورته فقال: إنك لن تطيق ذلك فقال : 

))إني أحب أن تفعل(( ، فخرج رسول الله  في ليلة مقمرة فأتآه جبريل في صورته 
فغشي على رسوله  ثم أفاق وجبريل  مسنده وإحدى يديه على صدره والأخرى 

بين كتفيه فقال : ))سبحان الله ما كنت أرى شيئا من الخلق هكذا(( فقال جبريل 
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 : فكيف لو رأيت إسرافيل له إثنى عشر ألف جناح جناح منها بالمشرق وجناح 
بالمغرب وإن العرش على كاهله وإنه ليتضاءل الأحايين أي يتصغر الأزمان لعظمة 

. ويقال: لم ينزل  ))الصاوي((   . الله حتى يعود مثل الوصع وهو العصفور الصغير 

إسرافيل  على النبي إلا على محمد  نزل فأخبره بما هو كائن إلى يوم القيامة 

ثم عرج . ))روح البيان((

Свалат-салам лъеяв Аварагас Жабраил малаикасде 
гьарун буго:» Мун дурго сураталда дида вихьизе гьаве» 
,- ян. Жабраил малаикас «Дуда гьеб хIехьезе кIвеларо», 
- ян абидалги абун буго Расулас :» Дие бокьун буго», 
- ян. Цинги цо сордоялъ вачIун вуго Жабраил  Ра-
суласухъе  жиндирго сураталда. Гьесда бер чIваравго 
Авараг  тамахлъун, ай кIотун ккун вуго. Вигьиндал, 
Жабраилас кваранаб квер – каранда, квегIабаб – мугъ-
алдаги лъун, гIодов чIезе гьавун ватун вуго. Цинги свалат-
салам лъеяв Аварагас абун буго: «СубхIаналлагь! Дида 
гьадигIан кIудияб махлукъатго бихьун букIинчIо», - ян. 
Гьеб мехалда Жабраилас абун буго Аварагасде : «Ис-
рафил малаик вихьани, дуца щибиндай абила. Досда 
буго анцIила кIиазарго кваркьи, бакъ баккудеги бакъ 
тIерхьудеги цо-цояб щвараб, ГIаршги досул кIигъажалда 
буго, цо-цо мехалъ дов гьитIинлъула Аллагьасдаса нечон, 
гьитIинаб къадакохIинчIгIан хутIизегIан», – илан. Абулеб 
буго Исрафил малаик цохIониги аварагасухъе рещтIинчIо, 
МухIаммад аварагасухъе горониян, гьесухъеги рещтIун, 
къиямасеб къо чIезегIан лъугьине бугебщинаб гьесиеги 
бицун, воржун зодовеги анаян.

Рехсараб аяталъ щой гьабула ТIадегIанав Аллагьасул 
рахъалдасан бугеб, загьирияб ва магIнавияб – кIиябго 
цIикIкIине гьабиялде:
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فمن الأولى حسن الصورة خصوصا الوجه قيل ما بعث نبيا إلا حسن الشكل وكان 

نبينا  أملح فمن قال كان أسود يقتل كما في هدية المهديين إلا أن لا يريد التقبيح 

بل الوصف بالسمرة والاسود العرب كما أن الأحمر العجم كما قال عليه الصلاة 

والسلام ))بعثت إلى الأسود والأحمر(( . ))روح البيان((

Загьирияб цIикIкIине гьабиялдаса ккола инсанасул 
сипат-сурат берцин гьаби, ай цоясулалдаса цогиясул, 
масала, хассго гьомер. ТIадегIанав Аллагьас аварагзаби 
ритIичIо жедер сифат-сурат берциналлъун горони. Нелъер 
Аварагасул  букIана гьомер, гIазугIан хъахIаб гореб, 
багIарлъи жобараб хъахIаб. Гьеб кьер дунялалъул рокъоб 
бищунго беццарабги буго. «Шамаилул-МухIаммадият» 
абураб тIехьалда буго, свалат-салам лъеяв Авараг, къабихI 
гьавун, чIегIерав вукIанаян абурав чи капурлъулилан, 
«РухIул баяналда» - чIвалаянги. Гьедин абурав чи капур-
лъиги чIвайиги чIегIераб миллат какун горо, гьеб буго 
свалат-салам лъеяв Аварагасде гьечIеб сипат гIунтIизе 
гьабиялдалъун, гьечIеб сипат гьабиги – дов гьереси гьави 
кколелъул. КъабихI гьави мурад гьечIого, масала, жо-
бараб кьералъул вукIанаян абиялдалъун, куфру яги чIвайи 
гьечIо. ГIамм гьабун абуни:

الأسود العرب كما أن الأحمر العجم كما قال عليه الصلاة والسلام : ))بعثت إلى 

الأسود والأحمر((

ЧIегIерал абула гIарабазде, багIаралилан гIажамиядзе 
абулеб гIадин. Свалат-салам лъеяв Аварагас абухъего: «Дун 
авараглъун витIарав вуго чIегIераздеги багIараздеги» - ян, 
ай гIарабияздеги гIажамияздегиян. Цойги хIадисалдаги 
абулеб буго:
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بأصواتكم(( أي أظهروا زينته بحسن أصواتكم وإلا  القرآن  ))زينوا  الحديث:  وفي 

فحل كلام الخالق أن يزينه صوت مخلوق ورخص تحسين الصوت والتطريب ما لم 

يتغير المعنى بزيادة أو نقصان في الحروف . ))روح البيان((

«Ножоца Къуръаналъул берцинлъи загьир гьабе 
ножорго берцинал гьаркьаздалъун (Къуръан ножорго 
гьаркьаздалъун» берцин гьаби горо). Щаян абуни, 
халкъалъул гьаркьаздалъун берцин гьабиялде 
хIажатаблъун гьечIо ТIадегIанав Аллагьасул калам. 
Кинабниги махлукъаталъул каламалъул берцинлъи- 
фасахIалъи жиндир берцинлъи-фасахIалъиялъ хойзе 
гьабураб буго. Къуръан цIалулев чиясе рухсаги буго 
гьаракь-макъам берцин гьабизе, хIарф камизе-тIокIлъизе 
гьабиялдалъун магIна хойзе гьабулеб гьечIони. ТIадегIанав 
Аллагьасул рахъалъан бугеб загьирияб цIикIкIине 
гьабилъун ккола хатI берцинлъиги. Свалат-салам лъеяв 
Аварагасул хIадисалдаги буго:

))الخط الحسن يزيد الحق وضوحا((

«Берцин, рагIа-ракьанде щун, мухIканго хъвараб 
хатIалъ цIикIкIине гьабула хIакъаб жо баян гьаби» – абун. 
Берцинаб хатI – кверазул мацIиланги абула. Ай, берцин, 
баян гьабун, мухIканго хъвараб хатI цIалулесе цIализе 
бокьулебги мурад бигьаго бичIчIулебги букIинарищха. 
Валлагьу агIлам. والله أعلم
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Аллагьас хъвараб ризкъи нахъе чIвалев чи гьечIо

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉې ې ې ې ى ى 

ئا ئائە ئە ئو ئو ئۇ ثم فاطر: ٢ 
ТIадегIанав Аллагьас халкъалъе беччараб рахIмат, зо-

досан цIцIад кьей, ракьулъан ризкъи, чурхдузе сахлъи, 
гIилмо, хIикматгIадал нигIматал – гьеб ккойзе, ай 
нахъчIвайзе кIолев чи гьечIо. ТIадегIанав Аллагьас ккураб, 
ай беччайчIеб нигIмат-рахIмат, Дос ккун хадуб беччайзе, 
ай гьеб кьезе хIалкIолев чиги гьечIо. ТIадегIанав Аллагь 
Жиндие бокьарабщинаб гьабиялъулъ бергьарав, къуватав, 
Жиндаса бергьунев чи гьечIев, гьеб киналъулъго Жиндир 
хIикматалдалъун, маслахIат хал гьабун, хIукму гьабулев, 
гьабулелъулъ гъалатI-хатIалъи гьечIев вуго. Свалат-салам 
лъеяв Аварагасги каказда хадуб абулаан:

وعن مغيرة بن شعبة  كان النبي  يقول في دبر الصلاة : ))لا إله إلا الله 

وحده لا شريك له له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير اللهم لا مانع لما 

أعطيت ولا معطي لما منعت ولا ينفع ذا الجد منك الجد((

«Жиндие лагълъи гьабизе тIадав магIбуд гьечIо гIицIго 
ТIадегIанав Аллагь горони, Жив цогояв, Жиндехун 
гIахьаллъи гьабулев чи гьечIев. Гьев БетIергьан Алла-
гьасе буго кинабниги рахъалъан ханлъи, тIадегIанлъи ва 
махлукъаталъ гьабулебщинаб реццги, ва гьединго Жиндир 
хIалкIолевги вуго кинабниги Жиндие бокьарабщи-
налде. Я, дир БетIергьан! Дуца кьураб рахIмат, нигIмат 
нахъчIвазе кIолев чи гьечIо, Дуца нахъчIвараб кьезе кIолев 
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чиги гьечIо. Бечедав чиясе жиндир бечелъиялъ Дуда 
аскIоб мунфагIат-хайирги гьабуларо, ихласалда гьабураб 
гIибадат-гIамалалъ горони».

Цойги хIадисалда абулеб буго:

عن معاذ  مرفوعا : ))لا تزال يد الله مبسوطة على هذه الأمة ما لم يرفق خيارهم 

شرارهم ويعظم برهّم فاجرهم ويعن قراؤهم أمرائهم على معصية الله فإذا فعلوا 

نزع الله يده عنهم((

«ТIадегIанав Аллагьасул квер беччараблъун тIаса унаро 
гьаб умматалъе лъикIал гIадамаз квешазулгун гьалмагълъи 
гьабичIебгIан заманаялъ. Диниял гIадамаз фасикъзаби 
кIодо гьаричIелгIан заманалъги. Къурааз, ай Къуръаналъул 
агьлоялъ умараал, ай тIадчагIазе тIадегIанав Аллагьасде 
гIасилъиялъулъ комек гьабичIебгIан заманаялъги. Рех-
сарал пишаби умматалъ гьарурал мехалда ТIадегIанав Ал-
лагьас гьездаса квер нахъе босула». Рехсараб аяталъги нилъ 
кантIизе гьарулел руго, загьирияб букIа, магIнавияб букIа 
ризкъи, ТIадегIанав Аллагьасде тIамунги тун, нелъедаго 
тIад гьабураб, нилъ жиндие рижараб гIибадаталда тIадчIей 
гьабизе ккеялде. Жакъа нелъер ишин абуни гIаксалда 
буго. Ай, бищунго кIвар цIикIкIараб, цоясдаса нахъе ккун 
цойгияв чIезе бегьуларевлъун ккун буго дунял гIуцIцIи. 
Ахиратин абуни, регIани, кIвани гьабун, регIичIони, 
кIвечIони, гьабичIого таниги тIобалеб жолъун ккун буго. 
ТIадегIанав Аллагьас тавфикъ кьеги киналго бусурбабазе 
Исламияб диналъул ТIадегIанав Аллагьасда аскIоб бугеб 
кIодолъи, тIадегIанлъи, гьеб ккурасе бугеб тIаса ийин 
гьечIеб рохелги, кквечIесе бугеб абадияб талихIкъин, ай 
жужахI букIинги бичIчIизе ва кантIизе. Амин, амин, амин! 
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حكاية

Басраялдаса Абу ЯгIкъуб абурав гIалимас бицунеб буго: 
цо нухалда гьев Масжидул ХIарамалъув анцIго къоялъ 
вакъун хутIун вуго. Гьелдалъун къаркъалаги загIифлъун, 
асда ракIалде ккун буго, цо кинаб букIаниги сабаб батизе 
бегьулаян абун, кIкIаламухъалъе сверизе вахъине. Гьедин 
унаго, гьасде тIаде вачIун вуго цо чи, кодоб сумкагун. 
ГIодовги чIун, гьев чияс абун буго Абу ЯгIкъубиде:» Гьаб 
сумка дуе буго», - ян. «Дие гьаб кин букIунеб?» – абун 
гьикъидал, гьев чияс бицунеб буго: «Ралъдалъ, гама гъан-
къиялде ккараб хIинкъараб хIалалда, гьав чияс гьалмагъ-
лъигун цадахъ бахъун буго анцIго къо. Цинги гьезул щивав 
чияс назру гьабун буго, гьеб ралъдалъа чIаго къватIире 
рорчIани, Аллагьасе гIоло хIалкIвараб садакъа кьезе. Гьав 
чиясги назро гьабун буго ХIарамалда сверухъ тIоцове 
дандчIварав чиясе садакъа кьезеян. Гьаб хабарги бицун, 
гьев чияс, «ТIоцове дида дандчIварав мун вуго» – абун, 
сумка Абу ЯгIкъубида цебе лъун буго. Абу ЯгIкъубица, 
рагьеха гьебан абидал, гьев чияс сумка рагьун буго ва 
батун буго жаниб чакар, цIулакьо, гьоцIо, нах жобан гьа-
бураб, тамахаб, лъикIаб чед. Цинги Абу ЯгIкъубица щи-
балда тIаса дагьа-дагьаб жоги босун, абула гьав чиясде: 
«Гьаб дицаги къабул гьабуна, хутIараб дир рахъалдасан 
сайигъатлъун дурго лъималазе букIине рокъобе босе», - 
ян. Гьанжи Абу ЯгIкъуб, «АнцIго къоялъ духъе бачIунеб, 
ай мун валагьулеб ризкъиги букIаго, мун гьеб тIалаб 
гьабун кIкIалабахъе сверизе вахъанаха», - ян жиндирго 
нафсалдехунги абун, ХIарамалъуве тIадвуссун вуго. Гьаб 
хIикаяталъулъги буго гIакъилав чиясе, фикро гьабуни, 
гIураб гIилмо, кантIизе гьави.
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Ризкъи кьурав Аллагьасе щукру гьаби

ٹ ٹ ثن ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئېئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی 

ی ئجئح ئم ئى ئي بجبح بخ بم بى ثم فاطر: ٣
«Я, гьаб Маккаялъул агьло! Ножода ракIалде щва ножое 

ТIадегIанав Аллагьас кьурал нигIматал, нуж Маккаялда 
чIезе гьарун, ай гьеб ватанлъун гьабун, бечелъи, сахлъи 
кьун, ай нуж гьел нигIматал ТIадегIанав Аллагьас кьурал 
рукIиналъе мукIурлъе, гьел нигIматазул хIакъалги цIуне, 
гьел нигIматал ножое кьурав БетIергьанасе мутIигIлъизеги 
мутIигIлъе, щукруги гьабе». Аяталъул хадуселда абулеб 
буго БетIергьанас Маккаялъул агьлоялда бадибчIвай 
гьабун: «Вугищ цойги халикъ, ТIадегIанав Аллагь горони, 
зодосан цIцIад рещтIине гьабун, ракьалдасан хур-хер, 
пихъал рижине гьарун, ножое ризкъи кьолев? ГьечIо ножое 
ризкъи кьолев чи, гIицIго ТIадегIанав Аллагь горони». Рех-
сараб хIалалда жиндие лагълъи гьабизе мустахIикъавги, 
ризкъи бижулевги, гьеб бикьулев, кьолевги Жив вукIин 
загьирлъун хадубилан абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«Кинха ножоца хъанчазе лагълъи гьабулеб, Дун цо гьави-
ялдасаги Дие лагълъи гьабиялдасаги руссун»?

ХIасил, ризкъи кьолев чи ТIадегIанав Аллагь горони 
гьечIевлъи хIакъикъаталда лъан хадуб, гьев чияс ракI 
хурхине гьабуларо, щиб бугониги жо тIалаб гьаби мура-
далда, цойги чиясда, хIелизеги хIелуларо хьулги лъоларо, 
ТIадегIанав Аллагьасде горони. Ва гьединго лъайзе ккола 
чиясда, ризкъи кьезе къуват-гьунар кинаб бугониги мах-
лукъаталъул гьечIеб гIадин, жиндирго гьечIеблъиги. Ай, 
жинца кьола бугони цойгидасе цо щиб бугониги жо, гьесда 
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лъайзе ккола гьеб жо кьезе жив БетIергьан Аллагьас 
тIамурав вукIин, кьезе жив тIамурав гIадин, босизе довцояв 
тIамун вукIинги. Рехсараб аяталъулъ хитIаб Маккаялъул 
агьлоялде букIаниги, гьелъ халкъалдего щвей гьабулелъул, 
нилъго гьелъ гIахьал гьарулел рукIинги кIочене бегьиларо.

ИнкарчагIазул заралалде сабро гьаби

Хадусеб аят:

ڀ ڀ ڀ ڀ  پپ پ  ٻ ٻ ٻ ٻ پ  ٱ  ثن  ٹ ٹ 

ثم فاطر: ٤ 

«Гьел мушрикунал мун гьереси гьавиялда даимлъаниги, 
ва гьав МухIаммад авараг, дуца сабро гьабе, мун гьез 
гIадин, дуда цере рукIарал аварагзабиги гьереси гьа-
рурал жеде-жедер къавмаз, дозги гьабуна сабро, гьел-
далъун дозул кверщелги батани бергьенлъиялда, ай дозго 
гIадин дуцаги гьабе, дурги батизе бугеб бергьенлъиялда 
кверщел. ТIадегIанав Аллагьасде руссуна киналниги 
умурал, ай къиямасеб къоялъ щивав чиясе гьабизе буго 
мустахIикъаб жаза. Аварагзабиги гьереси гьарурал, гьезул 
дагIватги къабул гьабичIел гIадамазе – жужахIалъул 
гIазаб-гIакъобаялдалъун, гьел мушрикиназдасан бачIараб 
захIмалъи-къварилъиялде сабро гьабурал, гьеб хIехьаразе – 
алжаналъул нигIматаздалъун, даражаби-макъамаздалъун».

وفي ))التأويلات النجمية(( يشير إلى تسلية الرسول  وأولياء أمته وتسهيل الصبر 

على الأذية إذا علم أن الأنبياء عليهم السلام استقبلهم مثل ما استقبله لما صبروا 

كفاهم علم أنه يكفيه بسلوك سبيلهم والاقتداء بهم ...
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Рехсараб аяталъулъ ишара буго свалат-салам лъеяв Ава-
рагасул ракI лъикI гьабиялде ва гьесда хадуб гьесул умма-
талъул вализабазул ракIал лъикI гьариялдеги. Инкаралъул 
агьлоялдасан жедее бугеб дандечIейи, захIмалъи, къва-
рилъиялде сабро гьабизе гьел вализабазе бигьа букIинеги, 
жедеда лъараб мехалда гьединал захIмалъаби авараг-
забадаги дандчIвалел рукIараллъи. Ва гьединго сабро 
гьабиялдалъун дол аварагзабазе ТIадегIанав Аллагьас 
гIей гьабураб лъайдал, дозда нахърилъун, дозул нухалда 
рукIиналдалъун, жедееги БетIергьан Аллагь гIейгьабулев 
вукIин лъайзеги.

والعوام أقرب إلى هذه الطريقة من القراء المتقشفين والعلماء الذين هم لهذه 

الأصول منكرون

ТIарикъаталде рачIинеги гIавамал, ай гIаммаб агьали, 
гIагараб буго, ай рачIунел руго, жедеца Къуръанги 
цIалулел, гьабулеб гIибадат-гIамалалъулъ рацIцIалъи-
ихласги гьечIел, жалги гIалимзабиян чIараб тайпаялдаса 
ва гьединго тIарикъаталъул нух жедеца къабулго гьа-
буларел, агьло-суннаталъул гIакъидаялдаса жал рахъун 
ккарал, гIалимзабадасаги. Гьаб тайпаялда тIарикъат Ис-
ламалъул рухI букIин лъаларо, бичIчIизеги бичIчIуларо, 
мазгьабалъул ункъавго имамас ва гьезда нахъ рилълъарал, 
Закариял-анасри, Ибну ХIажар гIадал чIахIиял гIуламааз 
тасдикъ гьабун букIаниги.

وإقرار المقرين وإنكار المنكرين ليس يرجع إليهم بل يرجع إلى تقدير عليم حكيم 

يعلم المبدأ والمعاد ويدبر على وفق إرادته الأحوال

ТIарикъаталде мукIурлъаразул мукIурлъиги, инкар 
ккуразул инкарги – гьеб вализабаде буссунаро, ай гьезие 
гьелдалъун зарал-хайир, къварилъи гьечIо, гьеб кинабго 
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буссуна ТIадегIанав Аллагьасде, Дос гьабила ахираталда 
щивав чиясе мустахIикъаб жаза. 

فعلى العاقل أن يختار طريق العشق والإقرار وإن كان فيه الأذى والملامة ويجتنب 

عن طريق النفي والإنكار وإن كان فيه الراحة والسلام فإن ذرة من العشق خير 

وإثبات  التوحيد  هو  العشق  وطريق  العابدين  أعمال  من  كثير  من  للعاشقين 

الالوهية بالتفريد كما قال )لا إله إلا الله(

Гьединлъидал, гIакъилав чиясе рекъола жинца тIаса 
бищизе бацIцIадаб тавхIидалъул нух, жакъасеб къагIидаялда 
абуни – тIарикъаталъул нух, кигIанго гьелъулъ захIмалъи, 
мункириназдасан щолеб зарал батаниги. Жив ричIалъизеги 
рекъола гIакъилав чиясе гьеб нухалде, ай тIарикъаталде 
инкар бугел, гьеб бегьизеги гьабуларезул нухалдаса, кигIан 
гьелъулъ рахIат ва гIадамазул рахъалдасан щолеб зарал-
гIайибалдаса саламалъи батаниги. Гьеб инкаралъул агь-
лоялъ гьабураб гIемераб гIамалалдаса тIарикъат агьло-
ялъул тавхIид, ай зикро, манлъун жиб гьабулеб, лъикIаб 
буго, кигIан дагьаб бугониги.

ХIасил, 

واعلم أن الذكر خير من الجهاد فإن ثواب الغزو والشهادة في سبيل الله حصول 

الجنة والذاكر جليس الحق تعالى كما قال : ))أنا جليس من ذكرني(( وشهود الحق 

الذكر  الجنة وشرط  بعد حصول  الرؤية  كانت  ولذلك  الجنة  من حصول  أفضل 

الحضور بالقلب والروح . ))روح البيان((

Дуда лъай, гIакъилав чи! Зикро жигьадалдса хи-рияб 
буго, кинин абуни: гъазават гьабиялъулги гьеб ТIадегIанав 
Аллагьасул нухалда шагьидлъун хвея-лъулги ажро-кири 
– алжан буго, зикроялда, ай ТIадегIанав Аллагь рех-
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сеялда даимав чийин абуни, Аллагь живгун цадахъ ву-
гевлъун вукIуна, живго БетIергьанас абухъе: «Дун вуго 
Дун рехсолев чигун цадахъ» – абун. ТIадегIанав Алла-
гьасде щвей, Аллагьгун вукIин хирияб, тIадегIанаб буго 
алжан хIасуллъиялдаса. Ахираталъул рокъоб ТIадегIанав 
Аллагь вихьиялъул даража щолебго алжан хIасуллъун, 
ай гьениве жаниве лъугьун хадуб буго. Аллагь вихьи-
ялъин абуни, алжаналъул агьлоялда алжанги жанир ругел-
щинал нигIматалги кIочене гьарула. ТIадегIанав Аллагь 
рехсеялъе, ай зикроялъе шартIги буго ракIалдалъун ва 
рухIалдалъун бачин, ай хIузуралдалъун. Гьедин зикро ба-
чинги лъугьунаро агьлолъун ругел гIадамаз, ай машаих-
забаз манлъиялдалъун горони. Лъалесги манлъун хадуб, 
живго тIадги чIун горони, чиясул щиб букIаниги гьабулеб 
жоялъе махщел – гьунарги гIоларо, цо-цо надирал, Алла-
гьасго гьунар кьурал гIадамал хутIун. ГIаммаб хIукмуялде 
данде ккураб мехалда, надираб – гьечIеблъунги рикIкIуна. 
Зикроялъул агьлолъун вукIине бокьарав чи машаихза-
базул тарбияталде вачIине ккола. Гьаб буго жодода бихьун 
лъарал чIахIиял гIарифуназ тасдикъ гьабураб хIукму.

Дунялалъ ва щайтIаналъ гукки

Хадусеб аят:

ٹ ٹ ثن ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿٿ ٿ ٹ ٹ ٹٹ ڤ ڤ 

ڤ ڤ ڦ ثم فاطر: ٥ 
«Ва, гьаб Маккаялъул агьло! ХIакълъунго, ТIадегIанав 

Аллагьас гьабураб кинабниги къотIи тIобайзе букIин 
жиндилъ щаклъи гьечIого хIакъаб буго, ай хун хадур 
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тIаде рахъине гьари, хIисаб-суал гьаби, лъикIал-квешал 
гIамалазда дандбитIун жаза гьаби, алжан, жужахI, сиратI, 
алжаналъул агьлоялъе – алжаналъул нигIматал, даража-
макъамал, жужахIалъул агьлоялъе – гIазаб, гIакъоба». 
ХIасил, рехсарабщинаб хIакъаб букIин лъайдал, хвел 
тIаде щвелелде къачIан хIадур рукIаян абулеб буго не-
лъеде ТIадегIанав Аллагьас, хитIаб Маккаялъул агьлоялде 
гьабураб букIаниги, нилъги хойзе ругелъул. Аяталъул 
хадуселдаги абулеб буго: «Нуж дунялалъул чIаголъи-
берцинлъиялъ, рахIат-нигIматаз гуккизе рукIунге, ахират 
тIалаб гьабиялда тохгоги чIун, жигар гьабе ахираталда 
ножоего ратулел лъикIал гIамалал гьаризе».

وفي بعض الآثار : ))يا ابن آدم لا يغرنك طول المهلة فإنما يعجل من خاف الفوت((

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго: «Я, Адамил лъимер! 
Мун гуккизе вукIунге Дир гIодове веччаялъ, ай къисас 
босизе Дир гIедегIунгутIиялъ. Къисас босизе гIедегIи 
букIунебго доб къисас боси борчIун ккеялда хIинкъарав чи-
ясулин». ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас дунялалда веччан-
теялъ инсан гуккизе бегьуларо. ХIакъикъаталдаги, масала, 
тушман чIвайзе, цIогьор ккойзе нилъ, гIадамал, кута-
калда гIедегIула дов ворчIунккеялда хIинкъун, БетIергьан 
Аллагь дов лагъ киве тIурилевилан хIинкъилев?

وعن العلاء بن زياد : رأيت الدنيا في منامي قبيحة عمشاء ضعيفة عليها من كل 

زينة فقلت ما أنت أعوذ بالله منك فقالت: أنا الدنيا فإن سرك أن يعينك الله مني 

فابغض الدراهم يعني لا تمسكها عن النفقة في موضع الحق

Зиядил вас ГIалаица бицана: «Дида дунял бихьана ма-
кьилъ, къабихIай, херлъун загIиплъиялъ рецIцIула бералги 
ругей, кутакалда берцинаб, чIухIараб ратIлидалъун жий 
къачIайзеги къачIарай чIужугIадамлъун, чIужугIадамалъул 
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сураталда. Дица гьелдехун абуна: «Мун щий, Аллагьас 
дун дудаса цIунаяй?» – абун. Гьелъ жаваб гьабуна: «Дун 
дуниял буго, ТIадегIанав Аллагьас дидаса цIуни дуе бокьун 
батани, гьелдалъун дуе рохелги батани, дуда дарагьимал 
(гIарац) риха», - ян. Ай, дарагьимал, къан ккун чIечIого, 
ТIадегIанав Аллагьасул нухалда кколеб бакIалде руссине 
гьаре», - ян. Аварагас  хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث : ))الدنيا غنيمة الأكياس وغفلة الجهال(( ، وذلك لأن الأكياس يزرعون 

الحصاد بخلاف من جهل أن  الطاعات فيغتنمون بها يوم  أنواع  الدنيا  في مزرعة 

الدنيا مزرعة الآخرة

«Дунял гIакъилал, цIодорал гIадамазе бечелъи-
давлалъун ккола». Кинин абуни, дунял ахираталъе хур 
бекьулеб бакIлъун бугелъул, гьез пайда босула дуня-
лалъул чIаголъиялдасан ахираталъе хур бекьиялдалъун, ай 
лъикIал гIамалал гьариялдалъун, гьелддалъун гьезие ахи-
раталда тIаса ийин гьечIеб давла-рохелги щола ТIадегIанав 
Аллагьасул рахъалдасан. «Жагьилал гIадамазейин абуни 
дунял жедеда пайда босизеги лъайчIеб, жал тохгоги 
хутIараб бакIлъун ккола». Ай,– « Гьезда чIаголъиялдасан 
пайда босизе лъаларо, гIадада дунялалъ гуккун гIумруги 
уна, ахираталда чIорогоги хутIула», – абураб магIна буго 
хIадисалъул.

Аяталъул ахиралдаги абулеб буго: «ТIадегIанав Алла-
гьасул гIафву-рахIмоялдалъунги нуж щайтIаналъ гуккизе 
чIоге». Гьеб щайтIаналъ инсанасул хьул лъезе гьабула 
БетIергьанасул рахъалъан бугеб рахIмо-гIафвуялде ва 
гьелъ абула: «Мунагьал гьариялдаса мун хIинкъуге, дуе бо-
кьухъе хьваде, БетIергьан Аллагь дур гIибадаталде ккарав 
чи горо, мунагьал чурулевги вуго», - ян. ТIадегIанав Ал-
лагьасул рахIмо-цIобалде хьулги лъун мунагьал гьарийин 
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абуни, гьеб релълъона расги букIинареб батилаянги абун 
загьро гьекъеялда. БетIергьан Аллагь мунагьал чурулев, 
гурхIулевги вугев, Жиндир гIадлоялдалъун мустахIикъав 
чиясе гIазаб-гIакъоба кутакалда гучавги вугев, гьебги 
лъайзе кколеб нелъеда.

Муъминчиясул тушман

Хадусеб аят:

چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ڄڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ثن  ٹ  ٹ 

چ چ چ ثم فاطر: ٦ 

«ХIакълъунго ножое щайтIан, Адам аварагасдехун 
жинца тушманлъи гьабуралдаса нахъе, гIаммаб тушман 
буго, ножоца гьеб тушманлъун кквей. Гьелдехун рагъ 
гьабун, гьелъие мутIигIлъичIого, ножорго гIакъидаталъул 
рахъалъ, гьабулебщинаб пиша-гIамалалъул рахъалъ гьелъ 
гуккизе чIечIого. Гьеб щайтIаналъ жинда нахърилълъарал, 
жиндихъ гIенеккарал ахIулелго, ТIадегIанав Аллагьасул 
нухги тун, дуниял гIуцIцIиялде, гьелдалъун жал жедедаго 
лъайчIого, абадияб жужахIалъул агьлолъунги лъугьун, 
гьенире ккезе гIоло».

فلا تكفي العداوة باللسان فقط بل يجب أن تكون بالقلب والجوارح جميعا ولا 

بالرب فإن من هجم  الذكر ودوام الاستعانة  المرء على عداوته إلا بملازمة  يقوى 

عليه كلاب الراعي يشكل عليه دفعها إلا أن ينادي الراعي فإنه يطردها بكلمة منه

ЩайтIаналде данде гьабулеб рагъги гIицIго кIалалъ 
гьабун гIоларо, гьабизе ккола ракIалъ ва лугбаз цадахъ. 
Гьеб щайтIаналъулгун рагъ гьабизе лагъасул къу-
ватги гIоларо зикроялда тIад дчIей гьабиялдалъун ва 
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гьелдаса цIуни ТIадегIанав Аллагьасдасан даимго гьа-
рулевлъун вукIиналдалъунги горони. Цебе рехсохъе, 
цо чиясде тIаделъани вехьасул гьаби, гьев вехьасдасан 
комек тIалаб гьабун горони гьаби нахъчIвайзе кIоларел 
гIадин, ТIадегIанав Аллагьас цIуничIони, нелъеда ибли-
салдаса цIунизе кIоларо. БетIергьанас цIунаги киналго 
муъминзаби, дунгогун цадахъ, щайтIаналъул макро-
хIиллаялдасан.

* * * * *

Гьанжиги цо насихIат, наслабазе васият,
Босизе чIухIичIезе чIобого кьолеб сайгъат,
Кьураб боссе чIухIани, ахIмакъав чи вукIунин,
АхIмакълъи тIаде босун тIир-тIирун чIоге, гьудул.

ЧIахIиял ралъадалги щубалде хIажалъулин,
ХIикматаб кици гьечIищ, кантIизе мустахIикъаб,
Мисал бачун рицунел кицаби умумузулъ
Кидагоги рукIиндал, рачIа гьанжи кIалъайзин:

ГьитIинаб кьучIалда тIад кIудияб мина баге,
КIал, мацI, рагIи хал гьабун, чиясе къимат кьоге,
Чулпадалъе цIам рехе, гьоцIо нахулъе жобай,
Нух, сафаралъ унаго, эбелаб тIаса бище.

Кьвагьилареб батилин туманкI чвархъезабуге,
Чанахъан мун ватани, цо речIаралъ кIиго чIвай.
КIал-мацIалъе гIурхъи чIвай, чIалгIаде гаргадуге,
Гама гьечIого ралъад бахине къасд гьабуге.

Бекьараб хур щвезегIан хандал нахърател цIуне,
Хун ракьалде инчIого инсан воре веццуге.
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Беццав чи далиллъун ккун сафаралде вахъунге,
Нахъа ургъел гIемераб эркенлъи ричIад гьабе.

БецIизе хIалкIолареб налъукье ккезе чIоге,
Нарт гьечIеб чирахъ бакун, канлъи тIалаб гьабуге.
Квешал квешлъиялда те, мунго лъикIалде вусса,
Лъин гьечIеб гьабихъе ун, тIорщел ххине лъугьунге.

Лага борцун ххам лъутIе, бетIер борцун тIагъур лъе,
ТIомол хьитал щолаго калушалги ретIунге.
ГьитIинал-кIудиязе вагIза рекъараб гьабе,
Бакъвараб гъойтI лъалъаге, лъим хIажаталъуб тIаме.

ХIажат бихьун насихIат гьабичIого вукIунге,
ЧIобогояб гьечIони, рагIиниб гьоцIо тIоге.
ГьоцIо тIолеб тIалил най, чакарги кьун, гуккуге,
Чияр хIакъал раччизе хIамалиявлъун чIоге.

Лъеда хIапара барал чераби къуркъбузе те,
Чвахун унеб иццул лъин рокъо-рокъобе баче.
Чед-хинкIалъул къиматги КъуръаналъулгIан гьабе,
Гьелъулъ исраф гьабизе Аллагьасдаса неча.

Аллагьасул диналъулъ хиянатал гьаруге,
Хиянатал гьарулел гьудулзабилъун ккоге.
Пайда гьечIеб хабар те, хайир бугеб чIалгIунге,
Хвалил кьогIлъи кIочонге, кIвахI тун гIибадат гьабе.

Изно босун горони, чияр рокъов лъугьунге,
Гордонисан кIанцIани, цIогьор вукIуневги лъай.
ЦIогьорасул рокъосан къутги тIалаб гьабуге,
Гьес халкъалъе гьурщулеб рохьил пихъги бищуге.
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Рушват кьун батIулаб иш битIизабизе лълъунге,
БитIараб-хIакъалъул рахъ бихьинчияс гIадин ккой.
Бералда бихьичIелъе нугIлъи гьабун кIалъаге,
ГIиналда рагIичIони, бицаралда божуге.

Жанисан мун чарлъуге, чаран-хъазан гIадин чIа,
Чарлъараз лъураб бугьтан дуда рекIине гьечIо.
РакIги дуца духъго те, тохтор горесухъ кьоге,
КьогIабилан, дос кьураб, даруги нахъе чIваге.

Дунял – ахираталъул мазрагIат[1] букIинги лъай,
МазрагIатго лъаларев чIового хутIулевин.
ЧIаголъиги рагIалго гьечIеб майданин ккоге,
Дурго умумул араб ахират ракIалде щва.

Аллагьасул шаргI цIуне, шафигIасул суннат ккой,
Суннаталъул агьлогун эмен-вац гIадин вукIа.
Иблис – тушман букIин лъай, гьелъ гуккизе вукIунге,
КIалалъ мун данде къеркьон, доб къунареб кIочонге.

[1]  Хур бекьулеб бакI.
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الباب الرابع

Ункъабилеб бетIер

ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ثن  ٹ  ٹ 

ک گگ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ 
 ١٤ التغابن:  ڱثم 

Гьаб рехсараб аят рещтIиналъе сабабин абуни, Аллагь 
разилъаяв Ибну ГIабасидасан бицараб: Маккаялъул агьло-
ялдасан цо къокъаялъ, Исламалдеги рачIун, Мадинаялде 
свалат-салам лъеяв Аварагасухъе гьижра гьабун ине къасд 
гьабураб мехалда, гьезул руччабаз ва лъималаз дандечIей 
гьабун буго ва абун буго: «Ножоца Ислам босиялда нежеца 
сабро гьабуна, гьанжи нуж нижги гьанир тун, Мадинаялде 
иналде сабро гьабизе кIоларо нежеда», - ян. Ялъуни, «Нуж, 
боцIи-малги, мина-ватанги, лъимал-хъизанги гьанир тун, 
Мадинаялде щибизе унел?» – ан кIалъан, квал-квал гьабун 
буго. Гьаб аят рещтIиналъе сабаб гьадинги бицунеб буго: 

وقال عطاء بن يسار : نزلت في عوف بن مالك الأشجعي ...الخ

ГIавфил вас Малик вукIун вуго хъизан-лъимал ругев чи. 
Гьесие бокьидал гъазаваталде ине, гьел гIодун руго, лъида 
аманат гьарун нижги тун мун уневилан. РещтIиналъе 
сабаб кинаб батаниги, рещтIун буго гьадаб аят:
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«Ва гьал иман лъурал гIадамал! ХIакълъунго ножор 
руччабаздасан руччабиги, лъималаздасан лъималги ножое 
тушбаби руго. Ай, нуж ТIадегIанав Аллагьасе, гъазават гьа-
биялдалъун, гьижра гьабиялдалъун, садакъа-хайрат гьаби-
ялдалъун, кинал ругониги лъикIал гIамалал гьариялдалъун 
мутIигIлъиялдаса жедеца машгъул гьарулеллъун руго». 

Тушманлъи букIуна, инсанасул заталдалъун гореб, гьес 
гьабулеб пиша-гIамалалдалъун. ЧIужуялъниги лъима-
лазниги гьабулеб бугони кинаб букIаниги гIамал, жин-
далъун ТIадегIанав Аллагьасдаги лагъасдаги гьоркьоб 
пардав ккезе гьабулеб, ай лъималаз эмен, чIужуялъ рос 
цIалев вугони гьединаб пиша-гIамалалде, ялъуни жедеца 
гьабуралда тIадрекъеялде, гьелдаса къабихIаб пиша-гIамал 
щиб букIинеб? Гьелдалъун буго гьезде тушбабиян абу-
лебги. Гьединлъидал, ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго 
хадубги: «Нуж гьездаса цIуне, гьезие мутIигIлъуге, гьез-
дасан зарал ножоего ккеялдаса божунги рукIунге. Ножоца 
тIаса бищуге (ТIадегIанав), Аллагьасул хIукъукъалги тун, 
гьезул хIукъукъал тIорай».

Лъимал-хъизаназ нахъ чIваялдалъун гьижра гьабун 
инчIого хутIунги рукIун, хадусан кантIун, Мадинаялде 
Расуласухъе арал гIадамазда гьижра цебего гьабурал 
асхIабзабазе диналъулъ бичIчIи щун бихьидал, гьезда 
хIайранлъун, жалго кватIун ккеялда ракI бухIун, «Нуж 
сабаблъун кватIана ниж», – абураб магIнаялда, гьез къасд 
гьабуна жедерго лъимал-хъизабазе нафакъа кьечIого теял-
далъун гIакъоба гьабизе. Гьеб мехалда абуна ТIадегIанав 
Аллагьас: «Нуж ножорго лъимал-хъизамазда тIаса лъу-
гьани, ай гьез гьижра гьабизе, гъазават гьабизе ножое гьа-
бураб квал-квалалдаса, гьезда бадибчIвай гьаби, гIакъоба 
кьеялдасаги руссани, гьездасан ккарал жал хIисабалда 
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лъечIогоги тани, (ТIадегIанав) Аллагь хIакълъунго Жинца 
лагъзадерил мунагьал чурулев, тIаса лъугьунев вуго». Ай, 
«Нуж гьезда тIаса лъугьани ТIадегIанав Аллагь ножода 
тIасаги лъугьина, гурхIила», – абураб мурадалда. 

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго хадусеб аяталдаги:

ثم  ہ ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ ں  ں  ڱ  ثن ٹ  ٹ 

 ١٥ التغابن: 

«БоцIи-малги лъималги – ножое фитна буго, ножор хIал 
бихьизе кьураб, ва гьединго нуж ахираталдаса машгъул 
гьарулеб жоги буго». Гьез инсан вачуна ТIадегIанав Ал-
лагьасул хIакъал тIорайзе гьариялдаса нахъчIваялде, 
ккезе гьарула чIахIиял мунагьазукье ва ургъалабазулъе, 
гIадан чIванги, бикъунги, бахъунги хIарамаб боцIи-мал 
данде гьабиялдеги. ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас абулеб 
буго: «Лъимал сабаблъун нуж магIсиятазда хурхунге, 
шаригIаталъул нухги тун. Ножоца гьел лъимал тIасаги 
рищуге ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан щолеб ахират, 
ай алжанги тун. Ай, ТIадегIанав Аллагьасда аскIоб ахи-
раталда буго кIудияб ажро-кири, боцIи-мал лъимал ро-
кьиялдаса жинца ТIадегIанав Аллагь вокьи, Аллагьасе 
мутIигIлъи, боцIи-мал лъикIаб рахъалде хIалтIизе гьаби 
тIаса бищарав чиясе».

الله قتله ولكن أعدى  الذي لقيته فقتلته وآجرك  ))ليس عدوك   : الخبر  وجاء في 

عدوك نفسك التي بين جنبيك وامرأتك تضاجعك على فراشك وولدك من صلبك((

ХIадис буго бачIараб:
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«Дур тушманлъун гьечIо гьев чи, жив дуде данде ккарав, 
цинги, дуца живги чIван, ТIадегIанав Аллагьас гьелдалъун 
дуе ажроги кьурав. Дур бищунго кIудияб тушман ккола 
дурго кIиябго хьибилалда гьоркьоб бугеб дурго нафс, 
квешаб ишалдалъун жинца дуда амро гьабулеб. Гьединго 
дуда цадахъ йигей дурго чIужу ва дуего гьавурав дурго вас».

وفي الحديث : ))إذا كان أمراءكم خياركم وأغنياؤكم أسخياءكم وأمركم شورى بينكم 

أي ذا تشاور لا يتفرد أحد برأيه دون صاحبه فظهر الأرض خير لكم من بطنها وإذا 

كان أمراؤكم شراركم وأغنياكم بخلاؤكم أمركم إلى نسائكم فبطن الأرض خير لكم 

من ظهرها(( . ))روح البيان((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисалда абулеб 
буго: «Ножор умараал ай тIадчагIи ругелгIан заманалда 
лъикIал, ай гIадло-низам, хьвада-чIвадиялъул рахъалъ 
рацIцIадаллъун, бечедал чагIиги ругелгIан заманалда са-
хаваталлъун, ножоца гьабулеб ишги бугебгIан заманалда 
щивав чи, жинди-жиндир гIакълоялда гIей гьабун чIечIого, 
цуцаде данд бан гьабулеблъун, ножое ракьул мугъалда тIад 
лъикIаб буго, ай чIаго рукIин. Ножор умараал руголъарал 
заманалда квешаллъун, бечедал чагIиги руголъарал зама-
налда бахилаллъун, ножор гьабулеб ишги буголъараб зама-
налда руччабазде тIамураблъун, ай гьезулгун гIакъло данд 
бан гьабулеблъун, гьеб мехалда ножое ракьул чохьониб 
лъикI буго мугъалда тIад рукIиналдаса». 
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Руччабазулгун гIакъло дандбай

Свалат-салам лъеяв Аварагасул цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث: ))شاوروهن وخالفوهن((

«Ножоца руччабазулгун мушавара гьабе, гьабулеб иш 
гьезие бокьаралъул гIаксалда гьабе».

قال إمام الحرمين : لا نعلم امرأة أشارت برأي فأصابت إلا أم سلمة وقد استدرك 

بعضهم ابنة شعيب في أمر موسى عليهما السلام

Имамул-хIарамайни абурав кIудияв гIалим-гIарифас 
абун буго: «Нежеда лъаларо жиндиргун гьабураб му-
шавара битIун ккарай чIужугIадан, свалат-салам лъеяв 
Аварагасул лъади уммул-муъминина Уммусаламат 
горони», - ян. Цойгияс гьелдаго релълъене гьаюна, 
ай гьелда тIаде жояна, Муса Авараг  божи бугев чи 
вукIин бихьидал, гьев гIияда вехьлъун теян инсуе гIакъло 
кьурай ШугIайб Аварагасул  ясги. Гьей ясалъул гIакъло 
ШугIайб Аварагас  къабул гьабуна, битIунги ккана. 
Гьединго свалат-салам лъеяв Авараг Мадинаялдасан 
азаралда щунусго мугьажирал-ансаразул асхIабзабигун 
цадахъ Маккаялде ана гIумра гьабизе къасдалда. Къу-
райшаз гьел Маккаялде жанире реччайчIо. Гьенир ккарал 
гара-чIвариязул хIасилалда свалат-салам лъеяв Аварагасе 
асхIабзаби гьедана: «Нежеца дуда цадахъ рухIал кьезе 
руго», - ян. Гьединаб къвакIараб къасдгун асхIабзабаз 
рагъ гьабизехъин букIин лъайдал къурайшиял хIинкъана 
ва Расуласдасан  рекъел тIалаб гьабуна.

Свалат-салам лъеяв Аварагги разилъун, ракълие къотIи 
хъвалелъул гьез Расуласе  лъуна цIакъ захIматал шартIал:
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55 ТIоцобисеб: анцIго соналъ цуцадехун рагъ гьабунгутIи;

55 КIиабилеб: къурайшиязда гъорлъан Ислам босарав 
чи лъугьани, ай Расуласухъе  вачIарав гьев чи къу-
райшиязухъе тIад вуссине гьавизе. Исламалда вугев 
къурайшияв нахъ вуссун, ай муртадлъун вачIани, гьев 
къурайшияз тIад вуссине гьавунгутIизе;

55 Лъабабилеб шартI: Гьеб соналъ Расул  асхIабзабигун 
цадахъ гIумраги гьабичIого нахъе ине, нахъеяб соналъ 
гIумра гьабизе гьал реччайзеги;

55 Ункъабилеб шартI: Къурайшиял горездасан Исла-
малде лъугьине бокьарав гьенивеги, къурайшиязулъе 
лъугьине бокьарав гьенивехунги веччайзе, ай квал-квал 
гьабичIого.

Свалат-салам лъеяв Аварагас рехсарал шартIал къабул 
гьаруна, асхIабзабазейин абуни гьеб цIакъ захIмалъана 
ва абуна Исламалде вачIарав къурайшияв нелъеца тIад 
вуссине гьавизе кколев, Исламалдасаги вуссун ай мур-
тадлъун арав доз нахъ вуссине гьавизе кколарев, гьеб кин 
букIунебилан. Гьеб мехалда абуна Расулас 

فقال  : ))إنه من ذهب منا إليهم فأبعده الله ومن جاءنا منهم فرددناهم إليهم 
فسيجعل الله فرجا ومخرجا(( . ))نور اليقين((

«Нелъедаса муртадлъун нахъе арав чи – гьев ТIадегIанав 
Аллагьас ричIад гьавурав чи вуго, нелъехъе вачIарав чи 
нелъеца дозухъе тIад вуссине гьавила, Аллагьас гьесие 
хадусан гьениса ворчIизе цо комек гьабилеб». Гьединго 
асхIабзабазе цIакъ захIмалъана, КагIба сверун тIавафги 
гьабичIого, тIад руссине ккей, ай Маккаялде щвезегIанги 
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ун. Свалат-салам лъеяв Расулас гьезие бицун букIана 
хIинкъи гьечIого, заралалдаса божараллъун жал Байталдеt 
лъугьун рихьараб макьо. Гьеб Расуласда  бихьун букIараб 
макьоялъул ГIумар асхIабас  Абубакар асхIабасде  
рехсейгицин гьабуна, гьелде дандеги Аллагь разилъаяв 
Абубакарица кисса-кибего иман, игIтикъад , гIакъло, 
саброялъул рахъалъ цеве ккарав, цогидаздаса тIокIав 
вукIиндал абуна: «Расулас  Байталде жанире лъугьун 
рихьанаян горони гьаб соналъин абун букIинчIогури», - 
ян. Свалат-салам лъеяв Аварагас къотIи хъвайзе тIамуна 
ГIали асхIаб . «Бисмиллагь» - алдалъун хъвайзе байби-
хьидал гьеб бегьичIого, къурайшиязул рахъалъан къотIи 
хъвайзе вачIарав ГIамрол вас Сугьайл гьес абуна: «Гьедин 
хъваге, «Дур цIаралдалъун, Аллагь» абун хъвай», – илан. 
Расулас  ГIалиде  амроги гьабуна гьес абухъе хъваян. 
Гьесие бокьухъе гьебги хъван, хадуб байбихьун буго, Ра-
сулас  абун, ГIалица хъвайзе: «Гьаб буго гьабураб рекъел 
МухIаммадил, Аллагьасул Расуласул» абун. Гьалдеги 
Сугьайлу данде чIун вуго ва абун буго: «Мун Аллагьасул 
Расул вукIин нежеда лъалебани, нежеца дудехун дагIба 
гьабулареб букIараб, хъвай гьениб «ГIабдуллагьил вас 
МухIаммадица гьабураб» – илан. Гьелдеги Расулас  
инкар гьабун гьечIо, ГIалиде абун буго, гьебги хвезе гьабун, 
гьес абухъе хъваян. ГIалида гьеб хвезабизеги кIвечIого, 
Расулас  жиндирго квералъ гьебги хвезабун, ГIалида  
Сугьайлица абухъе хъвайзе гьабун буго. ХIасил, кигIан 
асхIабзабазе захIмалъаниги, загьир горони бихьулареб 
букIиналъ, свалат-салам лъеяв Аварагас къурайшиязул 
шартIал къабул гьарун руго Сугьайлица абухъе, гьелда 
жаниб бугеб маслахIат жинда лъалеб букIиналъ. Гьеб 
бичIчIарав вукIиналъ жинда Аллагь разилъаяв Абубакар 
асхIабас абун буго гьадин:
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حتى قال أبو بكر  : ما كان فتح في الإسلام أعظم من فتح الحديبية ولكن الناس 

قصر رأيهم عما كان بين محمد وربه والعباد يعجلون والله لا يعجل لعجلة العباد 
حتى تبلغ الأمور ما أراد . ))نور اليقين((

ХIудайбияталъул гIадаб кIудияб фатхIу[1] Исламалда 
жанибго ккечIо. Кинниги гIадамазул раъю, гIакъло къокъ-
лъана, ай рекъел гьабиялда аскIоб къурайшияз лъурал 
шартIал свалат-салам лъеяв Аварагас, загьиралда кигIан 
захIматал ругониги, къабул гьариялъулъ букIараб хIикмат, 
маслахIат гIадамазда бичIчIичIо. Лагъзал Аллагьасул 
гIедегIула, амма ТIадегIанав Аллагь живго гIедегIуларо 
лагъзал гIедегIаниги, жиндир хIукму-къадар болжалалде 
щвезегIан щибаб жо нахъе бахъула.

Рехсараб хIалалда къурайшазулгун къотIи гьабун 
тIобайдал свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго 
асхIабзабазде: «Гьанжи ножоца гьадюги[2] хъой, бутIрулги 
кIкIвай, нужго гIумраялдаса ричараллъун лъугьине», - 
ян. Гьеб мехалдаги бусурбабазде цIакъ захIмат щун буго, 
хIатта Расуласул  амро тIобайзе гьабизе гъира-шавкъ 
гьечIеб гIадаб хIал лъугьун буго. Цинги свалат-салам 
лъеяв Авараг жиндир лъади, муъминзабазул эбел Умму-
саламатиде тIаде ун вуго ва бицун буго асхIабзабазул бугеб 
хIал. Гьеб мехалда Аллагь разилъаяй Умму-саламатица 
абун буго: «Я, Аллагьасул Расул! Дуца гьезул гIузру 
къабул гьабе, ай гьезда гIайиб гьабуге, сулхI гьабиялда 
аскIоб дуцаги баччана кIудияб захIмат, бусурбабиги ккана 
мурадги тIобайчIого тIад руссине, гьединлъидал гьел фаш-
манлъиялде ккун руго. ТIоцобе дуцаго байбихье дурго му-
радлъун бугеб иш гьабизе, дуца гьабула бихьидал гьелги 

[1]  Бергьенлъи*.
[2]  ХIаж яги гIумра бухьарав чияс Аллагьасде гIагарлъи тIалаб гьабун Макка 
хIарамалда хъозе цадахъ бачунеб, чахъу, хIайван, варани – лъабалъулго бокьараб.
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дуда нахъ рилълъина», - ян. Цинги свалат-салам лъеяв 
Аварагас жинцаго хъуна гьадю, ахIана бетIер кIкIвайзе 
чи. Гьеб бихьарабго асхIабзабазги  байбихьана, цояв 
цоясдаса цеве кIанцIун, гьадю хъойзе. ХIасил, Аллагь 
разилъаяй Умму-саламатил гIакъло Расулас  къабул 
гьабуна, битIунги ккана.

 حكاية

Хасар абун цIар бугев цо хан вукIун вуго Шайрин абун 
цIар бугей жиндирго лъадигун цадахъ цо къоялъ гIодор 
чIун. Гьев хан вукIун вуго ччугIа бокьулев чиги. Гьазухъе 
вачIун вуго цо ччугIихъан цо кIудияб ччугIаги босун. Гьеб 
ччугIаялда гIажаиблъарав ханас амро гьабун буго гьасие 
гьаб ччугIаялъухъ ункъазарго диргьам кьеян, гьел дир-
гьамалги кьун руго, цIакъ разиго ччугIихъанги ун вуго. 
Диргьамазда бер халалъарай Шайриница гьанжиги лъун 
буго чаран ва абун: «Дуца гьабураб жо щиб? Гьанжиялдаса 
хадуб дурго гIаскаралъул чиясе гьединаб ччугIаялъухъ 
гьабго багьа кьуниги (гьеб сан гьабичIого), «Дие ханас 
ччугIихъанасе гIадаб багьа кьуна», - ян абила гури!» Ханас 
абун буго: «Дуца абулеб рагIи битIараб буго, бугониги, 
дун гIадав ханасда рекъараб гьечIо даранги гьабун бо-
сараб ччугIа нахъе кьезе», - ян. Абуни щиб, Шайриница 
ханасда гьанжиги лъун буго чаран ва манлъун буго гьабизе 
кколеб куц: «Дуца саяд, ай ччугIихъан нахъ вуссун гьа-
нивеги ахIун, досде абе дур гьаб ччугIа бихьинабищ яги 
цIцIоябищилан. Дос бихьинаб бугин абуни, дуца абе дие 
цIцIояб къварагIун букIанилан, цIцIояб бугин абуни би-
хьинаб къварагIун букIанилаги». Шайринидаса бергьине 
кIвечIев ханас, нахъеги ахIун, ччугIихъанасде гьикъун 
буго: «Дур гьаб ччугIа бихьинабищ, цIцIоябищ?» – абун, 
гаргадун ругьунав ччугIихъанас гьебсагIаталда жаваб 
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гьабун буго ханасе: «Горо, хунса буго», - ян, ай бихьин-
цIцIояб. ЧчугIихъанасул жавабалъ хан кутакалда велъ-
анхъизе гьавун вуго, гьанжи босеян Шайринидеги абун, 
гьабун буго амро гьасие тIадеги ункъазарго диргьам кьеян. 
Микьазарабго диргьамги къвачIинибе бан, гъажалде 
гьебги рехун вагъарулаго бортун буго къвачIиниса цо 
диргьам, гIодоб къвачIаги лъун, гьеб диргьамги босун буго 
гьас, диргьам бералда бихьичIев чияс гIадин, хъантIун. 
Гьанжиги абун буго Шайриница ханасде: «Балагье, би-
хьулищ гьасул хъантIи, намус гьечIолъи, гIодобе бор-
тараб цо диргьам босизе гIоло диргьамазул цIураб къвачIа 
гIодобе рехулев», – илан. Гьадинал харбалги рицун Шай-
риница ццин бахъинабурав ханас абун буго ччугIихъанасде: 
Я гъарин, мун гIадан горевищ! ГIодобе боратараб цо дир-
гьамалда хадув гьедагIан цIакъ хъантIизе ккани, дуда 
намусгойищ гьечIеб?» – илан. ЧчугIихъанас гьабун буго 
жаваб хан гIажизлъараб: «Ва дур бетIер чIахъаяв хан! 
Дица гьеб диргьам гьелда бахиллъун гореб кодобе бо-
сараб, гьелъул цояб гьомералда хъван буго ханасул цIар, 
цогидаб гьомералда буго ханасул сурат. Нагагь лъайчIого 
лъица букIаниги гъолда тIад хIетIе чIани, ханасул хIурмат 
хой ккеялда хIинкъун, гьелъие гIоло босун букIана», - ян 
абун. ЧчугIихъанасул жавабаз хIайран гьавурав ханас 
гьанжиги амро гьабун буго гьасие цойги ункъазарго дир-
гьамги тIаде жобаян. АнцIила кIиазарабго диргьамги 
босун, ччугIихъанас хъата-масан нух босун буго, ханас 
гьадинаб васиятги гьабун хъван буго нахъа рачIунезе 
гIибраталъе букIине:

وكتب وصية للناس بأن لا تطيعوا النساء أصلًا ولا تعملوا برأيهنّ قطعًا

«Нуж руччабазе киданиги мутIигIлъуге, гьезул раъю-
гIакълоялда гIамалги гьабуге», - ян.
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حكاية أخرى

Бану исраилазул цояс Сулайман Аварагасде  гьарун 
буго жинда хIайваназул мацI лъайзе гьабеян. Сулайман 
аварагас  абун буго гьасде: «ГьедагIан цIакъ дуе бокьун 
батани, дица дуде гьеб манлъила, амма дуца цохIониги 
чиясде гьеб бицани, мун гьебсагIат хола», - ян. ГIадамасде 
бицунгутIизе рагIи гьасги кьун буго, Сулайман Ава-
рагас  гьасда хIайваназул мацIги лъайзе гьабун буго. 
Гьав чиясул букIун буго жиндиего магIишат-яшавалъе 
хIалтIизе гьабулеб цо оцги цо хIамаги. Къад хIалтIизеги 
гьарун къасе гьезие цо сордоялъ кIалцIи-хер бала вукIаго, 
хIамаялъ абула рагIун буго гьасда оцалдехун: «Метер дуего 
хIалтIудаса эркенлъи щвезе, гьаб дурго кIалцIи-хералъул 
пай диеги тун мун кванайчIого чIа, хважаинасда унтун 
бугебилан ккезе, дица нахъеяб сордоялъ дирго пай дуеги 
кьела», - ян. Кваналеб херги тун унтараб ххвел гьабун оцги 
чIанила, хважайинасеги щванила кутакаб кеп ва велъан-
хъанила. АскIой йикIарай лъадиялъ гьасде гьикъанила 
мун щай велъанхъулев абун, гьечIо батIаяб жойилан абун 
гьасги къокъго гьабун танила. КIиабилеб сордоялъги 
кIиябго хIайваналъе кIалцIи-хер байзе хважайин лъугьа-
равго оцалъ абун буго хIамаялде: «Нолъ дица дуе тараб 
кIалцIи-хералъул пай къассе дуца дие тезе ккела, дун 
цIакъ бакъунги соканги буго», –ян. Гьанжиги абун буго 
хIамаялъ оцалдехун: «Дуда щибха лъалеб нолъ ккараб 
жо», - ян. Щибха ккараб жоян оцалъ гьикъидалги бицун 
буго хIамаялъ: «Нолъ нелъер хважаинас хасабчиясухъеги 
ун абун буго: «Дир оц буго унтун, цIакъго азинегIан гьеб 
хъойзе вачIаян. Гьединлъидал дуца къасеги сабро гьабе, 
дурго къасесеб пайги дие те, метер, хасабчи вачIарав ме-
халда, досда азараб мунги бихьун, мунго хъвечIого хутIизе. 
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Къассе дуца дургоги дирабги – кIиябго пай кванани дур, 
чехь понцIела, хасабчиясда мун кьараго бугебиланги 
ккун, хъунги рехила. Дуца къасеги яхI гьабе, кванайчIого 
бакъун чIа, метеркъасе дица дирго кIиябго пайги кьела, 
цинги мунги гIорцIила». Гьанжиги оцалъ кванала букIараб 
херги танила, унтараб ххвелги гьабун, гIенеккун чIанила. 
Гьанжиги гьазул хабаралъ кутакалда кеп щварав хва-
жайин тIадеги цIакъ велъанхъанила. ЧIужуялъейин абуни 
гьасул велъи тIадеги цIакъ захIмалъанила ва абунила: 
«Мун щай ва сунда велъанхъулев вугев, бице гIилла, би-
цунареб батани, дун еччай», – абун тIиртIирун чIун йиго. 
Гьанжи чара хварав росас гьалде абун буго: «Велъан-
хъиялъе ккараб гIила бицани, дун гьаб сагIаталда холаян». 
– Хваниги кIваричIин, бицейилан гьай тIадхиндал, «Дихъ 
цо щакъи-къаламниги босе васият хъвайзеян гьасги абун 
буго. Щакъи-кагъат гьалъги бачIун буго, васият хъвайзе 
гьавги лъугьун вуго. Цинги гьалъ рехун буго гьитIинаб 
кесек чедалъул гьоялъе, гьоялдаса цебеги ккун, кIутIун 
гозоялъ гьеб чадил кесекги босун, хIелеко добегIанги 
кIанцIун чIун буго. Гьоялъ «Дуца дида зулму гьабуна, 
гьеб чед дие рехараб жо букIана», - ян абидал, хIелекоялъ 
абун буго: «Ургъел гьабуге! Гьале нелъер хважаинасе 
хвезе бокьун буго, гьев хведал къулгьу-алхIамалъул ракьа-
макъаялъ мун гIорцIила, дунин абуни, лъабго къоялъ жа-
нибго хутIила, бакъуца хола, тIаде нуцIа рагьизе ракIалде 
щолев, регIарав чиги гьечIого». Хадубги хIелекоялъ тIаде 
жобан буго: «ЧIужу разилъиялъе гIоло хвани, асда Алла-
гьасул ццинги бахъинаха. Пайда щиб, дир йикIарай ани 
ичIго чIужу, гьезул цохIонигиялда кIвезе букIинчIо ди-
дасан дир сирруялъул баян тIалаб гьабизе. Дун бугеб ани 
жакъа асул бакIалда, дица ай юхун хойзе гьайилаан, гьеб 
мехалъ гьикъилароан алъ росасул сирруялдасан». Гьаб 
кинабго хабар рагIарав ва бичIчIарав хважайинас, хIелкил 
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гIакълоялдасан пайдаги босун, гIансица юхун хойзе гьаюн 
йиго жиндирго чIужу. Гьедин хун горони гъой пакъирги 
чIун гьечIо.

ХIасил, рехсараб аяталдасан нелъее баянлъана хъизан-
лъимал ва боцIи-мал чиясе тушбабилъун, ай ТIадегIанав 
Аллагьасдаса умумул машгъул гьариялъе, гIисян-
фискъоялде гьел ккеялъе сабаблъун кколел рукIин, не-
лъерго беразда гьеб бихьула бугеб гIадин. Масала, васас 
гьабула цо кинаб бугониги квешлъи, квана-гьекъон бу-
гониги, бикъа-хъамун бугониги, чи чIвай гIадаб бугониги. 
Гьеб сабаблъун ккола соталде, гьанжи вортанхъизе ккола 
эмен, ялъуни тIамизе ккола жиндирго цогидал васал яги 
вацал васасе комекалъе, хвезабизе ккола хIарамаб нухалда 
боцIи, гьелъул комекалдалъун бахъула жигар гIайибалъул 
цIурав вас вацIцIадавлъун чIезе гьавизе. Гьаб кинабго 
гьабизе бищунго жигар бахъулейги гIемерисей васасул 
эбел йикIуна. Киналъулго хIасилалда васасул эмен ккола, 
жинда лъалеб батаниги лъалареб батаниги, магIсияталъе 
квер бакъарав чилъун.

Ялъуни кьола институталде цIализе, бугониги 
гьечIониги, хIалхьезегIан гIарацги кьун, гьелъиеги би-
щунго цIакъ жигар гIемерисеб эбелалъ бахъула васасгун 
цадахъ. Гьай аман Аллагь, гIолеб букIарабани яхI институ-
талде цIализе ине бокьарав васасулги гьесул эбел-инсулги 
гIарацги кьечIого, васги витIичIого чIезе цо соналъгIаги, 
хIакъаб жо, лъималазе щвезе букIана рес институтазда 
цIализе чIорого лъугьине.

Хъизан-лъимал рукIунелго гIадин инсуе тушбабилъун, 
эмен лъималазеги вукIунев, гьалдеги кантIизе ккола. 
Масала, цо чияс хьихьула хъизан-лъимал кванайзеги 
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ретIинеги хIарамаб квен-ретIелги кьун, гьелда тIадеги 
кьоларо лъималазе исламияб тарбият, манлъуларо как-
кIалалъул арканал, шурутIал. Гьединав эмен лъимал-
хъизамазеги ккола тушманлъун ТIадегIанав Аллагьасда 
цере чIарал къоялъ. Гьелъул хIакъалъулъ абун буго свалат-
салам лъеяв Аварагас:

ولذا قال  : ))يؤتى برجل يوم القيامة فيقال له أكل عياله حسناته((

«Къиямасеб къоялъ вачIуна цо чи ГIарасаталде ва абула: 
«Гьав чи вуго жиндир лъикIал гIамалал жиндир хъизан-
лъималаз кванарав чи», - ян».

Къиямасеб къоялъ чиясдасан бищун цебе хIакъ 
тIалаб гьабула гьесул хъизан-лъималаз

ويقال : إن أول ما يتعلق برجل يوم القيامة أهله وأولاده فيوقفونه بين يدي الله تعالى 

ويقولون يا ربنا خذ بحقنا منه فإنه ما علمنا ما نجهل وكان يطعمنا الحرام ونحن لا 

نعلم فيقتص منه وتأكل عياله حسناته فلا يبقى حسنة . ))روح البيان(( ، صـ 19 ، جـ 10

Абулеб буго тIоцобе къиямасеб къоялъ чиясдасан хIакъ 
тIалаб гьабула жиндирго хъизан-лъималазилан. Гьез гьев 
чIезе гьавулев вуго ТIадегIанав Аллагьасда цеве ва абулеб 
буго: «Я, нежер БетIергьан! Гьасдасан нежее кколеб хIакъ 
кье, - ян, гьас нежеде манлъичIо нежеда лъалареб букIараб, 
ай исламияб тарбият кьечIо, как-кIал манлъичIо, - ян. 
– Гьес нежее кьолеб букIана кваназе квен – хIарамаб, 
нежедаги лъайчIого». ТIадегIанав Аллагьас гьесдасан 
къисасги босулеб буго, гьевги хутIулев вуго ругелщинал 
лъикIал гIамалал хъизан-лъималазги ун, чIового.

وعن بعض السلف : العيال سوس الطاعات
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Къиямасеб къоялъ чиясдасан бищун цебе 
хIакъ тIалаб гьабула гьесул хъизан-лъималаз

Салафуназул цояс хъизан-лъимал релълъене гьарун 
руго цIулалда, пихъалда балеб хIапараялда, квас-расалда 
балеб ицалда. Ай, ицалъ квас-рас, хIапараялъ цIул, пихъ 
кваналеб гIадин, кваналел руго чиясул лъикIал гIамалал 
хъизан-лъималаз. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абулеб 
букIун буго дугIаялъулъ:

ولذا كان عليه الصلاة والسلام يقول في دعائه : ))اللهم من أحبني وأجاب دعوتي 

وهذا   ، وولده((  ماله  فاكثر  دعوتي  يجب  ولم  أبغضني  ومن  وولده  ماله  فاقلل 

النفس للغالب عليهم 

«Я, дир Аллагь! Щив чи вугониги дунги вокьун, 
дир дагIваталъе жавабги гьабун, гьесие дуца дагь гьабе 
боцIи-мал ва лъимал. Щив чи вугониги дидехун ццин 
бахъун, дир дагIваталъе жавабги гьабичIого, гьесие дуца 
гIемер гьабе боцIи-мал ва лъимал».

Гьаб рехсараб дугIа буго гьава-нафс жедедаса бергьарал 
гIадамазе. Амма гьединабго дугIа свалат-салам лъеяв Ава-
рагас Аллагь разилъаяв Анасие гьабураб, гьебин абуни 
гьава-нафс жедеца лагълъун ккуразе буго. Гьединав чиги 
жакъа чанха дандчIвалев.

العفو والصفح إشارة إلى أن ليس المراد من الأمر بالحذر تركهم  وفي الحث على 

بالكليّة والإعراض عن معاشرتهم ومصاحبتهم كيف والنساء من أعظم نعم الجنة 

وبها نظام العالم فإنه لولا أزواج لما وجد الأنبياء والأولياء والعلماء والصلحاء ... 

الخ . ))روح البيان(( ، صـ 18 ، جـ 10 

ТIадегIанав Аллагьас рехсараб аяталъулъ хъизан-
лъималаздасан ккарал гъалатIазда тIаса лъугьиналде 
гьесизе гьариялдасан нелъеда бичIчIулеб буго «Гьел 
тIоранго рехон те, гьезулгун гьоркьоблъиго гьабуге» абураб 
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мурад букIунгутIи. Гьездехун шаргIалъул гIорхъабиги 
цIунулаго берцинаб балагьи букIине ккола, рехон тезеги 
гьел бегьуларо, ТIадегIанав Аллагьги рахIмо-гурхIел бугев, 
тIаса лъугьуневлъун вугелъул, нелъееги рекъола нелъеца 
тIадчIей гьабизе ТIадегIанав Аллагьасул тIабигIатазда 
нелъерго тIабигIатал релълъене гьариялда. Ай, нилъ 
кантIизе гьарулел руго цIакъго цIакъ гьел хиралъун, гьезие 
гIоло ТIадегIанав Аллагьасул амро-нагьюги тун хьвадизе 
бегьунгутIиялде.

Гьаниб ракIалде щвезабизе ккун буго цебе рехсон араб, 
доб сундулъго цIунизе кколеб истикъамат[1], ва гьединго 
свалат-салам лъеяв Аварагасул:

))خير الأمور أوسطها((

 «Умуразул бищун лъикIаб, битIараб – гьоркьохъеб 
хIал цIуни буго» – абураб хIадисги ва тIаде «ЦIакъго 
къвакIуге – векулевин, цIакъго тамахги вукIуне – 
гьетIулевин» – абураб абиги.

Гьединго руччабазул ракIалдеги ккезе бегьиларо жал, 
цIакъго гIодорегIан гьарун, какула ругоян. Цо бугони, 
гьел сабалъун мекъса ккезе рукIунгеян, гьездаса цIунеян 
манлъула вугев чи живго БетIергьан Аллагьлъидал вугев, 
Досул каламалда разилъунгутIи бусурбабазул букIине 
бегьилищ? КIиабизеги, ТIадегIанав Аллагьас абула 
гьечIелъул киналго руччабиги лъималги – тушбаби ругоян, 
гьезда гъорлъан ругоян горони. Гьединлъидал, руччабазе 
рекъараб ай тIадаб буго жедеца жигар бахъизе ТIадегIанав 
Аллагьас жедедаса цIунеянги абурал, бетIергьанчи жал 

[1]  Щибаб жоялъулъ Аварагасул нух цIуни, шаргIалъулъ витIун.
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сабаблъиялдалъун гIисян-фискъоялдеги кколел, дунялги 
хириял, ахираталъул ургъелги гьечIеллъун рукIинчIого, 
ТIадегIанав Аллагьасде таваккалги бугел, бетIергьанчиги 
жедеда разиял, лъикIабщинаб гьабизе гьесие квер бакъу-
леллъунги рукIине. Гьединаллъун ругони руччабазде, руч-
чабиян абичIого, хIурулгIинзабийин абизе бегьила, гьезде 
алжаналъул бищун кIудиял нигIматаздаса нигIматинги 
абула. Гьел руччаби рукIун горелани ратилароан киналго 
анбияал, авлияал, гIуламаал ва сулахIаал, гьал киналго 
ратиялъеги сабаблъун ккарал ругелъул, руччаби какуларо 
какизе мустахIикъал горони.

))اتقوا الدنيا والنساء((

Свалат-салам лъеяв Аварагас: «Нуж дунялалдасаги руч-
чабаздасаги хIинкъа, ай гьеб кIиялъго гьалаклъиялде ра-
чиналдаса хIинкъа» – абураб хIадисалдасан мурадги буго 
«Нуж гьездаса цIуне, тIобанго гьел рехон тун горел, гьез-
дасан ножоего зарал щвеялдаса, ай шаргIалъул тIалабалги 
рехон тун, Аллагь вокьиялдаса гьез машгъул гьариялдаса 
цIуне», – абураб мурад буго.

Инсан хун хадубги кири къотIулареб гIамал

قال  : ))إذا مات الإنسان انقطع عنه عمله إلا من ثلاث صدقة جارية أو علم 

ينتفع به أو ولد صالح يدعو له((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисалда абулеб буго: 

«Инсан хварав мехалда гьесул гIамалал къотIун ккола 
лъабго жо хутIизегIан:
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55 ТIоцобисеб: садакъатун жарият, ай жинца чIаго вукIаго 
халкъалъе пайдаялъе гьабун тараб садакъа, бан тараб 
масжид бугониги, хIажатаб, гьечIеб бакIалде бахъун 
тараб лъим бугониги, бухъун тараб чери бугониги, 
бахъараб, къачIараб нух бугониги, гъун тарал пихъил 
гъутIби ругониги. Гьал рехсарал жалаздасан халкъалъ, 
хIайваналъ, хIинчI-гъедоялъ пайда босула бугебгIан 
заманаялда гьев чиясе гьелъул кири бачIина букIуна.

55 КIиабилеб: жинца нахъе тараб мунфагIат бугеб гIилмо, 
тIалибасде манлъун тараб бугониги, тIахьазда хъван 
тараб бугониги, гьеб гIилмоялдасан халкъалъ пайда 
босула бугебгIан заманалда.

55 Лъабабизеги: жиндие дугIа гьабулел, лъикI хьвадулел 
лъикIал наслаби, жинца нахъе тарал, гьездалъунги гьев 
чиясе бачIунеб пайда къотIуларо гьел ругелгIан зама-
налда».

Хал гьабе, свалат-салам лъеяв Аварагас лъикIал наслаби 
ахираталъе пайдалъун бугеб лъикIал гIамалазда гъорлъ 
рикIкIун ругел куц. Гьаб хирияб хIадисалдасанги нелъее 
баянлъулеб буго киналниги лъимал эбел-инсуе тушба-
билъун рукIунареллъи. 

Гьединго гьаниб ракIалде щвезе гьабизе кколеб буго 
лъимал бусурманаллъунги, ягьудияллъунги, насраниял-
лъунги лъугьине гьарулел чагIи эбел-эмен рукIин. Масала: 
лъай батулаго лъимада ратани эбел-эмен, кибехун бугеба-
лицин къиблаги лъаларел, щибниги Исламалъул гIаламат 
жеделъ я жедер рокъоб гьечIел, гIурус мацIалда горони 
цуцадеги кIалъаларел, устIулалда тIаса шишаги багъару-
ларел, квана-гьекъон кепалда рукIун горони тIокIаб жо 
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лъаларел гIадамаллъун, гьанжи гьеб лъимер, эбел-инсуда 
горони, лъида релълъенеб? Гьеб лъимер кIудияб гIун 
хадуб квешаб лъугьани, гьелъул гIайиб лъиде бачIунеб? 
Гьадинаб хъизаналда гъорлъан лъикIаб насло лъугьин 
надираб жо буго. Жинда лъай батилелде гьеб лъимада 
ратани эбел-эмен какги балел, цогидал Исламалъул рук-
набиги тIоралел, Къуръанги цIалулел, какилтIаналда тIаса 
чIумалги рагъаруларел, даимго Аллагь рехсеялдаги жал 
рукIунел гIадатиял муъминзабилъун, гьеб лъимаца боси-
ларищ эбел-инсул касбоw, гьезги телищ жедер лъимаде 
иман-Ислам манлъичIого. Гьадинаб хъизаналда гьор-
кьосан квешав вас лъугьинги чIегIер гъудузда гьоркьоб 
хъахIаб гъедо батигIанги надираб жо буго.

Совет хIукумат биххаралдаса хадуб халкъалда жаниб 
загьирлъараб пасалъи, чуруклъи, бикъа-хъами, чIвай-хъой, 
минаби ва гIадамал кьвагьизе гьари, лъица щиб бицаниги, 
квешлъиялъ квешалде горони рачунарелъул, цебе букIараб 
советияб атеизмаялъул хIасил буго. РакIчIун абизе кIола, 
гьанжи заманалда гьарун гIадат билълъарал вахIшиял 
заказал тIорайзе гьари Исламияб тарбият щварав чияс, 
вакъуца хола вугониги, тIаде босуларилан.

Хириял бусурбаби! Жагьлоялдаса кIудияб факъирлъи 
гьечIин абун бугелъул, гьеб бищунго кIудияб жагьло-
ялдаса ножорго наслаби хвасарлъи ножое бокьун батани, 
ножоца гьел цIализе гьаре мадрасабазда. Дунялалъул 
гIилмо цIалугеянги горо, кинниги гьеб цояб кваркьи-
ялъул мисалалда букIина, боржине ккани, хIинчIалъе 
къваригIуна кIиябго кваркьи. КIиябго рахъ цадахъ бугев 
чи дунялалдаги ахираталдаги пашманлъиларо, инша-
аллагь.
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Мунагьал гьарулаго Аллагьасул рахIматалде хьул 
лъолесул мисал

Балх абураб бакIалда вукIун вуго цо гIисян-фискъоялда 
хьвадулев чи. Гьес вичун восарав жиндирго гъаравашасда 
тIад къан буго ролъ бекьеян. ХIалбахъин бакIарулеб за-
маналда хважайинасда гьес пурчIина бекьун батун буго. 
«Дуде дица ролъ бекьеян горищ абун букIараб, гьаб щай 
дуца пурчIина бекьараб?» - илан абидал, лагъас абун буго: 
«Дица гьаб бекьун букIана ролъ бачIине батилин хьулалда», 
- ян. Хважайинас: «Гьай ахIмакъ! ПурчIинаги бекьун ролъ 
бачIиналде хьулищ гьабулеб?» – ан абидал, гьас жаваб 
гьабун буго: «Дуца щайха ТIадегIанав Аллагьасул рахIмат-
цIобалде хьул гьабулеб досде гIасилъиялдаги хьвадун?» 
– илан. Дунялалъул рукъги ахираталъе хур бекьулеб 
бакIлъун бугелъул, лъикIаб ахират бокьарас бекье абе ду-
нялалда лъикIабщинаб!

Гьаб вагIза гIоларел залимзабазда
Заз бекьеян абе пихъ бакIаризе;
Бахьи къосиналъул къоринир ккарал,
Къоял тIагIинегIан кепалда рукIа!

Купру-нифакъалда къвал жемун чIарал,
КъвакIарал чучуге, чилъи холебин.
Чанар хьвадилаго гIумро аниги,
ГIанкIцин ккойзе щвечIел, щиб пайда ножор!

Щалай бахъичIого нахъе гIорги ун,
ГIадада хутIарал нуж пакъирзаби,
Къо радал букIаго макьица ккурал,
РорчIуларел кинал къаденахъеги!
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Нахъа талихIилан цIар жинда бугеб
ЦIоб рещтIун кантIаги кинабго уммат.
КватIун бекьаниги, гьава-бакъ рекъон,
БачIараб хуралда релълъаги мисал!

* * * * *

Цо бечедав чияс, хIежалде унев
ХIажиги валагьун, абурабила,
АнцIазарго диргьам гьесухъеги кьун,
Гьаб доба бикьеян тIад къарабила.

ГIакъло камиласул кинабгоги рахъ
Кидаго букIуна щвалде щвараблъун,
БачIунеб хайирги кколеб заралги,
Базарган вугони, борцине ккола.

Бекьулеб хьодуйги ракь къварагIуна,
Ракь чехIалъуб хьани, пайда кьоларо,
Пайда-хайир цIикIкIун щойзе бокьарав,
Ракь лъикIаб балагьун, свердизе ккола.

Аллагьас лъикIалде кантIизавурав,
Камилаб гIакълоги жиндие кьурав,
Кьураб боцIиялъухъ щукру гьабизе
Гьав бечедасулги ургъи гIеларищ.

Азарго диргьамги чIартиниб бухьун,
ГIодобе рехеян манлъарабила,
Хадуб гьеб батарав цIехон вачIани,
ХутIарабги досий кье абунила.
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Азарго диргьамги гIодобе рехун,
Хираб ХIарамалъув хIажи чIанила.
ХIужажазда гъорлъан лукъатIат[1] цIехон,
АхIулев чиясул хал гьабунила.

Гьеб азарго диргьам дарман тIагIарав
Цо мискинчиясда батарабила.
Босун кесенибе гьебги ккезабун,
ГьебсагIат рокъове жив аравила.

Рукъалъе хIажатал хIаваижазе
ХIалхьун чиргъичалъе боцIи щванилан
«Бушра лана»[2] – абун рохелги бицун,
Цинги чIужуялде кIалъаравила.

ЧIужуялъ, гьасдехун хитIабги гьабун,
Гьаб кисса щварабан гьикъарабила,
Гьасги ХIарамалда жаниб батанин,
Жигиги цIакъ вохун, бицарабила.

Цинги иман бугей гьасул хIалилат
ХIеренго кIалъайзе лъугьарайила,
Гьединан батараб боцIи-мал куйне
Бегьуларин гьасда лъай гьабунила,

Гьеб хIалаллъиялъе шартI букIунилан
ШартI тIобайзабизе тIад къарабила,
ТIаде гьебги босун, кантIарав мискин
КагIба-ХIарамалде тIад вуссанила.

[1]  Чиясухъа гIодобе бортун, билараб жо,
[2]  Рохел буго нелъее.
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Диргьамал рортарав чи вугищилан
ШаргIалда рекъараб ахIи банила,
АхIула рагIидал, дов хIажи вачIун,
Дир рортун рукIанин абурабила.

Диргьамазул къадар цIехарабила,
Гьикъа-бакъи гьабун кIалъаралила,
КIиясулго рагIи цуцадеги ккун,
Диргьамал мискинас нахъе кьунила.

Нахъе рачIаралгун кодор рукIарал
Киналго диргьамал дандеги гьарун,
Гьал дуй хIалаллъанин дов хIажичияс
Росун мискинасул кодор лъунила.

Кара-вихун лъугьун гьас хIажиясде
Гьаб хIикмат щибилан гьикъарабила,
ХIикмат бицун къисса баянги гьабун,
Гьанжи рокъов аян витIаравила.

АнцI-азарго диргьам кесенибги лъун,
Мискинас рокъове хайзабунила,
Хазинадай гIурал диргьамалги щун,
Доб мискинлъиялда мал барабила.

Баркат бугей лъади къавулъ йикIиналъ,
Факъроги тIаса ун, бечелъанила,
Азарго хIарамаб диргьам нахъчIвайдал
ХIалалаб анцI-азар тIаде кьунила.

ХIалалаб боцIи-мал рокъобе цIайзе
МакънатIисал руго лъикIал руччаби,
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ЛъикIаб яшавалда гIумро тIамулел
АгIваналги[1] руго муъминзабазе.

Рокъор лъималазе тарбият кьезе
Такъва бугей Эбел – мугIалим йиго,
Тарихалда жаниб бакI жинца ккурай
БахIарчIужуги гьей къимат лъалезе.

Гьединал ругони, руччабазулги
ГIакъло дандбаниги, бегьизе буго,
Балагьун хал гьабе Умму-салматил,
Расулас жиндиргун гIакъло дандбарай.

ГIакъло дунялалде буссинабурал,
БоцIуда хадур жал хвезеги унел,
Даран-базаралда къисмат бухьарал
Бахьи къосаралгун къадар хъвагеги.

Халикъас гьабураб хIурмат гIоларел
Лъудбуз россабазул сси хойзабула,
Халикъас жедее цIараб хIущалда
ЦIан битIараб нух ккун ине лъаларо.

Хирияв Расулас холев сагIаталъ,
Россабазда тIад къан, васият гьарун,
«Воре руччаби» - ян абунаниги,
Аз гьабулареб куц жедерго къимат.

Алжаналде ине ресги букIаго
Бокьун жужахI тIаса бищулеб кинан,

[1]  КомекчагIи.
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БетIергьанчиясда тIадал умурал
ТIаде щай росулел, шаргIги хвезабун.

Гьекъолдухъанасе гIаракъи каки
ГIонкIкIое загьрогIан данде кколаро,
Дидаги руччабаз гъвел балеб лъала, –
ЛъикI гьел хьвади гореб мурад дир гьечIо.

Гьаб рехсараб къисса маргьоян ккоге,
Маргьабазулъгицин батулин хIикмат.
Тоге кIалалъ цIалун, беччай рекIелъе, –
ЛъикIал руччабазул мухъилъе ккела.

* * * * *

Бану исраилазул заманалда лъугьараб
Гьаб къиссаги хъван тезин, танбигьалъе букIине.
Нелъер гIамал хал гьабун, халикъасул хIукмаби
Хисулел рукIиналъул хал гьабе, бусурбаби.

Исраилазда гьоркьов доб заманалъ вукIарав
Аварагасде вахIю РахIманас гьабунила,
Исмоги баян гьабун, цо пуланав чиясе
БукIинесеб къисматги баян гьабурабила;

Дов пуланасе бугеб гIумро кIийиде бикьун,
Бечелъигин мискинлъи гьесие кьурабила,
Гьеб кIиялъулго цебе кинаб босилебилан
Досде гьикъеян абун, тIад жинда къарабила.

Жиндего тIадги ахIун, дудехун БетIергьанас 
Гьадин абула бугин баян гьабурабила,
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Бечелъигин мискинлъи – кIиялъулго бокьараб
Цебе тIаса бищеян эхтияр кьурабила.

Исраилияс гьелъул фикро гьабурабила,
Кинабдай цебе босун лъикIин ургъаравила.
Абизе жо лъайчIого, чIужуялда данги бан,
Дун хадув вачIинилан рокъове аравила.

Рокъове щведал гьейгун кIалъа-ралъаравила,
КIиязго цадахъ рекъон гIакъло данд барабила.
Бечелъи цебе боси лъадуй бокьарабила,
БетIергьанчи хадусан босун лъикIин чIанила,

«Бечелъи тIасан индал факъро хIехьезе нилъей
ЗахIмалъиларищ», – абун тIадеги жобанила.
ТIир-тIирун чIун чIужуялъ къабул гьабичIебила.
Бечелъи цебе боси тIаса бищарабила.

ТIад кIиялго рекъараб хIукмуги къабул гьабун,
Гьанжи исраилияв къватIив вахъаравила,
КъотIараб хIукмуялъул данде босараб хIасил
Дов Аварагасе гьас баян гьабурабила:

«Бечелъиго нежеца цебе ккезе гьабунин
Гьеб кьуни бокьилаанин», – мурад бицарабила.
Цебеккун бечелъи аз тIаса бищанин абун,
Аварагасги сияхI Аллагьасухъ кьунила.

Аллагьасул хIалкIолъи гIорхъи гьечIеб бугелъул,
ГIемераб боцIиги кьун, гьел бечед гьарунила,
Гьеб бечелъи дуй кьурав БетIергьан Аллагьасе
Гьанжи щукру гьабеян чIужуялъ манлъанила.
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ЧIужуялъул гIакъло гьас къабул гьабурабила,
Къойил садакъа-хайрат камизе течIебила,
Камилго МунгIимасе щукру гьабурабила,
Гьеб хIалалъ бащдаб гIумро ахиралде щванила.

Хадусеб бащдаб гIумро байбихьараб мехалда
Халикъас жиндир хIукму хисизабурабила,
Мискинлъи дов чиясе кьезе болжал гIунтIидал,
Жиндир Аварагасде вахIю гьабурабила:

«НигIматазе, щвалде щун, щукру жинца гьабурав
Гьав лагъасул бечелъи Дица хисуларила,
ХутIараб гIумроялъги мун гьединго танилан
Гьесде дуца абе», - ян амро гьабурабила.

Аллагьасул буюрухъ илчияс тIобанила,
ТIадеги ахIун досде гьеб рохел бицанила.
Баракат бугей лъадул гIакъло битIун кканила,
ГIумроялъго бечелъи гьезухъ хутIарабила.

Гьай горедай хIурулгIин, дунялалда йижарай,
Алжан горищ гьеб очахъ, гьей гIадан жаний йигеб.
ЖужахI горищ букIунеб гьеб балагьун горони
ЧIеларилан лъугьарай лъади муъминчиясе.

Лъади лъикIав – лъикIилан, лъади квешав – квешилан
КигIан битIараб аби умумузул батараб.
Улка гьечIев хан гIадин, хважайинги чIезавун,
Ханлъи гьабун хьвадизе руччаби бегьиларо.

БегьарабгIан куцалда комек россасе гьабе,
Гьебги бегьуларилан абулев дунги гьечIо,
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Амма щибаб жоялъулъ гIорхъи-хIад камуларо,
ГIорхъодаса борчIани, ритIухълъи букIунаро.

БитIарабги тIекъабги шаригIаталъ борцуна,
ШаригIаталъ нахъчIвараб нелъее хIарамлъула.
ХIарамаб боцIи-малги – жужахIалъул цIул буго,
Жиндийго гьеб боркьизе къо бихьун бакIарулеб.

БетIергьанасда Жиндир лагъзал кIочон толаро,
Ризкъи гьезие кьезе гъоркьеги Жив чIун вуго.
Жив горевасе лагълъи гьабулеб бугониги,
Гьезийги РахIманасул рахIмо гIатIидаб буго.

Дуниялалъул рокъор гьел ратIа гьаруларо,
ТIадеги гьарзаяб кьун, бокьухъе реччан тола.
«РахIман» – алда хадубго «РахIим» – абун бугелъул,
Ахираталда гьезий рахIмо-цIоб букIунаро.

Бищун хIажатаб къоялъ гIазабалъе батулеб
ГIакъло бугес гьаб дунял, динги тун, гIуцIиларо.
ГIарасат майданалда хIисаб кьезе тIамулеб
ХIарамаб боцIи-малги цIодорас гьабиларо.

РахIману-РахIимасул нигIматазда данд битIун
Щукру гьабизе лъалел агънияал[1] цIикIаги.
Исламияб тарбият лъималазе гьабулел
ЛъикIал улбузул баркат киназего гIаммлъаги.

ГIакъло бацIцIадаб кьеги, боцIи хIалалаб кьеги,
БацIцIадго динул-Ислам цIунизе тавфикъ кьеги.

[1]  Аллагьас жедее бечелъи кьурал гIадамал.
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Тавбо ризкъи гьабеги, такъваялда хутIаги,
Тавабу-РахIимасул рахIмо-цIоб гIатIилъаги.

РакIазе хIаят[1] щваги, чурхдул нуралъ гвангъаги,
Нафсул-амараталда кьили лъезе хIал кIваги.
ХIасадалъул нух къайзе къуватаб иман кьеги,
ИхIсан камил гьабизе квер Аллагьас бакъаги.

Купру-нифакъалдаса рацIцIадаллъун гьареги,
РакIги мацIги хилифаб[2] къавмалдаса цIунаги.
РацIцIадал умумузул ирсилал камугеги,
Агьлу-тасавуфалъул силсилат къотIугеги.

БатIинияб гIилмо щун, магIрифат ризкъилъаги,
Къуръаналъул асрарал[3] каранда расхулъаги
Расуласул хIадисал ричIчIулеллъун гьареги,
РичIчIаразул нух ккурал атбагIаллъун[4] хутIаги.

Абул-Къасим[5] вахъиндал сухIбат[6] досулгун ккаги,
МасихI[7] гIодов рещтIиндал рохалида дандчIваги.
Рохалилал горони хабарал рагIугеги,
РагIарабгин бихьараб хIехьезе сабро кьеги.

Сакратул-мавт[8] бихьарал, дунялалдаса арал
Умумузул арвахIал барзахалда ратаги,

[1]  ЧIаголъи*.
[2]  РакIалда бугебги кIалалъ бицунебги данде кколареб*
[3]  Балъголъаби*
[4]  Нахърилълъараллъун*
[5]  Магьди-имам*
[6]  Гьалмагълъи*
[7]   ГIиса авараг*
[8]  Хвалил кьогIлъи*
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БетIергьан Аллагь гурхIун, рухI иманалда бахъун,
Эзда хадуб унеб къо нелъейги рохеллъаги.

Хадуб бачIунеб гIелги Аллагьас тIобитIаги,
Исламияб шаригIат цIи гьабулел ратаги.
ЦIияб гIасродул авал ахир кида лъалареб,
Агьло-къиблат цолъулеб заманалъун букIаги.

Амин! Амин! Амин!

Росас чIужуялъул гьабизе кколеб тIалаб

РабигIил вас СагIдуца жиндие мутIигIлъичIого 
дандечIей гьабидал чIужуялда гьормалъ кьабун буго. 
Цинги гьелъ жиндирго инсуде бицун, эмен гьейги ячун ун 
вуго свалат-салам лъеяв Аварагасухъе ва бицун буго дир 
ясалда кьабун бугоян. Свалат-салам лъеяв Аварагас абун 
буго СагIдудасан къисас босеян. Къисас босизеян унаго 
Расулас  гьел нахъе ахIун руго ва абун буго: «Нелъее 
бокьун букIана цо иш гьабизе, ТIадегIанав Аллагьасе бо-
кьана гьеб батIайиса гьабизе, Аллагьасе бокьараб лъикI 
буго», - ян, гьаб хадуб рехсараб аятги цIалун буго, къисас 
боси СагIдудаса нахъ чIвараб:

ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ 
ٿ  ٿ  ٿ  ٺ  ٺ  ٺٺ  ڀ  ڀ  ڀ 
ڦ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ٹ  ٹ  ٹٹ  ٿ 
چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ

ثم النساء: ٣٤  چ  چ 
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«Бихьинал руго руччабазде амро-нагью гьабиялъулъ, 
лъикIаб-квешаб манлъиялъулъ, кинабниги рахъалъан 
гьезул масалихIал цIуниялъулъ, халкъалъул тадбир, гIадло, 
низам гьабизе тIаде босарал умараазда, хIакимзабазда 
релълъон». Бихьинчияс кьезе ккола жиндир лъадуе 
лъикIаб, берцинаб тарбият, гьелда лъалареб батани, ман-
лъизе ккола шаргIиял адабал, фарзул гIайинлъун кколеб 
как-кIалалъул гIилмо. Жиндир рес рекъолеб гьечIони, 
ай жинда лъалеб гьечIони гьей еччайзе ккола манлъулеб 
бакIалде. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго:

))كل راع مسؤول عن رعيته((

Росабазул бегавулал, шагьрабазул, районазул, пача-
лихъазул умараал-хIукамаал, ай хIакинзаби, тIадчагIи 
– гьел киналго къиямасеб къоялъ жедеде гьикъулеллъун 
руго жеде-жедер рагIиятазул хIалалдасан: кин гьез тадбир 
гьабураб, гIадло-низам кин цIунараб, рагIияталда жедеца 
зулмуйищ гьабураб, рахIмойищ гьабураб. Гьаб киналъулго 
гьез ТIадегIанав Аллагьасда цебе жаваб кьезе ккола. Ро-
сасеги жиндир лъади рагIиятлъун кколелъул, гьесда-
санги тIалаб гьабизе буго ТIадегIанав Аллагьас гьелъие 
лъикIаб тарбият кьунищ, гьелъие жинда тIадал масалихIал 
цIунанищ, гIайибго гьечIого юханищ, кьабунищ, кванайзе-
ретIине кьунищ, хIалалабищ кьураб, хIарамабищ кьураб 
абун. Гьедин жедеца жаваб кьезе кколеблъи кIочон 
умараал, хIукамаал, муфтиял, росабазул, шагьрабазул къа-
дизаби хьвадизе бегьуларо. Гьединго кIочене бегьуларо би-
хьиназда руччабазе жедеда тIад ругел хIакъал. ТIадегIанав 
Аллагьас бихьинал тIокI гьарун руго руччабаздаса цо 
чанго жоялдалъун, гьелъие гIоло руго бихьинал ручча-
базда тIаса рищаралги: гIакълоялъул рахъалъ, диналъул 
рахъалъ, вилаяталъул рахъалъ, ай чIужугIадан росасе 
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кьезе чIужугIадамалъул тавлият, ай вакиллъи бегьуларо. 
НугIлъиялъул рахъалъ, масала, магьари лъолеб бакIалда, 
руччаби нугIзаллъун бегьуларо. Цо чиясда тIад тагIзир 
гьаби, къисас боси чIезе гьабизе ккани, гьенибги ручча-
базул нугIлъи бегьуларо. Руго цо-цо бакIал нугIлъиялъе 
цо бихьинчиясул бакIалда кIиго чIужугIадан къабул гьа-
рулебги, гIицIго боцIи-малалда хурхараб нугIлъиялъулъ 
ва виладатaj, хIайиз, нифасалда хурхарал бакIазулъги. 
Виладат, хIайиз, нифасалда хурхараб нугIлъиялъулъ, би-
хьинчи цадахъ гьечIони, чIужугIадан кIиго гIолей гьечIо, 
ункъго къварагIуней йиго. Жигьад, ай гъазават руччабазда 
тIадаб гьечIо бихьиназда горони, Рузман байги тIадаб 
гьечIо руччабазда бихьиназда горони ва руччабаз бегьуларо 
какда бихьиназе имамлъи гьабизе. Бихьиназе эхтияр буго 
цадахъ ункъго чIужу хьихьизе, руччабазе гьечIо эхтияр 
рос, цо горони, вукIине. ЦIар тIамиялъул эхтияр буго би-
хьиназда кодоб, ай цIар руччабазда бихьиназ тIамула, би-
хьиназда руччабаз тIамуларо. РажгIаталъул эхтиярги би-
хьиназда кодоб буго, ай цо яги кIиго цIар тIамурай йикIун, 
чIужуги росги рекъолел ругони,ak чIужу бихьинчияс ячуна 
нахъе, бихьинчи вачунаро. Ирс бикьулелъулги кIиго бутIа 
бихьинчиясе кьола, цо бутIа горони чIужугIадамалъе 
кьоларо. Аварагзаби, хулафаал, имамзаби, муршидзаби, 
умараал – киналго руччабазул рукIунаро, гьел киналго 
бихьиназул рукIуна. Вализабийин абуни руччабазулги 
рукIуна. Гьелъие мисалги бачина, Аллагьасе бокьани. Рех-
сараб аяталъул хадуселда абулеб буго:

«Цойги бихьинал руччабаздаса тIадегIан гьари буго 
бихьиназда тIад гьабиялъе гIоло руччабазе магьари ва 
нафакъа кьейи». Ай, руччабазе магьари ва нафакъа кьей 
бихьиназда тIад гьабун буго, бихьиназе кьезе руччабазда 
тIад гьабун гьечIо. «Цинги руччабаздасан лъикIал ккола 
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ТIадегIанав Аллагьасеги росасеги жал мутIигIал, ай ро-
сасул жедеда тIад ругел хIукъукъал тIорайзе гьариялда 
даимал ва гьединго рос цеве гьечIев заманалда жинца 
гьесул боцIи-мал, рукъ ва жиндирго нафсги цIунулей 
гIадан, ТIадегIанав Аллагьас жий цIунарай гIадин рос-
сабазде амро гьабун жедее магьари, нафакъа кьеял-
далъун ва кинабго рахъалдасан жал цIуниялдалъунги». 
Ай, «ТIадегIанав Аллагьас амроги гьабун россабаз нуж 
цIунулел гIадин, ножоцаги цIуне гьезул боцIи-малги цо-
гидабги, ай гьезие хиянат гьабуге сундулъго», - ян абулеб 
буго БетIергьанас руччабазде.

وعن النبي  : ))خير النساء امرأة إذا نظرت إليها سرتك وإن أمرتها أطاعتك وإذا 

غبت عنها حفظتك في مالها ونفسها(( وتلا الآية

Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисалда абулеб 
буго: «Руччабазул лъикIай - мун жиндихъ валагьараб ме-
халда мун вохизавулей, дуца амро гьабураб мехалда дуе 
мутIигIлъулей, мун цеве гьечIеб мехалда, ай сафаралъ 
индал дур боцIи-мал ва жиндирго нафс цIунулей чIужу 
йиго», - ян.

Россас чIужуялда кьабиялъул хIукму

Хадусанги абулеб буго рехсараб аяталда: «Гьел руччаби, 
ножое жедедасан загьирал нушузалъул гIаламатал, ай 
мутIигIлъунгутIиялъул гIаламатал, ццин бахъун данде 
кIалъай гIадаб бугониги, манлъараб гьабизе кIарчанлъи, 
бокьунгутI игIадаб бугониги, ножоца гьезие гьабе вагIза 
тамахаб, берцинаб рагIиялдалъун, «Мун Аллагьасдаса 
хIинкъа, гьеб гIамал-хасият дуца те, дуда тIадаб буго 
дие мутIигIлъизе», – абуралда релълъон. Гьаб рехсараб 
хIалалда чIужуялъе вагIза росас, нушузалъул гIаламатал 
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загьирлъун горониги, кидаго гьабизе рекъарабги буго. 
ВагIза-насихIат гьабун хадубги руччаби нушузалдаса, ай 
къабихIал пишабаздаса руссинчIони, нужеца гьел жалго те, 
ай босен батIа гьабе. Гьеб мехалдаги руссинчIони, ножоца 
гьезда кьабе, сан бекилеб, ругъун лъолеб хIалалда гореб, 
бигьаябго кьабиялъ».

Руччабазда бихьиназ кьабулеб къагIида-къадаралъул 
хIакъалъулъ хIадисал ва хабарал гIемер руго. Киналъулго 
хIасил босани: росас чIужуялда кьабунгутIи рекъараб буго. 
Адаб манлъиялъул мурадалда цебе рехсохъе кьабулеб 
бугони, цояз абулеб буго кьабулеб жо хъат яги сивакалъул 
гIучI букIинилан, гьормада кьабиялдасаги цIунизе ккола, 
гьомер букIиналъе гIоло инсан бищунго жинца берцин 
гьавулеб жузъулъун[1]. Къаркъалаялдаги цохIого бакIалда 
тIатIалаго цо чанго нухалъ кьабиларо, гьелдалъунги сан 
бекизе яги ругъун лъезе бегьулелъул.

وعن عبد الله بن زمعة قال : قال رسول الله  : ))لا يجلد أحدكم امرأته جلد العبد((

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго: «Ножор 
цонигияс чIужуялда кьабуге лагъасда хIад кьабулеб 
гIадин», - илан. ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасул кала-
малъги Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисазги би-
хьиназде манлъулеб буго руччабазде адаб манлъулеб, 
гьезие тарбият кьезе кколеб куц. Ай, тIоцобе кIалалъ 
вагIза-насихIат гьабун, гьелдалъун пайда ккечIони, босен 
батIа гьабун, гьелъги пайда гьабичIони, гьанжи щола 
эрга кьабиялде. Гьаб тартибги цIуничIого бачIинахъего, 
хIайваналда гIадин, цебе ккараб бакIалда кодобе щвараб 
алатги кьабун, руччаби бихьиназ рухи шаргIалъул нухги 

[1]  Кесеклъун, бутIалъун.
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горо, гIадаталдаги рекъоларо. ТIадегIанав Аллагь жинда 
разилъаяв ШафигIияв имамас абун буго:

قال الشافعي : الضرب مباح وتركه أفضل

«ЧIужуялда кьаби хIалалаб буго, кьабичIого тейи 
хирияб буго» - ян.

وعن عمر  عن النبي  قال: ))لا يسئل الرجل فيم ضرب امرأته(( . أخرجه أبو 

داود ))الخازن(( ، صـ 345 ، جـ 1

Аварагас  абулеб буго цойги хIадисалда: «Бихьин-
чиясде гьикъуларо къиямасеб къоялъ чIужуялда кьабиял-
дасан», - илан, ай, рехсараб тартибги цIунун, адаб манлъи, 
тарбият кьей мурадалда кьабуралдасан.

Аварагас  бихьиназе ва руччабазе гьарурал 
васиятал

وعن عمرو بن أحوص أنه سمع رسول الله  في حجة الوداع يقول بعد أن حمد 

الله وأثنى عليه وذكر ووعظ فذكر في الحديث قصة فقال: ))ألآ فاستوصوا بالنساء 

خيرا فإنما هن عوان عندكم ليس تملكون منهن شيئا غير ذلك إلا أن يأتين بفاحشة 

مبينة فإن فعلن فاهجروهن في المضاجع واضربوهن ضربا غير مبرح فإن أطعنكم 

فلا تبتغوا عليهن سبيلا(( ، أخرجه الترمذي بزيادة فيه قوله عوان جمع عانية أي 

أسيرة شبه المرأة ودخولها تحت حكم زوجها بالأسير ، والضرب المبرح الشديد الشاق 

. ))الخازن(( ، صـ 345 ، جـ 1

Свалат-салам лъеяв Аварагас хIажатул-вадагIалда 
гьабураб вагIзаялъулъги абулеб буго гьадин: «Ножоца 
руччабазде лъикIалдалъун васият гьабе, ай гьезде амро 
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гьабе, манлъе лъикIабщинаб. ХIакълъунго гьел руччаби 
руго ножода аскIор асирзабазда релълъон». Ай росасул 
хIукмуялде гъоркье лъугьаралдаса нахъе чIужугIадан 
релълъене гьаюн йиго асирлъуде ккарай гIадамалда. Асир-
лъуде ккарав чиясул гьабизе ккола жинда рекъараб къимат. 
Гьесда тIад къайзе бегьуларо гьабизе кIолареб хIалтIи, 
гьесие гьабизе бегьуларо кинаб бугониги сансикълъи. 
Гьесда гьабизе бегьуларо вакъизавун, къечезе гьавун, 
ретIине кьечIого, кьабун, вухун кинаб букIаниги зулму. 
Асирлъуде ккун вукIаялъе гIоло гьавги живго гIадав инсан-
лъидал. Гьалда релълъараб мисал буго рукъалде ун хадуй 
чIужугIадамалъулги. Гьей гIенеккизе ккола росасухъ, 
гьесие мутIигIлъизеги ккола, гьесул боцIи-мал-рукъги 
жиндирго нафсги цIунизе ккола Къуръан-хIадисалъ би-
хьизе гьабураб къагIидаялда. Росас гьелъулги гьабизе 
ккола къадроги къиматги гьебго хIалалда, Къуръан-
хIадисалъ жинда тIад гьабухъе. ХIасил, рос-лъадиялъ 
цIунани кIиязулго цуцазе ругел хIукъукъал, гьеб рукъ-
алдаса баракат тIаса инаро. Гьедин хьвадизе тавфикъ кьеги 
киналго бусурбабазе, нилъгогун цадахъ.

ХIадисалъул хадуселдаги абулеб буго свалат-салам 
лъеяв Аварагас: «Нуж маликлъун гьечIо руччабазда тIад 
гьеб тун нахъеяб жоялъ» - ян. Ай, вагIза гьабизе горони 
- ян. «Жедедаса фахIишатал, къабихIал пишаби загьир-
лъанияли горебила», гьеб мехалъ гьабила цебе рехсараб 
тартибалда гIадло.

Рехсараб аяталъул ва хIадисалъул хадуселдаги абулеб 
буго: «Цинги гьел руччаби ножое мутIигIлъани, нушу-
залдасаги руссани, ножоца гьезда кьабизе, гьел рухизе 
ножоего нухал ралагьуге». Ай рагIи бикIун, бадибчIвай 
гьабун, цебе гьабун араб ракIалде щвезе гьабун, инкар 
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гьабиги тун, руччаби мутIигIлъи – гьезул тавболъидал 
кколеб мунагьалдаса, мунагьалдаса тавбо гьабурав чиги, 
свалат-салам лъеяв Аварагас абухъе,

((التائب من الذنب كمن لا ذنب له))

мунагьго гьабичIесда релълъонелъул, ай тавбоялъ мунагь 
чурулелъул.

Рехсараб аяталъул ахиралдаги абулеб буго ТIадегIанав 
Аллагьас: «ХIакълъунго, ТIадегIанав Аллагьасул, руч-
чабазе гIакъоба гьабизе ножоралдаса, ножое гIакъоба-
гIазаб гьабизе хIалкIвей, къудрат цикIкIараб буго. 
Гьединлъидал нуж цIуне ножоца руччабазе гIакъоба гьа-
биялдалъун Дир рахъалдасан гIазаб-гIакъоба ножоего щве-
ялдаса, нуж руччабазда тIасаги лъугьа гьел руссун хадур, 
ай гьез тавбо гьабун хадуб. Нуж Дие гIасилъула, цинги 
тавбоги гьабула, Дица, тавбо къабулги гьабун, ножор му-
нагьалги чурула, нужги цIакъго мустахIикъал руго тавбо 
гьабун хадур руччабазда тIаса лъугьине». 

Руччабазулги ва гьез россал рази гьариялъул 
хиралъиялъулги хIакъалъулъ рачIарал хIадисал

Свалат-салам лъеяв Аварагас буго цойги хIадисалда абун:

))استوصوا بالنساء خيرا فإن المرأة خلقت من ضلع وإن أعوج ما في الضلع أعلاه(( 
. ))الصاوي(( ، صـ 218 ، جـ 1

«Ножоца руччабазде васият гьабе лъикIалдалъун. 
ЧIужугIадан йижана хьабалухъгIучIалдасан», хьабалухъ 
гIучI гьетIараб бугелъул гьелдасаги гьетIараб буго гьезул 
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кIал-мацIги. ГьетIараб хьабалухъгIучI битIизе гьабизе 
лъугьани, гьеб бекула, гьединго тани гьетIухъеги хутIула, 
гьединлъидал руччаби лъикIалдалъун манлъа-хъвайги 
гьабун рижухъе теян абураб магIна. Свалат-салам лъеяв 
Аварагасул цудагьалги хIадисал:

))أيما امرأة ماتت وزوجها عنها راض دخلت الجنة((

«Щий чIужугIадан йигониги жий хун, жиндаса росги 
разилъун, гьей чIужу алжаналъуе лъугьуна» ай гьелъие 
буго алжан.

وقال أيضا ))لا تؤذي امرأة زوجها في الدنيا إلا قالت زوجة من الحور العين لا تؤذيه 

قاتلك الله فإنما هو عندك دخيل يوشك أن يفارقك إلينا((

«ЦохIониги чIужугIадан дунялалда йикIунаро жинца 
жиндир росасе зарал гьабурай, ай гьев къварид гьавурай, 
жинде хIурулгIиналъ абун горони: «Дуца гьев къварид 
гьавуге, мун Аллагьас чIваяй, гьев дуда аскIоса ватIалъун 
нежехъе вачIине вуго», - ян».

قال النبي  مخاطبا لعائشة رضي الله عنها : ))أيما امرأة تؤذي زوجها بلسانها إلا 

جعل الله لسانها يوم القيامة سبعين ذراعا ثم عقد خلف عنقها((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго Аллагь жинда 
разилъаяй ГIаишатидехун: «Щий чIужугIадан йигониги 
жинца жиндир росасе мацIалдалъун зарал гьабун, ай данде 
къацандун, дагIбадун, масала, гьей чIужуялъул ТIадегIанав 
Аллагьас къиямасеб къоялъ мацI халат гьабула лъаб-
къоялда анцIго натIалъ, цинги гьеб мацI, жиндир габу-
ралде нахъеги бачун, бухьинеги бухьуна».
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  وفاتنات داود  يا عائشة اجتهدي ثم اجتهدي فإنكن صواحبات يوسف((
ومخرجات آدم  من الجنة وعاصيات نوح ولوط عليهما السلام((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Я, ГIаишат! Воре 
дуца цIакъ бахъе, ай цIодорлъи гьабе, нуж руччаби руго 
Юсуфил  Зулайхал, Давуд  питнаялде ккезе гьаюрай 
гIадамалъул, Адам авараг  алжаналдаса къватIиве вахъине 
гьавизе ккеялъе сабаблъун ккаралъул, НухI  ва ЛутI  
– кIиявго Аварагасде гIасилъарай кIияйго чIужуялъул 
гьалмагъзаби», - ян.

Ай, Зулайха сабаблъун Юсуф авараг  туснахъалде 
ккана, Сабигъ сабаблъун (Сулайман аварагасул эбел) 
Давуд авараг  питнаялде ккана, ХIава сабаблъун Адам 
авараг  алжаналдаса къватIиве вахъине ккана, ай ибли-
салъул макро лъайчIого ХIаваца ролъ кванай Адамиеги  
ккун сабаблъун алжаналдаса къватIиве вахъине гьавизе, 
НухI аварагасул  ва ЛутI аварагасул  руччаби гьезде 
гIасилъун хвана. «Гьединал руччабаздаса ккезе горин, 
цIодорлъи гьабе, цIакъ бахъе», - ян Расуласги  абуна.

))يا عائشة ما زال جبريل يوصيني في أمر النساء حتى ظننت أنه سيحرم طلاقهن((

Рехсараб хIалалда бихьинал питнаялде ккеялда хIинкъи 
бугеллъун рукIингун цадахъ, цойги хIадисалда абулеб буго 
свалат-салам лъеяв Аварагас руччабазул хIакъалъулъ: 
«Я, ГIаишат! Руччабазул хIакъалъулъ диде васият гьабу-
левлъун Жабраил малаик тIаса инчIо, хIата дида ккана 
руччабазда цIартIами хIарамцин гьабичIонийилан». Хал 
гьабеха гьанжи, руччаби данде рачин бихьиназдасан тIалаб 
гьабиялъул цIакълъи.



302 Танбигьуль гIавам II-бутIа

))يا عائشة أيما امرأة خففت عن زوجها من مهرها إلا كان لها من العمل حجة 
وعلانيتها  سرها  وقديمها  حديثها  كلها  ذنوبها  لها  وغفر  متقبلة  وعمرة  مبرورة 

عمدها وخطئها أولها وآخرها((

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги жинца росасе 
магьаридае лъолеб малалъулъ бигьалъи гьабун, гьелъие 
буго къабулаб хIажгин гIумраялъул кири. Ва гьелъул 
чурула мунагьал, цере гьарун арал, хадур гьарурал, бокьун, 
ай лъан гьарурал, загьириял, батIиниял, киналго».

))يا عائشة المرأة إذا كان لها زوج فصبرت على أذى زوجها فهي كالمتشطحة في دمها 
في سبيل الله وكانت من القانتات الذاكرات المسلمات المؤمنات التائبات(( مختصًرا

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадамалъул вугониги рос, гьелъ 
саброги гьабуни росасдасан бугеб захIмат-къварилъиялде, 
гьей гIадан йикIуна Аллагь разилъи тIалаб гьабун гъа-
заваталда йигейлъун. Гьединго гьей йикIуна Аллагьасе 
мутIигIайлъун, Аллагь рехсолейлъун, муслимайлъун, 
муъминайлъун ва тавбоялда йигейлъунги». Хал гьабе 
гьанжиги, росасул мекъаб гIамал-хасият хIехьеялдалъун, 
гьелде сабро гьабиялдалъун руччабазе ТIадегIанав Алла-
гьасул рахъалдасан бугеб даражаялъул. Росасе мутIигIлъи 
Аллагьасе мутIигIлъиялда релълъон бугеб куц.

))يا عائشة أيما امرأة تصلي ربها وتدعو لنفسها ثم تدعو لزوجها إلا ضرب بصلاتها 
وجهها حتى تدعو لزوجها ثم تدعو لنفسها((

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги жинца 
ТIадегIанав Аллагьасе как бан, хадуб жиндиего дугIа гьабун, 
цинги хадуб росасеги гьабун, гьеб как гьей чIужуялда 
БетIергьан Аллагьас гьормалъ кьабула, ай къабул гьа-
буларо, гьей чIужуялъ цин цебе бетIергьанчиясеги гьабун, 
хадуб жиндиего дугIа гьабизегIан». Ай, какда хадуб дугIа 
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гьабулелъул, тIоцобе бетIергьанчисеги гьабун, хадуб 
горони жиндиего дугIа гьабугеян абулеб буго росасул 
чIужуялде. Гьаб Расуласул  хIадисги руччабазда кIочене 
бегьиларо.

))يا عائشة أيما امرأة جزعت على ميتها فوق ثلاثة أيام أحبط الله عملها((

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги жиндир хварав 
чиясухъ лъабго къоялдаса тIаде сабро тIагIараб гIода-
чIвади гьабун, гьелъул гьабураб лъикIаб гIамал гIадада 
хола, ай ТIадегIанав Аллагьас къабул гьабуларо».

))يا عائشة وأيما امرأة ناحت على ميتها إلا جعل الله لسانها سبعين ذراعا وجرت 
إلى النار مع من تبعها((

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги жинца жиндир 
хварав чиясда хадуб магIо гьабун, ТIадегIанав Аллагьас 
гьелъул мацI халат гьабулила къиямасеб къоялъ лъаб-
къоялда анцIго натIалъ, жужахIалъуеги ехъерхъулила, ай 
рехулила жинда нахъ рилълъаралгун цадахъ».

إلا كانت مع  ثيابها  أصابتها مصيبة فلطمت وجهها ومزق  امرأة  أيما  ))يا عائشة 
امرأة لوط ونوح في النار وكانت آيسة من كل خير وكل شفاعة شافع يوم القيامة((

 «Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги жинде тIаде цо 
кинаб бугониги къварилъи бачIун, хвел букIаниги цогидаб 
букIаниги, цинги жинца жиндирго гьомералда хъатал ран, 
ретIел тIутIун, гьей гIадан йикIунила жужахIалъуй НухI 
аварагасул ва ЛутI аварагасул къосун хварай кIияйго 
чIужугун цадахъ. Жедее кинаб букIаниги комек, шафагIат 
щвеялдаса хьул къотIараллъунги рукIуна гьел къиямасеб 
къоялъ».
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))يا عائشة وما من امرأة تحبل من زوجها حين تحبل إلا ولها مثل أجر الصائم 
بالنهار والقائم بالليل الغازي في سبيل الله((

«Я, ГIаишат! Щий чIужугIадан йигониги хIалалав ро-
сасдасан жиндир ургьибе лъимер бачIун, гьеб лъимер 
ургьиб бугебгIан заманаялъ гьелъие буго сардал рорчIун 
гIибадат гьабун, къад кIалал ккун, Аллагь разилъи тIалаб 
гьабун гъазаваталда вугев чиясул кири».

))يا عائشة ما من امرأة أتاها الطلق إلا ولها بكل طلقة عتق نسمة وبكل رضعة 
عتق رقبة((

«Я, ГIаишат! Цониги чIужугIадан гьечIо жий лъимер 
гьабизе унтарай, щибаб чIвараб унти рикIкIун жиндие 
Щун горони инсанасул рухI хвасар гьабураб гIадаб кири, 
Гьабун хадуб гьеб лъимер хахараб щинахъе лагъ тархъарав 
гIадаб кири».

قال  : ))كمل من الرجال كثير وما كمل من النساء إلا آسية بنت مزاحم امرأة 

فرعون ومريم بنت عمران وفضل عائشة على سائر النساء كفضل الثريد على سائر 

الطعام((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Бихьиназдасан 
гIемерал камиллъана, ай анбияал, русулал, хулафаал, 
хIукамаал, къузатал – гьадинал даражабазде рахана. 
Руччабаздасанин абуни камиллъичIо МузахIимил яс – 
фиргIафнил чIужу Асият, ва ГIимранил яс – ГIиса ава-
рагасул  эбел Марям горони, ва ГIаишатил тIокIлъи цо-
гидал руччабазде данде ккун, цогидаб тIагIамалде данде 
ккун гьагIоялда релълъон буго, ай гьанал чурпа».
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كمالهن  كان  وإنما  والنبوة  للخلافة  يصلحن  حد  إلى  كمالهن  بلغ  ما  هذا  ومع 

بالنسبة إلى النسوة لا إلى الرجال لأنهن بالنسبة إليهم ناقصات عقل ودين حتى 

قال في عائشة رضي الله عنها مع فضلها على سائر النساء: ))خذوا ثلثي دينكم 

عن هذه الحميراء(( ، فهذا بالنسبة إلى الرجال نقصان حيث لم يقل خذوا كمال 

دينكم ولكن بالنسبة إلى النساء كمال لأنه على قاعدة قوله تعالى: ثن ڳ ڳ 

بمثابة  ثلثين  كان  فكماله  الثلث  الدين  من  النساء  يكون حظ  ڱڱثم  ڱ 
الذكور بمثل حظ الأنثيين . ))روح البيان(( ، صـ 204 ، جـ 2

Жал камилал рукIингун цадахъ рехсарал руччаби, ай 
Асият, Марям ва ГIаишат – гьазулги камиллъи бахинчIо 
халафаталъе ялъуни нубуваталъе бегьулеб даражаялде. 
Гьел камиллъун руго гIицIго руччабазда гъорлъан, би-
хьиназде данде ккун гьезда гъорлъан горел, гьел руччаби 
рукIиналъе гIоло бихьиназде данде ккун гIакълоялъул ва 
диналъул рахъалъ нукъсаналлъун. ХIатта свалат-салам 
лъеявас абун буго руччабазул бищунго хирияй ГIаишатил 
хIакъалъулъ : «Ножоца босе гьай ХIумайраалдасан но-
жорго диналъул лъабго бутIа гьабун кIиго бутIа», абун 
гьечIо «Ножоца гьелдасан босе камилго дин» – абун. 
Гьеб буго бихьиназул хIакъалъулъ бугеб рагIи, ручча-
базул хIакъалъулъин абуни, гьаб рехсараб къадарги, ай 
гIакълоялъул ва диналъул рахъалъ камилаблъун буго, ир-
салъул кIиго бутIа бихьиназе, цо бутIа руччабазе щолеб 
къагIида хал гьабун. ХIасил, гIадатияб къагIидаялда руч-
чабазулъ диналъул букIунеб буго лъабго бутIа гьабун цо 
бутIа, кIиго бутIаялде бахани, гьеб кколеб буго гьезул ка-
миллъилъун. Гьаб гIунгутIи жеделъ букIиналдалъун гьел 
бегьунги гьечIо халафаталъе ва авараглъиялъе.
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РабигIат ал-ГIадавиятил ва ХIасан ал-Басриясул 
ккараб къисса

:حكاية

РабигIат ал-ГIадавият абун йиго Исламалда жаний 
машгьурай чIужугIадан, Аллагьасул вали. Гьей йикIун 
йиго бетIергьанчиги хун хутIун. Гьелъухъе вачIун вуго 
доб гIасроялдаго бищунго чIахIиял гIуламааздаса 
ХIасанул-Басри абун кIудияв гIалим, жиндирго кьерал 
лъабго гIалимгун цадахъ. Гьаз абун буго РабигIатиде: 
«Ниж рачIун руго духъе гьедин гIажизго мун хутIун йи-
гинги рагIун, гьале ниж ункъасулго бокьарасда цIар чIвай 
дуцаго, цIар чIварас мун ячине йиго», - ян. РабигIатица: 
«ЛъикI рачIун руго», – абун, гьазие баркала-жоги кьун, 
гьикъун буго: «Нуж ункъасулго бищун гIилмо цIикIкIарав 
кинав?» – абун. Гьаз вихьизе гьавун вуго ХIасан ал- 
Басри: «Гьав вуго – абун. Гьанжи абун буго РабигIатица 
Басриясде: «ХIасан! Цо ункъго суал буго дир дуе кьезе, 
бегьилеб батани», - ян. «Щай бегьулареб, гьикъе», - ян 
гьасги абун буго. Гьанжи гьалъ абун буго: «Унгоха, ХIасан, 
ТIадегIанав Аллагьас кьурал къоялги тIагIун рухI босизе 
вачIунелъул малакул-мавт дихъе кинаб сураталдадай 
вачIина – берцинаб сураталдадай, ялъуни жив вихьиги 
гIазаблъун гIолев хIалалъ квешаб сифаталдадай вачIина?» 
Басрияс абун буго: «Гьеб Аллагьасда горони лъаларо,» 
- ян. «БитIараб бугоха», - ян РабигIатицаги тIаде жобан 
буго. Хадубги гьикъун буго РабигIатица: «Унго, ХIасан, 
щибдай ккела дир, хабалъ дунги лъун, гIадамалги нахъе 
ун, гIицIго хутIидал, кIвеладай дида Мункар-Накирасе 
жаваб кьезе, кIвелародай?» – абун. Басрияс гьанжиги абун 
буго: «Валлагь гьебги лъаларо Аллагьасда горони», - ян. 
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«БитIун бугоха», - ян РабигIатицаги тIаде жобан буго. 
Хадубги абун буго РабигIатица: «Унгоха, ХIасан, къия-
масеб къоги чIун халкъ тIаде бахъинабун, гIарасат майда-
налда цIадерабазда аскIоб щибдай дир ккела, лъикIлъаби 
цIикIун бахьи кьуразда гъорлъедай ккела, квешлъаби 
цIикIкIун жужахIалъуедай йитIила?» «Валлагь гьебги 
лъаларо Аллагьасда горони», - ян абун буго гьанжиги 
Басрияс. Ахиралдаги абун буго РабигIатица: «Унгоха, 
ХIасан, сиратIалъул рагIалде щведал щибдай дир ккела, 
кIвеладай бахине гьеб сиратI, кIвелародай?» Басрияс 
гьалъиеги жаваб гьабун буго: «Валлагь гьебги лъаларо Ал-
лагьасда горони» - ян. Гьеб мехалъ абун буго РабигIатица: 
«Гьелеха, ХIасан, гьеб ункъабго бакIалъул ургъалида 
йигоха дун, росасул ургъалида гьечIо», - ян. Хадубги абун 
буго РабигIатица: «ХIасан! ТIадегIанав Аллагьас бихьи-
назеги руччабазеги гIакъло кин бикьун бугеб?» – абун. 
Басрияс абун буго: «Бихьиназе кьун буго гIакълоялъул 
ичIго бутIа, руччабазе кьун буго цо бутIа», - ян. Гьанжиги 
гьикъун буго РабигIатица: «Шагьват киндай бикьун бугеб, 
ХIасан?» – илан. Басрияс жавабги гьабун буго: «Бихьиназе 
цо бутIа кьун буго, руччабазе ичIго бутIа кьун буго», - ян. 
Гьанжи ахиралда абулеб буго ГIадавияталъ: «ХIасан! Цо 
бутIа горони гIакъло гьечIей дида ичIго бутIа шагьват 
къине гьабизе кIвараб мехалда, ичIго бутIа гIакъло кьурал 
ножодаги цо бутIа шагьват къине гьабизе кIвезе кке-
ларищ?» – илан. Цинги ХIасан ал-Басри гьалмагъза-
бигун цадахъ, РабигIатиде тIаса лъугьаянги абун, тавбоги 
гьабун, тIад вуссун вуго. ГьадагIан диналъулъ камилай 
йигониги РабигIат ал-ГIадавиятги бегьичIей халафаталъе, 
гьелъ тIарикъатги манлъичIеб, руччабиги тIоритIичIел, 
бихьинал-яли кисса горин тIоритIулел. Жакъа нелъер 
заманалда цуцахъе кьун тIарикъат манлъулаян ругел 
руччаби, гьалде кантIани ритIун ккела.
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:قصة مهمة

КIвар бугеб къисса

ЧIохъа ИсмагIил  вукIана женазулги гIадамазулги 
гъавс. Эменги хун бесдал хутIарав гьев цо нухалъ вахъун 
вуго ЧIохъе вачIарав къватIиса речIчIухъанасда данде 
речIчIизе, гIолохъабазул вахъунев чиги лъугьинчIого. 
ИсмагIелица гьев речIчIухъан гIодов речIунги вуго. 
Гьадинаб къуват гьесул букIин лъалареб букIун, гьесда 
гьикъун буго жамагIаталъ гьаб къуват дуе кин щварабилан. 
Гьес абун буго: «Гьидалъ мутагIеллъун вукIаго гьениб 
кванан букIана цадахъго цо ратIал нахалъул, гьелдаса 
хадуб бачIана дие гьаб къуват», – илан. Гьелдаса хадувги 
гьев вукIун вуго цIалулев Сугъралъ, гьенив данде рахъун 
речIчIизе бажаричIел гIолохъабаз ИсмагIел, тIадеги 
руссун, кутакалда вухун вуго. Гьелъул хIасилалда ун-
тарав гьев цо ГIобохъа чIужуялъ балъго, лъабго моцIалъ 
рокъовги хьихьун, сах гьавун вуго. ИсмагIел ахиралда 
гьижра гьабун ун вуго Турциялде, дова хунги вуго . Тур-
циялдаги ккун буго гьесул гьадинаб къисса: Доб заманалда 
гIурус пачаясул рахъалдасан жасус хIисабалда ЧIохъа цо 
офицер витIун вуго Турциялде, гьев битIахъе хункарасде 
тIаде рещтIун вуго. Гьенир кIиявго кIалъа-ралъалаго, хун-
карас абун буго: «Ножор цо валиги вуго гьанив, ИсмагIел 
абун, ахIилищ бокьани?» - ян. АхIеян офицерасги абун, 
витIун вуго ИсмагIел вачине чи, ИсмагIел Истамбул бахун 
къватIивехун аскIовго вукIун вуго. ИсмагIелги вачIун вуго, 
лъабалго харбида рукIаго гьасул хIал-хIукму лъаларев жа-
гьилав офицерас абун буго: «Ле, ИсмагIел! Дур эбел цIакъ 
мискин йиго, дуца, Аллагьасдеги гьарун, дой бечед щай 
гьаюларей?» – илан. ГIенеккунги вукIун ИсмагIелица 
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абун буго офицерасде: «Гьаб гордохъан къватIивехун 
ралъдалъе валагьея цо, дудаго щибдай бихьулаян», – илан. 
Гордохъан ралъдахъехунги валагьун, офицерас: «Щиб 
бихьилеб, ралъад бихьулаха», - ян абун буго. Нахъеги ва-
лагьун лъикI хал гьабе,» - ян ИсмагIелицаги абун, вала-
гьидал офицерас абун буго: «Гьанжи месед-гIарацалъул 
гъунал рихьула», - ян. Гьеб мехалда ИсмагIелица абун 
буго: «ГьададагIан гIемер буго ТIадегIанав Аллагьасул 
ризкъи, кьезе бокьани», - ян. Цинги офицер, абизе жоги 
тIагIун, хIайранлъун хутIун вуго. Хункарин абуни цIакъ 
кутакалда вохун вуго ва, хъат цIун меседги босун, ма гьа-
биланги абун, ИсмагIелихъе бегьун буго. ИсмагIелица 
гьеб босизе инкар гьабун буго, босеян хункар чIун, бо-
силарин ИсмагIел чIун, ахиралдаги хункарасул хIурмат 
гьабун, ИсмагIелица, нагагь нахъ вуссунаго нухда хвани, 
чурарасе, вукъарасе кьезе букIинеб батилаянги абун босун 
буго лъабго месед. Гьев ИсмагIел ЧIохъи вукIун вуго 
накъшубандияв муршид ва гIадамазулги женазулги гъавс. 
ГьевгIан таважугьалъе гьунар, къуват бугев щайих Дагъи-
станалда вукIинчIиланги абула. Бусурман тарихалъул 
1304 аб. соналъул ШагIбан моцIалъул анцIила микьабилеб 
Рузман сордоялъ ИсмагIелихъе вачIана свалат-салам 
лъеяв Авараг, жиндирго жисмияб сураталда, макьилъги 
горев, якъзаталда, ва манлъана ИсмагIелиде хассаб лъабго 
муракъабазул даират:

دائرة بحناء عبودية الصرف ودائرة بحناء مخلوق أعلى ودائرة بحناء عليّين

Гьеб лъабабго даираталъул фуюзалги реччана 
ИсмагIелие Аллагьу ТагIалаясул тажалияталъул нурал-
дасан. Гъавсу-сакъалайнияс гьал даиратаздалъун таважугь 
гьабилаянги абун, свалат-салам лъеяв Авараг тIад вуссун 
ана. Гьадин вачIинеги вачIун Расулас  хассал даираталги 
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манлъидал, гьездалъун таважугь гьабизе изноги кьедал, 
кинха букIинареб ИсмагIелил таважугьалъе гьунар-къуват. 
Гьединаб къуват букIиндалин ИсмагIелица  таважугь 
гьабураб мехалда къвакIараб гамачIалъул бихх-биххун 
ун миччил лъугьарабги. Свалат-салам лъеяв Авараг тIад 
вуссун индал, гъавсу-сакъалайни ИсмагIел  гьел даи-
ратазде ваккун вуго, ва гьел Расулас  манлъухъе кагъа-
талдаги хъван ритIун руго ГIоркIачIиса ПатIиматихъе, 
Хизри Авараг  вачIиндал гьесда рихьизе гьари мурадалда. 
Гьей ГIоркIачIиса ПатIиматихъейин абуни вачIунаан 
Хизри Авараг . ПатIиматица Хизри Авараг  вачIиндал 
гьел даиратал хъвараб ИсмагIилил кагъат гьесухъе кьун 
буго. Хизри Аварагас  гьел даираталги цIалун, абун 
буго ПатIиматиде: «Дир саламги бице гъавсу-сакъалайни 
ИсмагIелиде ва абе гьесде гьаб кинабго битIунги буго, 
щибниги гъалатIги гьечIоян».

Хал гьабе, бусурбаби, гьей ГIоркIачIиса ПатIиматил 
даража-макъамалъул тIадегIанлъи, Хизри Авараг  жин-
дихъе вачIуневлъун йикIин, гьеб гьитIинаб ишищха бугеб? 
Гьединай йикIингун цадахъ гьейги бегьичIей иршадалъул 
амроялъе, халафаталъе. Гьалъулги пикри гьабун лъикI 
руччабазе.

Бусурбаби чIухIарав чIохъа гъавсу-сакъалайн,
Росо-жамагIаталда мун щайда кIочон тарав?
Муъминзаби рохарав ахираталъул гIалим,
Гьал хъвадарухъабазда дур цIар батулареб кин?

ЦIар бахъун вецциялде хIажатав чи мун горо,
ХIажат буго дур баркат Дагъистан агьлоялъе.
Дур лъалкI кIочон таразда гIайиб чIвалевги гьечIо,
ГIирфаналъул иццлъидал, мун лъайзе бокьун буго.
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ЛъикIал чагIи рокьарал дозда гъорлъа кколелъул,
Гьеб пайда ножой щвезе анищ ракIалъул буго.
Аллагьасул Авараг  жинде тIаде вачIарав
Васасдаса чIухIизе, чIахъал, ножой рес буго.

Расулуллагьас хассал  даиратал манлъарав
Муршид Дагъистаналда дов горони рагIичIо.
Дин Исламалъул хIубал, хIабибасул варисал
Ирс щвеялъулъ цуцада релълъарал рукIунаро.

Цоязе кьураб макъам цойгиязе кьоларо,
Цо-цо хасслъи щивасулъ камунги букIунаро.
Кинаб исму-Ллагьалъулъ фанаъ хIасуллъаниги,[1]
Гьеб тIабигIат-хулкъ гьесул сифатлъунги лъугьуна.

Сидраталде щвезегIан таракъиги[2] букIуна,
Вилаятал нахъа тун, вилаятазде щола.
Щибаб вилаяталъул машраб батIаяб буго,
Бихьаразда гIадин гьеб нелъеда бичIчIуларо.

БичIчIаралгин бихьараз бицин гIадат билълъинчIеб,
Бицаниги, агьлолъун гьечIев нахъ гIунтIуларев,
БатIинияб гIилмоян гIибарат лъун горони,
ГIарифунал горезда махIцин жиндир чIвалареб.

ЧIагIдал цIураб рагIиниб гьацIуй бакI батаниги,
ИстигIдад гьечIеб рекIелъ бакI жиндий батулареб.
ДагIбадул агьлоялъе Аллагьас бутIа кьечIеб,
Кьурасул лъикIлъиялда кверщел бати якъинаб.

[1]  Аллагьасул цIараздасан киналъулъ фаналъаниги*.
[2]  Макъамал тIадегIанлъи*.
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Берал къанщун хадубги къалбоялъе хвел гьечIеб,
Къанал тIаде чIваниги чIаголъи барзахияб.
Халикъас, тIаде босун, балагьарав жиндир гIабд
ГIорхъи-хIадго гьечIого босизе веччан толев.

ВеччайчIого ккурав чи цониги нелъер гьечIин,
Гьабе ножоца гIамал гIилмо-нафигI цIализе.
ЦIаличIебги Аллагьас гIилмо кьезе бокьарас
БацIцIадаб ихласалда гьабе гIибадат, тIагIат!

Дурго бецIаб рукъалъе канлъи хIажат батани,
ХIубалги чIван, телги цIан ток бугеб бакI балагье.
Бакъуца бухIун холеб ах чIаголъи бокьарас
БахIрул мухIитIалдасан лъин щойи тIалаб гьабе.

Лъин жанисан бачIунел рахъалги чIунтизе тун,
ЧIаголъи ах-хуралъе лъай дуда щолареблъи.
Щалаялде буссараб ракъдал чериялдасан
Месед-гIарцол лъе рогIрал, – лъин щун мун вохиларо.

ШаригIаталъул ралъдал тIиналде рахсал щварал
ТIарикъаталъул гамул къанагIатал жал руго.
Жавгьаргин якъуталъги, – макънатIисалъ горони –
Махх-чаран тIаде цIайи букIунареб жо буго.

Жагьло нелъер цIикIкIиналъ цIар жакъа рехсоларел
Хавассал умумузул хIалхьезегIан рукIана.
Заманаби хисидал халкъалда кIочаниги,
Чанги кIудияв къутIбу вахъана икълималда.

АкътIабазул баракат даимлъизе бокьани,
Дозул гIазизал рухIал ракIалде щвезе гьаре.
РухIаниял умумул хIажалъулел наслаби,
СухIбат дозулгун гьабун, магIияталда рукIа.



313 

ХIасадалъул хIакъикъат ва гьелъул тайпаби

Ирсалъул хIакъалъул: «Бихьиназе кIиго бутIа, руч-
чабазе цо бутIа буго» - ян аят рещтIиндал руччабаз абун 
буго: «Ирс цIикIун щвезе нилъ мустахIикъал рукIана 
бихьиназдаса, гьездаса нилъ загIипал рукIиналъе гIоло. 
Бихьинал нелъедаса къуваталги руго, магIишат тIалаб 
гьабизе хIалкIолелги руго», - ян. Ялъуни свалат-салам 
лъеяв Аварагасул лъади Умму-Саламатица абун буго: 
«Я, Аллагьасул Расул! Бихьиназ гъазават гьабула, руч-
чабаз гьабуларо, ирсалъулги нежее бихьиназе щолелъул 
бащдаб горони гьечIоха», - ян. Ялъуни бихьиназ абун 
буго: «Нелъер хьул буго, ирс кIицIол цIикIкIун щвараб 
гIадин, ахираталда, гьабураб гIибадат-гIамалалъул кириги 
руччабазе щвелелдаса цIикIкIун щвеялде», - ян. Ручча-
базги абун буго: «Нежерги хьул буго, ирс бащадаб горони 
щвечIеб гIадин, мунагьалги бащадал горони хъвайларе-
лилан». Гьеб мехалъ рещтIун буго гьаб хадуб рехсараб 
аят, ай, бихьиназе букIунеб ажро-кириялда, гьезие ирс 
цIикIкIун щвеялда хIайранлъун руччаби лъугьиндал, 
ТIадегIанав Аллагьас гьезие баян гьабун буго хIакъикъат:

ھ  ہ  ہہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ثن  ٹ  ٹ 

ھ ھھ ے ے ۓ ۓڭ ڭ ڭ ڭ ۇۇ ۆ ۆ 
ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ثم النساء: ١١ - ٣٢ 

«Ножоца хьул гьабуге ТIадегIанав Аллагьас ножор 
цоясе цогидасдаса тIокI гьабун кьураб жоялде, дунялалъул 
боцIи-мал, ханлъи-кIодолъи букIа, ахираталъул гIилмо ва 
гьелда гIамал гьаби букIа. Гьеб кинабго ТIадегIанав Ал-
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лагьас щивав чиясе къадар гьабураб куцалда кьола. Гьедин-
лъидал, щивав чиясда тIадаб буго цогиясе кьуралде хьулал 
гьаричIого, БетIергьанас жиндие кьуралда разилъун чIей».

Хьул гьабиги букIуна кIиго батIаяб:

ТIоцобисеб: Цо пуланав чиясул бугеб жо жиндиего 
букIине бокьи, дов пуланасда тIасаги ун. Гьадинаб хьул 
ккола хIасад гьаби, гьеб кутакалда какараб буго, гьеб ккола 
ТIадегIанав Аллагьасдехун, Досул хIукму-къадаралдехун 
дагIба бай. Гьелъ инсан вачине бегьула купру-нифакъалде, 
ине бегьула рекIелъа иманалъул нур. Гьеб хIасадалъ 
гьудуллъи-вацлъи сверизе гьабула тушманлъиялде, хIасил, 
гьеб ккола сабаблъун инсанасул дунялги ахиратги пасалъ-
иялъе. Гьединал гIиллабазе гIолойин ТIадегIанав Аллагьас 
жиндир лагъзал хIасад гьабиялдаса нахъ чIваралги. 

ТIадегIанав Аллагьас цIунаги тIоцове дунгоги, хадур 
нужги, киналго диналъул вацал, гьаб сабаб-дару гьечIеб 
унтиялдаса.

Хьул гьабиялъул кIиабилеб къагIидайин абуни: Гьеб 
буго цо пуланав чиясул бугеб жо жиндиегоги букIине 
бокьи, дов пуланасда тIаса ине бокьиги гьечIого, ай до-
сиеги букIун, жиндиегоги букIине бокьун. Гьадинаб хьул 
гьаби какараб гьечIо, бугониги гьеб бегьизе гьабуларелги 
руго чIахIиял гIалимзабазулъ. Щаян абуни, дов пуланасда 
тIаса ине бокьичIониги, досул бугеб бечелъи, масала, 
гьасие кьуни БетIергьанас, гьасие гьеб ккезе бегьулелъул 
динги дунялги фасалъиялъе сабаблъун. Гьединлъидал, 
гьез абулеб буго: инсанасе бегьиларо ТIадегIанав Алла-
гьасде гьаризе, масала, «Дие кье», дов пуланасе гIадаб 
рукъ, ялъуни досие гIадай лъади - ян. Гьаризе рекъола 
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«БетIергьан Аллагь, дуца дие кье дунялалдаги ахира-
талдаги дие маслахIатлъун бугеб жо», - ян, ай пуланаб 
жоян цIар лъечIого. Гьаб гIакълоялдаги рекъола, гьари-
ялъул адабалдасаги букIина, цо хассаб жо кьеян гьари-
ялдаса. Амма, цо пуланас гIадин, боцIи-мал садакъа-хайрат 
гьабиялдалъун лъикIаб рахъалде буссине гьабизейин 
абуни, гьеб беццараб буго гьалде кантIичIого гIеларо. 
Свалат-салам лъеяв Аварагасги абулеб буго:

))لا حسد إلا في اثنين رجل آتاه الله مالًا فسلطها على هلكته في الخير ورجل آتاه 
الله الحكمة فهو يقضى بها ويعلمها الناس((

«ХIасад гьечIо, ай бегьуларо кIиго чиясулъ горони, - 
ян. ТIоцовисев: ТIадегIанав Аллагьас жиндие боцIиги 
кьурав, гьеб боцIи лъикIаб рахъалде хIалтIизе гьабизе 
жив ТIадегIанав Аллагьас тIамурав. КIиабилев чиги: 
ТIадегIанав Аллагьас жиндие хIикмат, гIилмо кьурав, 
гьелдалъун жинца хIукмуги гьабулев гьеб хIикмат-гIилмо 
жинца гIадамаздеги манлъулев».

Рехсарав кIиявго чиясул гIадаб, ай бечедасул гIадаб 
боцIи-малалдеги лъикIаб рахъалде буссине гьабизе, 
гIалимасул гIилмоялдеги дос гIадин пайда босизе хьул 
лъей, анищ гьаби хIасад кколаро, беццараб, лъикIаб 
хьул гьаби ккола. Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги 
хIадисалдаги абун бугелъул:

))نية المرء خير من عمله((

«Чиясул бацIадаб, лъикIаб ният лъикIаб буго 
гIамалалдаса», - ян. Масала, цо чияс бацIцIадаб хьул-анищ 
гьабуни, дир бугебани гьадагIан боцIи-мал, дица гьеб 
лъикIаб рахъалдехун буссине гьабилаанин абун, гьев 
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чиясе ТIадегIанав Аллагьас, гьеб боцIиги жиндир букIун 
лъикIаб рахъалде буссине гьабураблъун кири хъвала, 
Жиндир гIатIидаб рахIмат-цIобалдалъун. Нелъер заманалда 
ГIаркьухъа Хайруллагьил Юсупица гIадин хьвадизе гьабизе 
боцIи-малалде анищ-хьул гьабизе бокьарасе бегьила.

حكى الرسول  عن رب العزة إنه قال : ))من استسلم لقضائي وصبر على بلائي وشكر 

لنعمائي كتبته صديقا وبعثته يوم القيامة مع الصديقين ومن لم يرض بقضائي ولم 

يصبر على بلائي ولم يشكر لنعمائي فليطلب ربا سوائي(( . ))روح البيان(( ، صـ ١٩٩ ، جـ ١ 

ТIадегIанав Аллагьас абуна, свалат-салам лъеяв Аварагас 
бицана: «Щив чи вугониги жив Дир хIукму-къадаралда 
разилъун, Дир балагьазде саброги гьабун ва нигIматазе 
щукруги гьабун, Дица гьев хъвала сидикъиназда гъорлъ, 
Дица гьев чи вахъинеги гьавила сидикъиналгун цадахъ 
(Сидикъинал ккола бищунго ТIадегIанав Аллагьасде жал 
гIагарлъарал, тIадегIанаб макъамалъул гIадамал). Щив чи 
вугониги жив Дир хIукму-къадаралда ризилъичIого, ба-
лагьазде саброги нигIматазе щукруги гьечIого, гьев чияс 
тIалаб гьаве Дун горев цойги БетIергьан». Хал гьабеха, 
диналъул вацал, ТIадегIанав Аллагьас Жиндир хIукму-
къадаралда разилъиялдалъун, балагьазде сабро, нигIматазе 
щукру гьабиялдалъун Жиндир лагъасе кьолеб даража-
макъамалъул, хIукму-къадаралдаги разилъуларев, сабро, 
щукруги гьечIев чиясда Жив разияв гьечIолъи баян гьа-
бураб куцалъулги. Жив разияв лагъасул лъикIал гIамалал 
лъолеб цIадерабазул цояб рахъ цохIо чамарсак гIанаб къа-
даралъ цIезеги гьабулеб бугелъул, гьединаллъун гьареги 
нилъ киналго ТIадегIанав Аллагьас. Тавбоялъ чурулареб 
мунагьги букIунарелъул, бокьун буго гьанибги ракIалде 
щвезе гьабизе гьабураб мунагь анлъго сагIат инегIан 
квегIаб рахъалда вугев малаикас хъвалареблъиги.
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 :  قال : قال رسول الله  ومما يؤكد ذلك ما روى ابن سيرين عن أبي هريرة

))لا يخطب الرجل على خطبة أخيه ولا يسوم على سوم أخيه ولا تسأل المرأة طلاق 
أختها لتقوم مقامها فإن الله هو رازقها((

Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалдаги 
абуна: «Жиндир диналъул вацас гьарула йигони цо пу-
ланай чIужу, гьесда тIадги вахъун гьей гьариларо, гьеб 
бакIалде гьоркьове лъугьинаро. Жиндир диналъул вац 
вугони дармида, босула яги бичула, гьесда тIадги вахъ-
инаро». ТIадегIанав Аллагьасул каламалъги свалат-салам 
лъеяв Аварагасул хIадисалъги нахъчIвараб, гьукъараб 
букIингун цадахъ, гьал рехсарал пишаби халкъалда жанир 
гIатIидго хьвадизе гьарулел пишабаздаса рукIин балъ-
голъи горо. Масала, бокьарав чияс гьарула йигони цо 
пуланай гIадан, гьанжи жинда тIадги вахъун гьей гьаризе 
цойгидав лъугьани, гьасие бокьилищ? БокьунгутIи хIакъаб 
буго. Бокьулареб батани, гьасги щайха гьабулеб жиндиего 
бокьулареб жо чидае? Гьединго цо чияс бичула бугони 
цойгиясе, масала, цо тIагъур 100 гъурущалде, дов цояс 
босулаги буго, гьанжи, гьоркьовеги кIанцIун, лъабабилев 
цойгияс абуни тIагъур босулесдехун: гьелдасаги гьаб 
дираб лъикIаб буго, яги гьединабго дуца босани, дица 
80 гъурущалде кьелаян, тIагъур бичула вукIарасе гьеб 
бокьилищ? Бокьуларо. Дуего бокьулареб жо дуца чидае 
щайха, гьудул, гьабулеб? Ялъуни, мун вуго добго тIагъур 
добго 100 гъурущалде цойгиясухъа бичун босулев, вачIун 
цойгияс, гьаб тIагъуралъухъ дица 120 гъурущ кьелин 
абуни тIагъур бичулесда, дос, дуе бицараб рагIиги хвезе 
гьабун, тIагъур досие кьуни, бокьилищ, гьудул, дуе? Бо-
кьуларо. Дуцаги ,гьудул, гъурщазе гIоло бицараб рагIиги 
хойзе гьабуге, гьабулеб дарамалда тIадги вахъунге – мун 
вукIина муъминчи, вацIадав! Рехсарал какарал пишаби 
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гьарулевлъун, вугони мун ккола цогидасдехун хIасад гьа-
булев чи. Гьеб хIасад гьабиялдаса дуе лъикIаб буго дуего 
хIажатаб, маслахIатабщинаб ТIадегIанав Аллагьасдасан 
гьари. Дос гьарейинлъидал абула бугеб нелъеде. 

ХIадисалъул хадуселдаги абулеб буго: «ЧIужу-
гIадамалъги гьариларо жиндирго диналъул яц еччаян 
гьелъул бетIергьанчиясде, гьелъул бакIалда жийго чIеялъе 
гIоло». Гьей чIужугIадамалъги лъезе рекъела дой жин-
дирго диналъул яцалъул бакIалда жийго, дой еччай долъул 
росасдасан тIалаб гьабилелде цебе. Гьалъиеги лъикIаб 
букIина, рос-лъадиялда гьоркьоб питнаги гьабун, гьезул 
лъималги бесдал гьарун диналъул яцалъул бакI балагьизе 
лъугьинчIого, дунялалда ва ахираталда жиндие маслахIатаб, 
лъикIабщинаб ТIадегIанав Аллагьасдасан гьари.

ТIадегIанав Аллагьас аяталъул хадуселдаги абулеб буго: 
«Бихьиназе буго жедеца гьабураб гIибадаталда рекъон, 
жигьадалда рекъон, лъимал-хъизамазе кьураб нафакъаялда 
рекъон, гьезде адаб манлъи, лъикIаб тарбият кьеялда 
рекъон ажро, кири. Руччабазеги буго ТIадегIанав Алла-
гьасе мутIигIлъиялда, россабазул хIукъукъал тIорайзе 
гьариялда рекъон, жедерго нафсал цIуниялда рекъон 
ажро-кири». Ай, ирс, бихьиназе кIиго бутIа, руччабазе 
цо бутIа кьолеб гIадин гореб, щивас гьабураб гIамалалда 
рекъон руччабазеги бихьиназеги барщат.

Хадубги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: «Ножоца 
гьаре Аллагьасде, ай цойгиязе кьуралде хьулал, анищал 
гьарун, гьездехун хIасад гьабичIого, ножоего хIажатаб 
щинаб дунялалъул боцIи-мал, ханлъи, кIодолъи, диналъул 
ва цогидабгищинаб». Хадубги абулеб буго ТIадегIанав Ал-
лагьас аяталъул ахиралда: «ХIакълъунго Аллагь жиндир 
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лагъасе маслахIат щиб кьеялъулъ бугеб, гьалаглъи щиб 
кьеялъулъ бугебяли лъалев вуго». Гьалде кантIани, лагъ-
асеги лъикIаб буго. Нелъедаялдаса нусго нухалъ цIикIкIун 
нелъее маслахIатабги лъалев, маслахIатаб горони нелъееги 
гьабуларев БетIергьан лъалел лагъзаллъун ратиялде данде 
босизе нигIмат щиб букIинеб?

ТIадегIанав Аллагьас хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ېې ى 

ئۆ  ئۆ  ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئەئە  ئا  ئا  ى 
ئۈ ئۈ ثم النساء: ٣٣ 

«Щибаб къавмалъе, щивав чиясе – бихьинал рукIа, 
руччаби рукIа – Дица гьаруна варисзаби, ай ирсилал, эбел-
инсулниги гIагарал гIадамазулниги, гьел хведал жедее 
гьез нахъе тараб боцIи-мал щолел». Хадубги абулеб буго 
ТIадегIанав Аллагьас: «Гьел гIадамал, ножодаги жедедаги 
гьоркьоб цуцазе квер бакъизе, комек гьабизе, цуцазе ирс 
кьезе вацлъи рагIизабун, гьаял ран, къотIи гьабун кверал 
ккурал, гьезие ножоца кье, ай къотIуда рекъон ирсалъул 
кколеб къадар (анлъил бутIа)». Жагьилаб заманалда, Ис-
ламалъул авалалдаги, гIарабазул гIадат букIана рехсараб 
хIалалда вацлъи рагIизабурав кIигоясул цуцазе ирс кьолеб, 
анлъил бутIа. Гьедин къотIи гьабун букIарал чагIаз гьеб 
къотIи тIобайзе гьабеян абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас.

Аяталъул ахиралдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«ХIакълъунго Аллагь кинабго Жинда лъалев вуго – кьурабги, 
кьечIебги, къотIи гьабурабги, гьабичIого тарабги. Киналдаго 
рекъон ножое жазаги гьабизе буго къиямасеб къоялъ». 
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ТIадегIанав Аллагь разилъаяв Ибну ГIабасицани гьаб 
аят рещтIиналъе сабаб гьадин бицана:

قال ابن عباس  : نزلت هذه الآية في الذين آخى بينهم رسول الله  من المهاجرين 

والأنصار لما قدموا المدينة وكانوا يتوارثون بتلك المواخاة دون النسب والرحم

Свалат-салам лъеяв Аварагас Мадинаялде гьижра гьа-
бидал, Аллагь жедеда разилъаял мугьажираздаги анса-
раздаги гьоркьоб вацлъи рагIизабуна, гьеб вацлъиял-
далъун цуцазе анлъил бутIа ирсги кьолеб букIана. Ай, 
ансарияс жиндирго гIагарав, мугьажир горев чиги тун, 
Исламалде вачIарав вугониги, ирс мугьажирасе кьолеб 
букIана. ТIадегIанав Аллагьас гьеб хIукму хвезе гьабуна, ай 
рехсараб аят насхо гьабуна Макка бахъун хадуб рещтIараб 
суратул-Анфалалъул ахирисеб аяталдалъун.

 ، ))الخازن((   . باق...الخ  حكمها  بل  بمنسوخة  ليست  الآية  أن  إلى  قوم  وذهب 

صـ 344 ، جـ 1

«Гьеб рехсараб аят насхо гьабун гьечIо, гьелъул 
хIукмуги даимаблъун нахъе хутIун буго», - ян абулелги 
руго гIалимзабазул цоял. Гьез абулеб буго:

فمن قال أن حكم الآية باق قال إنما كانت المعاقدة في الجاهلية على النصرة لا غير 

والإسلام لم يغير ذلك

«Жагьилаб заманалда, ай Ислам бачIинелде цебе цуцазе 
гьабулеб букIана къотIи гIицIго комек-квербакъи гьа-
биялъе, ай ирс щвей гьоркьоб гьечIого. Гьеб Исламалъги 
хисизе гьабичIо», - ян.

 وقيل : نزلت في عبد الرحمن بن أبي بكر الصديق



321ХIасадалъул хIакъикъат

Цойгияз абулеб буго рехсараб аят рещтIана Аллагь 
жинда разилъаяв Абубакар асхIабасул вас ГIабдурахIманил 
хIакъалъулъилан. Гьез абухъе, гьев ГIабдурахIман Исла-
малде вачIиналдаса вуссиндал, гьесул эмен, Аллагь раз-
илъаяв Абубакар асхIаб гьедун вуго ГIабдурахIмание 
ирс кьеларилан, ай гьев ирсалдаса къотIилилан. Хадусан, 
ГIабдурахIман Исламалде вачIиндал, гьесие ирс кьеян 
рехсараб аятги рещтIун буго.

ХIасил, аят рещтIиналъе сабаб киниса батаниги, 
Исламалъ нилъ ахIулел руго цуцазе комек-квербакъи 
гьабиялде, вацлъи цIуниялде, гьабураб къотIи, кьураб 
рагIи тIобайзе гьабиялде, хIила-рекIкI, хиянат, зарал 
гьабунгутIиялде, къокъго абуни, дунялалда муфсиду-
наллъун горел, муслихIуналлъун хьвадиялде. Свалат-
салам лъеяв Аварагасги абун буго: 

قال رسول الله  : ))مثل المؤمنين في توادّهم وتراحمهم وتعاطفهم مثل الجسد 

إذا اشتكى عضو تداعى له سائر الجسد بالسهر والحمى((

«Муъминзабазул мисал релъон буго цуцадехун рокьи, 
гурхIел, рахIмо, цIцIоб букIиналъулъ, цо лага-сан унтани 
гьеб лага-саналъул унти, кибего щолеб черха-лъул ми-
салалда». ХIадисалъ ахIулел руго щивав чи жиндиего 
букIине бокьулеб лъикIабщинаб жо гIадамазеги букIине 
бокьулевлъун вукIине ккеялде. Гьезие вагIза-насихIат 
гьабулевлъун, квешалдаса гьел нахъе чIвалевлъун, гьел 
рохани, вохулевлъун, гьезда унтараб унтулевлъун вукIине 
ккеялдеги.

ويتودد إلى الناس بالإحسان إلى برهّم وفاجرهم وإلى من هو أهل الإحسان وإلى 

من ليس بأهل له ويتحمل الأذى منهم وبه يظهر جوهر الإنسان
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Гьединго загьир гьабила гIадамаздехун жиндирго бугеб 
рокьи гьезие лъикIлъи гьабиялдалъун, лъикIав-квешав 
батIа гьавичIого, жиндие лъикIлъи гьабизе агьлолъун 
вугесеги гьечIесеги. ГIадамазул заралги баччила, данде 
бецIизе лъугьинчIого гьезда тIасаги лъугьина. ГIадамал 
жинда нахъасан гаргадиялдаса вацIцIадавлъун вукIиналде 
хьулги гьабиларо, гьеб букIунареб жо бугелъул. ГIадамазул 
хIажатал тIоралев, гьезие бегьараб хIалалъ комек гьабулев-
лъунги вукIина. Рехсарал тIабигIатал хьвадизе гьаруни, 
гьелдасан загьирлъула инсанасул жавгьар, ай бацIцIадаб 
батIин, унго-унгояв муъминчиясулаб балъгояб жавгьар.

ففي الحديث : )) من سعى في حاجة لأخيه المسلم لله وله فيها صلاح فكأنما خدم 

الله ألف سنة وييسر على المعسر تيسيرا ويفرج عن المغموم فإن الله تعالى في عون 

العبد ما دام العبد في عون أخيه المسلم ((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абулеб буго цойги 
хIадисалда: «Бусурманав жиндир вацасул хIажат 
тIобайзелъун хьвадулев чи щив вугониги, гьев чи 
вукIуна ТIадегIанав Аллагьасе азарго соналъ гIибадат 
гьабурав гIадин. Мискинав, къо бухIарав чиясе комекги 
гьабила, ургъаликь ккарасда тIаса ургъелги босила, 
хIакълъунго ТIадегIанав Аллагь жиндир лагъасе ко-
мекалъе вукIуна гьев лагъ жиндир диналъул вацасе 
комекалъе вугевгIан заманалда». 

Цойги хIадисалдаги абун буго свалат-салам лъеяв Аварагас :

وفي الحديث : ))إن من موجبات المغفرة إدخال السرور في قلب أخيك المسلم((

«ХIакълъунго мунагьал чури тIад гьабулел жалаздаса ккола 
бусурманав вацасул рекIелъе рохел лъугьине гьаби», - абун.
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Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго асхIабзабазде:

))لله  قال:  ؟    الله  يا رسول  قالوا: لمن  ثلاثا  قالها  النصيحة((  الدين  إنما  ))ألآ 
ولرسوله ولكتابه ولأئمة المسلمين ولعامتهم((

«Нуж кантIе! Дин буго насихIат!». Гьаб калам Расулас 
 лъабцIол такрар гьабун буго. Гьеб мехалда асхIабзабаз 
гьикъун буго: «Я, Аллагьасул Расул! Лъие гьеб насихIат 
гьабилеб?» – илан. АсхIабзабазе жаваб гьабун, свалат-
салам лъеяв Аварагас абун буго: «ТIадегIанав Аллагьасе, 
Аллагьасул Расуласе, Аллагьасул тIехьалъе, ай Къуръа-
налъе, муъминзабазул аиматазе ва гIам, гьабун, киналго 
муъминзабазеги», - ян.

 النصيحة لله تعالى .1

ТIадегIанав Аллагьасе насихIат гьаби ккола, ай 
гьелъул магIна: Жиндие чIезе гьаризе тIадал си-
фатал чIезеги гьарун, бегьуларелщинал сифатаздаса 
вацIцIадги гьавун, Жинде, ай ТIадегIанав Аллагьасде 
иман лъей; ТIадегIанав Аллагьасдехун щибго жо гIахьал 
гьабунгутIи, гьабулеб гIибадаталъул рахъалъ букIа, си-
фатазул рахъалъ букIа; ТIадегIанав Аллагьас гьабеян 
абураб гьабиги, гьабугеян абураб гьабичIого тейги; рех-
сараб хIалалда ТIадегIанав Аллагьасде иман лъеялде 
гIадамал ахIи ва гьел гьелде тIоритIиги.

2.  النصيحة لرسول الله 

ТIадегIанав Аллагьасул Расуласе  насихIат гьаби 
ккола свалат-салам лъеяв Аварагасул суннат цIуни ва 
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гьелда гIамал гьабун хьвади, гьелде жинца гIадамал ахIиги. 
Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго:

))كونوا مع الجماعة ، ومن شذ شذ في النار أبدا((

«Нуж рукIа жамагIатгун цадахъ, – илан, ай агьлу-
суннатгун цадахъ. – Щив чи вугониги дунялалда жив 
агьлу-суннаталдаса ватIа кIанцIун, бидгIаялда нахъ 
вилълъун, гьев чи тавбоги гьабичIого гьелда хвани, ахи-
раталда, агьлу-суннаталдаса ватIаги гьавун, витIула 
жужахIалъуве, гьенивги хутIула, дунялалда жив агьло-
суннаталдаса ватIа кIанцIиялъул къадар хал гьабун, ха-
латаб заманаялда».

النصيحة للكتاب . 3

ТIадегIанав Аллагьасул тIехьалъе, ай Къуръа-
налъе насихIат гьаби ккола, ТIадегIанав Аллагьасул 
калам букIинги лъан, гьелде иман лъейи, гьеб цIали 
ва цIаларалда рекъон гьелда гIамал гьаби, гьелде иман 
лъеялде гIадамал ахIиги. Масала: Къуръаналъ нелъеде 
манлъулеб буго бикъуге, хъамуге, бахъуге, гIадамал чIваге, 
зулму-хIал, хIила-рекIкI гьабуге, гьереси бицунге, мацI 
гьабуге, гIаракъи-чагъир гьекъоге, зина гьабуге, как бай, 
кIал ккой, закат-сахI бахъе, хIал кIолес хIаж гьабе, риба 
кванаге, ва гьал горел цогидалги квешалщинал пишаби 
хIалтIизе гьаругеян. Гьадин манлъула бугеб Къуръанги 
цIалулев гьелъ манлъухъеги хьвадуларев чиясул мисал 
буго ханас рагIияталъе бахъараб къанун-законги жинца 
цIалулев, гьелъиеги мутIигIлъуларев чиясул. Гьеб ханасул 
закон-къанун цIалиялъ, гьелъ бицунеб жо бичIчIиялъ 
такъсир ккарав чиясе гIей гьабилищ судалда цеве чIезе 
ккарав къоялъ? Гьедин жедеца Къуръанги цIалулел, гьелда 
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гIамалги гьабуларел гIадамазул хIакъалъулъин свалат-
салам лъеяв Аварагас абун бугеб нелъеца гIемер бицунеб 
хирияб хIадисалда:

))أكثر منافقي هذه الأمة قراؤها((

«Гьаб дир умматалъул гIемерисел мунафикъзаби жедеца 
Къуръан цIалулел рукIина», - ян.

وكان أنس بن مالك  يقول: رُبَّ تَالٍ للقرآن والقرآن يلعنه . ))تنبيه المغترين((

Жинда Аллагь разилъаяв Анасица абулаан: «Къуръан 
цIалулев чи чан вукIунарев, Къуръаналъ жиндие нагIанаги 
кьолев», – абун. Дунялалда жинца нагIана кьурав чиясе гьеб 
Къуръаналъ ахираталда ногIлъиги гьабула БетIергьанасда 
цебе «Гьас дун цIализеги цIалулаан, дида гIамалги гьабу-
лароан» – илан.

 النصيحة للأئمة . 4

Бусурбабазул имамзабазе насихIат гьаби ккола гьезде 
данде рахъунгутIи, данде рагъизе рахъинчIого, гьезие 
гIадло-тадбиралда хьвадизе тавфикъ кьегиян дугIа гьаби, 
гьедин, гьезде данде рахъинчIого, гьезие дугIа гьабиялде 
гIадамал ахIиги.

 النصيحة للعامة . 5

ГIамм гьабун, бусурбабазе насихIат гьаби ккола: жин-
диего букIине бокьулебщинаб жо цогидазеги букIине бокьи, 
барщарал, кьаллъарал гIадамазда гьоркьоб маслахIат-
сулхI гьаби, дугIа гьабулелъул киналго дугIадулъ гIахьал 
гьари, гьезие бачIунеб зарал нахъ чIвайи, кIудиязул адаб-
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хIурмат гьаби, гIисиназда гурхIел гьаби, гьездехун хIасад 
гьабунгутIи ва гь.ц.. Рекъел-маслихIаталъе хьвадулеб 
агьло халкъалъул бищунго хирияздаса ккола. Халкъ би-
кьизе гьабизе, гьезда гьоркьоб фасалъаби-фитнаби рагъ-
аризе гьаризе хьвадулеб агьло халкъалъул бищун кве-
шаздаса ккола.

))الفتنة نائمة لعن الله من أيقظها((

«Фитна буго кьижараб жо, гьеб борчIизе гьабурасе 
ТIадегIанав Аллагьасул нагIана буго». Ракьалда тIад фитна 
гьабулел чагIаздаса ккола мацIихъаби. МацIихъанилан 
абула гьас бицараб хабар досухъе, дос бицараб гьа-
сухъе щвезе гьабизе хьвадулев чиясде. Аллагьас цIунаги 
мацIихъанасул гIумроялдаса.

Фаризаял каказда цере-хадур ралел ратибатазул 
хиралъи

فائدة: قال عليه الصلاة والسلام : ))يقول الله تبارك وتعالى : بالفرائض نجا مني 

عبدي وبالنوافل تقرب إلّي عبدي(( ، وقال عليه الصلاة والسلام : ))حسنوا نوافلكم 

فبها تكمل فرائضكم(( . ))خزينة الأسرار((

ТIадегIанав Аллагьасасдасан бицана свалат-салам 
лъеяв Аварагас: «Фаризаял какал раялдалъун Дир лагъ 
цIунана дир гIазабалдаса, суннатал какал раялдалъун Дир 
лагъ гIагарлъана Диде» - ян. (Суннатал каказда релъон 
руго ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъиялъулъ, какал 
горел, цогидал суннатал гIамалалги, гьелде гъорлъе уна 
тIарикъаталъул киналниги аврадалги). Хадубги тIаде 
жобана свалат-салам лъеяв Аварагас: «Ножоца ножорго 
суннатал какал берцинго къачIай, ай мухIканго, камил 
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гьарун рай, гьел суннатал каказ (раватибал) камил гьарула 
ножор фаризаял какал». Ай, цере-хадур ралел ратибатаз 
бацIцIуна фаризаяб какилъ ккараб жагъаллъи.

Цойги марфугIаб хIадисалда абулеб буго:

هديته  أحدكم  فليحسن  ربه  إلى  المؤمن  هدية  ))النافلة   : المرفوع  الحديث  وفي 

وليطيبها(( لكون الهدية سببًا للمحبة ولذا قال رسول الله  : ))تهادوا تحابوا((

«Суннатал какал ккола муъминчиясул гьадият[1], жинца 
жиндир БетIергьанасе битIулеб. Ножор щивас гьеб гьадият 
къачIан берцин гьабе», ай берцин, мухIканго рай суннатал 
какал, гьадият букIиналъе гIоло цуцае рокьиялъе са-
баблъун. Гьелъие гIоло буго свалат-салам лъеяв Аварагас 
абурабги: «Ножоца цуцае сайгъатал кье – нуж цуцае ро-
кьила», - ян.

ТIоцобисеб, муаккадаб суннатлъун кколеб рогьалил какида 
цебе балеб кIиго ракагIат буго. 

Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго гьелъул 
хIакъалъулъ:

قال عليه الصلاة والسلام : ))صلوها ولو طردتكم الخيل((

«Ножоца гьеб кIиябго ракагIат бай, ай байчIого тоге, 
бо гъазаваталде бахъун унебги букIун, цадахъ рахъине 
кватIула ругониги». Ялъуни, «РекIараб чуги хъамун 
жив чIвайзе хадув вортулев тушманги вукIун тIурулев 
вугониги, тоге гьеб кIиябго рогьалил какил ратибат 
байчIого».

[1]  Сайгъат.*
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وعن علّي  أنه قال: سألت رسول الله  عن قول الله: ثن ژ ژ ڑ 

ڑ ک ک ثم قال : ))هي ركعتان قبل صلاة الغداة فما من مؤمن يصلي 
ركعتي الفجر ويقرأ في الأولى بفاتحة الكتاب مرة و ثن ٱ ٻ ٻثم 

ثلاث مرات فكأنما  ٻثم  ٻ  ٻ  مرة وفي الثانية بفاتحة الكتاب مرة و ثنٱ 

الدنيا ذهبًا(( تصدق بملء 

Аллагь жинда разилъаяв ГIали асхIабасдасанги бицана, 
гьикъидал, Расулас  жиндие гьабураб жаваб: «Рогьалил 
какда цебе балеб кIиябго ракагIат ратибаталъул цебесеб 
ракагIаталда «АлхIамалда» хадуб:

 ثن ٱ ٻ ٻثم
цIалун, хадусеб ракагIаталда «АлхIамалда» хадуб лъабцIол:

ثن ٱ ٻ ٻ ٻثم
цIалун щив муъминчи вугониги, гьев чи вукIуна дуниял 
цIураб месед жинца садакъадае кьурасда релълъон». Цойги 
:хIадисалдаги абулеб буго

وفي الحديث : ))ركعتا الفجر أي سنة الصبح خير من الدنيا وما فيها(( ، وفيه بيان 

عظم ثوابها

«Рогьалил какалда цебе балеб кIиго ракагIат лъикIаб 
буго тIолго дунялалдаса ва дунялалда жаниб бугеб щи-
налдасаги» - ян.

КIиабилеб: къаде какил ратибатал

 أنه قال  النبي  الله عنها عن  وأخرج الحاكم وابن عدي عن أم حبيبة رضي 
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: ))من حافظ على أربع ركعات قبل صلاة الظهر وأربع بعدها حرمه الله تعالى 
على النار(( ، كذا في ))الجامع الصغير(( . ))خازن((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго: «Щив чи ву-
гониги жинца цIунун (ай, тIадчIей гьабун) къаде какалда 
цебеги хадубги ратибатазул ункъго ракагIат, ТIадегIанав 
Аллагьас гьев чи хIарам гьавула жужахIалъул цIаялъе».

وعن مكحول  قال: ))من صلى أربع ركعات قبل الظهر يقرأ بأم القرآن وآية 
الكرسي وكل الله به ثلاثين ملكا يحفظونه(( ،كذا في ))الإحياء((

Аллагь разилъаяв МакхIулидасан бицараб хIадисалдаги 
абулеб буго: «Щив чи вугониги къаде какалда цебе 
ункъго ракагIат ратибаталъул бан, щибаб «АлхIамалда» 
хадуб «Аллагьу ла илагьа илла гьува الكرسي  ,ги цIалун«آية 
ТIадегIанав Аллагьас гьев чи цIунизе гьесда тIад тола 
лъеберго малаик».

وأخرج سعيد ابن منصور عن البراء بن عازب  قال: قال رسول الله  : ))من 

العشاء كان  بعد  الليل ومن صلاهنّ  تهجد من  كأنما  أربعا كان  الظهر  قبل  صلى 

كمثلهن من ليلة القدر(( ، وأخرجه البيهقي عن عائشة أيضا رضي الله عنها

«Къаде какалда цебе ункъго ракагIат бан щив чи ву-
гониги, гьев вукIуна къасе тIаде вахъун тагьажуд барав 
гIадин. Щив чи вугониги гьебго ункъго ракагIат богол 
какалда хадуб бан, гьев вукIуна гьел ракагIатал лайлатул-
къадриялъул сордоялъ рарав гIадин».

Лъабабилеб: бакъанил какил ратибатал

وعن أبي الدرداء  أنه قال : ))من صلى أربع ركعات قبل العصر يقرأ في كل ركعة 

منها بفاتحة الكتاب وسورة العصر(( وفي رواية معاوية بن أبي سفيان: ))من واظب 
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أربع ركعات قبل العصر يقرأ في الأولى فاتحة الكتاب ثن ٹ ڤثم وفي الثانية 

الفاتحة الكتاب ثنگثم وفي الثالثة الفاتحة و ثن ڀ ثم و في الرابعة 

الفاتحة والتكاثر حرم لحمه على النار((

Жинда Аллагь разилъаяв Абу-Дардаидасан бицана: 
бакъанил какалда цебе ункъго ракагIат бан щив чи ву-
гониги, щибаб ракагIаталъулъ «АлхIамалда» хадуб والعصر 
«Валь-гIасриги» цIалун, гьев чиясул гьан жужахIалъул 
цIаялъе хIарамлъула». МугIавиятидасан  бицараб ри-
ваяталда гьеб ункъго ракагIаталъул «АлхIамалда» хадуб 
цIализе бихьизе гьабун буго «Иза зулзилат», «Аль-
гIадият», «Аль-къаригIат» ва «Аттакасур».

Цойги хIадисалда абулеб буго: 

وأخرج أبو داود عن ابن عمر رضي الله عنهما قال: قال رسول الله  : ))رحم 

الله امرأ صلى قبل العصر أربعا(( ، وأخرجه الترمذي أيضًا

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «ТIадегIанав Аллагь 
гурхIаги бакъанил какалда цебе ункъго ракагIат барав чиясда». 

Цойги хIадис:

وأخرج الطبراني عن عمرو بن العاص  قال: جئت ورسول الله  قاعد في الناس 

من أصحابه منهم عمر بن الخطاب  فادركت آخر الحديث ورسول الله  يقول: 

))من صلى أربع ركعات قبل العصر لم تمسه النار((
ГIассил вас ГIамродасанги  бицана: жив щванин 

абулеб буго гьес, Аллагь разилъаял асхIабзабазе хIадис 
бицуна вугев Расуласде  тIаде ва жинда рагIанила гьеб 
хIадисалъул ахир, гьадин абулеб бугоанила Расулас : 
«Щив чи вугониги бакъанил какалда цебе ункъго ракагIат 
бан, гьев чиясда жужахIалъул цIа хъваларо», - ян. 
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Цойги хIадис:

وأخرج أبو نعيم عن أبي هريرة  أنه قال : قال رسول الله  : ))من صلى قبل 

العصر أربع ركعات غفر الله له عز وجل مغفرة عزم((

«Щив чи вугониги жинца бакъанил какалда цебе ункъго 
ракагIат бан, ТIадегIанав Аллагьас гьев чиясул мунагьал 
чурула». Ай, къотIи гьабун, яги тIаде босун буго гьев 
чиясул мунагьал чуризе. 

Цойги хIадис:

وأخرج أبو يعلى عن أم حبيبة زوج النبي  رضي الله عنها تقول : قال رسول الله 

 : ))من حافظ على أربع ركعات قبل العصر بنى الله له بيتا في الجنة((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул лъади Умму-
ХIабибатидасан  бицана: «Щив чи вугониги бакъанил 
какалда цебе ункъго ракагIаталда тIадчIей гьабун, гьев 
чиясе ТIадегIанав Аллагьас бала алжаналъуб рукъ».

))من صلى أربع   :   الله  : قال رسول   قالت  وأخرج الطبراني عن أم سلمة 

ركعات قبل العصر حرم الله بدنه على النار((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул лъади Умму-
Саламатидасан бицана: «Бакъанил какалда цебе ункъго 
ракагIат бан щив чи вугониги, гьев чиясул гьан ТIадегIанав 
Аллагьас хIарам гьабула жужахIалъул цIаялъе». Гьаб 
бакъанил какалда цебе балеб ункъго ракагIат фикъгьи-
ялъул тIахьазда суннатабилан буго (ай, муаккадаб гореб), 
гьалъул хиралъиялъул хал гьабеха!

Ункъабилеб: маркIачIул какил ратибат
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 :  قالت : قال رسول الله   راتبة صلاة المغرب وهي ركعتان ؛ وعن عائشة

))نعم السورتان يقرأ بها في الركعتين قبلالفجروالركعتين بعد المغرب : ثنٱ ٻ 
ٻثم  و ثنٱ  ٻ ٻ ٻثم

Свалат-салам лъеяв Аварагасул лъади, Аллагь раз-
илъаяй ГIаишатидасан бицана: «КIиябго сурат лъикI, ай 
“Къуль я аййугьал кафирун” ва “Къул гьува ллагьу ахIад”, 
жиб цIалулеб рогьалил какалда цебеги маркIачIол какалда 
хадубги ратибатазулъ, “АлхIамалда” хадур». Ай, свалат-
салам лъеяв Аварагас рехсарал ратибатазулъ гьаб кIиябго 
сурат цIали беццун буго.

وركعتان بعد المغرب أي لخبر: ))من صلى بعد المغرب ركعتين قبل أن يتكلم كتبتا 

في عليين(( ويسن أن يقرأ فيها بالسورتين الكافرون والإخلاص . ))إعانة((

МаркIачIокакалда хадуб кIиго ракагIат бан щив чи ву-
гониги, кIиялдаго гьоркьоб щибго каламги гьабичIого, гьеб 
кIиябго ракагIат гьев чиясе гIилиюналъуб хъвала. Рех-
сараб кIиябго сурат цIалиги гьеб кIиябго ракагIаталъулъ 
суннатаб буго.

Щубилеб: богол какил ратибат

عن ابن عمر رضي الله عنهما أنه قال: ))من صلى بعد العشاء الآخرة أربع ركعات 

أعطاه الله تعالى ثواب من أحيى ليلة القدر(( كذا في ))الإحياء((

Ибну ГIумаридасан  бицараб хIадисалда абулеб буго: 
«Щив чи вугониги жинца богол какалда хадуб ункъго 
ракагIат ратибат бан, ТIадегIанав Аллагьас гьесие кьола 
лайлатул-къадриялъул сордо чIаго гьабураб гIадаб кири». 
ШафигIиязул мазгьабалда богол какалда хадуб кIиго 
ракагIат бала, гьелъиеги буго хIадис Умму ХIабибатидасан 
 жиб бицараб:
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وأخرج مسلم وأبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجه عن أم حبيبة رضي الله عنها 

أنها قالت: قال رسول الله  : ))من صلى في يوم ثنتي عشرة ركعة تطوعا بنى الله 

له بيتا في الجنة. وزاد الترمذي والنسائي أربعا قبل الظهر وركعتين بعدها وركعتين 

بعد المغرب وركعتين بعد العشاء وركعتين قبل صلاة الغداة(( . ))الخازن((

«Щив чи вугониги къоялда жаниб суннатал ратибатазул 
анцIила кIиго ракагIат жинца бан, ТIадегIанав Аллагьас 
гьев чиясе бала алжаналъуб рукъ. Къаде какалда цебе 
ункъго ракагIат, хадуб кIиго ракагIат, маркIачIол какалда 
хадуб кIиго ракагIат, богол какалда хадуб кIиго ракагIат, 
рогьалил какалда цебе кIиго ракагIатги». (ШафигIиясул 
мазгьабалда къаде какалда цебеги хадубги ункъ-ункъ 
ракагIат бай суннатаб буго, кIи-кIи ракагIат бай муаккадаб 
буго).

Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалда абулеб буго:

الله ثلاثا وثلاثين  الله دبر كل صلاة ثلاثا وثلاثين وكبر  ))من سبح   : الحديث  وفي 

وحمد الله ثلاثا ثلاثين فذلك تسع وتسعون ثم قال تمام المائة لا إله إلا الله وحده 

لا شريك له له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير غفر خطاياه وإن كانت 

مثل زبد البحر(( . ))روح البيان((

«Щив чи вугониги щибаб фаризаяб какалда хадуб 
«СубхIаналлагь» лъебералда лъабго, «АлхIамдулиллагь» 
лъебералда лъабго, «Аллагьу акбар» лъебералда лъабго, 
нусго гIезе ахиралда цо нухалъ жинца тIадеги жобан: «Ла 
илагьа иллаллагьу вахIдагьу ла шарика лагьу лагьул мулку 
ва лагьул хIамду ва гьува гIала кулли шайъин къадир» 
абун, гьев чиясул мунагь-хатIаби чурула, ралъдада тIад 
полопгIан гIемерал ругониги».
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Аллагь разилъаяв Абу-Гьурайратидасан бицараб 
хIадисалдаги абун буго:

 ذهب أهل الدثور  الله  : يا رسول   قالوا  وفي رواية أخرى عن أبي هريرة 

بالدرجات والنعيم المقيم قال: ))وكيف ذلك(( ؟ قالوا: صلوا كما صلينا وجاهدوا كما 

جاهدنا وأنفقوا من فضول أموالهم وليست لنا أموال . قال:  )) أفلا أخبركم بأمر 

تدركون به من كان قبلكم وتسبقون من جاء بعدكم ولا يأتي أحد بمثل ما جئتم به 

إلا من جاء بمثله تسبحون في دبر كل صلاة عشرا وتحمدون عشرا وتكبرون عشرا(( 

، كما في ))كشف الأسرار((

Аллагь жедеда разилъаял мискинал асхIабзаби рачIун 
руго свалат-салам лъеяв Аварагасухъе ва абун буго: «Я, Алла-
гьасул Расул! Бечедал гIадамал ана кIудиял даражабигун ва 
тIаса ийин гьечIел нигIматалгунги», - ян. Свалат-салам лъеяв 
Аварагас абун буго: «Гьеб кин?» – абун. АсхIабзабазги абун 
буго: «Гьез какалги рана нежеца гIадин, жигьадги гьабуна 
нежеца гIадин, садакъаги гьабуна жедер боцIи-малалдасан, 
нежерин абуни боцIи-мал гьечIо садакъа гьабизе», - ян. 
Ай, гьел Аллагь разилъадал, садакъа гьабизе боцIи-малги 
жедер гьечIого, бечедал чагIаз гьабураб садакъа-хайраталда 
бахиллъун, хIайранлъун ккун руго. Цинги свалат-салам 
лъеяв Аварагас абун буго: «Дица ножое бицинищ цо жо, 
жиндалъун нуж цере аразда хадурги гъолел, хадур рачIине 
ругездаса цереги кколел, жиб гьабиялдалъун ножое букIунеб 
ажроги цониги чиясе щолареб цойги жоялдалъун, гIицIго 
жиб гьабиялдалъун горони: ножоца абе щибаб фаризаяб ка-
калда хадуб анцI-анцI нухалъ «СубхIаналлагь», «АлхIамду 
лиллагь», «Аллагьу акбар» – абун.

وفي الحديث القدسي: ))ما تقرب إلّي عبدي بمثل أداء ما افترضت عليه وإنه ليتقرب 

إلّي بعد ذلك بالنوافل حتى أحبه(( . والمراد بالنوافل نوافل الصلوات وغيرها ومنها 



335
Фаризаял каказда цере-хадур ралел ратиба-
тазул хиралъи

سلوك طريق الصوفية فإنه يتقرب به السالك إلى الله بإزالة الحجب المانعة عن 

النظر إلى وجه الله تعالى . ))روح البيان(( ، صـ 141 ، جـ 9

ТIадегIанав Аллагьас абун буго: «Диде лагъ гIагарлъичIо 
Дица жинда тIад къараб фарз тIобайзе гьабиялъ гIадин. 
Гьев лагъ Диде гIагарлъулевлъунги вукIуна нафилатаз-
далъун дие гьев вокьизегIан». Ай, суннатал гIамалал гьа-
риялдалъун лагъасул ТIадегIанав Аллагьасде цIикIкIуна 
букIуна такъарруб, ай гIагарлъи. Нафилатаздасан мурадги 
буго сунатал какал ва цойгидаб, фаризаяб горебщинаб 
гIамал-гIибадатги. Гьелда гъорлъе ккола тIарикъаталъул 
нухги. Гьеб тIарикъаталъ салик, ай мурид гIагар гьавула 
ТIадегIанав Аллагьасде, Аллагь лъаялде щвезе жедеца 
лагъ нахъе чIвалел пардавал тIаса ине гьариялдалъун, 
ай, гIужбу, рияъ, гьереси, мацI, жахIда, хIасад, гьал 
горел цогидалги батIиниял унтаби рекIелъа рахъиял-
далъун. ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъиго гьеб ккола, 
ай рехсарал ахлакъаздаса ракI бацIцIалъи. ТIадегIанав 
Аллагьас тавфикъ кьеги киналго бусурбабазе битIараб 
тIарикъаталъул нухареги рачIун, ракIалги рацIцIад гьарун, 
такъарруб хIасуллъизе. Амин! Амин! Амин!

* * * * *

Рижарав Аллагьасе, халкъалъул Расуласе ,
Расуласухъе кьураб каламул къадималъе,
Исламалъул бутIрузе, тIолго бусурбабазе
НасихIат гьабиялде «дин» абулеб лъаларищ!

Щуябгоги насихIат гьабулеб куц бичIчIанищ?
БичIчIарабгин лъаралда гIамал гьаби дулъ бугищ?
ГIамал дулъ батичIони, бичIчIиялъги лъаялъги
ЛъикIаб хIасил кьун нахъа вохиялда божулищ?
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БетIергьанасе хIакъаб насихIат дур батани,
Дуца гIибадат, тIагIат бацIцIад гьабизе ккола.
ВацIадав Аллагьасде шарик гIахьал гьавураб
ГIамал бахунареблъи лъайзеги дуда ккела.

ЛъайчIого ресго гьечIел Аллагьасул сифатал,
Эзулъ мекъса ккани, дур гIакъидат фасалъулеб.
ГIаршалда тIад БетIергьан вугин абулеб къокъа –
Эзда аскIов мун къаге, къол нухалъ ричIад гьаре.

Гьединав мугIанидгун[1] дагIба-рагIи дур ккани,
ГIарш бижинелде Аллагь кив вукIаравин гьикъе.
Мекъав вугониги дов, къинеги чIоларевин,
Къо лъикIилан довги тун, дуего рахIат гьабе.

Расуласе насихIат  гьабулевлъун ватани,
Гьесул сунат цIунизе цIакъ бахъун тIаде босе.
ТIадеги хIал кIванагIан гIадамал гьелде ахIе,
ГIамалалъулъ халкъалъе мисаллъунги мун вукIа.

Сунатал ратибатал фаризаял каказда
Цере-хадур раялъул хиралъаби кIочонге.
Хассго рогьалил какда цебе кIиго ракагIат,
Цогидаб жо жибго тун, жигаралда тIобитIе.

Жаниб бугебщинабгун тIолго дунялалдаса
Расулас гьеб лъикIилан абиялъул хал гьабе.
Аллагьасе битIулеб гьадиятин цIар тарал
Нафилатал[2] къачIайзе чIалгIинчIого яхI бахъе.

[1]  Инкарчигун, дагIбадухъангун*.
[2]  Суннатал гIамалал*.
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Бакъанил какда цебе ункъго ракагIат бани,
Аварагас гьабураб  дугIаги дуе щвела.
Щибаб ракагIаталъулъ «Вал-гIасриги» цIалани,
ЖужахIалъул цIаялъе гьанги дур хIарамлъила.

Гьелдаго релълъон бугеб къаде какда цебегин
Хадуб ункъго ракагIат камизе дуца тоге.
Цебесеб ункъалъулъго «Аятул-курс» цIалани
Аллагьас мун цIунизе лъеберго малайк тела.

МаркIачIол какда хадуб калам-хабар жибго тун,
Хехго кIиго ракагIат ГIилиюналде битIе.
БетIергьан Аллагьас гьел ГIилиюналда хъвалин
ГIаламалъул хирияс бицаралда щаклъуге.

Богол какалда хадуб ункъго ракагIат байзе,
Иблисалде кIал гьикъун, кIвахIаллъи нахъе рехе.
Лайлатул-къадриялъул сордо чIаго гьабураб
Гьел раялдалъун щолеб ажро борчIизе тоге.

Ралъдада тIад полопгIан гIемерал ругониги,
Мунагьал чурулилан хIадисалда рачIарал,
ЧIалгIинчIого щуябго фаризаяб какалда
Хадуб тасбихIгин тахIмид, такбир камизе тоге.

Киназулго гIададги[1] роцада чIезе гьабе,
Роцен чIезабиялъулъ цо хIикмат камуларин.
Кирит рагьизе ккани, кIулалъул цаби данде
Ккейи шартI букIиналъул мисалги кIочон тоге.

[1]   РикIкIен*.
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Суннатал гIамалазулъ кIарчанлъи гьабунагIан
Гьеб унти фарзалдеги швечIого хутIуларо.
Хадуб суннат теялде дагьа-дагьав ккун цIала,
Дудагоцин лъайчIого фарзалъе кIвахIаллъула.

РакIги дур бицалъула, иманги загIиплъула,
Фарзги рехун теялде ишги ккезе бегьула.
Гьелде гIумро ккарасул гIакъибат[1] мекъса ккела,
Суннаталъул агьлоги гьесдаса ричIалъила.

Суннатал жал гьаризе кколарилан абулел
Гуккизе нуж рукIунге мекъса ккараб агьлоялъ,
Аллагьасде гIагарлъи гIорхъи гьечIеб бугелъул,
ГIагарлъи тIад гьабулел тIад чIа навафилазда[2].

Навафилалин кколел лъикIалщинал гIамалал,
ГIицIго ратибатал ран, тохго заман беччаге.
Зикро-салаваталъул хиралъаби рицеян,
Лъаларев чи ватани, цIехе дибирзабаде.

Зобалги гьал ракьалги жаниб бугебщинабгун
Босун цIадирабазул цояб рахъалда лъуни,
Цинги бацIцIадаб ракIалъ цохIо нухалъ абураб
«Ла илагьа иллаллагь» гьелде дандеги лъуни,

Гьелъул бакIлъи цIикIкIунин цIадерабаздайилан
Муса Аварагасде  Аллагьас бицун гьечIищ?
Аллагь, Авараг рехсон гIуцIараб мажлисалъул
Нур ГIаршалде щвеялда щаклъуге, муъминзаби.

[1]   РухIбахъи*.
[2]  Суннатазда*.
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ГIемер саназ гьабураб гIибадаталдасаги
СагIаталъул тафаккур[1] хириябилан гьечIищ?
Садикъиналгун цадахъ рукIайилан нелъеде
Манлъун рещтIараб аят Къуръаналда бихьичIищ?

Къуръан-хIадисалдаса жал кьуруларин чIарал
Жагьилал гIадамазухъ гIин баге, бусурбаби!
Бицунебгин гьабулеб гьезул данде кколищан
Щивав чияс хал гьабе – хIакъикъат загьирлъила.

Къуръангин хIадисалда цере рехсарал щинал
Навафилалги тунищ гIамал гьаби букIунеб?
Гьелдеги кантIичIев чи чIаго хварав вукIина,
ЧIаго хварасе бицун харбил пайдаги гьечIо.

Къуръаналъе насихIат гьабулеллъун ратани,
Гьеб цIалун тун гIоларо, гIамал гьабизе ккола.
ГIамал гьечIони, къариъap фасикъавлъун вукIуна,
Фискъо-нифакъалдаса, Я, Рабби! Дуца цIуне.

ЦIалараб Дур каламалъ керен-ракI гIатIид гьабе,
ГIамалалъе тавфикъ кьун, гьидаяталде раче.
Гьелъул хIурмат цIунизе дуцаго ругьун гьаре,
Дунял-ахираталъул лъикIабщинаб нежей кье.

ЛъикIаб хабарги бицун, халкъ квешалде ахIулеб
Иман гьечIеб къавмалъул макро къватIиб чIвайзабе.
Макроялъе горони каламго гьабуларел
Гьал мунафикъзабазул мацIалги Дуца рухье.

[1]  Аллагьасул махлукъатазулъ фикро гьаби*.
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МацI-кIал гIарабиязул, гIамал занадикъазул
ГIадамазул женалги дуцаго кантIизаре.
Дунялалъул букIназда зулмучилъи гьабулел
Залимзаби квегъизе Абул-Къасимги веччай.

НасихIатул-аиммат умматалда тIад буго,
Эзда нахъ рилълъайилан Расулас абун буго 
Эзде данде рахъине нахъги нилъ чIварал руго,
ДугIа эзий гьабиги нилъей рекъараб буго.

ГьабичIони, насихIат нелъер тIобалеб гьечIо,
ТIагьаясул хIадисги  тараллъун кколел руго.
ХIадисги нахъе рехун, нилъ кIанцIизе бакI гьечIо,
Гьава-нафсги къезабун, икътидаъ[1] тIаса бище.

Аимматазул бакIалъ гIелму-гIамал рекъарал
ГIалимзабиги жакъа манлъизе рекъон руго.
Районал, шагьрабазул, гьединго росабазул
Дибирзабахъ гIин бани, гIадан мекъса ккеларо.

ГIадло-динги цIилъила, цIоб-рахIматги рещтIина,
ЦIи бачIунеб гIелалъе мисаллъунги букIина.
ЛъикIаб кодоб босун гьез квешаб гIодоб рехила,
Дунял-ахираталъул талихIги насиблъила.

ТалихI кьун нуж рохаял хириял жамагIатал,
ГIалимзабаде данде дагIбадизе рахъунге.
Дунял буголъанагIан баркат тIаса унгеял,
ТIагьаясул шаригIат  цIунизе жигар бахъе.

[1]  Нахъвилъин*.
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Жакъа, аиматазул бакI жедеца ккун букIин
КIочон, дибирзабиги хьвадизе бегьиларо.
Вехьасул гIадло хвани, гIиги пасалъулелъул,
ГIилмоялда рекъараб гIамал букIине ккела.

ГIалламул-гъуюбасда дур ракIги бихьулелъул,
КIалалъ вагIзаги гьабун, гьедин мун тIоваларо.
Гьабуниги дур вагIза гIаламалъ босиларо
БатIиналде хилифаб загьир дур букIун хадуб.

БетIергьан Аллагьасул фазлогин цIобалдалъун
Факъирал нелъер загьир батIиналда рекъаги.
БитIарабгин хIакъалда къулубалги[1] чIезарун,
Къудраталъул Аллагьас гьидаят нилъ гьареги.

Амин! Амин! Амин! Я, Мужиб!

* * * * *

НасихIатул-гIаммати, гIемеразда кIочараб, 
КIудияб бакI жиндица диналда жаниб кколеб,
Диналъул вацлъиялъе гьечIого жиб гIолареб,
Жиндалъун Исламалъул берцинлъи загьирлъулеб;

Загьиралгин батIинал унтабазе даруяб,
Дарманалъул бакIалда хIалтIизабуни, чIолеб,
ХIабибас умматалъе бицун баян гьабураб,
Гьесул варасатаца[2] даимго жиб цIунараб;

[1]  РакIал*.
[2]  Ирсилаца*.
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ЦIунизе хIал кIварасе рахIат жиндалъун бугеб,
РахIматалъул БетIергьан жиндаги разилъулев.
РачIа, ле бусурбаби, гьаб насихIатун гIамат,[1]
ГIадамас хутIичIого, бетIералде босизин.

БатIаго, боцIи-мал кьун, босизе гьеб кколаро,
Гьелъий къваригIунеб жо гIаданлъи цIуни буго.

ГIаданлъиги намусги – Исламалъул нух буго,
Инсан хIайваналдаса ватIа вахъизе лъураб.

Воре, дир диналъул вац, дуца намус-яхI цIуне,
БоцIуда гьоркьобин дур гьелъие къимат кьолеб.
Къине чIани, Аллагьас мун бергьине гьавулев,
Гьедин щвараб бергьенлъи дуй хазина букIунеб.

Диналъул вацасдехун дуца хIасад гьабуге,
ХIасадалъ ккараб унти сахлъулареб букIунин.
Хасго мадугьаласе хIал кIвараб лъикIлъи гьабе,
ХIал дур кIолеб гьечIони, заралниги гьабуге.

Мадугьаласдасанин къиямасеб къояца
ХIисабгин суалалъул байбихьиго гьабулеб.
Гьесда аскIовги мунго бергьаравлъун вукIине,
КIванагIан бачче, гьудул, бугони досул бакIлъи.

КIудиясул адаб ккой, гьитIинасда мун гурхIа,
МаслахIат-рекъелалъе, кьал ккани, гьоркьов хьваде.
Кьижараб фитна дуца борчIизеги гьабуге,
Гьеб борчIизе гьабизе мацI гьабунги хьвадуге.

[1]  Киналго бусурбабаз цуцае гьабизе кколеб гIаммаб насихIат*.
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Мискингун факъирасде цIцIобалъул кверги бегье, –
ЦIцIоб гIатIидав Аллагьас рахъас дуе беччайла.
Диналъул вацалазе комекалъеги вукIа, –
Махлукъ бижарав Халикъ мунгун цадахъ вукIина.

Цинги дозул гIайибал, хадув лъугьун, рикIуге,
Рихьани, лъикIалдехун таъвил гьабун, рахчун те.
Гьедин дуца гIуюбал гIадамазул рахчани,
ГIарасат майданалда рахIманас дур рахчила.

Дуца гьаб ракьалда тIад зулмучилъи гьабуге,
Залимасул гIакъибат нахъа битIун кколарин.
БатIулаб нухалдалъун чияр боцIи кванаге,
БетIергьанас дуе гьеб хIарам гьабун бугебин.

ХIалалабгин хIарамаб лъаларевлъун ватани,
Лъалеб къо дуде тIаде щвечIого чара гьечIеб.
Черхалъул рухI босизе малакул-мавт вачIиндал
ВорчIулев макьидаса кьижун гIумро арав чи.

Аллагьас тIоритIаги тIолалго бусурбаби
НасихIатул-гIамати «дин» кколеблъи лъаялде.
Лъаралда гIамал гьабун хьвадизе тавфикъ кьеги,
Тавбоялде руссине тохлъун ккарал кантIаги.

Амин! Амин! Амин!
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Бусурманал бихьиназул ва руччабазул цIуна-къуни 
букIине кколеб куц манлъулеб аят

Гьаб хадуб бачIунеб аяталъ манлъулеб буго бусурманал 
бихьиназул ва руччабазул цIуна-къуни букIине кколеб куц:

ٹ ٹ ثن ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌڌ ڎ ڎ 

ڈڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ثم النور: ٣٠ 

«Дуца абе, ва гьав МухIаммад Авараг, иман лъурал 
бихьиназде (муъминзабаде): ножоца берал гIодоре 
руссине гьаре, ай жал балагьуге балагьизе хIарам гьа-
бураб бакIалде, жодоца гIавратги цIуне хIарам гьабураб-
щиналдаса ва цогиязде загьир гьабиялдасаги цIунеян. 
Гьедин хIарамаб щиналдаса бералги гIавратги цIунун 
хьвади ракIал рацIцIалъиялъеги дин цIуниялъеги лъикIаб 
буго. ТIадегIанав Аллагь жинда кинабго лъалев ва лъикIаб 
гьабурасе – лъикIаб, квешаб гьабурасе квешаб жаза гьабу-
левги вуго».

ГIиса Аварагас  абун буго:

روي عن عيسى  أنه قال: إياكم والنظرة فإنها تزرع في القلوب شهوة

 «Воре, нуж цIуне хIарамаб бакIалде балагьиялдаса, гьеб 
балагьиялъ ракIазулъ бекьула шагьават», – абун. Свалат-
салам лъеяв Аварагасги абун буго:

وفي الحديث : ))اضمنوا لي ستًا من أنفسكم أضمنكم الجنة اصدقوا إذا حدثتم وأوفوا 

إذا وعدتم وأدّوا ما ائتمنتم واحفظوا فروجكم وغضوا أبصاركم وكفوا أيديكم((
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«Нуж дие гъоркье чIа анлъго жоялъе, дун ножое алжа-
налъе гъоркье чIела:

55 Ножоца хабар бицунелъул битIун бице, ай гьереси жо-
байзе гьабичIого (гьересиялъ ракI бецI гьабула);

55 Ножоца гьабураб къотIиги тIобайзе гьабе, хвезе течIого;

55 Ножода божун, аманат гьабун тараб жоги ножоца тIад 
буссине гьабе (ай, хиянат гьабичIого);

55 Ножоца хIарамлъиялдаса ножорго гIавратги цIуне;

55 Нужеца хIарамаб бакIалде ралагьиялдаса бералги цIуне;

55 Ножоца хIарамаб бакIалде регьиялдаса квералги цIуне.

Цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث : ))بينما رجل يصلي إذ مرت به امرأة فنظر إليها وأتبعها بصره فذهبت عيناه((

 «Как бала вукIаго цо чиясда цеесан ун йиго цо 
чIужугIадан, гьев гьелдехун валагьун вуго, хадувги ва-
лагьун вуго, ай балагьи халат бахъине гьабун буго. Гьеб 
бакIалда гьев чиясул беразул канлъи ун буго».

Хадусеб аяталдаги абулеб буго гьадин:

ڳ  ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ثن  ٹ  ٹ 
ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱں ں ڻ ڻ ڻڻ ۀ ۀ 
ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے 
ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ 
ئا  ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ  ۉ  ۅ  ۅ  ۋ  ۋ 
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ئا ئە ئە ئو ئو ئۇئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې 
ئې ئىئى ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئىثم 

النور: ٣١ 

«Дуца абе, Авараг, муъминал руччабаздеги берал 
гIодоре тIамеян, ай ралагьугеян жедее хIарамаб бакIалде, 
жедеца гIавратги цIуне абе гьезде хIарамаб пишаялдаса 
(зинаялдаса), жедеца загьир гьабугеянги абе жедерго 
берцинлъи», ай берцинлъиялъе жедеца курхьаби ххолел 
гъуждул, кIилкIал ралел гIундул, рахас балеб габур. Горони, 
гьел алатал, масала, цо бакIалда лъун ругони, ричизе гьезде 
балагьизе бегьунгутIи букIунарелъул. Загьир гьари гIадат 
билълъарал, рахчун цIунизе захIматаб кIиябго кверги гьо-
мерги, гьединго тIад ретIараб ретIелги хутIун. Руччабазе 
квералги гьомерги баккизе гьабизе бегьаниги, гьезде ба-
лагьизе ажнабиял бихьиназе хIарамаб буго, балагьизе 
бегьизе гьабураб бакIалда хутIун, масала, нугIлъи гьа-
булеб бакIалда, жиндир ячине къасд ккарай чIужугIадан 
йигони гьелъул кверазде, гьормадеги. ХIасил, рехсарал 
бакIал загьир гьаризе руччабазеги, ралагьизе бихьиназеги 
хIарамаб буго, махIрамиял гьечIони.

«ТIад кIазалги чIван жедеца рахчеянги абе, Авараг, гьел 
бусурманал руччабаз жедер бутIрул, ботIрол рас, габур, 
керен. Гьал рехсарал бакIал жодоца загьир гьаругеянги 
абе гьезде, жедерго россабазе горони. Жедерго, ай руч-
чабазул эменазеги, россабазул эменазеги, жедерго лъи-
малазеги, россабазул лъималазеги (жинцаго гьаричIел), 
жедерго вацазеги, жедер вацазул васазеги, жедерго яцазул 
васазеги, жедерго гъаравашазеги, жедее руччабиги би-
хьиналги батIалъи гьечIел, ай эсукъал (гIабдалзаби) 
ялъуни цIакъго херал, дунялалъул берцинлъиялдаса ракI 
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буссарал гIадамазеги, гIавратго жедеда лъаларел гIисинал 
лъималазеги горони. Жедеца рилълъанхъун унаго гIодор 
хIатIалги кьабуге абе, Авараг, гьел бусурманал ручча-
базде, берцинлъиялъе хьитазда рарал маххал жваргъон 
гьаракь бахъине, цинги бихьиназда лъайзе гIоло жал 
гьединал, хьитазда чIухIарал маххалги рарал, руччаби 
рукIин. Гьелъги бихьиназул ракIазулъ руччабадехун 
гьетIи бижизе гьабулелъул».

ХIатIазда ретIарал хьитазда жваргъолел маххазул гьа-
ракьцин бихьинада рагIизе гьабугеян ТIадегIанав Алла-
гьасги абун букIаго, жедерго гьаркьал кечI-бакъаналдалъун 
бихьиназе загьир гьаби руччабазе киндай букIина?

:تنبيه

Танбигь

Рехсараб куцалда руччабаз жедерго берцинлъи рех-
сарал махIрамиязе загьир гьаби бегьаниги, гьездасаги 
гьеб бегьараб къадаралда бахчи цIакъго рекъарабги буго. 
Гьеб бегьизе гьабурабго, гьел махIрамиял даимго цуцаде 
тIаде-гъоркье хьвадулел рукIунелъул, гьездасаги гьеб 
бахчи захIматги букIунелъул буго. Гьединго рехсарал 
махIрамиял бихьиназде гъорлъе уна чIужугIадамалъул 
имгIалзаби, ай эбелалъулги инсулги вацал. Гьединго 
чIужугIадамалъе жиндирго васасда релълъон вуго жинца 
хахарав, ай рахьдал васги. Жиндирго, ай насабалъул ва-
цасда релълъон вуго рахьдал вацги, гьединго насабалъул 
вацасулги яцалъулги лъималазда релълъон руго рахьдал 
вац-яцалъул васалги.
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Цебе рехсараб, бусурманал руччабазеги бегьула 
чIужугIадамалъ рехсараб берцинлъи загьир гьабизеян 
абураб рагIиялдалъун гъорлъа рахъана бусурманал горел, 
кафурал руччаби, гьезие черх загьир гьабизе бегьуларо 
бусурманал руччабаз, капурай чIужу диналдалъун, ай ди-
налъул рахъалъ ажнабияйлъун кколелъул.

أهل  نساء  يمنع  أن    الجراح  بن  عبيدة  أبي  إلى    الخطاب  بن  عمر  كتب 

الكتاب أن يدخل الحمام مع المسلمات

Жинда Аллагь разилъаяв ГIумар асхIабас хъван буго 
кагъат Абу-ГIубайдатиде  «Китабиял руччаби муъминал 
руччабазда цадахъ хIамамалъуре реччаге», - ян.

وقيل: يجوز كما يجوز أن تنكشف للمرأة المسلمة لأنها من جملة النساء

Буго цойги загIифаб рагIиги бусурманчIужуялъ 
капурчIужуялъе черх загьир гьабизе бегьилин абураб, 
бусурман чIужуялъего гIадин, дойги, капурай йигониги, 
чIужугIадан йикIиналда бан.

Гъаравашазеги бегьилин берцинлъи загьир гьабизеян 
абураб рагIиялдаса гъорлъа вахъана бихьинчи, ай цеве 
тарав чи (лагъ) бихьинчи вугони, гьесие берцинлъи загьир 
гьабизе бегьуларо руччабаз, дов чи бегьулездаса гьечIони, 
ай, херав, гIумро арав, руччабазде хьул лъоларев.

Рехсараб аяталъул ахиралда ТIадегIанав Аллагьас 
ахIулел руго киналго муъминзаби тавбоялде: «Ножоца 
тавбо гьабе, ва гьал муъминзаби, ножодасан ккарал муна-
гьаздаса, бихьиназ – жедее балагьизе хIарамаб бакIалде ба-
лагьи гIадаб, руччабаз – рехсон араб куцалда жедерго бер-
цинлъи загьир гьаби гIадаб ва цогидал, кинал рукIаниги, 



349Тавбо ва гьелъул тайпаби

мунагьаздасаги, ножор кверщел батила дунялалъулги 
ахираталъулги сагIадат-талихIалда».

Рехсараб аяталъулъ буго далил мунагь гьабиял-
далъун лагъ иманалдаса ватIалъунгутIиялъе. Хал гьабе, 
ТIадегIанав Аллагьас цебеккун бихьиназеги руччабазеги 
баян гьабун буго хIарамлъиялдаса, жал мунагьалде кке-
ялдаса цIунизе кколеб куц. Хадуб загIифал Жиндир 
лагъзал мунагьалде ккечIого кинги хутIуларелъул, ахIулел 
руго тавбоялдеги.

Тавбо ва гьелъул тайпаби

))التائب من الذنب كمن لا ذنب له((

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна: «Мунагьалдаса 
тавбо гьабурав чи мунагьго гьабичIесда релълъон вуго», - ян.

وقيل : أحوج الناس إلى التوبة من توهم أنه ليس له حاجة إلى التوبة

Бищунго гIадамазул тавбоялде хIажатав – тавбоялде жив 
хIажатав гьечIин ккарав вуго. Гьедин ракIалдеги кколаро 
цIакъго жагьилав чиясда горони, тавбоялде хIажалъуларев 
лагъ вукIунарелъул. Исламалъул байбихьуда вугев, ай 
гIадатияв чиясул тавбо букIина хIарамал жал гьариялдаса, 
гьелдалъун гьесул кверщелги батила, жужахIалдаса хва-
сарлъун, алжаналде лъугьиналда. Гьоркьохъев, ай гIилмоги 
цIаларав, шаригIатги бичIчIарав чиясул тавбо букIина 
хIалалал фишабазулъ ккарал гIунгутIабаздаса, ай хIалалал 
пишабазулъ гIорхъалаби цIунун бажарунгутIиялдаса. 
Гьелдалъун гьесул кверщелги батила, алжаналъул ракь, 
гIодоблъи, масала тIоцобисеб тIалаги тун, тIадегIанал 
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даражаби-макъамазде щвеялда. ШаригIатги бичIчIун, 
гьелда гIамалги гьабун, щибаб фигIло, къавло, пиша-
ялъулъ варагIги цIунун камиллъарав чияс, ай гIарифас 
тавбо гьабила ТIадегIанав Аллагь тун батIаяб щибниги 
жоялдехун жив валагьиялдаса, хIатта Аллагьасдаса ракI 
гъапуллъун нахъе-цебе босараб хIохьалалдасаги. Гьел-
далъун гьесул кверщелги батила, алжанги алжаналъул 
нигIматалги тун, ТIадегIанав Аллагь вихьиялда, Алла-
гьасул заталде валагьиялда. Аллагь вихьиялде данде ккун 
алжанги жанир ругел нигIматалги лагъасе расги гореб 
жолъун, хIатта гIазаблъунцин кколеб буго. ТIадегIанав 
Аллагьасул рахIмо-цIцIобалдалъун нелъееги щваги гьев 
вихьулев макъам. 

Свалат-салам лъеяв Аварагас абулаан:

وكان رسول الله  يقول : ))توبوا إلى الله جميعا فإني أتوب إليه في كل يوم مائة مرة((

«Нуж киназго тавбо гьабе, дицаги гьабула щибаб къойил 
нусго нухалъ тавбо», - ян, ай нусго нухалъ «Астагъфи-
руллагь» – абун. 

Свалат-салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалда абулеб буго:

قال  :))إنه ليغان على قلبي وإني لأستغفر الله في كل يوم مائة مرة((

«Дир ракIалде тIадеги бачIуна бецIлъи, гъафлат, дица 
тавбоги гьабула щибаб къойил нусго нухалъ», – илан. 
Гьаб рехсараб кIиябго хIадисалда абухъе, свалат-салам 
лъеяв Аварагас гьабулеб букIараб тавбо нелъеца гIадин, 
мунагьалги гьарун, гьабулеб гореб букIараб, киналниги 
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аварагзаби магIсумияллъунги[1] рукIун, аварагзабазулги 
хирияв Расулас  мунагьал гьарулареллъи нелъеда лъайзе 
ккела. Гьеб буго, цо бугони – нелъее мисал, кIиабизеги – 

حسنات الأبرار سيئات المقربين

«Абраразул, ай жал Аллагьасеги мутIигIал, киналго фа-
раизалги жедеца тIоралел, мунагьазулъе кколел ругониги, 
иман лъеялъулъги жал ритIухъал, щулиял гIадамазул 
лъикIал гIамалал мукъарабуназе, ай жал Аллагьасде 
гIагарлъарал бищунго тIадегIанаб даража-макъамалъул 
гIарифуназе, квешал гIамалаллъун, ай мунагьаллъун 
ккола», - абураб магIнаялда бугеб жо. Абрараз гIибадат 
гьабулеб батани алжан щвеялъе гIоло, гьедин гIибадат гьа-
биялде мукъарабуназ абула Халикъасдалъун ай Халикъасе 
гIибадат гьабиялдалъун махлукъ тIалаб гьабиян, ялъуни 
мухьдахъ гIибадат гьабиян. Гьал мукъарибуназин абуни 
ТIадегIанав Аллагьасдаса гъапулго беччараб, ай нахъе-цебе 
босараб хIохьалалдасаги тавбо гьабула. ХIасил, гъапулго 
нахъе-цебе хIохьал боси нелъеда аскIоб бегьулеблъун бу-
гониги, мукъаррабуназе гьеб мунагьлъун букIуна. Гьеб 
гьез рикIкIуна мунагьлъун. Гьанжи нелъеца щибха гьа-
билеб? Щиб гьабилеблъидал, тавбо гьабизе нилъги гьукъун 
гьечIелъул, нилъги даимго тавбоялда рукIинаха.

[1]  Жал мунагьалде ккеялдаса Аллагьас цIунараллъун*.
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Алжан нелъей щоялъе Авараг гъоркье чIараб
Анлъабго фишаялъул кIвар гьабичIого тоге,
КIалалъ бицунебщинаб – битIараб, хIакъаб букIа –
Гьабун хадуб къотIиги мухIканго тIобайзабе.

Аманат гьабун кьураб тIад буссинеги гьабе,
Гьелъий хиянат гьабун, чи угьдизе гьавуге.
Зина-хIарамалдаса цIунаравлъунги вукIа,
ХIажат гьечIеб бакIалде бер буссине гьабуге.

Гьединго кIиябго квер мекъаб рахъалъ бегьуге,
Регьизе хIалалалъур хIалтIизарун ругьунлъе,
Ругьунго гьаричIого бокьухъе реччан тани,
Чияр гIорхъи гьез бахун, хадув мун пашманлъулин.

Мунагь дихъа ккечIилан чIухIги дуца гьабуге,
ЧIухIгIан хIажатаб гIамал тавбоялде гьечIебин.
Тавбоялъул бугеб кIвар кIочон нилъ тIораларин,
ТIагьаясул кIиябго хIадис цебе чIезабе.

ХIасанатул-абрари саййиаталлъун ккарал
Тавбо мукъаррибуназ бихьулищ гьабулеб куц.
Гьездасан мисал босун, сагIат гьоркьоб течIого,
Тавбоялда рукIине нилъ толарев чи вугищ?

Тавбо къабул гьабулев БетIергьанги вукIаго
Бегьилищ, гьудулзаби, гьадагIанго тохлъизе?
Гьарун арал мунагьал чуризе гъоркье чIарав
Гъафурун-РахIимасул ахIийищ рагIулареб?
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Руччаби рокъоса къватIире рахъиналъул баян

ТIадегIанав Аллагьас цойги аяталда абулеб буго свалат-
салам лъеяв Аварагасул руччабаздехун:

ڇ  چڇ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  ثن  ٹ  ٹ 

ژ  ڈ  ڈ  ڎ  ڌڎ  ڌ  ڍ  ڍ  ڇ  ڇ 
ژ ڑ ڑ ک ک ک ک ثم الأحزاب: ٣٣ 

«Нуж ножо-ножорго рукъзабахъ чIа, къватIире рахъунге 
(ШаргIалъ бегьизеги гьабураб букIун бугеб хIалалъ 
хIажат ккун рахъине ккун горони), гьедин хIажат ккун 
рахъунел ругони, ножоца загьир гьабуге бихьиназе но-
жорго берцинлъи, къокъаб яги гъорлъан канлъи бихьулеб 
тIеренаб, ялъуни кIиябго рахъалъан букъичIеб, ай ссураб 
ретIел, ай горде ретIиналдалъун». Ислам бачIинелде цебе 
жагьилаб заманалда руччабаз гьабулеб букIараб гIадин. 
Цересел умматазул батIа-батIаял заманазда капурал 
къавмазул букIана гIадат руччаби, рехсараб къагIидаялда 
ретIелги ретIун, бихьиназда рихьизе хьвадулеб. Ая-
талъул хадуселдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«Ножоца черхалъ гьарулел гIамалазул бищунго хириял 
какалги рай гIужда, арканал-шурутIалги тIорайзе гьарун, 
хIузуралда, кинабниги жоялдаса батIаги гьабун ракIги 
Аллагьасде буссине гьабун. Ножоца ножорго боцIи-
малалдаса закатги бахъе, бищунго малалда хурхараб 
гIибадаталъул хирияб, мустахIикъаб бакIалде гьебги 
кье (ай, боцIи бугони). Нуж (ТIадегIанав) Аллагьасеги 
(свалат-салам лъеяв) Аварагасеги мутIигIлъе цогидал, 
амро-нагью гьабуралщинал жалазулъ. (ТIадегIанав) 
Аллагьасе гьедин нуж хьвадиялдалъун бокьарабги буго, 
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ва Аварагасул рукъалъул агьло, ножода тIаса мунагьал 
ийин ва нуж гьел мунагьаздаса рацIцIад гьариги». Гьаб 
рехсараб хитIаб свалат-салам лъеяв Аварагасул ручча-
базде гьабураб бугониги, гьалъ щвей гьабула цойгидал 
руччабаздеги, руччаби гьалдеги кантIизе ккела.

وروي أن سودة بنت زمعة رضي الله عنها من الأزواج المطهرة ما خطت باب حجرتها 

لصلاة ولا لحج ولا لعمرة حتى أخرجت جنازتها من بيتها في زمن عمر الخطاب 

 وقيل لها : لم لا تحجين ولا تتعمرين ؟ فقالت: قيل لنا ثن ڃ ڃ ڃ ثم 

Свалат-салам лъеяв Аварагасул лъади, Аллагь жинда 
разилъаяй Савдат, киениги, хIаж-гIумра гьабизениги, 
цохIо гали бахъунгицин жиндир хIужраялъуса къватIие 
лъугьун гьечIо, жинда Аллагь разилъаяв ГIумар асхIабасул 
заманалда хвезеги хун жиндир жаназа босун горони. Гьелде 
гьикъун буго мун щай хIаж-гIумра гьабизе унареян, гьелъ 
жавабги гьабун буго ТIадегIанав Аллагьас нелъеде рокъор 
чIаян амро гьабун бугоян. Цойги абун буго:

خير مساجد النساء قعر بيوتهن 

«Руччабазе масжидазул бищун лъикIаб жеде-жедерго 
рукъзабазул букIун буго», - ян.

Цойги хIадисалдаги абулеб буго:

وفي الحديث : ))صنفان من أهل النار لم أرهما بعد : قوم معهم سياط كأذناب 

البقر يضربون بها الناس ونساء كاسيات عاريات مميلات مائلات رؤوسهن كأسنمة 

البخت لا يدخلن الجنة ولا يجدن ريحها وإن ريحها لتوجد مسيرة أربعين عامًا((

«КIиго тайпа буго жужахIалъул агьлоялдаса (жиндир 
заманалда букIинчIеб, хадуб баккизе бугеб): цо тайпа 
букIина гIадамазул жедеда кодор гIачиязул рачIал гIадал, 
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чода кьабулеб цIал гIадин, тIомол хьухьун гьарурал 
тIилалги кодор ккурал, жедеца гьездалъун гIадамал ру-
хулел, зулмучагIазул кIалтIа гьел хьихьун, гьениса ру-
хулаго гIадамал нахъе хъамизе, гьаби гIадин, сверулел 
рукIунел. КIиабилеб тайпа руччаби руго, жедеца ретIел 
ретIарал, хIакъикъаталда жал ратIлидаса гIицIал, ай, 
ретIараб ретIелалъул тIеренлъиялъ жедер черх бахчичIел; 
ялъуни жал Аллагьасдаса хIинкъиялдаса гIицIлъарал, 
керен-бетIерги цебе лъун бокьухъе жал хьвадулел, 
гьелъул жедее кигIан дагьабниги кIварги гьечIел, ялъуни 
ТIадегIанав Аллагьас жедее кьурал нигIматазе щукру 
гьабиялдаса гIицIлъарал. Ай, боцIи-малалдаса, кигIан 
гIемераб бугониги, закат бахъи, мискин-факъирасе ва цо-
гидаб лъикIаб рахъалдехун садакъа-хайрат жедер гьечIел. 
(Гьаб ахирисеб тайпаялде гъорлъе бихьиналги ккола). 
Бихьиназул ракIал жедеца жедедехун гьетIизе гьарулел, 
кьурдулел чагIаз гIадин, гьетIа-кIичIи гьабун бихьиназда 
цересан чIухIараб рилълъин гьабун хьвадулел, варанидул 
мугъалда жодор бутIрулги релълъарал, ай бутIрул рорхат 
гьарурал, масала, газал гьарун; Ялъуни жал бутIрулги 
эхеде рорхун, намус-нич гьечIого бихьиназухъ рала-
гьулел. Гьаб рехсараб кIиябго тайпа гIадамазул алжа-
налъуре лъугьунаро, алжаналъул махIгицин чIваларо, 
гьеб алжаналъул махI кIикъого соналъул манзилалъ 
рикIкIаде бачIунеб бугониги».

Гьанибги ракIалде щвезе гьабизин, воре Аллагьасул 
рахIматалдаса хьул къотIуге, кидада лагъас тавбо гьа-
билаян Дов валагьун интизаралда вукIинги кIочонге!!!

Хадусеб аяталдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас 
Расуласул  руччабаздехун:
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ٹ ٹ ثن گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱڱ 

ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ثم الأحزاب: ٣٤ 
«Ножоца рехсе, ракIалда цIуне, лъайзе гьабе свалат-

салам лъеяв Аварагасде рещтIараб, ножор рукъзабахъ 
цIалула бугеб Къуръан», ай, Къуръаналъул магIна, амро, 
нагью, хIалалаб, хIарамаб, вагIзаби ва Расулас  рицунел 
хIадисал. «ХIакълъунго ТIадегIанав Аллагь гурхIулев, 
сундуе щив мустахIикъав вугев, лъие сундулъ маслахIат 
бугеб – гьеб кинабго жинда лъалев вуго».

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас свалат-салам лъеяв Ава-
рагасул руччабазде рокъор чIаянги, къватIире рахъине 
ккани, рахъунеб куцги, как баянги, кIал ккоянги манлъун 
хадуб, гьел гьесизе гьарулел руго рехсараб хIалалда хьва-
диялда тIадчIей гьабиялде, гьединго Къуръан цIалиялда, 
гьеб лъайзе гьабиялда тIадчIей гьабиялдеги, ай, абулеб 
буго: «Ножода лъай, ракIалда цIуне ТIадегIанав Аллагьас 
цогидал руччабазе кьечIеб, ножое кьураб нигIмат, Расу-
ласул  рукъалъул агьлолъун гьарун, рукъзал ножор жаниб 
вахIю рещтIунеблъун, Къуръан жаниб цIалулеблъун гьарун 
кIодо гьариялдалъун». Къуръан цIалиялдеги, цIаларалда 
гIамал гьабиялдеги, свалат-салам лъеяв Аварагасул суннат 
цIуниялдеги Расуласул  руччабазде бугеб хитIабалъги 
рачунел цогидал руччаби гъорлъе, гьебги гьанже зама-
налъул руччабазда кIочене бегьиларо.

Щал кколел Аварагасул  агьло

Расуласул  рукъалъул агьлойин абуни, тIоцоре гьел 
ккола: ГIали асхIаб, ФатIиматун-Загьраъ, ХIасан, ХIосен 
, гьезде гъорлъе уна Расуласул  руччабиги .
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: القرابة طينية وهي ما كان من النسب ودينية وهي ما كان  قال بعض الكبار 

من مجانسة الأرواح في مقام المعرفة ومشابهة الأخلاق في مقام الطريقة ومناسبة 

الأعمال الصالحة في مقام الشريعة كما قال عليه الصلاة والسلام : ))آل محمد كل 

تقي نقي(( . فأهل التقوى الحقيقية وهم العلماء بالله التابعون له عليه الصلاة 

الخلق عند  القربى وأفضل  البيت وذي  الهدى من جملة أهل  والسلام في طريق 

 .  الله وكذا السادات الصالحون لهم كرامة عظمى فرعايتهم راجع إلى النبي 

))روح البيان(( ، صـ 173 ، جـ 7

Гьединго чIахIиял гIарифуназул цояс абуна: «ГIагарлъи 
букIуна ракьалдасан рижиналдалъун бугеб, гьелда абула 
насабалъул гIагарлъийилан. Цойги гIагарлъи букIуна 
диналдалъун бугеб. Гьеб динияб гIагарлъиялъул ккола 
гьадинал гIадамал: ТIадегIанав Аллагь лъаялъул макъа-
малъулъ жедер рухIазул жинс цоял, ай рухIал цуцада 
релълъарал, тIарикъаталъул макъамалъулъ жедер ах-
лакъал, ай тIабигIат-хасиятги релълъарал, шаригIаталъул 
макъамалъулъ жедер лъикIал гIамалалги цуцаде данде 
кколел, свалат-салам лъеяв Аварагас абурабго гIадин: 
«МухIаммадил  рукъалъул агьло ккола кинавниги чи 
жив ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъарав, магIнавиял 
унтабаздаса вацIцIадав», – абун.

Цойги абун буго свалат-салам лъеяв Аварагас: 

))سلمان منا أهل البيت((

«Салманул-Фарис  нежедаса, ай нежер агьлул-
байталъул вуго», - ян. Гьалдалъунги бичIчIула рехсарал 
пишаби-хасиятал жиндилъ ругев чи свалат-салам лъеяв 
Аварагасул рукъалъул агьлоялде гъорлъе кколев вукIин, 
гIарабияв, гIажамияв, чIегIерав, хъахIав ватIа гьавичIого. 
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Гьединлъидал, хIакъикъияб такъваялъул агьло – гьел 
ккола жедеда ТIадегIанав Аллагь лъалел гIуламаал, гьида-
яталъул нухда жал свалат-салам лъеяв Аварагасда нахъги 
ругел, гьесул рукъалъул агьлолъунги гIагарлъилъунги жал 
кколел, ТIадегIанав Аллагьасда аскIорги жал халкъалъул 
бищун хирияздаса, гьединго свалихIуназул садаталлъунги 
жал кколел, гьезул тIалаб гьаби, гьезухъ балагьиги буссуна 
свалат-салам лъеяв Аварагасде, ай, гьел рукIуна Расуласул 
 назраталда гъоркь.

ХIасил, ТIадегIанав Аллагь ГIаршалда вугоянги, свалат-
салам лъеяв Аварагасдалъун тавассул бегьуларинги, 
шартIалго хал гьаричIого хваразде зиярат гьабизе хIарамаб 
бугинги, имамзабазул мазгьабалги къабул гьарулел 
гьечIони, тIарикъаталъул агьлоялде купруги гIунтIизе 
гьабулеб бугони – гьаб тайпа гIадамазул свалат-салам 
лъеяв Аварагасул агьлоялде гъорлъе ккунгутIи ракIчIараб 
жо буго. Рижунгеги гьединал наслаби бусурбабазе, цIунаги 
киналго муъминзаби гьединаллъун лъугьиналдаса. Амин!

Свалат-салам лъеяв Аварагасул агьлул-байталъулалин 
абуни ТIадегIанав Аллагьас хасс гьарун кIодо гьарурал 
ругелъул, гьезул кинабго рагъа-ракари, гьабулеб калам, 
гIамал-хасият, диналъулъ щулалъи, рацIцIалъи гьабиги, 
цогидаб халкъалде данде ккун, батIаяб букIунеб буго. Ра-
суласул  баракатги гьезда тIаса унеб гьечIо къиямасеб 
къо чIезегIан. Инебги кинха, Расуласул назрат-балагьи 
гьезда тIаса къотIулеб гьечIелъул. Расуласул  назрат 
къотIуларездаса гьареги тIоцове дунгоги, хадур киналниги 
муъминзабиги. Амин!
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قصة عجيبة

ГIажаибаб къисса

ГIалавияй, ай Аллагь разилъаяв ГIали асхIабасул насла-
баздаса, Расуласул  агьлоялдаса цо факъирай чIужугIадан, 
бесдал хутIарал гIисинал ясалгун цадахъ ячIун рещтIун 
йиго Самаркъандалде. Гьанжи гьал бесдалазе къасеялде 
кванайзе жо балагьун гьей ун йиго шагьаралъул амира-
сухъе ва бицун буго гьесие жиндирго къварилъи, гьабун 
буго гьесие баян жий ГIалавияй йикIинги. Цинги гьас 
гьикъун буго гьалде: «ГIалавияй йикIиналъе дур нугI 
вугищ?» - абун. Гьай факъиралъги абун буго: «НугIлъи 
дие лъица гьабилеб, дун гьание гьанжиго-гьанжи ячIарай 
гIадан йиго, дун лъалев чиги гьанив гьечIо», - ян. ГIалавият 
йикIиналъе нугIги гьалъул ватичIого, гьас гьайги нахъ 
чIван йиго. Гьаниса нахъги юссун свера-хъорулаго гьай 
ккун йиго шагьаралъул лъикIаб-квешалъухъ балагьизе, 
тухал-тIалаб гьабизе жинда тIад къарав чиясухъе, гьевги 
вукIун вуго мажусияв, ай цIадуе лагълъи гьабулев чи. Гьев 
мажусияс, жиндирго ясалги рачIине гьарун, гьезда тIадги 
къан, рокъореги рачун, къварагIараб-тарабги кьун, цIакъ 
кутакалда кIодо гьарун руго. Гьанжи гьай факъиралъул 
йохийин абуни бицинего ккелищха. Гьеб сордоялъ дов 
шагьаралъул амирасда бихьун буго гьадинаб макьо: Дуня-
лалда къиямасеб къо чIун буго, свалат-салам лъеяв Ава-
рагги вуго цо кIудияб борхатаб байрахъалда аскIов чIун. 
Гьанжи гьасда бихьун буго кIудияб, борхатаб, жавгьар-
якъуталъ жиб къачIараб хъалаги. Цинги гьас гьикъун буго 
свалат-салам лъеяв Аварагасде: «Гьадаб хъала лъие бугеб?» 
– абун. Расулас  жавабги гьабун буго: «Жинца Аллагь 
цо гьавурав муъминчиясе», – йилан. Хъалаялде хьулги 
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лъун, «Дунги Аллагь цо гьавулев муъминчи вуго», - ян гьас 
абидал, абун буго Расулас : «Муъминчи вукIиналъе дур 
нугI вугищ?» – илан. Ай, гьас гIалавияталде гьикъарабго 
гIадин. Гьеб бакIалда гьав макьидаса ворчIун вуго, гьанжи 
кантIун вуго, ракI бухIун гIодун, жиндирго гьормада 
хъатал ран руго. Вахъун вуго гIалавият ялагьизе, ятун 
йиго дов мажусиясул бакIалда, абун буго гьесде: «Гьале 
гьаб азарго динарги дуе, гIалавият дихъе кье», - ян. Ма-
жусияс жаваб гьабун буго: «Гьеб букIунареб жо буго, дун 
бусурманлъизеги бусурманлъана, гьай гIалавияталда цеве, 
свалат-салам лъеяв Аварагасги бицана диде доб дуда би-
хьараб хъала дие бараб буго», - ян.

قصة عجيبة

Цойги гIажаибаб къисса

ГIумар асхIаб  халифалъун вугев заманалда ГIали 
асхIабасухъе  рачIун руго цо къокъа ягьудиязул ва абун 
буго гьесде: «Ниж руго Аллагьасда иманги лъурал, Ава-
рагги  витIухъ гьавурал бусурбаби (гьаб къокъа свалат-
салам лъеяв Аварагасухъе  рачIаралинги буго), рачIун 
руго духъе гьадинаб мурадалъ: ниж ккола Мусаги Хизриги 
(гIалайгьима ссалам) кIиялго цадахъ рачIун рукIараб, 
гьезие гьоболлъиги гьабичIеб росулъа (АнтIакияталдаса). 
Гьанжи нежееги нежер умумузеги буго кIудияб рогьо 
сверухъ ругел, Къуръанги цIалулел гIадамазул рахъалъан. 
Ай, нежеде рогьо балеб буго: «Нуж руго Мусаеги Хиз-
риеги гьоболлъи гьабичIел, бахилал, къарумал умумузул 
лъимал», – абун, гьеб нежее цIакъ захIмалъулебги буго. 
Гьединлъидал, гьеб рогьо нежеда тIаса ине, дуца хисизабе 
Къуръаналъул цо хIарп, нежеца дуе гьелъухъ къалаца бор-
цараб меседги кьела», - ян абун буго гьаз ГIали асхIабасде 
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. Ай, гьазие бокьун буго (فَأبَََوْا) «Фа-абав» - «Гьел руссана, 
гьез Мусаеги Хизриеги гьоболлъиги гьабичIо», – абураб 
рагIи буссинабизе (فَأَتَوْا) «Фа-атав» - «Мусаги Хизриги 
рачIана гьазухъе, ай гьаз гьав кIиявго тIадеги росана», 
- ян абураб магIнаялъул рагIуде. Дуниял цIураб месед 
кьуниги, ГIали асхIабас  Къуръаналъул хIарп хисизе 
гьабилищха! Аллагь разилъаяв ГIалица абун буго гьазде, 
хисизе гьабизе гьечIолъи баян гьабун хадуб: «Цо богил 
къуталъухъ умумузе щвезе рес букIараб кIудияб давла-
рохел жакъа ножое бихьулищ, къолоца борцун месед 
кьуниги, щола гьечIеб», – илан.

Гьалдаго релълъараб мисал ккун буго дов Самаркъан-
далъул амирасулги. Ай, цо сордоялъ гьадал бесдалазе 
кваназе гIураб садакъа кьун букIараб ани, щвезехъин 
букIараб кIудияб давла, тIадегIанлъи, рещтIинехъин 
букIараб баракат, рахIмат кодоса борчIун хадуб, азарго 
динар кьуниги, щун гьечIеб.

Чан-чан рес бугел бечедал гIадамал ина гьечIел ха-
балъе, чIаго рукIаго паризаяб закат бахъичIеб, садакъа-
хайраталдалъун цо дагьаб къадаргIаги лъикIаб рахъалде 
буссине гьабичIеб, гIемераб боцIи-малги нахъе тун. Гьезие 
киссан ялъуни сундалъунха щвезе бугеб гьениб, дунялалда 
рукIаго садакъаялъе кьун букIарабани, цо гъурущалъ 
гьабизе букIараб пайда, гIазабалдаса тархъизе букIаниги, 
даража борхизе букIаниги?

Гьедин ишги бугелъул, диналъул агьло, дунялалда 
рукIаго, кIвараб жигар бахъун, цере регIе ахираталда 
хIажалъулел лъикIалщинал гIамалал. БоцIи-мал гьечIесул 
садакъаялъул хIакъалъулъ цебе бицунги индал, мискин-
факъирасда добги кIочонге.
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Гьанжиги гIин тIаме, цо къисса бугин
Къалмикь бачинчIого чараго гьечIеб,
Чанта бицатазе цIакъго хIажатаб,
ХIавло-къуват кьеги къабул гьабизе.

РекIелъ иман бугев, кодоб мал бугев,
Багъдадалда чIарав цо базарганас
Цо пуланаб къоялъ, масжидалде ун,
ЖамагIатгун цадахъ как тIобан буго.

Какдаса салам кьун тIоран хадуса
ТIаде вахъун вуго цо гIалавияв,
Цинги масжидалъул жамагIаталде
Жиндирго къварилъи гьес бицун буго:

Рукъалде яс кьезе рес гIолеб гьечIин
Рес бугес хIал кIвараб комек гьабеян.
Квер байзе бакI щвечIев гьав гIалавияс
«Би-хIакъкъи жадди», - ян тIад жобан буго.

ТIагьаясул насло гьедин ватидал
Тажирасул[1] рекIел рахIат хун буго,
Расул ракIалде щун , досухъа, нечон,
Намус-яхI тIокIав гьас квер беччан буго.

Базаралъе кодоб букIарабщинаб
Щунусабго диргьам досий кьун буго,
Дурго яс рукъалде гьалдалъун кьеян,
Гьебги сайгъат гьабун, рокъов ун вуго.

[1]  Базарганасул*
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Къассе Аварагас , макьилъги вачIун,
Дур сайгъат дихъ щванин лъай гьабун буго,
«Гьанжи мун Балхалде Ибну ТIагьирихъ
А - ян тажирасе буйрухъ кьун буго. – 

Досде дир рахъалъан саламги бице,
Дица витIун щванин лъайзеги гьабе,
Щунусго динар дуй кьеянги абе,
Гьебги босун рокъов тIадги мун вусса».

Макьидаса ворчIун тIаде вахъиндал
Хъизаналде макьо гьас бицун буго.
Балхалдеги ун мун тIад вуссинегIан
Нафакъа кисса», - ян гьалъ абун буго.

Гьанжи мадугьалихъ цо хаббаз[1] вукIун,
Хабар гьесий бицун лъикIин ккун буго,
Цинги, аскIовги ун, кIалъайги гьабун,
Гьесие жиндирго хIал бицун буго:

Дун, Балхалдеги ун, тIад вуссинегIан
Дир агьалиялъе нафакъа кьуни,
Дица, рокъов щведал, цо диргьамалъухъ
Динар дуе кьелин рагIи кьун буго.

Гьанжи хаббазасул харбихъ гIенекке,
Хирияв ХIабибас, вачIун, бицараб.
Цинги фикро гьабе, дунял таниги,
Толеб бугищ рехон хирияб уммат.

[1]  Чед бежулев чи.
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«Балхалде айилан дуда тIад къарас,
ТIад вуссун, доваса мун вачIинегIан
Дур агьалиялъе нафакъа кьеян
Дидаги тIад къанин», – гьас абун буго.

Хаббазил рагIиялъ вохарав тажир
Воржун зодов ине дагь хутIун вуго,
Балхалъул рахъалде гъира-шавкъалда,
ШафигIас абухъе, жив къокъун вуго.

Шагьар рагIалде жив щун вахъинелде
ГIабдуллагь бин ТIагьир данде чIван вуго,

ВачIарав лъикIилан, «мархIаба» гьабун,
Гьавги вачун, рокъов тIад вуссун вуго.

Дуй комек гьабеян аварагасул 
Амро дийги бугин лъай гьабун буго,
Лъабго сордо-къоялъ гьоболлъи гьабун,
Гьабизе нахъе ккун хъулухъ тун гьечIо.

Хадуб ШафигIасул амроги тIобан,
Щунусабго динар «ма», – абун буго,
Дос витIун вачIарав гьобол вукIиндал,
ГьедагIанго тIаде жобанги буго.

Садакъадай кьураб щунусго диргьам,
Динаразде сверун, алфа[1] гIун буго,
Азарабго доллар щунусго гъурщихъ
Щваралда релълъараб мисал ккун буго.

[1]  Азарго.
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Расуласул баркат тIаде чвахарав
Хункар-паччагIадин кIодоги гьавун,
КIудияб жамагIат хIарасазулгун[1]
Багъдадалъул тажир нухав лъун вуго.

Рехун араб чIорги тIурараб чанги
ТIад буссун бачIунеб гIадат гьечIелъул,
ГIакъло бугеб бетIер дуда батани,
Босе, гьудул, пайда рес щун букIаго.

Самаркъандалдаса амирас гIадин,
ГIодоб рехун тоге талихI, данд чIвани.
Дуде тIаде жибго бачIунеб давла
Даим букIунарин, тохлъизе чIоге!!!

Тохлъукъе данд чIвараб давла босизе
Бихьулищ лъан бугеб мажусиясда,
Бесдалалгун щварай гIалавияталъ
ГIураб талихI гьечIищ досде тIаде цIан.

Руччабазул хIакъалъулъ рещтIараб аят

Свалат-салам лъеяв Аварагасул руччабаз абун буго: 
«Я, Аллагьасул Расул! Къуръаналда жаниб кисса-кибего 
бихьинал, гьезул гIамалал рехсолел руго, руччабазул рех-
солеб бакIго гьечIо гури, ниж хIинкъун руго руччабазул 
гьабурабщинаб гIамал къабулго гьабулареб батилилан». 
Руччабазул ракIал лъикI гьарун гьеб мехалъ рещтIун буго 
гьаб хадуб бачIунеб аят:

[1]  Хъаравулзабгун (охрана).
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ٹ ٹ ثن ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ 
ھ  ھ ھ  ھ  ہ  ہ
ڭ  ۓ ۓ ے ے
ۆ  ۇ ۇ ڭ ڭ ڭ

ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ثم الأحزاب: ٣٥ 
«ТIадегIанав Аллагьги жедеца цо гьавулев, Аллагьасул 

амроялда нахъги рилълъунел, гIибадат-тIагIатги жедеца 
ихласалда гьабулел, ТIадегIанав Аллагьасдеги гьесул ма-
лаикзабадеги, Аллагьасул тIахьаздеги, Аварагзабадеги, 
ахир къиямасеб къо букIиналдеги жедеца иман лъолел, 
гьеб ритIухъги гьабулел, ТIадегIанав Аллагьасе гIибадат 
гьабиялдаги жал даимал, рекIел нияталъулъги, кIалалъ 
бицунелъулъги, гьабулеб гIамалалъулъги жал ритIарал, 
ТIадегIанав Аллагьасе гIибадат-тIагIат гьабиялъулъги 
магIсиятаздаса цIуниялъулъги жедер саброги бугел, ай 
гьеб кIиябго рахъ цIуниялъе гIоло захIмат баччиялъулъ 
сабро гьабулел, ТIадегIанав Аллагьасе ракIаздалъунги луг-
баздалъунги жал хIелулел, ай мутIигIал, боцIи-малалдаса 
фаризаяб закат бахъун, табаругI гьабун, жедеца садакъаги 
кьолел, Рамазан моцIалъ фаризаял, хIал кIвани, суннаталги 
кIалалги жедеца кколел, хIарамаб пишаялдаса жедеца 
гIавраталги цIунулел, ракIаздалъунги кIалаздалъунги 
жедеца ТIадегIанав Аллагьги гIемерав рехсеялъ рехсолел 
бихьиназеги руччабазеги ТIадегIанав Аллагьасул рахъал-
дасан буго дунялалда мунагьал чуриги, ахираталда алжа-
налъуб кIудияб кири-даражаги».
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Гьаб рехсараб аяталда жаниб рехсон бугеб анцIабго 
лъикIаб гIамалалъулъ ТIадегIанав Аллагьас гIахьал гьарун 
руго бихьиналги руччабиги. Дунялалъул рокъор мунагьал 
чурулеллъунги, ахираталда алжанги алжаналъул кIудиял 
даражабиги щвезе бокьулеллъун ратани, исламиял бихьи-
назги руччабазги кIвахI тун жигар гьабизе ккола гьадаб 
анцIабго фиша-гIамал бацIцIадго цIуниялъе.

зикроялъул (Аллагь рехсеялъул) хиралъи

Зикроялъе, ай Аллагь рехсеялъе, как-кIалалъе, закат-сахI 
бахъиялъе гIадин, бихьизабураб хассаб заман яги къадар 
гьечIо, бокьараб заманалда, бокьанагIан гIемер бачине 
бегьула, мурадги – гIемер бачин буго. Зикро кутакалда 
кIвар бугеб, пайда цIикIкIараб гIибадатлъун букIиналде 
тIоритIел гьабулел аятал дагьал гьечIо. Масала:

ٹ ٹ ثن ئى ئى ی ی ی ی ئج ئحئم ئى ئي 

بج ثم الأحزاب: ٤١ - ٤٢ 
«Ва, гьал иман лъурал гIадамал! Ножоца (ТIадегIанав) 

Аллагь рехсе кIалаздалъунги ракIаздалъунги гIемерав рех-
сеялъ», ай цебе рехсохъе, релъедаги къадги, риидалги ха-
салоги, ралъдалъги ракъдадаги, гьаваялдаги, мугIруздаги, 
гIодоблъиялдаги, рокъобги, сафаралдаги, сах вукIагоги, 
унтарав мехалъги, балъгоги, тIатунги, вахъун чIунги, 
гIодов чIунги, вегунги. Аллагь рехсей букIина, щив чи 
сундуе агьлолъун ватаниги, гьелдалъун. Масала, жунубас[1] 
как байларо, Къуръан цIалиларо, гьединго как балареб за-
маналда чIужугIадамалъги.

[1]  Жунуб – черх чури тIад бугев чи.*
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«Ножоца ТIадегIанав Аллагь вацIадги гьаве Досие 
рекъоларел щинал сифатаздаса, нуж Досдехунги русса 
дугIа гьабиялдалъун, радалги бакъанидаги». Радалги бакъ-
анидагиян абиялдасан мурадги – даимго абураб буго. Ай, 
ножоца тасбихI гьабе даимго, хассго радал-бакъанида. 
ТIадегIанав Аллагьас тасбихI гьабе абуна зикроялдаса 
батIа гьабун, зикроялде гъорлъе Къуръан цIали, какал 
райги унелъул, гьеб кIиябго, цебе рехсохъе, гьабизе бе-
гьулареб заманги букIунелъул, тасбихIин абуни гьабизе 
бегьулареб заманго букIунаро, гьабги цебе гIемер бицараб 
буго. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго:

وفي الحديث : ))أربع لا يمسك عنهن جنب: سبحان الله والحمد لله ولا إله إلا 

الله والله أكبر((

«Ункъго жо буго жедедаса жунуб нахъ чIваларел: 
«СубхIаналлагь», «АльхIамдулиллагь», «Ла илагьа ил-
лаллагь», «Аллагьу акбар»».

وعن مجاهد : لا يكون العبد من الذاكرين كثيرا حتى يذكر الله قائما وقاعدا ومضطجعا

ХIасил, ТIадегIанав Аллагь гIемер рехсолевлъун лагъ 
вукIунаро вахъун чIаралъувги, гIодов чIаралъувги, вега-
ралъувги рехсолевлъун лъугьун горони.

والمراد من كثرة ذكره أن لا ينساه على كل حال لا الذكر بكثرة اللغات

ГIемер рехсеялдасан мурадги буго кинаб хIалалъулъги 
лагъасда БетIергьан кIочонгутIи, ракIалда вукIин, кIал-
мацIалдалъун гIемер гаргади горо.

وعن أبي سعيد الخدري  : سئل رسول الله  : أي العباد أفضل درجة عند 

  الله يوم القيامة ؟ قال: ))الذاكرون الله كثيرا والذاكرات(( ، قالوا: يا رسول الله
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ومن الغازي في سبيل الله؟ قال: ))لو ضرب بسيفه الكفار والمشركين حتى تكسر أو 

تخضب دما لكان الذاكر الله كثيرا أفضل منه درجة(( . ))روح البيان(( ، صـ 176 ، جـ 7

Свалат-салам лъеяв Аварагасде гьикъидал кинал лагъзал 
къиямасеб къоялъ ТIадегIанав Аллагьасда аскIор даража-
ялъул рахъалъ бищун хириял ругелилан, жаваб гьадин 
гьабун буго: «Бищунго жедеца Аллагь гIемер рехсолел 
бихьиналги руччабиги ккола», - ян. Хадубги асхIабзабаз 
: «Я, Аллагьасул Расул! Аллагьасул нухалда гъазават 
гьабулел гъазизабадасагийищ гьел хириял ругел?» – илан 
гьикъидалги абун буго Расулас : «Капурзабадаги мушри-
киназдаги бекизегIан хвалчен кьабун, ялъуни мегеж-бетIер 
бида белъинегIан гьелгун вагъаниги, Аллагь гIемер рехсо-
лесул даража тIадегIанаб буго», - ян.

ХIадисалъ баян гьабулеб буго зикроялъул хиралъи, 
гьалдеги кантIизе ккола. ЦIаларасе жинца нагIана кьо-
лареб хIалалда цIалулеб бугони Къуръан цIали, шурутIалги 
тIоран гьабулеб бугони дугIа гьаби, бацIцIадаб нияталда 
ТIадегIанав Аллагь лъаялде жив вачунеб ахираталъул 
гIилмо цIали, хIукъукъалги тIоран камилго балеб бугони 
какги – гьал киналгоги уна Аллагь рехсеялде гъорлъе. 
Цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث : ))من استيقظ من منامه وأيقظ امرأته فصليا جميعا ركعتين كتبا 

من الذاكرين الله كثيرا والذاكرات((

«Щив чи вугониги къассе жив макьидаса ворчIун, жинца 
жиндир хъизанги йорчIизе гьаюн, цинги кIиязго кIиго 
ракагIат какги бан, гьел кIиялго хъвала гIемер Аллагь рех-
солездаса». Гьаб рехсараб хIадисалъги нелъее баян гьабула 
буго радакье тIаде рахъун балеб какалъул хиралъи. Ай, 
тIокIаб батIаяб жо гьабизе кколароян абулеб магIна горо. 
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Рогьалил гIужалъул хиралъи

Рогьлалил гIужалъул хиралъиялъул хIакъалъулъги абун 
буго свалат-салам лъеяв Аварагас:

الله تعالى حتى تطلع  الفجر في جماعة ثم قعد يذكر  ))من صلى   : الحديث  وفي 

الشمس ثم صلى ركعتين كانت له كأجر حجة وعمرة تامة تامة تامة((

 «Щив чи вугониги жамагIатгун рогьалил какги бан, 
цинги, гIодовги чIун, жинца зикро бачун бакъ баккизегIан, 
бакъ баккидал кIиго ракагIат какги жинца бан (гьеб 
гIужалда балеб как «ишракъ» ккола, «зухIа»ги данде къан 
бухьаниги бегьунгутIиги букIунаро, бакъ баккун хадуса 
гIицIго «зухIа» бухьине бегьулин абунги батула), гьадав 
чиясе букIуна камилаб, тIобараб хIажалъул ва гIумраялъул 
кири». Гьеб хIажгин гIумраялъул кири гьев чиясе бугоян 
свалат-салам лъеяв Аварагас лъабцIол тIатIалаго абун буго.

والله تعالى يقسم الأرزاق وينزل البركات ويستجيب الدعوات فيما بين طلوع الفجر 

وطلوع الشمس فلا بد من ترك الغفلة في تلك الساعة الشريفة

Радал хъахIлъи баралдаса бакъ баккизегIан гьоркьоб 
гIужалъ бикьула ТIадегIанав Аллагьас ризкъи, рещтIуна 
баракат, гьабула дугIаялъе жаваб. ГьадагIан хирияб гIуж, 
рес букIун, гъафулго беччайзе бегьиларо муъминзабаз. 
Хассго тIарикъаталъул агьлоялъул нелъеда цере рукIаразги 
кутакалда тIадчIей гьабулеб букIана радал-бакъанида 
гIужазда тIад, рабитIа гьабизеги гьеб кIиябго гIуж би-
щунго беццараб буго. Гьединлъидал, нелъееги рекъоларо, 
тIарикъаталъул агьлолъун ругел муъминзаби, гьеб кIиябго 
гIуж тохго беччайзе. ХIатта абулеб буго:
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ويؤيده ما ذكر في ))القنية(( من أن الصلاة على النبي  والدعاء والتسبيح أفضل 

من قراءة القرآن في الأوقات التي نهي عن الصلاة فيها

Свалат-салам лъеяв Аварагасде свалат битIи, тасбихI 
гьаби, дугIа гьаби (гьабулев чи вугони, рабитIа гьаби), гьаб 
кинабго Къуръан цIалиялдасагицин хирияб буго жеделъ 
как байзе нахъчIварал гIужазулъилан, ай, рогьалил как ба-
ралдаса бакъ баккизегIанги, бакъанил как баралдаса бакъ 
тIерхьинегIанги.

Цойги абулеб буго: ХъахIлъи баралдаса рогьалил как 
байзегIан къварагIел гьечIеб дунялалъул калам гьаби ка-
рагьатаб бугилан, как бан хадусалаги бакъ баккизегIан 
карагьатаб бугилан, жегиги логол къадаралъ бакъ эхеде 
бахинегIан карагьатаб бугиланги абулеб буго. ХIасил, 
хабар буго рогьалил гIужалъул хиралъиялда тIасан. 
ТIоцобе диеги, хадуб киналго муъминзабазеги кьеги 
тавфикъ гьал хириял гIужал чIаго гьаризе. Амин! Амин! 
Амин! Я, Мужиб! يا مجيب

Свалаталъул хиралъи

ТIадегIанав Аллагьас муъминзабаде: «Даимго Жив 
рехсе, радал-бакъанида Жив вацIцIад гьаве Жиндие рекъо-
ларел щинал сифатаздаса, ай тасбихI гьабе», - ян амроги 
гьабун, хадусеб аяталда абулеб буго:

ٹ ٹ ثن بح بخ بم بى بي تج تح تخ تم 

تىتي ثج ثم ثى ثي ثم الأحزاب: ٤٣ 
«Гьединав Аллагь вуго Дов, ножода гурхIелалдалъун, 

ножор мунагьал чуриялдалъун, нуж рацIцIад гьариялдалъун 
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даимго ножор агъаз-тIалабалда вугев. Досул малаикзабиги 
руго (ай, Аллагьасул) ножое дугIа гьабулел, ножор му-
нагьал чури тIалаб гьабулел (ТIадегIанав Аллагьасдасан)». 
(ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан свалат битIиялъул 
магIна ккола Досул рахIмо-гурхIел, малаикзабаз свалат 
битIиялъул магIна ккола ТIадегIанав Аллагьасдасан муъ-
минзабазул мунагьал чури тIалаб гьаби). ТIадегIанав Ал-
лагьас абулеб буго: «Жиндир гур-хIел-рахIмоялъги, нуж 
гьидаят гьарунги, Жив гIемер рехсеян амро гьабунги, ма-
лаикзабазул дугIа сабаблъунги Дица нуж рахъизе гьарула 
даимго купру-ширкалъул бецIлъиялдаса Исламияб гьи-
даяталъул нуралде». 

ТIадегIанав Аллагьасул рахIматалъулаб балагьи-
ялдаса лахIзаталъ вахъун кканиги, лагъ гьалаглъулелъул, 
рахIматалъул балагьи БетIергьанасул даимго буго муъ-
минзабазе, даимго гьел гьелда хутIизе гIоло. РахIматалъул 
балагьиялда даималлъун гьареги нилъ киналго, хириял 
муъминзаби.

Хадубги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: «Жив 
вукIана азалалдаго, малаикзабиги ратизе гьарилелдего, 
муъминзабада гурхIулевлъун, гьезул гьабураб кигIан 
дагьаб бугониги гIибадат къабул гьабулевлъунги, гIемер 
гьаруниги, мунагьал чурулевлъунги».

ولذلك فعل بهم ما فعل من الاعتناء بصلاحهم بالذات وبواسطة الملائكة فلا تتغير 

رحمته بتغير أحوال من سعد في الأزل

Азалалдаго Жив жедеда гурхIаравлъун вукIиналъе 
гIоло буго ТIадегIанав Аллагьас муъминзабазе дуня-
лалдаги гьезие лъикIаб, маслахIатабщинаб гьабулеб 
Жиндирго гурхIелалдалъунги малаикзабазул дугIа 
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васитIаялдалъунги[1]. Гьединлъидал, ТIадегIанав Ал-
лагьасул рахIмат хисуларо азалалдаго сагIидиявлъун[2] 
хъварав лагъасул ахIвалал хисардиялдалъун. Азалалдаго 
сагIидияллъун хъварал ратаги киналго муъминзаби.

Цойги рехсараб аяталдасан бичIчIулеб буго ТIадегIанав 
Аллагьасул ишара букIин муъминзабаде: «Жинда аскIоб 
малаикзабада жедее щвараб хиралъи батарабго ножое, ай 
муъминзабазе дугIа гьабиялдалъун, гьел муъминзабазул 
баракаталдалъун буго. Нуж, ай муъминзаби рукIинчIел 
ани, Жиндир, ай ТIадегIанав Аллагьасул гурхIелалъе 
мустахIикъаллъун, гьел малаикзабада батизе букIинчIо 
Жинда аскIоб гьаб тIадегIанлъи, хиралъи» - ян. Хал гьабеха, 
хириял бусурбаби, ТIадегIанав Аллагьасда аскIор муъ-
минзабазул хиралъи, Жинда аскIоб малайкзабазул бугеб 
тIадегIанлъи-хиралъицин жедер баракаталдалъун бугел.

عن السدي : قالت بنو إسرائيل لموسى  أيصلي ربنا ؟ فكبر هذا الكلام عليه ، 

فأوحى الله إليه : أن قل لهم أني أصلي وأن صلاتي رحمتي التي تطفىء غضبي

Муса Аварагасде  гьикъун буго Бану исраилаз: «Нелъер 
БетIергьанас как балищ, ялъуни свалат битIулищ?» – 
абун. Муса Аварагасе  гьеб суал цIакъ бакIлъун буго, 
цинги ТIадегIанав Аллагьас гьесухъе вахIю рещтIун буго: 
«Дица как бала, яги свалат битIула, свалат битIи – Дир, 
ай БетIергьанасул, рахIмат буго, жинца Дир ццин бахъин 
суйне гьабулеб», – илан.

وقيل له عليه الصلاة والسلام ليلة المعراج : قف يا محمد فإن ربك يصلي ، فقال 

عليه الصلاة والسلام : ))إن ربي لغني عن أن يصلي(( ، فقال تعالى : أنا الغني عن أن 

[1]  Гьезул дугIа сабаблъиялдалъун, гьеб гьоркьоб ккун.*
[2]  ТалихI кьурав.*
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أصلي لأحد وإنما أقول سبحاني سبحاني سبقت رحمتي غضبي أقرأ يا محمد ثنبح 

بخ بم بى بيثم الآية فصلاتي رحمة لك ولأمتك . فكانت هذه الآية 
 إلى قوله ثنثىثم مما نزلت بقاب قوسين بلا واسطة جبريل

МигIражалъул сордоялъ свалат-салам лъеяв Аварагасде 
абун буго, ай ахIун буго: «Мун лъалхъе, дур БетIергьанас 
свалат битIула буго», - ян. Расулас  жаваб гьабун буго: 
«Дир БетIергьан свалат битIиялдаса гIей гьабулев вуго, 
ай свалат битIиялде хIажатавлъун гьечIо», - ян. Цинги 
ТIадегIанав Аллагьас абун буго Аварагасде : «Дун свалат 
битIиялдаса гIей гьабулев вуго цониги чиясде. Амма Дица 
абула: «СубхIани, СубхIани, Дир рахIмат цебе ккана ццин 
бахъиналдаса» - ян, (ай, гьаб буго, Дица свалат битIула», - 
ян абиялдаса мурад). Цинги, «ЦIале, я МухIаммад» - анги 
абун, ТIадегIанав Аллагьас цIализе гьабун буго Расуласда 
 нелъеца цебе рехсараб, «муъминзабазе дир рахIмоги ма-
лаикзабазул дугIаги буго» - ян абураб аят. Хадубги абун 
буго ТIадегIанав Аллагьас: «Гьединлъидал, Дир свалат, ай 
рахIмат буго дуеги дур умматалъеги», - ян.

Цинги гьаб рехсараб аят кколеб буго, гIатIги бутIги 
гIадин, свалат-салам лъеяв Авараг ТIадегIанав Алла-
гьасде гIагарлъараб макъам «Къаба къавсайниялда» жиб 
рещтIараблъун, Жабраил малаик гьоркьов гьечIого. Ха-
дусеб аяталдаги абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻ ٻٻ پ پ پ پ ثم الأحزاب: ٤٤ 

«Гьел муъминзабазе дунялалда гурхIалилаб балагьиял-
далъун кIвар гьабураб гIадин, дандчIвалеб къоялъги (рухI 
бахъиялда аскIоб, яги хабалъа тIаде рахъунаго, яги алжа-
налъуре лъугьунаго) ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
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гьезие буго кIодолъи саламалдалъун». Ай, ТIадегIанав 
Аллагьас гьабула Жинцаго яги малаик гьоркьов ккун 
гьезде «Ассаламу гIалайкум», - ян. «Гьезие къачIанги 
буго даимаб, тIаса ийин гьечIеб, алжан ва алжаналъул 
тIадегIанал нигIматалги».

Аллагь жинда разилъаяв Анасидасан бицараб хIадисалдаги 
абулеб буго гьадин:

عن أنس  عن النبي  : ))إذا جاء ملك الموت إلى ولّي الله سلم عليه وسلامه 

عليه أن يقول : السلام عليك يا ولي الله قم فاخرج من دارك التي خربتها إلى 

دارك التي عمرتها . فإذا لم يكن وليا لله قال له: قم فاخرج من دارك التي عمرتها 

إلى دارك التي خربتها((

ТIадегIанав Аллагьасул вализабаздасан цо валиясухъе 
вачIарав мехалда рухI бахъизе Малакул-мавт, гьес кьола 
гьев валиясе салам «Ассаламу гIалайка, я Аллагьасул 
вали!» – абун, валияс буссинеги гьабула. Цинги абула 
Малакул-мавтас: «Мун, гьанжи вахъа, лъугьа къватIиве 
дуцаго чIунтизе гьабураб рукъги тун, ай дунялги тун, 
дуцаго къачIараб, гIуцIараб рокъове», - ян, ай ахира-
талде - ян Гьев холев чи ватичIони вализабадаса, ай 
ахират гIуцIараздаса, гьесде абула: «Гьанжи мун лъугьа 
къватIиве дуцаго гIуцIараб гьаб рукъги тун, чIунтизе 
гьабураб рокъове», - ян. ЧIунтараб рукъги тун, гIуцIараб, 
къачIараб рокъове унев чиясе кинаб рохелха букIинаро. 
ГIемераб гъийинги бихьун гIуцIараб, къачIараб рукъги 
тун, чIунтараб рокъове вахъинеги лъиеха бокьилеб? 
БокьичIогойин абун вахъинчIого чараги щиб, тола 
гьечIелъул вахъине гьавичIого.
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Дуниял къачIазе гIакъло дуй кьурас
Кьурунищ бахъулеб духъа ахират?
Анивго телилан къотIи гьабунищ
Къадирас ракьалде мун веччан вугев?

РикIкIун сардал-къояз гIумро гьабулеб
ГIалах буго дунял дин гьабулесе,
Дарул-бакъаалда[1] божулев чияс
Бихун паналъулеб кIалгIа кин балеб?

Каранде рухI щведал щивав чиясда,
Щаклъуге мун гьелда, лъала унев бакI.
Алжан-жужахIалъул дуе къачIараб
Якъинго бихьула, божа гьалдаги.

Гьалде амро щведал иман лъоларев
Инсан вукIунаро капуразулцин,
Амма фиргIавние щвечIеб киниги,
Щвеларо дуеги гьелдалъун хайир.

Сах вукIаго дуца босичIеб пайда
Босаде ккун хадув киссан бачIинеб?
ЧIагояб гIумроги гIадада беччан,
ГIизраил щведалищ мун вортанхъилев?

Рукъалъул букIнилъго батараб давла
Дуда боссе лъайчIин, лъидаха гIайиб?
ЛъикIазул тарбият – гьебги дуй щванин,
Гьелъийниги щукру щайха гьабичIеб?

[1]  Ахираталда.*
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Щайихзабаз дуде нухги манлъанин,
Манлъараб нухдасан щайха унарев,
Аллагьас чIобого гIилмоги кьунин,
ГIамал гьабизе мун лъица нахъ чIварав?

ЛъикIаб чуялъе цIал хьвагIараб гIола,
ГIадан ватани, мун кантIизе ккола.
ГIадамазул хабалъ мун вегуларин,
Манлъараб босизе хIаракат бахъе!

Мунго мунан абун дун кIалъаниги,
Дуде эрга щвараб хIал дирги гьечIо.
ХIалихьатаб дирго нафсгун гьабулеб
ДагIба бугин, гьудул, мун тIаса лъугьа.

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго зикроялъул хIакъалъулъ 
цойги аяталда:

ٹ ٹ ثن ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ثم البقرة: ١٥٢ 

«Ножоца дун рехсе, Дие мутIигIлъе гIибадат гьабиял-
далъун». Свалат-салам лъеяв Аварагас абухъе:

لقوله عليه الصلاة والسلام : ))من أطاع الله فقد ذكر الله وإن قلت صلاته وصيامه 

وقراءة القرآن ومن عصى الله فقد نسي الله وإن كثر صلاته وقراءة القرآن((

 «ТIадегIанав Аллагьасе мутIигIлъун щив вугониги, гьев 
ккола ТIадегIанав Аллагь рехсолев чи, какал рай, кIалал 
ккой, Къуръан цIали кигIанго дагьаб бугониги. (Гьанибги 
ракIалде щвезе гьабизин Аллагь разилъаяв Абубакар 
асхIабги гIемерал какал раялдалъун, кIалал ккоялдалъун 
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вахинчIевлъи жиндир даражаялде). ТIадегIанав Алла-
гьасде гIасилъун щив вугониги, гьев ккола Аллагь кIочарав 
чи, какал рай, кIалал ккой, Къуръан цIали кигIан гIемерав 
вугониги».

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасе мутIигIлъиялъ жанибе 
бачуна кинабниги гIибадат, лъикIалщинал гIамалал. 
«Гьедин ножоца дун рехсани, диеги мутIигIлъани, Дица 
нужги рехсела, ай ножое букIина Дир рахъалдасан кIудияб 
лъикIлъи, цIикIкIараб кири, даражаялдалъун, мунагьал 
чуриялдалъун, сагIадаталъе гъапу рагьиялдалъун».

Зикроялъул тайпаби

Зикроги букIуна батIа-батIаяб: мацIалъул зикро – 
тасбихI, тагьлил гIадаб; КIиабизеги букIуна ракIалъул 
зикро – гьеб, кIал-мацIалъе бутIа гьечIеб, балъгояб, хи-
валияб зикро буго. Гьаб зикроялде гъорлъе уна ТIадегIанав 
Аллагьасул кIодолъиялъул, Досул сифатазул, къуват-
хIалкIоялъул, зобал-ракьал, кинабго махлукъат бижи-
налъул муракъабазда чIун ракIалъ тафаккур[1] гьабиги. Как 
бай, какилъ лугбаздалъун гьарулел гIамалал, гьел горелги, 
киналго лугбаз гьабулеб гIамалалде черхалъул зикроян 
абула. (ТIарикъаталъул агьлоялъ гьабулеб черхалъул 
зикро, ай султIану-зикро, батIаяб буго).

ТIадегIанав Аллагьас «Дица нужги рехсела» абураб 
рагIиялъул магIнабиги гьарула батIа-батIайиса, мурад 
цого бугониги:

[1]  Пикро.*
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«Ножоца Дун рехсе нужго эркенлъуда, рахIаталда 
рукIаго, Дица нужги рехсела ножоде къварилъи-хIал 
щвараб мехалда», ай ножое комекалъе ватила;

«Ножоца Дун рехсе тавхIидалдалъун ва иманал-
далъун, Дица нуж рехсела алжаналдалъун ва Дун рази-
лъиялдалъун»;

«Ножоца Дун рехсе ихласалда, Дица нужги рехсела 
жужахIалдаса цIуниялдалъун»;

«Ножоца Дун рехсе ракIаздалъун, Дица нуж рехсела 
мунагьал чуриялдалъун»;

Цебеккунги гIемер рехсараб букIаниги: ТIадегIанав 
Аллагь рехсолев чиясул букIуна лъабго батIаяб къасд. Гьев 
чиясул бугони Аллагь рехсеялдасан гIицIго дуниял, ай 
дунялалъе гIоло гьеб зикро, Аллагь рехсей цIакъго пайда 
гьечIеб букIуна. КIиабилеб: гьев чиясул къасд бугони 
Аллагь рехсеялдалъун алжан щвеялде яги жужахIалдаса 
цIуниялде, гьеб зикро цебеселдаса пайда цIикIкIараблъун 
букIуна, ай ажро, кири, алжан щолеблъун букIуна. Гьев 
чиясул къасд бугони Аллагь рехсеялдалъун жив вижи-
налъе, Исламалда тIовитIиялъе, жиндие кьурал киналниги 
загьириял, батIиниял нигIматазе щукру гьабиялде, ва 
щибго батIаяб мурад гьечIого, гIицIго Аллагь лъай, 
гьев разилъи тIалаб гьабиялде – гьеб ккола унго-унгояб 
хIакъикъияб Аллагь рехсей, ай муъминзабазул зикро.

ТIадегIанав Аллагьас аяталъул хадуселдаги абулеб 
буго: «Ножоца, Дица кьурал нигIматазе щукруги гьабе 
Дие мутIигIлъиялдалъун, нуж Дидеги гIасилъуге, Дир 
нигIматал жиб жиндие бижинчIеб рахъалдехун, ай 
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хIарамаб рахъалдехун сверизе гьариялдалъун (гIелму-лъай 
букIаниги, черхалъул сахлъи, къуват, гьунар букIаниги, 
бер, квер, кIал, мацI гIадал лугбалги, боцIи-мал букIаниги 
– киналго нигIматал).

Маккаялъул агьлоялъ свалат-салам лъеяв Аварагасде 
абидал ТIадегIанав Аллагь вукIинги гьесие горони лагълъи 
бегьулароянги дуца бицунеб хабар уяб батани, хIужа 
бихьизе гьабеян, гьеб мехалъ рещтIун буго гьаб хадуб 
бачIунеб аят:

ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ڈ  ثن  ٹ  ٹ 

گ گ گ ثم آل عمران: ١٩٠ 
«ХIакълъунго зобалги ракьалги рижиналъулъ, зобалазда 

ругел бакъ-моцI, цIваби жал рижаралдаса нахъе жеде-
жедер хехлъиялда рекъон гьезул хьвади, гьаваялдасан 
хьвадулел накIкIал, ракьалда мугIрул-щобал, рохьал, 
ахал, хурзал, гьаваялдасан роржун хьвадулел, ракьал-
дасан рилълъанхъун, лъелъан лъедон хьвадулеб гьаб ки-
набниги махлукъат, гьитIинлъи-кIодолъиялъул рахъалъ 
кIиябго хисардулеб сордо-къо, – гьаб киналъулъго буго 
(ТIадегIанав) Аллагь цо вукIиналдеги Досул къудра-
талдеги тIоритIел гьабулеб гIаламат бацIцIадаб, камилаб 
гIакълодул бетIергьабазе».

Щиб жо кколеб бацIцIадаб гIакъло 

БацIцIадаб гIакълойин абуни: масала, бацIцIадаб 
цIулакьоялда тIад букIуна лъабго батIаяб хъал, гьеб 
лъабабго хъалалъ жиб бахчун бугеб хIалалъги гьелде 
цIулакьо абула, хIакъикъаталдайин абуни, гьеб лъабабго 
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хъал тIаса нахъе рехун хадуб горони гьеб бацIцIадаб 
цIулакьо букIунаро. Хъалаздаса бацIцIалъун хадуб гьелде 
абула цIулакьоялъул ракIилан, ай бацIцIадаб цIулакьоян. 
Гьадаб лъабабго хъалалъ бахчун букIун бугеб хIалалъги 
цIулакьоялъул ракIалде цIулакьоян абулебго гIадин, батIа-
батIаял, пайда гьечIел, заралиял, мекъал пикрабигун жоба-
гъобан бугеб хIалалъулъги гIакълоялде гIакълоян абула. 
Гьел пикрабаздаса бацIцIалъун хадуб гьеб гIакълоялде 
абула гIакълоялъул ракIилан (ядро), ай хIакъикъаталда 
бацIцIадаб гIакълойилан. 

Рехсон цебе араб щинаб, ТIадегIанав Аллагьас би-
жарабщинаб махлукъат беразда бихьула бугониги, гьеб 
къабул гьабунгутIи буго гIакъло бацIцIадаб, камилаб 
букIунгутIиялъул балагь. ГIакъло бацIцIалъун хадуб ин-
санасе ТIадегIанав Аллагь цо вукIинги, Досул кIодолъи-
къудратги лъайзе батIаяб далилго къварагIинаро, кивего 
валагьизеги ккеларо, жиндирго вижин, жиндирго чер-
халъул гIуцIиялъул пикро гьабуниги гIела. Гьедин, 
ТIадегIанав Аллагьас бижарабщинаб махлукъаталъул 
пикроги жедеца гьабулел, даимго ТIадегIанав Аллагьги 
рехсолел гIакълоялъул бетIергьабазе берцинаб, лъикIаб 
сифаталдалъун рещтIараб буго гьаб хадуб бачIунеб аятги[1]:

ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  گ  ثن  ٹ  ٹ 

ہ  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ 
ھ ثم آل عمران: ١٩١ 

[1]  Гьаб аяталъул магIна гьадинги гьабула: «Жодоца как балел рахъун чIунги, 
гIодор чIунги, регунги. Ай, вахъун чIезе кIолеб гьечIони, гIо-дор чIун, гIодор чIун 
кIолеб гьечIони, регун. Гьедин банги жодоца как байчIого толарел».
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«Гьел гIадамал, жедеца (ТIадегIанав) Аллагь рехсолел 
рахъун чIун какилъги, гIодор чIун мажлисалдаги, регун 
хьибилалдаги, ай даимго, ва гьединго жедеца пикроги гьа-
булел зобал, ракьал, жаниб бугебщинаб махлукъат бижи-
налъул; гьедин фикроги гьабун жедецаги абулел: «Нежер 
БетIергьан! Гьал зобал, ракьал Дуца гIадада рижарал 
гьечIо, нежеца Мун вацIцIад гьавула хIикматго гьечIого 
гIадада гьал зобал-ракьал Дуца рижарал рукIиналдаса, 
Дуе рекъоларел, батIулал киналниги сифатаздаса. Дуца 
ниж цIуне гьал зобал-ракьал Дуца гIадада рижинчIел лъа-
ларел, гьелъул пикро гьабуларел гIадамазе букIунеб цIадул 
гIазабалдаса, ай жужахIалдаса».

Гьедин жедеца даимго Аллагьги рехсолел, Алла-
гьасул махлукъаталъул пикроги гьабулел, жужахIалдаса 
цIунеянги гьарулел, гьал гIадамал ккола дол гIакълоялъул 
бетIергьаби. ТIадегIанав Аллагьас кьеги киналго муъ-
минзабазе бацIцIадаб гIакълоги, гIибадаталъе тавфикъ-
гьунарги, гьареги тафаккуралъул агьлолъунги. Амин! 
Амин! Амин! Я, Мужиб! يا مجيب

ТIадегIанав Аллагьас гIакълоялъул бетIергьабазе гьел 
реццун берцинаб сифат гьабулелъул, Жинца рижарал 
зобал-ракьазул, махлукъаталъул пикро гьабулелин горони, 
Жиндир заталъулъ фикро гьабулелин абичIо, щай горелъул 
ТIадегIанав Аллагьасул заталъулъ пикро гьабун инсанасда 
нахъ гIунтIизе кIоларелъул, гьелдаса нахъчIвана. 

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна:

))تفكروا في الخلق ولا تفكروا في الخالق((
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«Ножоца пикро гьабе ТIадегIанав Аллагьас бижараб 
махлукъаталъул, Халикъасулъ пикро гьабуге», - ян, Ал-
лагьасул заталъулъ пикро гьабугеян. Цойги хIадисалдаги 
абулеб буго:

وفي الحديث : ))تفكر ساعة خير من عبادة ستين سنة((

«ТIадегIанав Аллагьасул махлукъаталъулъ фикро цо 
сагIаталъ гьаби лъикIаб буго лъабкъого соналъ гьабураб 
гIибадаталдаса», - ян.

قال العارف أبو الحسن الشاذلي قدس سره : ذرة من عمل القلوب خير من مثاقيل 

الجبال من عمل الأبدان .  ))الصاوي(( ، صـ 192 ، جـ 1

АбулхIасан Щазилиясги абун буго : «Цо заррагIанасеб 
ракIазул гIамал, ай пикро гьаби лъикIаб буго мугIрул 
гIанасел, чурхдуз гьарулел, гIамалаздаса», - ян. Цойгияс 
абуна:

وقيل : الفكرة تذهب الغفلة وتحدث للقلب خشية

«Тафаккуралъ ракIалдаса гъафлат ине гьабула, Алла-
гьасдаса хIинкъиги тIаде бачIине гьабула» - ян. Свалат-
салам лъеяв Аварагас цойги хIадисалдаги абуна:

قال عليه الصلاة والسلام : ))لا عبادة كالتفكر((

«ТIадегIанав Аллагьасул махлукъаталъулъ фикро гьаби 
гIадаб гIибадат гьечIо», - ян. 

Цойги хIадисалда абулеб буго:

وفي الحديث : ))من أحب أن يرتع في رياض الجنة فليكثر ذكر الله((
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«Щив чи вугониги жиндие бокьун алжаналъул ахазда 
жанив рахIаталда вукIине, гьев чияс цIикIине гьабе Аллагь 
рехсей». Аллагь жинда разилъаяй ГIаишатихъе гьалмагъ-
забигун цадахъ зияраталъ арав Ибну-ГIумарица  гьелде 
абун буго свалат-салам лъеяв Аварагасдасан бихьараб 
бищунго гIажаибаб жо бицеян. ГIаишатица  гIодилаго 
абун буго гIажаибаб гореб жого щиб букIараб Аварагасу-
лилан ва бицун буго: «Диде эрга бугеб цо сордоялъ дихъе 
вачIана свалат-салам лъеяв Авараг, дир босадеги лъугьана, 
нижер черхги цуцада гъвана, цинги абуна диде: «Я, ГIаишат! 
Дуца дие изно кьеларищ тIадеги вахъун ТIадегIанав Ал-
лагьасе гIибадат гьабизе?» - ян. Дицаги абуна: «Валлагьи, 
дуда аскIоб дие цIакъ бокьила, бугониги дица дуе изно 
кьуна - ян. Гьеб мехалда, тIадеги вахъун каки чурана ва 
рогьинегIан ТIадегIанав Аллагьасда цеве вахъунги чIун 
гIодана, магIоялъ чIабар биччизегIан. Рогьалил какги ахIун 
вачIана Билал . Расул  гIодила ватидал гьес абуна: «Я, 
Аллагьасул Расул! Мун щай гIодулев, дур цере аралги хадур 
рачIунелги мунагьалги чурун ругелъул?» – илан. 

Гьеб мехалда свалат-салам лъеяв Аварагас абуна:

ڈ  ثن  ))يا بلال أفلا أكون عبدا شكورا وما لي لا أبكي وقد أنزلت علي الليلة : 

ولم  قرأها  لمن  ويل  ہثم  ہ  ہ  ثن  قوله:  إلى  ڑثم  ڑ  ژ  ژ 
بها(( يتفكر 

«Я, Билал! Дун вукIине ккеларищ нигIматазе щукру 
гьабулев лагълъун. Дун гIодичIого кин вукIинев, нолъ 
дихъе рещтIана гьаб аят», – иланги абун, цIалана (цебе 
рехсараб) зобал-ракьазул пикро гьабиялъул хIакъалъулъ 
бугеб аят ва абуна: «ЖужахIалъул кIкIал буго гьаб аятги 
цIаларав, гьелъул пикроги гьабичIев чиясе» - ян».
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Тафаккур, ай ракIалъ ТIадегIанав Аллагьасул махлукъа-
талъул пикро гьаби, лугбаз гьабулеб гIамалалдаса хирияб 
буго кIиго жоялъе гIоло:

55 ТIоцобисеб – тафаккуралдалъун лагъ щола Алла-
гьасде, лугбаз гьабулеб гIамалалъин абуни щвезе гьа-
вуларо, кигIан тIадегIанаб бугониги ажро-кири, ай 
даража-макъамалде горони. КIиялдаго гьоркьоб кигIан 
кIудияб батIалъиха гьечIо. Ханасул хъаладухъе щолеб 
гIамалалдаса досул хIужраялъуве щолев гIамал лъикIаб 
букIинарищ?

55 КIиабилеб гIилла: ракIалъулги лугбузулги мисал буго 
вехьасулги рехъадулги гIадаб, гьединго ракIалде абула 
ТIадегIанав Аллагьасул рукъиланги. Аллагьасул рукъ-
лъунги лугбузул вехьлъунги букIун хадуб ракI луг-
баздаса хирияб букIинарищха. Цинги ракIалъул гIамал 
лугбазул гIамалалдаса хирияб кинха букIинареб?

Аллагь чIолеб рукъ

وأوحى الله تعالى إلى داود  فقال : يا داود فرغ لي بيتا أسكن فيه . قال : يا رب 

أنت منزه عن البيوت . قال: فرغ لي قلبك

ТIадегIанав Аллагьас, Давуд Аварагасде  вахIю 
рещтIун, абун буго: «Я, Давуд! Дие жанив чIезе, чIобого 
гьабун, рукъ къачIай», – ан. Давудица  жаваб гьабун буго: 
«Я, БетIергьан! Мун рукъзабахъ чIеялдаса вацIцIадав 
вуго», - ян, рукъзабахъ чIолев чи БетIергьан горелъулха. 
Цинги абун буго БетIергьанас Давудиде : «Дуца Дие 
дурго ракI къачIай, Дун гореб щинаб жоялдаса бацIцIадги 
гьабун», – илан. РакI бацIцIад гьабулеб дару-дарманги 
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Аллагь гIемер рехсей, зикро буго, Свалат-салам лъеяв 
Аварагас абурабго гIадин:

كما قال عليه الصلاة والسلام : ))إن لكل شيء صقالة وإن صقالة القلوب ذكر الله((

«Щибаб жо бацIцIад гьабулеб цо-цо алат букIуна, 
ракIал рацIцIад гьари зикроялдалъун букIуна», - ян. 
КигIан хирияб букIаниги, гIицIго ракIалъ тафаккурги 
гьабун, ТIадегIанав Аллагьас лъурал шаригIаталъул ар-
канал, лугбаз гьабулеб гIамал тунги тIораларел, тафак-
курги гьечIого лугбаз гьабулеб гIамалалда цадахъ рекIел 
хIузурги гьечIого загьиралда тIорайзе гьарулел арканазги 
гIей гьабулареб. ТIоцобе диегоги хадуб киналго муъминза-
базеги кьеги ТIадегIанав Аллагьас тавфикъ шаригIаталъул 
арканал тIорайзаризеги тIарикъаталъул адабал цIунизеги.

Зикро бачунеб къагIида

واعلم أن الآية تدل على جواز ذكر الله تعالى قائما ولذا قال المشائخ ولا بأس أن 

يقوم ترويحا لقلوبهم ولا يتحركوا في ذلك ولا يستظهروا بحال ليس عندهم منه 

حقيقة والحاصل أن التوحيد إذا قرن بالآداب ليس له وضع مخصوص يجوز قائما 

وقاعدا ومضطجعا . ))روح البيان(( ، جـ 2 ، صـ 147

Рехсараб аяталъ тIоритIел гьабулеб буго рахъун чIунги 
ТIадегIанав Аллагь рехсезе, зикро бачине бегьиялде. Гье-
динлъидал машайихзабазги абуна: «Рахъун чIун зикро 
бачине бегьила, бачунеб хIалалъулъ жедер рагъа-ракари 
гьечIого, ва хIакъикъаталда жеделъго гьечIел хIалал загьир 
гьаризеги лъугьинчIого».
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ХIасил, зикро бачине бегьунгутIи гьечIо, адабал 
цIунигун цадахъ бугони, вахъун чIунги, гIодов чIунги, ве-
гунги. Зикро бачунев чи мурид вугони, остарас манлъараб 
зикро манлъухъе бачина. Мурид горев, жиндир остар 
гьечIев чи вугони, гьесие рияалда хIинкъи бугони, балъго 
бачин лъикIаб буго, рияалда хIинкъи гьечIони, гьаракь 
борхун бачинеги бегьула, жиги лъикIабцин букIина. Щаян 
абуни, рагIарал гIадамазул гIенеккаразеги баракат щвела, 
цогидал, рухIчIаголъи бугониги, рухIго гьечIел жама-
датал ругониги, зикро рагIарабщиналъ къиямасеб къоялъ 
нугIлъиги гьабила, ай зикро бачиналъе. Киниги рияъ, хасго 
нилъ гIадал гIадамазда, лъайзе захIматаб, цIакъго балъгояб 
жо буго, гьелдеги кантIичIого гIеларо. Амма зикро, бачине 
хIалкъаялда данделъараб жамагIат, къокъа бугони, гьезие 
зикро гьаракьги борхун, цадахъ цо чияс гIадин къуваталда 
бачине рекъараб буго. КъвакIараб букIиналъ гамачI къу-
ваталда кьабун горони бекун бачIунарелъул, гьединго 
гамачIалдасаги къвакIарал ра-кIазе асар гьедин бачараб 
зикроялъул цIикIкIун букIуна.

وأما المتصلفون المتكلفون فحركاتهم وأفعالهم من عند أنفسهم وقد نهى المشائخ في 

كتبهم عن أمثال هؤلاء وأفعالهم وأقوالهم فعلى العاقل أن يراعي الأدب والأطوار 

ولا ينفك لحظة عن ذكر الملك الغفار

Ва амма зикро бачунеб хIалалъулъ хIакъикъаталда 
жеделъго гьечIел хIалал загьир гьаризе лъугьунел, 
кIичIардулел, чIварчIвадулел гIадамазул къагIидабийин 
абуни, машаихзабаз жедер тIахьазда жанир нахъ чIван 
руго. Гьез гьабулелдаги бицунелдаги нахъ рилълъинчIого 
гIакъилав чияс жигар бахъе абе. Адабалги цIунун даимго 
зикроялда вукIине тавфикъ РахIманас кьеги.
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Къуръан цIалиялъул хиралъи

Цойгиги аяталда абулеб буго:

ٹ ٹ ثن ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅۉ ۉ ې 

ئۇ  ئۇ  ئو  ئو  ئەئە  ئا  ئا  ىى  ې  ې  ې 
ئۆ ثم العنكبوت: ٤٥ 

«Дуца цIале, ва гьав МухIаммад Авараг (), дуде 
рещтIараб Къуръан Диде гIагарлъизе». Ай, гьеб 
цIалиялдалъун дудаги дур умматалдаги гьелъул магIна-
мурад бичIчIизе, ахIкамал лъан гьелда гIамал гьабизе, 
лъикIал, берцинал адабалги хириял ахлакъалги[1] лъайзе, 
гьелги цIунизе. Аллагь разилъаяв ГIумар асхIабасухъе 
вачун вачIун вуго цо цIогьор квер къотIизе, гьес 
гьикъун буго: «Дир койр щай къотIулеб?» - абун. ГIумар 
асхIабас гьасие жаваб гьабун буго: «ТIадегIанав Алла-
гьасул калам Къуръаналъул хIукмуялда рекъон къотIула 
буго», - ян. Цинги цIогьорас абун буго гьеб хIукму, ай 
аят дие цIалеян. ЦIалун буго гьасие цIогьорасул квер 
къотIиялъул хIакъалъулъ рещтIараб аят. Гьеб мехалда 
цIогьорас абун буго: «Валлагьи, дида гьеб аят рагIун 
букIараб ани, дица бикъизе букIинчIо», - ян. РагIизе тIалаб 
гьабунгутIиялъул гIайиб досда тIаса кколарелъул, кверги 
къотIун буго. Рамазан моцIалъ таравихIал жамагIатгун 
рай суннатаблъун гьабурабго гIадамазда Къуръан рагIизе 
гIоло буго. Къуръан-хIадисги цIаличIони, цIалулезухъги 
гIенеккичIони, хIалал-хIарамги, бегьулеб-бегьуларебги, 
лъикIаб-квешабги кин лъалеб? ЛъангутIи къабул гьабизе 

[1]  ТIабигIатал.*
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кканиги шартI букIунелъул. Дов цIогьорас гIадин, «Дида 
лъайчIо», - ян абураб рагIи гIузрулъунги кинха чIелеб? 
Бусурбабилъунги рукIун, тIохде балеб цIадалъулгIан дин-
Исламалъул ургъелги гьечIого хьвадулелги ругони?

Гьедин иш бугелъул, хириял бусурбаби, ножоца но-
жорго гIумро гIадада беччайге, ножорго наслабиги гIадада 
хойзе тоге. Ругьун гьаре гьел как-кIалалда, цIализе гьабе 
Къуръан, ругьун гьаре Исламияб тарбияталда. Гьеб ки-
набго щолеб бакI, асло - мадраса буго, гьаре лъимал гьенир 
цIализе. Гьелъулъ горони гьечIо нелъееги нелъер насла-
базеги дунялалъулги ахираталъулги сагIадат.

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«Дуца какги бай щибаб гIужда, арканал, шурутIал тIорайзе 
гьарун, хIузур-хушугIалда камил гьабун, хIакълъунго 
какалъ нахъ чIвала къабихIал, квешалщинал пишабаздаса. 
ТIадегIанав Аллагьас нуж рехсей гIибадат-гIамалалда 
данд битIун ажро-кири кьеялдалъун (гьебги анцIгоялдаса 
бахъараб анкьнусгоялде щвезегIан, жигиги Жиндаго 
горони гIорхъи лъаларебгIан цIикIунги) тIадегIанаб, 
хирияб буго ножоца Аллагь рехсеялдаса». Кинин абуни, 
нелъеца Аллагь рехсей цо гIилаялда хурхараб букIуна. 
Масала, цояз – алжан щвеялъе, жужахIалдаса цIуниялъе 
гIоло, цойгияз – тIадегIанал даражаби-макъамалде рахине 
гIоло, ва бищунго беццараб, бацIцIадаб - гIицIго Аллагь 
разилъиялъе гIолониги. ТIадегIанав Аллагьас нилъ рех-
сейин абуни, кинаб букIаниги гIиллаялда хурхараб гореб, 
Жиндирго рахIмат-цIобалдалъун букIуна. Диналъул 
хIубилъун жиб бугониги, какалъе заман чIезе гьабун буго, 
ай гьеб байзе бегьулареб заман букIуна, зикроян абуни, 
ай Аллагь рехсей, гьелъие гьукъараб заманго гьечIелъул, 
гьабги гIураб хIужа буго зикроялъул хиралъиялъе.
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«ТIадегIанав Аллагь, чIаго рукIаго, ножоца гьабулеб 
лъикIаб-квешаб кинабго гIамал лъалев ва ахираталда, гьел 
гIамалал рихьун, лъикIалдалъун – лъикIаб, квешалдалъун 
– квешаб жаза гьабулевги вуго». Рехсараб аяталъулъ 
хитIаб свалат-салам лъеяв Аварагасде бугониги, мурад – 
тIолабго уммат буго.

وعن علي  : من قرأ القرآن وهو قائم في الصلاة كان له بكل حرف مائة حسنة 

ومن قرأها وهو جالس في الصلاة فله بكل حرف خمسون حسنة ومن قرأها في غير 

الصلاة وعلى وضوء فخمس وعشرون حسنة ومن قرأها على غير وضوء فعشر حسنات

Аллагь разилъаяв ГIали асхIабасдасан бицана: «Щив 
чи вугониги вахъун чIун какилъ жинца Къуръан цIалун, 
гьесие буго щибаб хIарп рикIкIун нусго кири. Щив чи ву-
гониги жинца гIодов чIун какилъ Къуръан цIалун, гьесие 
буго кIикъоялда анцIго кири щибаб хIарп рикIкIун. Щив 
чи вугониги жинца Къуръан цIалун каки чуриялда, ай 
какилъ гьечIев хIалалъ, гьесие буго щибаб хIарп рикIкIун 
къоло щуго кири. Щив чи вугониги жинца Къуръан цIалун 
какичури гьечIого, гьесие буго щибаб хIарп рикIкIун 
анцIго кири».

ويستحب لقارئ القرآن في المصحف أن يجهر بقراءة ويضع يده على الآية يتبعها 

فيأخذ اللسان حظه من الرفع ويأخذ البصر حظه من النظر واليد حظها من المس

Къуръан цIалулев чиясе суннатаб буго гьаракь загьир 
гьабун цIализе, цIалулеб мехалда тIасан квер бачинеги. 
ЦIалиялъул гьаракь загьир гьабиялдалъун, ай гьаркьи-
далъун мацIалъеги, балагьиялдалъун беразеги, Къуръ-
аналда хъваялдалъун квералъеги кириялъул бутIа 
щвезе. Ай, балагьулеб бер, бегьулеб квер, кIалъараб мацI 
хIарамаб рахъалде руссине гьариялдалъун мунагь букIунеб 
гIадин, лъикIаб рахъалде руссине гьариялдалъун кириги 
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букIуна. Как балев чиги квешлъиялдаса гьелъ нахъе 
чIвалев гьечIони, гьеб букIуна гIаламатлъун гьесул как 
къабуллъунгутIиялъе.

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго:

وفي الحديث : ))من لم تنهه صلاته عن الفحشاء والمنكر لم يزدد من الله إلا بعدا((

 «Щив чи вугониги жив какалъ къабихIал, мункарал 
пишабаздаса нахъ чIвайчIого, гьеб как гьесие балагьалъе 
букIуна, ТIадегIанав Аллагьасде гIагарлъиялъул бакIалда 
Досдаса ричIалъиялъе сабаблъунги ккола». Амма ан-
саразул цо гIолохъанчи вукIун вуго къол щуябго как 
свалат-салам лъеяв Аварагасда хадуб жамагIатгун балев, 
гьелдаго цадахъ къабихIал пишабаздасаги вуссунарев. 
Гьесул хIакъалъулъ жинде бицен гьабидал, свалат-салам 
лъеяв Аварагас абун буго: «Хадусанниги гьев квешлъи-
ялдаса какалъ нахъ чIвайзе вуго» - ян. Заманго инчIого 
гьев гIолохъанчи тавбоги гьабун, квешалщинал гIамалалги 
тун, вуссун вуго. ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасе гIоло 
балевлъун вугони, дагь-дагьккун гьев чи лъикIаб рахъал-
дехун какалъ цIайчIого теларо, тавфикъ Аллагьас кьеги.

Мунагьазе кафарат

Цойги аяталда абулеб буго:

ڭ ڭ  ۓ  ےۓ  ے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ثن  ٹ   ٹ 
 ڭڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ثم هود: ١١٤
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ХитIаб Аварагасде , мурад уммат: «Дуца какал рай, ай 
цере рехсохъе камилго, къоялъул кIиябго тIарафалъулъ, 
ай рогьалилги, къалъулги, бакъанилги, сардил цо 
бутIаялъулъги, ай маркIачIул ва богол. ХIакълъунго 
лъикIал гIамалаз, хассго какалъ рахчула квешал гIамалал, 
ай гIисинал мунагьал, чIахIиял мунагьал гьаричIебгIан 
заманаялъ. Цере рехсон арал, истикъаматалда чIезе 
ккей, какал тIоритIизе ккей, – гьеб кинабго вагIза буго 
ТIадегIанав Аллагьасул гIазабалдаса хIинкъулев, ажро-
кириялде хьулги лъолев, жинца вагIза къабул гьабулев 
чиясе». Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго:

رمضان  إلى  ورمضان  الجمعة  إلى  والجمعة  الخمس  ))الصلوات   : الحديث  وفي 

مكفرات لما بينهن إذا اجتنب الكبائر((

«Паризаял каказул щибаб как тIаде какил гIуж 
бачIинегIан, рузман тIаде рузманалде щвезегIан, Рамазан 
моцI тIаде Рамазан бачIинегIан, чIахIиял мунагьаздаса 
ричIад вугевгIан заманаялъ, гIисинал мунагьазе кафа-
ратлъун букIуна, ай гьездалъун гIазабалде ккей тIаса уна».

Рехсараб аят рещтIиналъе сабабин абуни: Ансаразул цо 
чи вукIун вуго чамарсак бичулев, гьесухъе ячIун йиго цо 
чIужугIадан гьеб бичун босизе. Гьас, гьелдехун ракIги цIан, 
гьалдаса лъикIаб чамарсак рокъоб жаниб бугоянги абун, 
гьей гIадан жание ячун йиго ва квер бегьун буго. Цинги 
гьей гIадамалъ, мун Аллагьасдаса хIинкъа - ян абидал, 
ракIалдаги бухIун, гIодилаго ун вуго Аллагь разилъаяв Абу-
бакар асхIабасухъе, бицун буго жиндихъаго ккараб хатIаги. 
Цинги дос абун буго: Дуего жаниб гьебги те, гIадамасдеги 
бицунге, тавбоги гьабе - ян. Гьелда гIей гьабичIого, гьас 
инеги ун гьебго хIалалъ бицун буго ГIумар асхIабасде . 
Досги манлъун буго гьасде Абубакар асхIабасго гIадин . 
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Гьелдаги хIалхьечIого, свалат-салам лъеяв Аварагасухъеги 
ун, досиеги бицун буго. Цинги Авараг : «ТIадегIанав Ал-
лагьасул нухалда гъазаваталда вугев чиясе хиянат гьабун 
буго дуца» - ян гьасдеги абун, бетIерги гIодобе къулун, 
гIенеккун чIун вуго. Хадуб абун буго: «Дуца гьеб балъго 
те, гIадамаздеги бицунге, ТIадегIанав Аллагьасул амро 
бачIинегIан чIа» - ян. Бакъанил какда хадуб, цебе рехсараб 
аятги рещтIун, Расулас  гьикъун буго гьев чиясде: «Дуца 
гьаб бакъанил как нежеда цадахъ банищ?» – абун, банилан 
гьас абидал, абун буго: «Мун тIад вусса, ай рокъове а, гьаб 
бакъанил как дудасан ккараб мунагьалъе кафарат буго», 
- ян. Цинги аскIор рукIарал асхIабзабаз абун буго: «Я, 
Бишасул Расул! Гьеб хIукму гьав чиясда хассабищ, яги ки-
назего гIаммабищ?» – абун. Свалат-салам лъеяв Аварагас 
абун буго: «Киназего гIаммаб буго» - ян. 

Рехсараб аяталдасан нелъеда бичIчIизе ккола, лъи-кIал 
гIамалал гьариялдалъун чурулел ругони, мунагьал гьаризе 
бегьилаян гореб, ккун хадуб мунагьал чуриялъе лъикIаб 
гIамал, хассго как, ТIадегIанав Аллагьас нелъее рахIматлъун 
кьун букIин.Гьабулеб лъикIаб гIамалги, мунагьалъе кафа-
ратлъун чIолеб, ширкалдаса бацIцIадаб букIине кколебги 
кIочон бегьиларо. Масала: фарзцин тIаса кколареб хIалалда 
бараб бугони, как мунагьалъе кафаратлъун кин чIелеб?

Цойги хал гьабун бихье ТIадегIанав Аллагь жедеда раз-
илъаяв кIиявго кIудияв асхIабас ва свалат-салам лъеяв 
Аварагас дов чиясде манлъун бугеб куц жиндасан ккараб 
мунагь балъго гьабеян. ГIакъло бугев чиясе рекъола жин-
дасан ккараб кинаб букIаниги мунагь, жагьилал гIадамазул 
гIадат билълъухъе, кIудияб гьунар жиндидасан ккараб 
гIадин, цойгиязе гьурщичIого, балъго тезе. МаслахIаталъе 
бицунеб бугони, гьеб иш батIаяб буго.
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Руччабаз ретIине кколеб ратIлил хIакъалъулъ 
рещтIараб аят

Нилъ жиги руччабазул хIакъалъулъ бугеб бабалъулъго 
ругелъул, цойги аят, гьезул хIакъалъулъ бугеб:

ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ڱ  ثن  ٹ  ٹ 

ڭ  ڭ  ڭ  ۓ  ۓ  ےے  ھ  ھ  ھ  ھ  ہ  ہہ  ہ 
ثم الأحزاب: ٥٩ 

Аят рещтIиналъе сабабин абуни: Мадинаялда жедерго 
хъулухъалъ къватIире рахъарал руччабазе мунафикъзабаз 
инжилъи гьабулеб букIана гьел зинаялде ахIиялдалъун. 
Амма гьел мунафикъаз тIалаб гьарулаан, хIурратал[1] горел, 
гIицIго гъаравашал. РатIлил къагIида цохIо букIун, гъара-
вашалги хIурраталги ратIа рахъизе лъангутIиялъ, гъарава-
шалин ккун, мунафикъзаби цо-цо хIурратаздеги кIалъан 
кколел рукIана. Гьелъул хIакъалъулъ хIурратаз свалат-
салам лъеяв Аварагасде гIарз гьабун буго. Гьеб мехалъ 
рещтIун буго рехсараб аят:

«Дуца абе, ва гьав МухIаммад авараг, дурго руччабаздеги 
дурго ясаздеги ва муъминзабазул руччабаздеги, хIажат 
ккун къватIире рахъунел ругони, жедеца рахчизе гьареян 
жедер бутIрул ва цояб бер хутIун гьормалги. Гьеб би-
щунго гIагараб ва рекъараб буго гьел гъаравашаздаса ратIа 
рахъизе лъаялъе, цинги жедее мунафикъзабаздасан за-
ралги щунгутIизе. (ТIадегIанав) Аллагь цебеккун бутIрул, 

[1]  Озденал руччаби*.
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гьормал рахчичIого хьвадиялдаса тIаса лъугьарав ва жедее 
маслахIатабщинаб гьабун, гурхIулев вуго».

ХIасил, цебе заманалда руччаби жедер хъулухъалъ 
къватIире рахъунел рукIун руго сардилъ. ЦIакъго рес 
къотIун къад рахъине ккани, чIухIараб гореб, гIадатияб, 
басрияб ретIелги ретIун рахъунелги рукIун руго. Рехсараб 
хIалалда горони къватIире рахъунгутIиялдасан букIараб 
мурадги доб заманалда руччабазул – бихьиназда жалги, 
жедеда бихьиналги рихьиялдаса цIуни букIана, гьелъул 
кинабго рахъалъан кIиязего маслахIат букIиналъе гIоло. 
Цере аразул нухде рачIине ТIадегIанав Аллагьас кантIизе 
гьареги руччаби.

Берцинго ретIа-къан руччаби къватIире рахъин

فمن خرجت من بيتها متعطرا متبرجة أي مظهرة زينتها ومحاسنها للرجال فإن 

عليها ما على الزانية من الوزر

Щий чIужугIадан йигониги рокъоса къватIие яхъун бер-
цинаб махIги гьабун, тIадагьго, чIухIараб ретIелги ретIун, 
жиндир берцинлъи бихьиназе загьир гьабурай, гьелъие 
буго зина гьабуралда бащадаб мунагь.

ЛъикIай чIужугIадамалъул гIаламатин абуни 
хIакъикъияб Исламалъул агьлоялда аскIоб: Гьей 
чIужугIадамалъул берцинлъи буго ТIадегIанав Алла-
гьасдаса хIинкъарай йикIин. Бечелъиги буго гьелъул 
ТIадегIанав Аллагьас кьуралда гIей гьабун, гьелда раз-
илъун чIолей йикIин. Гьелъул къачIайги буго «гIифат», 
ай къабихIаб пишаялдаса, тIадагьаб хьвадиялдаса 
цIунарай йикIин. Аби буго чIужугIадамалъул мисал буго 
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маккил тIинчIалъулилан. Ай, маккил тIинчI куркьбал 
гьечIолъиялъ рукIниб жаниб чIаниги, куркьбал рижа-
рабго боржун унеб гIадин, чIужугIадамги бетIергьанчияс 
чIухIараб ретIелги босун къачIарайго къватIие унила, ай 
ретIел гIадамазда бихьизе гьабизе.

وفي الحديث : ))من فاكه امرأة لم يحل له ولا يملكها حبس بكل كلمة ألف عام في 

النار ومن التزم امرأة حراما(( أي اعتنقها ))قرن مع الشيطان في سلسلة ثم يأمر 

به إلى النار((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абуна: «Щив чи вугониги 
жиндие хIалаллъуларей, ай жиндирго хъизан яги гъараваш 
горей, чIужугIадамалъулгун махсаро-хочIалъул хабар 
бицун, гьев чи ккола жужахIалда жанив щибаб калима 
рикIкIун[1] азарго соналъ. Гьединго жиндие хIарамай 
чIужугIадамалда[2] къунчарав чи, щайтIаналда къун-
чизеги гьавун, маххул рахъасги бан, вехъерхъун рехула 
жужахIалъуве».

Гьанжи хал гьабе Исламалъ чIужугIадамалъул гьа-
булеб къадро, къимат, хIурмат бихьизе. Къиматаб хазина 
халкъалда цебе рехун букIунеб гIадат гьечIо, гьелъул 
гIаксалда, жиб букIине кколеб бакIалдаги лъун, цIунун 
букIуна. Гьединал къимат бугел рукIиналъ горищ гьел руч-
чабазде абула бугеб: «Нуж, къварагIел ккун, рес къотIун 
горони, къватIире хьвадичIого рокъор чIа, ножоца но-
жорго берцинлъиги загьир гьабуге, бегьулеб бакIалъ 
горони; ножоца ножорго къадро-къиматги цIунеян. Ва 
гьединго горищ бихьиназдаги тIад гьабун бугеб руччаби, 
ретIинеги кьун, кванайзеги кьун, хIажатабщинаб, хIатта 

[1]  Гьейгун кIалъараб щибаб рагIи рикIкIун*.
[2]   Ай, чияр чIужугIадамалда*.
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цаби рикIизе гIучIалде гIунтIун, кинабго ресалда рекъон 
хIажатабщинабги чIезе гьабун, рокъор хьихьи. Масала: 
квана-гьекъезеги кьун, хIалтIиги манлъичIого, щибго 
жоялъул ургъелги жедеда ккезе течIого рокъор хьихьи-
ялдасаги кIудияб кIодо гьари руччабазе цойги кинха 
букIунеб? Цебе рехсохъе, ТIадегIанав Аллагьас Жиндир 
Аварагзаби, вализаби, щайихзаби, гIалимзаби, свалихIунал 
жедеда ургьир раччизе гьари – гьабги гIун гьечIищ руччаби 
кIодо гьариялъе мисаллъун. КъватIирего реччайчIого, 
даимго рокъор чIезе гьари – руччабазда зулму ккола-
рищан абуни: зулму кколаро, гьеб ккола ТIадегIанав Ал-
лагьасул гIадло-низам, Жиндир лагъзадерие лъикIлъи, 
маслахIаталъе чIезе гьабураб. Ханасул амро-буюрухъ 
рагIияталъе закон-къанунлъун горищ букIунеб? 
ТIадегIанав Аллагьас, ханзабазулги Ханас, халкъалъе 
чIезе гьабураб гIадло-низамалде гIакъилав чияс зулмуян 
абизе рес букIунаро.

Цереги рехсарал ругониги, мисалал:

ГIабдалзабазул сияхIалда ругел унтараз жедеего бо-
кьухъе реччан тани, щибдай гьабила? Гьединго мехтун 
гIакъло араб заманалдаги гьарула инсанас цо-цо жал, 
вигьун хадув ракIалдаги бухIулел, живго жиндасагоги не-
чолев. Ялъуни гIисинал, лъай гьечIел лъималазе цIакъ бо-
кьула лъай батун хадуб жал аскIорецин къаларел пишаби 
хIалтIизе гьаризе. Масала, гьел лъугьуна цIаялде квер 
бегьизе, эбел-инсуца беччаларо, гьединго гьезие бокьула 
нусгун расандизе, гьебги эбел-инсуца бахчула гьездаса. 
Гьанжи хал гьабе, гIабдалзабазул сияхIалда ругезеги, мех-
тарал гIакъло аразеги, гIисинал, лъай гьечIел лъималазеги 
жедеего бокьарабщинаб гьабизе гьукъиялъулъ заралищ 
бугеб, хайирищ? Хайир гьечIищха! Гьукъиялъул магIна-
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мурад – гьадал рокьийищ, рихинищ? Рокьи буго! Гьале 
гьаб рехсараб мисал буго ТIадегIанав Аллагьасул гIадло-
низам берцин бихьуларел, Исламги бичIчIуларел, гьелде 
дандеги чIарал гIадамазул. Дагьабниги пикро гьабун ур-
гъарав чиясда гьеб гьедин букIин лъайзеги лъала. Миса-
лалъе восизин ГIали Полосин. Гьадав чиясда Ислам босеян 
зулму-хIал гьабурав чи щив? Западалдаго машгьурав 
Англиялъул кIочIохъан Юсуф Ислам, Исламияб динги 
босун, гьанжи свалат-салам лъеяв Аварагасул мавлидал 
ахIула вуго. Гьал горелги дагьал гьечIо, жедеца гьабула 
букIарабги тун, Ислам босаразул къадар. Ислам гьез бо-
сиялъе батIаяб гIилла гьечIо, гIицIго хIакъикъияб дин 
букIин гьезда бичIчIи горони. ТIадегIанав Аллагьас мах-
лукъаталда жанибго бищун хирияздаса гьабураб Адамил 
зурияталда – руччаби рукIа, бихьинал рукIа, зулму кин 
гьабулеб, хIайваналдацин зулму гьаби нахъ чIварабги 
букIаго? Масала, хIайван бакъизе гьабизе, къечезе гьабизе, 
гьелъул мугъалда баччизе кIолареб гьир лъезе, гьеб бухизе 
шаригIаталъ хIарам гьабун буго. ХIайваназе ругел гьел 
хIукъукъал цIуничIони, ТIадегIанав Аллагьас къиямасеб 
къоялъ бетIергьанчиясдасан къисасги босула. Свалат-салам 
лъеяв Аварагас абун буго: «Ножоца хъолеб хIайваналъе 
рахIат гьабе», - ян. Кинин абуни, цо хIайван цоялда цебе, 
гьелда бихьулаго, хъойларо, хъозе бачунеб хIайваналда 
нус бихьизе теларо. Гьединго хъвелелде цебе хIайваналъул 
шокъробе лъин тIела, ай гьекъезе гьабила, нусги гьеб 
хъолеб цохIо нухалъ цIан гIолеб къагIидаялда рекIараб 
букIина. ГьадагIан бацIцIадаб, битIараб, хIакъаб букIин 
жедеда лъалеб бугониги, Ислам суризабизе, гьелдехун 
халкъалъул рокьукълъи бижинабизе тIаде босун купру-
нифакъалъул агьлоялъ гьабулеб хIаракат хIалуцанагIан, 
лъулъанагIан месед гвангъулеб гIадин, Исламги къоялдаса 
къоялде гъвангъулеб ва гIатIилъулеб буго. Гьеб гьедин 
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букIинеги ккола, щаян абуни, Ислам насхо гьаби жиндие 
гьечIеб ТIадегIанав Аллагьасул нух бугелъул. Аллагьасул 
нухин абуни, кинаб букIаниги къуваталда чIунтизе гьабизе 
кIоларо. Гьединлъидал, гIакъилав чияс Исламалъул нух 
кквела. Тавфикъ Аллагьас кьеги. Амин!

* * * * *

ЖужахI тIад гьабулеб гIамалалдаса,
ГIакъил мун ватани, цIунизе ккела.
ЦIадул гIазаб щолеб пиша жибго тун,
Алжаналъубе нух цIехон лъикI горищ?

Халикъас тIад лъураб налъи дуй гIоло
Лъица, гьудул, кьелеб, кьижун мунги чIун?
БекьичIеб мугьалда тIор бижунарин,
ТIаде вахъани, дуй лъикI букIинарищ?

ЛъикIабщинаб дуе бицунеб мехалъ
Бегьиларищ, гьудул, дагьаб гIин байзе,
ВагIза-насихIаталъ бер бахъуларин,
Нахъе къан чIечIого, вачIа цевегIан.

ЧIобого бикьулеб хазиналъидал, –
Халикъасде цере ккуни щиб кверал.
Ккарабщиналдаса тавбо гьабуни,
Гьавайин щвела дуй нуруль-гьидаят.

ГьитIинаб лъимадул гIакълоялдаго
ГIолилав хьвадизе рекъон букIинищ?

БотIролъа жагъалас беццарабщинаб
Берцин бихьаравги довго ккеларищ?
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Дурго бетIералъул гIакълодул чирахъ
Чияца бакунищ гвангъизе кколеб?
ЧагIиги киналго цохIо горелъул,
ЛъайчIого бегьилищ ратIа рахъизе?

ХIамида кьили лъун, чода гьир къарав
Чанги ахIмакъ вуго гIакъилин чIарав,
ГIарац-меседалъул цIурал чвантаби
Чамас чIехьоларел халаалъуре[1].

Хайир кколеб базар гьабизе лъалес
Гьоринибги лъунищ жавгьар цIунулеб,
Жагьло бергьун, гIакъло къун батичIони,
Къаруние малалъ щиб пайда кьураб?

ШаргIалъул берцинлъи сурун ккеларищ
Сурукъабщиналда гIумро арасе,
Аллагьасул гIадло досий бокьилищ,
Бокьа-бокьаралъуб цIан бачIунареб,

ЦIогьаз веццун цIогьор вацIцIалъуларо,
РацIцIадал чагIазул нугIлъи гьечIони.
ЧIегIераб сундукъалъ рагьун горони,
Рагьулареб чанги балъголъи буго!

[1]  ХIажатханалъуре.* 
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الباب الخامس

Щуабилеб бетIер

ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго инсан хира гьавиялъул 
хIакъалъулъ:

ٹ ٹ ثن ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ 

ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ثم الإسراء: ٧٠
«ХIакълъунго Дица Адамил зурият насло хира гьаруна 

гIакъло, лъай, фагьмо кьун, кIалъайзе – кIал-мацI, ква-
найзе, хъойзе, цогидаб жоялъеги – кверал кьун, сифат-
сурат берциналлъун, хун хадур нажаслъулареллъун гьарун, 
дунявияб магIишат-яшавалъе, ухравияб гIамалалъе бер-
цинаб тадбир бугеллъун гьарун. Дица гьел хьвадизеги 
гьаруна ракьалдасан – варанабазда, чуязда, гIорцIмабазда, 
хIамузда рекIун, ралъдалъан – гамузда рекIун. Ай, рех-
сарал рекIунел жал ва цогидаб ракьалда бугебщинабги 
жедее мусахар гьабун, ай мутIигIаблъун гьабун. Ва Дица 
гьезие кьуна кинабниги лазатабщинаб нигIмат, ризкъи, 
жедерго касбоялдалъун батарабги жедер касбоялдалъун 
батичIебги, гьоцIоги, нахги, рахьги ва гь.ц. Дица гьел 
тIадегIанал, тIокIаллъунги гьаруна Дица бижараб мах-
лукъаталъул гIемерисездаса». 

Аллагьас инсан хира гьави

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас Адамил лъимал-зурият 
хира гьабун буго кIиго караматалдалъун: Черха-лъул 
гIуцIи-вижиналда хурхараб караматалдалъун ва рухIанияб 
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караматалдалъунги. Рижиналда хурхараб караматалъулъ, 
бусурманав-капурав ватIа гьавичIо-го, кинавниги инсан ва-
щадав вуго: жал хIарщалдасан рижиналдалъун, эбелалъул 
ургьисан рачIиналдалъун, камилаб сифат-сураталдалъун, 
ай эбелалъул ургьисан вачIун горони, маймалакалдасан 
лъугьарав инсан вукIунаро. РухIанияб караматги кIиго 
батIаяб буго: ГIаммаб ва хассаб. Гьаб рухIанияб гIаммаб ка-
раматалъулъги кинавниги инсан – бусурманав вукIа – ка-
пурав вукIа, ващадав вуго ТIадегIанав Аллагьас Жинцаго 
рухIги пун, чIаго гьавиялдалъун. (Масала,эбелалда ургьиб 
лъимада рухI лъезе гьабулеб лъица? ТIадегIанав Ал-
лагьас. Хвараб лъимер гьабуни, гьеб чIаго гьабизе кIолев 
тохтор дунялалда жиги вахъанищ? ВахъинчIо). Гьединго 
ТIадегIанав Аллагьас азалалдаго, ай жал рижинелдего, 
жедер зарабазде, «Дун ножор БетIергьан гьечIищ?» – абун 
хитIаб гьабиялдалъун, ва «Вуго Мун нежер БетIергьан» – 
абун, жедеца мукIурлъун жаваб кьеялдалъунги. Гьединго 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндие лагълъи гьабиялдалъун же-
дехъа къотIи босигун цадахъ, Исламияб фитIраталда жал 
рижиналдалъунги (масала, жиндир зараялъ Ислам тIаса 
бищарав лагъ, дунялалде вачIиндал гьелда даимлъунги 
вугев хIалалъ, Жинца капуравлъун сверизе гьавуни, 
ТIадегIанав Аллагьасда дагIба лъица балеб? Щив До-
сдасан дагIбадун бергьинев?

ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасул хIалкIола Жиндие бо-
кьараб жо бокьухъе гьабизе, гьелда щибго ишкал гьечIо. 
Амма ТIадегIанав Аллагьасул гIадат билъараб нух буго 
Жинца Жиндир махлукъаталда зулму гьабунгутIи, 
РрахIман, РрахIимги – Досул цIарал руго. ХIасил, 
цохIониги капурчи гьечIо ТIадегIанав Аллагьас зулму-
хIалалдалъун капур гьавурав, жинцаго гьев чияс куфру 
тIаса бищиялдалъун горони, гьалде кантIичIого гIеларо).
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Гьединго рухIанияб гIаммаб караматалдаса ккола же-
дехъе аварагзаби ритIи, тIахьал рещтIин, жал тавхIидалде, 
Аллагь цо гьавиялде ахIи, ахIиялъе жаваб гьабуразе алжа-
налдалъун къотIи гьаби, жаваб гьабичIезе жужахIалдалъун 
хIинкъи кьейи ва БетIергьанас, Жив цо вукIин лъайзе 
ва Жиндир къудратги бихьизе, мухIканал далаилал, 
мугIжизатал загьир гьариги. 

РухIанияб хассаб караматин абуни, гьеб ккола 
ТIадегIанав Аллагьас Жиндир аварагазабазе кьураб 
авараглъи, русулазе кьураб рисалат, вализабазе кьураб 
вилаят, муъминзабазе кьураб иман, Ислам, гьидаят, ай 
битIараб исламияб нухалда тIоритIи. Гьанжиги хал гьабе, 
ТIадегIанав Аллагьас рехсараб хIалалда, гIакъло кьун, 
гIилмо, лъай кьун, кверазе махщел кьун, хIайвангIадин 
течIого, кIалъалевлъун гьавун, дунялалда тIад бугебщинаб 
кьер-кьераб нигIмат жиндие гIоло бижун кIодо гьавурав 
инсан, гьаб киналдасанго пайда босулевлъунги вукIун, 
гьелда дандбитIун БетIергьан Аллагьасе гьабулеб щу-
круги тун, азалалда жиндасан босараб къотIиги кIочон, 
гьеб къотIуеги хилифлъун, дунялалъул рокъов куфруялда, 
ширкалда, гIисян-фискъоялда, живго жинцаго вижарав 
гIадин хьвадулев вугони, гьесдаса талихI къосарав чи щив 
вукIинев?

ТIадегIанав Аллагьасда аскIоб инсанасул хиралъиян абуни:

وقال الكلبي : فضلوا على الخلائق كلهم إلا على طائفة من الملائكة مثل جبريل 

وميكائيل وإسرافيل وعزرائيل وأشباههم. وقيل : فضلوا على جميع الخلائق وعلى 

الملائكة كلهم . ))الخازن((

Цояс абуна, Адамил зурият (ай, зурияталдаса 
муъминзаби, кафурзаби горо, гьезул ТIадегIанав Аллагьасда 
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аскIоб кигIан дагьабниги хIурмат гьечIо) хирияб буго 
кинабниги халкъалдаса, Жабраил, Микаил, Исрафил, 
ГIизраил гIадал чIахIиял малаикзаби хутIун. Цойгияс 
абуна: «Адамил зурият, муъминзаби, малаикзабадасаги 
хирияб буго», - ян, ай киналго малаикзабадаса.

وذكر في ))الكشاف(( : ان المراد بالكثير الجميع وعنه  : ))المؤمن أكرم على الله من 

الملائكة(( . وهذا لأنهم مجبولون على الطاعة ففيهم عقل بلا شهوة وفي البهائم 

شهوة بلا عقل وفي الآدمي كلاهما فمن غلب عقله شهوتَهُ فهو أكرم من الملائكة 

ومن غلب شهوته عقلَهُ فهو شر من البهائم . بهامش ))الخازن(( ، صـ 172 ، جـ 3

Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна: «ТIадегIанав Ал-
лагьасе муъминчи хирияв вуго малаикзабаздасаги», - ян. 
Кинин абуни, малаикзаби руго БетIергьанас гIибадаталъе 
бижараб махлукъат, жедее гIакълоги кьун, шагьватги 
гьечIого. ХIайванал рижун руго шагьватгун, гIакълоги 
гьечIого. Инсанасейин абуни, гIакълоги шагьватги 
– кIиябго кьун буго. Щив чи вугониги шагьваталдаса 
жиндир гIакъло бергьун, гьев малаикзабадаса хирияв вуго, 
ай чIахIиял малаикзаби хутIун. Щив чи вугониги жиндир 
шагьват гIакълоялдаса бергьун, гьев хIайваналдаса квешав 
вуго. Малаикзабаздаса хириявлъун вукIине бокьун щив 
вугониги, гьев чи мутIигIлъе абе ТIадегIанав Аллагьасеги 
Аллагьасул Расуласеги, ва Расуласул варисзабилъун ругел, 
битIараб нухде жив тIовитIулел умараал, гIуламаал, 
гIарифуназдаги нахъвилъа абе. ТIоцове дунгоги, хадур 
нуж киналгоги хIалкIолев БетIергьанас гьареги, хириял 
муъминзаби, малаикзабаздаса хириял лагъзаллъун.

Амин! Амин! Амин!
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Аллагьас инсан сундуе вижарав

Цойги аяталда абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

ٹ ٹ ثن ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ثم الذاريات: ٥٦ 

«Дица женалги гIадамалги рижинчIо Дие гIибадат 
гьабеян жедеде амро гьабизе, жедедасан гIибадат, ай 
Дие мутIигIлъи тIалаб гьабизе, гьелде жал ахIизе гIоло 
горони. ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзал, ай Адамил 
зурият, Жив цо гьавиялде ва гIибадат гьабиялдалъун 
Жиндие мутIигIлъиялде ахIизеги ахIана, жедедасан гьеб 
тIалабги гьабуна, аварагзаби ритIун ва тIахьал рещтIун. 
ГIибадаталъе рижун рукIаралани, ай амро гьабизе тIалаб 
гьабизе горел, Адамил лъималазул инсан ТIадегIанав Ал-
лагьасде гIасилъилароан».

Ялъуни аяталъул магIна: «Дица жал рижинчIо жедеда 
Дун лъайзе гIоло горони». Ялъуни, «Дица рижинчIо же-
наздасанги инсаздасанги муъминал, Дие лагълъи гьабизе 
горони», ай аят муъминзабада хасс гьабун. Ялъуни, «Дица 
рижинчIо женазулги инсазулги сугIадаал - Дие лагълъи 
гьабизе, ашкъияал - Диде гIасилъизе горони».

Рехсарал магIнабазул магIна-мурад цо буго, батIа-
батIаяб магIнаян ккезе жо гьаниб гьечIо. ХIасил, инсан 
вижун вуго таклиф тIадавлъунги гьавун, бокьараб рахъ 
тIаса бищизе эхтиярги кьун. Цебеги бицун араб буго, 
ТIадегIанав Аллагьас хIал гьабун лагъ купруялде ялъуни 
Исламалде вачунаро. Киниги:

لولا الحمقى لخربت الدنيا
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АхIмакъзаби рукIинчIелани, дуниял хараблъилаанилан 
абухъего, азалалда зарабаз тIаса бищараб горони, дуня-
лалда инсанас гьабуларо.

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ثن چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ثم قوله تعالى ثن ڍثم وأصله أن 
يطعموني . ))روح البيان(( . وإنما أسند الإطعام إلى نفسه لأن الخلق كلهم عيال الله 

ومن أطعم عيال أحد فقد أطعمه . ))الخازن(( ، صـ 186 ، جـ 4

«Дица гьел рижинчIо жедеего ялъуни цойгиязе ризкъи 
балагьи тIад гьабун, Дица гьездасан комекги тIалаб гьа-
буларо жедеегониги цойгидазениги ризкъи кьеялъе. 
Гьел машгъуллъе абе жал жиндие рижараб жоялда, ай 
гIибадаталда». ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас баян гьа-
булеб буго Жиндир тIадегIанлъи. Дунялалъул ханзабаз, 
рагIияталдасан батIа-батIаял мурадал тIалаб гьарун, гьел 
хIалтIизе гьарун, пайда босулеб гIадин, Жив Жиндир лагъ-
задерил сундул рахъалъан бугониги комекалде, гьездасан 
щиб бугониги тIалаб гьабиялде Жив хIажатав гьечIолъи 
бициналдалъун.

Хадусеб аяталдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас:

ٹ ٹ ثن ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژثم الذاريات: ٥٨

«ХIакълъунго, ТIадегIанав Аллагь кинабниги халкъалъе 
ризкъи кьолев, Жиндир къуват камилав, кутакав, афгIалал 
рилълъанхъизе гьариялъулъ Жиндие захIмалъи, Жив го-
ресде хIажалъи гьечIев вуго». Раззакъ абула жинца ризкъи 
бижулев, ай батизе гьабулев, гьеб ризкъи жедее бижараб 
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махлукъатги жинца бижарав, батизе гьабурав, гьезухъе риз-
къиги жинца щвезе гьабулев, гьеб щвезе гьабиялъе сабабалги 
жинца рижарав, рекъезе гьарулесде. Гьал рехсарал сифатал 
жиндилъ ругев, гьедагIан гучав, къуватав щивха кколев. 
Гьев ккола ТIадегIанав Аллагь, горев ватани, лъицаха ри-
жарал гьал зобал-ракьал, жааниб бугебщинаб махлукъат? 
ТIабигIаталъул гIуцIи бугоян абуни, гьеб тIабигIат щиб жо 
кколеб, гьеб лъица бижараб? Гьеб бижаравги вукIине кке-
лагури цо санигI, ай конструктор. ГIуцIарав чиго гьечIого, 
жибго жиндасан кинаб букIаниги бижунеб жо букIарабани, 
материалистал, нелъеда цониги машина, трактор, самолетал 
ва цогидаб техника авлахъалде бан батилаан. 

ТIадегIанав Аллагьас Адам авараг , хIарщалдасанги 
гьавун, Жинцаго рухIги пун, чIагояв инсан лъугьине 
гьавуна, гьесул хьабалухъ гIучIалдасан ХIаваги йижана. 
Эменго гьечIого ГIиса аварагги  вижана. Ножоцаги 
щайха, ТIадегIанав Аллагьасдаги Досул къудраталдаги 
дагIба балел, дов Адам, ХIава, ГIиса  гIадин, цохIониги 
инсан вижунарев, пун ножоцаго чорхолъе рухIгун? Ялъуни 
маймалакалъулгIаги щай лъугьине гьавуларев цо камилав, 
гIакъилав инсан, инсан маймалакалдасан вижанин дагIба 
балел? ХIасил, нуж щай холел, гьадагIан ножоего бер-
цинаб, гIатIидаб дунялги тун? Лъица нуж хойзе гьарула 
ругел, щай гьанирго чIоларел, хабалъе лъугьинчIого?

Ва гIадамал, нуж кантIе, нилъ гIакъло-лъайги 
бугел гIадамаллъун ратани, нелъеда нилъго рижарав 
БетIергьан Аллагь лъайзе ккола. Гьесиеги Гьесул Авара-
гасеги  мутIигIлъизеги ккола. Нилъги мутIигI гьарун, 
рагIияталъухъа, дунялалъул ханзабаз гIадин, нелъеда тIад на-
логал лъолев, нелъедасан комекалде хIажатавлъунги гьечIев 
БетIергьан Аллагь. МутIигIлъани – Дов рази-лъиги ажро-
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кириги, гIасилъани – Досул ццин бахъинги гIазаб-гIакъобаги 
нелъеего буго, нилъ гьалдеги кантIизе ккеларищ?

Ризкъиги букIуна кIиго батIаяб: загьирияб, чурхдузе 
къутлъун кколеб, ва батIинияб, ракIазе щолеб, Аллагь 
лъаялда хурхарал гIулумал, бецIлъабазул пардавалги 
ракIаздаса ун, гъайбиял умуразда, къокъго абуни ладунияб 
гIилмоялда нахърегIи гIадаб. Загьирияб, чурхдузе бугеб 
ризкъи жиндир пайда заманалъулаб, – дагьаб жолъун 
ккола, батIинияб ризкъийин абуни, цIакъго хирияб, инсан 
малаикзабаздаса хириявлъун лъугьине ккани, гьечIого 
чара гьечIеблъун ккола, гьелъул хIасилги – тIаса ийин 
гьечIеб, даимаб чIаголъи щойи буго.

ТIадегIанав Аллагьасул «Раззакъ» абураб исму-
сифаталдасан бутIа щваравлъун вуго, ни лагъ вукIине 
ккола жинда гьеб исмоялъул хIакъикъат бичIчIаравлъун. 
Ай ризкъи тIалаб гьабиялъулъ гьесул интизар (хъаравуллъи 
ккой), таваккал-мугъчIвай букIинаро гIицIго хIакъикъияв 
раззакъ – ТIадегIанав Аллагьасде горони. Цойги гьев лагъ 
вукIине ккола гьидаяталъулаб гIилмо, иршадалъулаб 
мацI, садакъа-хайраталъулаб квер жиндир бугевлъун, гьеб 
жиндие щваравлъун, гьеб мехалъ гьевги вукIуна халкъазул 
ракIазулъе батIинияб ризкъи щвезе гьабиялъе васитIалъун, 
ай сабаблъун. ТIадегIанав Аллагьасе Жиндир цо лагъ во-
кьарав мехалда гьесде халкъалъул хIажалъи цIикIкIине 
гьабула, гьесул квер – загьирияб ризкъиялъул, мацI – 
батIинияб ризкъиялъул хазиналъунги букIуна.

قال رسول الله  : ))إن الله عز وجل يقول يوم القيامة : يا ابن آدم مرضت 

أما علمت أن   : العالمين؟ قال  يا رب كيف أعودك وأنت رب  فلم تعدني. قال: 

عبدي فلان مرض فلم تعده أما علمت لو عدته لوجدتني عنده((
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Свалат-салам лъеяв Аварагас бицана: «ТIадегIанав 
Аллагьас къиямасеб къоялъ абула, масала, цо пуланав 
Жиндир лагъасде: «Я, Адамил лъимер! Дун унтана, мун 
Диде бихьизе вайинчIоха», - ян. Цинги гьев лагъас абула: 
«Я, дир Аллагь! Дун дуда бихьизе кин вачIунев (ай, дуня-
лалда), кинабго гIаламалъул БетIергьан Мунги вукIун?» 
– илан. Гьеб мехалъ БетIергьанас абула: «Дуда лъаларищ 
Дир пуланав лагъ унтун вукIарав, мун досда бихьизеги 
инчIев, ун вукIаравани мун досда бихьизе, Дун дуда аскIов 
ватизе вукIанилан».

يا ابن آدم استطعمتك فلم تطعمني ... الخ

Цойгияв лагъасдеги абула: «Я, Адамил лъимер! Дица 
дудасан тIагIам тIалаб гьабуна, дуца кьечIоха», - ян. Гьасги 
абула: «Я, дир Аллагь! Дица Дуе тIагIам кин кьолеб, ки-
набго гIаламалъул БетIергьан мунги вукIун?» – илан. 
Цинги БетIергьанас абула: «Дуда лъаларищ Дир пуланав 
лагъас дудасан тIагIам тIалаб гьабураб (ай, гьарараб), дуца 
добги кьечIеб, кьун букIарабани дуца досие тIагIам, жакъа 
Дида аскIоб батилаан», – илан, ай лагъасе жиндиего. 

يا ابن آدم استسقيتك فلم تعطني ...الخ . أخرجه مسلم

Цойги лагъасде абулила ТIадегIанав Аллагьас: «Я, 
Адамил лъимер! Дица дудасан тIалаб гьабуна, ай гьарана 
лъим, дуца кьечIоха», - ян. Гьасги абула: «Я, дир Аллагь! 
Дица дуе лъим кинан кьолеб, кинабго халкъалъул 
БетIергьан Мунги вукIун?» – илан. Гьасдеги абула 
ТIадегIанав Аллагьас: «Дуда лъаларищ, Дир пуланав 
лагъас дудасан лъим тIалаб гьабураб, дуца гьебги кьечIеб, 
кьун букIарабани дуца дов Дир лагъасе лъим, жакъа Дида 
аскIоб батилаан» – илан, ай жиндиего гьав лагъасе.
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Бесдаласул боцIи кквеялъул баян

ٱ ٻ ٻ ٻ ثن ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ 
ڃ  ڃ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڤ 
ڍ  ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ڃ  ڃ 

ڌ ڌ ثم الماعون: ١ - ٧ 
«Дуда вихьанищ, Авараг, жинца къиямасеб къо, 

хIисаб-суал, гьереси гьабулев чи. Гьев вуго жинца эмен 
гьечIев бесдаласул хIакъ ккурав, гьев бесдалас жиндирго 
боцIи тIалаб гьабидал, гьесдехун хъачIго кIалъан, гьев, 
къварид гьавун, нахъчIварав чи. Къиямасеб къоялдаги 
хIисаб-суалалдаги божуларев вукIиналъ, жив мискин-
факъирасе тIагIам кьезеги гьесуларев (ай, жинца жиндир 
агьло гьесизе гьабуларев), цогидал рес бугел гIадамалги 
жинца гьесизе гьаруларев. ЖужахIалъул кIкIал буго гьел 
мунафикъзабазе, жедеца гIадамал ругеб бакIалда, ай гьезда 
цадахъ, как балел, гIадамал гьечIел бакIалда баларел. Ай, 
как тIадаб букIиналда божуларел рукIиналъ, гьеб баял-
далъун букIунеб ажроялде хьулги лъоларел, байчIого те-
ялдалъун букIунеб гIазабалдасаги хIинкъуларел. Жедеца, 
балеб как бугониги, цойгидаб гIибадат бугониги, гIадамазе 
рихьдае гьабулел ва жедеца закат ялъуни рокIкIен-кун 
гIадаб, гъадаро-хьаг гIадал, пайда гьечIел, гIиси-бикъинал, 
нахъчIвайзе бегьуларел жалги нахъ чIвалел. Масала, ба-
хиллъиялъул кутакалъ, гьединал гIиси-бикъинал жалцин 
мадугьаласухъе кьоларел». ГIуламаазин абуни, чиясе 
рекъараблъун бихьизе гьабула жинца рокъор цIикIкIине 
гьаризе мадугьалзабазе хIажалъулел алатал, гьезухъе 
цIарагIалъ кьезе рукIине гIоло. 
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ولما نزلت هذه الآية قال عليه الصلاة والسلام : ))هذه خير لكم من أن يعطي كل 

واحد منكم مثل جميع الدنيا((

Рехсараб аят рещтIараб мехалъ свалат-салам лъеяв 
Аварагас абун буго: «Гьаб аят ножое лъикIаб буго ножор 
щивав цоясе дунялалда бащадаб цойги жоялдаса», - ян. 
Гьединго Аллагь жинда разилъаяв Анасицаги абун буго, 
гьаб рехсараб аят рещтIиндал:

قال أنس  : الحمد لله على أن لم يقل في صلاتهم وذلك أنه لو قال في صلاتهم 

لكان المعنى أن السهو يعتريهم وهم فيها إما بوسوسة الشيطان أو بحديث النفس 

وذلك لا يكاد يخلو منه مسلم والخلوص منه عسير

Рецц буго ТIадегIанав Аллагьасе «какдаса сагьвил-
лъулел» - ин абидалилан, ай какдаса сагьвиллъи ккола, 
цебе рехсохъе, тIадаб букIиналда божуларев вукIиналъ, 
мунафикъас бугониги, агъаз-кIвар гьечIолъиялдалъун 
муъминзабаздаса, фасикъзабаз бугониги, как бангутIи. 
Какилъин абун букIарабани, жужахIалъул кIкIал-гIазаб 
жедее бугин абуразде гъорлъе киналго муъминзабиги 
ккелаан. Щаян абуни, какда жанив вукIаго, щайтIаналъул 
васвасалдалъун букIаниги, жндирго нафсалъул рахъалъан 
ракIалде рехулел хивалаздалъун букIаниги, сагьвиллъи 
кколарев чиго вукIунарелъул, гьелдаса цIуни – цIакъго 
захIматаб ишлъун букIиналъе гIоло.

ХIасил, какилъин абунгутIи ТIадегIанав Аллагьасул 
кIудияб рахIмат-цIцIоб буго умматалъе. Аллагь жинда 
разилъаяй ГIаишатица гьикъун буго Раусласде : 

عن عائشة رضي الله عنها قالت : يا رسول الله ما الذي لا يحل منعه؟ قال : ))الماء 

والنار والملح(( ، فقالت: يا رسول الله  هذا الماء فما بال النار والملح؟ قال لها: 
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))يا حميراء من أعطى نارا فكأنما تصدق بجميع ما طبخ بتلك النار ومن أعطى 
ملحا فكأنما تصدق بجميع ما طيب بذلك الملح ومن سقى شربة من الماء حيث لا 

يوجد الماء فكأنما أحيا نفسا((

«Я, Аллагьасул Расул! Жинца гьарарав, хIажатав чиясе 
нахъчIвазе хIалаллъулареб, ай бегьулареб жо щиб?» – 
ан. Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго: «Лъимги, 
цIцIамги, цIаги буго» - ян. Хадубги абулеб буго ГIаишатица 
: «Я, Аллагьасул Расул! Лъимниги лъим буго, цIаги 
цIцIамгийищ гьединго букIунеб?» – ан. Свалат-салам 
лъеяв Аварагас абулеб буго: «Щив чи вугониги жинца цIа 
кьун, гьев чи вукIуна гьеб цIаялдалъун гьабурабщинаб 
квен жинца садакъаялъе кьурав гIадин. Щив чи вугониги 
цIцIам жинца кьун, гьев чи вукIуна гьеб цIцIам гъорлъе 
бан къачIарабщинаб квен садакъадае кьурав гIадин. Гье-
динго щив чи вугониги жинца лъим гьечIеб бакIалда цо 
къулчIизе лъим кьун, гьевги вукIуна жинца гьев чи чIаго 
гьавурав гIадин», ай гьев чи хвасар гьавурав кири щола.

Рехсараб сурат Ваилил вас ГIасил хIакъалъулъ, ялъуни 
Мугъиратил вас Валидил хIакъалъулъ, ялъуни ГIаизил 
вас ГIамрол хIакъалъулъ рещтIарабин буго. Абужагьалил 
хIакъалъулъ рещтIарабинги буго. Гьев Абужагьал вукIун 
вуго цо ятимасул вассилъун, ай гьев ятимасул мал гьасухъ 
букIун буго. Цинги гьев ятим вачIун вуго гьасухъе, тIад 
ретIелги гьечIого, гIицIго, жиндирго мал тIалаб гьабун. 
Абужагьалица квешго кIалъан, къабихIал рагIаби абун 
нахъги чIван, гьав ятимасул мал щвеялдаса хьул къотIун 
буго. Цинги къурайшиязул ашрафаз гьав ятимасде абун 
буго: «Мун а МухIаммадихъе, дос гьабила дуе комек», 
– илан, ай гьедин абун буго Авараг  валъаргъун. Гьав 
ятимас, свалат-салам лъеяв Аварагасухъеги  ун, бицун 
буго жиндирго мурад. Щив вачIаниги, вачIарав чи мурад 
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тIобайчIого нахъ чIваларев Авараг , гьав ятимгун цадахъ 
инеги ун, Абужагьалиде абун буго: «Гьав ятимасул мал 
гьасухъе кье», - ян. Абужагьалица, цохIо калам данде 
гьабичIого, гьебсагIат ятимасухъе жиндирго малги 
кьун буго. Гьанжи къурайшияз, «Мун МухIаммадихъа 
хIинкъана», – абун жинде рогьо байдал, абужагьалица абун 
буго: «Гьедин гуро, дида МухIаммадил кванараб ва квегIаб 
рахъалдасан дидехун ритIизе гьарурал хучдул рихьана, 
рагIи дица сверарабаниги гьел хучдул дида тункизехъин 
рукIана», - ян.

* * * * *

Аллагьлъун ккун, жиндие къавмалъ лагълъи гьабулеб
ГъветI бихьидал, цоясул ццин цIакъ багъарун буго.
Цинги, рокъове щвейгун, босун лъикIаб гIащтIигун,
РекIун хIамидагун, гьав гьеб къотIизе ун вуго.

Инсанасул сураталъ дандеги лъугьун, иблис,
Унев кивехунилан гьасде гьикъардун буго.
Гьасги, доб гъойтI къотIизе къотIи Аллагьасулгун
Гьабун къватIив вахъанин, гьикъидал, бицун буго.

Гьанжиги малгIун иблис асдехун буссун буго,
НасихIат хIисабалда хабарги бицун буго,
Цинги, доб гъойтI къотIиго дуе щайилан абун,
Ав рокъов тIад вуссине бакъанги бачун буго.

Аллагьасе гьабураб къотIи асул бугелъул,
Рокъове тIад вуссине асие бокьун гьечIо.
Гьелдалъун гьазда гьоркьоб дагIба-рагIи ккун буго,
РагIуда хутIичIого цуцалъги речIун руго.
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Лъабго нухалъ гьас иблис бигьаго гъоркь лъун буго,
Гъолъул гьавгун къеркьезе къагIидаго ккун гьечIо.
Къиндал, чараги тIагIун бергьунареблъиги лъан,
Гьанжиги гьав гуккизе бахьикъос лъугьун буго;

ЛъикIаб-тIокIабги бицун, мун рокъов тIад вуссани,
Къо рикIкIун ункъ-ункъ диргьам дуй бугин абун буго.
Унго-унголъунги дун рокъове тIад вуссани,
Дуца дий гьеб, кьелищан, хьул лъун гьас гьикъун буго.

Гьеб дица кьезе бугин рагIи алъги кьун буго.
Рокъове тIад вуссине авги разилъун вуго.
Лъабго-ункъо къояца ункъ-ункъ диргьам къаданиб
Асдаги лъун, бахьикъос къотIуй хилифлъун буго.

ТIокIал гьасул къаданир диргьамалги лъун гьечIо,
Макроялъ чIван гьавги лъун, гьаб малгIун тIагIун буго.
Гьалъ гуккиги квеш букIун, кутакаб ццинги бахъун,
Нахъеги гъотI къотIизе гьавги вагъарун вуго.

Гьанжиги добго бакIалъ иблис чIун батун буго,
Унев киве мунилан додинго гьикъун буго.
Добго гъойтI къотIизе дун унев вугилан абун,
Асги бахьикъосалъе къвакIун жаваб кьун буго.

КъвакIун мун кIалъаниги, гъойтI дуца къотIуларин,
КъотIун асул рагIигун иблис данде чIун буго.
ДагIба алъ байбихьидал хIехьон авги вукIинищ,
КIиялго цуцада тIад гьанжиги речIчIун руго.

Гьанжисала иблисалъ ав гIодов тIамун вуго,
Данде вайзе течIого, лъабцIол гъоркье ккун вуго.
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Лъабабго нухалъ цебе жиндаса къунги букIун,
Жакъа гьаб бергьиналда гьав гIажаиблъун вуго.

Гьелъул хIикмат иблисалъ гьасие бицун буго,
Цебеккун жиб къиналъе гIиллаги рехсон буго:
ГъойтI къотIизе букIараб бацIцIадаб дур нияталъ
Дир къуват хун букIанин гьасий мукIурлъун буго;

Гьанжисала дур ният диргьамазде буссиндал,
Духъа дун къунарилан бахьикъос кIалъан буго;
Берцинго мун рокъове жакъа тIад вуссинчIони,
БетIер дур къотIилилан къвакIун лъайзабун буго.

Къарав лъайдал пакъирги рокъов тIад вуссун вуго,
ТIокIаб гъойтI къотIиялде къасдги гьас гьабун гьечIо.
Гьаб хIикаятги нелъей – кIудияб вагIза буго,
ГIакъло-тадаббур бугес тоге кIвар гьабичIого.

Гьабулеб гIамалалъулъ ихлас камиллъанани,
КигIан гьитIинабниги, кIудияблъун букIуна.
Нафсаниял мурадаз ихлас фасад гьабула,
Ихлас гьечIеб гIибадат Аллагьас нахъе чIвала.

Масала, дур цIаралда цогиясе хIалтIани,
Цо фуланав чиясе дуца ажро-мухь кьелищ?
Ажро-мухь тIалаб гьабун дов чи аскIов вачIани,
Досде дуца абизе мустахIикъаб рагIи щиб?

«Мухь тIалаб гьабизе мун хIалтIаралъуве а», - ян
Абизе дуца букIин бакъ гIадинаб жо гьечIищ?
БацIадго Жиндий гIоло гьабураблъун гьечIони,
Гьеб гIамал БетIергьанас тIадего босуларо.
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ТIоцобесеб нухалда бацIадаб ният-ихлас
Дов чиясул букIиндал, бихьулищ иблис къараб.
Ихлас фасалъун хадуб, хал гьабе, доб малгIуналъ,
Данде вайзе течIого, дов хIакъир гьавурав куц.

ХIакълъунго, иблис ножор тушман бугилан абун,
Аллагьас Къуръаналда нелъеде бицун буго;
Ножор эмен Адамги гьелъ къосине гьавунин,
Гьелдаса цIунейилан амроги гьабун буго.

Ункъоялда анцIила ичIго лъикIлъиги манлъун,
Нусабилеб нухалда гьелъ нилъ гъоркье рехула.
Гьединаб макро гьелъул букIунеб лъаларого
ЛъикIлъи гьабулайилан чанги чи мекъса ккола.

Мекъса ккарав чиясда витIун ккарав рихани,
Рихиналъе гIиллалъун гIицIго хIасад букIуна.
ХIасадалъул унтигIан дару-дарман гьабизе
ЗахIматаб унти гьечIин имамасги абуна.

Аллагьасулги тушман, – иблисги бохизабун
Иман-ИхIсан камилас, хIасадго кин гьабулеб.
ХIасадалъулъ гъанкъарав мугIанидлъун вугесда
МагIрифаталъул гъафу батизего кIоларо.

Билагьун тIад кверги лъун, лъикI сверун къан гьечIони,
Саяхъаб хIайван-хIетIалъ хур-хер пасад гьабула.
Пайдаялъе хIалтIизе гьабичIони, гIилмоги
ГIазабалъе батулин хIадисалъги бицуна.

ХIасад Адамидехун  иблисалъги гьабуна
Гьабулеб гIамалалъулъ ихлас букIунгутIиялъ.
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Ихлас гьечIеб гIамалалъ зобал-ракьал цIуниги, –
Мискъалу-заррагIанаб хайир гьелдасан ккечIо,

Гьабуге бусурбаби, цуцада гьоркьоб хIасад,
ХIабибасул шаригIат цIунулеллъун ратани.
ЦIуне, вацал, хIукъукъал, Къуръаналъ тIад гьарурал, –
Гьелдалъун бугеб баркат ножодаго бихьизе.

Мунафикъазул хIакъалъулъ рещтIарал аятал

Башир абурав мунафикъасдаги цо ягьудиясдаги 
гьоркьоб ккун буго дагIба, ракь сабаблъун. Цинги ягьудияс 
абун буго хIукму къотIизе МухIаммадихъе вилълъаян. 
Мунафикъ чIун вуго МухIаммадица хIукму битIун гьа-
буларо, Ашрафил КагIбухъе рилълъаян. Гьеб мехалда 
рещтIараб буго гьаб хадуб бачIунеб аят:

ٹ ٹ ثن ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ 

ڳڳ ڱ ڱ ڱ ثم النور: ٤٧ 
«Гьел мунафикъзабаз (кIалалъ) абула: «Нежеца 

(ТIадегIанав) Аллагьасдаги Аллагьасул Расуласдаги 
иман лъола, ниж кIиязего мутIигIалги руго», - ян. Гьедин 
абун хадуб, жедер цоял ТIадегIанав Аллагьасулги Алла-
гьасул Расуласулги хIукмуялда нахъ рилълъиналдаса 
руссинеги руссуна. Гьел гIадамал, ай мунафикъзаби, 
жедеца кIалалъ иманги загьир гьабулел, ТIадегIанав 
Аллагьасулги Расуласулги хIукмуялда нахъги жал рилъ-
лъунарел, муъминзаби кколаро».
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ثم  ہ  ہ  ہ  ۀ  ۀ  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ں  ں  ثن  ٹ  ٹ 

النور: ٤٨

«Гьел мунафикъзаби ахIарал мехалда ТIадегIанав Ал-
лагьасул шаргIалда, Къуръаналда рекъон жедее хIукму 
гьабизе, гьезул цоял свалат-салам лъеяв Аварагасул маж-
лисалде рачIунаро, ай хIакъ жедеда бугел, жал бергьине 
гьаруларел лъан».

ٹ ٹ ثن ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ثم النور: ٤٩ 

Гьел мунафикъзаби, хIакъ жедеего бугони, ахIиялъе 
жавабги гьабун, хIукмуялдаги разилъун, цIакъго хех 
рачIуна. Ай, свалат-салам лъеяв Аварагас хIукму битIун 
гьабулеблъи гьезда лъалелъул, жалго бергьиналда ракIчIей 
букIиналъ рачIуна. 

ۅ  ۋۋ  ۇٴ  ۈ  ۈ  ۆ  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ثن  ٹ  ٹ 

ۅ ۉ ۉثم النور: ۵۰ 

«Гьезул рекIелъ унти, ай куфру-нифакъищ бугеб, ялъуни 
Расуласул нубувваталда щаклъийищ бугеб, яги свалат-
салам лъеяв Аварагас хIукму мекъаб гьабун, жедеда зулму 
гьабилебиланищ ругел»? Ай, «Гьел Аллагьасул калам – 
Къуръаналъул хIукмуялде рачIунгутIиялъе сабаб – рех-
сараб лъабабго унтиялъул цояб буго», – абураб магIна. 
«Амма гьеб гьез абухъе гьечIо, гьел руго жедецаго жедедаго 
зулму гьабурал чагIи, хIакъаб, битIараб Къуръаналъул 
хIукмуялдаса руссиналдалъун».
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ٹ ٹ ثن ې ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ 

ئۆ ئۆئۈ ئۈ ئې ئېثم النور: ۵١ 
Муъминзабазул рагIийин абуни букIуна, свалат-салам 

лъеяв Аварагас Къуръаналда рекъон хIукму гьабизе жал 
ахIарал мехалъ, «Нежеца ахIиялъе жавабги гьабила, гьа-
бураб хIукмуялдаги ниж разиял руго», – абураб. Ай, «Муъ-
минзабаз, Аварагас  ахIидал, жавабги гьабула, гьабураб 
хIукмуялда разилъизеги разилъула», - абураб магIна. Гьаб 
берцинаб сифат жедее гьабурал гIадамал, ай муъминзаби, 
жедер мурадлъун бугеб жоялда кверщел батарал руго.

ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى  ثن  ٹ  ٹ 

ئى ثم النور: ٥٢
ТIадегIанав Аллагьасеги Аллагьасул Расуласеги 

шаригIаталъул ахIкамал, амро-нагью тIобайзе гьабиялъулъ 
мутIигIав чи щив вугониги, цере гьарун арал мунагьаз-
далъун жив гIазаб-гIакъобаялде ккезе горилан ТIадегIанав 
Аллагьасдасаги хIинкъарав, хадусеб гIумроялъулъги му-
нагьалде ккеялдаса жив цIунарав, гьел гIадамал, ай муъ-
минзаби алжаналдаги, нигIматаздаги, ТIадегIанав Аллагь 
разилъиялдаги жедер кверщел батарал руго.

Хириял бусурбаби! Рехсарал аятаздасан нелъее баян-
лъана, ТIадегIанав Аллагьасеги Аллагьасул Расуласеги 
мутIигIлъиялъул Къуръаналда рекъон жедее хIукму 
гьабизе ккараб мехалда, гьелда разилъиялъул рахъалъ му-
нафикъзабазулги муъминзабазулги сифатал. ТIадегIанав 
Аллагьасе рецц буго, нилъ бусурбабилъунги ратун руго, 
какалги ралел руго, кIалалаги кколел руго, Къуръанги 
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цIалулеб буго. Амма, гьелдаго цадахъ, цо кинаб букIаниги, 
хассго боцIи-малалда хурхараб иш сабаблъун, хIукму 
гьабизе ккараб бакIалда нелъелъ загьирлъулел руго му-
нафикъасул сифатал. Масала, жиндаго бугеб гIайибги 
мукIурлъун тIаде босулеб гьечIо, (милициялъ къакъайдал 
мукIурлъи горо), жив мекъав вукIинги жинда лъалаго 
сундалъун кин кIваниги дагIбадуласдаса бергьун горони 
чIеларилан лъугьуневги вугони, Къуръаналда рекъон 
хIукму гьабизе ахIулев вугони, гьелде инкарги гьабун, 
судалдеги вортулев вугони, гьев чиясул иманалде щиб 
цIар лъелеб, кинав муъминчи гьев вукIунев? Дунялалъул 
рокъовни гьедин ворчIарун чанги чияс жиндирго мекълъи 
ритIухълъилъун чIезе гьабула, боцIи-малалъул комекал-
далъун, ахираталда ТIадегIанав Аллагьасда цеве чIарав 
къояца кин ворчIизедай гьединав чиясул хивал букIуна.

وفي الحديث : ))أكثر منافقي هذه الأمة قراؤها(( . ))تنبيه المغترين((

Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго: ГIемерисел му-
нафикъзаби гьаб умматалъул къураал, ай Къуръан цIалулел 
рукIинилан. Ай, кIалалъ цIалун горони, гьелда гIамал гьаби 
гьечIеб тайпа. Масала, нагагь гьадинав дибирас, витIаравги 
вукIун, къине гьавурав муъминчи вугони, гьесие рекъараб 
ва ахираталда пайдаяблъун букIина, рахъ-рахъалде вортан-
хъиялдаса, ТIадегIанав Аллагьасде гьебги тIамун, къун 
чIей. Гьелъул баракат гьесда дунялалдаго бихьила, инша-
аллагь, дов дибирасдаги лъала, Аллагьасда цеве чIарав 
къоялъ, жинца гьабураб хIукмуялъул хIакъикъат.

ХIасил, дица абила, хIакъикъияв муъминчи ккола сун-
дулъго жив къун чIарав, иман-исламалъул рукнабиги 
тIорайзе гьаригун цадахъ.
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حكاية

ХIикаят

Цо чияс бакIарун буго дунялалъул гIемераб боцIи-мал, 
лъугьун вуго кутакалда бечедав чи. Гьеб хIалалда гIемер 
заман инелдего, цо къоялъ гьав вукIун вуго, гIемераб 
квен-тIехги гьабун, хъизан-кулфат, киналго гъаравашалги 
данде гьарун, квана-гьекъон, кепалда. РакIалдаго гьечIого 
кIутIун буго нуцIида, щивдай вугоян бихьизе арал гъара-
вашазда кIалтIа ватун вуго цо гьардохъанасда релъарав 
чи. Цинги гьас абун буго гъаравашазде: «Ножор саййид 
дихъе гьаниве вачун рачIа», - ян. «Мун гIадав чиясухъе 
вачунев чийищ нежер сайид вугев?» – иланги абун, релъа-
рохун, гIад-хучI гьавги гьавун, гъаравашаз, тIадги руссун, 
дов чияс абураб жо сайидасде бициндал, гьасги жобан 
буго тIаде, вухизеги вухун хъамун вукIараванийилан. 
КIиабизеги нуцIида кIутIидал балагьизе арал гъарава-
шазда ватун вуго гьадавго чи, ва абун буго гьас гьазде: 
«Ножоца ножорго сайидасде, дун малакул-мавт ву-
гилан бице», - ян. Гьеб мехалда гьазие кутакаб рахIатхой 
лъугьун буго, хIинкъун руго, нахъги руссун, сайидасе дов 
чияс абураб бицунаго, вачIун аскIов чIун вуго дов чи. 
Гьанжи гьазул рахIатхоялъулги хIинкъиялъулги бицинего 
ккелищха. ХIасил, ахIичIого вачIарав гьобол малакул-
мавтги ватун, жив тунгутIи лъайдал, гьав бечедав чияс, 
рокъо-къватIиб бугебщинаб гIарац-меседги жиндаго 
цебе бачIине гьабун, гьабун буго гьелъул гохI. Цинги, 
тIадеги къулун, кьун буго гьеб гIарац-меседалъе гIемераб 
нагIана, гьабун буго гьелде кIудияб гIайиб-бадибчIвай: 
«Дуца гукканаха дун, дуца машгъул гьавунаха дун Алла-
гьасе гIибадат гьабиялдаса», - ян абун. Цинги ТIадегIанав 
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Аллагьасул изноялдалъун гьеб гIарац-месед кIалъан буго 
гьасде ва абун буго: «Мун щай жакъа диде гьедагIан цIакъ 
вагъулев, хьандолев, дир комекалдалъун горищ дуца хан-
забазде тIаде нух бахъулеб букIараб, дидаса горищ дуца 
фукъараал нахъчIвалел рукIарал, дун горищ дуца кве-
шабщинаб рахъалде хIалтIизе гьабулеб букIараб, цинги 
мунги нахъчIваларев вукIарав дуе бокьараб квешлъи-
ялдаса. ХIалтIизе гьабун букIарабани дун дуца лъикIаб 
рахъалде, гьанжи дуе хайиралъе батилаан», – илан. Гьеб 
бакIалда малакул-мавтас гьасул рухIги босун буго, боцIи-
малалдалъун сайид лъугьун вукIарав, гьанжи пакъирлъи-
ялдеги ккун вуго. ТIадегIанав Аллагьасе гIибадат гьабиги 
тун, бакIарараб боцIи-малги паналъун буго.

Квешлъабазул бетIер

))حب الدنيا رأس كل خطيئة((

Гьекъолеб, мехтулеб жоялде кинабниги квешлъи-
ялъул бетIерин абула, гьеб гьекъолеб жо букIиналъе 
гIоло кинабниги квешлъиялде жинца инсан вачуневлъун. 
Амма гьелъулги буго цойги бетIер, гьеб ккола дуниял 
бокьи. Кинин абуни, дуниял бокьулевлъун вукIун го-
ревани, бокьарав чияс гьекъолеб жо хIалтIизе гьабизего 
букIинчIелъул. Масала, дунялалъул ханлъи-кIодолъи, бе-
челъи, цогидаздасан жиндиего комек тIалаб гьаби – гьаб ки-
набго гьекъолеб жоялъул комекалдалъун горищ букIунеб? 
Нелъерго гьаниб хал гьабе, рищабазде кандидатаз гIарац 
бикьиялда цадахъго, сверун чIаразе гIуцIулеб квешаб маж-
лисалъул, гьекъолеб жоялъул столги цIезе гьабун!
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Чанги чи хола, лъалеб букIарабани, жив аскIовецин 
къайзе вукIинчIеб, загьрояб жоги кванан, яги гьекъон. 
Цебе рехсараб хIалалда тIалаб гьабун щвараб ханлъи-
кIодолъиялда, бечелъи, боцIи-малалда гъорлъ бугеб 
загьро лъалеб букIарабани, гIакъилав бусурманчияс, 
ТIадегIанав Аллагьас хIалаллъун бижараб боцIи-малги 
бокьун хIарамлъиялде сверизе гьабун, гьаб панаяб ду-
нялалда гIумру гьабизе букIинчIо, кидаха нилъ гьалде 
кантIилел? Амма Къуръан-хIадисалда нахъги рилълъун, 
жинда хIалкIварабгIан гьеб кIиялдаго гIамалги гьабун 
хьвадулев муъминчи хIажалъуларо рехсарал жалазде, 
гьес кьезе кколаро рушватги, бикьизе кколаро гIаракъиги, 
доб БетIергьанас хIалал гьабун бижараб ризкъиги би-
жухъе кванан, хIалкIвараб лъикIаб рахъалдеги буссине 
гьабун, берцинго тIоритIула гьес жиндиего рикIкIун 
кьурал къоял. Ахираталда хIисаб-суалги гьесие бигьа 
букIуна, Аллагьасул рахIмо-цIцIобалдалъун, Расуласул  
шафагIаталдалъун алжаналдеги ина, иншааллагь.

Риваят бачIараб ножой бицине
Цо хабар бугин дир, гIин тIаме, вацал,
ГIибрат бугелазе харбидасанги
Хайир камуларин, балагьун рихье.

Бусурманав – цояв, капурав – цояв
Цо пуланаб къоялъ ралъдахъ ун руго,
Цинги ччугIбуздехун чанал гьаризе
Гьав кIиясго цадахъ байбихьун буго.

Хъанчил цIарги ахIун, реханщинахъе
Щибаб нухалъ гьасий ччугIби ккун руго,
Гьеб хIалалъ, рехун-ккун, къо инелдехун
КъвачIа капурасул ччугIбуз цIун буго.
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БетIергьанасдехун гьари-ахIигун
Гьеб сахабго къоялъ рехананиги,
Гьав муъминчиясе, ччугIани кисса,
ЧчугIаялъул рачIцин торалъ ккун гьечIо.

Кинги ахиралда бакъанил гIужалъ
Ккураб цо ччугIаги борчIун ун буго,
ЧIового – муъминги, цIун – капуравги
РачIарабго нухалъ тIадруссун руго.

Цинги муъминасда тIад тун вукIарав
Малакун муваккал пашманлъун вуго,
Пашманаб хIалалде гьалмагъ ккеялъул
Гьасул нафсалъеги асар щун буго.

Гьелда хадув малайк зодов вахиндал,
Халикъасул шаъно гьесда лъан буго,
Хойдал дов муъминчи вуссине вугеб
Маскан бихьизабун, хIикмалъун вуго.

Валлагьи хун хадув гьаб алжан щолев,
Щиб къварилъи жинде чIаго щваниги,
Щибго ургъел гьесий букIинарилан
КIалъан вуго малайк живго жиндаго.

Жиги БетIергьанас дов малайкасда
Капурасул маскан бихьизабидал,
Добго хIалалъ гьедун, гьелдаса гъанцIун,
Гьадинаб магIнагун кIалъалев вуго:

«Дунял тун хадуса жив вуссунев бакI
Гьаб жужахI бугесе, чIаго вукIаго,
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КIодолъи-ханлъиги бечелъи-малги
БукIун пайда щиб?» – ин гьас абун буго.

Алжанги жужахIги – кIиябгоги рукъ,
КIиялъулго цояб нелъее буго,
Цоябцин щойчIого гьоркьов чи хутIи
БукIунареб гьениб, гьелда хIинкъуге.

ХIинкъизе ккараб жо цо буго доба:
Месед-гIарацалъул иш билълъунгутIи,
ГIарас-майданалда соталъ гьабураб
ХIукмуялда рекъон бикьулеб букIин;

Бечедал чагIаца чунтбиги рагьун, 
Бигьаго тIобалеб сот букIунгутIи,
Судияв гъоркьанго вичунги восун,
Рекъезе гьабизе бажарунгутIи;

КIалалда мугьру чIван, лугбазда гьикъун,
Гьез гьабураб щинаб бицине букIин,
Балъго дунялалда хутIарабщинаб
Гьурщун къватIибегун нечезе вукIин.

Нечараб рахъалде тIагъурги бачун,
Гъачагълъун тIуризе рес букIунгутIи,
Рес къотIарав чияс хвел босулелъул,
Хойзе бокьаниги гьебцин щунгутIи.

ڳ  گ  گ  گ  گ  ک  ک  ک  ک  ڑ  ڑ  ژ  ژ  ثن  ٹ  ٹ 

ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ 
ہ ھ ھ ھ ھ ے ےۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ثم الانفطار: ١٣ - ١٩
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Алжан щвезе бугел шартIалги рицун,
РахIманас зодосан тIахьал рещтIана.
ТIахьаздасан бичIчIи халкъалъе кьезе
Ракьалда русулал чIезе гьаруна.

Рисалат жедехъе щварал умматаз
Жаваб кьезе ккола Бишасда цебе,
Бищун ахиралда вачIарав ТIагьа 
ТIолабго халкъалде витIарав ккола.

ВитIухъ гьевги гьавун, Ислам цIунани,
Алжаналъул багьа – гьеле ножое.
Гьаб дуниял данде багъананиги,
Буго хадуб рохел муъминзабазе.

Меседгин гIарацалъ хъулбиги гIуцIцIун,
ГIумро дунялалда гьабунаниги,
Динул Ислам ккочIеб агьалиялъе
ГьечIо руссунеб бакI, жужахI горони.

Жаниса къватIире рахъинго гьечIеб,
РахIмо-цIцIобалдаса хьулго къотIараб,
РухIулел, чIурхIулел, чIаго гьарулел,
Гьеб хIалалъ рукIунеб бакI буго жужахI.

РахIман! Алжаналда кверщел батарал
Абраразул мухъилъ ниж чIезе гьаре,
ЖужахIалъе хIакъал фужараздаса[1],
ХIалкIолев БетIергьан, дуца гьаруге.

[1]  Къосарал чагIаздаса*.
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ХIамим гьекъезе кьун, закъум куйне ккун,
Забаниятазул гьоболлъи бугел
Борхьал-гIанкърабазул къуват кутакаб,
Киндайха хIехьолеб гIазабалъул рукъ.

Аза-азар соназ боркьараб жужахI
Бокьун дунялалда тIаса бищизе
БутIрулищ рагьарал, гIакълойищ гьечIеб
Къуръан-хIадисалде мугъ рехулезул.

Мунагь-хатIабазулъ ниж тIерхьаниги,
ТIадегIанав Аллагь, Мун цохIо вуго.
ЦохIо Мун горони, лагълъи гьабизе
МагIбуд тIокIав гьечIо, ниж гьелда руго.

Гьабулеб гIибадат дагьлъананиги,
Дур гIафву-цIобалде хьул цIикIкIун буго.
ЦIун байинчIониги, хьон хьвараб хурул
Хайир камиларин рохелги буго.

РахIмо Дур гьечIони, рорчIулареллъи
Лъаялъулъ жобараб щаклъиги гьечIо,
ШафагIаталде халкъ хIажатаб къоялъ
ХIабибасдехунги занну лъикI буго.

ЛъикIаб занну бугел музнибиназе
Мунагьал чурулеб тавбо кье, Аллагь,
Тавбату-насухIалъ ракIалги чурун,
Бечед гьаре, Вагьгьаб, ниж факъирзаби.

Авалалдаса бахъараб ахиралде щвезегIан ТIадегIанав 
Аллагьас Къуръаналда жаниб баян гьабун буго жиндир 
гIумроялда жанив инсан хьвадизе кколеб къагIида. Гьедин 
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халкъалъе зарал бугебщинаб ва хайир бугебщинаб баян 
гьабигун цадахъ, гьабулеб буго амро лъикIаб гьабеянги 
квешаб теянги. ХIасил, цебеги бицун араб бугониги, 
ТIадегIанав Аллагьас манлъулеб буго халкъалде, лъикIав 
инсуца лъималазде гIадин, гурхIулевги вуго халкъалда, 
эбел-эмен лъималазда гурхIулелдасаги цIакъ. ЛъикIал 
эбел-инсуе лъимал квеш хьвадизе бокьуларел гIадин, 
бокьулебги гьечIо БетIергьанасе Жиндир лагъзал квеш 
хьвадизе, Жинде гIасилъизе, гьаб кинабгоги гIицIго нелъее 
гIоло, щибниги нелъедасан Жиндие къварагIараб, хIажатаб 
жо гьечIевлъун Жив вукIингун цадахъ. Хал гьабеха гьанжи 
хадусеб аяталъ манлъулелъул:

ٹ ٹ ثن ڦڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ 

ڃ ڃ ثم النحل: ٨٩ 

«Дица духъе Къуръан рещтIине гьабуна, ва гьав 
МухIаммад Авараг, киналниги диниял умурал рагIа-
ракьанде щун жиндилъ баян гьабураб, куфру-ширка-лъул 
бецIлъиялдаса битIараб, хIакъаб Исламияб нуралде халкъ 
гьидаят гьабулеблъунги, гIаламалъего рахIматлъунги, 
хассго иман лъурал бусурбабазе алжаналдалъун рохел би-
цунеблъунги жиб бугеб». ГIаламалде гъорлъе капурзабиги 
унелъул, дозие гьечIо гури Къуръан рахIматлъунилан 
абуни: Капурзабазе рахIматлъун ккунгутIи Къуръаналъул 
гIайиб-гIунгутIи горо, гьеб къабул гьабичIел, гьелда 
нахърилъинчIел капурзаби жалго гIайибилял руго. 

فإن قلت : كيف هذا ومعلوم أن أكثر الأحكام غير مبنية في القرآن ولذلك اختلف 

العلماء فيها إلى يوم القيامة قلت : كونه تبيانا لكل شيء ... الخ . ))روح البيان((
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ГIемерисел ахIкамал Къуръаналда райинчIеллъун, 
ай рехсечIеллъун руго гори, гьелдалъун гIалимзабазда 
гьоркьоб даимго хилафги букIунаян абуни: ТIадегIанав 
Аллагьас Къуръаналда диниял ахIкамал киналго нассал-
далъун, ай киналго рехсеялдалъун баян гьарун гьечIо. 
Гьезда гъорлъан цо-цо ахIкамал свалат-салам лъеяв Ава-
рагасул суннаталдалъун, ай гьес баян гьабиялде тIамун 
тарал руго. ТIадегIанав Аллагьас гIадада горелъул абула 
бугеб: «Нуж свалат-салам лъеяв Аварагасда нахъ рилъа, 
нуж гьесие мутIигIлъе», - ян, ва гьединго Аварагасе  
мутIигIлъи, гьесда нахъ рилълъин – Жиндие мутIигIлъи, 
Жинда нахъ рилълъиналда релълъенеги гьабун бугеб. 
Свалат-салам лъеяв Авараг ккола Къуръаналъул шарихI, 
гьес баян гьаруна Аллагь разилъаял асхIабзабазе Къуръ-
аналда жанисан киналниги диналъул ахIкамал, ай 
Къуръаналда рехсечIелги гьедин гьес баян гьаруралги 
хIакъикъаталда Къуръаналъ баян гьарураллъун рукIуна. 
ХIасил, свалат-салам лъеяв Аварагасул тIабигIат, хулукъ, 
рагIи, калам, – кинабго Къуръаналъул букIана. ТIадегIанав 
Аллагьасул вахIюялдалъун горони, гьава-нафсалъул рахъ-
алдасан гьев кIалъаларев вукIиналъеги жибго Къуръа-
налъул аят нугIлъун чIана:

ٹ ٹ ثن ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ثم النجم:٣ -٤ 

Гьединго свалат-салам лъеяв Аварагас умматалъе загьир 
гьабуна Аллагь разилъаял жиндир асхIабзаби битIараб, 
хIакъаб нухалда рукIин, гьабуна гьезие гIажаибаб, бер-
цинаб сифатги, гьадинаб мисалалдалъун манлъана умма-
талде гьезда нахъ рилълъаянги:

))أصحابي كالنجوم بأيهم اقتديتم اهتديتم ((
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«Дир асхIабзабазул мисал буго, ай гьел релълъон руго 
зодор ругел цIвабзазда, гьездасан киназда нахъ нуж рилъ-
лъаниги, ритIун ккела», - ян абиялдалъун. Гьел жедеда 
Аллагь разилъаял асхIабзабазги кутакалда жигар бахъана 
свалат-салам лъеяв Аварагас жедеде манлъухъе диниял 
ахIкамал щула гьаризе, ва гьел нахъеязде манлъизеги, гьез-
дасан мисал босун, гьезго гIадин салафуназ-халафуназги. 
Гьелдалъун, суннат, ижмагI, къиясги лъугьана умматалда 
гьоркьоб Къуръан баян гьабиялъе жинде мугъчIвалеблъун. 
ХIасил, Къуръан жинде рещтIарав свалат-салам лъеяв 
Авараг вугелъул, Къуръаналъул баян, цогидасул кIалдисан 
гореб, гьесул кIалдисан босараб букIине ккола. Ва гье-
динго Аварагасдаса  хадуб, муташайихлъи хIалтIизе 
гьабун гореб, ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан илгьам 
жинде бачIарав чи вугони, гьевги иршадалъул тарбият цо-
гидасдасан, ай Авараг  горесдасан щварав, Аварагасул  
варислъун вукIуна.

فمن أسلم أي استسلم وانقاد لتربية الوسائط ولم يتحركّ بشيء من عند نفسه 

كالميت على يد الغسال فقد هدى إلى طريق التطهر عن الأدناس النفسانية ووصل 

إلى درجات العارفين . ))روح البيان((

Щив чи вугониги жив мутIигIлъун, нахъ вилълъун 
жиндие тарбияталъе васитIалъун вугев чиясда, ай щайи-
хасда, чурулев чиясда цеве лъурав хварав чи гIадин, ай 
жиндир гьава-нафсалъул мурад, ай тIалабалдаса гIицIлъун, 
гьев чи жив тIовитIаравлъун вукIуна ва гIарифуназул да-
ражаялдеги щола. 

قال سهل بن عبد الله : أصول الدين على ركنين التمسك بكتاب الله والاقتداء 

 بسنة رسول الله
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ЧIахIиял гIарифуназул цояс абуна диналъул асло кIиго 
буго абун, ай ТIадегIанав Аллагьасул тIехь Къуръан ккойги 
свалат-салам лъеяв Аварагасул суннаталда нахърилъинги.

قال جنيد البغدادي قدس سره : مذهبنا مقيد بالكتاب والسنة

Жунайдил Багъдадиясги  абуна: «Гьаб нежер мазгьаб, 
ай тIарикъаталъул нух, бухьараб, хурхараб буго ТIадегIанав 
Аллагьасул калам – Къуръаналда ва свалат-салам лъеяв 
Аварагасул суннаталда», - ян.

وقد قال أبو يزيد البسطامي قدس سره : أخذتم علمكم ميتا عن ميّت وأخذنا 

علمنا عن الحي الذي لا يموت

Абу Язид БастIамияс  абуна: «Ножоца гIилмо босана 
хварас хварасдасан, нежеца нежерго гIилмо босана 
хвелго гьечIев, даимго чIагоясдасан, ай, ТIадегIанав 
Аллагьасдасан».

قال:  ربك؟  عرفت  بما   : الدين قدس سره  نجم  للشيخ  الدين  فخر  الإمام  وقال 

بواردة ترد على القلوب فتعجز النفوس في تكذيبها

Фахруддин абурав имамас абун буго, ай гьикъун буго 
Нажмуддин абурав шайихасде: «Дуда дур Аллагь кин, сун-
далъун лъарав?» – абун. Жаваб гьабун буго шайихас: «Дида 
дир БетIергьан Аллагь лъана ТIадегIанав Аллагьасул 
рахъалдасан ракIазулъе бачIунеб варидалдалъун», – илан, 
ай, цIаличIониги, БетIергьанасул рахъалдасан ракIазулъе 
рещтIунеб гIилмоялдалъунилан, рекIелъе рещтIун хадуб 
гьеб гIилмо гьереси гьабиялдаса нафсги гIажизлъулаян. 
Ай, нафсалда гьеб гIилмо гьереси гьабизе кIоларо.
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Аллагьасде унеб нух

 الطرق كلها مسدودة على الخلق إلا من اقتفى اثر رسول الله :  قال علي

Аллагь жинда разилъаяв ГIали асхIабасги абуна: «Ки-
налниги тIурукъал, ай тIарикъаталъул нухал халкъалъе 
пурччун, ай къан, рахан руго, свалат-салам лъеяв Авара-
гасдасан бачIараб хутIун», - илан. 

وقال بعض الكبار : من وضع من الفقراء وردًا من غير الوارد في السنة فقد أساء 

الأدب مع الله ورسوله إلا أن يكون ذلك بتعريف من الله تعالى فيعرفه خصائص 

كلمات يجمعها فيكون حينئذ ممتثلا لا مخترعا وذلك مثل حزب البحر للشاذلي 

قدس سره . ))روح البيان(( ، صـ 213 ، جـ 9

ЧIахIиял гIарифуназул цояс абуна: «Щив чи вугониги 
фукъарааздасан, ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан 
ялъуни свалат-салам лъеяв Аварагасдасан байинчIеб цо 
кинаб бугониги гIамал жинца вирдлъун лъун, ай чIезе 
гьабун, гьев чи ккола ТIадегIанав Аллагьасулгун ва Ра-
суласулгун  адаб квеш гьабурав, ай адаб тарав чи. Амма 
гьеб жинца лъураб вирд бугони ТIадегIанав Аллагьас яги 
свалат-салам лъеяв Аварагас лъайзе гьабураблъун, гьеб 
вирд жинцаго ургъун лъураблъун букIунаро, суннаталда 
нахъвилълъун гьабулеблъун букIуна». Абу ХIасан Щази-
лиясул  «ХIизбул-бахIруялда» релълъон. Гьев Щазили 
 цо нухалъ хIажалъул сафаралъ БагIараб ралъдалъан 
унаго, гьуриги чIун, цо чанго къоялъ ралъдалъ хутIун вуго. 
Цинги гьесухъе рохелгун вачIун вуго свалат-салам лъеяв 
Авараг ва талкъен гьабун буго «ХIизбул-БахIри». Гьеб 
ХIизбуги цIалун, Щазилияс абун буго гамихъан насра-
ниясде: «Гьанжи цевехун вагъаре», - ян, гьури гьечIелъулин 
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насранияс абидал, «Гьури бачIине буго, мун вагъаре» -ян 
абун буго кIиабизеги. Вагъа-вакаризе насраниявги лъугьун 
вуго, гьуриги багъарун буго, гьалги церехун ун руго. Гьеб 
сапаралъул хIасилалда насранияв Исламалдеги вачIун 
вуго. Щазилиясул баракат насибаллъун гьареги гьесул 
тIарикъаталда хурхен бугелщинал муъминал вацал ва 
яцал. Амин! Амин! Амин!

ГIадлоялъул баян

Хадусеб аяталдаги абулеб буго:

ڍ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ  چ  چ  چ  ثن  ٹ  ٹ 

ژ  ژ  ڈ  ڎڈ  ڎ  ڌ  ڌ  ڍ 
ثم النحل: ٩٠  ڑ 

«ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзадериде амро 
гьабула гIадлоялдалъун». Гьалъул магIнаги ккола инсаф, 
ай щибаб жоялъулъ ращалъи, гьоркьохъеб къагIида цIуни. 
Ай, лагъзадериде амро гьабулеб буго тавхIид, ТIадегIанав 
Аллагь цо гьавиялдалъун, свалат-салам лъеяв Авараг 
ритIухъ гьавиялдалъун, фараизал тIорайзе гьариялдалъун, 
гьабулеб хIукмуялъулъ, фиша гIамалалъулъ, бицунеб 
рагIиялъулъ, цуцада гьоркьор ругел хIукъукъал тIорайзе 
гьариялъулъ ращалъи гьабиялдалъунги. ТавхIидалъулъ 
ращалъи, гьоркьохъеб къагIида цIуни ккола лагъас ракI 
чIезе гьаби ТIадегIанав Аллагь киналниги Жиндие 
бегьуларел, нукъсаналщинал сифатаздаса вацIцIадав 
вукIиналда. Ягьудияз гIадин, ГIузайр авараг  – 
Аллагьасул васин абуни, насранияз гIадин, ГIиса авараг 
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 – кIиабилев Аллагьин абуни, вагьабияз гIадин, Аллагь 
гIаршалда вугин абуни – тавхIидалъулъ гIадло-ращалъи 
цIуни букIинищха? 

ГIакъидаялъул рахъалъ гIадло, ай ращалъи цIуниян 
абуни, масала, бусурбабаздасан цо фиркъаялъ абулеб буго 
мунагь гьабиялдалъун ТIадегIанав Аллагьас муъминчиясе 
гIакъоба гьабуларилан. Цойги фиркъаялъ абулеб буго 
гIисяналдалъун лагъ абадияб жужахIалъув хутIулилан. 
Гьаб кIиялъулго цебесеб гIадлоялъул, ай гьоркьохъеб 
къагIида цIуниялъул даражаялде бахунго гьечIо, цIакъго 
бечча-бехъан тун буго. КIиабилебин абуни, гIадлоялъул 
гIорхъодаса борчIун буго, цIакъго къвакIизе гьабун буго, ай 
кIиябго гIакъида къабул гьабулареб буго. ГIадлоялъул, ай 
гьоркьохъеб къагIидайин абуни, агьлу-суннаталда аскIоб 
– лагъас мунагь гьабуни, гьелдалъун гьев гIакъобаялде 
ккей, ва гIисяналдалъун муъминчи абадияб жужахIалъув 
хутIунгутIи буго. Муъминзабазе бичун босизе кколареб му-
нагьазул дару – тавбоги бугелъулха! ХIатта жамагIаталъе 
имамлъи гьабулев чияс жамагIаталда рагIулеб куцалъ 
гьаракь борхизе гьабичIони, гIадлуялъул даражаялде 
бахинчIеблъун букIуна. ЖамагIаталда рагIизе хIажатаб 
къадаралдаса гьаракь борхизе гьабуни, гIадлоялъул дара-
жаялдаса тIадехун борчIула. Гьеб кIиябго какараб буго. 
ГIадлоялъул ращалъи – имамасе гьаракь борхизе гьаби-
ялъулъ гьоркьохъеб къагIида ккола. 

وقال  لمن سأله مستشيرا في الترهيب وصيام الدهر وقيام الليل كله بعد زجره 

إياه : ))إن لنفسك عليك حقا ولربك عليك حقا ولزوجك عليك حقا ولضيفك عليك 

حقا فصم وافطر وقم ونم(( . ))روح البيان(( ، صـ 71 ، جـ 5

Дунялги рехон тун, даимго кIал ккун, кьижичIого 
даимго сардал рорчIун, гIибадаталда чIезе жиндие бокьун, 
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мушавара гьабун гьикъарав чиясе жаваб гьабун, свалат-
салам лъеяв Аварагас абун буго: «Дуда тIад буго дурго 
нафсалъе хIакъ, гьединго дуда тIад буго дурго БетIергьан 
Аллагьасе хIакъ, гьединго дуда тIад буго дурго хъизаналъе, 
ай лъадиялъе хIакъ ва гьоболасе хIакъ. Дуца кIалги ккой, 
беччазеги беччай, мун къасе тIадеги вахъа, кьижизеги 
кьижа», - ян. Хал гьабеха, гIадамал, гьаб Аварагасул  
хIадисалъул берцинлъи!

Гьабго магIнаялъул цойги риваят:

آخى رسول الله  بين سلمان وبين أبي الدرداء فزار سلمان أبا الدرداء رضي الله 

عنهما...الخ . ))سنن الترمذي(( ، جـ 4 ، صـ 608

Свалат-салам лъеяв Аварагас Фарисияв Салманидаги 
Абу Дардаидаги гьоркьоб рагIизе гьабун букIун буго 
вацлъи. Цинги цо нухалъ Абу Дардаихъе зияраталъ арав 
Салманида Абу Дардаил хъизан къваридго ятун йиго. Щай 
мун гьедин йигейилан Салманица гьикъидал, гьелъ абун 
буго: «Дур вац Абу Дардаие дунялалдасан къваригIараб 
жого гьечIо», - ян, ай гьес кинабго рехон тун бугоян. 
Хадусан вачIун, Абу Дардаица, Салманида цебе койнги 
лъун, «Кванай, дица кIал ккун буго», - ян абун буго. Мун 
кванан горони дун кваназе гьечIилан Салманги чIун, 
кIиялго цадахъ кванан руго. Къасе сордо щведал, Абу 
Дардаица къасд гьабун буго Салманида аскIоса ине, ай 
сордо борчIизе. Салманица веччан гьечIо, мун кьижаян 
абун буго, ва кьижун вуго кIиявго. Хадусанги ина вукIун 
вуго Абу Дардаъ добго хIалалъ, Салманица мун кьижаянги 
абун, кьижун вуго. ХъахIлъи байдал Салман тIаде вахъун 
вуго, гьанжи мунги вахъаян Абу Дардаидеги абун буго. 
КIиялго тIадеги рахъун, цадахъ рогьалил какалги ран, 
гьанжи абун буго Салманица Абу Дардаиде :
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إن لنفسك عليك حقا ولربك عليك حقا ولضيفك عليك حقا ولأهلك عليك حقا فأعط كل 

ذي حق حقه . فأتى النبي  فذكر ذلك له فقال  : ))صدق سلمان(( رضي الله عنهما

«Дуда тIад буго дурго нафсалъе хIакъ, дурго БетIергьан 
Аллагьасеги буго дуда тIад хIакъ, тIаде вачIарав гьобо-
ласеги буго дуда тIад хIакъ, дурго хъизаналъеги буго дуда 
тIад хIакъ, дуца кье щивасе дуда тIадаб хIакъ», – илан. 
Цинги гьав кIиявго вачIун вуго свалат-салам лъеяв Авара-
гасухъе, ва бицун буго жедерго ккараб. «Салманица битIун 
гьабун буго», - ян абун буго свалат-салам лъеяв Аварагасги.

ИхIсаналъул хIакъикъат

«ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзадериде амро 
гьабула ихIсаналдалъунги». Ай, кинабниги гьабулеб 
гIибадат-гIамал бацIцIадго, Жиндие гIоло гьабеян амро 
гьабулеб буго БетIергьанас лагъзадериде. ХIасил, нелъеца 
гIибадат-гIамал гьабизе ккола, нелъеда Дов вихьичIониги, 
Досда нилъ рихьулелъул, Дов вихьулев гIадин бацIцIад. 
Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна:

))إن الله كتب الإحسان في كل شيء((

«ТIадегIанав Аллагьас ихIсан тIад гьабуна щибаб жо-
ялъулъ», – илан. Гьединлъидал, ихIсаналде гъорлъе уна 
жинда зулму гьабурасдаса тIаса лъугьин, зарал гьабурасе 
данде хайир гьаби, амро гьабурабщинаб гьабиялъулъги, 
нагью гьабурабщинаб гьабичIого теялъулъги сабро гьабиги, 
паризаял каказулъ ккараб гIунгутIи бацIцIине цере-хадур 
ралел ратибатал райиги. Гьединго ихIсаналде гъорлъе уна 
дуего букIине бокьулебщинаб жо гIадамазеги букIине бокьи, 
бусурманав вугони, гьесул иман цIикIкIине, капурав вугони, 
гьевги диналъул вац лъугьине бокьи, ай Исламалде вачIун. 
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الجسمانية  الالات  من  الله  أعطاك  ما  صرف  العدل   : النجمية((  ))التأويلات  وفي 

والروحانية ومن الأموال الدنياوية ومن شرائع الدين وأعماله في طلب الله والسير 

منك إليه لأن صرفه في طلب غيره ظلم . ))روح البيان(( ، صـ 71 ، جـ 5

ХIатта абула: ТIадегIанав Аллагьас дуе кьураб щинаб 
– черх букIа, рухI букIа, дунялалъул боцIи-мал букIа, дин 
букIа, диналъулъ гьабулебщинаб гIамал букIа – гьаб ки-
набго Аллагь лъай тIалаб гьабиялде буссине гьабиялде 
абула гIадлойилан; гьаб кинабго, Аллагь лъай тIалаб гьаби 
гореб, цогидаб рахъалде буссине гьабиялде – зулмуйиланги.

فأساء  دجاجة  له  وكان  كله  الإحسان  الرجل  أحسن  لو   : قال  أنه  فضيل  وعن 

المحسنين إليها لم يكن من 

Цойги абула: цо чи вугони кинабниги иш-пиша жинца 
ихIсаналдалъун гьабулев, цинги гьесул бугони цо гIанкIу, 
гьелъул хIакъалъулъ гьасул ихIсанги гьечIони, гьев чи 
мухIсининаздаса, ай ихIсан цIунулездаса кколарилан. 
ТIадегIанав Аллагьас мухIсининаздаса гьареги гьелде 
анищ бугел щинал.

ГIагарлъи хурхине гьаби

«ТIадегIанав Аллагьас жиндир лагъзадериде амро 
гьабулеб буго гIагарлъи хурхине гьабиялдалъунги», 
ТIадегIанав Аллагьас жиндие кьуралда рекъон, гьел жинде 
хIажатаб жоялдалъун гьезие комек гьабун, хассго ми-
скинал ругони, гьезие лъикIаб дугIа гьабун, ричIада ругони 
гьезде салам яги кагъат битIун. ИхIсаналде гъорлъе унеб 
бугониги, гIагарлъи хурхине гьаби ТIадегIанав Аллагьас 
батIаго рехсон буго Жинда аскIоб гьеб кутакалда кIвар 
цIикIкIараб, хирияб гIамаллъун букIиналъ. ГIагарлъи 
къотIизе гьаби хIарамаб буго, ТIадегIанав Аллагьасул 
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ццин бахъин ва рокъоре рахIматалъул малаикзаби 
рещтIин къотIи жинца тIад гьабулебги буго. ГIагарлъи 
хурхине гьаби ризкъи гIатIилъиялъе, гIумро халалъ-
иялъе сабаблъунги букIуна, бищунго хех ажро-кири щолеб 
гIамаллъунги ккола, свалат-салам лъеяв Аварагас абухъе:

))إن أعجل الطاعة ثوابا صلة الرحم((

«ГIибадаталъул бищунго кири хех щолеб - гIагарлъи 
хурхине гьаби буго», - ян. Абула гьадинги: «ГIагарлъиялъул 
рахъалъ бищунго дуде гIагараб дур нафс буго, гьелъулгун 
гIагарлъи хурхине гьабиги – гьалаглъиялде ккезе беччайчIого 
дуца гьеб цIуни буго», - ян. Садакъаялъул бищун хириябги – 
гIагарлъиялъе кьураб буго. Рехсараб лъабабго фиша-гIамал 
гьабеян амро гьабун хадуб, ТIадегIанав Аллагьас Жиндир 
лагъзал нахъчIвалелги руго лъабго пишаялдаса: 

55 ТIоцобисеб – фахIишат буго, ай бицунеб рагIулъ 
букIаниги, гьабулеб пиша-гIамалалъулъ букIаниги, 
къабихIабщиналдаса, гьереси-мацIалдаса, гъибат-
бугьтаналдаса, Ислам гIодобегIан гьабиялдаса, зина 
гьабиялдаса. ХIасил, ТIадегIанав Аллагьасдаги лагъ-
асдаги гьоркьоб хIижаб-пардав ккезе гьабулел, Алла-
гьасде щвеялдаса жинца лагъ нахъчIвалеб фиша-гIамал, 
фигIлу-къавлу – гьаб киналдего фахIишатин абула, 
гьалдаса нилъ нахъчIвалелги руго БетIергьанас. 

55 КIиабизеги - ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзал 
нахъчIвалел руго мункаралдаса, ай шаргIалъулъ, Ра-
сулалсул  хIадисалъулъ жиб байинчIеб, бацIцIадаб 
гIакълоялъул бетIергьабаз, ай гьезул гIакълоялъ къабул 
гьабуларебщинаб жоялдаса. ХIасил, ТIадегIанав Алла-
гьасул ццин бахъин щолебщиналдаса. 
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وفي ))التأويلات(( : ما ينكر به عليك من إضلال أهل الحق وإغوائهم وإحداث البدع 

وإثارة الفتن كما في أهالي هذا الزمان خصوصا متصوفهم

ХIакъаб нухалда бугеб агьло мекъаб-къосараблъун 
гьари гIадаб, хIарамаб бидгIа бакки гIадаб, гьаб заманалъул 
агьалиялъулъ бугеб гIадин, фитнаби тIаса рищун гьелда 
нахърилълъин гIадаб, хассго жал агьлолъунги гьечIел 
хIалалъ тасавуфалъул агьлоян дагIба бай гIадаб – гьал 
киналго пишаби мункаралдаса ккола.

55 Лъабабизеги - ТIадегIанав Аллагьас Жиндир лагъзал 
нахъчIвалел руго багъюялдаса, ай гIадамазда зулму гьа-
биялдаса, гьездехун сабабго гьечIого квешал къасдал, 
тIадецуял гьариялдаса, хадур лъугьун гIадамазул 
гIайибал ралагьиялдаса, гьезда нахъасан гъибат гьаби-
ялдаса. ХIасил, нафсаниял сифатаздалъун багъарулеб 
кинаб букIаниги квешаб, гIадамазе заралияб тIабигIат – 
гьеб ккола багъю. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абуна:

وفي الحديث : ))لو أن جبلين بغى أحدهما على الآخر لانتقم الله من الباغي(( . 

وفيه أيضا : ))الظلمة وأعوانهم كلاب النار((

«Цо мегIералъ цогидаб мегIералда зулму гьабулеб 
букIарабани, ТIадегIанав Аллагьас жинца зулму гьабураб 
мегIералдасан къисас босизе букIанилан». Гьединго абун 
буго свалат-салам лъеяв Аварагас: «ЗулмучагIи ва гьезул 
комекчагIи – жужахIалъул гьаби руго», - ян. Гьаб нелъеца 
бицен гьабула бугеб аят жинда жаниб лъабго амроги 
лъабго нагьюги бугеб, кутакалда кIвар бугеб, ай гIемераб 
баян жиндилъ бугеблъун ккола, хIатта гIалимзабаз абуна: 

قال العلماء : إن لم يكن في القرآن غير هذه الآية لكفت في البيان والهدى والرحمة 

لأنها آمرة بكل خير وناهية من كل شر
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Къуръаналда букIинчIебани гьаб аят, горони, гIицIго 
гьаб гIелаан кинабниги баяналъе, гьидаят-рахIматалъеги, 
жиб букIиналъе гIоло кинабниги лъикIлъиялдалъун амро 
гьабулеблъун ва кинабниги квешлъиялдаса нагью гьабу-
леблъунги, ай нахъчIвалеблъунги.

Аяталъул ахиралдаги абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: 
«Ножоде лъикIабщиналдалъун амроги квешабщиналдаса 
нагьюги гьабулеб буго, ножоца, къабул гьабун, гьелда 
гIамал гьабизе гIоло», - ян.

Анкьабго лага цIунулел хъулби

وعن أبي يزيد قدس سره : ستة أشياء حصن الأعضاء السبعة : استعمال العلم وحسن 

الأدب ومحاسبة النفس وحفظ اللسان وكثرة العبادة ومتابعة السنة . ))روح البيان((

Абуязид БастIамиясдасан бицана :
Анлъго щулалъи, ай хъала буго, анкьабго лага жедеца 

цIунулеб:

ТIоцобесеб щулалъи - ТIадегIанав Аллагьас жиндие 
кьураб гIилмо кколеб къагIидаялда битIун хIалтIизе гьаби, 
гьелдасан пайда боси гIицIго ТIадегIанав Аллагь лъай 
тIалаб гьаби мурадалда. Амма буго цо тайпа гIадамазул, 
жедеца гIилмоги цIаларал, жал бищунго чIахIиял 
гIалимзабиянги чIарал, мазгьабазул ункъавго имамасда 
нахъги жал рилълъунарел, тIарикъаталъул шайихзабаде 
жедеца куфруги гIунтIизе гьабулел, - гьаз тIамула халкъ 
мекъаб нухабе, гьал ккола вагьабиял. Гьазда гъорлъан 
буго цойги тайпа – гIакъидат гьазулго гIадаб, амма гьеб 
къватIибе загьир гьабуларел. Гьазде аскIоре ккедал гьазие 
рекъараб бицунел, долцоязде акIоре ккедал дозие рекъараб 
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бицунел, гьазул фиша мунафикъзабазул буго, свалат-салам 
лъеяв Аварагасда цадахъ мунафикъзаби гьедин рукIунаан. 
Цойги тайпа буго гIадамазул жедеца гIилмоги цIаличIел, 
яги цIалулаго гьеб рехон тарал, жагьилаб халкъалда жал 
гIалимзабиянги кколел. ЦIеха-рехон хал гьабуни, гьаб 
тайпаялда гъорлъ ратула, цойги жо бицинаро, битIун 
«АлхIам» цIализе лъаларелги, гьединги ругеб хIалалъ, 
жедеца дару гьабулаян, сабабал хъвалаян, халкъги мах-
сароде кколел. Гьазда тамаша гьабизеги бачIунаро, щаян 
абуни, гьал гьалъие рижарал ратила, тамаша гьабизе 
бачIуна гьазухъе хьвадулел гIадамазда.

КIиабилеб щулалъи – лугбал цIунизе ругел щулалъа-
баздасан – ккола адаб берцин гьаби. Адабалдалъун горони 
ТIадегIанав Аллагь лъаялде лагъ щоларо, адаб теялдалъун 
горони гIодовеги вортуларо. Адаб жинда аскIоб цIунизе 
кколареб пиша-гIамалги гьечIо. Масала, каки чури, черх 
чуриялъулъ, как баялъулъ, Къуръан, гIилмо цIалиялъулъ, 
дугIа гьабиялъулъ, вегиялъулъ, вахъиналъулъ, ретIел 
ретIин-бахъиялъулъ, кванаялъулъ, лъим гьекъеялъулъ, 
хIатта хIажатханалде ийин, къватIиве вачIиналъулъ. Гьел 
адабал баян гьаризе ккани, цо хассаб мажмугI гьабизе ккела, 
тIалаб гьабурав чиясе гьанжи рес щун буго диниял умурал 
лъайзе гьаризе, тавфикъ ТIадегIанав Аллагьас кьеги.

Лъабабилеб щулалъи – лугбал цIунулеб – жиндирго 
нафсалъул хIисаб гьаби буго, ай жакъа къо жиндир щиб 
жо гьабулаго араб – лъикIлъиялдайищ, квешлъиялдайищ 
– абун хIисаб гьабизе бусурманав чиясе цIакъ рекъараб 
буго. ЛъикIлъиялдалъун араб батани, ТIадегIанав Алла-
гьасе рецц гьабила, квешлъиялда араблъун батани, тавбо 
гьабила. Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун бугелъул:
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))حاسبوا أنفسكم قبل أن تحاسبوا((

«Ножоца ножорго нафсазул хIисаб гьабе, ай чIаго 
рукIаго, хун хадур гIарасаталда ножорго хIисаб гьаби-
лелде», - ян. Цойги хIадисалдаги абун буго:

كما روي : ))من حاسب نفسه في الدنيا لم يحاسبه الله يوم القيامة((

 «Щив чи вугониги жив дунялалда жиндирго нафсалъул 
хIисаб гьабун хьвадарав, ТIадегIанав Аллагьас гьев чиясул 
къиямасеб къоялъ хIисаб гьабуларо», - ян.

Ункъабилеб щулалъи – лугбал цIунизе бугеб – 
мацI цIуни буго дунялалъениги ахираталъениги пайда 
гьечIебщиналдаса, Бищунго нелъер кIалдиб ругьунаб, 
бицине гьуинаб гъибат бугелъул, гьелъул дагьабго рехсей 
гьабизин. ТIадегIанав Аллагьас Къуръаналда абун буго: 

Гъибаталъулъ хIакъалъулъ аятал ва хIадисал

ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿٿ  ٺ  ٺ  ٺ  ثن  ٹ  ٹ 

ڤ ڤڤثم الحجرات: ١٢ 
«Ножоца цоясда нахъасан цояс гъибат гьабуге, ай цеве 

вукIаго чиясе абизе бокьулареб рагIи гьесда нахъасан абуге, 
гьесулъ бугеб бугониги, масала, къокъасде къокъавилан, 
халатасде халатавилан аби гIадаб. Дов чиясулъ гьечIеб жо 
абуни, гьеб бугьтан лъей букIуна. Аяталъул хадуселдаги 
абулеб буго ТIадегIанав Аллагьас: «Ножор цонигиясе 
бокьулищ ножорго хварав вацасул гьан кваназе? Ножода 
гьеб рихараб буго, ай ножое гьеб кваназе бокьуларо, гьеб 
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кванайзе рихараб бугеб гIадин, гъибат гьабизеги риха, ай 
гьабуге». ХIасил, гъибат-бугьтан, мацI гьаби, – къабихIал 
пишабазул бищунго къабихIаздаса ккола. Гъибат гьаби-
ялъул хIакъалъул рачIарал хIадисаздасанги рехсезин да-
гьабго къадар.

عن جابر بن عبد الله رضي الله عنهما قال: كنا مع النبي  فارتفعت ريح جيفة 

منتنة فقال رسول الله  : ))أتدرون ما هذه الريح((؟ قالوا : لا يا رسول الله. 

قال: ))هذه ريح الذين يغتابون الناس(( . ))التحفة المرضية((

Жабир  абурав асхIабас абуна: «Ниж рукIана свалат-
салам лъеяв Авараггун цадахъ, цинги нежеде бачIана 
махIцараб балканалъул махI. Аварагас  абуна: «Ножода 
лъалищ гьаб махI сундул бугебяли?». Лъаларо, я Алла-
гьасул Расул», – илан абун жаваб гьабидал, гьес абуна: 
«Гьаб махI буго гIадамазда нахъасан жедеца гъибат гьабула 
ругел чагIаздасан бачIина бугеб махI» – илан. Жакъа не-
лъедасанги чара щиб гьеб махI байинчIого гъибат гьабулеб 
хIалалъ, лъаларого букIаялъе гIоло?

Гьадавго Жабиридаса  бицана свалат-салам лъеяв Ава-
рагас абунилан:

عن جابر أيضا  قال رسول الله  : ))وإياكم والغيبة فإنها أشد من الزنا(( ، 

قالوا: يا رسول الله كيف الغيبة أشد من الزنا؟ قال : ))إن الرجل قد يزني ثم يتوب 

فيتوب الله عليه وإن صاحب الغيبة لا يغفر له حتى يغفر له صاحبها((

«Воре нуж гъибат гьабиялдаса цIуне, гъибат гьаби 
зина гьабиялдаса захIматаб, квешаб буго», - ян. Цинги 
асхIабзабаз абуна : «Я Аллагьасул Расул! Гъибат гьаби 
зина гьабиялдаса къвакIараб, ай квешаб кин букIунеб?» 
– илан. Гьелъиеги жаваб гьабуна Расулас : «Зина гьа-
бурав чияс тавбо гьабула, ТIадегIанав Аллагьас къабулги 
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гьабула. Гъибаталда тIаса Аллагь лъугьунаро жиндаса 
гъибат гьабурав тIаса лъугьун горони», - ян. (Гьаб нелъер 
заманалда гъибаталдаса тавбо гьабизего лъаларел да-
гьалищ ругел?)

وعن أبي هريرة  قال : قال رسول الله  : ))من أكل لحم أخيه في الدنيا قدم 

له لحمه يوم القيامة ويقال له كله ميتا كما أكلت حيا فأكله ويكلح ثم يصيح((

Абугьурайратидасан бицана  свалат-салам лъеяв Ава-
рагас абунин: «Дунялалда жиндир вацасул гьан ква-нан, ай 
гъибат гьабун щив чи вугониги, къиямасеб къоялъ гьесда 
цебе бачIуна дов жиндасан гъибат гьабурав чиясул гьан, 
ва абула гьасде, дунялалда кванараб гIадин досул гьан, 
гьанжеги кванаян, кваназеги гьабула».

ثم قال رسول الله  : ))الغيبة لها لذة في الدنيا وفي الآخرة تورد صاحبها النار((

Хадубги абуна свалат-салам лъеяв Аварагас: «Дунялалда 
гъибат гьабулеб мехалъ кIалалъе гьуинго букIуна, ахира-
талдайин абуни гьелъ гьев чи жужахIа-лъуве вачуна», - ян.

عن عكرمة أن امرأة قصيرة دخلت على النبي  ، فلما خرجت قالت عائشة رضي 

الله عنها : ما أفصح كلامها لولا أنها قصيرة . فقال لها رسول الله  : ))اغتبتها يا 

عائشة(( ، فقالت : قلت ما فيها ، فقال : ))ذكرت أقبح ما فيها((

ГIикриматидасан бицана: «Свалат-салам лъеяв Аварага-
сухъе ячIана цо чIужугIадан, тIад юссун индал ГIаишатица 
 абуна: «КигIан калам фасахIатай гIадан йигоан гьадай, 
къокъай йикIинчIейани - йилан. Цинги свалат-салам 
лъеяв Аварагас абуна: «Я ГIаишат, дуца гъибат гьабуна», 
- ян. «Дица гъолъулъ бугеб жо абунаха», - ян ГIаишатица 
абидалги, абуна Аварагас : «Гъолъулъ ругел гIайибазул 
бищун къабихIаб рехсана дуца» - ян. 
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Хадубги абуна свалат-салам лъеяв Аварагас:

ثم قال: ))من كف لسانه عن أعراض المسلمين أقال الله عثراته يوم القيامة ومن 

ذب عن أخيه فحقيق على الله أن يعتقه من النار((

Ай, «Щив чи вугониги бусурбабазда нахъасан гарга-
диялдаса, ай гъибат, бугьтан, мацI гьабиялдаса жиндир 
мацI цIунун, ТIадегIанав Аллагь къиямасеб къоялъ гьесул 
мунагьал-хатIабазда тIаса лъугьуна», - ян. «Ва щив чи ву-
гониги жиндир диналъул вацасда нахъасан гьабулеб гъибат, 
бицунеб рагIи жинца нахъчIван, гьев чи жужахIалдаса тар-
хъула», - янги.

وقيل : يؤتى العبد كتابه يوم القيامة فلا يرى فيه حسنة فيقول: يا رب أين صلاتي 

وصيامي وطاعتي؟ فيقال له : ذهب عملك كله باغتيابك الناس ، ويعطى الرجل 

كتابه بيمينه فيرى فيه حسنات لم يعملها فيقال هذا بما اغتابك الناس وأنت لا 

تشعر وكما تحرم الغيبة يحرم استماعها كما قيل:

وسمعك صن عن سماعك القبيح      كصون اللسان عن النطق به

فإنـــك عنـد استمــاع القبيــــح      شـــريك لقــــائـله فانتبـــه

Къиямасеб къоялъ цо чиясухъе бачIунеб буго жиндирго 
гIамалал хъвараб тIехь, гьев чиясда бихьулеб гьечIо гьеб 
тIехьалда дунялалда жинца гьарурал лъикIлъаби, гьанжи 
гьес абулеб буго: «Я дир Аллагь, дица дунялалда рарал 
какал, ккурал кIалал, гьабураб цогидаб гIибадат – гьеб 
кинабго кибеха араб?» – илан. ТIадегIанав Аллагьасул 
рахъалдасан гьесде абулила: «Дур киналниги лъикIлъаби 
дуца жедедасан гъибат гьабуралщиназ ана», - ян. Гьединго 
кьолила цойгиясухъеги гIамалал хъвараб тIехь кваранаб 
рахъалъан, гьесдаги рихьулила гьеб тIехьалда дунялалда 
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жинца гьаричIел лъикIал гIамалал. Цинги гьес абулила: 
«Я дир Аллагь, гьалги-гьалги лъикIлъаби дица гьарун 
рукIинчIо, гьал кир рукIарал?» – илан. ТIадегIанав Ал-
лагьасул рахъалъан гьесдеги абулила: «Гьал руго дудаги 
лъайчIого дуда нахъасан гъибат гьабурал гIадамазухъан 
росарал», – илан.

Тавбоялъул баян

المجلس  القيام من  تعالى ويتوب قبل  الله  أن يستغفر  الغيبة  وينبغي لصاحب 

عسى أن يغفر الله تعالى له ذلك لقوله عليه الصلاة والسلام : ))إذ ذكر أحدكم 

أخاه المسلم بالسوء فليستغفر الله تعالى فإنه كفارته((

Жинца гъибат гьабулев чиясе рекъараб буго гIодов 
чIараб бакIалдаса тIаде вахъиналде тавбо гьабизе, свалат-
салам лъеяв Аварагасул рагIиялъе гIоло: «Ножоца рехсарав 
мехалъ ножорго диналъул вац квешалдалъун, гьев чияс 
тавбо гьабе абе, гьеб кафа ратлъун букIина», - ян. Гьадин 
абизеги рекъараб буго: «Астагъфируллагь! СубхIанака Ал-
лагьумма ва би-хIамдика, ашгьаду ан ла илагьа илла Анта, 
астагъфирука ва атубу илайка».

استغفر الله سبحانك اللهم وبحمدك أشهد أن لا إله إلا أنت أستغفرك وأتوب إليك

Свалат-салам лъеяв Аварагас абулаан:

وقد كان رسول الله  يقول : ))ألا أنبئكم بدائكم ودوائكم فإن داءكم الذنوب 

ودواءكم الاستغفار((

«Дица ножое бицинищ ножор унтаби ва даруги. Унти 
ножор – мунагьал руго, даруги – истигъфар буго», - ян, 
ай ТIадегIанав Аллагьасдасан мунагьал чури тIалаб гьаби.
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وكان أمير المؤمنين علي  يقول : ))العجب ممن يقنط ومعه النجاة(( ، فإذا 

قيل له: وما هي النجاة؟ يقول: ))كثرة الاستغفار((

Аллагь разилъаяв ГIали асхIабас абулаан: «ГIажаиблъи 
жиндир хьул къотIулев чиясул Аллагьасул рахIматалдаса, 
жинда цадахъ хвасарлъиги букIаго», - ян. Цинги гьесде 
гьикъидал хвасарлъи щибха кколеб гьев чиясда цадахъ 
букIунебан, гьес абулаан: «Истигъфар гIемер гьаби буго», - ян.

إبليس لك  إلهي إن   : بقلبه  الله تعالى  الله يناجي  وكان يحي بن معاذ رحمه 

عنا  فاعف  عنا  عفوك  من  له  أنكى  هو  بشيء  تغيظه  ولا  عدو  لنا  وهو  عدوّ 

الراحمين أرحم  يا  برحمتك 

МагIазил вас ЯхIяца  ТIадегIанав Аллагьасулгун 
мунажат гьабулеб мехалда абулеб букIана: «Я, дир 
Аллагь! ХIакълъунго иблис – Дур тушман буго, нежерги 
тушман буго, Мун нежеда тIаса лъугьингIан гьелъие 
бакIаб, захIматаб жоги гьечIо, лъугьа нежеда тIаса Дурго 
рахIмоялдалъун, я гурхIулезулги бищун гурхIулев 
БетIергьан», - илан.

وكان خالد بن معدان رحمه الله يقول : يمر التوابون على جهنم فلا يرونها فيقولون 

يا ربنا ألم تعدنا أننا نرد النار فيقال لهم: إنكم مررتم عليها وهي خامدة لكونكم 

كنتم تائبين فإنها لا تهيج إلا من الذنوب والاصرار عليها

МагIданил вас Халидица  абулаан: «Къиямасеб 
къоялъ таввабунал, ай даимго тавбоялда букIунеб къокъа 
жужахIалда тIасан сиратIалда уна, амма гьезда гьеб жужахI 
бихьуларо, гьелъул бухIи-гIазабги лъайзего лъаларо». 
Цинги гьез абула: “Я нежер БетIергьан, Дуца нежее къотIи 
гьабун букIинчIищ нуж киналго жужахIалдаса къотIизе 
руго”, - ян. ТIадегIанав Аллагьасул рахъалдасан гьезда 
абула: “Нуж жужахIалда тIасан къотIана, ай рахана, амма 
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гьелъул лагьи ссун букIана нуж тавбоялда даималлъун 
рукIиналъ, гьеб жужахI боркьуларо мунагьазги мунагьазда 
даимлъиялъги горони”», - ян.

وقد قيل لحسن البصري رحمه الله : ماذا تقول فيمن يتوب ثم ينقض ثم يتوب 

ثم ينقض وهكذا فقال: ما أراه إلا مؤمنا فعل أخلاق المؤمنين

ХIасан ал-Басриясде  гьикъидал: «Дуца щиб абулеб 
тавбо гьабулев, цинги биххулев, нахъойги тавбо гьабулев, 
нахъойги биххулев, ай гьеб хIалалда вукIунев чиясде?», 
- ян. Гьес абуна: «Дида гьев чи вихьуларо муъминза-
базул ахлакъал жинца хIалтIизе гьарулев муъминчилъун 
горони», - ян.

وكان سعيد بن المسيب رحمه الله تعالى يقول : أنزل الله قوله تعالى ٹ ٹ 

ثن ى ئا ئاثم في الرجل يذنب ثم يتوب ثم يذنب ثم يتوب

СагIид бину Мусайибица  абулаан: «“ХIакълъунго 
Аллагь, тавбоги гьабун, Жинде руссарал авабиназул му-
нагьал чурулев вуго”, - ян абураб магIнаялъул аят жинца 
мунагь гьабулев, хадуб тавбо гьабулев, ай мунагь гьабун, 
тавбо гьабун вукIунев чиясул хIакъалъулъ рещтIараб 
буго», - ян.

وكان فضيل بن عياض رحمه الله تعالى يقول للمجاهدين إذا أرادوا أن يخرجوا 

للجهاد: عليكم بالتوبة فإنها ترد عنكم ما ترده السيوف

Фузайлица  абулеб букIана гъазаваталде рахъине 
хIадурлъулел мужагьидазде: «Ножоца тавбу гьа-
биялда тIадчIей гьабе, тавбоялъ нахъчIвала хвалчабаз 
нахъчIваларебги», - ян.
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وكان عبد الله بن سلام  يقول : لا أحدثكم إلا عن كتاب منزل أو نبي مرسل : إن 

العبد إذا عمل ذنبا ثم ندم عليه طرفة عين واستغفر الله سقط عنه أسرع من طرفة عين

Саламил ГIабдуллагь  абурав асхIабас абулаан: «Дица 
ножое хабар бицунаро ТIадегIанав Аллагьасул рахъал-
дасан рещтIараб тIехьалдасан, ялъуни расуллъун витIарав 
аварагас бицараб горони: “Лагъас, цо мунагьги гьабун, 
гьеб лахIзаталда гьелдаги пашманлъун, ТIадегIанав Алла-
гьасдасан гьеб чури тIалаб гьабуни, гьеб лахIзаталда гьеб 
мунагь гьесда тIаса уна”», - ян.

الندم كان  الله تعالى يقول : من قدم استغفار على  وكان وهب بن منبه رحمه 

كالمستهزئ على الله تعالى ولا يشعر وإنها توبة الكاذبين

Вагьбоца  абулаан: «Щив чи вугониги жинца ис-
тигъфар гьабун, ай ТIадегIанав Аллагьасдасан мунагь чури 
тIалаб гьабун, гьеб мунагь гьабиялда жив пашманлъи-
лелда цебе, ай, мунагь гьаби ракIалдаго бухIичIого, гьев 
чи вукIуна жиндаго лъайчIого ТIадегIанав Аллагь жинца 
валъаргъулев чи гIадин, гьедин гьабураб тавбо гьересиял 
чагIазул тавбо букIунелъул», - илан.

أقبح من  التوبة  بعد  : زلة واحدة  يقول  تعالى  الله  وكان يحي بن معاذ رحمه 

سبعين زلة قبلها. ))تنبيه المغترين((

МагIазил ЯхIяца  абулаан: «Тавбо гьабун хадуб цо 
нухалъ хъущтIи, ай хатIалъи, мунагь гьаби – тавбо гьа-
билелде цебе лъабкъоялда анцIго нухалъ хъущтIиялдаса 
къабихIаб буго», - ян. Гьалдеги кантIизе ккола.

Щуабилеб щулалъи – лугбал цIунизе бугеб – гIибадат 
гIемер гьаби ккола. ГIибадат гIемер гьабизе ккани гьелъул 
магIна, гьелдасан бугеб мурад лъайзе ккола, гьеб гьуин-
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лъизеги ккола. Щибаб жоялъул гIадат буго пайда-хайир 
лъанагIан, мурад бичIчIанагIан, жиб гьабизе бигьалъулеб 
ва гьабунагIан гьуинлъулеб. ГIибадат-тIагIаталъул магIна-
мурад бичIчIуларев вукIиналъин, масала, мунафикъасе 
как бай, мугъалдаги лъун, кIудияб гьир баччизе гьаби-
ялдаса захIматаб букIунебги.

Дунялги ахиратги цадахъ бачиналъул мисал

Гьарун Рашидин абун бусурбабазул хан вукIана, цо 
нухалъ гьесул рекIелъ хивал хIалтIун буго ханлъигун 
цадахъ ахиратги жинца цадахъ бачуна бугеблъун. Басира-
талдалъун гьесул рекIелъ хIалтIулеб хивалалде ваккарав 
Багьлул абурав кIудияв Аллагьасул вали унев вуго гье-
сухъе. Ханасул азбаралъуве лъугьиндал Багьлулида батун 
буго гьениб цо гIодобе рехараб чIало. Гьас, аскIовеги ун, 
гьеб чIалоялъул цояб бетIер, эхедеги борхун, гIодобе 
беччан буго, хадув доб цояб бетIералдеги ун, добго гIадин 
эхедеги борхун, беччан буго гIодобе. Лъабабилеб нухалъ, 
бакьулъаги ккун, лъугьун вуго эхеде борхизе, кIун гьечIо. 
Цинги, чIалоги жибго тун, нахъегIан къан вуго. Багь-
лулил гьал пишаби жинда рихьарав Гьарун Рашидица 
гьав аскIове ахIун вуго ва гьикъун буго гьадаб хIалалъ 
мун чIалоялде тIаделъиялъул хIикмат щиб букIарабан. 
Багьлулица жаваб гьабун буго гьадин: «Дица тIоцобе 
хIал бихьана дуниял цадахъ гьечIого ахират борхизе 
кIолищан, дида гьеб кIолеб батана, кIиабизеги дица хIал 
бихьана, ахират тун, дуниял борхизе кIолищан, гьебги 
кIолеб батана. Лъабабизеги дица хIал бихьана дуниялги 
ахиратги – кIиябго цадахъ борхизе кIолищан, гьеб кIолеб 
батичIо. Дунялги ахиратги цадахъ бачине ракIалде ккарав 
дур пикроги батIулаб пикро буго», - ян. 
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وكان يوسف بن عبيد الله رحمه الله تعالى يقول : من لم تكن عنده تسبيحة أو 

تهليلة واحدة خيرا من الدنيا وما فيها فهو ممن آثر الدنيا على الآخرة

ГIубайдил вас Юнусица  абулаан: «Щив чи вугониги 
цохIо тасбихIниги яги цохIо тагьлилниги тIолго 
дунялалдасаги дунялалда жаниб бугебщиналдасаги жинда 
лъикIаблъун бихьуларев, гьев чи ккола жинца, ахиратги 
тун, дунял тIаса бищарав чи», - ян.

ГьадагIан жиб хирияб зикро-тасбихIалда даимлъизе 
инсан куцулеб жоги тIарикъат ккола.

Дунялалда лъолеб магьари

وكان مالك بن دينار رحمه الله تعالى يقول : من خطب الدنيا طلبت منه دينه 

كله في صداقها ولا ترضى منه إلا ذلك 

Малик бину Динарица  абулаан: «Щив чи вугониги 
жинца дуниял гьарун, гьеб дуниялалъ гьесдасан магьа-
ридае тIалаб гьабула тIобанго дин тейи, гьелда горони гьеб 
дуниял разилъизеги разилъуларо», - ян. ХIасил, жиб тIалаб 
гьабурав чиясдасан дунялалъ тIалаб гьабулеб буго, тIобанго 
гIибадат-гIамалги тун, гьев чи жиндехунго вуссин.

فقد  مالا  النفس  صادفت  إذا   : يقول  تعالى  الله  رحمه  معاذ  بن  يحي  وكان 

صادف الذئب غنما في البرية

ЯхIя бину МагIазица  абулаан: «Нафсул-аммарат 
данде чIвараб мехалъ дунялалъул боцIи-малалда, гьеб 
ккола гIалахалда хъоморалда чахъу дандчIвай гIадаб жо», 
- ян. Ай, гIалхуда чахъу дандчIванахъа хъоморалъ гьеб 
борчIизе толаребгIадин, дандечIван хадуб, щун хадуб 
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нафсалъги дунялалъул боцIи-мал борчIизе толаро - ян. 
ГьедагIан дунялалде хъантIараб нафсги бугони, тIобанго 
гIибадат-дин тун горони жиб гьарарасе бачIунареб дунялги 
бугони, кIиябго дандачIвайдал кинха букIинаро.

وكان سيدي الشيخ أبو الحسن الشاذلي رحمه الله يقول : الدنيا ابنة إبليس فمن 

خاطبها كثر تردد أبيها إليه فإن دخل بها أقام عنده بالكلية

АбулхIасан Щазилияс абулаан : «Дунял буго ибли-
салъул яс, щив чи вугониги жинца дуниял гьарун, ай 
гьелдехун хьул гьабун, гьесухъе иблисалъул хьвади 
гIемерлъула. Хадув гьев чи тIованго дунялалъулъе лъу-
гьиндал, иблисги тIобанго гьесда тIад гIодоб чIола», - ян, 
ай дурцасда тIад вакьад гIадин. ХIасил, щив чи вугониги 
иблис жиндаса ричIалъизе бокьун, тIованго дунялалда 
хадув лъугьунги вукIун, гьеб букIунареб жо буго. Гьедин 
абулеб буго ШагIранияс .

Кин цебе гIибадат гьабулеб букIараб

Кинха гьабулеб букIараб цересел свалихIуназ гIибадат:

وكان داود الطائي رحمه الله تعالى يواصل العبادة ليلا ونهارا حتى لم يبق وقت 

يأكل فيه ولا يشرب فكان يأكل السويق والفتيتة دون الخبز ويقول : بين مضغ 

اللقمة وبلعها قراءة كذا وكذا آية . ودخل عليه رجل يوما يزوره فرأى في سقف 

بيته جزعا مكسورًا فأخبره بذلك فقال : يا أخي والله إن لي في هذا البيت عشرين 

سنة ما رفعت رأسي إلى سقفه حياء من الله تعالى

Давуд ат- ТIаи  абун свалихIуназул цояс сардилъ 
гьабулебги къад гьабулебги гIибадат цуцада хурхине 
гьабулаан, гьесда батулароан, ай тIокIлъулароан квана-
гьекъезецин заман. Кваналеб жоги гьесул букIун буго 
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гIицIго тIехги богIоллъиялъул гIодобе гъара-тараб жоги. 
Цо къоялъ гьесухъе вачIун вуго зияраталъ цо пуланав чи, 
гьасда бихьун буго Давудил рукъалъул мокърокь бекун да-
лараб рахи, гьелъул хIакъалъулъ абидал, Давудица  абун 
буго: «Валлагьи, дир вац, дир гьаб рокъов вугелдаса къого 
сон буго, дун жеги бетIер борхун мокърукье валагьичIо, 
ТIадегIанав Аллагьасдаса нечеялъ», - илан. Ай, гьесда 
лъалеб букIун гьечIо жив жанив вугев рукъалъул рахи 
бекун бугеблъи.

وقد كان الناس يجلسون إلى أحمد بن رزين رحمه الله تعالى فما يرونه يلتفت 

يمينا وشمالا فقالوا له في ذلك فقال : إن الله تعالى خلق العينين للاعتبار فكل من 

نظر بغير اعتبار كتبت عليه خطيئة

АхIмад абун свалихIуназул (рахIимагьуллагь) цоясухъе 
рачIунел рукIун руго гIадамал, гьезда гьев киданиги 
кванараб яги квегIаб рахъалде бер рехулев вихьуларев 
вукIун вуго. Гьелъул хIакъалъулъ гьикъидал, гьес абун 
буго: «ТIадегIанав Аллагьас берал рижун руго Жиндир 
гIажаибазухъ ралагьизе, гьеб горелъе гIоло гьабураб 
балагьи гьев чиясе мунагь-хатIалъун хъавала», - ян.

وكانت امرأة مسروق رحمهما الله تعالى تقول: والله ما كان مسروق يصبح من ليل 

من الليالي إلا وساقاه منتفختان من طول القيام وكنت أجلس خلفه فأبكي رحمة له

Масрукъ  абун свалихIуназул цоясул хъизаналъ 
абулаан: «Валлагьи, Масрукъил цохIониги сордо 
букIунароан вахъун чIеялъ кIиябго бох гьорочIеб, гьесда 
нахъа чIун гIодилей дунги йикIунаан, досда ракI бухIиялъ», 
- илан. Гьев Масрукъ  хIежалде унаго нухасан кьижун 
гьечIо, ракьалда нодоги лъун, суждаялда чIун горони.

وكان أويس القرني رحمه الله تعالى يحي الليل كله بسجدة واحدة
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Увайс аль-Къаранияс  сахабго сордо чIаго гьабула-
анила, ай борчIулаанила цохIо суждаялда чIаралъув. 

ولما تاب عتبة الغلام رحمه الله تعالى كان لا يتفرغ لأكل ولا شرب فقالت له أمه 

: لو رفقت بنفسك يا ولدي ، فقال: دعني يا أماه أتعب في عمر قصير ليوم طويل

Тавбо гьабун ТIадегIанав Аллагьасде вуссун хадув 
ГIутбат ал-Гъуламида  гIибадат гьабулаго кванайзе за-
манцин батулеб букIун гьечIо. Эбелалъ гьесде абулеб 
букIун буго: «Я дир вас, дагьабниги дурго нафсалда гурхIел 
гьабе», - ян. Гьесин абуни жаваб гьабулеб букIун буго: «Я 
дир эбел, те дун свакайзе гьаб къокъабго гIумроялъ, ха-
латаб къоялъ, ай ахираталда, рахIаталъе букIине», - ян.

ولما سافر مالك بن دينار أويس القرني رحمهما الله بعد صلاة الصبح فوجده جالسا 

الظهر ولم يتكلم إلى  الظهر فصلى  فسلم عليه فرد عليه السلام ثم لم يتكلم إلى 

العصر فصلى العصر ولم يتكلم إلى المغرب فصلى المغرب ولم يتكلم إلى العشاء ثم 

صلى العشاء ولم يتكلم إلى الصبح فلما صلى الصبح غلبته عينه وهو جالس فانتبه 

فزعا وهو يقول : اللهم إني أعوذ بك من عين نوامة ومن بطن لا يشبع . قال ملك 

: فقلت لنفسي : حسبي هذا من شهود أحواله ، ثم رجعت ولم أكلمه

Малик бину Динар  вахъун вуго цо нухалъ Увайс аль-
Къараниясухъе  зияраталъ, щун вуго досухъе рогьалил 
как бан хадуб заманаялъ, ватун вуго гIодов чIун, кьун буго 
Маликица гьесие салам. Саламги буссине гьабун, тIокIав 
Увайс кIалъан гьечIо къаде какил гIуж щойзегIан. Къаде 
какги бан буго, кIалъан гьечIо Увайс бакъани какил гIуж 
щойзегIан. Бакъанил какги бан буго, кIалъан гьечIо гьав 
маркIачIул какил гIуж щойзегIан. МаркIачIул какги бан 
буго, кIалъан гьечIо богол какил гIуж щойзегIан. Богол 
какги бан буго, кIалъан гьечIо Увайс хъахIлъи байзегIан. 
Рогьалил как бан хадув Увайс гIодов чIаралъув макьица 
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ккун вуго, ай гъапун ккун вуго. ГьебсагIаталъго вихха-
хичарав гIадин тIуркIун ворчIун вуго жинцаги абулаго: «Я 
дир Аллагь! Дица Дудалъун цIуни гьарула макьу гIемерал 
бераздасаги, гIорцIулареб чехьалдасаги». Цинги Маликица 
абулеб буго: «“Увайсил ахIвал-хIал лъайзе гьаб гIела 
дуе”, - ян дирго нафсалдеги абун, дун тIад вуссана гьевги 
кIалъайзе гьавичIого», - ян.

وقد كان ابنة الربيع بن خيثم رحمهما الله تعالى تقول: يا أبت ما لي أرى الناس 

ينامون وأنت لا تنام ، فيقول لها : لأن أباك يخاف أن يموت في نومه فيدخل النار

Хайсамил РабигIиде  жиндирго ясалъ абулаанила: 
«ГIадамал кьижула, мун щай кьижуларев?» - илан. Гьес 
жавабги гьабулаанила: «Щай горелъул, дир яс, дур эмен 
хIинкъула, кьижаралъувго хвезеги хун, жужахIалъуве 
ккезе горилан», - илан.

وقد كانت معاذة العابدة رحمها الله تعالى يحي الليل كله بالصلاة فإذا غلب عليها 

النوم قامت وجالت في الدار وهي تقول يا نفس النوم أمامك في القبر إما في سرور 

وفرح وإما في عذاب وحسرة

МагIазат  абурай гIабидаталъ кинабго сордо чIаго 
гьабулаанила, ай борчIулаанила какал раялдалъун. 
Макьо речIчIараб мехалда гьелъ, рокъойги сверулагун, 
абулаанила: «Я нафс, макьо дуда цебе буго хун хадуб 
хабалъ, рохел-аваданлъиялдалъун, яги пашманлъи-
гIазабалдалъун», - илан. 

 ، الله تعالى يقول : واحزناه  الثوري رحمهما  وقد سمعت رابعة العدوية سفيان 

فقالت له: يا سفيان لا تقل ذلك ، لو كنت حزينا ما تفرغت لهذا القول ، قل : وا 

قلة حزناه ، فإنه إلى الصدق أقرب
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Цо нухалда РабигIатул ГIадавияталда рагIун буго Суфян 
Саврияс  абулеб, ай ахIулеб: «Ва дир пашманлъи», - ян. 
Цинги РабигIатица абун буго: «Я, Суфян! Дуца гьедин 
абуге, пашманавлъун вукIаравани мун гьедин абизе регIизе 
вукIинчIо, дуца абе ва дир пашманлъиялъул дагьлъиян, 
гьедин аби битIараб, хIакъаб букIиналде гIагараб буго», - ян.

وقد كانت رملة العابدة رحمها الله تعالى تكثر الصوم حتى اسود جلدها وبكت 

حتى عميت وصلت حتى اقعدت

Рамлат  абурай гIабидатил черхалъул тIом чIегIерлъун 
буго гIемерал кIалал ккун, гIодунги йиго бераздаса канлъи 
инегIан, какалги ран руго гIодой ккезегIан.

أشياء  يكون من خمسة  البكاء  يقول:  تعالى  الله  بن ميسرة رحمه  يزيد  وكان 

الله  خشية  من  البكاء  وسادسها  والرياء  والفزع  والوجع  والحزن  الفرح  من 

الدمعة  تطفئ  الذي  وهذا  بالتفعل  يكون  ولا  بغتة  صاحبها  يأتي  وهو  تعالى 

النار الجبال من  أمثال  منه 

Майсаратил вас Язидица  абулаан: «ГIоди букIуна 
щуго батIаяб жоялдалъун: рохелалдалъун, пашманлъи-
къварилъиялдалъун, унтиялдалъун, хIинкъиялдалъун, 
рияалдалъунги. Анлъабилеб гIодийин абуни букIуна 
ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъиялдалъун, гьеб гIоди 
божкъаликье бачIуна, ай хIалица бачIине гьабун букIунаро. 
Гьедин ТIадегIанав Аллагьасдаса хIинкъиялдалъун цохIо 
тIинкIараб магIил гороялъ суйне гьарула жужахIалъул 
цIаялъул мугIрул гIадал лагьиял». 

قيل لداود الطائي رحمه الله تعالى يوما : ألا تسرح لحيتك فإنها قد تلبدت ؟ فقال: 

إني إذا لفارغ . ))تنبيه المغترين((
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Давуд ат-ТIаи  абурав салихIуназул цоясде гьикъун 
буго цо къоялъ: «Дуца мегеж щай ххалареб, буртина гIадин 
лъугьун бугеб», - ян. Гьес жаваб гьабун буго: «Гьеб ххайзе 
вуссани дун регIарав, эркенав чи вукIунаха», - ян. 

Хириял диналъул вацал! Ножоца гIажаиблъи гьабизе 
бегьила мегеж ххайзегийищ регIулареван. Дицани гьелда, 
битIараб бицани, гIажаиблъи гьабуларо.

Анлъабилеб щулалъи – анкьабго лага цIунизе бугеб – 
свалат-салам лъеяв Аварагасул суннаталда нахъвилълъин 
буго. Суннаталда нахъвилълъиналъул магIнаги ккола 
свалат-салам лъеяв Аварагасул ахлакъазда, тIабигIат-
хасияталда ахлакъал, хасият-тIабигIат релълъене гьаби 
щибаб пиша-гIамалалъулъ, загьиралдаги батIиналдаги, ай 
тIасанги жанисанги, хулафау-рашидина, ункъавго халифа 
– Абубакар, ГIумар, ГIусман, ГIали  – гьаз релълъене 
гьарурал гIадин, ва гьезда хадур рачIарал салафунал-
халафуназ гьарурал гIадинги. 

وقد كان سيد الطائفة الإمام أبو القاسم الجنيد  يقول: كتابنا هذا يعني القرآن 

سيد الكتب وأجمعها وشريعتنا أوضح الشرائع وأدقها وطريقتنا يعني طريق أهل 

التصوف مشيدة بالكتاب والسنة فمن لم يقرأ القرآن ويحفظ السنة ويفهم معانيهما 

لا يصلح الاقتداء به . ))تنبيه المغترين((

ТIарикъат агьлоялъул сайидлъун жив вугев Жунайд 
ал-Багъдадияс  абулаан: «Гьаб нелъер Къуръан цере 
рещтIаралщинал тIахьазул сайид буго, ва киналго тIахьал, 
ай тIахьазулъ бугебщинаб гIилмо жиндилъ данделъарабги 
буго. ШаригIатги нелъер киналниги шаригIатазул бищунго 
баянаб, гIатIидаб, тIад калам гьечIеб, мухIканаб, гIилмо 
жиндилъ гъваридаб, расихуназда горони бичIчIулареб 
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буго. ТIарикъатги нелъер, ай тасавуф, Къуръаналъулги 
суннаталъулги кьучIалда тIад гIуцIараб, гьелда бараб, бу-
хьараб буго. Щив чи вугониги жинца Къуръан цIаличIого 
ва свалат-салам лъеяв Аварагасул суннат цIуничIого, 
Къуръаналъулги суннаталъулги магIнаги бичIчIичIого, 
гьев чиясда нахърилълъине бегьуларо», - ян.

وفي الحديث : ))لا تقوم الساعة حتى تصير السنة بدعة فإذا تركت البدعة يقول 

الناس تركت السنة(( ، وذلك لتورث الفروع البدع عن أصولهم فلما طال زمن العمل 

بالبدعة ظن الناس أنها سنة مما سنه رسول الله  . ))تنبيه المغترين((

Свалат-салам лъеяв Аварагасул хIадисалда абулеб буго: 
«Къиямасеб къо чIеларо бидгIа суннатлъун сверун горони. 
Дуца бидгIа тараб мехалда дуде гIадамаз абила дуца суннат 
танаян». Гьеб гьедин ккейи букIуна, умумуздасан насла-
бахъе щолаго, бидгIаялда халатаб заман араб мехалда. 
Цинги халкъалда ккола гьеб бидгIа свалат-салам лъеяв 
Аварагасдасан рачIарал суннатаздасан суннатилан.

وكان شيخنا سيدي علي الخواص رحمه الله تعالى يقول : إن طريقة القوم رضي الله 

عنهم محررة على الكتاب والسنة تحرير الذهب والجواهر وذلك لأن لهم في كل 

حركة وسكون نية صالحة بميزان شرعي ولا يعلم ذلك إلا من تبحر في علوم الشريعة

ГIали ал-Хавас  абун жив умияв, макъамалъулъин 
абуни кутакалда тIадегIанав, Исламалда жанивго жив 
машгьурав, ГIабдулвагьаб ШагIрани  гIадав гIалим-
гIарифасги жив устарлъун ккурав чи вукIана, гьес абулаан: 
«Къавмалъул тIарикъат, ай гьеб къавмалъул нух Къуръа-
налдалъунги суннаталдалъунги бидгIаялдаса жиб бацIцIад 
гьабураб буго, месед-жавгьар жиб гореб цогидаб жоялдаса 
бацIцIад гьабулеб гIадин. Гьеб къавмалъул букIиналъе 
гIоло щибаб рагъа-ракариялъулъ шаргIалъул низа-
малде данде кколеб, бацIцIадаб, лъияб ният. ШаргIалъул 
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цIадерабазда гьеб лъезеги лъаларо шаргIиял гIулумал 
жинда гъваридго ричIчIарав чиясда горони», - ян.

Гьедин гъваридго шаргIиял гIулумал лъалел чIахIиял 
гIалимзаби гьанже киссаян абуни, рукIуна заманалда 
рекъарал гIалимзаби, цере арал чIахIиял гIуламаазда 
жал нахъги рилълъарал, доз нахъе тараб гIилмоялдасан 
пайдаги жедеца босулел, гьадинал заманалъул гIалимзабаз 
ТIадегIанав Аллагьасул комекалдалъун хIалкIварабгIан 
къадаралда шаргIги цIунила, гIаламги данде бачина, ин-
шааллагь.

قلت : فكذب والله وافترى من يقول أن طريق الصوفية لم يأت بها كتاب ولا سنة 

وقوله ذلك من أكبر العلامة الدالة على كثرة جهله فإن حقيقة الصوفي عند القوم 

هو عالم عمل بعلمه على وجه الإخلاص لا غير ... الخ

Живго ГIабдулвагьаб ШагIраниясги  гьедун абулеб 
буго: «Валлагьи, тIарикъат Къуръаналдалъунги суннатал-
далъунги бачIараб жо гороян абулев чиясул гьеб гьереси 
буго, гьереси гьеб къавмалде гIунтIизе гьабулев чиги 
вуго, гьеб рагIиги гьев чиясул жив жагьилав вукIиналде 
тIоритIел гьабулел гIаламатазул бищунго кIудияб буго», 
- ян. «Гьеб къавмалъ суфиян абулев чиго гIалим вуго, 
гIилмоялда рекъараб гIамал жинца бацIцIадго ихласалда 
гьабулев», - ян. Хал гьабеха, муъминзаби, жакъа суннат 
свалат-салам лъеяв Аварагас абухъе ккун бугеб куцалъул. 
БацIцIадаб тIарикъаталдаги тIарикъаталъул агьлоялдаги 
цо-цояз бидгIаян абун, цогияз куфру-ширкан абун, лъола 
ругел бугьтанал, тIарикъаталде инкарги ккун гьабулеб 
гIамалалъ ТIадегIанав Аллагь лъаялдени кисса горин ва-
чунев, элъул гIаксалда, гьев чи Аллагьасдаса ричIад гьави 
щаклъи гьечIеб жо буго. Цебе-цебеги бицунги хъванги 
чIалгIараб хабарги букIана гьаб, гьанибги цIи гьабизе 
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ккана. ХIасил, тIарикъатги гьечIого, гьелде инкарги ккун, 
свалат-салам лъеяв Аварагасул суннат чIаго гьабулев чи 
релъона ракъдадасан гама бачине, ялъуни лъимго гьечIого 
ах-хур лъалъайзе лъугьарав чиясда. ТIадегIанав Аллагьас 
кантIизе гьареги хIакъалде киналго бусурбаби, кибехун 
батаниги гьеб хIакъаб нух. Амин! Я Мужиб.

ШаргIалъул цIадираби – гIелмугин гIамалалъе
ГIумроялъ цадахъ ккурал дин Исламалъул хIубал,
ХIабибасул суннат тун сагIат минут беччайчIел,
РачIунел гIасрабазе мисаллъун цере чIарал;

Манлъаниги лъаниги нелъеца гьаруларел,
ЛъикIалщинал ахлакъал щвалде щун тIоритIарал,
Щибаб сордогин къоялъ нафсазул хIисаб гьабун,
МахIшаралда нечезе чурхдузда мунагь течIел;

Мунагьалде жал кколеб рагIи бициналдаса
Цаби-кIутIбузда нахъа мацI щулаго цIунарал,
РахIманасе гьабулеб гIибадат-тIагIат гореб,
ТIокIаб дунялалдасан кеп жедеца босичIел;

Кванайзе тIохол гореб тIокIаб ургъел гьабичIел,
Гьава-нафсгун къеркьезе къуват гьелдалъун щварал,
Къуръан-хIадис горелда хIукму къотIизе лъайчIел,
ХIакъаб рагIи бицине кIал-мацI хвалчаби гIадал;

Хиянатгун рекIкI гьаби ракIаздаго хъатIичIел,
РитIухълъи цIуниялъулъ цIар жедеца босарал,
Дагьаб магIишаталда гIей гьабун ругьунлъарал,
ГIемераб тIалаб гьабун гьелда хадур хьвадичIел;
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Халикъасде таваккал кутакалда букIиналъ
Баракат лъун, дагьалъги гIемералъул бакI ккурал,
ГIелмуялъ жагьло хъамун, жалго жедеда лъарал,
Жаббарасдаса хIинкъун, босада хьибил лъечел;

Берал кьижун кканиги, ракI борчIун ругьунлъарал,
Расуласул ахлакъал ирсалъе жодой щварал,
Аллагьу ТагIалаяс жал кIодо гьарунагIан
Жалго жедей хIакъирлъун, халкъалда машгьурлъарал;

РухI бахъиялда аскIор мекъса ккеялда хIинкъун,
МагIо тIагIун бераца би тIеледухъ гIодарал,
БетIергьанас тIад лъурал фараизалги тIоран,
ТIаде навафилазда даимго машгъуллъарал;

Мадугьал квешлъанагIан данде лъикIлъи гьабурал,
ДагIба-рагIулъе ккедал, къине чIун, чIел босарал,
Къилагин къвалаялда[1] хадурго жал лъугьинчIел,
Халкъалъул хIалал раччун хIамул гIадин хьвадарал;

ХIабибасул шаригIат шагьра гIадин къачIарал,
ШафигIасул суннатал ясбер гIадин цIунарал,
БидгIагин гIадаталде гIумроялъ аскIор къайчIел,
Амрогин нагьюялда даим тIадчIей гьабурал;

Дарангин базаралъулъ восулев рази гьавун,
Борцунебги цIалебги тIасан чвахизабурал,
Халкъалда рахIмо-гурхIел ХIабибасда релълъарал,
ХIайванцин, макро гьабун, киданиги гуккичIел;

[1]  Къила-къвала – къватIул хабар.*
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Кашфо-караматалъул тIалаб-агъаз гьабичIел,
Аллагь разилъи гореб матIлуб жедер букIинчIел,
Алжан щвеялъе гIоло гIибадат-дин гьабичIел,
Диналъул церехъаби гьадиналин рукIунел.

Долги нилъго гIадинал гIадамал рукIанилан
ГIакъло бугеб агьлоялъ абизе рес букIинищ?
Аллагьас рижиналъулъ ращад гьарунаниги,
Гьабулеб гIамал нелъер дозулалда релълъенищ?

Дуниял хиралъиялъ ахират кIочон тарал
Ахяразул рагIдукьцин чIезе бакI нелъей щвелищ?
ЛъикIал чагIи рокьиги гьитIинаб иш горелъул,
Гьел рокьулеллъун рукIин кIудияб давла гьечIищ?

Дозда гIадин гIибадат гьабизе кIойчIониги,
КIвараб жигар бахъизе тIалъичIого букIинищ?
ТIадаб налъи кьечIого инсан ворчIуларелъул,
Аллагьасул налъуе хилифлъизе бегьилищ?

Хиянатчи какичIев бакIги букIунарелъул,
Бокьун гьеб цIар босизе инсанасе рекъелищ?
Ихлас гьечIеб гIамалги гIадада хун унелъул,
ГIадада гъийин хойзе бокьулев чи вукIинищ?

Нафсалъе бокьанщинаб гьабуни, къосунелъул,
Мекъаб нухаве ккарав нахъа пащманлъиларищ?
Пашманлъи нахъа бугеб эхтилат-кепалдаса
Эркенлъи нахъа бугеб захIмат баччи лъикI горищ?

ЗахIматго бихьичIого рахIатги щоларелъул,
Щойзе бокьун батани, кьижунги тIоралелищ?
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ТIадгIанав Аллагьасул лагъзаллъунги рукIаго
Лагълъи гьабизе чIухIи ахIмакълъи букIинарищ?

Исламалъул ахIуе жавабги гьабичIого
ЖужахIалъув инилан абизего бегьилищ?
Аварагасул  суннат умматалъе лъураб нух,
Гьеб чIунтизе танани, талихI къунеб лъаларищ?

ТалихIалъе мугъги кьун, кьун хадусан тIурарав,
Кьурулъан кIанцIаниги, зарал кколев чи вугищ?
Зарабаца хIалтIараб хIукму лъикIаб батаги,
ЛъикIабщинаб гьабизе къуват гьарзаяб кьеги.

Къуръангин хIадисалъул магIна-мурад бичIчIаги,
БитIарабгин тIекъалъе къимат кьезе лъай щваги,
Лъаралда гIамал гьабун, хьвадизе тавфикъ кьеги,
Тавбату насухIалда даималлъун гьареги.

Дунялгин ухраялъул умурал бигьалъаги,
Иман рекIелъ щулалъун шаргIалъухъ рокьи ккаги,
ШафагIат ХIабибасул умматалъе гIаммлъаги,
ГIарасат майданалда авлияалгун таги.

Аллагь рехсей гьуинлъун закиринал лъугьаги,
Загьир-батIин бацIцIалъун макъамалде рахаги,
Муракъаби ругезе натижат хIасуллъаги,
ХIафсу нафас гьабулел тавхIидалъулъ тIерхьаги.

ГIуламаул-ахират тIалибинал гьареги,
ТIарикъаталъул агьло рокьулеллъун лъугьаги,
Лъимал эбелгин имсул адаб ккун ругьунлъаги,
Аллагьасул рахIмат-цIоб цIцIадлъун тIаде чвахаги.
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Чурхдузе сахлъи кьеги, ракIазе къвакIи кьеги,
Абулкъасим вачIиндал хьолбохъ чIезе ратаги,
Тавбоялде руссине бусурбаби кантIаги,
Исламалъул хIакъикъат халкъалдаго бичIчIаги.

Хириял муъминзаби, диналъул вацал, яцал,
Дуниял кIочон тараб ахират насиблъаял,
Ножор дугIаялдаса хьул дир къотIуларебин,
РакIалде щваралаца «Мунагь чураги» абе.

Ракьалда пасалъаби загьирлъи

ٹ ٹ ثن ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ بم 

بى بي تج تح تخ ثم الروم: ٤١ 
ТIадегIанав Аллагьас абулеб буго: «Фасалъаби 

тIиритIана, загьирлъана ракьалда тIад, зодосан ралел 
цIцIадал дагьлъиялдалъун, ракьалдасан бижунеб хур-хер, 
пихъал дагьлъиялдалъун, даран-базаралдасан щолеб дагь-
лъиялдалъун, халкъалъулъ цIогь, бикъа-хъами, чIвай-хъой, 
цуцада зулму гьаби, гьереси-мацI, зина, хиянат, божкъа-
ликье кколел хвелал гIемерлъи, миллатазда гьоркьор 
кколел рагъал, питнаби гIемерлъиялдалъун, хIасил, ра-
кьалдасаго баракат иналдалъун. Ракъдадаго гIадин, лъелъ, 
ай ралъадазулъги тIибитIана фасалъи, жанир гIадамал 
тIагIин, гIанкъиялдалъун, тIиналдаса бахъулеб жавгьар 
бахъи дагьлъиялдалъун». Ралъдал тIинда жавгьар бижи-
налъе сабаблъун букIунеб буго ихдал балеб нисян цIцIад, 
гьеб цIцIад байчIони жавгьар бижунеб, ай лъугьунеб гьечIо 
ралъдалъ, гьеб цIад балеб апрель моцIалъул анцIила ми-
кьабилеб къоялъ жавгьар жанисан бахъулел ралъадазул 
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тIиналда бугебщинаб садаф ралъдада тIаде бачIунеб 
буго, ва гьез кIалал рагьулел руго (масала, цIулакьоялъул 
кIал бичIулеб гIадин). Гьеб цIцIадалъул тIири садафалда 
жанибе ккани, гьелъул хIасилалда бижунеб буго жавгьар, 
цIцIад байчIони хIоргоги хутIиларищха. ХIасил, са-
дафалъул мисал кколеб буго тIинчI жаниб лъугьунеб 
рахIмоялъул гIадаб, цIцIадал къатIраялъулги мисал кколеб 
буго нукътIаялъул. Ва гьединго цIцIадал къотIиялдалъун, 
ай дагьлъиялдалъун ралъдал хIайваназде дагьлъи кколеб 
буго, беццлъулел ва азунелги руго. Ралъдал хIайваназе 
цIцIад букIунеб буго инсанасе беразда бахунеб кухIлуялда 
релълъон. Гьеб кинабго буго ТIадегIанав Аллагьасул 
хIикматаздаса ва хIалкIойи-къудраталдаса.

«Ракъдадаги ралъдадаги гьадинал фасалъаби 
тIиритIи, загьирлъи ккола халкъ ТIадегIанав Аллагьасде 
гIасилъиялдалъун, ай халкъалъ гьарурал мунагьал са-
баблъиялдалъун. Ва халкъалде тIаде ТIадегIанав Ал-
лагьас гьединал балагьал реччана, гьез гьарурал муна-
гьазде данде ккун дагьабго жо къадаралда, гьел кантIизе, 
тавбоялде руссине гIоло». МагIсиятазде данде тIобараб 
жаза абуни, ТIадегIанав Аллагьас ахираталъул рокъоб 
жужахIалъул гIазабалдалъун гьабизе тун букIуна. Тавбо 
гьабун Аллагьасде вуссун хьвадизе тIоцобе диегоги хадуб 
МухIаммадияб умматалъеги гIамм гьабун тавфикъ кьеги.

Мунагьал чуризе дарулъун кьураб
Дида тавбо гIадаб нигIмат батичIо,
НигIматазул базар тункун цIун буго,
Тавбо бичун боссе бакI батуларо.
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Рехсарал пасалъаби ракъдадаги ралъдадаги 
тIиритIиялдалъун жедее зарал ккаралщинал гIадамал, 
хIайванал, хIутI-хъомор, хIинчI-гъеду, ралъдал хIайванал 
– гьал киназулго къисас босизе буго пасалъаби загьир-
лъиялъе жив сабаблъун ккаравщинав чиясдасан.

* * * * *

Гьаб махлукъаталъго кIал гьикъулелъул,
Къиямасеб къоялъ кин вахъун чIелев?
Кавну фасалъулеб хьвадиги гьабун,
Элъул жаваб кьезе мун хIадур вугищ?

ХIакъикъатги рехун, загьир бокьарав!
Кьоларо дуй талихI, дида гьеб лъала.
Дунял гIуцIулаго гIумроги лъугIун,
ГIурдаде вуссиндал дур чара хола.

Дин Исламги бичун, бечелъарав мун
Чванта багьун хадув лъий къварагIунев?
ЛъикIаб рецц-бакъги кьун, мун сверун чIарал
Сундуй гIоло ругел кин ургъуларев?

Кесе биццатасе гьудулзабаца
Гьабулеб хиянат бицун рагIинчIищ?
Бищун дуй хIажатаб къо тIаде щведал
Щивасул батулеб гIузру лъаларищ?

ГIарацгин меседалъ Ислам цIунараб
Ахбаразда жаниб бицен рагIичIо.
БацIцIадаб иманалъ керен цIечIесул,
Капкал рихьун хадуб, пахьал раккула.
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Рихьун гIадамал лъан чара хварав дир
ГIадат буго билълъун кагътиде чучи.
Кинниги ракIалъул анищал лъалев
Аллагь РахIман вати дир талихI буго.

Дир къалам-кагътица фронт ккунилан
Тылалда чIарасе хайир щвеларо.
Хвалчен бахъун данде рагъ гьабичIони,
РахIаталда нафсалъ чиги теларо.

Тавбоялъул къимат лъаларев гIадан
ГIакъиллъун рикIкIине дида кIвеларо.
КIвараб гIанасеб гьир мугъзада лъечIев
ЧIаго хваразда гъорлъ хъвайзе бегьила!

ТIоцобе ракьалда тIад загьирлъараб пасалъи –
ХIасадалъ Къабилица вац Гьабил чIвайи ккана.
Гьединго, халкъалъухъа зулмуялъ гамул рахъун,
Залимав ханасдасан ралъдалъги тIибитIана.

Ралъадазулъ фасалъи жиндасан загьирлъарав
Гьев ханасде ХIажажил насаб гIунтIи бицана.
ХIажажидагин гьесда гьоркьор ккарал умумул
Лъабкъоялда анцIиде рахинеги гьаруна.

Гьабил чIвайдал байбихьун пасалъи ккаралдаса
Дунялалда лъугьана батIаяб хиса-баси.
ТIад пихъ балеб горони, ракьалда гъойтI букIинчIо
Ралъадазул лълъималги гьуиналлъун рукIана.

Гьединго чахъабазде бацIал гьесулароан,
БоцIи-панзалъ цуцаде лълъарги хьвагIулароан.
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Лъим гьарзаяб ракьалда гьабураб ахил гIадаб
Гьайбатаб мисал-сурат дунялалъул букIана.

Къабилица вац чIвайдал хIал щоялъ ракь букIкIана,
Ралъадазул лълъималги цIамгIалаллъун лъугьана,
БоцIцIуца цуцадехун тенкезе байбихьана,
БацIалги чахъабазде гъури байзе лъугьана.

ГъутIбузда заз бижана, батIаяб хIал лъугьана,
Баракат ракьалдаса дагь-дагьккун нахъе ана.
Аллагь ТагIалаясул гIатIидаб рахIму-цIцIобалъ
ЦIунун нахъе хутIараб нелъееги щун буго.

ТIоцобе Адамица дунялалда бекьидал
Ролъул мугь тIавусалъул хоногIан букIун буго,
Хадусанги гьеб хIалалъ Идрис аварагасул
Заманлде щвезегIан цо кепалда чIун буго.

Цинги магIсияталде гIалам гьетIун хадуса
ГIанкIодал хоноялъул къадаралде ккун буго,
Къоялдаса къоялде гьитIинлъизе лъугьараб
Гьедин маккил хоногIан хутIарабин абула.

Хадубги гьеб ролъул мугь фарс-цIулакьогIан хутIун,
ГIузайр аварагасул замана бачIун буго.
Гьесул заманалдаги гьеб баркаман, гьитIинлъун,
ЛъехалогIан хутIанин хабар тIахьаз бицуна.

ТIадегIанав Аллагьас кIудияб рахIму гьабун,
Гьеб ролъул мугь нелъее ризкъилъун хутIун буго.
ТIагIаталъе къутлъун кьун, баракат гьарза гьабун,
Гьеб камураб къо бачIун, къварилъи бихьугеги.
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Гьалщинал мунагьазулъ тIерхьарал ниж гъаримал,
ТIаса Мун лъугьинчIони, лъида цере рачIинел?
ЛъикIлъаби дагьлъун ккеялъ дудадаса хIинкъун ругин,
ГурхIел дур щвечIонани, щибха нежер букIинеб?

ШафагIаталъул къоялъ хIабибасги нахъчIвани,
ХIайранлъун хутIарал ниж тIаде лъица росилел?
СиратIгин мизаналда остарги ватичIони,
Забаниятаздаса хвасар лъица гьарилел?

Хвалил мехталабалъе лъугьарал заманалда,
Дуца тавфикъ кьечIони, шагьадат кин битIилеб?
Куфруялда рухI босун, шакъияллъун лъугьани,
Къун тараб талихIалда цинги щибжо гьабилеб?

Гьал мунагь-хатIабазда чIаголъи гьабизегIан,
ГьитIинго хваравани, талихIав вукIинаан.
Тушман иблисалдаса бергьине хIал кIолареб
ХIалихьатаб къаркъала чIагойищ ракьулъ лъелеб?

Рихьулел щайтIабаца хIапургъине гьабураб
ХIузуралъул асарги рекIелъ хутIулеб гьечIо.
Лъолелщинал бугьтаназ чIунтараб кереналда
Ругъун цIилъичIеб къоги къанагIатго букIуна.

РакIалъ дир гьанги кванан, кIалалъ тавбо гьабулел, –
Гьадинал гьечIонани, муридазул пайда щиб.
Малаикзаби гIадин дида цереги рачIун,
Царал макро хIалезул хIукму щибдай букIина.

БукIа абе, кIвар гьечIо, гьеб дий хIажалъиларо,
Живго жинца гуккулев Аллагьасда вихьула.
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Вихьудагин тIерхьуда бацIцIад гьабичIеб тIагIат
ВацIцIадав БетIергьанас тIадего босуларо.

ТIадегIанав Аллагьас нахъе чIвалел гIамалал
ГIемерал гьаруниги, дагьабцин пайда гьечIо.
Дагьабго букIаниги, бацIцIад гьабураб тIагIат,
ЦIадерабазда лъедал, тIохьигIадин бакIлъула.

ТIутIаб квас-квасул цIурал гIемер харабаздаса
ГIарац-меседил цIураб цохIо хъап бергьинарищ?
Бергьуневги къуневги къойилго лъаларелъул,
Лъалев къо бачIинелде къачIадизе ккеларищ?

Хун хадуб талихIалъе нахъбуссинги гьечIелъул,
Нахъа чIун бугеб хвалил сапар лъияб батаги.
Сапаралъ вахъунесе задги[1] къварагIунелъул,
Задалъул бищун лъикIаб такъва[2] насиб гьабеги.

Нафсазул къуват хваги, ракIал иманалъ цIеги,
Аллагьасе гьабураб къотIиялда хутIаги,
Бусурманаб хIал кьеги, хIалалаб ризкъи кьеги,
ХIабибасул шаригIат щиб жояли бичIчIаги.

Беразе канлъи кьеги, курмул нуралъ гвангъаги,
БитIарабги тIекъабги батIа гьабизе лъаги;
БатIин гIилмо цIикIкIаги, гIирфаналъулъ тIерхьаги,
ТIагьал машрабалде щун, щивав мурид вохаги.

ХIабибасул шафагIат щолездаса гьареги,
Шайихзабазул назрат даималлъун хутIаги,

[1]  Зад – нахърател.*
[2]  Такъва – Аллагьасдаса хIинкъи, Гьесие мутIигIлъи*
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Дунялагин ухраялъул умурал бигьалъаги,
Абадияб сагIадат умматалъе гIаммлъаги.
Аллагьас гIафву гьабун, гIасилъаби чураги,
ГIафувун Каримлъидал, я Рабби мун гурхIаги.

Амин! Амин! Амин! Я Мужиб يا مجيب

Инсан цIунизе тIадкъарал малаикзаби

ٹ ٹ ثن ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ ھھ ھ ھ 

ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋۅ ۅ ۉ 
ۉ ې ې ې ې ثم الرعد: ١١ 

«ТIадегIанав Аллагьасул руго малаикзаби, щивав ин-
санасда тIад тарал, Жиндир амроялдалъун гьев инсан 
кьижаралъувги вахъаралъувги гIадамазул, женазул за-
ралалдасаги, ворта-тариялдасаги, речIа-рехараб жо що-
ялдасаги, хIасил, кинабниги жедее цIунизе изно бугеб-
щинаб бакIалда гьев инсан цIунизе; ва гьединго гьев лагъас 
мунагь гьабураб мехалда гIазабалде ккезе гьавичIого, тавбо 
гьабуларищан гьев теян ТIадегIанав Аллагьасде гьарун, 
жедеца дугIаги гьабулел».

Гьел малаикзабазул къадарги къого руго, цуцаца хисун 
къад – анцIго, къасе – анцIго рукIунел. ТIадегIанав Аллагь 
жинда разилъаяв ГIусман асхIабас гьел малаикзабазул 
хIакъалъулъ жинде гьикъидал, свалат-салам лъеяв Ава-
рагас абун буго: 
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اختلف العلماء في عدد الملائكة التي وكلت على كل إنسان فقيل عشرون ملكا وقيل 

أكثر والأول أصح لأن عثمان  سأل رسول الله  عن ذلك فذكر عشرين ملكا 

وقال  : )) ملك عن يمينك على حسناتك وهو أمير على الملك الذي عن يسارك 

وملكان بين يديك ومن خلفك وملك قائم على ناصيته إذا تواضع لله رفعه وإذا 

تجّرب على الله قصمه وملكان على شفتيك يحفظان عليك الصلاة على النبي عليه 

الصلاة والسلام وملك على فيك لا يدع الحية تدخل فيك وملكان على عينيك ((

«Цо малаик вукIуна инсанасул кваранаб рахъалда, цо-
гидав – квегIаб рахъалдаги, гьав кIиявго ккола гIамалал 
хъвалел малаикал. Гьединго цо-цо малаик вукIуна инса-
насда цевеги нахъаги. Цойги малаик вукIуна инсанасул но-
доялда чIарав, гьев инсанас ТIадегIанав Аллагьасе хIелун 
нодо гIодобе буссине гьабураб мехалда гьев тIадегIанлъизе 
гьавула, чIухIун нодо эхеде борхидал гIодовегIанги 
гьавула. КIиго малаик тIасиябги гъоркьиябги – кIиябго 
кIветIалдаги вуго, свалат-салам лъеяв Аварагасде битIараб 
свалат жедеца цIунулел. Цо малаик кIал цIунаравги вуго, 
ай кIалдисан ургьибехун борохь я цогидаб рухIчIаголъи 
унеб бугони, беччангутIизе. КIиго малаик кIиябго бералда 
тIад таравги вуго».

Къадги къасеги цуцаца хисулеб малаикзабазул гьеб 
кIиябго къокъа рогьалил ва бакъанил каказул гIужалъ 
данделъулелги руго (ай цуцаца хисизе). ТIаде бачIараб 
къокъаялъ хисун гъоркь букIараб къокъа зобалазде ба-
хиндал, ТIадегIанав Аллагьас гьезда гьикъулеб буго: 
«Кинха тарал ножоца Дир лагъзал?» - илан. Малаик-
забаз абулеб буго: «Нежеца гьел какал рала, гIибадат 
гьабула тана, ниж жедехъе щведалги гьединго ратун 
рукIана», - ян. ТIадегIанав Аллагьас, лагъзадерил киналго 
ахIвалал лъалев Живгоги вукIун, гьезул хIал малаикзабаде 
цIехеялъул хIикматги – малаул-агIлаялда, ай зобалазул 
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агьлоялда Адамил зурияталъул хиралъи лъайзе гьаби 
буго. Малаикзабазги бихьулищ, капурзаби, как баларел 
гIусатал ратIа гьаричIого, гIамм гьабун, какал рала танаян 
жаваб гьабулеб куц БетIергьанасе. Рехсарал гьел мала-
икзаби, ТIадегIанав Аллагьасул лъугьинчIого рес гьечIеб, 
хIукму-къадар тIобараб, кинаб бугониги амро тIаде щвараб 
мехалдайин абуни, гьев чиясдаса ратIалъула, нахъе къала, 
ай гьев чи цIунуларо.

Цебеги рехсараб букIаниги: масала, цо чи хведал, гьел 
малаикзабиги нахъе ун, хутIула гьев хварасул гIамалал 
хъвалев вукIарав кIиявго малаик, цинги гьез абула: «Я 
нежер БетIергьан! Гьав чиги хвана, гьанжи нежеца щиб 
гьабилеб, ниж кире инел?» – илан. ТIадегIанав Аллагьас 
гьезие жаваб гьабула: «Ножое ине бакI гьечIо, малаикзабаз 
зобалги цIун руго, халкъалъ ракьги цIун буго, нуж чIа гьев 
чиясул хобалда тIад, тасбихI, такбир, тагьлилалдалъун 
Дунги рехсей, гьелъул ажроги гьев чиясе кье, къиямасеб 
къо щойзегIан гьедин рукIа», - ян.

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «ТIадегIанав Ал-
лагьас цо къавмалъе кьураб нигIмат, баракат, эркенлъи, 
рахIат хисизе гьабуларо, ай нахъе босуларо гьеб къавмалъ 
лъикIал тIабигIатал, гIамалал къабихIаб, квешаб рахъалде, 
магIсиятазде буссине гьабун горони».

Инсанасде тIаде къварилъаби рачIиналъе сабаб

Хириял бусурбаби! Гьаб бакIалдасан нелъеда бичI-
чIулеб буго, сахлъи-саламалъиги тIаса ун, унта-щокълъаби 
тIаде рачIиналъе, магIишат-яшавалъул рахъалъ бигьалъи-
эркенлъи, ризкъиялъулъ букIараб гьарзалъи-баракат тIаса 
ийиналъе, ай киналниги дунялалъул балагьал-къварилъаби 
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тIаде рачIиналъе гIайибилал нилъго кколел рукIин ва нилъ 
квеш хьвадаралгIан заманаялъ нелъеда тIаса балагьал-
къварилъаби росуларел рукIинги. ХIасил, нелъеда лъайзе 
ккола нелъеего кьун ругелщинал нигIматал, гьезие щукруги 
гьабизе ккола. Жакъа нилъ, бусурбаби, кинха хьвадила 
ругел, кин амро-нагьюялда нахъ рилълъуна ругел, кин 
шаригIат цIунула бугеб, щукру кин гьабула бугеб? Гьал 
суалазе жавабалъе сахаб тIехь хъвайзе ккела, жаваб кьолеб 
бугони. Гьединлъидал щивав чиясе бигьа букIина гьаб суа-
лалъе жаваб кьейи. Тавфикъ Аллагьас кьеги. 

Свалат-салам лъеяв Аварагас абун буго:

وقوله عليه الصلاة والسلام : ))إذا رأيت قساوة في قلبك وحرمانا في رزقك ووهنا 

في بدنك فاعلم أنك تكلمت فيما لا يعنيك(( فالنعم تأتي من الله بلا سبب وسلبها 

يكون بسبب المعاصي

«Дуда бихьараб мехалда дурго рекIелъ къасават лъугьун, 
ай гьеб биццалъун, гьабураб гIибадаталъул асар-лазат 
щолареблъун лъугьун, ризкъиялъул рахъалъ гьечIолъи 
тIаде бачIун, ай мискинлъун, гIибадат-гIамал гьабиялъул 
рахъалъ черхалде загIиплъи бачIун, дуда лъай мун кIалъан 
вукIин дуе хIажат гьечIеб, пайда гьечIеб, къварагIунареб 
каламалдалъун». КъварагIел гьечIеб калам гьабицин ба-
лагьалъулъе ккеялъе сабаблъун кколеб мехалъ, чIахIи-
чIахIиял мунагьал гьарулел мехалъ гьезда рекъон бала-
гьалги реччаларищ ТIадегIанав Аллагьас халкъалде тIаде? 
ХIасил, ТIадегIанав Аллагьас нигIматал халкъалъе сабабго 
гьечIого кьола, гьел нигIматал нахъе росийин абуни нелъер 
мунагьал-гIасилъаби сабаблъун букIуна, гьелде нилъ 
кантIуларо, пикроги гьабуларо, балагь-къварилъиялъул 
махI чIванигицин зигардизеги нечоларо Аллагьасухъа. 
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قال إبراهيم بن أدهم : مشيت في زرع إنسان فناداني صاحبه يا بقر فقلت غير 

اسمي بزلة فلو كثرت لغير الله معرفتي

Адгьамил Ибрагьим абун Аллагьасул кIудияв валияс би-
цунеб буго: «Дун унев вукIана цо чиясул хурисан, гьеб ху-
ралъул бетIергьанас диде ахIана “ва хIайван” абун. Цинги 
дица дидего абуна: “ЦохIо нухалъ хатIалъиялдалъун дир 
цIар хисана, хатIалъаби гIемер рукIаралани, ТIадегIанав 
Аллагьас дир магIрифатги хисизе букIана”, - ян», ай жа-
гьилавлъун гьавун телаанилан.

МагIсиятаздалъун ва нигIматазе щукру теялдалъунги 
ТIадегIанав Аллагьас цIарал ва сурат хисизе гьабиги 
гIемерал ккарал руго: масала, иблисалъул цIар букIана 
ГIазазил, ТIадегIанав Аллагьас, Жиндир цохIо амро те-
ялдалъун, ай Адам аварагасе  сужда гьабизе инкар гьа-
биялдалъун, гьеб ГIазазил абураб цIар иблис абун сверизе 
гьабуна. Гьарут ва Марут абурав кIиявго малаикасда, 
мунагьалде ккеялда цебе, цIарал рукIана ГIаза ва ГIазая, 
мунагьалде ккеялдалъун хисизе гьаруна. Гьединго НухI 
аварагасул  вас ХIáмил кьер хисизе гьабуна, гьелъие 
гIиллаги ккана кьижун ккарав инсул гIаврат загьирлъидал 
вас ХIáм, гьелдеги валагьун, велъанхъидал, гьеб лъарав 
инсуца ХIамиеги гьесул наслабазеги, «чIегIерал лъугьаги» 
- ян дугIа гьаби. Гьеб дугIаялъе ТIадегIанав Аллагьас 
жаваб гьабун, ХIáмил гьомер чIегIерлъана, гьесул на-
слабиги гьормал чIегIерал лъугьана. Гьиндал ва хIабашал 
ккола ХIáмил наслаби. Ялъуни НухI аварагас  вас ХIáмие 
дугIа гьабиялъе сабаб гьадин ккун буго: НухI аварагас 
, тIуфанги тIун, гамидаги рекIун унаго цо бакIалде 
щвараб мехалъ, кинабго гьалмагълъиялда лъайзе гьабун 
буго: «Нилъ руго ХIарамалда тIад ва КагIбаялда сверун 
сверулел (ай КагIба букIараб бакIалъ), гьелъул хIурмат 
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гьабун, ножор цониги чи руччабазде гIагарлъуге», - ян, ва 
гьабун буго бихьиназдаги руччабаздаги гьоркьоб пардавги. 
Гьеб инсул лъайзабиялъе ХIам хилифлъун вуго, гьел-
далъун гьесие НухI аварагас  дугIаги гьабун буго, кIиябго 
риваяталъул хIакъаб Аллагьасда лъала. ТIадегIанав Ал-
лагьас, жал гIасилъидал, Муса аварагасул  къавмалъулги 
хисизе гьабуна сурат, гьел маймалакаллъун сверана. 

Гьединго ГIиса аварагасул  къавмалдасаги сверизе 
гьаруна болъоназде. Муса аварагас  дугIа гьабун, 
къибтIиязул, ай фиргIавнил къавмалъе, лъим биялде 
сверизе гьабуна, боцIи гамчIаллъун сверизе гьабуна. Умаят 
абун цIар бугев, кутакалда гIилмо лъалев цо чи вукIун 
вуго къурайшиязул, ахирзаманалъул авараг жив вукIине 
вугилан хьулгицин жиндир букIарав, кьижун ккарав 
бакIалда бачIун цо хIинчIалъ гьесул кIалдибе гозо бегьун 
буго, ворчIидал гьесда кинабго гIилмо кIочон батун буго, 
гьелъие гIиллаги ккун буго свалат-салам лъеяв Авараг 
загьирлъидал гьесде жинца инкар гьаби. ЦохIо хатIаялъе 
гIоло ТIадегIанав Аллагьас Адам авараг  алжаналдаса 
къватIиве вачун, дунялалде рехана, ай бакI хисана. Зака-
талде жинца инкар гьабиялдалъун Къарун, мина-ватангун, 
боцIи-малгун цадахъ, ракьалъ жаниве цIцIан ана. Эбелалъ 
жинде ахIидал, данде жаваб гьабунгутIиялдалъун вас 
мацI кIочон, ахрас лъугьаравги къиса буго. Цересел ум-
матазул заманалда, нус-нус соназ цохIо лахIзаталъги 
гъапуллъичIого ТIадегIанав Аллагьасе лагълъиялда 
вукIарав Барсис абурав рагьибасул иман хисизе гьабуна, 
ай купруялда хвана, Исламияб нигIматалъе цохIо къоялъ 
щукру теялдалъун.
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ХIилмоялъул хIакъикъат

ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ 

ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ 
ٹ ٹ ڤ ڤ ثم فاطر: ٤٥ 

«ТIадегIанав Аллагьас халкъалъе жедеца гьарурал 
магIсиятазда рекъон гIазаб гьабулеб букIарабани, ракьалда 
тIад Адамил лъималазул ва хIайваназул чIагояб жо тезе 
букIинчIо. Кинниги магIсиятазда рекъон тIобанго гIазаб 
гьаби къиямасеб къо щойзегIан нахъе бахъула. Къиямасеб 
къо чIун хадуб хIакълъунго ТIадегIанав Аллагь Жиндир 
лагъзадерил лъикIалги квешалги гIамалазда дандбитIун 
гIазаб-гIакъоба гьабулев ва ажро кьолев вуго». ХIасил, 
аварагзаби тун нахъеял халкъалъул жиндасан мунагь 
лъугьунарев инсан вукIунев гьечIо, кинниги ТIадегIанав 
Аллагь Жиндир цциналдаса рахIмо цебе ккарав, гурхIел 
цIикIкIарав вугелъул, Жиндир лагъзадерие магIсиятазда 
дандбитIун гIакъоба гьабизе гIедегIулев гьечIо, тавбо 
гьабурасул чурулебги буго, тавбо гьабичIев къиямасеб 
къо щвезегIан толевги вуго. Дунялалда рукIаго тIаде 
рачIунел цо-цо балагьал-къварилъабийин абуни, гьелги 
муъминчиясе мунагьаздаса вацIцIалъизе рукIуна, муъ-
минав горесе гIазабалъе рукIуна, тIобанго гIазабин абуни 
ахираталда горони гьабуларо. Щивав чиясе къиямасеб 
къоялъул авалги хвел буго, рухI бахъиялдасан байбихьун, 
чIегIераб, бецIаб лахIдоги, гьечIеб комекги, Мункар На-
кирасе кьезе кколеб жавабги, жужахIалъул донкIлъун яги 
алжаналъул ахлъун батизе бугеб хобги. МагIсиятазе гIоло 
гIалам хойзе гьабулеб бугони, цадахъ боцIиги щай хойзе 
гьабизе букIарабилан абуни, боцIи халкъалъе пайдаялъе 
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бижараб бугелъул, халкъ хун боцIи дунялалда сундуе гIоло 
телеб? БоцIуда таклифги гьечIелъул, гьезул магIсияталги 
рукIунаро, халкъалъул магIсиятал сабаблъунги гьел 
гIакъобаялде кколаро, гьединлъидал боцIи хвезаби гьезие 
гIазаб гьаби магIнаялда букIунаро.

Гьаб рехсараб аяталъулъ ТIадегIанав Аллагьас баян 
гьабулеб буго Жиндирго хIилму, Жиндир лагъзалги 
тIоритIулел руго хIилмоялде. ХIилмоялде абула бала-
гьазда цебе чIолеб пардавилан, ва лъикIал ахлакъазулъ 
цIамиланги, ай инсанасул лъикIал ахлакъал камиллъизе 
ккани, чолпадалъе цIамгIанги чара гьечIеб жойилан. 
Свалат-салам лъеяв Аварагасги абун буго:

))كاد الحليم أن يكون نبيًا((

«ХIалимав чи авараглъун вукIине гIагарлъана», - ян. 
ХIилмоялъул хIакъалъулъ бицен гIемераб буго, кьеги гьеб 
нелъееги. Амин!

ГIакъло дандбаялъул баян

Цойги аяталдаги абулеб буго гьадин:

ٹ ٹ ثن پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ 

ٹٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄڃ ڃ 
ڃ ڃ چ چ ثم آل عمران: ١٥٩

«ТIадегIанав Аллагьас дур рекIелъ лъураб кIудияб 
рахIмоялдалъун тамахлъана, ай хIалимлъана мун, ва гьав 
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МухIаммад авараг, асхIабзабазе (кинабго халкъалъего). 
Мун вукIаравани, авараг, рагIи-калам хъачIав, ракI биц-
цатав, согIавлъун, дуда сверухъа гьел асхIабзаби гIадан 
хутIичIого риха-рикьун тIагIун инаан. Дудаго хурхарал 
хIукъукъазулъ мун гьезда тIаса лъугьа, авараг, дурго рахъ-
алдасан гьезие гьабулеб лъикIлъи, гьединго рахIмоги ка-
милаблъун букIине, Дида хурхарал (ай, ТIадегIанав Алла-
гьасда хурхарал) хIукъукъазда Дун тIаса лъугьинги тIалаб 
гьабе, ай дугIа гьабе Дунги гьезда тIаса лъугьине. Рагъаз-
даниги цогидал дунялалъул масалихIазданиги хурхарал 
умуразулъ (ай, вахIю рещтIун баян гьаричIел умуразулъ) 
дуца гьел асхIабзабазулгун мушавараги гьабе, авараг, 
гьезул щивасул гIакъло-рагIи кинаб бугебяли лъайзе, эзул 
ракIалги лъикI лъугьине, дуда аскIор гьел къадро бугел-
лъунги рукIине, ва умматалъе нухлъунги букIине». 

Хириял бусурбаби! Нелъецаги пикро гьабизе ккела 
халкъалъул бищунго хириявлъунги, гIакъло камилав-
лъунги, жинде вахIю рещтIуневлъунги вукIингун цадахъ, 
свалат-салам лъеяв Аварагасда ТIадегIанав Аллагьас 
манлъун бугеб куц Аллагь разилъаял асхIабзабазулгун 
мушавара гьабеян. Жакъа, гьаб бихха-хочараб, пасалъаби 
гIемераб ахир заманалда нелъее цуцаздехун мушавара 
гьаби цIакъго хIажатаб буго. Гьеб мушавара гьабиялъулъ 
бугеб баракаталъул хIакъалъулъ тIокIаб жого бицине 
ккелищ, ТIадегIанав Аллагьас свалат-салам лъеяв Авара-
гасде амроги гьабун букIаго гьеб гьабеян. Гьеб амроялда 
рекъон бищунго мушавара гIемер гьабулевлъун живго 
Аварагги  вукIаго. Щивав чиясда жинди-жиндир гIакъло 
битIараблъунги бихьун, цуцазухъги гIенеккичIого хьва-
диялъ гьаб ахираб заманалда нелъеего ккарал гIемерал 
квал-квалал, камиял, захIмалъаби, къварилъаби нелъедаго 
рихьана. Гьанжиялдаса хадубниги битIараб нухалда 
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цолъун, цуцаздехун мушавара гьабун, цуцада ричIчIизе 
тавфикъ кьеги киналго дагъистаниязе ва тIолго Кавка-
залъул халкъалъе.

وروى البغوي بسنده عن عائشة رضي الله عنها قالت : )ما رأيت رجلا أكثر استشارة 

)  للرجال من رسول الله

ТIадегIанав Аллагь жинда разилъаяй ГIаишатица 
абуна: «Дида вихьичIо свалат-салам лъеяв АвараггIан 
гIадамазулгун мушавара гьабулев чи», - ян. Гьабги 
гьечIищ нелъее мисал мушавара гьабиялъул цIикIкIараб 
кIвар букIиналъе. ТIадегIанав Аллагь разилъаяв ГIали 
асхIабасги абуна:

استغنى  وقد خاطر من  )الاستشارة عين هداية   :   أبي طالب  بن  وقال علي 

برأيه والتدبر قبل العمل يؤمنك من الندم(

«Мушавара гьаби – гьидаяталъул, ай витIун ккеялъул 
асло буго, жиндирго гIакълоялда гIей гьабун чIарав чиги 
гьабураб иш мекъса ккеялда, гIадада хоялда хIинкъи бу-
гевлъун вуго, цо иш гьабиялда цебе гьелъул хIасил ки-
набдай ккелаян тадаббур, ай фикро гьабуни, мун пашман-
лъиялде ккеялдаса божаравлъун вукIина». ХIукамаазул 
цоясги абуна:

وقال بعض الحكماء : ما استبط الصواب بمثل المشاورة ومن فوائد المشاورة أنه 

قد يعزم الإنسان على أمر فيشاور فيه فيتبين له الصواب في قول غيره فيعلم بذلك 

عجز نفسه عن إحاطة بفنون المصالح ... الخ . ))الخازن(( ، صـ290 ، جـ1

М у -
ш а -
вараялъ гIадин битIараб нухалде рачунаро, мушавара 
гьабиялъул пайдабаздаса ккола, масала, цо чияс къасд 
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гьабидал цо кинаб бугониги иш гьабизе, цинги гьес 
гьабула мушавара, гьелдалъун гьесие баянлъула жинда 
дандбарасул каламалъ битIараб, хIакъаб, ай пайда-хайир 
бугеб рахъ. Гьелдалъунги гьесда лъала, щибаб ишалъулъ 
маслахIат бугеб рахъ батIа бахъизе лъаялъулъ жиндирго 
гIажизлъиги. Кициги бугелъулха: «ГIакъло, жиндие 
къваригIиндал, чидахъ батула, чидае къваригIиндал, жин-
дихъго батула», - ян. Ва гьединго: «Жиндагоги лъалев, 
лъалесдеги гьикъулев – гIакъил вуго, жиндагоги лъаларев, 
лъалесдаги гьикъуларев – ахIмакъ вуго», - ян. 

Аяталъул хадуселдаги абулеб буго: «Мушавара 
гьабун хадуб цо иш гьабизе тIаса бищараб мехалда, дуца 
мугъчIвайги гьабе, авараг, гIицIго ТIадегIанав Аллагьасде. 
Гьеб амроялъулъги бищунго дуе маслахIатаб дудагоги 
лъаларо, авараг, дуца мушавара гьабурасдаги лъаларо, 
Дида горони (ай, ТIадегIанав Аллагьасда горони)». Хал 
гьабе, ТIадегIанав Аллагьас фиргIавн тавхIидалде ахIизе 
Мусаги Гьарунги (гIалайгьима салам) ритIулел мехалда 
гьезде манлъаралъулги:

ٹ ٹ ثن ہ ہ ھ ھثم طه: ٤٤

«Ножоца абе, бице, гьев фиргIавние тамахаб рагIи, ай 
гьеб хIеренаб рагIи-каламалдалъун ахIе гьев тавхIидалде». 
Гьалдаса кIудиябги вагIза кинаб букIинеб дагIват гьабу-
лезеги тарбият кьолезеги, гIилмо жедеца манлъулезеги ва 
кинабго халкъалъеги, ТIадегIанав Аллагьас жив Аллагьин 
чIарав гьев капурчиясде тамахго кIалъаян Муса аварагасде 
 амро гьабиялъулъ буго цойги хIикматги. Гьебги, Муса 
авараг  фиргIавница хьихьун гIурав вукIиндал, гьес 
гьабураб тарбияталъул хIакъ цIуни ккола. Гьалдасанги 
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нелъеда бичIчIула лъималазда тIад эбел-инсуе бугеб 
хIакъалъул кIодолъи. Амма кибгоги кидагоги кинавниги 
чиясулгунги тамахаб рагIи бицунги тIобаларо, гьалдеги 
кантIизе ккола, къвакIизе ккаралъуб къвакIиги тамах-
лъизе ккаралъуб тамахлъиги – кIиялъулго гIорхъи цIунизе 
лъайзе ккола. 

ТIадегIанав Аллагьас свалат-салам лъеяв Аварагасде абуна:

ٹ ٹ ثن ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پثم التوبة: ٧٣ 

«Дуца жигьад гьабе, авараг, гьел капурзабадехун хвал-
чаздалъун, мунафикъзабадехунги гьабе мацIалдалъун, гьез-
дехун гурхIел, тамахлъи гьабичIого, гьезие хIинкъи кьун». 
Ялъуни, мунафикъзабадехун рагъ гьаби, хIалкIвани – кве-
ралдалъун, кIвечIони – кIалалдалъун, гьединги кIвечIони 
– ракIалдалъун букIина. Ялъуни гьел мунафикъзабада 
сабаб бихьун хIад кьаби билълъанхъизе гьабила.

Свалат-салам лъеяв Аварагасул гьаб бачIунеб 
хIадисалъулъги буго гIемераб пайда, босизе лъарав чиясе:

))ما خاب من استخار ولا ندم من استشار ولا عال من اقتصد((

«Истихара гьабурав чи пайдаялдаса чIового хутIичIо, 
мушавара гьабурав чиги пашманлъичIо, къимат гьабурав 
чиги мискинлъичIо».
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Аллагьасде мугъчIвай гьаби

وقال الإمام : دلت الآية على أنه ليس التوكل أن يمهل الإنسان نفسه كما يقول 

هو  التوكل  بل  بالتوكل  لأمر  منافيا  بالمشاورة  الأمر  لكان  وإلا  الجهال  بعض 

أن يراعي الإنسان الأسباب الظاهرة ولكن لا يعول بقلبه عليها بل يعول على 

البيان(( ))روح   . الحكمة  عصمة 

Рехсон цебе араб аяталъ тIоритIел гьабулеб буго, 
цо-цо жагьилзабаз абухъе, ТIадегIанав Аллагьасде та-
ваккал тIами, инсан сундего валагьичIого, ай сабабалго 
хIалтIизе гьаричIого чIезе ккей букIунгутIиялде. Гьедин 
букIарабани, ТIадегIанав Аллагьас «Мушавара гьабе» - ян 
амро гьабиялъ хвезе гьабилаан «Таваккал Жинде гьабе» - 
ян абун гьабураб амро. ХIакъикъаталда ТIадегIанав Алла-
гьасде таваккал тIами ккола, загьирал сабабалги хIалтIизе 
гьарун, ракIалъул мугъчIвай сабабазде букIунгутIи, ай, 
ТIадегIанав Аллагьасул «Мушавара гьабе» - ян абураб 
амро гьаби гьелъулъ бугеб хIикмат цIуниялде букIин. Хал 
гьабе гIакъилал гIадамаз сабабал хIалтIизе гьари бегьу-
ларезде жагьло гIунтIизе гьабун бугеб куц, жагьилаллъун 
рукIинчIого, гIакъилаз абуралда нахърилълъани нилъги 
битIараб нухалде ккела, тавфикъ Аллагьас кьеги. Свалат-
салам лъеяв Аварагас абун буго гьадинги:

وعن عمر بن الخطاب  قال: قال رسول الله  : ))لو أنكم تتوكلون على الله 

حق توكله لرزقكم كما يرزق الطير تغدو خماصا وتروح بطانا(( . أخرج الترمذي 

وقال حديث حسن ))الخازن(( ، صـ291 ، جـ 1

«Ножоца ТIадегIанав Аллагьасде таваккал тIамулебани 
хIакъаб тIамиялъ, ТIадегIанав Аллагьас ножое ризкъи 
кьезе букIана хIинчI-гъедуялъе гIадин. Радал хIинчI 
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рукIниса бахъун боржун уна бакъун, нахъбуссун бачIуна 
гIорцIун». Гьаб хIадисалъ абуралда релълъон таваккал 
бугел гIадамазени сабабал хIалтIизе гьари хIажалъиларо, 
гьединал гIадамал ругонани.

Гьанжи питнаялде рагьараб каву,
Магьди вахъинчIого, къайи щак буго.
Щибго гIайиб гьечIеб гIалам гъурулеб
Рагъул хIасил лъайзе жиги хех буго.

Халкъалъе бижараб гьаб кавноялда
Квер лъун, рохалида хан даимлъичIо.
Хвел гIагарлъанагIан хъантIиги цIикIкIун,
Хъамалчилъи гьаби – гьезул нух буго.

Халикъасде данде бахъараб хвалчен
Чанги кафирасул кIихIи бекараб,
ХIабибасул уммат къварид гьабураб
Къавмалда хадубги цо балагь бугеб.

БетIергьан саброяв, гIедегIуларев,
ГIажизлъиялдаса вацIцIадав вугев,
ЗулмучагIаздасан къисас босулеб
Къо метер бачIинеб, ричIад бихьуге.

Бихьараб хIехьезе бусурбабазе
Сабро берцинаб кье, къудратав Аллагь!
РахIмо гьечIел къавмал къине гьаризе
Зодосан РухIуллагь ракьалде веччай!

ХIукмуги гьабулев, хIикматги лъалев,
ХIалкIолев БетIергьан, Дуе рецц буго!
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Дуй бокьараб бокьун, рихараб рихун
Хвезе гьаре Дуца дин Исламалда!

Аллагь лъалеб къавмалъ Досул нух тедал
Дос Живго лъаларел тIаде тIамула.
ТIахьаца бицуна, Къуръан кIалъала,
Къадирасул гIадат доб букIин лъала.

Яги, шагьидзаби жиндий рокьидал,
Рокьаразе жигьад сабаблъун кьола.
Сабаб хIакъикъияб рагъда чIваразул
Гъазизаби рахъун рухIал рохула.

РахIмо-цIцIоб гIатIидав, гIадло битIарав,
Бижилелде цебе щибго жо лъалев,
Жиб-жиб заманалда маслахIат бихьун,
Макнунияб гIилмо загьир гьабулев.

Зарабаз къотIи кьун, явмул-гIагьдалда
Мун БетIергьан вугин гьабураб жаваб,
Гьаб дунялалъ гуккун, кIочон хутIиялъ
КIудиял балагьал тIаде рачуна.

Рачун гьел балагьал нелъер беразда
Дагьалищ рихьарал, щай кIочон толел?
Чвахун ран цIцIадаца, щун рачIун гIораз
ГIалам бижарасул къуват бицинчIищ?

Бицун божуларел, бихьун гIоларел
ГIаламалъулъ бугеб гьаб унтиго щиб?
Гьалдаги нилъ тани тамаша буго,
Тавбоялде русса, Бишасул лагъзал!
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РагIичIищ ножода Юнус авараг 
Къавмалъ нахъе къотIун, тIаде беччазе
ТIадгIанав Аллагьас къотIи гьабураб
Балагь, тавбо гьабун, тIаса босараб.

Бихьулеб макьоги гьаб чIаголъиги –
Гьазда гьоркьоб бугеб батIалъиго щиб?
Бижулеб, бакъвалеб херги гIаламги,
ГIакълоялда борце, цохIо жо гьечIищ?

Цинги мугIрул ччукIун, гIансал тIаде тIун,
ГIадамал гъоркье ккун, ккечIищ балагьал,
Гьурал кутакал пун, ракьал рагъарун,
Росаби чIунтичIищ, рохьал рухIичIищ?

Рицине лъаларел гIиллабаздалъун
Ралъдалъ, гьаваялда гьечIищ балагьал?
Багьана сабаблъун машинаби ккун,
Мавтул-фужъаталъул[1] гIорхъи-рахъ бугищ?

ГIарацалда хадур хвезе регараз
Халкъалъулъ бекьулеб питна бихьулищ?
Балъгоги тIатунги гьеб жаниб камун
Улка батиларин пикро хIалтIула.

Фасалъабазул рахъ цебе тIун буго,
ТIобанго ракьалда загьирлъун буго,
Зулмабаз халкъалъул чара хванагIан
Ханзабазул бугъби ццулъула руго.

[1]  Мавтул-фужъат – тохлъукье бачIараб хвел.*
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Ццидал къали гьекъон къо хIехьарасда
Къанабакье индал алжан батила,
Аллагьас тIад лъураб налъи тIобарас
ТIагьал хIавзалдаса шараб гьекъела.

Къуръан-хIадисалда гIамал гьабурас
ГIазаб чIамиларо ахираталда,
Агьлу-суннатазул гIакъида ккурав
Къиямасеб къоялъ гьез валагьила.

Къварилъи гIемераб гIарасаталда
Тавбоялда хварав хвасарлъун ккела,
Халидунал абун цIар таразулъа
ТавхIидалъ квер бакъун къватIив вахъила.

Къудратав БетIергьан, Дурго рахIмоялъ
Динул-Исламалда ниж хвезе гьаре,
Ахирисеб хIохьал, хIал Дур кIолелъул,
Нафю-исбаталда[1] лъугIизе гьабе!

[1]  Нафю-исбат – «Ла илагьа иллаллагь» абураб рагIи.*
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تم الجزء الثاني من الكتاب ))تنبيه العوام إلى دعوة القرآن(( بعون الله الملك المنان
في اليوم الثاني عشر من الشهر سفر الخير سنة 1424

وأنا أفقر الفقراء الراجي إلى رحمة أغنى الأغنياء وأجهل الجهلاء المحب للعلماء 

 العاملين سعيد بن عبد الرحمن الجركّي الشافعي مذهبا الأشعري عقيدة

النقشبندي والشاذلي طريقة

 اللهم أنت العالم بسرائرنا فأصلحها وأنت العالم بذنوبنا فاغفرها

 وأنت العالم بعيوبنا فاسترها وأنت العالم بحوائجنا فاقضها برحمتك يا أرحم الراحمين

 وصلى الله على محمد وعلى آله وأصحابه أجمعين آمين يا مجيب الدعوات
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